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KOHIENTYAJIbHASI OBJIACTh « CEMbW» B PYCCKOM Y APMSIHCKOM UIMOMATHUKE

Annomauyusn
Jlunesokynemypono2uieckuii aHaiu3 6a306blx KOHYENMos HEUHE20 U 6HYMPEHHe20 MUpPA Yel06eKd No360Jsem pacKpblb
OMPAdNCEeHHbIe 8 HUX PA3IUYHbIE KYJIbIYPHbIE U0edbl, HAYUOHANbHBLI XapaKmep U HayuoHabHble uoeu. OOHUM U3 KIouesblx
KOHYENmos MupOoGUOeHUs PYCCKUX U aApMAH A6NIAemCcs KOHYenm «cemvay. B 0annoii cmamve npedcmasiienvl pe3yibmamaol
NPOBEOEHHO20  CONOCMABUMENLHO20 — TUH2EOKYIbMYPONIO2UYECKO20 — AHAMU3A — KOHYenma  «ceMbsy Ha  Mamepuaine
napemMuono2u4ecko2o QoHoa 08yx A3vikos. Ilociosuysl u n02060pKU NO3GONUNU BbIAEUMb CXOOCMEA U PA3TUYUSA 8 BOCNPUAMUY

ceMblly pYCCKUX U APMH, ONpeoenums HayuOHAIbHO-KYIbmypHYIo cneyuguky konyenma « Cemusy.

KiroueBnlie cjioBa: ceMbsi, KOHIIENT, IMHIBOKYJIBTYPOJIOT S, HIMOMATHKA, I3bIKOBAsi KAPTUHA MUDA.

Gasparyan N.K.
Postgraduate student,
Immanuel Kant Baltic Federal University in Kaliningrad
CONCEPTUAL AREA OF "FAMILY" IN RUSSIAN AND ARMENIAN IDIOMOLOGY
Abstract
Linguistic and cultural analysis of the basic concepts of the external and internal human world allows us to discover the
various cultural ideals reflected in them, the national character and national ideas. One of the key concepts of the worldview
of Russians and Armenians is the "family" concept. This article presents the results of the comparative linguistic and cultural
analysis of the "family" concept on the material of the paremiological fund of the two languages. Proverbs and sayings made it
possible to identify the similarities and differences in the perception of the family among Russians and Armenians, and to
determine the national and cultural specifics of the "family” concept.
Keywords: family, concept, linguoculturology, idiomology, language picture of the world.

PYCCKOH KyIbTYpPHOH TpaaWMIMM JIEKCEMAa CeMbs W3HAYAIBHO YyHOTpeOssuiach Uil OOO3HA4YeHWs JIIOJIEH,

00BETUHCHHBIX OOIIEH NeITeTPHOCTRIO 1 MecTOM obutanus. B CroBape npesHepycckoro s3eika M. . Cpe3neBckoro
[9] cnoBo CBMMUS o6o3HauaeT «uensiab, 1OMOYaIbl, padbl, ceMbs, ceMelcTBoy». [lerepOyprekuii npodeccop B.B. Konecos
YTIBEpXKIAeT, 4YTO «B CTapuHy CEeMbEH Ha3bIBAIN «OOJIBIION XO3SMCTBEHHBIH KOJUIEKTHB W3 JIMI[ POJICTBEHHBIX |
HEpOJICTBEHHBIX, B TOM uKcie U npuciayrn» [5]. Tawke B.B.KonecoB ormeuaer, uto «B aenoBoM si3bike JpeBHei Pycu (mo
Hayana 15 Beka) CIIOBO CeMbsl CTaJO YK€ YIMOTPEOSAThCS M B 3HAYCHUM «Tpynma ONM3KHX POACTBEHHHKOB (MYX, jKEHa,
poIuTeNH, JETH)», TO ecTh yxe 0e3 uemsimu B e€ coctaBe» [5]. Ho B pa3roBOpHOI PYCCKOW pedyH y CIIOBA ceMbsi
YIOTpeOIISIIOCh TaKkKe MEPEHOCHOE 3HaUeHNE «KeHa». B DTuMonornieckoM cioBape pycckoro sizbika M. @acmepa oTMedeHo:
«CcemMbs — 8 YCMHOM HAPOOH. Meopuecmee makice 6 3Hay. «icenay. [10].

Ilo mannbiM TonkoBOro cimoBapst >XKMBOrO Benumkopycckoro sisbeika B.M. Jlams [3] cembs — «rpynma  OIM3KHX
POACTBEHHUKOB, NPOXHBAIOIINX BMECTE». B COBpEMEHHOM pYCCKOM SI3BIKE B CEMbIO OOBIYHO BKJIIOYAIOT T'PYIITY
POACTBEHHUKOB KPOBHBIX MM 3aKOHHBIX. K 4iieHaM ceMbM OTHOCAT: OTIA, MaTh, ChIHA, JI04b, Opara, CecTpy, IEAyLIKY,
6a0ymKy. K mansHeMy Kpyry MOryT ObITH OTHECEHBI JSIH, TETH, INIEMSIHHUKH, IBOIOPOIHBIC M TPOIOPOIHBIE OpaThsl M CECTPHI.

B apMsHCKYIO k€ «CeMBIO» BXOIAT KaK POJCTBEHHUKH IO MPsSMOI JMHUM (0aOyIKH, TEAyIKH, MaTh, OTEIl U UX JIETH),
MIPOXKMBAIOIIME B OIHOM JIOME, TaK M BCE KPOBHbBIE POJCTBEHHHUKH MO OOKOBOW JMHHUM BHE 3aBHCHMOCTH OT MX MecTa
npoxxuBanus. [Ipn BKIIIOUEHHMH B «CEMbIO» HEKPOBHBIX POJCTBEHHHKOB (MYX/KEHAa M TaK Jlajiee) yMECTHBIM CTaHOBHUTCS
ymorpebienne TepmuHa ghpruuwnwb [repaacran] — «ceMbs, pom». B aTHMolormdeckoM cioBape apMSHCKOTO s3bIKa I
JoxayksHa glippuunwit [repracran] mporcxomut ot npanHgoesponeiickoro kopHs *gher(dh) — «okpyxaTsb, oropaxxuBaTsy
[4, C. 157]. CornacHo 3HaueHUsIM, JaHHBIM B TOJIKOBOM clioBape apMsHCKOro sizbika Cremana Manxacanua [6, C. 429],
ghippuwunwt [repracran] Moxer BKIIOYaTh B ceOs: 1) oTma, Math, JeTeil, KOTOpBIC KUBYT MO OJHHM «IOTOJIKOMY, T.C.
ceMbsl; 2) WieHOB ceMbH (1) M OCTOPOHHMX JIFOZEH, KUBYIIMX C HUIMHU B OJTHOM JOME: CIYT, YeJsiab, paboB, ToMOYaIIeB. 3)
qiIeHOB ceMbH (1) W POACTBEHHHKOB IO OOKOBBIM JIMHMSIM, NAIBHUX POACTBEHHHKOB (MMEIOUIMX OIHO IMPOHCXOXKIEHHE):
JsIIed, TeTel, IIIEeMSTHHUKOB; 4) 3eMEeNbHBIN Y/Iel CO BCeMU MPOKUBAIOIIUMH B HEM JIFOBMH.

Pycckue u apmsiHe, JIOJM, KUBYIIME HE B CTOJb PAa3HBIX COIMAIBHBIX M TPHPOAHBIX YCIIOBHSX, MMEIONIHE OOIIyIO
HCTOPHIO, PEJTUTHIO, TIPUHITUITEI MOPAJIH, TICHXOJIOTHIO M HA MUP CMOTPST NMPAaKTHUYECKH OAMHaKoBO. Ho Bce ke cymecTByoT
pa3nuuusi B MX MHUPOBOCHPHMSATHH. B pesymbrare COMmoOCTaBUTENBFHOTO M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHajiu3a KOHIIENTa
cembsi OBUT BBISIBIICH PSIJ] CXOJICTB U Pa3JIMUMi B S3BIKOBBIX KAPTHHAX MUPaA PYCCKHUX U apMsH. PaccMOTprM OCHOBHBIE M3 HUX.

B apMsiHCKOM $sI3bIKE CYIIECTBYIOT CTPOTHME pPa3rpaHHUYEHHs TEPMHHOB DPOJCTBA, OOO3HAYAIOUIMX HEKOTOPbIE CeMEWHO-
POICTBEHHEIC CBSI3H, IO OTI[OBCKON M MaTepHHCKoi uHmsM. Hanpumep: Znplinpuyp [hopex6aiip] — 6pat orma, ptinh [kepu] —
Opat matepu. B pycckoMm si3bike mogo0Horo pasrpanndenys HeT. Ho npodeccop B.B. Komnecos yreepxnaer, uro no XIV Beka B
SI3BIKE CylecTBOBaNa aAuddepeHnanys TepMUHOB POACTBA. PaHbllle YeTKO pazinuyaiuch A7 10 OTIYY — CHIpbiil, W IS 110
Marepu — yii [5].

U pycckue, 1 apMsHCKHE TApEMUH OTPaKaroT 3HAYMMOCTh CO3/laHMsl ceMbH. OIMHOYECTBO OCY)KIA€TCsl U B apMSIHCKOU
KyNbType CUMTaeTcsi NMpHCYImM Toibko bory: Uklwlnipiniip dhuyl Uuwménil F s — «Oounouecmeo nodobaem
moavko Bozy». TlpencraBineHus o ceMbe B 00eMX KYJIbTYpax HE BCErJa OTPaKAIOT MOJIOKUTEIBHBIE CTOPOHBI poacTBa. [lopoit
CEeMbsI MOXET OBITh MPUIHHON TOps, JIMIHAUX XJIOMOT, Bpaxkasl. Cp.: C podueii ne be3 xaonom; ULS wnnil, Uké guih pnil -
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«bonvuoit dom (cemvs) — ene30o doavwiol 6oauy. Ho apMSHCKUE TIOCIOBHUIIBI, B OTIIUYHE OT PYCCKUX, ONMPEACISIIOT BHEITHUE
rpaHUIEl Tofo0HoH Bpaxkasl. Cp.: bpam na opama — nywe cynocmama; Upnybp whignpp Junnp [nigh, dwhp ns -
«bpam 6pamy nioxoe modicem nodicenams, HO CMEPMU — HUKO20AY.

W pycckue, 1 apMsSHCKHE MOCIOBHIBI CBHACTENBCTBYIOT O HEJOOPOXKEIATEIbHOM OTHOIICHHH K MOJIOZBIM HEBECTKaM.
Cp.: YV auxoii ceexposu u c3aou enasa. Hesecmie na ommecmky, Ykupne Ukl wlwion junyy, Ukl wispp pne yhwup jhah -
«O0HO yX0 Y C8eKpOBU O0NIICHO ObIMb 2TYXUM, 4 27143 — CAENbIM).

ITeHTpOM KOHIIENTa CEMBSI\IOM U B apMSHCKOH, H B PYCCKO# JIMHIBOKYJIBTYpax SIBISIOTCS [IPEACTABICHHS 00 OTHOIICHUSX
MyXa H XKEHbI, pOJUTENIeH U AeTell. B omindne oT cyluecTBOBaBIIeH B PYCCKON KyJIbTYpE TPAAULUU BEIMYAHHS CYNPYTOB, B
APMSHCKOM KYJIBTYpe 0CO00 SIPKUM 3JIEMEHTOM CEeMEHHBIX B3aMMOOTHOLICHHH sBILsUICs oObrdail fjuntuwthnid [xycamym] —
usbezanue.

Pycckne MIMOMBI OTCTAMBAIOT MATPUAPXANBHBIM B3IV Ha CEMbIO. B apMsHCKOW KyJbType IJIaBOH CEMbH TaKKe
npHu3HaeTcs MykK — wwll nlhijujup [manxexasap] — xoszsaun doma. Ho HecMOTpst Ha 3TO, IIepecTymast IMOpOr JOMa, OH
HOQUUHSCTCS HOPSAKY, YCTaHOBICHHOMY wtnwinnhlhli [manmuxun] — cocnosxcoii doma. To ecTb y apMsH >KCHIIMHA
PYKOBOJHUT BHYTPCHHUM IIPOCTPAHCTBOM JOMAa, MYKYHHAa — BHEIIHWUM: Spwuwpnl — wpuwuphll wuwnml w, §hip -
Ubpphli — «Mysic — napyoicnas cmena, a sicena — 6HympenHss cmena 0omay. B pycckuX MmapeMusx B OTIHYHE OT apMSHCKHX
OTPaXAIOTCS IMPEJCTABICHUS HE TOJIBKO O XOpOIICH, HO M O IUIOXOH XeHe. [leped 3101l sicenoro camana — maadeney
Henopounvlil; JIyuue xaeb ecms ¢ 800010, YeM JHCUMb CO 31010 JceHoto; JIyuwe dcums co 3meero, uem co 31010 drceror. Taxxe
B PYCCKOM MapeMHOIOrMYeCKOM (OHIE, B OTIMYHE OT apMSAHCKOrO, IPHUCYTCTBYIOT IIOCJIOBHIBL, OZOOPSIOLIME
PYKOIPUKIANCTBO: Beil oceny k 06edy, a K yocuHy onamo (6e3 005 3a cmon He ca0b); Kozo mobno, moeo u 6vio. JKeny e
oums — u MUy He Oblmo.

Poxnenne nereii cunraercst boxxsuM 1apoM M B pyCCKOH, W B apMsIHCKOH Kynbrypax. Cp.: Jemu — 6nazooams Booicws,
LClnnubhpl winwbg quyjul hubg oowfull wnwhg §puly — «Cemva 6e3 pebenka, umo ovaz b6e3 oensa». Ho B apMsHCKOM
KyJIbTYpe B OTJIMYHME OT PYCCKOM MPHCYTCTBOBAIO I'€HACPHOE PasTpaHHYCHHE: POXKICHHE ChlHA OBbUIO MPEANOYTHTENbHEE.
Lury Eup §nyp npph, pul jpk inp winnne winohll— «Ooun cienoii coik iyyute cemu 300p06bix 0ouepetiy.

U B pyccKoii, 1 B apMsSHCKOH KyJbType ocoboe MecTo yaemsercs Matepu. OHa 3amumaer 1 obeperaer, 3a00THTCS O CBOMX
nersix, maput uMm temo. Cp.: Mamepunckas morumsa co Ona mops geinumaem (0ocmaem);, Unp ophlnulipp jnp wikdp
gpwimh - «bracocrosenue mamepu cemv npoxisimuii chumemy. VI B pycCCKUX, M B apMSHCKHX HOCIOBHIAX MaTEpPUHCKAs
M000BE OBIBaeT Mopoii cunbHee oTHoBCKO. Cp.: bes omya — noncupomul, a 6e3 mamepu u écst cupoma; Znpp bpnidp Epnid
Sk unpk Epnidi F Epnid - «Cupoma 6e3 omya — ne cupoma, cupoma be3 mamepu - CUpomay.

U pycckue, 1 apMsSHCKHE MOCTIOBHIBI O BOCIUTAHHH JIeTell yTBEPIKAAIOT, YTO BOCIIUTAHHBIH, TOPSA0YHBIN U O1aropoHsIii
PeOCHOK SABISIETCS TOPIOCThIO cBoux poxureneil. Cp.: V dobpoeo 0n0vku (bamvku) 0obpur u oumamxu. Lwy dwpnnt npphi

thnis sh nnipu qui - <Y xopowezo omya (wenosexa) Coii He Gbiiidem 0e30eNbHUKOM /HUKYEMHBIM/ Y.

Crenyer yuuThIBaTh TOT (KT, YTO COAEPIKAHUE IOCIOBHIl U IIOTOBOPOK 3aBHCHUT OT OCOOCHHOCTEH pa3BUTHSI HAPOJOB,
ycioBuii ux Obita. CieqoBaTeNbHO, MOKHO YTBEPK/AATh, YTO BBIIICYKAa3aHHBIE CXOJCTBA M PA3IMYMS B TOCIOBHIAX C BEICOKHM
nH(pOpMAMOHHBIM MOTEHIMAJIOM SPKO JEMOHCTPUPYIOT HAIlMOHAIBHYIO CHEUU(HKY KYJIbTYPHBIX NPEICTABICHUH O CEMbE y
JIBYX HapOIOB: PYCCKOT'O U apMsIHCKOTO.
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ON THE ISSUE OF PECULIARITIES OF TRANSLATION OF FICTION WORKS FROM ENGLISH TO
RUSSIAN
Abstract
The main stylistic features of character translation in O. Wilde's novel "The Picture of Dorian Gray" in translations by M.
Abkina and M. Richards are considered in the paper. The parallels of correspondences and differences in translation are given
to convey the adequacy of thought or to preserve the same idea with a stylistic tinge are presented. It is revealed that Russian
prefix verbs are often used in the translation of English phrasal verbs and that the need for generalization can be caused either
by stylistic or pragmatic or (less often in translations from English into Russian due to greater implicitness of the first one in
comparison with the second one) linguistic factors.
Keywords: translation transformations, ethnonational specificity, typology of translation equivalents.

MaCTepCTBo MIEPEBOYMKA OINpEJeNsieTcsl TeM, KaK OH aHaJM3MpYyeT TeKCT McxomHoro sizbika (M) m maxomur Te
OTTEHKH CIJIOB, TOT BBIOOp CHHTaKCHYECKMX KOHCTPYKIMH, KOTOpHIE COBMANAIOT C WHIUBHIYaJbHOH |
SMOIMOHAIBHON XapaKTepPUCTUKOW aBTOPCKON MaHephl. «PackpbiBas TBOPYECKYIO MHAWBUAYAJIbHOCTH aBTOPA, ITEPEBOJUUK
PacKpBIBaeT M CBOIO MHANBUAYAIBHOCTHY, — MMCaJ N3BeCTHBIN nepeBoaurk H. JIrobumos [2, C. 55].

HaGmonenust Hax pyHKIMOHUPOBAHUEM CTHIIMCTHYECKH-IEKCHUECKUX EAMHHIl M CIIOCOO0B MX Mepenad ¢ aHTIMHCKOTro
SI3bIKa Ha PYCCKUH MO3BOJISIOT YTBEPXKAATh, YTO KAXKIBIN S3BIK MMEET CBOM CIICIM(UUECKHE NPUEMBI Nepeladi MOJAIBHBIX
3HaueHnd. [lepeBogumMK BIpaBe BapbUPOBATH JIEKCHYECKHMH EIMHHWIAMHM, HE H3MEHSISI OCHOBHOIO OOpa3HOro CTpOs
XY/IO’)KECTBEHHOT'O TEKCTA.

Oro sBiseTcs CIOKHOM 3anmadeil. CIOBO, CTAHOBSCH XYJO)KECTBEHHBIM 3HAKOM, MOXKET OTXOIWTb OT H3BECTHBIX
CJIOBApHBIX BAapHaHTOB IiepeBofa. IlepeBOAsATCS HE TONBKO CMBICT M CTPYKTypa IPOHM3BENECHUS, HO TAaKKe M CKPBITHIC,
BHYTPEHHHE DPE3epBbl XYJ0)KECTBEHHOI'O TeKcTa. PaccMOTpHM, Kak 3Ta KOHLENIUsS «paboTaeT» B mepeBoigax pomana O.
VYaiinsna «IToptper Jopuana I'pes», Beimonnennsix M. AOknHo# 1 Puyapsc.

BHuMmaHMe Taxke NMpHBIEK HepeBoj cioBa «parasol» (a light-weighed umbrella used as a sunshade esp. by women —
JIETKUHA 30HT, WCIIONB3YEMbIH >KEHIIMHAMH ISl 3alUTHl OT coiHua). CeMbl, MIMIUIMIIMTHO BhIpakeHHble B UT, craHoBsATCA
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(dakToM peun (HaxXoAAT OTpakeHME B peueBoM mpomsBeneHnu) B I[IT1 cimoBo «3ommuky 00pa3oBaHO NPH ITOMOIIN
YMEHBIIUTEIFHO — JIACKATEIBEHOT 0 cy(dHUKca -UuK, KOTOPBIH IepeiaeT:

1. merkocTs;

2. )KEHCKYIO ITPHUHAJUISKHOCTD (Cp. )KEHCKHI 30HTHK, HO MY>KCKOH 30HT).

HaGumonenust mokasanu, 94To B MEPEBOJIE aHTTIMHCKUX (Pa3oBBIX IJIAr0JIOB YacTO MCHONB3YIOTCSl PYCCKHE IPHCTaBOYHBIC
rnaroinsl: In less than a quarter of an hour Dorian Gray was galloping down the long avenue as hard as he could go. The trees
seemed to sweep past him in spectral procession, and wild shadows to fling themselves across his path [6, C. 35] — He nporuwio
n 4YeTBepTH d4aca, kak Jlopman I'peil yxe Muancs rajsomoMm, BO Bech ONOp, MO JUIMHHOW aiiee. [lepeBbs mnpu3pavyHON
MpoIecChell HEeCIUCh MUMO, W MYTTTUBBIC TeHH mepederanu gopory [3, C. 49] — MeHsIe ueM depe3 4eTBepTh daca Jlopuan
I'peit OGbicTpo Muaiicst Mo TeMHOM ayutee. [lepeBbs, Ka3anoch, NPOHOCHINCH MUMO HETO B NMPU3PAaYHON IPOLIECCHH, a JTUKHE
TeHH Opocanuck mnonepek ero nytu [4, C. 36].

BBuay Toro, 4to B X07i€ COIIOCTaBUTEIHFHOTO aHAJIM3a UCCIEAYIOTCS JIBa Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKa, YUUTHIBAETCS, YTO pa3
AHIIIMICKUH SI3BIK OTHOCHTCSI 110 THITOJIOTMYECKON CHCTeMe K aHaJUTHYECKUM SI3BIKaM, TO KOHTEKCTyalbHO-00YCIIOBIEHHbBIE
(GOpMBI €ro peanu3ali NEPEBOMATCS Ha PYCCKUH (CHHTETHYECKWH) S3BIK C OMNpPEAENEHHBIMH MOP(OIOrHIecKUMHI
W3MEHEHWsIMHU. B 4acTHOCTH, HHTEPECHO MPOCIIEANTh, Kak ciioBocodetanus B S mepeBoasTesl MpUCTaBOYHBIMH TJIarojaMHy B
IT5 (B cBoe Bpemsi Bunorpanos B.B. ormeuan mmpokunii Auana3oH 3Hau€HHWH, NMpeqaBaeMbIX TIIaroJIbHBIMH NpedUKcaMu B
pycckom si3eike) [1, C. 7].

A grasshopper began to chirrup by the wall, and like a blue thread a long thin dragon — fly floated past on its brown gauze
wings [6, C. 40] — V crensl 3atpeman Ky3Heduk. [IJIMHHOW rony0Oi HHTHIO HA MPO3PAYHBIX KOPUYHEBBIX KPBUIBIIIKAX
npoMesibKkHYNa B Bo3ayxe crpekosa [3, C. 40] — Ky3Heurk 3aTpenian y CTEHbI; U, CJIOBHO CHHSSI HUTh, JUIMHHAS TOHCHBKAs
CTpeKo3a MPOHEC/IACh MUMO Ha CBOMX TEMHBIX I'a30BbIX Kpbuiblikax [4, C. 42].

B U rmaron «began» obo3Hauaer Havano AEHCTBHS, TO K€ 3HaueHue nepenaercs B I15] mpucraBkoil 3a- (3aTperman),
aHrnuickoe cioocouetanue «floated past» mepesomurcst B I1S mpedukcanpHbiM Tiaronom «npomenvkuyiay B I1T1,
«nponeciacy mumoy B I1T2, npuuem crpemiienre nepesoquuka B [1T1 k ctpykrypHoii 6mu3octu ¢ opurusainom (cp. «floated
past» — «mpoHecnach MHUMO»), NMPUBOAWUT K IYOJMPOBAHHMIO CEMbl «MHHOBATH KOTO-JIMOO» - SIBIEHHE HM30BITOYHOCTH, O
KOTOPOM YK€ YIIOMUHAJIOCh paHblIe, T.K. B CJIOBE «MPOHECNACh» COICPIKATCS KaK CeMa «ObiCMpo 08U2ambCsy, Tak U ceMa
«08U2AACb, MUHOBAMb KO20-1Ub0, umo-1uboy. Hanpumep:

The wind had blown the fog away, and the sky was like a monstrous peacock’s tail, starred with myriads of golden eyes [6,
C. 44] — Berep pa3orsai TymMaH, ¥ He0OO ObUTO MOXOXKE HA OTPOMHBIN MAaBJIMHUI XBOCT, YCESTHHBIA MUPHAJAAMH 30JI0THIX TJIa3
[3, C. 47] — Berep pa3orHan tymas, HeOO HAIIOMHUHAJIO THTAHTCKUIA TABIWHUIA XBOCT, YCESHHBIA MUPHaIaMH 30JI0THIX INIA3KOB
[4, C. 49].

The mellow November sun came streaming into the room. The sky was bright, and there was a genial warmth in the air. It
was almost like a morning in May [6, C. 50] — B okHa cMoTpeIto 1ackoBoe HOSOpbckoe comHie. HeGo ObUIO SCHO, U B BO3IyXE
YyBCTBOBAJIACH KHUBUTENbHAS TEIUIOTa, MOYTH Kak B Mae [3, C. 47] — bneqHoe HOSOPBCKOE CONHIIE 3arvIsIbIBAJIO B KOMHATY.
He6o0 65110 sicHOe, To1y00€e, ¥ B BO3/IyXE CTOSIIO )KUBHUTEIBHOE TEILIO, COBCEM Kak B Maiickoe yrpo [4, C. 49].

B mepBoM ciydae aHIIIMICKOe CBOOOIHOE CJIOBOCOYETaHHME «Came streaming» mepemaercs B IIT2 mpucTtaBoYHBIM
TJIAroJIOM «3a2nadviéamyy (IPOHUKHYTH Kyaa — MO0, OCBETUTh JTydamu). MHTepecHO Kak snmteT «mellow» (soft and warm,
not bright of colour — wmsrkwii, Temneiii, Hespkuii (0 LBeTe)) mMepenaeTcs IMO-Pa3HOMY B TEPEBOMAE: «IACKOBbIILY)
(tocTaBmsIONMI MPHUATHOE OIIYIEHUE; HeXalui, Jackaromuii (o yeM-mu60)) B [1T1, «brednsiiiy (TUILIEHHBIH MHTEHCHBHOM
oKpacku; cia0Oblif, Hespkuii) B [1T2. 31ech cutyanmst oTpakaercs ¢ IIOMOIIbI0 OJIM3KNX, JTOTMYECKH CBSI3aHHBIX, HO HE BCETa
UJICHTUYHBIX TIPU3HAKOB. V3 MBYX ceM, IPHUCYIIUX aHIIIUiCKOoMY cioBy «mellow» B mepeBoaax yaaercst BOCCO3/aTh TONBKO MO
onnol. Yro kacaercs nepeBona snuteta «bright» (full of light, shining — nomueiii ceta, cusronumii), To B [IT1 o nepenaercs
KpaTKuM IIpWIaraTtelbHbIM «icHo», a B I1T2 — «achoe, conyb6oe» — MOXKHO TOBOPHTH O MEXKBSA3BIKOBOM IIPE0Opa30BaHUH,
paccmatpuBaemoM JI.C. BapxynapoBeiM Kak «moOaBieHue». Hanbomee oOBIYHON MpUIMHON Jekcndeckux nodasnenuii B [T
MOXeT OBbITh (hopMasTbHasI HEBBIPAXKEHHOCTh CEMaHTHUECKUX KOMITOHEHTOB CJIoBa (cioBocoderanusi) B V51

OnHako, B JAQHHOM cllydae cioBocoudeTaHuio «bright sky» TpaaulIHMOHHO COOTBETCTBYET SKBHBAJICHTHOE BBIPAXKCHHE
«sicHOe HebOy», UTaK, NodaBiIeHue, caeaanHoe apTopoM [1T2, MOXXHO, BUIMMO, paccMaTpUBATh KaK HEMOTHBUPOBAaHHOE, T.€. HE
OTBEUAIOIee OCHOBHOMY KPHTEPHIO aJE€KBATHOCTH IEPEBO/A, & UMEHHO JOCTH)KEHHIO PaBHOIIGHHOCTH KOMMYHUKaTHBHOT'O
BozzeiictBust IT u [T 3a cuer MUHUMAJBHBIX OTCTYIUIEHHH OT CEMAaHTHKH U CTPYKTYphl opuruHaia. HeoOxommmo takxke
OTMETHTb, YTO, YIUTHIBAS MAKPOKOHTEKCT BbICKa3biBaHus (cp. «genial warmth» — npusTHas TemioTa), MOXXHO FOBOPHUTH O
TOM, 4TO MEPEBOA ciioBocoueTaHust «Mellow suny kak «1ackoBoe CONHIIEY TOYHEE MEPeiacT MOITHYECKOE HACTPOCHUE TEKCTA,
W HAIpOTHB, MEPEBOI «OIeOHOe CoMHyey TPOTUBOPEUHT AanbHeimemMy omucanuto (cp. «bright sky» — sicHoe, sipkoe He60).
OueBHIHO, 37€Ch )K€ MOXKHO YIIOMSIHYTh O TOM, 4TO nepeBoa cpaBHenus «like a morning in May» (kak yTpo B Mae) MOBJIEK 3a
coboii cuHTakcnyecko-mopdonorundeckyro 3ameny (cm. IIT2 B wmaiickoe yTpo — 3aMeHa cymiecTBUTENbHOro «May»
NIpuJIaraTeJIbHbIM Maickoe, 3aMeHa 00CTOSTENbCTBA BPEMEHH ONPE/IETICHUEM ), TaK M JIEKCHUYECKYIO 3aMEHY — FeHepalIn3altIo,
T.€. 3aMEHY CJIOBOCOYETaHHS ¢ OoJiee y3KUM pedepeHIMaTbHBIM 3HAYeHHEM CJIOBOM C Oolee mupoknuM 3HaueHueM (cM. [IT1 —
Kak B Mae). l3BecTHO, 4TO HEOOXOMUMOCTh T'EHEpalM3aluk MOXET OBITh BBI3BaHA JMOO CTHJIMCTHYECKHMH, JIHOO
MparMaTHYeCKUMH, JTHOO (YTO BCTpedaeTcsi ropas3fo peke B MNepeBojax C aHMVIMICKOrO Ha PYCCKHA B cHIly Oonblied
HUMIUTHIUTHOCTH IIEPBOrO MO CPaBHEHUIO CO BTOPHIM) SI3BIKOBBHIMH (hakTopamMu. B maHHOM mpumepe, BUIUMO, MEPEBOAYUKY
HUYTO HE MEIIAJIO IIEPEBECTH TOYHEE.

WHTepecHO OTMETHTH, Kak IepenaeTcsi MmodTudeckass Meradopa, OnMchIBaromas HeOO — OHO CPaBHHBAETCS C JIMIIOM,
3aUThIM, MOKPBITEIM pymsiHileM (cp. «flush — to become red in the face» - cranoButhcs kpacubsiM (0 Jwuie)). IlombiTka
nepeBogurka B I1T2 coxpaHuTh TOT ke 00pa3 sIBHO HECOCTOATENBHA, T.K. ()paza «HaApYMsIHEHHOE OJIETHBIMH OTHSMHU HeOO»
3aTpyJHSET BOCIPHATHE TEKCTa M3-32 OTCYTCTBHS CEMAaHTHYECKOr'O COIJIACOBAaHHS: CIIOBO «HAPYMSIHEHHBI» (aJbId, sIpKO-
PO30BBIif) IPOTHBOPEYUT KOHTEKCTY BBICKa3bIBAHUS (Cp. OJIETHBIMU OTHSIMH).
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B mpuBenenHoM BbIIE IpUMepe OIMMCHIBaroTCs Taroke ynuibl KoBenT — I'apnmena — crapunHoro pairiona Jlonmona,
W3BECTHOIO BO BpeMeHa Yaiinbaa cBouM OoraThiM Oa3apoM. Ero ymuibl aBTop HasbIBaeT MOJHPOBaHHBIMHU «polishedy,
00pa3Hoe MCIOIB30BaHNE 3TOTO CJIOBA HE CIyJaiiHO, OHO MOAYEPKHUBALT, KaK YacTo 0 ATOH YJIHUIE NPOE3KaroT TeJEeTH, BO3HI,
skunaxu. B IIT1 «crnoeno omnonuposannvim mocmogvimy TIEPEBOAYNKY YAAIOCH COXPAaHUTh MeTadOpHIECcKOe CpaBHEHHE,
coJiep’KaHWe HWCXOAHOro BbIpakeHWs; B [IT2, HampoTuB, aBTOp IiepeBOAa IpeJiaraeT SKBUBAICHT «2idOKAsA YAUYAY
(JrMmeHHast BEICTYIIOB, BIIAJMH), Y€M HE TOJIBKO HE MepenaeT 00pa3HOCTH OPUIMHANA, HO TAK)KE CO3/1aeT OUIMOOYHYIO KAapTHHY
OITUCHIBAEMOH JIEHCTBUTEIEHOCTH.

B »sTOM ke mpuMepe MBI OTMEYaeM, YTO B HEKOTOPBIX CIydasX CEMaHTHYECKHH CIBHI ONpEAeNseTcs NaHHBIM
KOHKpETHbIM KOHTekcToM. CiioBo «pain» (suffering; great discomfort of the body or mind — crpamanue; HemoMoraHue Tena
wim yma) nepesoxurcs B I1T1 kak «rymeBHast MyKay, 3/iech o0liee pooBoe HoHATHE 60ib 3aMeHsieTcs: 0oee KOHKPETHBIM,
HO ¥ 0oJiee BBIPa3UTENbHBIM, PACKPHIBAIOIINM CHIIbHbIE HDAaBCTBEHHBIE CTPAJaHUsI TJIABHOTO TEPOsL.

HaOmonenust moka3bIBaloOT, YTO XYyJOKECTBEHHBIH TEKCT HE BCET/Ia BO3MOXKHO IEPEBOAWTH ITOCIOBHO, IO S3BIKOBBIM
napamiensim (pacxoxnenne cucreM S u I8, pacxoxnenne nHopm U u I151, HecoBmaseHune y3ycoB, IEHCTBYIOINX B cpene
Hocureneit 51 u Hocureneii [151, pacxoxaeHue «pe-nHPOPMAMOHHBIX 3aracoB» Hocutened 1S u 1.
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Abstract

This article is devoted to the analysis of the speech behavior of the leaders of British TV shows G. Norton and S. Fry, the
identification of specific features of the communicative act in the conditions of television mass communication.

Speech behavior of British leaders was analyzed according to the use of a certain style of speech, a variety of methods for
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eIyIMi TEIEBU3MOHHOM IPOTpaMMBl, KaK OJHO M3 IIEHTPAJIBHBIX JACHCTBYIOIIMX JIMI, HaJENIEH CIIOCOOHOCTHIO

(opMupoBaTh MHEHHE TeNe3puTeeld O TOM WIM MHOM IIpenMere Wi npobieme. VIMEHHO Beaymuid JOHOCHUT 0
ayJUTOPUN HEKYI0 MH(OpMAaNuIo, CIIE0BATENBHO, OT HETO B HEKOTOPOH CTENEHU TAKXK€ 3aBUCUT MPABHWIIBHOCTH TIOHUMAaHHMS
MIPeIoCTaBIsieMO MH(OpMAIMK 3pHUTEISIMA W (OPMUPOBAHUS Y HHX ONPENEICHHOIO B3MUIAAAa Ha JACHCTBUTEIBHOCTB.
HenocrarouHasi H3y4eHHOCTh KOMMYHHKAIIMU B cepe Mequa NMpUBICKAaeT BHUMaHUe y4eHbIX-TuHrBucToB [1], [2], [3], uto
00BSCHSIETCS KOJIOCCAJIBHBIM BIMSHUEM, OKa3bIBAEMBbIM Meaua Ha perunuenta CMU.

TeneBu3noHHass KOMMYHHKAIWS SBIISIETCSI TIPOLIECCOM OITOCPEOBAaHHOTO OOIIEHHS, KOTOPBIH MpeIIonaraeT paBHOIIpaBye
B [IAPTHEPCTBE TEJIEBEAYIIETO U CYOBEKTOB TEIEBU3MOHHOTO BO3/ICHCTBHS, 3pUTETICH.

KoMMyHUKaTHBHBIE HOPMBI PEYM OpPHEHTHPOBAHbI Ha JOCTW)KEHHMS MaKCHMMaibHOH >(dexTBHOCTH O0OImICHUS B
a0COTIOTHO JII000I KOMMYHUKAaTHBHON CUTYalny, oOecliedeHne HEPEPhIBHOCTH, a TJIaBHOE, YCIICIIHOCTH Tpoliecca OOIIeHHsI.
TouHOCTH, HOPMATUBHOCTH, JIOTUYHOCTD, JOCTYITHOCTh M SICHOCTh SIBJISIFOTCSI OCHOBHBIMH KOMMYHHKATHBHBIMH KadeCTBAMH
o0LIeHUs.

dopma momgaun WHPOPMAIWH, B YaCTHOCTH IIOCTPOCHHE OTAEIBHBIX (pa3, BHIOOp JEKCHUECKOro Marepuaia u
COBOKYIHOCTH YCTOMYHMBBIX 00OPOTOB PEUH, MOXKET KOPEHHBIM 00pa30M IMOBJIMATH HA BOCIPHUATHE HHPOPMAIMY ayIUTOPUEH.
VImeHHO 110 3TOi1 ITpUYnHE 3HAYUTENbHAS POJIb B YCIOBHUSIX MacCOBOM KOMMYHHKAIIMU OTBOIUTCS 3TUKE PEYEBOTO OOIICHHSI.

ITo muenuto C.A. Myparosa [4, C. 118], ommbku Bexymux (pepbiBaHne pedn coOeceTHUKa Ha MOITYCIIOBE, CTPEMIICHHE
JIOOWUTBCS OT HETO OTKPOBEHHOCTH, 33/1aBaHHE BOIPOCOB HEBIIONAJ M HE IO TEME Pa3roBOpa, M JAp.) CHOCOOHBI ITOCTABHUTH IO/
BOIIPOC YPOBEHB €ro Npo(h)eCCHOHAIN3MA.

C nenbio BBUIBICHHST OCOOEGHHOCTEH pedeBOro IMOBEJCHUS HaMH OBUIM ITPOAHAIM3UPOBAHBl KOMMYHHUKATHBHBIE AKTHI
I'pama Hoprona, Benymero “The Graham Norton Show” — tok-moy, Tpanciaupyemoro kanainom BBC One, u Ctusena @pas,
Beayuiero Texenporpammsl “Quite Interesting (QI)”, Tpancnupyemoii Ha kaHane BBC.

Hecmotpss Ha onpeneneHHYI0 NOATOTOBICHHOCTh MAaTepUalioB IOy, peYb TeNEBEAYIIMX SBJISETCS BO MHOI'OM
nmnposuzanyei. Vimnposusuposanusie Bonpock! I'. HoproHa oTnnvaoTcs OopUrnHaIbHOCTBIO, HAPUMED, BOIPOC, 3a1aHHBIN
BenymuMm Kum Kartpomn: “Couldn’t you... relate to her fame or was fame different in the 50s?” [5]. Carupuyeckue,
UpOHWYHBIE ¥ oOmue roMopuctuueckne KomMeHTapuu C. @Ppas TakxKe SBISAIOTCS HCKYCHOM WMMIPOBH3AIMEH, YTO
CBUJICTENIBCTBYET O BHICOKOM YpOBHE NpoheccroHan3Ma 1 00pa30BaHHOCTH BEIYIIET0, CIIYKUT MOKa3aTeIeM ero 3pYAULHH.

Benymiye 10cTaTOYHO aKTUBHO BBHIPAKAIOT CBOM OMOLMM IIPHM IIOMOLIM Pa3sHOOOpasHBIX BOCKIMILAHMH, cMexa Hu
HeBepOaspHBIX JkecToB. I'. HOpTOH compoBoXmaer CBOIO pedb DHEPIHYHBIMU JKECTAMU PYKaMH, YTO CBHICTEIBCTBYET O
TIOJTHOW BOBJICYCHHOCTH B Iporecc Oecelpl M JIOKa3bIBAa€T €ro MCKPEHHIO 3aWHTEPECOBAHHOCTh B IPEIMETE pas3roBopa,
HanpuMep, “Oh my God!”, B MOMEHTHI OCOOCHHOIO HAIPSDKEHUs] WM BOcTopra. Takyke aBTOp NpuOeraer K mapaiokcy,
KOTOpBII «(QYHKIIMOHUPYET KaK CPEICTBO BBIPAKEHHS HKCIPECCHBHOCTH, KOTOpas oOecliednMBaeT CIIOCOOHOCTH TEKCTa
repeaBaTh CyObEKTUBHOE OTHOIIICHUE TOBOPSIIETO K COMEPIKAHUIO WIIH anpecaty pean» [6, C. 77].

11


http://orcid.org/0000-0002-1679-2183
http://orcid.org/0000-0002-1679-2183

MedicoyHapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scypran * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

CoiictBenHble C. @pato HeBepOaIbHBIE KECTbI, TAKHE KaK COCIMHEHHE JIaJIOHEH, HAIMINe B PYKaX PYYKH, KOTOPYIO OH
3a4acTyl0 HCIOJIB3YeT B BHJAE YKa3Kd, NPUBBIYKA OTKHIBIBATECS HA Kpecie, TaKXKe SBIIOTCS HEOThEMIIEMBIM
COINPOBOXKJCHHEM €r0 KOMMYHHKATHBHBIX akToB. [l mojyepkaHusi BHUMAHUS 3pUTENEH M yYaCTHHUKOB HPOIpaMMBI U
BO3MOXKHOCTH BBI3BAaTh y HHX OIIPEICIICHHBIC SMOILMH, KaK, HalpuMep, 3auHTEepECOBAHHOCTb, BEIYIIHMH HCIIONB3YET
SKCTPAJIMHIBUCTHYECKUE COCTABIISIOIINE, TAKHE KaK CMEX, May3bl, NPEpHIBUCTYI0 WIM IUIaBHYIO pedb, B PEAKHX CIIydasx
HaMEepeHHbIE May3Bbl.

CornacHo KIacCU(QUKAIMK THIOB pedeBoro moseneHus Poguenko [7, C. 139], pedeBoe mosenenue I'. HopTona MoxHO
OTHECTH K THITy «MBICIIUTEIN», BBUYy €r0 CKIIOHHOCTH K HEOXXHIAHHBIM JICHCTBHSAM, KakK, HallpuMep, BHE3AITHOE pEIICHHE
MIPOBECTH OINPOC Cpeau 3pUTEIeH B CTyAWH, HEOpeXHOCTH XecToB. OH JOCTAaTOYHO HENpe3eHTa0eIbHO pacrojiaraeTcsi B
Kpeciie, MOXKET CXBaTUTHCS 3@ TOJIOBY, 3aKPBITh HEHAIOJIT0 JINIIO KApTOYKaMHU C 3aMETKaMH, BCKUHYTb PYKH, BbIpaXkast KpaliHee
ynusnenne. OcHOBHas TakTHKa BepeHus Oecensl I'. HopTroHa nposBisercss B TOM, YTO OH BHUMATEJIFHO BHICITYIINBAET OTBETHI
TOCTEH MpOrpaMMBbl, KMBAeT T'OJOBOH M BCEM CBOMM BHJIOM BBIP@XAET 3aWHTEPECOBAHHOCTH, IO3BOJSA cebe N0OaBIATH
HEKOTOpbIe KOMMEHTapUH K PeUH y4acTHUKOB. B obmem, peus I'. HopToHa MOXHO 0XapaKTepu30BaTh Kak IpaMOTHYIO, SIPKYIO
u 4eTKylo. Ero peds BeIpasuTenpHa, JOCTYITHA JUTS TOHUMAaHUs, JOXOI4NBa, IIPOM3HONICHNE ¥ MHTOHAIMY B BBICIICH CTENCHU
TIPABUIIBHBI U SICHBI.

Uro kacaercs Tuma pedeBoro noseaeHus C. ®pas, OH OTHOCUTCS K CMEUIAHHOMY THITY «MBICIUTENEH» 1 «1103TOB» [8, C.
69]. PeueBble XapaKTEPUCTUKH THIIA «MBICIHUTEICH» MPOSBIIOTCS B MaHepe OOLICHHs, KOrJa, 3a7aBasi BOIIPOC, OH YBOAUT
BHUMAaHHUE YYaCTHUKOB U 3pHUTEJICH B CTOPOHY OT 00CY)XKJaeMOl TeMBI, IIPOBOLMPYS HA4ajIo Oecebl Ha HHYIO TEMY, HO B HTOTe
HEW3MEHHO BO3Bpamiaercst kK Havay pasrosopa [9]. [IpunamiexxHocts C. ®Opast K THITY «IIO3TBD OTpa)kaeTcsi B ero 0oratom
CJIOBAPHOM 3arace M BBICOKOW CTETICHW Pa3BUTOM UYYBCTBE SI3BbIKA, YTO BBIPA)KAETCSI B 3HAHWM HE TOJBKO AHTIIMHCKOrO, HO
TaKKe JJATUHCKOTrO si3bika [9]. HeoOXxomuMo Taxke OTMETUTh HEN3MEHHYIO TAKTUKY pedeBoro nosenenus C. Opas. Hecmotps
Ha TO, YTO MECTO BEAYIIEr0 HAaXOIUTCS BO IJIABE CTOJIA, @ YYACTHUKH HAXOIATCS IO pa3HbIe CTOPOHBI OT BEAYIIEro, OH
cTapaercs NOAJCP)KUBATh BU3YaJbHBIH KOHTAKT C WIPOKAaMH, MPOSBISIET HCKPEHHIOI 3aMHTEPECOBAHHOCTH B peyax
co0eCeTHMKOB, YTO TAKXKE BBIPAXKACTCSl B KUBKAX I'OJIOBOM.

AHanmu3 KOMMYHUKATHBHBIX aKTOB TEJICBEIYIIMX MPEIOCTAaBMI BO3MOXXHOCTH BBIJEIHWTH CaMble PAaCHpPOCTPAHEHHBIC
OUIMOKM B PEYEBOM IOBEACHHM, CPEAM KOTOPBIX OCOOEHHO BBIIEINSIOTCS TaKWMe KakK IpPEephIBaHHME pedr coOeceqHHKa Ha
TIOJTYCIIOBE U IPEHEOPEKEHNE STUKETHRIMA HOPMaMH OOIIEHHS, TPUHATHIMH JJIsl ITyOJIMIHOTO BHICTYIUICHHSI.

Benymemy I'. Hoprony mpucym HeohuIManbHBIN, TaK Ha3bIBAEMBIH PAa3TOBOPHBIA CTHIIb PEUH, YTO JEIAET €ro pedyb
HaunOoJiee MOHATHON JUIS BOCHPUSITUS ayauTopuell. B ero peun npeobianator oOmieynorpednuTenbHbIe CI0Ba, MPUCYTCTBYIOT
MHOTOYHCIICHHBIE COKPAIIEHNUS, @ TAK)KE HEKOTOPHIE CIIOBA, MMEIOIINE B CIIOBApSIX MOMETKY «OpaHHOe». Hampumep, “moron”,
“God damn it!” [5]. MoxxHO OTMETUTH HCIIOJIb30BAHUE ClieHra, Hampumep, “perv”’ (cokpamienue “pervert”) [5]. Cremyer
OTMETUTh, YTO YHNOTpeOJIIEHHE TaKUX BBIPAKEHUH B 3(upe, MCIONB30BaHUE PA3TOBOPHOTO CTWIISA PEdH, MPUOIKEHHOTO K
«peanbHON KM3HW», COOTBETCTBYET KOHIEHIMH PAa3BJIEKATEIIFHOTO TOK-IIOY, HAIPAaBJICHHOIO Ha INPHBJICYCHHE OOJBIIOTrO
KOJIMYECTBA 3pUTETICH.

Uro kacaerca C. ®past, HECMOTpsI Ha Hay4HBIH XapakTep IMepenayuu, JUIsl CO3AaHHs HENPHHYXIEHHOW aTMoc(epsl OH
TaKXXe MCIIONb3yeT Pa3roBOPHBIN CTHIIb. B ero peum Taxke BCTpedaroTCs TaK Ha3bIBAEMbIE OCKOPOMTENbHBIC BBIPAXKEHUS, K
npumepy “shagging” [10], xoTopoe B cioBapsix umeer nmometky “offensive”. TeneBeaymmuii Taxke ynotpediser 3BGpEMH3MBL,
TO €CTh 3aMEHsIET IpyOble W HENPUCTOWHBIC BEIpayKeHUsI HA Ooiee HeHTpasbHbIe, KaK, HanpuMmep, “testicles” kak 3ameHy ero
HETPUCTOHHOMY CHHOHUMY [7].

Takum 00pa3oM, KOMMYHHKAaTHBHAsI KOMIIETCHTHOCTh MI'PAeT HEMaJOBaKHYIO POJIb B OIPEAEIEHUH NPpodeccCHOHANbHON
s¢dekTuBHOCTH TeneBeaymero. [Ipodeccnonanbaas KOMIETEHINS BEYIIEro TEIEBU3MOHHOM MPOrpaMMBbl IPeICTaeT KaK BCS
COBOKYIHOCTh 3HAaHMH, YMEHHH M HaBBIKOB B cdepe KOMMYHHKanuH, HeoOxoauMmas miusi HamOornee 3¢hQeKTHBHON
JIEITEIFHOCTH B 00JIACTH KOMMYHHKAIHH.
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Cankr-IlerepOyprekuii rocyaapcTBEHHBINH YHUBEPCUTET
JIMHI'BOKOTHUTUBHBIN AHAJIN3 OBPA3A PEKJIAMUPYEMOI'O OBBEKTA (HA MATEPHUAJIE
PYCCKHUX Y KHTAHCKHAX MEJUIIAHCKNX KOMMEPYECKHNX PEKJIAMHBIX TEKCTOB)

Annomauyusn

B cmamwve npedcmaenen nune60KoSHUMUGHDBIL AHATU3 00PA3A PEKIAMUPYEMO20 00bEeKmMA KAK CeMAHMUKO-CIMULe8oU
OCHOBbL PYCCKUX U KUMAUCKUX MEOUYUHCKUX KOMMEPYECKUX DeKIAMHbIX MmeKcmos. Buigenenvl pycckue u xumatickue
KYJIbMypHble HOPMbl, HA KOMOPble OPUESHMUPYIOMCSL A8MOPbL PeKIambl. [leMOHCmpupyemcst, Ymo u @ pyCCKux, U 6 KumatlCKux
meKkcmax OOMUHUPYem MAKMUKA aKYeHmupOoBaHUusi NOJOICUMETbHBIX CEOUCE PEeKIamMupyemozo o00veKma, Komopas
KOHKDemu3upyemcsi, ¢ OOHOU CMOPOHbL, 8 MAKMUKe AKYeHMUPOBAHUsL €20 BbICOKUX NOMPeOUmMenbCKUX C8oUcms, ¢ Opy2ou
CMOpOHbI, 6 MAKMuKe aKYeHMUPOBAHUs €20 Bbl2OOHbIX Kommepueckux ceoticms. Kowcmamupyemcsi cywecmeennoe
cognaderue pycckux U KUMAUuCKux NpeoCcmasieHuti 0 blCOKUX NOMPeOUMenbCKUx C8OUCMBAx MeOUYUHCKO20 cpedcmsed U
€cnoco608 ux sA3bIK08020 GbIPAdICeHUs. B mo dice epems ommeuaomcs KyibmypHO 3HAYUMbIE DA3IUYUS MeHCOY PYCCKUMU U
KUMAUCKUMU MeKCMAaMU 6 KOZHUMUBHOU U 8 PUMOPUHECKOU 30HAX Npu peanusayui Makmuku aKyeHmuposaHus 6blc00HbIX
KOMMep4ecKux c8oLcma.

Pezynemamor  0annoco uccredosanusi npumeHuMvl 6 OOVHEHUU AHAIU3Y MEKCMmd, Nepegoody, MeNCKYIbmMyPHOU
KOMMYHUKAYUU, PEKAAMHOMY Oey.

KiroueBbie c0Ba: JTUHTBOKOTHUTUBHBIN aHAW3, 00pa3za pPEeKIIaMUPYeMOro OOBEKTa, METUIIMHCKUAN KOMMEpPUYECKHA
PEKJIaMHBIN TEKCT, peveBast CTpATET s, peucBas TAKTHKA, HAIMOHAJIFHO-KYIBTYPHAS CIICIU(HKA.

Gun Tianyi
ORCID: 0000-0003-2201-9936, postgraduate student
Saint Petersburg State University
LINGUISTICAL-COGNITIVE ANALYSIS OF THE IMAGE OF ADVERTISING OBJECT (ON THE MATERIAL
OF RUSSIAN AND CHINESE MEDICAL COMMERCIAL ADVERTISING TEXTS)
Abstract

The article presents a linguistic cognitive analysis of the image of the advertised object as a semantic-style basis of
Russian and Chinese medical commercial advertising texts. Russian and Chinese cultural norms, which are guided by the
authors of advertising, are identified. It is demonstrated that in both Russian and Chinese texts, the tactic of accentuation of
the positive properties of the advertised object dominates, which is concretized, on the one hand, in the tactics of accentuation
of its high consumer properties, on the other hand, in the tactics of accentuation of its profitable commercial properties.

A significant coincidence of Russian and Chinese ideas about the high consumer properties of a medical device and the
ways of their linguistic expression is stated. At the same time, culturally significant differences between Russian and Chinese
texts in the cognitive and rhetorical zones are noted while implementing tactics of accentuation of profitable commercial
properties.

The results of this study are applicable in the teaching of text analysis, translation, intercultural communication,
advertising.

Keywords: linguo-cognitive analysis, advertised object image, medical commercial advertising text, speech strategy,
speech tactics, national and cultural specificity.

(bOKyce Hamero McCiacaoBaHusa B I[aHHOﬁ CTaThe — JIMHTBOKOTHUTUBHBIA aHAJIN3 PCUCBBIX TAKTHK, PCAJIN3YIOIIUX
«CTPATCIrUI0 CO3JaHUA TOJIOKUTCIBHOI'O 06pa3a PeKIIaMHUPYyEMOro nNpoAyKTa», KOTOPYIO A.B.FOJ’IO,HHOB BBIACIIACT
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KaK OJIHY U3 OCHOBHBIX B TEKCTaX PeKJIaMsbl [4].

Cpa3zy yrounum, uto pasnenseM MHeHue O.C. HMccepc o TOM, 4TO pedeBas CTpaTerus — 3TO «COBOKYNHOCTb PEUEBBIX
JIEWCTBUH, HAaNpaBJICHHBIX HA pelIeHue o0Ieil KOMMYHHKAaTUBHOM 3aiaun ropopsmieroy [5, C. 110], B To BpeMs Kak pedeBast
TaKTHKa MPEICTABISIET COOOM «OMHO MM HECKOJIBKO JIEHCTBUH, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT peasM3alii CTpaTerum» [TaM xe).
PeueBast TakTuka, xax cupasemuBo ormedaer E.C.ITomoBa, «obperaer cBor0 GOpMY C IOMOIIBIO MIPHUEMa, KOTOPBIH CBSI3aH C
OTPOMHBIMU  BO3MOXHOCTSIMU  I3BIKOBOM CHUCTEMBI U IOTCHLIUAIBHBIMH BO3MOXKHOCTSIMM HWJUIFOCTPALUM, DIIEMEHTOB
Buzaeopsana. Ilpuém ompenesnsier MCmonp30BaHUe BepOAIBHBIX M HEBEPOAJIBHBIX CPEACTB Ul BHIPAYKEHUS] MHBAPHAHTHOTO
TAKTHYECKOTO CMBICIIA», «3TO KOHCTPYKTUBHBIA IPUHIUIT OPraHU3alMy BepOaibHBIX U rpadudeckux cpencrs» [8, C. 279]. B
JTAHHOM CTaThe MBI OTPAaHUYNMCSI aHAJIM30M HCKITIOYHUTEIHHO BEpOAIEHOTO acTieKTa PEKJIaMHBIX TEKCTOB.

MarepuanoM I HAaIleTo aHalu3a MOCITYKWI KOPITYC MEAMIMHCKHUX KOMMEPUYECKHX PEKJIaMHBIX TEKCTOB, KOTOpHIE
coJiep’KaT peKJaMy JIeKapCTB, INHUINEBBIX JO0ABOK M JPYruX (UTONPOAYKTOB, a TAKXKe O3OPOBHTENIBHBIX amNapaToB M
MEIUIMHCKAX YUpexaeHuH. J|aHHbIH KOpPIyC TEKCTOB ObUT c()OPMUPOBAH U3 COBOKYITHOCTH JIBYX HMOAKOPITYCOB — PYCCKOI'O U
KHATaWCKOr0, KOTOPbIE OBLIM IOMyYEeHBI B pPe3yJIbTaTe CIUIONIHONW BEIOOPKH B MEPHOA C sTHBApA 1o uioHb 2016 T. U3 MaccoBBIX
pycckux raser "AprymeHtsl u ¢akte" n "Komcomonbckas npasna” u U3 HamOoliee MOMyJSIpHBIX kKuTaiickux razer "Global
times" u "Reference news", mpu 3ToM pycckuii moakopmyc coctaBui 194 tekcra, kurarickuii — 107 TekcTOB.

Bribop ampecaHTOM TOW WM WMHOW TakTHKH, Kak moguépkuBaioT E. M. Bepemarun u B. I'. Kocromapos, Bo MHOrOM
OIpeIeNsieTCs HalMOHABHO-KYJIBTYpHOH crienmgukoi [3, C. 62], mosToMy npu co3aaHuy 00pas3a peKiIaMupyeMoro MpojayKra,
[0 HaIleMy MHEHHIO, PEKJIaMOJATelIHM OIMPAIOTCS Ha KYJIBTYPHBIE CKPHNTBHI, KOTOphIe, MO cioBaM A. BexOuukoi,
MIPE/ICTABISIOT COO0H «O0IIen3BECTHRIE M OOBITHO HEOCIIAPUBAEMBIE MHEHHMS O TOM, YTO XOPOIIO U YTO IUIOXO ¥ YTO MOXKHO U
yero Henb3s» [2, C. 467]. B cBA3M ¢ 3TUM CUMTAaEeM NPUHIUNUANBHEIM pa3iIuyaTh TO, YTO, ¢ OAHOH CTOPOHBI, KYJIbTYpHBIE
CKPUITHI BO MHOTOM DPEIJIaMEHTHUPYIOT Ha0Op 4epT, KOTOPbIE ODKHBI OBITh MPUCYIIN PEKIAMHPYEMOMY OOBEKTY, ISl TOTO
9YTOOBI OH OBbUT IpHUBIIEKATENEH JUIS ITOTPEOUTENsT MMEHHO JAaHHOW KYNBTYpBI, C JPYrOH CTOPOHBI, KYJIbTYpHBIE CKPHITHI
OIIPEJIETISIIOT BO3MOXKHBIE pEYEBBIE JEHCTBHS aBTOPOB PEKJIAMBI, JUIS TOTO YTOOBI PEKJIaMHBIH TEKCT OKasajcs
BOCHIPUHMMAEMbIM ~aJIeKBaTHO 3aMBICIy aBTOpa IPEACTaBUTENISIMH JIAaHHOW JIMHTBOKYJIBTYPHl M OBIT PHUTOPUYECKH
mputsarateneH uid Hux. IlocnegqHeMy acnekTy HEKOTOPBIE HCCIEAOBAaTENH OTBOAAT JaXKe BEAYILYHO POJIb B CO3JAAHUU
MIOJIOKUTEIBHOTO 00pa3a pEeKIaMUpyeMoro MpOAyKTa, Iojaras, 4YTo OH «peaju3yercs, IJaBHBIM 00pa3oM, uepe3
pHUTOpHYECKHe TPUEMBI CO3/IaHNs IPUBJIEKATENbHOrO 3(dexra: yepes3 3aHUMATENTLHOCTh, HEOXKHUIAHHOCTD, MapaJI0KCAIEHOCT
coobmenus» [10, C. 98]. JleficTBUTENBHO, TAKOTO PO/ pPeUEBBIC JIEHCTBUS HECYT B ceOe CYIIEeCTBEHHbIH BO3/EHCTBYIONMH
a¢dexT, Hamp., B pexiame: «agopy éam 6 nomows. (Pexmama memumuHCcKoro ammapata "Ondop", Aud, Ne 4, 2016) —
UCTIONB3yeTCsl TpaHC(hOpPMaLUs yCTOHYMBOIO IIPAaBOCIABHOTO INPHUBETCTBUS-TIOXKETaHUS: boe 6am 6 nomowb, 4TO JIENaeT
PEeKJIaMHBIN CJIOTaH M 3aHUMAaTeNIbHBIM, ¥ HEOXKHIAHHBIM, W TapalOKCaIbHBIM, HO, KaK HaM INPEACTABISETCS, OCHOBHAS CHJIA
BO3/ICHCTBUS TPOSBISIETCST HE B (DOPMHUPYEMOM ITO3UTHBHOM 3MOLMOHAJIBHOM HACTPOE, a B KOTHHTHBHOM BO3JICHCTBHH:
COIOCTaBJIEHNE TPaHC(HOPMHUPOBAHHOTO W YCTOMYMBOrO BBICKA3bIBAHUH 3aKJIabIBAECT B CO3HAHUE aJIpecara HICI0 O TOM, 4TO
«9ngop» — 310 bor cpenu MeanIMHCKUX anmapaToB. Cle0BaTeNbHO, HE YMaJISI POJIM PUTOPHUUYECKUX NMPUEMOB B PEKJIAMHBIX
TEKCTaX, OTMETHM, YTO NPOBEAEHHBI HaMH aHAJHM3 ITO3BOJISIET yTBEPXIAaTb, YTO MPH CO3JAHMUHU IIOJIOKHUTEIBLHOrO oOpasa
PEKJIaMHPYEMOT0 METUIIMHCKOTO 00BEKTa BCE-TAKH JOMUHHUPYIOT KOTHUTHBHBIE aCIIEKTHI, B TO BPeMs KaK PUTOPUYECKHE MBI,
Benen 3a O. C. Hccepce, otHocuM k BeriomoratenbhbM [5, C. 106-108].

Wrak, B HameMm IpeACTaBICHUH 00pa3 peKIaMHpPYeMOro OOBEKTa, KaK M KII0YeBOM 00pa3 B JPYrHX THUIAX TEKCTOB,
BBICTYIIAET «CEMAHTUKO-CTUIICBOW oCHOBOU Tekctay [9, C. 220]: o0pa3 pekiiaMupyeMoro 00beKTa BBIKPHCTAJLTU30BEIBACTCS
Ha NepeceYeHUH UCIIOIb30BaHMSI OCHOBHBIX (KOTHUTHUBHBIX) M BCIIOMOTATENbHBIX (TIParMaTudecKuX, PUTOPUUECKUX) TaKTHK.
AHanu3 Hamero Kopmnyca TEKCTOB IOKa3ald, YTO M B PYCCKMX, M B KUTAWCKUX TEKCTaX AOMHHHUPYET MAKmMuKa
AKYEHMUPOBAHUA NOJIONCUMENLHBIX CGOIICING PEKNAMUPYEMO20 00beKma, KOTopas KOHKpeTH3MpyeTcsl, ¢ OXHOI
CTOPOHBI, B MAKMUKe AKUEHMUPOBAHUA €20 6bICOKUX NOMPEOUMENbCKUX C60ICHI8, C NPYroii CTOPOHBI, 6 MAKMUKe
AKUEHMUPOBAHUA €20 GbIZOOHLIX Kommepueckux ceolicmg. IlpnuéM, ecnu B TaKTHKE aKIEHTUPOBAHUS BBICOKHX
MOTPEOUTETHCKUX CBOWCTB HAMHM KOHCTaTUPYETCS IOYTH aOCOJIOTHOE COBMAJICHUE PYCCKHX M KMTAWCKUX MPEACTAaBICHUH O
TOM, YTO 3HAYUT XOpOIIee MEIUIIUHCKOE CPENICTBO, U CIIOCOOOB SI3BIKOBOTO MPEICTABIICHUS ATUX MOTPEOUTENHCKUX CBOMCTB
MIPEUMYIIECTBEHHO IIPHU IMOMOIIM JEKCHUYECKHX EAWHUI[ C COOTBETCTBYIOIIMMH CE€MaMH, TO B TAaKTUKE AaKLIEHTHPOBAHHUS
BBITOZIHBIX KOMMEPUECKHX CBOMCTB M B KOTHUTUBHOM, M B PUTOPUYECKON 30HaX HaMU OBLIM BBISIBIICHBI KYJIBTYPHO 3HaUHMBbIE
pazmuuusl.

IIponeMoHCTpUpYEM U IPOKOMMEHTHUPYEM JIaHHBIE MOJIOKEHUS IPUMEPaMHU.

TakTka aKIEHTHPOBAHUS BBICOKMX MOTPEOUTENHCKUX CBOMCTB PEKIIAMHPYEMOro O0OBbEKTa OTpa)kaeT HOPMATUBHBIE IS
PYCCKUX U KHUTallleB KYyIbTYpHBIE CKPMIITHI, KOTOPBHIE OLICHHBAIOT KaK XOPOIIME TaKHEe MEAULIMHCKHE CPENCTBAa, KOTOpHIE
00J1a1a10T MepEeYUCIICHHBIMH HIDKE CBOHCTBAMHU.

¢ PeKTUBHOCTD — IIABHOE CBONMCTBO MEIUIIMHCKOrO CPEACTBA, OLIEHUBAIOILEE €ro JEHCTBEHHOCTh, yKa3bIBAIOLIEE HA
TIOJIO’KUTEIIBHBIN PE3yNbTaT €ro MPUMEHEHHUS. 3/1eCh NPEXAE BCETO IMPOKO MCHONB3YIOTCS IIIAaroiibl, 00pa3oBaHHBIE OT HUX
CYIIECTBHUTEIIbHBIC W TJIaroJIbHO-MMEHHBIE COYETaHMs CO 3HAUYCHHWEM IO3WTHBHBIX M3MEHEHHWH, a TakKe NpHiaraTeibHble U
Hapeuwsl, yKa3bIBaIOIIHe Ha CHILy, CKOPOCTb, TUANa30H JACHCTBUS, Hamp.: TabnemKu 1e2K0 u GbICIpPO paccacvlaromcsl, 4mo
cnocobcmeyem ovicmpomy docmudicenuro Ipgpexma... (Pexnama nexapersa "['mumma @opre Dpanap": Aud, Ne 16, 2016);
Hamypanvuweiii komnaexc ALl HOPMA nopmanusyem apmepuaivbroe 0asierue, Yayuuidem pabomy cepoya u OesimerbHOCHb
cocyoos 2on06rnoeo moszea. (K1, 27 saBaps-3 despanst 2016); «Opuon cmeny dvicmpo chumaem 001b, 80CHAleHUe, OMeKlU,
Cnasmul, CHOCOOCHMEYyem B60CCMAHOGNCHUIO XpAuel U NOGEPXHOCMU CYCMABO8, YAyduiaent 00MeH eewjecms, numanue
mMKauetl KUCiI0poOOM, CHUMCAem 8A3KOCMb KpOGU, YPOGEHb XOieCmepuHa u puck mpomboodbpaszosanus. (Pexknama
MeauuHCKoro ammapaTta «OpuoH crem»: Aud, Ne 2, 2016); Koswsum Q10 om "[Joma numanusn” ésicmpo pacmeopsiemcs,
Modicem  ObICMPO  8CACHIBAMbCS  NUWESbIM — MPAKMOM,  YMEHbuiaem  nomepu 6  KUWEYHOM  mpaxme.
EFREIRQIOEMELIE,  FEYGERERYL, I TEE T HIHEFE (GT, 17 wonu 2016); Xaii 15 Bao... 3aneuusaem
NOBPedICOCHUs NeveHl, HANONHAEm neveHb NUMAMENbHLIMU GeWecmeamu, noMozaem G0CCMAHO8UMb IHEPZUI0 NedeHlU.
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HEFPIF... O, FTBHEE TR, R AEE 77 (GT, 23 mas 2016) Yayuwams cor u pezynuposams yposens

JUNUO08 6 Kposu, 00un npenapam — 0ée ynkyuu. 2L ZHENE, 1 TTHLAE, —in XX, (Pexnama nexapcTBa il yilyLICHHs
kagectsa cHa "Llyit bao", RN, 4 saBaps 2016); <...> emecmo mpéx npenapamos ooun — «I enampuny! (Pexnama cpencraa
i 3amutel iedeHu «[ematpun»: Aud, Ne 21, 2016); Omeecanon — 6cé, umo HyxcHO 013 300posbsa cocydos. (Peximama
CpEeICTBA 3aIIUTHI CEPICIHO-COCYTUCTOH cucteMbl: Aud, Ne 4, 2016).

Bonpmolt  muama3oH BO3MOXKHOCTEH ©  3(PGEKTHBHOCTh PEKIAMHPYEMOro OOBEKTa B TEKCTaX IEpPelaroT H
MHOTOYHCIICHHBIC MPEIIOKECHUS ¢ OAHOPOIHBIMU WieHaMHU: Jlazeprviii annapam «Opuon cmen» 6onee 20 nem npumensemcs
0N KAYeCcmeeHHO020 Jeyenus apmpumos, apmpo3oé, OCHEOXOHOPO3d, ZPbliC, HAMOUHBLIX WINODP, MPOPuuecKux 36,
eapuxosza, czunepmonuu, Hoc, apummuu! (Au®, Ne 2, 2016); Ecau y 6ac 6016 6 noacrhuye, Xo100Hble HOZU, OMCYMCMEUE
unu naoenue Inepul, 201080KPYHCCHUE U HACMO 3a0bleaem YmMo-mo, npunumatime Kancyavl 01 monuzayuu nouex "ba
Iu". JEIEHRGR S TEGRT). KT TEE %2 EH#, HN\TFHERHE. (GT, 8 ausaps 2016). IoxoGusie dyHKuun
TaK)Ke BBITIONHACT CHHTAKCHYSCKUN MapauIeIn3M KOHCTPYKIMH, KakK, HAamp, B PeKJIaMe, IJie IBa KOMIIOHEHTA ITOCTPOSHBI TI0
Mozenu "OT KaKoro CHMITOMa IPH KakoM 3a0oneBaHun": Om HACMOPKA RNPpU cuHycume, OMl KAuiis Npu OpoHxXume.
(Pexitama nexapcra «I'emoMuptom»: KII, 6- 13 anpens 2016).

HapéxnocTh - CBOWCTBO HEe MeHee BaKHOE, 4eM 3((EeKTHBHOCTh, KOTJa pedb HAET O 370pOBbE YEJIOBEKa, MOITOMY
aBTOPHI PEKIAMHBIX TEKCTOB aKI[CHTUPYIOT BBICOKOE KAa4eCTBO CPENCTBA, €T0 MOMTUHHOCTD, 0€30TKa3HOCTh U 0E30MacHOCTh
ero neiictBust. [Ipexe Bcero uaest HAAEKHOCTH BBIPAXKACTCSl B PEKJIAMHOM TEKCTE IIPSMO, Yepe3 CIIOBa C CEMaMH Kauecmeso,
NOOIUHHOCMb, HAOEICHOCMb, 0e30NACHOCHb W CIOBOCOYETAHMS C HUMHM, a TaKKe Yepe3 HaMMEHOBAHMS aBTOPUTETHBIX
CepTUPUIMPYIONINX WHCTAHIWH, 3HAKOB KauecTBa, Harpaj 3a kadectBo. Hanp.: Hunopmosamewenue. Omauunoe Kauecmeo,
evicoonas yena! (Pexiama nexapctB ot OBamapa, Au®, Ne 6, 2016); Ymaxoexka ¢ mpunucmuuxom — >5mo 3HAK
agmopumemnozo npouseooumens mpag u coopos. (Pexnama nexapcrsa "bBPYCHUBEP" npotus nuctura: Aud, Ne 9, 2016),
<...> Okomecmep «COOKCy» — dosumemp u Humpam-mecmep 6 0OHOM KOpnyce, npubop, KOmopwviti 3HAIOM U aA100am 6
Poccuu, Eepone, CIIIA, u Anonuu. Coenano 6 Poccuu onn nompeoumeneii ecex cmpan. (Au®d, Ne 1, 2016); «3ocmepun-
Vaempa» nazpascoén 3onomoii medanvio um. Meunuxosa 3a 6x1a0 6 yKpenieHue 300pogvs Hayuu ... (Pekmama cpemcta
poTuB ayuteprun «3octepuH-Yiubtpan: Aud, Ne 20, 2016); <...> mpéxkomnoHeHmHbIl YUCMBLE PACMUMETbHBLIL peyenm,
0e30nacHblil, IKOTOZUYHBLIL U HAOENHCHDBLIL, 5110 UOCATbHBLIL 8b100D OJ1s1 NOJICUNBIX HOO0El, UMEIOWUX NPOOIeMbl U3-3d NIOX020
Kauecmeo CHA U 6bICOKO20 YpPOGHS unudos 6 kposu! —ZEZLIHMA T, L2, HRE. A5, EHEERAE
M E BRI ZFN HIPEAEEFF ! (Pexnama nexapeTBa [l yaydlneHus xadectsa cHa "Ilyii Bao", RN, 4 susaps 2016).
Pesynvmamoi uccie008anus nOAYHUNU ouyuansnoe 0000penue KoMnemenmmnozo sedomcmea
Tk b BT TIEZC##E (RN, 24 despana 2016)", ... <kauecmeo mosapa™> obecneuero 3uaxom "Cuneil wanouxu"
DT P IR FRF (3nak 3moposoro nutanus B Kutae. — I°T.). (GT, 25 susaps 2016).

Hamm npuMeps! 1eMOHCTpHPYIOT, 9TO ¢ O€30MIaCHOCTBIO, KAYECTBOM, HAAEKHOCTBIO CBSI3BIBAIOTCS, C OIHOM CTOpPOHBI,
AMTIIOPTHOE MPOUCX OXKICHUE MEAUITMHCKUX CPEICTB, MPEUMYIIECTBCHHO U3 PAa3BUTHIX KAMMUTAIIMCTUICCKAX CTPAH, C APYTOH —
HATypaJbHBIC BEIECTBA, HUCIOIH30BAHHBIC IS ITPOU3BOJICTBA JICKAPCTBEHHOT'O Iperapara, KOTOPBIC TPAIUIIMOHHO BBI3BIBAIOT
U y PYCCKHX, W Y KHUTaWIleB OoONbIIee IOBEpHE, YeM «XUMHsD». [103TOMYy Ha3BaHUS CTpaH M PACTCHHH WU IMPOIYKTOB
JKUBOTHOTO TIPOMCXOXKIICHWS, a TaKXKE COOTBETCTBYIOIIUE SIHUTETHI Jake Oe3 YIIOMHHAHWS O KadecTBe, HaIEKHOCTH,
0€30MacCHOCTH BHOCAT B KOHTEKCT Ha3BaHHBIC ceMmbl. Hamp.: Kapcun. ['enamonpomexmoproe cpedcmeo pacmumenbHO20
npoucxocoernus. (Aud, Ne 1, 2016); Omeeanon — sawa Hamypanwvhasn 3auuma cepoeuno-cocyoucmou cucmemol. (Aud, Ne 5,
2016); <...> esponeiickuii IMANOH KAuecmea Oisi NOJHOYEHHO20 300pP06bst — H00uUMble npodyKkmel opzanusma. (Aud, Ne 1,
2016); Tpaouyuonnoe nemeyxoe kawecmeo. Ilumanue cycmasos u noszeéonounuxa. (EJJEHK HAPYHI, KAPTUIIA
T'EJIEHE-MCM, Au®, Ne 6, 2016); IIpoussedeno ¢ @uuaanouu no mexicoynapoonvim cmanoapmam GMP. (Pexnama
"OJIABUTAJ", KI1, 23-30 mapra 2016); (Tosap) umnopmupoearn 6 ucxoonoil ynakoexe, opuyudibHo cepmuuuuposan,
noxynaem 6e3 onacenusn. JRFEHIT, B LU, LAY, (Peknama koomsuma Q10, RN, 29 ampens 2016);
amepukanckue mopckue 6odopociu=/[HZ % (GT, 6 susaps 2016); maxa nepyanckaa 2790 (GT, 6 susaps 2016),
opazunvekuit npononuc [ FIAHIENE (GT, 25 susaps 2016).

Urak, mist 00enxX COMOCTAaBISEMBIX JIMHTBOKYJIBTYP OKAa3BIBAOTCS 3HAYUMBIMU KYJIBTYPHBIC CKPHIITHI: «HATYPAJIbHOE,
MPHPOTHOE — 3TO XOPOIIO» U KHMIOPTHOE — 3TO X0POomIo». Ho mapagokc 3akiroyaeTcss B TOM, 9TO U PYCCKHE, U KUTAHCKHE
PEKIIaMHBIEC TEKCTHI OTHOBPEMEHHO JIEMOHCTPHPYIOT aKTyaATbHOCTD U IIPOTHUBOITOJIOKHBIX KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH:

- «MHHOBAIIMOHHOE, COBPEMEHHOE, TEeXHOJIOrHYHOe — 3TO XOopomo», Hamp.. Boopyscumece HHDOPTE -
UHHOBAUUOHHBIM CPeOCmEoM HO08020 nokonenusn <..>(Aud, Ne 1, 2016); I[IOJIMEH - 6vicokomexHonocuunas
cospemennan paszpavomka xomnanuu «llonapuc» <...> (KII, 23-30 mapta 2016); 6 unHosauuonusiit ousaiin, 6Gonee
npodsunymouii. 6 A CIF g1, Z LY. (Pexnama MOHWTOpa KpoBsHOro maBinenus, RN, 20 ampens 2016); Hoeasn
MENCOYHAPOOHAA  MEXHON02UA  O0aém  BO3MOJICHOCMb  NOGLIULEHUSI  VPOBHSL  YCGOGHUsi U ycuienus  sghgexma.
EERFHAR, B, TEHRITR (GT, 4 suaps 2016).

— «OTe4eCTBEHHOE, TPAAUIIHOHHOE — 3TO XOPOIIO», HATIp.: [o cmonam Opeeneit nayku. Jlaoan — 00HO u3 OpesHeluux
01a2080HUTI 6 mupe. H30a6Ha cuumanocs, 4mo apomam aadaHa cmaeyaem OYuiesHylo 00b, 6036paujaen Yer08eKy 4y6cmeo
cnokoticmeust u 3awuwennocms. (Pexnama APTPO-AKTUB, Au®, No 6, 2016). Teicauenemnuii Opesnuii peyenm
"anybokozo cna. T JUHE 77 . (Pexnama nekapcTsa [yisl ynydinenusi kayectBa cHa "lllyit Bao", RN, 4 susaps 2016);
Tunona "noevlienus 3nanus u 3awumovl Mo3ea" — 3mo YUCmMo mpaouyuoOHHLLL npenapam KUmMaicKoi mMeouyunol <...>
it BT AL K2 25 757, (RN, 17 mapra 2016).

OOBsCHCHHE OTMEYCHHBIX ()EHOMEHOB, MO-BHIUMOMY, KPOETCS B OCOOCHHOCTSIX PYCCKOH M KHUTAHCKON ITMBHIIH3AIIHIA:
COTJIACHO TEOPHUHU OTHOT'O M3 OCHOBATEINIEH POCCHUIICKOMN KYIThTYpOJIOTHH A. AXue3epa, pyccKas IIUBIITH3AIS IByHATIPABIICHHA,
B HEW COCYIIIECTBYIOT COBPEMEHHAS 3aIlaJJHOCBPOIICHCKAs, ¥ apXauKO-TpaauloHaIucTcKas [ 1] opuenTranuu. B momHo# Mepe
9TO CYXXJICHHE, KaK MPEACTaBIISICTCS, MPUIOKUMO B K COBPEMEHHOM KATANCKOIN MUBIITH3AINH.
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Urak, B oOpa3e peKIaMHPYEeMOTrO MEIUIIMHCKOTO OOBEKTa B PYCCKOM W KHUTAWCKOM TOAKOPITYCaX HAIICH BBEIOOPKH
BEISBJISIFOTCS. ¥ TAKHE 3HAYUMBIC ITOJIOKHUTEIBHEIC YEPTHI, KAK HATYPATbHOCTH; TPAAUIHOHHOCTH; HHHOBAIHOHHOCTh.

Jlo6aBuUM K 3TOMY BEICOKYIO 3HAYHMOCTH JJISI PYCCKUX W KHTAHCKUX MOTPEOUTENCH OPUTHHAIBHOCTH, YHUKAJIBHOCTH
peKITaMHPYeMBIX 00BeKTOB: Opucunanshsiii npenapam IlpollpoTen-100 npossrsem npomusoankozonvroe Oeticmeue. (Aud,
Ne 16, 2016); «3010moe mymue» om xomnanuu Deanap — smo 100% ouuwennoe armatickoe mymue, U320MOBIEHHOE NO
opuzunanvhou mexronrocuu <...> (Aud, Ne 12, 2016); Yuukanvuwtii npupoonwiii cocmag <...> (Pexnama "®JIABUTAIT",
Aud, Ne 1, 2016); VHUIIOP — smo ynuxanvhoe meduyurckoe ycmpoticmgo <...> (Au®, Ne 9, 2016); 3anamenmosannoe
cpedcmeo nevenus suyeparompodpuu <..> FHIEITIIERHIZTL T EOIH 77 2 HF... (Peknama nuimonu "TOBBILEHUS
3HaHUsA W 3ammThl Mosra", RN, 17 mapra 2016); Haw Hnayuno-uccredo8amenvCKull UHCHMUMYm U300pEn YHUKATbHYIO
ynpaensiowyio mexronozuio "depmenm pacwennenus”... FFHIHT 71 A PFFHIIERESE #7ER... (Pexnama Tpenanra, RN, 12
ssaBapst 2016); 416-zemuuti "Ysnue au ysu". Bockoeas kancyia OpesHux peyenmos. Oghgexm, OmaAuUYHbLL Om 6cex.
A6 FEMFTF. B EIE AL . TIRCAA A (RN, 27 anpens 2016).

OTMETUM U aKICHTUPOBAHWE B TEKCTaX YA0OCTBA PeKJIAMHPYEMOro o0bekra B mpumeHeHumn: boicmpo. Bvieoowo.
Komdghopmmuo. I[loocanyii, ayumuii cnocoé dopocums xypums. (Pexinama mpemapara « TABEKC» mis obnerdenust otkasa ot
kyperus: Au®, Ne 2, 2016); MABUT — komegpopmuoe neuerue 6 domawnux yciosusx! (Pexiama MeIUIIMHCKOTO armapara
"MABUT": Au®, Ne 4, 2016); «Opuor cmen» ydoben, KOMRAKMEH, NPOCH, He Mpedyem CReUUAIbHOI NOOZOMOEKU.
(Pexitama meqummackoro anmapara «OpuoH crem»y: Au®d, Ne 2, 2016); Chuemomanomemp” GT-7102C" sersemesn nonnocmuio
ABMOMAMUYECKUM  NPEONIedesbiM  INeKMPOCHUSMOMAHOMEMPOM, KOMOPbLLL MOdiCem Oblcmpo U J1e2K0  U3Mepums
apmepuanvhoe oaenenue u nyoc. GT-702C /1 /% 11—
HH T TF B E )2 H 508 UL, REE P [ (e e i /% (k7% . (RN, 10 mas 2016); Jerams ¢pusuomepanuio
doma ouenb yooono u nezampyonumenvno. FFHES LT . (PexnaMa MeMIMECKOrO anmapata Juis JISYeH s TIPOCTaTHTa,
RN, 27 Mast 2016); Ouunyen PYUHbIM cnocobom, J1€2K0 3amMavueamy, y0ooHO NpUMeHAmb.
AN L7EHE, JAXTHE, B 7. (Pexnama KaHaICKoro cyménHoro tpenanra, RN, 4 susaps 2016).

I'maBHast menp JIFOOOTO PEKIIAMHOTO TEKCTa — TMOOYIWUTH ajpecara K MPHOOPETECHHIO pekiamMupyeMoro oObekra. [Ipu
peanu3anuy CTPATEerHd MOTHBAIMK K JCWCTBUIO (K TOKYIIKE) aBTOPBI PEKIAMBI YUUTHIBAIOT, YTO «HAIIAa OOBIICHHAS
MOHATHIHAS CHCTEMa, B paMKax KOTOPOH MBI JymMaeM W JEHCTBYeM, IO CyTH cBoeil meTtadopuuna» [6, C. 25], mosTomy
HUCTIONB3YSI METa(pOPUICCKYI0O MOJENb, TOBOPSIIMNN CIOCOOCH ITOCTPOWUTH BBITOAHYIO €My KAapTHHY MHpa B CO3HAHHU
crymarens» [7, C. 123] u MOTHBUpOBaTh K IPEAYCMOTPEHHOMY IAaHHOM KyIbTypol neictBuio. [Ipoananm3mpoBaB Hall
MaTepual, Mbl YCTAHOBIJIM, YTO B TEKCTaX KaK PYCCKOrO, TaK M KUTAHCKOr'O IMONKOPITYCOB HCIONB3YeTCS MPUEM OMOPHI Ha
MeTapOpUICCKYI0 MOJENb, MPH 3TOM IOMHUHHUPYIOT TpA MeTadopbl M 3a CYET WCIIONB30BAHUS S3BIKOBBIX EIHHUI] C
COOTBETCTBYIOIIMMH ceMaMu (DOPMUPYIOTCS TPU OCHOBHBIX 00pa3a METUIIMHCKUX CPEICTB:

|. BoeHHas1 MeTad)opa: JeucHIE — STO BOWHA ¢ 3a00JCBaHUEM, W MBI BBISBIUTH, YTO B PYCCKUX M KUTAWCKHUX PEKIIAMHBIX
TEKCTaX, PeKIIAMHUPYEMbIil OOBEKT IPEICTABISICTCS KaK:

- 3AIMUTHHUK, Harp.: OmMecanon — 6auia HAMYpPAaibHAs 3auguma cepoeuno- cocyoucmoul cucmemvl. (Aud, Ne 5, 2016)
"Tacmpoous” umeem 3¢hpexm 3augumol cepoya u yYCHOKOeHUs Hepeos <...> KM IKHEAH # O LI H4¢ ... (GT, 13
ntorn 2016);

- COIO3HMK OpraHH3Ma B 3aluTe OT 3a00JeBaHUM, HANP.: Pulbutl scup — ROMOWHUK 6 YKpenieHuu ummyHumema. (And,
No 5, 2016); Kosusum QI0 aersemcs numamenvHulM 6euyecmeom Oisl Yelo8eyecKo20 cepoyd U XOpouium HOMOUHUKOM
300posozo cepoya. FHMEQLOZ N CIE N B E F=YIT, 2 ORI F. (GT, 22 despans 2016);

- ¥ JJaKe TUBePCaHT, Harp.: On nponukaem 6 npoobiemy usHympu u 6opemcs c Hel Ha ypoeHe muxpoxiemox. (Peknama
mpudopa «BUPTYC», Aud, Ne 4, 2016); E2o monexynvl manenvKue, OHU J1€2KO YAeMYUUBAIOMCS, J1€2KO NPOHUKAION, J1e2KO
snumwisaromesn. L7,  GIEKR, F155, ZWY. (Pexnama macna 1jis JedeHUs XpOHMYecKoro oponxura, RN, 13
staBaps 2016);

Hamu ObUIH OTMEYEHBI eIIé HECKOIEKO BOCHHBIX METa(op, MOSBIISIOMINXCS TONBKO B PYCCKUX PEKIAMHBIX TEKCTaX, HATIP.:

- OXpaHHUK, HATIp.: MHnHoBayuoHHble cpedcmea Ha cmpadice opeanuszma (Aud, Ne 1, 2016)

- cmacuTedib, Hatip.: Josumemp cnac nencuonepky. (Aud, Ne 7, 2016)

- modeanTeNIb, HATIP.: Opyscue nodedvl Hao aderomotl u npocmamumom! (Menuuackuii anmapat «9PETOH», AU®, No
22, 2016);

- opy:kMe npoTHB Oose3Hu, Harp.: Boopyscumece MHPOPTE (An®d, Ne 1, 2016).

Il. renoancTHueckass Meradopa: JIeUeHHE — 3TO IMYTh K HACTAXKJCHUIO XU3HBIO, U TOTJA PEKIAMUPYEMBIH OOBEKT —
cpeacTBo (crmocod) mpuOIU3NTBLCA K HACHAMNKICHHUIO KUZHBIO WJIH AOCTUTHYTH ero, Hanp.. CEAJIEKC: yeepennocmbo
6cez0a ¢ moboil. Ilosvtumaem nomenyuio, evtnocaugocms u npooonxcumensvhocms. (Aud, Ne 3, 2016); On cnocoocmeyem
VAYUWEHUI0 IMOYUOHANLHO2O (DOHA, 0ONe2UeHUI0 NPeoO0OIeHUs. NCUXOI0SUECKOU 3a8UCUMOCU U CHUNCEHUIO 6lleYeHUsl K
ankoeomo. (Pexnama npemnapara IIpollpoTen-100, Au®, Ne 16, 2016); Crnams 0o mozo epemenu, Ko2oa xoueutb NPOCHYMbCA.
Omo odcenanue moodeii cpedneeo u noxcunoeo gospacma. "Bru I[3n Hun" yayuwaem kawecmeo cHa, 4 HamypaivbHwlx
KOMNOHeHma, KOMOpbIM Hpassmcs oou cpeonezo u HOACUN020 6ospacma. — T HEZY [ SAE,
PEFENNIUE 17N T75 LN VIAKIA 7 PEANAEXN. (RN, 17 mapra 2016);

I1l. cenTMMeHTaTBbHASE MeTa)opa: JICUCHUE SCTh IMPOSBICHUE TEIUTBIX YYBCTB K ONKHUM, W TOTJA PEKIAMHUPYEMBIH
00BEKT —

- KBaHT TéMI0ro 4yBcTBa, HANp.: 106066 cunvhee scex npocmyo! (Pexnama nerckoro sekapersa «/lepunar»: KI1, 17-24
¢deBpans 2016); Kenwune — o npocmamume. Hngopmayus ons dcenmwyun, Komopvle a0oam ceoux myocuun. (Pexmama
MemuiuHCKoro ammapara "MABUT": Au®, Ne 24, 2016); Vrunop — 00oopeno oadywxamu. Coenacoeano pooumensamu.
(Aud, Ne 21, 2016); Ecmb 3aboma, nem b6onu. HH*%, 5N, (Peknama masu jns obneryenus 6omu "Jlun XKyii", GT, 29
staBaps 2016);
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- KBAaHT 3/10POBBS, JApPUMbIH Oam:kHeMy, Harp.. B /Jeno Mamepu nooapume mamepam camvlii RPOOYMAHHGIU U
300p06blil NOOAPOK. 1277, XL BEFER MO EFEFL 7).  (Pexnama nutatenbHOro Bemecta oT komnanuu "YU len Kan
zswp", GT, 6 wmas 2016); B Oewp omua nayuwme nooapume emy 300p08be, uYeM  NOOAPOK.
AETT, EALA MA@ . (Pexnama nurtaTensHoro BemectBa oT xomnanuu "W Illen Kaun I3aup", GT, 8 urons 2016);
Iooapume mepanesmuueckuii npubop O JedeHus caxapHozo ouabema CHYMHUKY JCU3HU, e20 meno cmanem Kpenue!
Hooapume e2o pooumensm, nooapume um 300poeve u eauty CbIHOBHIOI0 a10006s!
KGR IEIT IR E 1, EFGIEERE ! & — R0t ERFEEHF L. (RN, 29 anpens 2016).

B o0paze pexnmamupyemMoro o0bekTa, KpOME OTMEUEHHBIX IIEIEOHBIX CBOMCTB, HEPEAKO BBIJIEISIOTCS KOMMEpUYECKHE
cBoiicTBa. Peajqm3anms TAKTHKH AKLEHTHPOBAHUS BBITOJHBIX KOMMEPYECKHX CBOHCTB PEKJIAMHPYEMOI0 00beKTa
UMeeT KyIbTYpHO 3HAUMMbIE OTJIMYMS B PYCCKHX M KHTAaHCKHX TEKCTax Hamero kopmyca. IlokasarenbHo, 4To B Hamiel
BoIOOpKe n3 107 xuraiickux pexiaaMHbIX TekcToB 87 (81.31%) comepxar uHpopMalio 00 akIusax U Mmojapkax, a cpeau 194
PYCCKUX pEKIaMHBIX TEKCTOB TAKUX TOJIBKO 37, uTo cocraBiseT 19.07% pycckoro noakopmyca. Mtak, Mbl IOHUMAEM, 4ToO, €
OJTHOM CTOPOHBI, KOHKYpeHIHs Mexkay (papmaneBTnueckumu ¢pupmamu B Kurae cunbHee, yeM B Poccny, 1 kaxaast Kutaickas
(apmaneBTHUecKast GUpMa, HACKOIBKO BO3MOXKHO, CHIKAET LIEHY, YTOOBI CTUMYIINPOBATh ITOTPEOHTENEH K MOKYIIKE HMEHHO
e€¢ ToBapoB. C Apyroil CTOPOHBI, MBI BHUM, YTO KHTAHIBl 00pamaroT OOJbIIe, YeM PYCCKHE, BHUMAaHHS Ha KOMMEpPYECKYIO
BHITOAY TIPH TMOKYNKE MEIUIWHCKUX CpEACTB, YTO OTpakaeT ofo00psieMoe KHTAHCKOW KyNbTypoil CTpeMIleHHe K
OepeXIIMBOCTH, B OTIMYHE OT KYJIBTYPHOI'O CKpHNTa: «Ha 300pogve He 3KOoHOMAMY, HAIIPABISIONIETO AEHCTBUS PYCCKOTO
YeJIoBeKa.

Crnenyer TakKe OTMETHTH, YTO B IPOAHATU3UPOBAHHBIX PYCCKUX PEKIAMHBIX TEKCTax, MH(popMmamus o KOMMeEpUYecKon
BBITOZIE BBIPAXKAETCS NPSIMO W KOPOTKO, KaK MPaBMIIO, Y€pe3 HCIIONb30BAHUE CYIIECTBUTENBHBIX akyus, NoOdpoK, CKUOKd,
cynepnpeonodicenue, 6bi200a M HEK. JIp., a TAKXKe TAKHUX MPUIaraTelIbHBIX ¥ HApeuuid, Kak OecniamHo, 6bico0usbiil. Harp.: Beco
anpenv AJIMAI co ckuokou! (Pexnama meaumuackoro anmapara "AJIMAI™: Au®, Ne 15, 2016); Beicoonaa yena! (Peknama
nexapcTB oT DBanapa, Aud, Ne 6, 2016); Venetime kynume YHUJIOP no yene npowinozo 2ooa monavko 0o 20 sneaps! (And,
Ne 2, 2016); IHooapok nepsvim 100 noxynamensm. (Pexnama memunmHckoro ammapata "HAJIEXKIA", Au®, Ne 2, 2016);
Cneyuanvnas axyus: npu 3axase Bol moosiceme nonyyume @emasic 6ecnaamnuo! (Aud, Ne 6, 2016); "Dnookpunon” é 5 pasz
6vl200Hee no yene no cpasueruio ¢ ananoeom. (Peknama nexapersa "OHJJOKPMHOJI": Au®, Ne 8, 2016). MupiMu ciioBamuy,
PYCCKHii aBTOpP peKJIaMbl CTPEeMHUTCH K CYITeCTUBHOMY BO3/I€HCTBHIO HAa ajpecaTa, BEpPOSTHO, PAacCUUTHIBAs, 4TO,
BHEJIPUB B CO3HAHHWE aJIpecaTa WJCI0 BBITOJBI, OH MOXET 3aMHTEPECOBATH €0 PEKIAMUPYEMBIM OOBEKTOM M MOOYIHTH K
BBISICHEHUIO Y IIPOAABLIOB €r0 KOHKPETHBIX MEIWLUMHCKHX W KOMMEPYECKHX CBOMCTB, YTO CO34a€T JONOIHUTEIbHBIC
BO3MOXKHOCTH BO3JICHCTBHS Ha aJipecaTa C LeJIbI0 MOTUBALIMH K OCYIIECTBIICHUIO ITOKYIIKH.

B kuTalicknXx MeOMIIMHCKMX PEKJIaMHBIX TEKCTax OIopa Ha CYITeCTHIO BcTpewaercst pexe. Hamp.: Kynume cecoons no
cynepuene, ouens 6vizodno! 5 [TICZ(F 7, E L& ! (Peknama "Maku nepyanckoil”, GT, 6 susaps 2016). 3xech uaie
TIPOCIIEKHUBACTCSI MHOE PEUEBOE MOBEACHNIE aBTOPOB peKyIaMbl: HH(popManus 00 akuusaxX U MoJapKax MOBTOPSIETCS B Mpeenax
OITHOT'O TEKCTA M BBIpAXKaeTCs NETAFHO U KOHKpeTHo. Hanp.: Odnoii 6ymeiiku docmamouno Ha mecsy, npedcHss yena — 198
roanei/oymolika,; ceuuac nokynaeme 12 oymeouiox, 12 oymouiok — 6 noodapok: nonyuaemcs 99 roanei/Gymolika.
VHEAIEL A, 1987, K212, (KA99 70l . (Pexnama amepukanckoro Hatto, GT, 26 ¢espans 2016); Toavko
ce200msl, 6 nokynaeme, 6 — 6 nodapok. > AN, I6%6. (Pexnama koonzuma Q10, GT, 4 susaps 2016).

Takum o0pazoM, BHANM, YTO B KHTAMCKMX MeJIMIMHCKMX PeKJIAMHBIX TEeKCTaX [OMHHHUPYET Omopa Ha
MepcyasuBHOCTh: UIMEHHO KOHKPETHbIE HU(PHI JOJDKHBI YOSIUTh KUTAWCKOro MOTPEOUTENs B BBHITOAHOCTH KOMMEPUYECKOTO
npeIokeHns. Tak NposBIIsIeTCS, HAa HAlll B3TUIAJ, passinuhe KYJIbTYPHBIX CKPHITOB: PYCCKHE OYEHb JOBEPSIIOT CIOBY B
Cpe/cTBax MaccoBol MH(pOpMamuu (Uil PYCCKMX HEPEAKO SBIISIOTCS apryMEHTOM BBICKa3bIBaHUS TuNa «Tax ckasaiu no
menesuzopy (no paouo) // Tak nucanu  2azemax») ¥ BOOOIE PYCCKHE CKIOHHBEI MHOTOE IPUHUMATH Ha BEPY M T'OTOBEI BEPUTh
B 4ya0 (HampuMep, B BO3MOXXKHOCTH IIOJIYYHTH OT IIPOJABIIOB YTO-TO OECIUIATHO); KHUTAaWIBI K€ Oosiee panuoHaIbHBI U
pacy€TIIMBEL: HAa BEpY OHM HUYETO HE NPUHUMAIOT, UM JUISL yOSXKIeHNSI HY>KHBI (DaKThl U IU(PHI.

B pesynbTate mpoBenEHHOrO aHannM3a HaMy OBLIM BBISABJIICHBI KaK CYIIECTBEHHBIE COBIAJICHUS B peaM3alliy CTPaTeruu
CO3JIaHUS TIOJIOXKHUTEIILHOTO 00paza peKIaMHUpyeMOro OOBEKTa B PYCCKMX M KUTAHCKMX MEIMIMHCKUX KOMMEPYECKHX
PEKJIaMHBIX TEKCTaX, TaK U KyJbTYPHO 3HAYMMBIE Pa3Iniysl, MPUIEM KaK B KOTHUTHBHOH 30HE, TaK U B PUTOPHIECKOH.
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JApyxununckas O.B.
Kanannat ¢umonorndyeckux Hayk
Bonoronckuit nuactutyT npasa 1 s3xoHoMuku ®@CHUH Poccun
PA3BUTHUE 3AMMCTBOBAHHOM JJEKCUKH BAJIA B PYCCKOM S3BIKE XVIII - XIX BB.

Annomauyusn
B cmamve ananusupyromes ounamuueckue npoyeccol 0C8OeHUs 3aUMCMEOBAHHOU NEKCUKU, (QYHKYUOHUPYIOWEl 8 DYCCKOM
sazvice XV — XIX 66. ¢ cumyayuu 6ana. Ilpeocmaenenvt smanvl 0C80eHUs UHOSAZBIYHOU YACTU JIEKCUKU 0and, YKa3aHsl

ocobennocmu ee adanmauuu K cucmeme pycCKo2co A3blKAd YKA3AHHO20 nepuoc)a BPEMEHU. Aemop onucvleaent U3MEHEeHUA,

Komopwle npemepnesaniu 2caiiuyusmal, 0603Ha'~taiou;ue SAGJIeHUA ()GOPQHCKOZO 561.7161, xapakmepuszyem d)OHemuWeCKue,

Moquwzozuqeacue U 1eKCUKo-cemanmudecKue 6apuanmsl UHOA3bIYHbLX CT106 aHanus’upyeMOﬁ memamuyecKkotul epynnbul.
KuroueBble ¢j10Ba: HHOSI3BIYHOE CJIOBO, OCBOCHHEC 3aMMCTBOBAHHOMN JICKCUKH, JICKCHUKA 6aJ1a, BapuaHT CJIOBa.

Druzhininskaya O.V.
PhD in Philology
Vologda Institute of Law and Economics of the Federal Penal Service of Russia
DEVELOPMENT OF BORROWED BALL LEXIS IN LANGUAGE OF XVIII - XIX CENTURIES
Abstract
Dynamic processes of borrowed vocabulary development, functioning in the Russian language of the XVIII - XIX centuries
are analyzed in the article in the situation of ball. The stages of mastering a foreign part of the ball lexicon are presented; the
features of its adaptation to the Russian language system of the specified period of time are indicated. The author describes the
changes that have undergone the gallicisms, denoting the phenomena of the noble ball, characterizes the phonetic,
morphological and lexical-semantic variants of foreign words of the analyzed thematic group.
Keywords: foreign word, development of borrowed vocabulary, lexicon of the ball, variant of the word.

AKTI/IBI/IBaHI/IS{ 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB HaOJIO/aslach B pa3HbIe MCTOpHYECKUE Ieproabl. Kak mpaBuio, nepeinoMHbIe
STIOXH B HM3HU PYCCKOI'O OOIIECTBA CONPOBOX/JIAINCH MACCHPOBAHHBIM BXOXKIAECHHEM B SI3BIK OOJIBIIOIO KOJIMYECTBA
HOBBIX 3aMIMCTBOBaHHBIX JICKCHYECKUX eIMHHMIL. [Iporecchl 3aMMCTBOBaHUS CBUICTEIBCTBYIOT O KYJIBTYPHBIX OOMEHaX MEXIY
HapoJaMy W BIIMSIHUHM, KOTOPOE OJHM KYJbTYphl OKka3biBatoT Ha apyrue. B XVIII-XIX BB. 3naunMoe mnonoxkeHue cpenu
3anaJHOEBPOICHCKUX CTpaH 3aHMMana PpaHuus, 4bs KyJAbTypa M S3BIK CHITPAlM Ba)KHYIO poOiib B pa3BUTHM Poccun B
KYJBTYPHOM H SI3bIKOBOM ILJIaHE.
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Bpewmst OypHOro 3aMMCTBOBaHHMS CJIOB (DPAHIy3CKOTO MPOHUCXOXKACHHUS OTHOCHTCS K Ieproay mpasienus Ilerpa |, xorna
PYCCKHI SI3BIK IIOIOJIHSUICS. MHOCTPAHHBIMU CJIOBAMH, B TOM YHCIE M (PpaHIy3CKHUMH, KOTOpPBIE NPUXOIUIM BMECTE C
3aMMCTBYEMBIMH NPEIMETaMH U OCTAaBAINCh B HeM 0Oe3 repeBopa. OTMeuast HENpeKpaIlaomUics MOTOK 3aMMCTBOBaHMI Ha
nporspkeHnn Beero XVIII B., akanemuk A.A.IllaxmMaToB ykas3pIBaeT Ha TO, YTO B CBETCKOM OOIIECTBE SIBUJIOCH CTPEMIICHHE
OTAEINTHCS OT NPOCTOHAPOIHOTO, 3aMEHUTH OOBIACHHBIE, MPOCThIE BBIpAKEHHS Ooliee BBHIYYPHBIMH M TPEXIE BCETO
nHozemMubIMU [10, C. 93]. Pycckoe nBopstHcTBO BO Bropoi momoBuHe XVIII — mHawane XIX BB. ObUTO MBYA3BIYHBIM, YTO
TIOA/IEP )KUBAIOCH (PPAHITY3CKMM BIMSIHUEM B 00JIACTH MCKYCCTBa M KYNBTYpbl B Poccun. ["ayumMm3MBel SIBISUIHCH COCTABHBIM
9JIEMEHTOM HE TOJBKO JIUTEPATYPHON, HO U OBITOBOH JICKCHKH.

Beiciee cocnoBre Poccum B mocnieneTpoBCKHi IIEpHOJ] MPEACTAaBIISIET COOOW CIIOKHOE TETepOreHHOE SIBIECHHE, YTO
oTpaxxaeTcs, pexJe Bcero, B JekcuueckoM coctase s3bika XVIII — XIX BB. B pamkax ABOpSHCKOW KyJIBTYpHI JIEKCHKA Oaja
OpHEHTHpOBaHa Ha (paHIy3cKMi s3bIK. TakuMm 00pa3oM, 3aWMCTBOBAHHOE CJOBO IPHOOpETaeT ocoOyio poiib — pOJb
conuagbHOro 3HaKka. CorpanbHasi MapKHUPOBAaHHOCTH JIEKCHKU 0ajia MpOSIBISIETCS B TOM, YTO €WHHIIBI JAHHOTO MHOXKECTBA
MIepBOHAYANIFHO TIPUHAUIEKATH JABOPSHCKOMY oOmectBy. [lo3ToMy TOmOOHBIE COCIOBHO OrpaHHYCHHBIC SIBJICHUS
puoOpeTaroT (YHKIUM COLMAJIBHBIX CHMBOJIOB, YKa3bIBAIOT Ha COLHMAJIbHYIO NPHUHAIJIEKHOCTH TOTO, KEM OHH
yrorpebisitores. IlocTeneHHO 371eMEHTHI JISKCHKH 0ajla TPOHMKAIOT B PEYb JPYIMX COCIOBHH, HamlpuMmep, KyledecTBa,
KOTOpOE CTPEMHIIOCH BO BCEM MOApa)kaThb ABOpSHCTBY. ITo oOpasmy /IBopsHCKMX coOpanuii Obiim cosznmanbl Kyneueckne
coOpaHusi, TJIe yCTpauBaJIuCh oOmecTBeHHbIe Oanbl. OTAenbHBIE CIIOBA M3 JIEKCHKH Oana 3aKpelnminch B IIPOCTOHAPOIHOM
s3bIke. Tak, B “CiioBape 00aCTHOTO BOJIOI'OJICKOTO Hapeurs~ 3a(hMKCHPOBAHO CIIOBO KAHOpEab ‘KaapWIlb, M3BECTHAS IUISCKA’
U TIPOM3BOAHOE noxkadpénums ‘noranuesats kaapwis’ [4, C. 2]. Pacimpenue cdepsl ynorpebieHus exuHAL 0aJIbHOM JIEKCUKH
SIBJISIETCSI OJTHMM M3 TIOKa3aTeNeil JUHaMUYHOCTH JJaHHOW 1oacucTeMbl. OHAKO B IIPOIiecce CTAaHOBIICHUS (YHKIIMOHUPOBaHNE
0aJbHOM JIEKCHKHU OBIJIO COCJIOBHO OrPaHUYEHO.

[Tpn n3yuennu nexcuku Oana oOHapyXHUBaeTcsi OOJBIIOE KOJINYECTBO MHOSM3BIYHBIX CJIOB, CPEAN KOTOPBIX Mpeodiafator
cioBa (hpaHILy3CKOro MPOUCXOXKACHU. BooOme OanpHas ICKCHKa, TIPEKIE BCEro, Ha3BaHus OanbHBIX TaHIeB, B XVIII — XIX
BB. HOCHJIa MHTEpHALMOHAILHBINA XapakTep. OHAKO B HEKOTOPBIX CUTYalUsIX OOICHHUS IIPUBETCTBOBAJICS (DPAHITY3CKHUI S3BIK,
kotoperii Bo Bropoii monmosuHe XVIII — Hagame XIX BB. CTAHOBUTCS CBETCKHM, 3TUKETHBIM SI3LIKOM PYCCKOTO JIBOPSIHCTBA.
Tak, curyanmst Oana mpearnoiarajia OOIIEHHE MMEHHO Ha (paHIly3CKOM s3bIke. TeM He MeHee B YCIIOBHSAX TOCIIOJCTBA
(paHILy3CKOro s3blKa B CaJIOHAaX, B FOCTHHBIX, B OaJIbHBIX 3ajlaxX IMOYTH BCs CIIELUalIbHAs JIUTepaTypa sl OOIIECTBEHHBIX
TaHIIEB HANMCaHa Ha PYCCKOM S3bIKE, HEKOTOpPhIE CHPAaBOYHUKH II€pEeBE/ICHBI ¢ (paHIy3ckoro. s o0o3HaueHHs TaHIEB B
CHELHUaTbHBIX PYKOBOJICTBAaX IO NPOBEACHHIO 0aja Hapsay C 3aMMCTBOBAHUSIMU ECTECTBEHHO YHOTPEOISIMNCH HMHOTZA
(bpanmysckue Brkpamienus: [loavckuil, Polonaise; Dxoces, Ecossaise uau Anglaise; Banwc, Walse. TanimeiicTepsl, aBTOpPBI
MpaBWII JUIsi OajJbHBIX TAHIIEB, OOBSCHSIM 3TO “HEMMEHHUEM PYCCKHMX BBIPQKEHMH  WIM TE€M, YTO “PYCCKHH S3BIK KaK-TO
HEey000IPUMEHNM JUIsS 3aMEeHBl UM (DPaHIy3CKHX TaHIEBAIBbHBIX TEPMHHOB M HE MMEET CBOMCTBA TOYHO ONpPENEISITH MX
snauenus” [8, C. 54, 67].

[Tyrh WHOS3BIYHOTO CIIOBa OT MOMEHTA €ro MOSBIEHHS [0 YKOPEHEHHsS B SI3bIKE-PELMITMEHTE IpPEICTaBiIsIeT COOO0MH
JUHaMu4eckuil mpouecc. IISTh 3TamoB OCBOeHMS HMHOS3BIMHOrO cioBa, BelaeneHHele JLILKpeicunsim [7], B HekoTopoit
CTENCHN IMPWIOKUMBI K SI3HIKOBOMY MaTE€pHally Pa3HBIX XPOHOJOTMYECKHX CPE30B, B TOM YHCIIE K 3aMMCTBOBAHHOW YacTh
nekcuku Oama XVIII — XIX BB. PaccMoTpuM n3MeHeHMs, KOTOpbIe HpETepreBalld TaJUTHIM3MBIL, 0003HAYAIONIE SBIICHUS
JTBOPSTHCKOTO Oasa.

SI3pIkOBast cHUTyalusi JABYSI3BIYMSI CBETCKOrO OOIIECTBAa CHOCOOCTBOBaJla TOMY, YTO B TEKCTaXx Ha PYCCKOM SI3BIKE
HEKOTOpbIe 3aUMCTBOBAHHMS JIITMTENILHOE BpeMsl yHOTpPeOISINCh B CBOEH MCKOHHOW opdorpaduueckoil U rpaMMaTH4ecKon
dbopme, 6e3 TpaHCIUTEPAIMK U TPAHCKPHIILUK, UMes IPH STOM pycU(pUIMpOBaHHbIN aHanor (contredanse, vis-a-vis u mp.).
WHos13pI9HBIE BKpPAIUIEHHUsI OCOOEHHO XapaKTepHBI Il CIIPaBOYHOM JIMTEPATyphl TAKOH, KaK PYKOBOJICTBA LISl OOIECTBEHHBIX
TaHIIEB, TpaBuia MMpoBeJeHus Oana. B oCTanbHBIX MCTOYHHMKAX 4alle BCErO yHOTPEONISIOTCS aJanTHPOBAHHBIC JEKCUYECKUE
EIUHULBL.

ApanTanys 3aMMCTBOBAHHOM JIGKCMKM Oajla K CHCTEME pYCCKOTO S3bIKa XapaKTepPHU3YeTCsl CyLIECTBOBAaHHEM
MHOI'OYMCJICHHBIX BapuaHTOB cioBa. Ilpu onpeneneHun tepmuHa “BapuaHT” MBI cieayeM 3a A.J.CMHpHMLKHM, KOTOPBIH
OTHOCHT €IUHHUIBI S3bIKa K BapHaHTaM OJHOTO M TOr'O K€ CJIOBa HA OCHOBE MX 3BYKOBOH M CEMaHTH4ECKOW OOIIHOCTH U B
COOTBETCTBHHU C 3THM BbLEIseT oHeTHYecKHne, Mopdonornueckre (rpaMMaTHYeCKHe U CIIOBOOOPa30BaTENbHbIC) U JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKUE BapuaHThI [9].

donernyeckass CTOpPOHA CJIOBa TPH 3aUMCTBOBAHMHM IIOJIBEPraeTcs CaMbIM CYIIECTBEHHBIM H3MEHEHWsM. B xone
B3aUMOJICHCTBHS IBYX (DOHETHUECKUX CHCTEM MPOMCXOAUT IIIAaBHBIM 00pa3oM CyOCTUTYIHs 3ByKOB (mascarade — mackapao).
B pesynbrarte neiicTBUsI BHYTPEHHHX 3aKOHOB 3aMMCTBYIOIIETO sI3bIKa (POHETHUECKHUI OOJIMK CII0Ba BAPbUPYETCS, IPOUCXOHUT
NpUCIIOCOOJIEHNE WHOS3BIYHOTO CJIOBa K (DOHETHYECKOH CHCTeMe s3blKa. MBI OTMETWIH CIEAYIOIIUE BapUaHThI:
AKIEHTOJIOTHYECKUE BapHaHThl (Kypmde, kypmae), poHeruko-opdorpaduueckre BapHaHThl (areMano, aibMaH, AIIEMOHO,
anemat, auleman), TpaMMaTuiIecKue (auieMano, alemManoa) v CII0Boo0pa3oBaTeNbHbIe (2a10n, 2aionad) BApUaHTHI CIIOB.

@OyHKIMOHMPOBaHHE OONBIIOTO0 KOJIWYECTBA BAPHAHTOB CJIOBA B aHAIM3UPYEMOH TEMaTHYeCKOW Tpyrie, 0cOOEHHO B
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON TpyIIe ‘HauMEHOBaHMs OalbHBIX TaHIEB’, 00YCIOBJIEHO BXOX/IECHHEM CIIOBA B PYCCKHH SI3BIK M3
HECKOJIbKHX SI3bIKOB, T.€. MHOTOKOHTAKTHOCTBIO, & TAaKXKE Pa3HOW CTENEeHBIO, TIIaBHBIM 00pa3oM, (POHETHYECKOH OCBOCHHOCTH.
BooOmie oOuirie BapaHTOB pa3HOTO BHJA B COCTaBe JIEKCHKM 0Oana, a OTCI0Aa U HEKOTOopas HeCTaOMIBHOCTh, OOBIICHSAETCS
TeM, 4TO mpouecc (OpMHpPOBaHMS IAHHOTO JIEKCHYECKOTO ITOJMHOXKECTBA OBbLI TpPEpBaH B CHIIy COLUAIBHBIX HPUYMH.
Hecmotpst Ha pacxoxkaeHus B (oHeTuko-opdorpaduueckoM oONHKE CI0Ba, HEYCTOMYMBYIO POJIOBYIO OTHECEHHOCTh
3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA, TAaKOW IPHU3HAK, KaK CEMaHTHYecKas OOLIHOCTh MO3BOJISIET OTHECTH JaHHble 00pa3oBaHHs K
BapuaHTaM CJIOBa, a HE K OTJEIbHBIM CJIOBaM. B pe3ynbrare QpyHKIMOHHMPOBAHHS TPOMCXOMUT BHIOOP M 3aKpEIUIEHHE OJTHOTO
U3 BapUaHTOB CJOBa. TakuM 00pa3oM, BapHaHTHOCTh B 3aMMCTBOBAaHHOMH JIEKCHKe 0ala MOKHO paccMaTpUBATh KakK OHO M3
YCIOBUH pa3BUTHS JAHHOM JIGKCUYECKOM IPYIIIIBL.

19



MedicoyHapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scypran * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

I'maBHOE CBOWCTBO HEOOXOAMMOCTH W 3aKOHOMEPHOCTH 3aMMCTBOBAaHMS — OCBOCHHWE HWHOSSBIYHOW JIEKCHKH Ha
cemanTnieckoM ypoBHe. Iloxg cemantmdyeckum ocBoeHueM JLILKpelcuH moHMMaer ‘“‘onpenesieHHOCTh 3HAYEHWS,
muddepeHnmanyio 3HaYCHUH U UX OTTEHKOB MEXIY CYIIECTBOBABLIMMH B SI3BIKE CIIOBAaMH M MOSBHBIIMMCS HHOS3BIYHBIM
ciosom” [7, C. 35]. Brimroyasich B TeMaTHUECKYIO TPYIITY, 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO OKa3bIBAETCS B3AUMOCBS3aHHBIM C IPYTUMHU
YWICHAMH 3TOW rpynmnbl. B pesyrnpraTe yacTo NpOMCXOAWT M3MEHEHHE 3HAUCHHWS! 3aMMCTBOBAHHOT'O CIIOBA, a TAKXKeE APYTHX
CJIOB, BXOJISIIIUX B IAHHYIO TEMaTHYECKYIO TPYIIITY.

OcBoeHHE HAa CEMAaHTHYECKOM YPOBHE OOBIYHO paccMaTpHBAETCs C TOYKM 3PEHHUs] COOTHOIICHHS 3aMMCTBOBAHMS W
WHOS3BIYHOrO mporotuna. [Ipm 3ToM cpaBHUBarOTCS JMOO CHUCTEMBI 3HAUYEHWH 3aUMCTBOBAHMS M MPOTOTHIA, JIMOO HX
KOHKpETHBIE JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE BapuaHThl. B mocienneM cirydae oObeKTaMM aHaN3a SIBISIOTCS OT/JEIbHBIE 3HAYCHUS
CJIOBA B SI3BIKE-PELIENTOPE 1 €ro MPOTOTHUIIA B S3BIKE-UCTOYHHUKE, YTO JAE€T TAKOMY MOAXO/Y ONpe/eleHHbIe MPEeuMYyIIecTBa [6,
C. 76]. B pe3ynbrare cOMOCTaBICHHS pa3HOS3BIYHBIX €UHUI] 0OHApYKHUBaIOTCs, 1o cBuAeTenscTBY O.B.3aropoBckoi, GaxTer
COBMNAJICHNS! TPEAMETHO-TIOHATUIHOW OTHECEHHOCTH NPOTOTHIIA W 3aWMCTBOBAHHSA, CYXEHHS, DPACIIMPEHHUS, IIOJHOTO
M3MEHEHHUS JaHHOI0 KOMITIOHEHTA JIEKCUUECKOr0 3HaUeHUs MpoToTUNa B 3auMcTBoBanu [5, C. 38].

Oran ceMaHTHYEeCKOW aJanTanyy 3alMCTBOBAHHOTO CJIOBA OKA3bIBACTCS CIEIM(UYHBIM ISl KaKIOTO HCTOPUYECKOTO
nepuona. OcobeHnocTeio (panimy3ckoit tekcuku Oama XVIII — XIX BB., B yacTHOCTH HaMMEHOBaHWI OaLHBIX TAHIICB,
SIBIISIETCS TO, YTO 3HAUEHHE TAILIMIIM3MAa YacTO COOTBETCTBYET B ITOJTHOM 00bEeMe 3HaUEHHIO NMPOTOTHIA (110 JaHHBIM CIOBapei
PYCCKOTo M (ppaHITy3CKOTO SI3BIKA), 32 HCKIIOYEHHUEM HEKOTOPBIX CIIOB (Kaopub, nonvckuti, anenes). [lomodOHOe cooTBETCTBHE
0OBSCHSIETCS TpeMsl NpUYMHAMHU: 1) XapaKTepoM CaMoro 3aMMCTBOBAHHOTO SIBJICHUS; 2) (paHIy3CKO-PYCCKHM JBYS3BIYHEM
JIBOPSTHCKOT'O 00I11ecTBa; 3) OHO3HAYHOCTHIO CJIOBA.

Takum 00pa3zoM, ceMaHTHKa TaJUIMIU3MOB M3 cdepsl 0ana Obula JOCTATOYHO OBICTPO aJanTHpPOBaHA, 3aUMCTBOBAHMS
uMenu OOJBIIYI0 YaCTOTHOCTh M AaKTHBHO HCIIONB30BAJIHCH B PAa3HOOOPA3HBIX HCTOYHMKAX. OJTO CBUJIETENBCTBYET O
HEpaBHOMEPHOCTH TIpollecca aJanTaldy: NpH Hadudud (POHOBAPHAHTOB HHOSN3BIYHOE CIIOBO OOHAPY)KMBAET BBICOKOE
(yHKIMOHAIBHOE OCBOEHHE (OOJIbIIasi YacTOTHOCTh, MCIOJIb30BaHWE B Pa3HBIX (DYHKIMOHAJIBHBIX CTHIISAX (ITyOJMIMCTHKA,
XyI0XKECTBEHHAS JIUTEpATypa U Jp.), ynorpediieHue 6e3 nmpororuna [2, C. 161]).

[ocnennumM >TaromM ocBoeHMst 3aMMcTBOBaHuMs, o MHeHuto JI.IL.KpeicuHa, siBisieTcst perucTpanusi cjioBa B TOJIKOBOM
cioBape. VHos3pI4HAs Jiekcuka Oana oTpakeHa B aHanmsupyembix cioBapsix XVIII — XIX BB. HemocnenoBaresnbHO, YTO
00YCIIOBJICHO, C OIHOH CTOPOHBI, MOIBMXHOCTHIO COCTaBa OajbHOM JIEKCHKH, a C JPYrod CTOPOHBI, HEpa3paOOTaHHOCTHIO
nekcukorpaguu. B cBs3M ¢ M3MEHEHUSIMU B pernepTyape OalbHBIX TaHIEB (OJHU TaHIBI CTAHOBHWJIHMCH IOIYJISIPHBIMH, JPYTHe
BBIXOAWJIM M3 MOJBI), NMPOMCXOAWIN TIEPEMEIIeHNs] U BHYTPU JIEKCMYECKOTO0 COCTaBa HCCIEAyeMOH rpymmbel cioB. Tak,
HanpuMep, kK cepeanHe XIX B. Ha nepudepuio JaHHON HMOICHUCTEMBI YXOAUT CIIOBO MEHYIHl, BMECTE C TEM IOSBISIFOTCS U
aKTHBHO (DYHKIIMOHHUPYIOT JIEKCUUECKHE €IUHULIBI MA3YPKA, PPaAHYY3CKA KAOPUTb.

TonkoBEIE CIIOBapH MPUOIH3UTEIHHO OTPAKAIOT CEMAaHTHUYCCKHIA 00BEM TauTUIM3MOB. TeM He MeHee, B cioBapsx XIX B.
3HAYEHWE OTHENIBHBIX JIEKCEM COAEPKUT KOCBEHHOE YyKa3aHWE Ha YCTapeBIIMA XapakTep TaHLa H, CJIEJOBaTEJIbHO,
yrorpebiieHus ciosa (menysm — ‘yecrapemas msicka’ [3, C. 820]; ‘crapunnstit Tanery XVII u XVIII cronernit’ [1]).

Cpeny raJIMIM3MOB B JISKCHKE 0ajla MOKHO BBIIEJIUTD T€ CJIOBA, KOTOPBIE ITPOIUIN BCE ATAIBI OCBOCHUS, U T€, KOTOPHIE
YaCTHYHO ITOJIBEPIIIMCh aCCUMHIJISIIMK. 3HAYMMBIM OKA3aTeNeM aJanTaliy 3auMCTBOBAaHHOM JIEKCHKH Oalla, KaK yKe ObLIo
OTMEUEHO BBIIIE, ABJISETCS e¢ (PyHKIMOHAIBHAST OCBOCHHOCTb.

Takum obpazom, mpouecc 3anmctBoBanus B Jekcruke 6ama XVIII — XIX BB. Hocuim akTHBHBIN XapakTep U CIocoOCTBOBA
Pa3BUTHIO JAHHOM TeMaTHYECKOW IPYIIIBI B YACTHOCTH M fA3bIKa B IIEIOM. JIMHaMHIYecKHe MpoIecchl B HHOS3BIYHON JIEKCHKE
0ajya cBs3aHbI C aganTanueld 3aMMcTBOBaHMH K cucteMe pycckoro sizsika XVIII — XIX BB. u xapakrepusyroTcsi, BO-IIEpBHIX,
N3MEHEHHSIMH (POHETHIECKOro OOIMKa CJI0Ba, BO-BTOPHIX, HEOJMHAKOBEIMU TEMITAMH OCBOSHMS Pa3IMYHBIX CTOPOH cioBa. B
pe3ynbTate 3THX MPOLECCOB NPOHUCXOAUT KAaueCTBEHHOE pa3BUTHE, COBEPIICHCTBOBAHWE HCCIEIyeMOH JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKO! TO/ICHCTEMBI.
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Cankr-IlerepOyprekuii rocyaapcTBEHHBINH YHUBEPCUTET
MEJ/IUA B UHTEPHETE: HOBBIE BO3SMOKHOCTH AJIS1 MYBJIUIUCTUKA

Annomauyusn
B cmamuve peus uoem 06 ygenuuenuu Ha ghone ocmpoil 0duecmeeHHOU NOIEMUKY 8 POCCUTICKOM 00uecmee nompeOHocmu
6 NYOIUYUCMUYECKOM OCMbICIEHUU DearbHOCMU, 8 mom uucie u 8 npocmpancmee Humepuema. Mynvmumeouiinocmo,
UHMEPAKMUBHOCMb, 2UNEPMEKCTYAIbHOCHIb, KAK OCHO8Hble xapakmepucmuku Cemu, oKa3anu cyuwjecmeeHHoe 8030elcmeue
Ha ¢opmbl npenoonecerus: nyonuyucmuyeckux mamepuanos. B Cemu sospacmaem yoexcoarowuili nomenyuan nyonuyucmuxu,
NOBbLUAEMCS ee aKMyalbHOCHb, pacuiupsemcs nomenyuaivhas ayoumopus. Cemegvle nyOIUYUCMUYECKUE MaAmMepuabl

OMAUHAIOMCSL ICMEMUUHBIM UCNONIHEHUEM, BbICOKOU CENeHbI0 UHMEPAKMUBHOCHIU.

KawueBbie ¢10Ba: MyOIUIIMCTHKA, HHTEPHET, MYJIbTUMEAUNRHOCTD, THIIEPTEKCTYAIbHOCTh, HHTEPAKTUBHOCTb.
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St. Petersburg State University
MEDIA ON THE INTERNET: NEW OPPORTUNITIES FOR JOURNALISM
Abstract
The article discusses the increase of the need for journalistic analysis of reality against the background of high public
controversy in the Russian society, including the Internet. Multimedia, interactivity and hypertextuality are the main
characteristics of the Internet and they have a significant impact on the forms of presentation of journalistic materials. The
convincing potential of journalism on the web is increasing, as well as its relevance, meanwhile expanding the potential
audience. Network journalistic materials are characterized by aesthetic qualities and a high degree of interactivity.
Keywords: journalism, the Internet, multimedia, hypertextuality, interactivity.

HOCTeneHHO YXOIMT B TPOLIIOE BOCIIPUSATHE HHTEPHET-CPEABI KaK CYry0o BHPTYaJIbHOTO IPOCTPAHCTBA, KaXKyIIasiCs
3(eMepHOCTb OKa3bIBAaCT BIOJIHE peajbHOE BIMSHHE Ha COLMAIBHYIO JKM3Hb. JTO BBI3BAHO TeM (aKTOM, YTO
BcemupHas cetb mpezcTaBiisier co00i He TOIBKO B3aUMOJICHCTBHE MEKAY COO0H KOMITBIOTEPOB U KOMITBIOTEPHBIX CETEH, HO U
BO MHOTOM B3aMMOCBSI3b M B3aMMOJICHCTBHUE JIIOJICH B COBOKYIMHOCTH C NMPOAYKTaMH HX JEATENBHOCTH (COOOIIEHUAMH, BEO-
caliTaMM, TEKCTOBBIMH, 3BYKOBBIMH, H300pa3UTENIbHBIMU, MYJIGTUMOJAIGHBIMI KaTaJoTaMd M apXWBaMH 3allvCceH,
HaBUTallMOHHBIMU MapuipyramMud U T.1.) [1]. «Cerp nenaer venoBeka MH(GOPMALMOHHO KOMIIETEHTHBIM, WH()OpMAIMOHHO
AKTHBHBIM, HH(OPMAIIIOHHO OTKPBITHIM ISl TIPOSIBIIEHUH COOCTBEHHOTO s B 3JIEKTPOHHOM KOHTEKCTE M JUIsi BO3MOYKHOCTEH
KOMMYHUKATUBHOTO B3aMMOZAEHCTBUS (BIMSHUS) APYr Ha Apyra cyOBbEKTOB 3ieKTpoHHOro odmenus» [2, C. 122]. upvMu
CII0BaMH, KOMMYHHMKATUBHAs MPUPOJIa HHTEPHET-CPEbl IPEBPAILAET €€ B HOBOE U3MEPEHUE KYNbTYPHI.
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OtuM (QakTOpoM BBI3BaH HEYracaloIlii MHTEpEC XYPHAJIMCTOB K HOBOMY KaHAJly JIOCTaBKH COOOIIEHHH ayJUTOPHH.
Hecmortpst Ha obuine B ceT pasHoOOpa3HOi nH(OpMAIMY, HCTOYHUKOM KOTOPOH CTaHOBATCS psiOBEIE Mob3oBaTenn, CMU,
OcBaMBasi MHTEPHET-NIPOCTPAHCTBO, OCTAIOTCS BCE Takxke BocTpeOoBaHbl aynutopueir. C. B. EpodeeB ormeuaer, uro smoxa
naTepHeT-CMMU cTana camoli KOpoTKoW M Hambojee cTpeMHUTENbHO pasBuBatomieiics [3]. IlewaTHple u3maHus, TeIeKaHAIB,
paaMoCTaHIIMM HMMEIOT JJIEKTpOHHbIE Bepcud B cetd, B 2000-¢ rr. B P® momyuwmnn HIMPOKOE paclpoOCTpaHEHHE Tak
Ha3biBaeMble HoBble CMU — 1.e. CMU, cymecTByronye UCKIOUYUTENBLHO B IpocTpaHcTBe HTEpHETa.

BupryansHast cpena mpocaywBaeTcss B peanbHOCTh - 4acTto MHpomoBomamu CMMU craHoBsATcs 3ammcu B Onorax u
COIIMAJIBHBIX CETSAX, PE30HAHCHBIE BU/IE0, pa3MEIIeHHbIE B MHTEPHETE, CYACOHBIE IPOIECCH], CBI3aHHBIE C POTHBO3aKOHHON
JIeITeNIFHOCTEI0 B ceT. OTMedaeTcss M HCHONB30BaHHME 0030poB Osorocdepsl (B KadecTBe aHajiora 0030pa Ipecchl)
TpaauoHHsIMu CMU, nosiBiieHUE B CIOXKETaX MOIb30BATENBCKAX KOMMEHTAPHUEB K 3aMUCSIM B COLUANIBHBIX CeTsIX [4].

Web-texHonoruu npuBHECIN B XXYPHAIKUCTUKY, 10 Kiaccudukamuu A. A. KanmeikoBa u JI. A. KoxaHOBOiA, cnenyromue
XapaKTEepUCTUKU:

— WHTEPaKTHBHOCTH (BO3MOXKHOCTBH HE TOJILKO COOOIIATh, HO M y3HABAaTh PEAKIMIO ayIUTOPHH U YIUTHCS Y HEe);

— TEepCOHAJBHBIN ITOIX0/ (BO3MOXXHOCTh YUHTHIBATH ITOTPEOHOCTH M MPUBBIYKH KOHKPETHOT'O ITOJIb30BATEIS);

— WH(OUEHTPHUYHOCTH («BCTPOCHHAsI BO3MOXXHOCTH CKOJIb YIOAHO TITyOOKOW MEpapXWYHOCTH MH(OPMALUH IOIYCKAeT
IIPU YYacCTUH YHTATENsl TPAKTUYECKH JIO0O0H CTENeHM MeTalu3aliy W3JIOKEHUs, He 3arpykas HEHYXHBIMH JeTaJIsIMH
OCHOBHOE m3noxkeHue» [5, C. 17]);

— MTHOBEHHOCTH (IIPAaKTHYECKU CHIOMHHYTHAsI CKOPOCTb JOCTaBKH COOOIIEHHH OT aBTOpa YHUTATEIIO);

— m3MepuMocTh (B MIHTepHETe JOCTYIHBI CYETYUKN KOJIMIECTBA IPOCMOTPOB ITyOJIMKALINH);

— THOKOCTBH (BO3MOXKHOCTB ITOCTOSIHHO OOHOBJISITH OIyOJIMKOBAHHBIN MaTepHal, MpeAroaraeT yJacTie MoIb30BaTeei B
TIOCTPOCHHH CTPAHHMIIBI);

— B3aMMOCBSI3aHHOCTH (THIIEPTEKCTOBOCTH);

— YKOHOMHYHOCTH (MHTEpHET-U3AaHue Jeliesie odiaifiHoBoro ananora) [5].

— M. M. JlyknHa oTMeuaeT TakKe XapakTepHble 4epThl VIHTepHeTa, BaXKHbIE It Cephl )KypPHATUCTHUKH:

— CYIIECTBOBaHWE KOHTEHTA B HU(PPOBOH GopMe (JUruTanu3anys);

— €MKOCTb COJEPKAHUS U €r0 MYJIBTUMEIUIHOCTB;

— TpaHCTPaHWYHOCTH (HE3aBHCHMOCTH PaclpoCTpaHeHHs HH(OPMAIMHU OT PACIIONIOKEHUS peaakuuu) [6].

Bmecre ¢ Tem, HecMOTps Ha MHOTrOoOpasWe ITOJXOJO0B K KiIacCH(HUKAIMM XapaKTePUCTUK HHTEPHET-ITyOIHKaIWi,
OCHOBHBIMH SIBJISIFOTCS: THITEPTEKCTYAIbHOCTD, MYJIbTUMEIMHHOCTD, HHTEPAKTUBHOCTb. JTH TPH COCTABIISIOMINX 000COOIISIOT
WHTEpHET-Cpely OT JII0OOro Jpyroro KaHama nepeqadd uHpopManuu. [ HMHepTeKcTyaabHOCTh, MYJIbTUMEIUHHOCTH H
MHTEPAaKTHUBHOCTH OKa3bIBAIOTCS ONPENEISIONMMH T paboThl B CeTr TpaJunruOHHbIX 3J1eKTpoHHBIX CMU.

MynbTUMEIMIHHOCTE B TEXHUYECKOM OTHOIICHHHM TMOHMMAeTcsl KaK «KOMIBIOTEpHas CHCTeMa, BKIIouaromas B cels
TEKCTOBBIE, ayano (3BYKOBBIE) W BHIEO (BHIOBBIE) KOMITOHEHTHI. [l0/Ib30BaTENlb MOXKET BCTYNATh C HEH B CBOEOOpa3HBII
KOHTAKT, 3a/[aBasi BONPOCHI, KOHTPOIUPYsI UM MPUHUMAs HETIOCPEICTBEHHOE Y4acTHE B TOM, YTO IPOUCXOAUT Ha dKpaHe» [7].
[MpumenurensHo Kk CMU MynbTEMEAUHHOCTE — 3TO «XapaKTEPHUCTHKA TIPECTABICHHS HH(POPMAIH C TIOMOIIBI0 PA3ITUYHBIX
MeIuiHBIX TaTdgopmM — BepOasbHOro TeKcTa, (otorpaduu, aynno, BUAEO, Tpaduky, aHUMAIMK U JIPYrUX MIPOU3BOAHBIX OT
Hux (opm» [8]. deHOMEH MYNBTUMEAMHHOCTH SIBISETCS IOPOXIEHHEM KOHBEPICHIMH, T.€. CTHPAHUs TPAaHUIl MEXIy
pa3IMYHBIMM KaHaJaMd KOMMYHHKAIMM (MHIMBHIYaJIbHOH M MAacCOBOW), W IIOHMMAeTCs CKOpee KaK IpHKIaaHas
xapakrepuctuka. E. JI. BapranoBa, oOpamasick K TEOPETUIECKOMY OCMBICTIEHHIO TEPMUHA «KOHBEPTEHIMSD IMOIYEPKHUBAET,
YTO HAa TEXHOJOIMYECKOM YpOBHE KOHBEPI'CHIMS MPENCTaBIsET coOOH «mporiecc, OOBEAMHSIOMMNI Bce THUIBI IH(POBOH
nH}popManuy U MEIMAaKOHTEHTa B MHTETPUPYIOLINXCS TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX, KOMITBIOTEPHBIX ceTsax U Meaua» [9, C. 14].
MynbTUMEIMHHOCTE SBWIACH MTOPOXKICHUEM AWTHTanu3anuu (ouudpoBkr) nHpOpManMu, a 3HAYUT BO3MOXKHA TOJBKO B
CeTEeBOM MpocTpaHcTBe. MyNBTHMEAMHHOCTh OTONHSIET BOSMOXKHOCTH PAgH0 M TEJEBHICHUS, CHa0)XaeT MporpaMMsbl
TOSICHSAIOIINM TEKCTOM, (DOTOMIUTIOCTPAIMSIMHE, BUICOTPAHCIIALUEH U3 CTYAUH (11 pajivio).

Iporecc co3manus KOHTEHTa BCleACTBHE MynbTuMmennasauuu ycnoxssercs. C. JI. Ypasosa [10] u M. H. Kuwm [11]
BBIJICIISIIOT TPUHLMI «MYJIBTUBApPUATUBHOCTH», €r0 CyTh 3aKIIOYeHa B HEOOXOIMMOCTH co3/laHMsl coBpeMeHHbIMH CMU
KOHTEHTa, KOTOPBIA BIIOCIEIICTBUM MOXET OBITh pa3MEIleH Ha pa3IM4HbIX IUIOMAAKax 0e3 cepbe3Hoi amantarun. OcoOeHHO
9TOT MNPUHLUIN AaKTYaJIU3UPOBaH B PENAKIUOHHOM MpakTHKe TpaguuuoHHeIx CMU, umeromux CcBOW WHTEPHET-CAMT.
Hampumep, npu co3maHuu paauoIniporpaMMBbl JOJDKHBI OBITH YYTEHBI OCOOCHHOCTH TPUBBIYHOIO M YAOOHOTO BOCHPHUSTHS
ayaAuTOpuei HHPOpMAIMK He TOIHKO OCPECTBOM ayJHalIbHOTO KaHajla, HO M BU3yaJIbHOT 0, T.K. TIepeaada OyneT pa3MmenieHa
B Ceru. IlporpaMMy cHaOXaroT 3aroJIOBKOM, JIMJOM, KpaTKoi MH(popManueld o mepenade (faTa BBIXOJA, MMS BEIYILEro W
rocTei MporpaMMsl); BO3MOXKHO, (hOTOMIIITIOCTPALMSAMHE, BU/IC03aNICHIO U PACIIN(POBKON POrpaMMEL.

Jpyroii BaxxHEHIIEH XapaKTEPUCTUKONW TEKCTa B UHTEPHETE CTAHOBUTCS TUMEPTEKCTYyalbHOCTb. | MIEPTEKCT — «TEKCT,
COCTOSIIIMH M3 MOTEHIIMAJIHHO OECKOHEYHOT0 MHOXKECTBA TEKCTOB, OOBEIMHEHHBIX CHCTEMON BCTPOEHHBIX T'MIIEPCCHUIOK, YTO
TI03BOJISIET HE TOJBKO YHMTATh €r0 FOPU30HTANBHO, KaKk Ha OyMmare, HO M C IIOMONIbI0 BHYTPEHHMX M BHEUIHHUX CCBHIJIOK
MIPOCMaTpPHUBaTh «BIIyOb». llcnonp3oBaHME THIIEpTEKCTa B JKypHAIMCTHKE IPHUAAET MaTepHaliaM TpEeThe H3MEpeHHne —
rmyouHy» [8]. OTmMeTruM, 4YTO TEXHOJOTWs THIepTeKcTa wucrnomsdyercs B CMI moBceMecTHO, OHa TPHUAAET TEKCTY
HaCBIIEHHOCTh, BCTpaWBaeT €ro B oOmiee WHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKATHBHOE IIpOCTpaHcTBO. llomb3oBartens caiita
paauoCTaHIIMY, HAIIPUMEP, MOXKET OJHUM Ha)KaTHEM KJIaBHUIIM «MBIIIN» IIEPEUTH 110 MHTETPUPOBAHHON B TEKCT Mepeaadn Win
BO BCTPOEHHBIM ayqUOILUIEEP CCBUIKE Ha TEMAaTHYECKH CXOXKYIO MPOrpaMMy WM BBITYCK MEpeaud OT APYroro 4uciia Wiu
MIepeiTH K CTPaHUIIE, TA€ pa3MeIleHa CTaThs, Ha KOTOPYIO CCBUIAETCS aBTOP ITyOIMKALIIH.

WHTepakTHBHOCTh Kak elmle oxHa BakHas cocTasiisiromas Cetn Bo MHOroMm ompenenser 3((eKTHBHOCT MEIMHHBIX
npoaykToB. Ilomp30BaTeNto MHTEPECHO CaMOMY B3aMMOIEHCTBOBATH C KOHTEHTOM, CO3/aBaTh COOCTBEHHYIO JpaMaTyprHio
TIOBECTBOBAHUSI, BEIOMPAst TOT WIM MHOM MyTh B3aUMOJCHCTBHS C MYJIbTHUMEIUHHBIMH JIEMEHTAMH MyOIMKALINH, B OTEIBHBIX
Cily4asix NIPUHUMATh HETTOCPEICTBEHHOE y4acTHe B (POPMHUPOBAHMH M3AaHUs (HarpuMmep, NPUCHIIaTh COOCTBEHHBIH KOHTEHT,
roJIOCOBAaTh B ONpOCax, MPOBOJMMBIX pelakiyel; npeiararb aBTopaM TeMbl MyOIHMKanuii), oOmaThCs C )XypHAJIHCTaMH H
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JIpYTUMU TOIB30BATENSIMH pecypca. HacTo MHTEPAKTHBHBIE BO3MOXHOCTH COBPEMEHHOI'O MEIHUAIONS SIBISIFOTCS HE TOJIBKO
HEOOBIYHBIM JIONOJIHEHHEM MIPOrpaMM, MIPUCIaHHbIE B pelakiuio yepe3 CeTb BUaeoponnky, Gpororpadmu, CChIIIKM CTAHOBSITCS
nH(}OIOBOAAMH, 3BOHKU B CTYAMIO BO BPEMSI MPSIMOT0 3(hHpa MOTYT MOBJIMATH Ha XOA AUCKYCCHH.

Beiena3BaHHbIE XapaKTEpUCTHKM, a TakKe TaKHe CYIIHOCTHBIE OCOOCHHOCTH WHTEpHETa KaK MOJIEMHYHOCTD,
HEO/IHOPOHOCTh, OOHOBIISIEMOCTh M OTKPBITOCTb KaK HEJNb3s JIydIlle KOPPEIUPYIOT C JAWATIOTHYHOCTHIO, 3J1000/IHEBHOCTBIO
nyonmumuctuku. [lo 3ameuanmio mpodeccopa MI'Y A. A. Teprbrunoro, (eHOMEH MyOJIMIIMCTHKH Kak 0coOoro Bujaa
TPaXJAHCKOTO TBOPYECTBA IIOCIIEOBATEIBHO HCIONB30BAJ BCE JOCTYIHBIE IUIOMIAJKH JUIS OOpamieHns K OOIIeCTBY M
pacIipocTpaHeHUsT CBOMX B3IVIZOB B Macchl. B Hacrosimiee BpeMmsi Hanboiiee IIEpPCIIEKTHBHBIM KaHAaJlOM MacCOBOW
KOMMYHHKAIIMX OKa3bIBa€TCA UHTEpHET [12].

Bmecre ¢ TeMm, HHTEpHET OKa3aJl BIHMAHHE Ha (JOPMY MPETTOTHECEHHUS ITyOIMIMCTHIECKOTro cioBa. HecMoTps Ha To, 4TO B
ITyOJIMIUCTHKE 0COOYIO IIEHHOCTh BCET/Ia MMENTM BHYTPEHHEE COJep)KaHHe W CTHIIb M3JIOKEHHS, a He BHEIIHee oopMIIeHHE,
BOCHPHUSITHE COBPEMEHHOI'O YEIOBEKa CHIIFHO PacCpeloTOYeHO, MH(POPMAIMOHHOE TOJIe NepeHachlleHo MHpopManuen, B
CHJTy 3TOTO ayIWUTOpHsI CTAHOBHUTCS TSDKEJIO BOBJICKAEMOW B aHAIN3 OOIECTBEHHBIX MPOOJIEM, HE XOYET YyBCTBOBATH CBOIO
OTBETCTBEHHOCTH 3a Iporcxoxsmee B comuyme. Ilpodeccop U. B. Kupust yrBepknaer: «CoBpeMEHHBI YeJIOBEK CKOpee
BH3yaln (TO €CTh MPEAIIOYUTAET BOCHPUHMMATH HWH(OpPMANWIO TPEUMYIIECTBEHHO B BHJE H300pakeHHI), a KOIMIECTBO
aJbTEpPHATUBHBIX KOMMYHUKAIIMOHHBIX BO3MO)KHOCTEH HACTONBKO BEJIHMKO (€CTh KUHO, TeJIeBUICHHUE, paano, MHTepHeT U T.11.),
YTO €My Ipolie OpOCHTh YHTATh Ha IMOJITYTH CIOKHBIA TEKCT, YE€M JIOYMTHIBATH Aajblle. YJIepKaThb €ro MOMOXKET JIUIIh
«TIepeynaKoBKa» YacTH TEKCTOBON MH(OPMAIMK B BU3YAJIBHYIO WIN ayIHOBU3yanbHyo» [13].

CereBasi MOHOJIOTMYECKasi MyOJMIMCTHKA B CWIIy 3THX NPUYMH CTaHOBUTCS JIAKOHMYHOW. Bmecre ¢ Tem, Hapsgy c
coKpaleHueM obbeMa ImyOnukanuii HekoropsiMu CMU Habmromaercst ¥ TEHASHUMS K pa3MEIICHUIO Ha CcalWTax W3JaHHUN
00BEMHBIX TEKCTOBBIX ITyOJMIMCTUYECKHX MATEPHAIOB, CHAOKEHHBIX MYJIBTUMEAWHHBIMH JJIEMEHTAMH, dTUM OTJIMYAIOTCH,
Hampumep, myOnukauun «HoBoi# rasersi». Takue Matepualnibl Ha3bIBalOTCSA JIOHrpuaamu (ot aHri. long read — monroe
yrenne). A. A. 3onoryxut u 0. H. MakapuHa roapa3aensioT JOHIpHIbl Ha TPaJAUIMOHHBIE (0OBEMHBIN TEKCT + CTATUYHBIC
(oTOWILTIOCTpAIMY, JOKYMEHTHI) M MyJabTUMenuiinsie [14]. MynbTUMeauitHble JTOHTPUABI NPEACTaBISIOT COOOW JITMHHBIN
TEKCT C IIPEBATUPOBAHUEM JIEMEHTOB MYJIBTUMENA, TO3BOJISIOIINX ayJUTOPUU IIOITHOCTBIO IOIPY3UTHCS B TEKCT.

B Cern Bozpacraer yOexgaromyid NOTEHIMAN ITyOJHIMCTHKU: CHCTEMa THIIEPCCHUIOK IO3BOJISIET aBTOPY MyOJIMKaIMN
apryMEeHTHUPOBATh CBOIO MO3HIUIO, COCIABLINCH HA Pa3MEILEHHBIN Ha APYroM CalTe JOKYMEHT, ayIuo- U BUJEOCBUAETENBCTBO
0 mpenMere myOnuKanuu. YOexJaTh ayAWTOPUIO TOMOTaeT M pa3MEIIeHHE B CaMOM TEKCTe ITyOJIMIMCTUYECKOW CTaTbhbH
MYJIbTUMEUMHBIX 2JIEMEHTOB.

Bmecre ¢ TeM, yBenMunBaeTCs M NOTEHIMAJBHAS AyIUTOPHS ITyOJIUIMCTOB: pa3MEIlaeMblii B MHTEPHETE MaTepral MOXHO
JIETKO M OECIUIaTHO PaclpoCTPaHATh Ha Pa3IMYHBIX PECypcax, HAalpUMEp, B COIMAIBHBIX CETSAX MOCPEICTBOM pa3MEIIeHUs
CCBUTKM Ha TPOM3BEAEHNUE aBTopa. HemManmoBa)kHO JUISl MOMYJSpU3alMK ITyOJUKaluid ¥ UCIOIB30BaHNE TATOB (JECKPUIITOPOB) —
9JIEMEHTOB THMIEPTEKCTa, JIEKCHIECKHX EAMHMI] MH(POPMAIOHHO-TIOMCKOBOTO SI3bIKA, CITYXAIIUX <JUIS OMHCAHUS OCHOBHOT'O
CMBICIIOBOTO COJEPKaHUsI JIOKyMEHTa WM (pOPMYITMPOBKH 3ampoca HpH ITOUCKe ToKyMeHTa (MH(popManyy) B HHGOpMaIMOHHO-
IIOUCKOBOM cucTeMey [15]. iHaue roBopsi, TITU — aHAJIOT «KJIFOYEBBIX CIIOBY.

PaccmoTpuM KitaccuguKanuio TSToB 3JeKTpoHHON Bepcun «HoBoit razers». Taru MoryT ObITH TEMAaTHIECKOTO XapaKkTepa
(HanmpuMep, «IONUTHKa», «IKOHOMHKa», «KyIbTypay, «HII» — B 3TOM ciydae OHM MOT'YT COOTBETCTBOBATH pa3jeliaM caiiTa),
COOBITHITHOTO («BBIOOPBD), «HABOMHEHHE»), MMETh XapakTep IOMCKa II0 MNEepCOHAJIMSAM WIA PErHoHaM («MHXAIKOBY,
«MEIMHCKUI», «IIyTHH», «IeTepOypr»), HaNMEHOBAHUSM YUPEXKICHWH, OpraHu3aluil («MHHKYJIBT», «3€HHT»), WHOTIA
YKa3bIBAIOT Ha jkaHp («Omui-¢penseron» [16]). [Tpu momomy TaroB mMonb30BaTeNo Jerdye OpueHTHPOBAThHCS Ha caiiTe M NCKaTh
nH(popManuIo 10 HHTEpECyIoIei ero npodieme.

[NoBeIaeTcst U aKTyaJIbHOCTh MYOIMIMCTHUECKUX MarepuasioB. TpaaunmonHsie CMU npuBsi3aHbl KO BpEMEHH BBIXOJ1a
HOMepa, IporpaMMbl. Pazmelienue ke MaTepualioB B MHTEPHETE JaeT BO3ZMOXKHOCTh ITyOJIMIIMCTY pearupoBaTh MIHOBEHHO
(0OHOBIISIEMOCTD CETEBBIX PA3JIENIOB Yallle BCEro OYeHb ycioBHA). Psi Tpapunmonsbix npeacrasieHHsx B Cetn CMU («Hoast
razera», «KommepcaHts», «9X0 MOCKBBI» W JIp.) BCTpaWBalOT B CTPYKTYypy CaliTa COOCTBEHHBIE OJIOr-TUIAT(QOPMBI, T
ITyOJIMIUCTHI (3TO MOTYT OBITh IITATHBIC XKYPHAIUCTHI peJaKM1, OOILECTBEHHBIC JEATENHN) 110 JJOTOBOPEHHOCTH C pelaKIien
MOT'YT OIEpaTHBHO MYOJIMKOBATh CBOM Pa3MBIIUICHUS O Pa3JIMUHbIX SBICHUSAX JCHCTBUTEIBHOCTH.

@®opMmBbl, B TOM YHUCIIE XKAHPOBBIE, IPE/ICTABIICHUS B MHTEPHETE MyOIMIIUCTUUECKHUX ITPOM3BEICHNH KpaiiHe pa3HOOOpa3HbI.
[MompoOHO aHPOBEII MPOMWITE CETEBBIX MyOIUITUCTUICCKUX POU3BeIeHII uccaenoBasl A. A. TepThIUHBINA, OH OTMEUAET, BO-
TIEpPBBIX, TOBBIIICHHBIH YPOBEHb MEPCOHM(UKAINYU KYpHAIMCTA B JKaHpaX ITyOIMIIMCTUYECKOrO0 MHTEPBBIO M Oeceslbl MO
CPaBHEHUIO C MyOJIMKaNMsIMHK B )KypHajlax M ra3erax (B TaKMX MaTepHajax aBTOp HapaBHE C HHTEPBBIOUPYEMBIMHU yIacTBYET B
pasroBope, BOIPOCHI JKypPHAINCTA JOMOIHSAIOTCS €MKAM KOMMEHTHpOBaHHEM). Bo-BTOPBIX, MOBBIIIEHHOE, IO CPABHEHHIO C
myonuKanusiMu B TpaauioHHeIX CMU, »xenaHue aBTOPOB MOAKPEIUIATH CBOH aBTOPUTET B TIJla3aX ayAWTOPUH, I3TO
BBIpa)kaeTcsi B NMPEBAJIMPOBAHNH B KaueCTBE TOCTEH B ITyOJIMKAIMAX, HOCSIIIMX JUAJIOTHYECKUI XapakTep, B IEPBYIO O4Yepehb
MyONMMYHBIX JIIOAEH, Ybl0 MO3uIMI0 pasaenser aBrop [12]. Ha Ham B3rsa, moqoOHas TEHIEHIMS MOXKET OBITh CBS3aHA C
WHTEPAaKTHUBHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH HMHTEpPHETa — IMOJH30BATEIM MOTYT ITyOJIMYHO BBICKa3blBaTh CBOE MHEHHE B (opMe
TEKCTOBBIX KOMMEHTapue€B, Ha HEKOTOPBIX pecypcax JOCTYIHO U HCIOJIb30BaHUE I KOMMEHTHPOBAHUS APYTHX
CEeMUOTHYECKHX CHUCTEM: JI00aBJIeHHE BUIE03aMHCel, N300pakeHnl 1 aynno3amucei, OTpakalomyX OTHOIIEHHE TT0JIb30BATENS
K IMyOJIMKaINY, a TAaK)Ke TOJI0COBAHHUE.

[Tyonuuucrnueckue myonukammu B CeTu B 00IIEM U [EJIOM XapaKTepU3YIOTCs KaK MpPeleNbHO aKTyalbHbIE, 3CTETUYHO U
KAueCTBEHHO BBINOJIHEHHbIE, TPAaHCTPAaHUYHBIE, MYJIbTUMEIUIHbBIE, BBICOKO WHTEPAaKTUBHBIEC, TIUIEPTEKCTYyaJIbHBIE,
MIPUCTIOCOONIEHHBIE JUII KOM(OPTHOTO YTEHHUS! C PA3JUYHBIX JJIEKTPOHHBIX YCTPOWCTB. [lyOnmummcTrka, yMelno HCHONb3Ys
TEXHUYECKUH M TYMaHUTapHBII TOTEHIIMAl HHTEPHETa, IIOCTENeHHO Bo3Bpamaer cede ObLIbIe TIO3UIINH.
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POST-CREDIT SCENE AS A COMPONENT OF THE FINAL CREDITS IN A MODERN FILM TEXT
Abstract
The article deals with the concept of the film text and credits as its components. Post credit scenes as one of the final
credits component in the film text are considered. Explores of the similarities and differences in the use of the post credit
scenes as components of the final credits in American and Russian cultures are defined. The author analyses the existent
approaches to the film text and describes it as a completely connected message and its linguistic and indexical characteristics.
The article is an attempt to analyze the film text as a phenomenon of verbal and nonverbal components.
Keywords: film text, film credits, final credits, post credit scenes.

inematography — the branch of human activity, which consists in the creation of moving images, this is 1. a form of art

whose works are created with the help of cinematography; 2. the branch of culture and national economy, which
produces movies and shows them to the viewer. Cinematography was invented in the XIX century and became extremely
popular in the XX century. The concept of cinema includes cinema art — a kind of modern visual art, whose works are created
with the help of moving images, and film industry (the film industry) is the economic sector that produces movies, special
effects for movies, animation, and demonstrates these works for viewers.

Movie is one of the youngest and at the same time one of the most popular arts. Major means of movie — image (shot on
film people, events, objects, and landscapes) and audio (taped human speech, music, singing, and various noises).

A. V. Fedorov interprets the film text as the message expounded in any form (fiction, documentary, animation,
educational, non-fiction) and cinema genre (drama, romance, comedy, detective, etc.) [9, P. 19]. T. A. Vinnikova defines this
concept as “a dynamic communicative and meaning unity that occurs through the interaction of genetically heterogeneous
(verbal and nonverbal) components. It is intended to visual-auditory perception, which is provided by the interaction of multi-
level cognitive processes of reception” [1, P. 6]. Comprehensive linguistic definition was suggested by G. G. Slyshkin and M.
A. Yefremova. They define the film text as “a connected, whole and complete message, expressed with verbal (linguistic) and
nonverbal (iconic and / or indexical) signs in accordance with the design of the collective functionally differentiated author
with the help of cinematographic codes, fixed on a material medium and intended for reproduction on the screen and the
audiovisual perception by spectators” [7, P. 153].

Modern researchers unanimously say that the film text is always a kind of collective work since the product involved the
whole staff crew. The most important constitutive feature of the film text is a collective, functionally differentiated author.
Collective authorship is one of the most important differences between the film text and, for example, literary text, despite the
fact that the literary text can also be a result of the authors activities. Literary text does not differentiate authorship, while in
addition when the collective author observed functional differentiation - we know who wrote the script, made costumes, played
the roles of, written music, etc [7, P. 25-26].
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Film text is a complex phenomenon, an integral part of the verbal and nonverbal components. Film text’ non-linguistic
(non-verbal) system includes the iconic and indexical signs. It also has the audio portion, which incorporates the natural noise
(rain, wind, footsteps, voices of animals and birds), technical noises and music. In addition, non-linguistic system includes the
visual footage such as characters’ movements, scenery, props, and special effects [7, P. 153].

The subject of our study is the credits as one of the verbal components of the film text. Explanatory dictionary of S. I.
Ozhegov and N. Yu. Shvedova identifies the caption as “the inscription on the shot in the movie” [5]. “The unabridged
explanatory dictionary of Russian language” edited by D. N. Ushakov offers more precise definition: credits — an inscription
containing an explanatory text or conveying the words of actors in the film (movie) [8]. In the future we will stick to this
concept.

Credits are divided into initial (screen credits, main credits, opening credits), intratexual (intraframe) and final (closing
credits, end credits) [3, P. 165]. The problem of our research is to examine the final credits and the phenomenon of bonus material
as its component. The final credits in modern films — this is usually an expanded version of the initial credits [2, P. 46]. In addition
to the name of the movie and the production company, the names of the members of the authors’ collective, all persons who to
some extent related to this film are mentioned. The main (compulsory) information is often presented in the form of static
credits (names of the main actors/famous actors, names of actors who played a cameo role, scriptwriter, but minor (less
important) one — dynamic credts, scrolling, usually from the bottom up (the people who took part in making the film, words of
gratitude, the company provided cellular communications, transport, props, etc.).

In the late 70-ies the US trade-unions insisted on the necessity to indicate in credits all the employees who participated in
making the movie. Since then, the duration of the American final credits has considerably increased and was 4-8 minutes. The
credits of American-Italian movie ““Once Upon a Time in America” (dir. Sergio Leone, 1984) were 12 minutes of screen time
and were listed in the Guinness book of records as the longest title. The audience was little interested in such information, they
left the movie hall with the first sounds of final music and the final titles scrolled already in the empty hall. With the aim of
attracting the viewers’ attention to movie credits, the moviemakers invented new interesting ways of attracting the viewer’s
attention to the big screen — interesting music accompaniment and soundtracks, unusual visuals effects (font, background,
color, size, position, computer graphics), post credit scenes.

Post-Credits Scenes are small comic scenes (“We're the Millers™, dir. Rawson Marshall Thurber, 2013; ““Liar, Liar™, dir.
Tom Shadyac, 1997), doubles of actors’ mistakes or funny outtakes (“The Rush Hour”, dir. Brett Ratner, 1998; ““Bruce
Almighty”’, dir. Tom Shadyac, 2003), scenes that are not included in the movie (“Viy”, dir. Oleg Stepchenko, 2014), scenes that
hint at movie continuation or completely change its meaning (“Pirates of the Caribbean: On Stranger Tides™, dir. Rob
Marshall, 2011) or scenes that are formal (not informal) ending of the movie (““Me, Myself & Irene”, dir. Bobby and Peter
Farrelly 2000), lasting from 2-3 seconds to 2 minutes, scrolling during and/or immediately after the final credits. It is unknown
when and who invented this technique, however, we can trace the sequence of its use in various movies. One of the first post
credit scenes appeared in 1903, when Edwin Porter filmed the classic Western “The Great Train Robbery” (Fig. 1).

Fig. 1 — “The Great Train Robbery”, dir. Edwin Porter, 1903

There are no credits in this film, as in many other silent films of that period. The picture has largely been innovative: for
the first time the story involved more than one line, a parallel montage was used (when events are shown occurring
simultaneously, but in different places), and at the end of the movie extra scene was especially filmed. “The Great Train
Robbery” accompanies the viewer by shooting the main character in the screen. After almost 90 years the tribute of history
gave Martin Scorsese used in “Goodfellas” 1990) the exact same method - Joe Pesci shot in the audience this time.

Full incremental scene as we know it, appeared only in the late seventies in the movie “The Muppets™ (dir. James Frawley,
1979). Red furry creature shouted to the audience: “Go home. Go home. Bye-bye!”. Later post credit scenes are often used in
comedies and horror films. Often an extension of the scene was used to make a joke or to scare finally.

Post credit scenes lacking the metafictional aspects also gained prominence in the 1980s, although they were still primarily
used for comedy films. Post-credits scenes became useful places for humorous scenes that would not fit in the main body of
the film. Using humor in such scenes is also still common for more serious films, as in the film “Daredevil”’, (2005) in which
Bullseye is shown after his defeat by Dared evil in a full body cast.

In Soviet movie “Carnival night” (dir. Eldar Ryazanov, 1956), after the word “the End” the acting Director of the Palace
of Culture Serafim lvanovich Ogurtsov with the words: “Comrades! Wait a minute, comrades! | officially declare that for all
that was here today, | personally do not bear any responsibility”.
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In the second movie about James Bond ““From Russia with Love” (dir. Terence Young, 1963) at the beginning of the final
titles, after “The End” follows “Not quite The End”, and further declares that "James Bond will return in the next Jan Fleming
thriller "Goldfinger". These are only the first examples that were the beginning of the era of Post-Credit Scenes in the world
moviemaking.

In modern cinema post credit scenes are used by American Directors more often. It’s all four-part “Pirates of the
Caribbean’ (2003, 2006, 2007, and 2011), where after the credits there are scenes hinting at a sequel or further development
of the plot. Post credit scene is an integral part of “Marvel Motion Picture Company” movie production, specializing in
shooting films based on comics. This company turned the teasers after the final credits of a few seconds into the present art.
Post credit scenes of “Marvel Motion Picture Company” equally popular and anticipated than the movies themselves. It
includes a huge list of movies. These are just some of them:

— “lron Man” (dir. Jon Favreau, 2008) is one of the first movies of this motion picture company, in which there are
references to other films made later;

— “X-Men” (all parts—2000, 2003, 2006, 2009, 2011, 2013, 2014, 2016, 2017), “The Incredible Hulk (dir. Louis
Leterrier 2008), are movies in which post credit scenes develop the plot of subsequent ones.

— But some of them just serve to entertain the audience.

— Sometimes post credit scenes show the future of the main characters. So in the movie “The Grey” (dir. Joe Carnahan,
2012) in a post-credits scene shows that the protagonist Liam Neeson overcame the wolf and survived.

As previously noted, some post credit scenes are the final scenes in the movie, that is a kind of “curtain” like in the movie
“Me, Myself & Irene” (2000), where, after all credits there is a scene in which the heroes once again are looking for a shot off
finger of Jim Carrey’s heroin the water. One of the characters finds it in the murky water and reports to his friends about it, but
he sees how the fish swallows the finger.

In the final credits of the animated movie *““Frozen™ (dir. Chris Buck and Jennifer Lee, 2013), there is a statement,
unrelated to the team of contributors. It performs an attractive function, although it is in a weak position and scrolls on a black
background. Only the attentive viewer will be able to see a reference to the plot of the film in the inscription and see the
humor. In this plot the main characters Anna and Christophe scale the peak of the North Mountain in search of Elsa, the Ice
Queen. Anna confesses that she is in love with Gantz, even though they do not know each other. Christophe scoffs at her and
says, “what if you don’t like how he eats? What if you don’t like the way he picks his nose ... and then he eats boogers? All
men do it”. But in the credits, the creators have inserted the following disclaimer: “All opinions and thoughts expressed by
Christophe in the movie that all men eat their boogers are solely his own and do not necessarily reflect the personal judgments
of moviemakers and workers of the Studio “Disney”.

In the same work after the final credits survived after the fall Marshmallow (the snow monster created by Elsa) is returned
in the deserted ice palace. His leg is already restored, the snow monster finds an abandoned Elsa's crown and puts it on his
head, smiles and calms down. As a result his claws, spikes and fangs immediately retract. This way the authors use multiple
ways to attract the attention of the audience.

The credits of many Pixar films, including “A Bug's Life”” (1998), “Inside Out™ (2015), and “Finding Dory” (2016) have
included comedy. Other Pixar films, such as “Cars” (2006) and “Toy Story 3”” (2010) have included an epilogue that plays
during the credits.

In Russian cinema the post credit scene is paid not so much attention as in American one. Among modern movies one can be
noted such films as “Love in the big city 2" (dir. M. Weisberg, 2010), where at the beginning of the final credits there is the scene
of St. Valentine and his assistant conversation. The guy says, “I think we overdid it. Once everything is sweet over” St. Valentine
replies, ““And whatever gave you the idea that all ended? It’s just the beginning...”” and the car is driving off and on the back
license plate there is a visible inscription “4 March 2011”, it is an expected release date of this movie’s third part (Fig. 2).

Fig. 2 — “Love in the big city 2” (JIro6oBb B Gonbiom ropoze 2), dir. M. Weisberg, 2010

Similar to American comedies in the movie “Mugs: the first episode” (dir. Sarik Andreasyan, 2009) on one side of the
screen film titles scroll and on the other side the viewer sees bloopers cut from the film (Fig. 3). This technique reminds
viewers of the movies with the participation of Jackie Chan (for example, “The Rush Hour 37, dir. Brett Ratner, 2007), in
which working scenes and stunts performing by Jackie Chan himself are scrolled on the dynamic background of the final
credits.
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Fig. 3 — “Mugs: the first episode” (Jlomyxu: snuzon 1), dir. Sarik Andreasyan, 2009

The same can be said about the movie “Viy” (dir. Oleg Stepchenko, 2013) and “The Bridegroom” (dir. Aleksandr
Nezlobin, 2016). These movies aren’t featured by funny outtakes but by work stories which were not included in the picture.

In the film “Mothers™ (dir. E. Abyzov, S. Andreasyan, A. Badoev, 2012) strong positions of the final titles scrolled on the
background of the off-screen voice, telling about the mothers’ experiences for their children, and shots, showing the intensity
of such feelings as love of parents to children (Fig. 4).

J—

Fig. 4 — “Mothers” (Mawmsi), dir. E. Abyzov, S. Andreasyan, A. Badoev, 2012

These shots aren’t outtakes or deleted scenes of the movie, they are taken from a variety of videos (movies, commercials,
home video) which are not associated absolutely with the movie.

Analyzing materials of movies with the post credit scenes we came to the conclusion that they can be divided into
following groups:

— frames, hinting at a continuation of the movie’s plot;

— failed or working scenes;

— jokes, scary scenes or shots that are not related to the content of the film;

— footage showing the fate of the characters;

— interesting inscriptions.

In such a way we came to the conclusion that post credit scenes are actively used in modern American cinema to draw
attention to the final titles, at the time, as in the Russian movie industry, this phenomenon begins only to be developed and
implemented in the movie pictures. We also consider it’s necessary to note that in recent years the titles intentionally devalued
on the television, by force of the high cost of screen time. They are transferred to a running line (demonstrate with a fast
speed), and shots with post credit scenes, which was proposed by the movie authors with the intention that the recipient has
watched the movie until the end, is transferred to the stronger position of the text, that is presented immediately after the plot
of the film — before film text credits — but not afterwards, as it happens in theaters. Therefore, the post credits scenes on
television cease to be a guarantee that the credits will be viewed by the recipient until the end.
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PLACE OF LATIN MEDIA IN THE HISTORY OF THE FRENCH LANGUAGE
Abstract
The article is devoted to the study of Latin media in the French language and it is the analysis of the works of famous
foreign scientists who studied the origins of the French language (G. Ascoli, C. Bruno, Wartburg, M. Cohen etc.). It reveals
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HaTHHCKHﬁ MeOuid CBA3aH C CEMAHTHYECKMM [eJICHUEM JIATHHCKHUX IJIArOJOB Ha TPYIIbl JEHCTBUTEIBHOIO,
CTPaJaTeJIbHOrO M CpeAHEro 3amora. Meauil o3HavyaeT cpemnuid 3ajior. Ero Tawke Ha3bIBAIOT MEIUO-IIACCHBOM.
3ajyor, SBIASACH TPAaMMATHYECKOW KaTeropueld IJarojia, CBA3aHHA OJHOBPEMEHHO KaK C CHHTAKCHYCCKUM, TaK W
CEMAHTHYECKMM YPOBHIMHU MpemioxkeHus. OH BBIpaKaeT COOTHOIICHHE MEXIY WICHAMH NPEIJIOKCHUS W Y4aCTHUKAMU
BBIPA)KaeMON MPEIOKECHHEM CHTyalud. Hac MHTepecyeT ceMaHTH4ecKas poib mojiexariero. [loanexariee MOKET ObITh
CYOBEKTOM JCHCTBUS WM COCTOSIHHSA, YTO MepeaaeTcsl NeHCTBUTENBHBIM (aKTHBHBIM) 3a510roM. OHO MOXKET OBITh OOBEKTOM
JNEHUCTBUS / COCTOSHUS, YTO NEPEAaeTcsl CTPaJaTelbHbIM (MACCHBHBIM) 3alloroM. Bmecte ¢ TeM OHO MOXET OBbITh
OJIHOBPEMEHHO M CYOBEKTOM M OOBEKTOM ICHCTBHS, YTO TEpeNacTcs B3aMMHO-BO3BPATHBIM 3ayioroM. OHO MOXeET ObITh
HMHULUAATOPOM (Kay3aTOpOM) HNEeHCTBHUs, YTO meperaeTcss (aKTHUTHBHBIM 3a0roM. [IOCKONBKY B 3aBUCHMOCTH OT (HOPMBI
rJarojia MEHseTCS CHHTAaKCHYECKask CTPYKTYpa MPEATIOKEHUS, TO 3aJI0T SBIAETCS MOP(HO-CHHTAKCUUECKON KaTeropuen.

CylIeCTBYIOT pa3Hble TOYKH 3PEHHUS] HAa COJCp)KAaHHE MEIHAIbHOW (OPMBI: OHA BBIPAXKAET COCTOSHHE, OHA BBIpaXkaeT
HETMePEXOTHOCTh ICHCTBUS, OHA BBHIPAKAET MPSAMYIO M KOCBEHHYIO BO3BPAaTHOCTb.

B naTHHCKOM s3bIKe OBUTH [IBE MPOTHBOMOCTABJICHHBIC 3aJIOrOBble ()OPMBI: aKTHBHAs THIIA OFNO M TaK Ha3blBacMas
MequanbHas Gopma Thma Ornor. Ee Taxke Ha3bIBalOT MEAMONACCHBOM, MemueM, (OpMOil cpefHero 3aimora. MeauanbHas
(bopma Ha —Or ©MesTa HECKOJIBKO 3HAUCHHIA:

dopma 3 JHIa eTUHCTBEHHOTO YHCIIAa HEMEPEXOJIHBIX TIaroyioB THMa —itur (MIyT, XOAAT) WM HEKOTOPBIX MEPEXOTHBIX
rnaronoB tuma —diCitur (roBopsT, TOBOPUTCST). DTO HEONPEICICHHO-TUYHOE 3HAUCHHE.

Korma HeomnpeneneHHo-nmuuHass ¢opMa Ha —tur y TEpEeXOHBIX IJIArojOB COMPOBOXKAANACh OOBEKTOM, TO OHa
COINIACOBBIBANIACK C HUM B JIMIE M YHCJIE, MpEBpallas ero TeM caMblM B MOMIEKallee. JTa KOHCTPYKIHUS HAa3bIBACTCS
naccuBHO# (ctpanmarensHoii): dabitur tibi amphora (tebe Oymer nana amdopa). B 3Toil KOHCTPYKIMH TIpaMMaTHYECKOE
MOUIEKAIIEEe COOTBETCTBYET CEMaHTUUECKOMY OOBEKTY JICHCTBHSI.

dopmMa Ha —Or MMena 3aJ0roBoe 3HaYCHHE MPSIMOI BO3BPATHOCTHU: |avor (s MOIOCh), WIIM B3aMMHO-BO3BPAaTHOE 3HAYCHHE!
osculantur (oHu neyroTCs, OHU HENYIOT APYT Apyra). Ota Gopma Toxke uMeeT mpoTuBouieHoM Gopmy Ha —o (lavo / lavor).

Ot BBIpaXeHHsI BO3BPATHOCTH (hopMa Ha —OF mepellia K BBIPAKCHHUIO 3HAUCHHUS HEMEPEXOJHOCTH (IpaMMaTHYCCKU He
3aJIOTOBOTO 3HA4YCHHs). MeXAy 3HAYCHUSIMH BO3BPATHOCTH W HEMEPEXOAHOCTH CYIIECTBYET CEMaHTHYeCKas CBs3b. [lpu
BO3BPATHOCTH MOJJICKAIIEE, ABISSICH U CyOBEKTOM U OOBEKTOM JCHCTBHS OJHOBPEMEHHO, HE MMEET BHEIIHEr0 00bEKTa, U
JefiCTBIE HE BBIXOAUT 3a mpejesbl cyobekra. OTcrona riaroi npruodpeTaeT 3HaueHHe HenepexoqHocTH. Takue Onmo3uimu:
(dopMa Ha —0 cO 3HAYCHHEM IMEPEXOAHOCTH U (opma Ha —OF CO 3HAUCHHMEM HEMEpPexXOJAHOCTH MHOrOYHMCIEeHHBI. Hampumep,
verto / vertor — moBepThIBato / IOBEPTHIBAKOCE.

@dopMbl Ha —OF CTanM BBIXOJHMTH W3 YMOTPEOJCHHS YK€ B MO3JHEHl pa3roBopHOi JaTbiHH. CHIBHOMY H3MEHEHHUIO
MOZIBEPrecsl MACCHB. Y OTPEONICHHI0 CHHTETHYECKOrO MACCHBA MelIano OOoNnbIIoe yicio (uieKcuil U BiausHue (HOHETHYESCKOro
(akTopa, BHI3BIBABIIETO CMEIICHUE OKOHYaHUN aKTUBA U MacciBa. CHHTETUYECKHI MACCUB Ha —OF, 00pa30BaHHBII OT OCHOBBI
WH(DEKTa, HAYMHACT 3aMEHATHCS aHAJMTHYECKMM MeppeKToM, 00pa3oBaHHBIM OT OCHOBBI Tepdekra. sl BhIpaXKeHHUs
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HpoLIeIIero BpeMeH: Gpopma SUM Gbuia 3amenena Gopmoii fui (ornatus fui). Hoesrit maccue okoH4aTepHO chopmupoBacs
¢ obpa3oBaHreM CBEPXCIOKHBIX BpeMeH OKoio 12 Beka —j’al esté amez. B crapodpaHIy3cKOM S3bIKE aHATUTHIECKUH ACCUB
BCTpEYaeTcs BO BCEX BPEeMEHHBIX IUTaHax. Vencut est li nies Carles — ato Hacrosimee Bpemst. Ja n’ert vencut pur hume carnel —
3TO Oyylee BpeMs.

@®opmBbl Ha —OF ¢ 3aJI0TOBBIM 3HaYEHHEM BO3BPATHOCTH yXK€ B CAMOH JIATBIHM YacTO IOIKPEIUISUINCH JONOIHUTEIBHBIMU
CpeNCTBaMH BBIPAKCHHUS: OOBEKTHHIMA MECTOMMEHHSIMH ME, te, Se; MeCTOMMEHHEM TOXIecTBa ipSe (caM); MpemIOKHBIM
coueranueM inter se u T.1. IlocreneHHo mMeauanbHbie (OPMBI Ha —OF ¢ BO3BPATHBIM M B3aWMHO-BO3BPATHBIM 3HAYCHHUSIMHU
YCTYMAIOT MECTO COYETAHHIO JMYHOW (POPMBI IJaroia B aKTUBE M BO3BPATHOIO MECTOMMEHUs S€, 0003HAa4yaBIIETO OOBEKT
JeHCTBHS. DTO CHHTAaKCHMYECKOE COUeTaHHe OBLIO MCTOKOM (hpaHIy3CKOH (hOpMBI BO3BPATHOIO 3ajIOra, T.€. MECTOMMEHHOMN
¢dopmbr rinaroma. B crapodpaHIy3ckoM S3BIKE OHO €lle He JOCTHIVIO TOJHOM TpaMMaTH3allid, TaK KaK MECTOMMEHHE
OCO3HaeTcsl Kak JOMOJIHEHWE K IJIaroily, a He Kak KOMITOHEHT €IMHON (OpMBI IJaroia, a caM IJIarojl OCMBICISETCS] Kak
MePEXOHBIN U CIIPSATaeTCs ¢ BCIOMOraTelibHbIM riiaronoM avoir. Cv. B Chanson de Roland: Mei ai perdut e trestute ma gent (s
noryomr ce0si ¥ Bcex CBOMX JIoAeH). 371ech MECTOMMEHHE aBTOHOMHO, T.K. CTOMT B yaapHoil ¢opme. Yacto B QyHKIMH
BO3BpATHOrO yIoTpeOsunch muHble mecroumenus le, lei, lui. TIpouecc rpamMmaTH3ali KOHCTPYKLMM 3aKOHYMWICS K 16
BeKy. MecronmenHas popma ¢ BO3BpaTHBIM 3HAUYEHHEM ITOTydYaeT IUPOKOE PACHPOCTPaHEHHE B CpeHEPPAHITY3CKHIA TIEPHOL.

@dopma Ha —Or BbIpaXkana 3HaYCHUE HETIePEeXOIHOCTH eicTBus. Harmprumep: pasco / pascor — KopMitio / KOpMITIOCk, MOVEO /
MOVeor — aBuraio / JBUTaloCh M T.JI. YK€ B MO3JHEH naTelHU (opMa Ha —OF BBITECHSETCS MECTOMMEHHBIM TJIArOJIOM.
[IpucoenuHenre MeCTOMMEHHMS K AaKTUBHOM 3aJlOroBod Qopme Triaroia CIyKWIO CpPEACTBOM IIPOTHBOIOCTAaBIICHUS
HETIepexoHOr0 3HaYCHUs MepexoHoMy. MectonmeHnHas (hopma MpHIIa Ha CMEHy MexnansHoi ¢opme. Bmecto moveor —
me moveo, Bmecto Vertor — me verto u t.1. OgHako B CTapopaHIy3cKOM S3BIKE HEPEIKH CIydadl M MECTOMMEHHOIO M
HEMECTOMMEHHOTO O()OPMIICHHSI HEMEPEXOJHOCTH, T.€. ONUH IJarol Mor uMmerTh ase ¢opmbl. Hanpumep: en la cité se
herbergierent (mpurotunucs B ropone). Aillors delissiez herbergier (Bbl JoKHBI ObUTH ObI IPUIOTUTHCS B APYTOM MECTE).

MecronMenHass (opMa IIUPOKO PAaCHpPOCTpaHsACTCS B cpeaHedpaHIy3cKuil mepuon, ocobeHHo B 14-15 BB. [ns
MOYEPKUBAHUS HETIEPEXOMHOCTH MHOTHE TJIaroiibl IPHHUMAIIM MECTOMMEHHYI0 hopmy: Se dormir, se gesir, se jouer, se partir,
se vivre u np. B 16 Beke psa MECTOMMEHHBIX TJIArOJOB IIEPEXOAST B MPOCThIC M Pa3BUTHE MECTOMMEHHOH (HOpMbI
OCTaHaBJIMBACTCS.

B coBpemMeHHOM (hpaHIy3CKOM SI3BIKE CYIIECTBYET OOJBIIOE YMCIIO MECTOMMEHHBIX IJIarojoB, MPOTHBOIMOCTABIISIONINX
HEIepexoiHoe yrmoTpedieHne mepexoqHoMy. Takue TIarofibl Ha3biBaroTCs cpeaHeBosBparHeiMu (Verbes médio-réfléchis).
Hanpumep: agiter / s’agiter, baisser / se baisser, glisser / se glisser u T.1. BriocnenctBuu HekoTopbie U3 HUX MPUOOpEH 0coboe
nekcrdeckoe 3HadeHue. Hampumep, emballer — ymakoate / s’emballer — yBrneuscs; emporter — yaocuts / S’emporter — BeiidTu
u3 ceds.

JIrobombITHA Ccyap0a CBOCOOpa3HOM TPYIITbI JATHHCKUX OTJIOKHTENbHBIX (IEMOHEHTHBIX) riarono (mwim media tantum).
VX Ha3bIBAIOT OTIIOKUTEIBHBIMH, TaK KaK OHH «OTJIOXWIN» (OTBEPIIIM) MACCHBHOE 3HAYEHHE, KOTOPOE COOTBETCTBOBAJIO OBI
MX TAcCHBHOW (hopMe, M MMEJH 3HaueHHe JielicTBUTeNbHOro 3amora. OHM He MMenu Koppensta B Buie Gopmsl Ha —0. B ux
cocraBe ObUTH KaK HEMEepeXoHbIe, TaK U MepexonHble iekceMbl. Hanpumep, aggredior — st HacTynaro (Henepexoausiit), furor —
noxuImato (rmepexoxHslil). OTI0KNTENBHBIE TIaroibl OBUIH MOCIEAHNM OCTATKOM JIATHHCKOTO CPEIHETO 3aJI0Ta, apXandecKuM
MIEpeKUTKOM. BBUYy HECOOTBETCTBHSI MequaibHONH (OPMBI CBOEMY 3HA4YEHHIO, ATH IJIAarojibl He ObUTH MPOXYKTUBHBI, OHU
OBICTPO yTpauMBaJld CBOM OCOOEHHOCTH, IpHoOpeTas (opMy JeHCTBUTENBHOTO 3aji0ra. B coBpeMeHHOM (ppaHITy3CKOM SI3BIKE
W3BECTHYIO Mapauielib OTIOKHTEIBHBIM TJIarojiaM MPeACTAaBISIOT TaK Has3biBaeMble «Verbes essentiellement pronominaux»
trma S’en aller — yxomuts, S’écrier — Bockmunars, se facher u T.x., cymmecTByromme TOIBKO B MECTOMMEHHOM (hopMe M He
HMEIOIIHE KOppersiTa B BUIIE MPOCTOi (GopMBl.

Wrak, matuHCcKast MenuanbHass Gopma Ha —OF BBIXOAWT M3 YIMOTPEOJCHUS YK€ B TO3JHEH JIAThIHH, YCTyHas MECTO
AQHAJIMTUYECKOMY CII0co0y BBIPa’KeHHSI 11aCCHBA ¥ MECTOMMEHHOW (hopMe Tiiaroia co 3HaUYCHHSMH BO3BPATHOTO W B3aUMHO-
BO3BPATHOI'O 3aJI0TOB, ¥ 3HAUYCHUEM HETIEPEXOHOCTH JICHCTBHSL.
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"Kanuaar GHIIOIOrHIecKHX HAyK, “KAHIUAT [IEIAarOrHIeCKHX HAyK, > CTAPIIHiA perogaBaTeh Kadeapsl PyCcCKOro 3bIka
KaK MHOCTpaHHOro Ne 4,
Poccuiickuii ynuBepcurer ApyKO0bl HApoOB B I. MOCKBe
MNOXKEJAHHUE U NIO3IPABJIEHUE B PEYUEBOM OTUKETE (HA MATEPUAJIE CMU U UHTEPHET-
KOMMYHUKALINN)
Annomauyusn
B odannoui cmamve paccmampusaemcs ynompe0aenue Gopmyn noxceranus u no30paeieHus 8 COBPEMEHHbIX CpedCcmeax
maccosou  ungopmayuu  (CMH) v Hnmepnem-xommynuxayuu. Ommeuaemcs, uymo usyyeHue peueeoco dmukema He
nepecmaém Oblmb AKMYATbHbIM 8 CUTY €20 NPUCYMCMBUSL 8 PA3HBIX chepax uenoseueckozo obujenus. Popmynvl peueeozo
IMUKEMA USMEHSIOMCA, MPAHCHOPMUPYIOMCA, NOAGIAIOMCA HOBble. M3yueHHbI Mamepuanl NOKA3bledem, 4mo JHCypHATUCTIb
HEPeOKO UCHONb3YIOM PaA3208OPHbIE POPMBL, NOKA3BIBASL MEM CAMBIM, C80000QY U HENPUHYICOEHHOCHb 8 0bujerul. Mnmepuem-
nOAbL308aMenU NPUOIUICAST BUPTTYATLHYIO KOMMYHUKAYUIO K YCIMHOU pA32080PHOU peyu, CMPeMAmcs NOGbiCUMb CMeneHb
2 hexmusHoCmU KOMMYHUKAMUBHO20 AKMA.
KiroueBnie cjioBa: noxenanue, no3apasieHue, pedeoil atuker, CMU, NuTepHer.

Pakhomova I.N.%, Ivanova A.S.2, Kolomiets V.A2, Sipunova I.V.*
'PhD in Philology, “PhD in Pedagogy, **Senior Lecturer of the Department of Russian as a Foreign Language Ne 4
Peoples' Friendship University of Russia in Moscow
WISHING AND CONGRATULATION IN SPEECH ETIQUETTE (ON MATERIAL OF MEDIA AND INTERNET-
COMMUNICATION)
Abstract
This article considers the use of wish and congratulation formulas in modern media (mass media) and Internet
communication. It is noted that the study of speech etiquette does not cease to be relevant due to its presence in various
spheres of human communication. Formulas of speech etiquette change, transform, new formulas appear. The studied material
shows that journalists often use colloquial forms, thus showing freedom and ease in communication. Internet users
approaching virtual communication to oral colloquial speech, strive to improve the effectiveness of the communicative act.
Keywords: wish, congratulation, speech etiquette, mass media, Internet.

C KoHIIa XX B. OCHOBHOE BJIMSHHE Ha PEUEBYIO KyIbTYPY M Ha PYCCKHH pedeBod dTHkeT okasbBaror CMU, a He
XyZnokecTBeHHast nurepaTypa. B XXI B. 3T0 BimsHNE OCyIIECTBIsIETCS, IPEKAE BCero, He uepe3 nedarHsie CMU, kak
9TO OBLTO COBCEM HENABHO, a uepe3 TelieBUIeHue U BcE Oonbiie uepe3 Uateprer [6, C. 8]

Bce m3meHenus1, mpoucxonsiue B 00IECTBE U, CIEJ0BATEIHHO, HAIIENINE CBOE BRIPayKeHNE B OOIIEHNH, OTPaKAIOTCs B
nepByto ouepeas B CMU [5, C. 66]. Buumanue uccnenoBareneil K CpeACTBaM MacCOBOM KOMMYHUKAIMK U K IIPOLECCAM B UX
s3bIKE 00BsicHseTCs: TeM, uTo CMU 10 cux mop ocraroTcs OJHHM M3 Ba)KHEHIIMX OOIIECTBEHHBIX MHCTUTYTOB, KOTOpBIE
(OpMHUPYIOT S3BIKOBBIE BKYCHI OOIIECTBA M OKa3bIBAIOT peIIaroliee BIHMSHHE HAa HOPMBI PEYEBOrO IIOBEICHUS, a
clleloBaTeNibHO, W Ha KynbTypy obmectBa. Ilo muennio O.b. CHUpOTHHHHOH, «...B OTHOLICHWH KOXU(QHUIMPOBAHHOTO U
Pa3roBOPHOTO B COBPEMEHHBIX CPECTBAX MACCOBOM MH(pOpManny HAET SBHBIA POCT JOJIU Pa3rOBOPHOI0. DTOT POCT peaKIys
Ha MPEXHUH 0(UIINO03, Pe3yIbTaT COMMKEHUS peud XypHanucra ¢ e€ aapecatoM...» [9, C. 308]

B name Bpemsi MIHTepHET Takke WrpaeT OrpOMHYIO POJb B JKM3HHM MOYTH KaXJIOro uesioBeka. Umciio monb3oBareneit
Wntepnera pactér Beicokumu Temnamu. BunorpagoBa T.HO. ormedaer, uyTo B Hacrodiiee BpeMs YeIOBEYECTBO BCE wyalle
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CTAJIKMBAETCS C HOBOM SI3BIKOBOH JINYHOCTHIO — JINYHOCTHIO, XuBYHIeH VHTepHeT-00meneM. B CBsI3M ¢ 9TUM NPOUCXOIUT HE
TOJIBKO TpaHC(OpMAIHs CO3HAHUS IMYHOCTH, HO M OpTraHM3alys HOBOro cereBoro MuimuieHus [3, C. 63]

WHTepHeT-nuCcKypc M3ydaeTcsi € PpasHBIX CTOPOH: HCCIeAyeTcsl CHenu(uKa S3BIKOBBIX CPENCTB 3JIEKTPOHHOM
KOMMYHHUKaINH, HHOOPMALMOHHOE IIPOCTPAHCTBO PAacCMAaTPHUBACTCSl B ACTIEKTE PEUEKaHPOBOH An(QepeHIINalNN, H3yIaeTcs
B3aMMOCBSI3b U B3aMMOBJIMSHHE SI3bIKa U OOIIECTBa, S3bIKa M KYJIBTYpHl. B mocnennee Bpems B mosie 3peHUS TMHTBUCTOB BCE
yarie MonajgaeT U STUYECKUM acleKT IeKTPOHHON KomMyHukaiuu [4, C. 944]

HecomuenHO, 4TO Takoe HOBO€ WH(OPMAIMOHHOE MPOCTPAHCTBO B 3HAYMTEIHHOW CTENEHH BIHAET Ha S3BIKOBYIO
CHUTYaIMIO, CKJIAJIBIBAIONIYIOCS] B COBPEMEHHON MH(OPMAIMOHHON peanbHOCTH 1oj HazBaHWeM VHTepHeT. CeromHs BITOJHE
YBEPEHHO MOXHO TOBOPHTH O 3apOXXIEHHM HOBOTO CTHIISI — O cTwie VIHTepHer-oOmeHuns, XapaKTepHbIMH IIPH3HAKAMHU
KOTOPOTO MOXKHO CUHUTATh T'HIIEPTEKCTYalbHOCTh, MHCHMEHHO-YCTHYIO (opMy oOmeHHs (HOBYIO (OpMY CYIIECTBOBAHHMS
SI3bIKa — KOIIENTYaJIbHO YCTHOTO, HO peasTM3YIONIErocs: B MMCbMEHHOW (hopMe), a Takke e€ crioHTaHHOCTs [3, C. 65]

B UHTepHET-KOMMYHHKAIM{, T/€ OONIEHWE IMPOUCXOAUT IOCPEIACTBOM TEKCTOB, BHIOOp PEUYEBBIX CTpATeTHH U
pEUCHIOBEICHYECKUX TaKTHUK [OMOTaeT MJOCTHIaTh ONpPEAENEHHOTO OJTHYECKOro paBHOBecHs. B ro0oM  sxaHpe
KOMMYHHKaIlMd 3THUKETHOE OOLIeHHWE OJDKHO CTaTh OCHOBOIIOJATAIOMIMM BHUJIOM KOMMYHHMKATHBHOTO B3aWMOJEHCTBUS
odmaromuxcs» [10, C. 101].

W3ydyenune peueBoro 3THKETa HE MEPEcTaeT ObITh aKTYaJbHBIM ISl HAYYHBIX U METOIUYECKUX MCCIEIOBAaHNH, B CHITy €T0
MIPUCYTCTBUSI B Pa3HBIX c(epax UeI0BEUEeCKOro OOIIEeH s, a TakKe 110 IPUINHE U3MEHEHHS COLIMOKYIIBTYPHBIX YCJIOBHM, BCIIET
3a KOTOPBIMHU OJTHU pedeBble (POPMYIIBI HCUE3AIOT, IPYTrUe TOSIBISIOTCS, TPETHU BUIIOU3MEHSIOTCS.

B naHHOW cTaThe paccMaTpPHBAIOTCS PEUYEBBIC AKTHI «IOXKEIAHHE» W «IO3APaBICHHE» B aCIEKTe COBPEMEHHOW
xommyHuKanuu B CMU u Unteprere.

JIx. Cepiib B YCTAaHOBJIEHHOW UM KJIACCU(MKALMKM PEYEBBIX aKTOB HA OCHOBAHWU COLMAIBLHOTO ITapaMeTpa BEeXIJIMBOCTH
BBIJIEIISIET OOMIMH THUI PEYEBBIX aKTOB — 3KcIpeccuBbl. Cepiib onpeenser WUIOKYTHBHYIO eb ATHX aKTOB KaK BBIPayKEHUS
TICHXOJIOTMYECKOT0 COCTOSTHHMS, TICMXOJI0TMYECKON peaKiy TOBOPSIETo Ha MOJIOKEHHE JIeN WIIM MOBEJCHUE ajipecaTa pedH.
BeIpaskeHue IICHX0JI0rn4ecKol peakuy roBopsiiero B kinaccudukanmu Cepiist SBISETCS BEAYIIMM IIPU3HAKOM SKCIIPECCHUBOB
KaK aKTOB COLMAJILHOrO OSTHKeTa. K HHMM OTHOCATCS HCCledyeMble B 3TOW paboOTe pedyeBbIE aKThl «IIOXKEIAHHE» H
«TO3/IPaBJICHUC)» KaK CIWHUIIBI PEUYCBOr0 B3aMMOJICHCTBYS, 3aJaHHBIC BHEITHIUMH COITUANILHBIMU (akTopamu [8, C. 119].

PeueBoii akT mokenmaHMs — 3TO BEXKIHMBOE pEUeBOE JACHCTBHE, KOTOPOE PEaM3yeTCsl TOBOPSILIUM C LENbIO BHIPa3UTh
BHUMAaHHUE U CUMIIATHIO 110 OTHOILICHHUIO K aJipecary W HaJexX /1y Ha OJlarornoiydre B )KU3HH ajipecara B OyIyIieM U TeM CaMbiM
COOTBETCTBOBATH HOPMaM 3THKETa, IPUHATHIM B TAHHOM OOIIECTBE.

E.B. BnoBuHa oTMeuaeT, uTO peUYEeBOM aKT «IOXKETaHUS» KaK BEXIMBOE pPEUEBOE JEUCTBUE, KOTOPOE pealu3yercs
TOBOPSIIMM C LIEJIBI0 BBIPa3UTh BHUMAaHUE W CUMIIATHIO MO OTHOIIECHHIO K aJIpecaTy M HaJeKAy Ha OJaronoiydue B KH3HU
ajzpecara B Oy/IyIeM U TEM caMbIM COOTBETCTBOBATh HOpMaM STHKETA, IIPHHATOM B AaHHOM obiectse [2, C. 16].

PaccmaTpuBast peueBoi akT «IoKenaHue» Kak (hakT MPOSIBIICHUS COIIMAIILHOTO ATHKETA, CIIENYET 3aMETHTh, YTO SI3BIKOBBIE
CPE/ICTBA, PENpPE3CHTUPYIONIME pPEYEBOM aKT «IIOXKENaHMs», HE OTIMYAroTCs OONBIIMM pa3HooOpasueM. OTOT (akxT
0OBSCHSIETCS CHIBHOM (hOPMaTM30BAHHOCTBIO ITOXKEJIAaHUs, KOTOpas, B CBOIO OdYepeib, MO3BOJISET TOBOpSAIIEMY B JHOOOH
CUTYyallNH, HE 33 yMBIBAsICh, UCTIOJTHUTH MPUBBIYHOE aBTOMAaTHYECKH.

B HekoToppIX QopMynax IpOLIaHUS YXKE COAEPXKHUTCS wuzes moxkenaHus: Bcezo xopowezo (006pozo, ayuwezo,
Haunyuwezo)! ; Byov(-me) 300pos(-vt)!

Camu no cebe moxkenmaHusi HEPEAKO CIEAYIOT Tocie mpoinanus. Hambomee ymorpeOMTENbHBIE M3 HUX CTPOSTCS IO
bopmyne: Kenaio (6éam, mebe) + cyw. B pon. m. win unduautue. Hampumep: - JKenarwo yoauu (ycnexos, cuacmos v T.71.)!;
HKenaio coams sx3amen!

TaxoBsl Becty 13 Mocksbl 1 [lonMockoBbst. Beezo sam dobpozo! (Bemymnii HoBocTeid, Tenekanan «PTPy»)

Hamr BeiTyck Ha 3TOM 3aBepIéH. Bcezo sam camozo 006pozo u 0o ckopoil écmpeyuu! (BEIylUid CIIOPTUBHBIX HOBOCTECH,
tenekanan «Matu TB»)

Ceifuac Ha TeNeBHICHUH NIPH MTPOILAHUH BEAYIHE UCTIONIB3YIOT TaKUue (POPMBI MOXKENaHHS KaK:

Ha »ToM Ham BBIIYCK 3akOHYEH. JKenaro eam 000puIx Hogocmell u Xopouieeo Hacmpoerusi! (Bemylias HOBOCTEH,
tenekanaia «REN TV»)

®opmyna Cuacmaueo (Bam, meoe)! sBiisercs pa3roBOPHOM, KaK MPABHIIO, 3TO OKETAHUE OJIArOMONIYYHs TIPU MPOIIAHUU
WIN camocTosTeNbHass GopMma ApyKeckoro mpomanus. B Hacrosimee BpeMs Ha pajuo W TEJEBHICHWU BeAyIHe CBOOOJHO
UCTIONB3YIOT JaHHYI0 (OPMYITY:

Bcem cuacmnuso! Cnymaiite «ABTo Paguoy» (ciymarens paauocranimu «ABTo Paano»)

Arekcanap MuxaiauH ObUT Y HaC B TOCTSIX, TPEXKPATHBIN YeMnuoH Mupa. Criacu0o 3a BHuMaHue. Cuacmiugo! (Bemynuii
CIIOPTHBHOM TPOrpaMMBel, Tenekanan «Matd TBy»)

B nacrosmee Bpemsi qu-jpKeld OJHOW pajMOCTaHIMHU HCTonb3yeT (opmyny Cuacmaueo ocmasambca! B KauecTBe
NPOIIaHNs, IEMOHCTPUPYSI, TEM CAMBIM, PAJAMOCIYIIATENSIM CBOOOIY U HENPUHYKAEHHOCTH B OOIICHHH:

Bcem cuacmnueo ocmasamucs! C Bamu «ABTo Pannoy» (nu-mxelt paanocranumuy « ABto Paano»)

B dopmyne Yoauu (Bam, mebde)! conepXxurcsi moKeIaHUE CYACTIIMBOTO I KOrO-THOO CTEUCHUS OOCTOSATENHCTB. ITO
BBIP&KEHUE B HACTOSIIEE BPEMSI TAaK)KE BCTPEUAETCsl Ha TEIEBUICHUN:

Ha sTom Bcé. C Bamu Obita Anna CeméHoBa. Yoayu! (Bemyas mporpaMmsl «Pro HoBocTuy», tenekanai «MY3 TBy)

[Ipouranue BeuepoM, Ha HOYb, CKOpEe, HEMOCPEICTBEHHO IEpeil CHOM, OCYIIECTBISETCS B moxedaHuu: Crokoinoi
nouu!; /loopoi nouu! (pexe). Ceiuac BeayIiye HOYHBIX IPOrPaMM UCTIONB3YIOT JaHHYIO (hopMyITy:

Kenaem Bam ynaun. Cnoxoiinoil nouu! (Beayias nporpammel, Tejaekanan « TBI»)

Bcem 006potii nouu! (Bemymast HOUHBIX HOBOCTeH, TenekaHan «OPT)

OnuH n3 nonp3oBateneil MIHTepHeTa ucnone3yer (opMy IPUBETCTBUS U TIOXKENAHHUs OJHOBpEeMEHHO. [IpruéM, sTHKeTHBIC
(OpMBI HOCSIT Pa3TOBOPHBIN XapakTep.

31pacTe 1 CIIOKK HOKHU (OJIMH U3 YYaCTHUKOB (hopyma)

33



MedicoyHapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scypran * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

B HartepHere BCcTpewaeTcs Takke NpHBETCTBHE B (opMme moxenanus. MOXXKHO TNPEANONOXHTb, YTO MaHHas (opma
TIOSIBUJIACh T10J1 BIMSTHUEM (OpMBL: «J]00poii Houn!», KoTopas y)ke JaBHO HCITONIb3YETCS Ha TeJICBUICHUH BEIYIIUMH HOUYHBIX
TIporpamM.

Bcem nobporo aust! [Iponaérest nHTEpHET-Maras3uH 1o Npoaa)xxe HoXel (0AWH U3 y4acTHUKOB (hopyma).

Takum o6pasom, B CMU >KypHanuCThl M BeAyIIME pa3iIM4YHBIX MPOrpaMM JOBOJBFHO YacTo (OpMBI TPOIIAHHUS
COINPOBOXKIAIOT Pa3HOTO poja TMoXKenaHWsMHU. IIpu 3TOM BBIpaKEHHS HEpPENKO SBISIOTCS pPasroBOpHBIMH. OIuH 13
nonb3oBarteneil MHTepHera ymorpebnser ¢opMy NPHBETCTBHS M TOXKETaHUs OAHOBpeMeHHO. Ha omHoMm u3 ¢opymoB
BCTpEYAETCsl TaKKe MPUBETCTBUE B (hOPME TTOXKETIaHMSI.

Kommynukanus B IHTepHET-(hopymax npencranisieT coO0ol pasHOBUAHOCTH JHAJIOTMYECKOM MMChbMEHHOM pedr, 4To caMo
1o cede sBISETCS SPKUM CBHJETEIHCTBOM TPAaHC(HOPMHUPYIOIIEro BO3JIEHCTBHS HOBEHIINX TEXHOJOTWH Ha cepy pedeBoro
obmenns. Jlo smoxu VHTepHETa IHMHTBHUCTHI OTMEYAlIHM CYIIECTBOBAHWE JIMIIb MOHOJOTMYECKOW NHCBMEHHOH pedn
(Hanpumep, JkaHp pacckasa, jkaHp mucbMa). AkummHa A.A. u @PopmanoBckas H.M. ormewaroT, 4T0 BpEeMEHHO-
MIPOCTPAHCTBEHHAs! JUCTAHTHOCTh W TNHCbMEHHas (opMa MpEeAnoNaraloT OcCOOBI JKaHp MHChMa W JAUKTYIOT BBIOOP
OIIPEIETIEHHBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB, OTIMYAIOUIMXCS OT CPEACTB YCTHOro oOImIeHWs. J[MCTaHTHOCTh «COOECeTHHKOB» B
MIPOCTPAHCTBE MCKIIIOYAaeT MHUMUKY, JKECT, HHTOHAIWIO, TO, YTO MOXKHO Ha3BaTh C MOJIYCJIOBa, BOSMOXHOCTH IEpecIpoca,
CHUTYaTHUBHYIO TOJAKPEIUIEHHOCTh, IMOATOMY INpeanonaraeT (B OTIMYME OT YCTHOrO OOIIEHHWS) CPaBHUTEIBHYIO ITOJHOTY
KOHCTPYKLIUH, pa3BEPHYTOCTh, IOCIEIOBATEILHOCTh H3JIOKEHUS, TO €CTh T€ OCOOEHHOCTH, KOTOpBIE XapaKTepHBI JUIs
MoOHOOruueckor peun. OJHAKO NMUCHMO HENB3S Ha3BaTh MOHOJOTOM B IIOJHOM CMBICIE, TaK KaK HaJMYHe KOHKPETHOTO
ajipecara, a IJIaBHOE — MPEAIIONaraéMoro ero OTBeTa — BhI3BIBAET U AUAJIOTOBBIE ()OPMBI OOLIeHUs (IIPUBETCTBUE, MTPOIIAHME,
moXenaHue, oopamieHue, moapasienue u 1.11.) [1, C. 4].

PeueBoii akT mo3apaBiieHHsT — 3TO BEXKIMBOE PEUEBOE JICHCTBUE, KOTOPOE PEAN3YETCsl TOBOPSILIUM C LENbI0 BBIPa3UTh
CBOIO CUMIIATHIO U PAJ0CTh IO IOBOY HACTOSIIECTO COOBITHS, COOTBETCTBYIOMIEro nHTepecam anpecara [11, C. 178]

C. Mapren-Knnd knaccupunupyer moBos! sl 03ApaBieHus cieayomuM oopasom [12, C. 122]: 1) «nepexonHbie»
puTyansl (JHH POXACHUS, PEIWIHMO3HBIE W CEMEHHBIe Npa3faHUKW) 2) ocoOble ycmexu aapecara (yCHEIIHO CIaHHBIA
9K3aMeH) 3) cyacTiMBbIe COOBITHS, NMpoH3oUIeqIIne 0e3 HEMOCPEICTBEHHOI0 BMEIIATEIbCTBA WM CIICHHUAIbHBIX YCHINH
ajapecara.

B mnacrosimee Bpemsi monb3oBarenu MHTepHETa HEpeaKo NO3APaBISIOT APYr Apyra C pasiMYHbIMU Ipa3JHUKAMH.
[puBeném npumepsl.

1) nosopasnenus c Oném poscoenusn:

- V Hamreit 3ameuaTenbHON cocenku u3 cemépku ppp! Maputka rinka ¢ quém poxaenus!!!

- VYpa-ypaaa!!!Tlpucoequusuiku k nozapaBiaeHusm!!!

- C JIném Bapenbs!!! Ypsss!

- Moz apasisme ©))Beero-Bcero caMmoro JIydIiero u moGobIIie.

2) nosopasnenus ¢ 8-vim mapma:

- Ot nuia MyX4uH 3Toro (opyma, Mo3BOJIO ceOe MO3APaBUTh KEHIIMH/ IEBYIIEK/I€BOYEK C MEXIYHAPOIHBIM JKEHCKUM
JTHEM!

- Mucc u muccuc, neau. Manam u Mazemyasenb, CHHbOPHHA U CHHBOpA, IOHHA, IpailiisiH U ¢pay, MaHu, OapbIIHI U
0apbIHs, C pa3aHUKOM!

Bcerpeuaercs Takke 1o3apaBiieHHE B BUJIE TOCTA:

- 3a MunbIx gam!!!

3) nosopasnenue ¢ porycoenuem colna:

- Mou no3apasnenus! Pactute 310pOBbIMY, CHIIBHBIMU, YMHBIMHU!

- VX Tbl, O3JIpaBJIsiio!

- 0000, NO3/IpaBJIsIO OT BCel aymiu!

Crenyer 3aMETUTh TaKkKe, YTO B HAIM JHU TOJNb30BaTelid VHTEpHETa MO3IPABISIOT APYT APYra ¢ OHéM podcOeHUs
¢dopyma:

- C romoBacuem!!! Jlonrue yiera!!!

- Beex ¢ npazanukom!!!

- Moxet ormetum?! Tak ckazaTh, HANLIBIKAMY WM MPA3JHUUYHBIM TOPTUKOM?

[oznpaBinenus: yacTto CBA3aHBI C yclleXxaMH ajpecata B TOM WM WHOH cdepe. VHTepHeT-monb30BaTeny Oiaronapsr,
BBIPAXKAIOT MOJIOKHUTENILHYIO OLICHKY AEHCTBUSIM, COBEPIIAsi OTHOBPEMEHHO PEYEBON aKT MOXBaJIbl, HAIIPUMEP:

- BosbIoe criacu6o opranuszatopam popyma (© Ber monoaus! [Tosapasisio!

- Cnacu6o0 3a Tpyapl! OHU HE HanpacHsI!

Takum obOpasom, Qopym oObenuusier MHTepHET-mONB30BaTENIei B ONPEAENEHHYIO TpYITY, B 3aBUCHMOCTH OT HX
uHTEepecoB M mpeamouyreHuid. Kak mokassiBaer Marepuain, oOnieHune Ha (opymax cBOOOIHOE, AMOIMOHAIBHOE W
HENpUHYXIEHHOE. YUacTHUKHA (POPYMOB HPH ITO3/PABICHUH HCIIONB3YIOT MHOTO WHAWBHUIYaJIbHBIX, Pa3rOBOPHBIX CIIOB U
BBIpaXKCHUH.

HoBeiii cTuib ku3Hu TpeOyeT TpaHchopMaluH CTapbiX S3BIKOBBIX CPEICTB KOMMYHHUKAIMH, JIMOO BHEIPEHUS B HETO
HOBBIX. Tak, Hampumep, CJEHT, CTaHOBSICh OOLICYNOTPEOUTENLHOM JIeKCHKON y VIHTepHer-monb3oBartenei, npuomKaer
BUPTYaJIbHYI0 KOMMYHHKAIIMIO K XKaHPY YCTHOM pazroBopHoi peu [7, C. 5]. Hanpumep:

- byxaaaaats©)) wim BbI nepeHeciu Ha Boixu? ©

MOoXXHO caenath BBIBOJ, YTO BUPTYyaJbHAass KOMMYHHKAIUs, HAXOISCh B TECHOW CBSI3U C TPAJULHOHHBIM Pa3roBOPHBIM
CTHJIEM, B HAWOOJBINCH CTEMEHH CIIOCOOCTBYET PACKPEIOIICHUI0 COOECEIHHWKOB W TMOBBINIACT CTENeHb 3((eKTHBHOCTH
KOMMYHHUKAaTUBHOT'O aKTa.

XKypHamuctel Takxke aOCONIOTHO CBOOOAHO WCHONB3YIOT Pa3rOBOPHBIE (DOPMBI IMOXKETAHUs, I1O0-BUAUMOMY, JUIs
JIOCTHKEHUS C aJIpecaToM OJNM3KHX, JOBEPUTEIbHBIX OTHOIICHHUI.
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Abstract
This article considers theoretical and practical issues arising in the process of transferring culturally-labeled vocabulary
in a folklore text. The urgency of this issue is determined by the growing interest in the problems of intercultural
communication and, in particular, the ability of an interpreter to adequately convey the meaning of culturally-labeled words
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3apo>1<z[eHHe MEPEeBOYECKOM JEITENFHOCTH KaK 0co00i (OpMBI YelIoBeYECKOH KOMMYHHKAIMM HMEET JaBHIOIO
ncropuo. Co BpeMeH JIpeBHEETUITETCKOM TocyIapCTBEHHOCTH BO3HUKJIA TIOTPEOHOCTD B JIIOAAX, KOTOPHIE BIIAJICIN HE
OIIHAM SI3BIKOM M MOTJIM OOECIIeUUTh MEXBA3BIKOBOE OOIEHHE MEXKIY HPEICTaBUTEISIMU PAa3HBIX S3BIKOBBIX KOJJIEKTHBOB,
BBICTYyNasi B KayecTBE IMOCPEIHUKOB. B Hacrosiee Bpems, B mepruoa OypHOro pa3BUTHS WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH W
MEXYHapOJIHBIX CBsI3€H, 3HaHUS A3bIKa ObIBACT HEJOCTATOYHBIM JUIsl OJHOIIEHHOT'O OOIIEHHs, TaK KaK B IpoIlecce epeBosa
MIPOUCXOJUT HE TOJNBKO B3aMMOJEWCTBHE SI3BIKOB, HO M KYNbTYp. Takum o0pa3oM, IepeBoj JIOKEH paccMaTpUBAaThCS HE
TOJIBKO C TOYKH 3PEHHS B3aUMOJICHCTBHS S36IKOB, HO M B3aUMOACHCTBUS KYJIBTYP.

[Ipouecc mepeBoja COCTOMT B TOM, YTO CO3JIaHHBIA Ha SI3BIKE IMEPEBO/Ia BTOPUYHBIA TEKCT aOCONIOTHO aJeKBAaTHO
OTpa)kaeT OPHUIMHA, TPU 3TOM SKCIPECCHBHO-OLIEHOYHOE HAINOJHEHHE TEKCTa JOJDKHO OBITh JOHECEHO N0 MOIydaTesis
nH(opManru HapaBHe ¢ HH(POPMAIIMOHHOHN YacThIO.

Jannast mepeBomyeckasl 3ajgada COCTOMT B CIEAYIOIIEM: MEPEBOAYMK JOJDKEH JIOHECTH HE TOJBKO JIEHOTATHBHBIN
KOMITOHEHT OpHMI'MHAJIa, HO W SMOTHUBHBIH, TO €CTh €ro JKCIPECCHBHOE HamoiHeHue. [Ipu 3TOM, eciu TEeKCT, B CBOEM
OPUT'MHAJILHOM COCTOSIHMM HAIlOJIHEH BHYTPHKYJIBTYPHBIM COAEPXKAaHWEM, K 4YeMy OTHOCSTCS TaKhe TIOHATHS Kak
(hONBKIIOPU3MBI, Pa3IMYHbIE CTHIIMCTHYECKUE ITPUEMBbI, THAJIEKTH3MBI, TO 00JIee CJI0XKHBIM OH CTAHOBUTCS U JUIS TIEPEBOJIA.

OcHoOBHas ke HpobjeMa COCTOMT B TOM, YTO B TEKCTE IEPEBOJYUK CTAJIIKUBACTCS CO CIENU(UUECKUMH DJIEMEHTAMHU
BHEIIHEH KYJIBTYpBI, KOTOPBIE TPEOYIOT ONPENEIIEHHOr0 aJITOpUTMA TIepeAadH.

K crocobaM pemieHuss MOKHO OTHECTH BBEJICHHME CIEHHAIBHBIX TEPMHHOB — KCEHOHHUMOB (ClIOBa, OOO3Hayaromue
crieruuecKkue dIIEMEHThl BHEITHUX KyJbTYp). JlaHHbIe 3aMMCTBOBaHHS, KOTOPbIE UCIIONB3YIOTCS TIPH MEPEeBOJIe OPUTHHAIA
Ha sI3bIK MepeBoja [target language], oOBIYHO COMPOBOXKAAOTCS TIOSICHEHUSIMH, YTO PACKPBIBACT 3HAUCHUE 3aMMCTBOBAHHOTO
cioBa. OnmHako, NaHHBIA croco0 3((GEeKTHBHO HWCIONB3YETCS JIUIIL TPH YCIOBHM, YTO 3aWMCTBOBaHME HE BCTYyNaeT B
MPOTUBOPEYHE CO CTHIIMCTHUESCKUMHU OCOOCHHOCTSMU OpUTHHAIBHOrO TekcTa [3, C. 12, 461].

[loHsiTHE XYHOXKECTBEHHOTO II€pEeBOJa HEpa3pbIBHO CBS3aHO C TBOPYECKUM IOAXOAOM K pEIIeHHI0 3ajad
MEKKYJIBTYPHOTO, MEXKIUTEPATYpPHOIO U MEXBSA3BIKOBOrO rnocpeanndectBa. OTAENbHO HEOOXOJUMO YIOMSHYThH IEpPeBOJ
¢onbknopa. ITo muennto T. A. Ka3zakoBoii, Gonbkiop (B 4acTHOCTH CKa3KW) MpeACTaBiseT co0oi 0coOyi0 TPYAHOCTH ISt
nepeBosia. TeKCThl HApOAHBIX CKa30K M300MIYIOT TPaJUIIMOHHBIMU CKa30YHBIMU (POpMyraMu, cKa3KkaM CBOWCTBEHHBI 0COObIE
HaVMEHOBaHUs TIEPCOHAXKEH, KOTOpbIE MpPEACTABISIOT CBOETO pOJa CHUHTE3 HMMEHM W TPO3BHINA, KOTOpBIE SIBIISIOTCS
UH(POPMATUBHBIME U JIAIOT KPATKYIO XapaKTEPUCTHKY CKa30YHOTO MEPCOHAXKA UITH OTMEYAr0T ocobbie kavecTBa [4, C. 74-75].

Takum 00pa3oMm, OCHOBHAsI TPYIHOCTH IepeBoja (ONBKIOPHBIX TEKCTOB COCTOMT MMEHHO B Nepenayue HalMOHAIBHOTO U
UCTOPHYECKOTO KOJIOPUTA.

B Teopum mepeBoma OCOOBI aKIEHT CTaBUTCS Ha BaXHOCTh ()OHOBOW HH(OpMANMU TpH Tepenade KyJIbTYpHO-
MapKUpOBaHHOH Jekcuku. [lepeBomoBensl onpenensioT (OHOBbIE 3HaHHMA Kak OOOIOHOE 3HAHWE peajuid TOBOPSIIUM H
CITYIIAIOIINM, SIBIISFOILIEECs] OCHOBOH si3bIkoBoro obmieHus. [1o muenuto A. JI. IlBeiinepa, Hanu4ue y nepeBomurka (pOHOBBIX
3HaHMH TOMHUMO 3HAaHUS TIPEIMETHOM 0O0JIaCTH MEepPEeBOAMMOrO TEKCTa SBISETCS Ba)KHEHIIEW YacThlo IepeBOJUECKON
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komriereHimu [10, C. 28]. doHOBBIC 3HaHHMS HEPAa3pPBIBHO CBA3aHBI C Te3aypycoM IepeBomunka. DoHoBas mHOpMarms
HAaXOMUTCS B TUHAMHUKE U IOCTOSTHHO PACLIUPSETCSL.

[MepenaBast GpoHOBYIO MHGOPMALUIO BaXKHO YYUTHIBATh, YTO PELUIUCHT IIEPEBOA HE BCerga o0JafaeT JAOCTaATOYHBIMH
3HAHUSIMU TS TOJTHOTO IOHUMAHHS COJICPIKAHUS, U B 33]]a4y ePEBOAYMKA BXOAUT PACKPBITHE CKPBITOTO CMBICIA.

B pycckux HapomHBIX CKa3KaxX MOXKHO BBIICNUTH JIBE TPYIIBI CKA30YHBIX PEAMil: OHOMACTHYECKUE PEalud W Peajivi,
HaxoJIlIMecss BHE OHOMAacTHYecKoro mois. K OHOMacTHYecKHM pealisM NpPHHAIICKAT MMEHA IEePCOHAXKEH, TOMOHHUMBI,
300HUMBI U pyrue. OCOOCHHOCTH MepeBo/ia JAHHOM IPYIITbI CKA304HBIX peauil ke ObuTH panee paccMoTpensl [8, C. 203-208].

K peanusm, HaxomsfmuMcs BHE OHOMACTHYECKOTO TMONISI B TEKCTaX PYCCKUX HAPOIHBIX CKA30K, MOXXHO OTHECTH
CIIeYIONIHE JISKCHKO-TeMAaTHIECKUE TPYIIbL: OBITOBBIC PEaliy; MPEAMETHI, UMEIOIIIE BONIICOHbIe CBOWCTBA; SAMHULIBI MEPHI;
JICHeKHBIC 3HAKH; PEaNUH, OTHOCAIIUECS K OOLICCTBEHHO-TIOIUTHYCCKOMY YCTPOMCTBY M IpYyrHe, He BOLICALINE B JIpyrHe
TpyNITEI (HAarIpuMep, oOpalieHus ).

[Mpu nepenave JaHHBIX peajvii HA AHTTMHACKUI A3BIK HCIIONBb3YIOTCS Pa3jIMYHbIe CTpaTerdu rnepepona. TpaHCKPHUILUS U
TpaHCIUTEpalUs YacTO MPUMEHSIOTCS C LEIbI0 COXPaHEHHs HALMOHAIBHO-KYIBTYPHOH creludUKH (B YaCTHOCTH MEPEBOJ
SIMHULl MeP), OMHAKO B CKa30YHBIX TEKCTaX TAKOW MPUEM HCIHONB3yeTCsl peAKo. [Ipy ype3MepHOM HCIOIb30BaHUU JaHHOTO
npueMa MOTYT BO3HHKHYTH MPOOJIEMBI, TaK Kak OOJbIIOC KOJIUYECTBO TPAHCKPHUOHUPOBAHHBIX CIIOB 0€3 KOMMEHTapHUs MOXET
3aTpyIHHUTh MOHUMaHue Tekcta. Hanpumep, 6ospe - boyars, eepcma - Verst, kagpman - kaftan, nyo - pood, cenamop - senator.

[Mpu xanbKUPOBAaHHUH COXpaHsAEeTCs O0IIas ceMaHTHKa ciosa: kaybouex — ball of thread, koponw - King, xyney - merchant,
neub - OVEN, cadicenv - COrd, cepebpsnoe b6mooo — silver dish. Mnrtepecen mepeBoji CIOBOCOYCTAHUS KPACHAS Oesuyd —
beautiful maiden, lovely maiden, bonny lass, rae snurer nepenaercs xax beautiful u lovely. Taxke B oqHOM U3 HIepeBOOB ObLT
oOHapyxeH BapuaHT bonny lass. lanHoe cioBocoderanue xapakTepHo s CeepHoid Anrmu v LloTnanmumy.

CJ110BO cadicens ObLIO yIOTPEOICHO B KOHTEKCTE MEPHI JIPOB, YTO B aHTIIMHCKOM COOTBETCTBYET COrd.

K omucarensHOMY crioco0y nepeBoia MpuoeraroT, Korjaa B MepeBOSIIEM A3bIKE OTCYTCTBYET JIEKCHYECKOE COOTBETCTBHE
W BO3HUKACT IIOTPEOHOCTh B YTOUHeHUH: gomuuna - hereditary estate, zanomox - bast shoe, nanuxuoa - to have prayers said
for one’s soul, niamouex - magic kerchief, nooenwuxu - all the men looking for work, uepwus - common folk.

B TekcTax pycCKHX CKa30K BCTPEUYAIOTCS BOJIIECOHBIC NPEAMETHI, KOTOpbIC, Ha MEPBbIA B3I, KaXyTcs OOBIMHBIMH. B
HaMMCHOBAHUM OTCYTCTBYET MapKep MArWuecKUX CBOMCTB (kiybouex, naamowexk W JAp.), HO BOJLICOHBIC CBOMCTBA
TPOSIBIISIFOTCSL B KOHTEKCTE. [1epeBOIUMKH JOMOIHUTEIBHO BBIICIISIOT CBOMCTBA JAHHBIX MPEIMETOB, HAPUMED HAAMOUEK -
magic kerchief. Uto kacaercs nmepeBoza caoBa nooEHuuKY, TO TEPEBOAYNK HE COBCEM TOYHO COXPaHHI ITUMOJIOTHIO ClIoBa. B
ckaszke 3onomas eopa/Mountain of Gold, nepeBomunk Ha3Baj HX «JIFOIbMHU B IMOUCKE paboThDy. OCHOBHOE 3HAYCHHE CIIOBA
TOJICHIINK — «HAEMHBIA paOo4Mil C MOJCHHOW OIIIaTO». B TekcTe He ObUIO yKa3aHO, YTO OHU OBLIM B IMOUCKE PadOTH, a, B
pesynbTare, ObUIO YTpaueHO OCHOBHOE 3HAYCHHE CIIOBA.

Hepeako st mepeBoja KyJIbTYPHO MapKHUPOBAHHOW JIEKCHKH HCHONB3YeTCsl MPUONIVKSHHBIA IepeBOi, MOAGHpaeTcs
aJICKBATHBIN aHAJIOr: uacmokon - Tence, kuseuns - Princess, xkusss - Prince, canocu-ckopoxoodwl - Seven-league boots, npocsupa
- wafer, ceemnuya - room.

[pu mepeBoe CI0Ba YaCTOKON OBLIO MCHONB30BAaHO Ooliiee oblee 3HAYCHHUE, T.€. 3a00p, 3arpakACHUe, YTO HE COBCEM
SIBJISICTCSI BEPHBIM, T.K. YaCTOKONI — 3TO 3a00p M3 4acTo BOMTHIX KOJbEB. B aHIJIMICKOM SI3BIKE €CTh JIPYrue MOAXOJSIIHE
cooreerctBus: palisade, paling. To ske camoe MPOUCXOIUT C MEPEBOIOM CJI0Ba cgem.uya. CBETIUIA — 3TO HE Jr00as KOMHATA,
y Hee UMEIOTCSl CBOM OTIIMYHMTENbHBIE OCOOCHHOCTH. JTO — CBETJas IapajHas KOMHATa, OOBIYHO OHA HAaXOAWIIACh B BEepXHEH
YacTH JOMa.

Jlnst mepenayn CIoBOCOYETAHUS JoOpblil MOL0Oey B TIEPEBOJAX BCTpEUaroTCs clienyromue Bapuantel: brave knight, brave
lad, brave youth, goodly youth, good youth, handsome youth strapping young man.Bce 3Tu BapHaHTBI TIEpEAAIOT OCHOBHBIC
YepThl CKa30YHOIO Teposi: CMEJIOCTh, Yalb, KPEMKOe TENOCIOKEHHe, NoOpoTy xapakrepa. OmHako knight ymorpebneno He
COBCEM YMECTHO, TaK KaK PBIIAPCTBO HE sBIsETCS pycckoil peamueil. 1o aroit npudnHe cnoBo knight He Oynmer sBIATHCS
aJICKBaTHBIM BAPHAHTOM CIIOBA MOI00€Y.

Taroke yrorpebisiercst noadop (yHKIMOHAIBHOTO aHAJIOTa B CIIydae ¢ canozamu-ckopoxodamu. B 3amagaom Qombkiope
TaK)Ke €CTh AHAJOT CIIOBY CAIlOTH, YCKOPSIOIIMX CKOPOCTh HOcUTens. DYHKIMOHANBHBIA aHAJIOT TaKKe MPUMEHSCTCS Ui
HepeBoJia peainii, 0003HaYAIOIIHE MEPBI, HAIpUMep gepcma — Mile.

Croo wafer (pyc. o6ramka) 03Ha4aeT OKPYIIIYIO JCHNENIKY U3 IPECHOr0 TeCTa, KOTOpask UCIOJb3yeTCs B KaTOIUYECKUX
o0psiIax ¥ MOXKET BOCIIPHHUMATHCS Kak (QYHKIMOHABHBIN aHANOT npocsupe (npocgope), UCTIONB3YIOIIEHCS B IIPABOCIaBHBIX
OOTrOCITY)KEHHUSIX, HO B 3TOM CJIy4ae YaCTHYHO TEPSAETCS HALMOHAIbHAS OKpAcKa.

Takum 00pa3oM, HEOOXOMMO OTYCPKHYTh, YTO CIICIU(HUKA CEMAHTHKU TAHHOM JIEKCUKH ISl HOCUTEIISI PYCCKOrO sI3bIKa
SIBJISICTCSI BITOJIHE MOHSTHOM M He TpeOyeT AOMOIHUTEIBHOTO OCO3HAHUS, TaK KaK MH(pOpMAaNUs WK o0pa3 B JAHHOH KyJIbType
COBEPILICHHO ©CTECTBEHEH U CBS3aH C KOHKPETHOW TEMAaTHKOW, HO NPHU 3TOM, MOXET HOCHTh MHUHHMAIBHBIA XapakTep
YVHUBEPCAIBHOCTH, a 3TO O3HAYAeT, YTO VIS JPYIHX KYJIbTYP U SI3BIKOB BO3HHKHET MHOXXECTBO MPOOJIEM C BOCIPUSTHEM
uHboOpMalUK U, TeM Ooliee, ¢ IIEPEBOIOM JaHHOW JISKCHYECKOW SIMHHIIBI MIIK KOHIIETITA.

Jnst mepeayn crieli(puIecKoil IEKCUKH B IPAKTUKE MEPEBOJIA HCIONB3YETCS MHOKECTBO CIOCOOOB U MPHEMOB, KOTOpPbIE
CTaNU PE3yNbTATOM MHOTOBEKOBBIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB M KOTOpbIE NPHBEIM K HAKOIUICHHIO 3HAHUH O JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHX COOTBETCTBUSAX. B 1eoM, MOXKHO CIenaTh BBIBOJ, YTO MPH Iepefade HEOHOMACTHYCCKHX KYJIbTYpOHUMOB
caMbIM YaCTOTHBIM IIPHEMOM SIBIISICTCS KaJbKUpOBaHMe. Hepelako BCTpeyaeTcs ONMMCATEIbHBIA MepeBol, TpAaHCIUTEpalus U
TPAHCKPHUIILHS, YTO O0YCIOBIICHO CIIEIU(PUKOH TaHHOHN JTEKCHKU.

[MockonbKy MepeBO pealiuii paccMaTpUBaeTCsl Ha IPUMepe PYCCKUX HAPOMHBIX CKAa30K, TO HEOOXOMUMO MPHUIEPIKUBATHCS
CIIEIYIONIHUX TPEeOOBaHMI:

— aJIeKBaTHO NepeaaTh TeKCT Ha 151 6e3 CMBICTIOBBIX HCKaKCHHH;

— COXPaHHUThH HAI[MOHAJIBHBIN U HCTOPHYCCKHUN KOIOPHUT;

— OKa3aTh NPAarMaTHYeCKOE M CTETUYECKOE BO3/ICHCTBIE HA PELUITUECHTA TIEPEBO/IA.
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Annomauyusn
Llenv nmacmosuyeli cmamvu 3aKIOYAEMCA 8 MOM, HMOObI HAAAOHO NPOOEMOHCMPUPOBAMb NYMU  OOCUNCEHU.
nepegoouecKoll IKGUBANECHMHOCHU HA PA3HBIX YPOBHAX A3bIKA — OM YPOBHSL (hoHeM 00 YPOGHs meKcma. /s 0ocmudiceHus yeau
ObLIU pelieHbl credylouue 3a0aull: paccCMoOmpensbl 0COOEHHOCIU XYO00JCeCMBEHHO20 NEPesood, NOKA3AHA Yeeco0OPa3HOCHb
ebloeieHlsl eOUHUYbL Nepesood; NpeoCmAagieH NPAKMU4ecKull anaiu3 nepedaiu eOUuHuy nepeeood HA PA3HLIX YPOBHSAX HA
npumepe nepeeoios AHI0A3BIYHO20 XYOOICECMBEHHO20 NPOU3BEOCHUs. HA PYCCKULL S3bIK. J{OKA3aHO, 4mo, HecMompsi HA
Hanuuue JAeKCUYEeCKUX U 2PAMMAMUYECKUX COOMBEmCmEUll, nepesooyuKam HeobXooumo npubezamv K pa3sHOOOPA3HbIM
nepegoouecKuM mpancopmayuam, Komopvlie noopazymesaront npeoopazosanue eouHuy nepesood 6 COOMEEMCMEUU C
HOpMAMU A3bIKA, HA KOMOPWILL OCYUECMEIAeMcs nepeoo, 0 00CMUIICEHUS IKEUBANCHMHO20 nepedood. Pesyibmamel mocym
ObIMb UCNONBL30BAHBL 8 KAYeCHEe NPAKMUYECKO20 PYKOBOOCMBA O/l HAYUHAIOWUX NepesoOYUKos8, d MaKdice npu ymeHuu
JIeKYUtl no meopuu U NPAKmuKe nepesood.
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TO THE QUESTION OF INTERPRETING A TRANSLATION UNIT AT DIFFERENT LEVELS OF LANGUAGE
(ON THE EXAMPLE OF AN ARTISTIC WORK)
Abstract
The purpose of this article is to demonstrate the ways of achieving equivalence in translation at different levels of the
language — from the level of phonemes to the level of the text. To achieve the goal, the following tasks were accomplished: We
considered the main features of artistic translation, as well as the expediency of distinguishing a translation unit; practical
analysis of the translation units at different levels is presented, for example, translations of an English-language work of art
into Russian. It is proved that, despite the presence of lexical and grammatical correspondences, translators need to resort to a
variety of translation transformations, which imply the transformation of translation units in accordance with the norms of the
translated language in order to achieve equivalence in translation. The results of the work can be used as a practical guide for
translators-beginners, as well as when giving lectures on the theory and practice of translation.
Keywords: translation unit, equivalent, translation transformations.

Ha CETO/IHSIIHMI JIeHb HayKa O TIEPEeBOJIE pacrojaraeT J0CTaTOYHO pa3BepHyTOH Kilaccu(UKael BU0B epeBoyia, B
TOM YHCJIE, TI0 XapaKTepy NepeBOANMBIX TEKCTOB U €r0 KaHPOBO-CTHIMCTHYECKIM OCOOEHHOCTSIM.

Tax, crienupuka xyooocecmeenno2o nepesoda TpeOyeT OT UCIIONHUTES 0COO0r0 MacTepCTRa.

Bo-niepBbIX, OCHOBHAs 3a/1aua NPH IIEPEBOAE XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa 3aKIF0YAETCs B «IIOPOXK/ICHUN Ha SI3bIKE TIepeBo/ia
peYeBOro MpoU3BeNCHUs, CIOCOOHOTO OKa3aTh XyI0KECTBEHHO-3CTETHIECKOe BO3IeHCTBIE Ha unTaTens» [1, C. 22].

Bo-BTOpEIX, B MI000M XYyIO)KECTBEHHOM TEKCTE B OIpPEAETICHHOH (opMe IpeicTaBieHa MMIUIMIMTHAS HH(OPMAIHS,
KOTOpasi BKITIOYaeT B ce0sl TaKKe KOMITIOHEHTBI, KakK: TIOATEKCT M BEPTHKAJIbHBIA KOHTEKCT. B IepBoM ciydae rmoxpasyMeBaercst
HEKHI CKPBITHIA CMBICI Hapsy C OYEBHIHBIM; BO BTOPOM — Mperonaraercsi HaJIMYUe IMTaT, (pa3eosorn3MoB, ajuTio3ui,
peanuii u T.1. [2, C. 40-42].

B-Tperpux, packpbiBas *aHpPOBOE CBOEOOpa3ue XYHOXKECTBEHHOI'O TEKCTa, HEOOXOOMMO MAKCHMAJIBHO ITOJHO JIOHECTH
UJIeH aBTOpa JI0 TPEJCTaBUTENeH NPYruX KyIbTYPHBIX W JIUTEPATYPHBIX TPAAMIMiA, MepeiaTb OCOOCHHOCTH HalMOHAILHOMN
crienUKK ¥ XapakTepa, CBOMCTBEHHBIM HMHOHM KylbType. bonee Toro, mpu paboTe ¢ MHOS3BIYHBIM TEKCTOM MEPEBOAYHK
CTaJIKMBAeTCsl ¢ HEOOXOIMMOCTBIO IepeiaTh TOUKY 3PEHHUs, MO3UIMIO M POJIb aBTOpa TaKUM 00pa3oM, Y4TOOBI 3TO BBITJISIEIIO
OPraHW4HO U COOTHOCHJIOCH C aBTOPCKUM 3aMBICIIOM.

B-ueTBepThIX, Ba)XKHO YUYUTHIBATH HIOAHCHI, OOYCIOBJICHHbIE WHAWBUIYaJIbHBIM CTHJIEM aBTOpa NPOWU3BEACHMUS.
WHuBHIyabHOCTB MPOSIBIISIETCS. B TOM, KaK IHCATENb HCIOJIB3YEeT 0COOEHHOCTH JKaHpa, KaKUe CPEACTBA UCIIOIb3YET, B YEM
NPOSIBIISIETCS CBOEOOpa3ue ero TBOPUYECTBA.

Takum 00pa3oM, BBIIIECKa3aHHOE MOXKHO 0000muTh ciioBamu S1.U. Perkepa, KOTOPBIH 0OTMEYAET, YTO «IIEPEBOJ] JTOIDKEH
nepeaBaTh He TOJBKO TO, YTO BBIPaXKEHO IOUIMHHUKOM, HO U TO, KaK 3TO BbIpakeHO B Hem» [3, C. 10]. 3Hauut, oyeBnaHa
HETIPUEMJIEMOCTh JIOCIIOBHOT'O MEPEBOJIA XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa, M €0 SKBUBAJIIEHTHOCTD JIOCTUTAeTCsl, BO-TIEPBHIX, ITyTEM
TPaMOTHOTO OIPEAEICHUs] M aHallM3a 3HAKOBBIX OTHOIICHHH B OpPUTMHAJIBHOM W TIEPEBOIHOM TEKCTax, MHaude, eOuHuy
nepegooa, v, BO-BTOPBIX, 33 CUET YMENIOro MPUMEHEHHS epeBOAYECKUX TpaHC(HOPMAaLIHA.

Benymue coBerckue yuensie, Takue kak JI.C. bapxynapos [4], JI.K. Jlateimes [5], B.H. Komuccapos [6], S1.W. Peukep [3]
CXOIISITCSl B €IMHOM MHEHHH, YTO €IMHUIIA TIePeBOa MOXKET OBITh MPE/ICTaBIIeHA B BUE JII000H eAMHUIIBI sI3bIKa, M pa3Mep ee
BapbupyeTcss oT OHEMBI 10 1enoro tekcra. COBEpIIEHHO SICHO, YTO HAYMHAIONIIMK MEPeBOMAYMK HE MMEET JIOCTATOYHOrO
OIBITA, YTOOBI, UCXOS U3 COJEP)KAHUS TEKCTa, KOPPEKTHO OMPEACIUTh Ty WIN WHYIO €MHHILY TepeBOJia, TO €CTh COOTHECTH
3aBHCHMOCTb IEPEBOMMON €MHHIIBI OT MUHUMAIILHOTO WIH OoJiee IHPOKOro KoHTeKcTa. HeBepHas oljeHKa Takou eTMHHIIbI
SBJISIETCS IPUUMHOM OYKBAJILHOTO MEPEBOA, YTO, KaK MPABHIIO, PUBOJHUT K HCKAKEHHIO CMBICTIA.

B pamkax paHHOHM cTaThy HamMH ObLIa NPEINPHUHSATA MOMNbBITKA MPOAHATU3UPOBATH NIEPEBO/IHI pOMaHa TOMYJSPHOTO Kak B
Poccum, Tak 1 Ha pomuHe OpuTaHCKOro mucarens-pantacta H. Telimana nmox Ha3zBanuem Neverwhere [7] Ha pyccKHii s3bIK,
BhINoTHeHHbIe AHHON Komapuner [8] n Mapueit MensHIHUYEHKO [9], ¢ TOUKH 3peHHUs CIIOCOOOB Mepeaayn eIuHHIL TepeBo/ia Ha
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ypoBHsIX (oHeM/TpadeM, MopdeM, CIOBa, CIOBOCOUETAHMS, INMPEAIOKEHHS M TeKcTa. VIHBIMM CIIOBaMH, MBI HarJIsHO
MIPOJIEMOHCTPUPOBAJIM, KAaK YCTAHABIMBAETCS IEPEBOAYECKasi SKBMBAJICHTHOCTh Ha Pa3HBIX YPOBHSX SI3bIKa MPH YCIOBHU
TIPUMEHEHHS ONpPEJIENICHHBIX MTPUEMOB.

1. IlepeBon Ha ypoBHE (hoHEM (3BYKOB peUM B SI3BIKOBOH cucreme) / rpadeM (OykB) peasusyercsi C MOMOIIBIO PHEMOB
TpaHCKpUNIMK ((UKCAUsi HAa MHCbME 3BYKOBBIX E€JWHHI])) M TpaHCIUTEpauuu (MOOYKBEHHOE BOCCO3/IaHHWE HCXOIHOW
JIEKCUYECKON eJMHUIIBI C TIOMOIIBIO aj(aBHuTa NepeBOAIIEro s13biKka). Hanpumep:

Anenuiickuii mexcm: And then he began to wonder whether there was a baron in Barons Court Tube station, or a Raven in
Ravenscourt or, ...

Ilepe6oo M. Menvnuuenxo: V1 oH 3agymarncsi, ects 1 0apoH Ha «baponc-kopm» 1 BOpoH Ha «Peiigenckopm> ...

Ilepe6oo A. Komapuney: A moToMm noxyma, a HeT Jiu 6apoHa Ha «bapous-Kopmy, Bopona Ha «Peiteenc-Kopm», Benp B
[MogMupsbe 3Ta cTaHIys, HaBEpHOE, MIpEeBpaTHiIack B Boponuii nsop, wiw. ..

Tak, B mepeBone MenbHUYEHKO Ha3BaHWE cTaHOMM MeTpo Barons Court mepemaHo Ha PYCCKHH SI3BIK MOCPEACTBOM
TPaHCKPHIIIUH, a B riepeBosie Komapuaen — TpaHcauTepanueii, To eCTh BOCIIPOU3BEIEHO ITOOYKBEHHO.

2. IlepeBon Ha ypoBHe Mopdem. [lepeBonr Ha ypoBHe MopdeM Ipenmnonaraer Ioa00p COOTBETCTBUII Ha YpOBHE
HaMMEHBIINX 3HAYMMBIX 4YacTel cioBa: KopHS U ad¢ukcoB. HamomHuM, 4to Mopdema orandaercs oT (OHEMbI HATHMIHEM
3HavyeHus1. PaccMoTpuM npumep:

Anenutickuii mexem: What exactly is a bad penny anyway?" And then, before Richard could answer, she squealed,
"Hammersmith!"

Ilepeeoo M. Menvnuyenxo: — Kcratn, OymepaHr Bcerja Bo3Bpalmaercst? — U mpexiae deMm Puuapy ycren 4ro-HHOYAb
OTBETHUTH, PAJIOCTHO B3BH3THYJIAa: — XOMMEPCMHT.

Ilepesoo A. Komapuney: OHa Ha ceKyHAy 3aaymanachk. — Kcratu, a 94To Takoe JErKuil meHHH? — A TOTOM, HE yCHel
Puyapa orBetuts, BApyr nuckHyJa: — Kysuen!

B npuBeneHHOM mpuMepe aHmuiickas MopdeMa npoiie/nero BpeMeHd —ed (OKOHYaHHKE T1aroyia) epeiacTces B PyCcCKOM
SI3BIKE TAKKE MOP(PEMOH MPOIIEIero BpeMeH: —1 (PopMooOpa3oBaTeIbHEIM cyhdurkcom).

B cnenyroniem npumMepe aHrIMicKold MopdeMe MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa —S COOTBETCTBYIOT PycCKHE ad(pUKCHI —aMu/sIMU:

Anenuiickuii mexem: Richard found himself pondering, drunkenly, whether there really was a circus at Oxford Circus: a
real circus with clowns, beautiful women, and dangerous beasts.

Ilepeoo M. Menvruuenko: A B XMEIIbHYIO T0J10BYy Pruapia BApYr NpuIlula CTpaHHasi MBICIb: HHTEPECHO, CYLIECTBYET JTH
Ha camoM jene mupk Ha Okcdopn-cUpKyc, HACTOSIIUM LUK, C KJIOYHAMH M IPEKPAcHBIMH akpoOaTkaMu, C JUKUMH
3BEPSIMH. ..

Ilepesoo A. Komapuney: Puyapy notimai ce0st Ha TOM, 9TO TSDKEIOBECHO U MBSHO Pa3MBINUISLCT, a ICHCTBUTEIHHO U Ha
«CepKyc» ecTh IUPK: HACTOSIIIHUN IIUPK C KJIOYHAMH, KPacaBUIIAMH U TUKUMH 3BEPSMHU. ..

3. TlepeBom Ha ypOBHE OTHENBHOTO CJIOBAa JIOCTATOYHO pACIPOCTPAHEHHBIH BHJ MNpeoOpa3oBaHHUN, KOTOPHIH
CONPOBOJKAAETCS PA3IIMYHBIMU JIEKCHYECKMMHU TPaHCHOPMAIUIMH.

Tak, mpumep B M.2 TOKA3bIBACT COBEPIICHHO PA3HYK Mepefady eAuHUIbBI WOMeNn (owcenwunamu). MeNbHUYCHKO,
OCHOBBIBASICH Ha KOHTEKCTE, INMPUOErHyJa K NpPHUEMYy KOHKpPETH3alMW, 3aMEHMB WOMEeNn Ha akpobamxamu. Komapunery
HCIIOJIB30BaIa PUEM KOMIIPECCHH, & UMEHHO CEMaHTHUYECKOE CTsDKeHue, mpeoOpasosas beautiful women B kpacasuyamu.

B cnenmyroniem npuMepe MMeeT MeCTO yKazaHHe Ha Mepy, HCIIOJIb3YEMYIO B CTpaHe, B KOTOPOH pa3BOpayMBaeTCs ICHCTBHE
pomaHa:

Anenuiickuti mexcm: The angel took the top off the crystal and poured an inch of the liquid inside it into a wine glass.

Ilepesoo M. Menvruuenxo: AHTeN CHSJT KPBIIIKY W HAJIWI BUHA B OOKaJl — HEMHOT'O, BCETO Ha OFOUM.

Ilepesoo A. Komapuney: BeIHYB U3 XpyCTaIbHOTO rpaduHa MPoOKY, aHTeNl HAJIWI B BUHHBIN OOKaJl Ha najiely SXUIKOCTH.

Inch (aroiimM) — KyNIBTYpHO-MapKUpOBaHHAs peaiusl, CBI3aHHAs ¢ MEepol JIMHBI B BemukoOpuTtanuu (2.54 caHTHMETpa).
[Ipu mepeBoxe maHHOW peanmnu M. MeNBHHYEHKO WCIIONB30Bala CIOBAPHEIA dKuBajeHT, a A. KomapuHer oOpaTmiachk K
orycarteIbHOMY niepeBoay. Ho Oosee mpremiieMbIM M yIauHBIM OKa3aJiCsi BTOPOM BapHaHT, IIOCKOJIBKY ITOJTydaTelb IepeBoa
MOXET W HE 3HaTh TOYHOTO COOTHOIICHHS AI0HMa W NPHUHSATOH B PYCCKOS3BIYHBIX CTPAHAX METPHUYECKOH CHCTEMBI, a BOT
BapHaHT “Ha maiel’ CUTHAJIM3MPYET YMTaTeNlo O HebonbmioM KonudectBe. MHawe, MenpHHYeHKO Moryia Obl CHAaOOUTH
JTAHHYIO PEaTHIO IIePEeBOAYECKUM KOMMEHTAPHEM.

Paccmotpum crnenyromuid npumep:

Anenuiickuii mexcm: The earl, who had been staring at the marquis de Carabas with eyes like a slow-burning fuse, now
exploded to his feet, a gray-bearded volcano, an elderly berserker.

Ilepe6oo M. Menvhuuenko: BHe3anmHO cpagh BCKOUMII Ha HOT'M — ceZO0OpOIBIA BYJKaH, MpecTapenbiid 6epcepkep — U
yIiepest TOJI0BOH B ITOTOJIOK.

Ilepesoo A. Komapuney: Ipa, Bce 3TO BpeMsl, HCIeTeIBIINN Mapku3a je Kapabaca B3risgoM, B KOTOPOM TaK W BHICIICS
TpeIamuii 3ananbHbIi IHYP, HAKOHEIl B30PBAJICS: BCKOYMJI Ha HOTH, IIPEBPATHBIINCH B CEAOBIIACOE TOPHAIO, B IPECTAPEIIOro
Oepcepkepa.

B npuBeieHHOM pUMepe aBTOP HCMOJB3YET Jiekcnueckyro eaunuiy earl (rpad). [lepeBoqunKky MOULTH pa3HBIMH MYTSIMH
npu ee nepenade: M. MeTbHHYESHKO UCIIONB30Bala SKBHBAICHTHYIO SMHHIY epagh, a A. KomapuHel — TpaHCKpHILUIO (9p71).
Hanbonee moxxopsmmM B AaHHOM ciydae sBisiercst nepeBog M. MenpHHYEHKO, TaKk Kak HCIIOJIb30BAaHWE BapuaHTa Ipi,
OYEBHIHO, MOXET BBECTH UHTATEIS B 320y ICHNE W TIPOCTO OBITH HE MTOHSATOH M.

4. TlepeBon Ha ypoBHE clloBOcoueTaHWi. EnmHWMIaMM IepeBoAa Ha JaHHOM YPOBHE BBICTYIAIOT, Kak IPaBHIIO,
UINOMATHIECKHE, YCTOMIHMBEIE MIIH CBOOOIHBIE CIOBOCOYETAHHUS.

B Tekcre aHanM3upyeMoro poMaHa BCTpEYaroTcst (ppa3eoornueckue eNMHAIBI, CBI3aHHbIE C HCTOPUYECKUM Pa3BUTHEM U
TpaJAULKSIMU aHTIHiickoro Hapona. Tak, B mpemioxkennu "You want to keep an eye out,” said a cracked old voice. "They'll be
moving you on before you can say Jack Robinson ucnosis3yercs (pa3eonorusm, KOTOPBIH MO MPOUCXOKICHUIO CBSI3aH C
KYJIETypOl aHTIMHCKOTO Haposa. B CHITy pa3iaiyHBIX STUMOIIOTHYCCKUX HUCCIICAOBaHMA uMs J[»keka POOMHCOHA B aHTIIHIICKOM
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SI3BIKE aCCOLMMPYETCsl C OBICTPOTON peakuyu W aedcTBuil. [IOHATHO, YTO MepeBox MaHHOTO (pa3eoIorn3Ma HEBO3MOXKEH C
MIOMOIIBIO TIPHUEeMa KaJbKUPOBAHMUS, ITOCKOJIBKY PEIUIHMEHT IEPEeBOJHOTO TEKCTa, BEPOATHO, HE MONMET CMBICTA JTAaHHOTO
BBIP)KEHUS] B CHITy HE3HAHHUS OINpeAeieHHON ()OHOBOW MHGOpMAIMM, U 3HAUYCHHE JAHHOW KyJIBTYpHOW KOHHOTAIMH Oyner
yTpadeHo. AHajM3 paccMaTpHBaeMbIX IEPEBOJOB POMaHA CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO 00a IEpeBOAYMKA HCHONB3YIOT
aHaJIOTH, CYLIECTBYIOIINE B PYCCKOM SI3BIKE, C TEM )K€ 3HAYCHHUEM:

Anenuiickuii mexcm: "'You want to keep an eye out,” said a cracked old voice. "They'll be moving you on before you can
say Jack Robinson.

Ilepesoo M. Menvuuuenxo: — Tebe yxo BOCTpO HAJO0 JepxaTh, — IMPOM3HEC HAATPECHYTHIA CTAPUYECKUHA TOJOC. —
OznaHymascs He ycneeutb, Kak OHU Ha TeOsT HABaJIATCS.

Ilepe6oo A. Komapuney: — I'Isimu, MWIBIH, — TOCIBIIANCS HAJATPECHYTHIN CTapylIeUHil TOJIOC, — 21A30M He ycheeuls
MOp2HYmb, KaK TIPOTOHAT KO BCEM UEPTSIM. . .

Takum 00pa3oM, HCIOIB30BAHHWE aHAOra NPH IIEPEBOAE KYIbTYPHO-OOYCIOBICHHOW EJUHUIBI CIIOCOOCTBYET
aZIeKBaTHOMY BOCIIPHSITHIO TIEPEBOIHOIO TEKCTa, TO €CTh PELUITMEHT TEKCTa IepeBoja IoaydyaeT WHPOpMAIMIO B TOM JKe
o0beMe, UTO ¥ PELUINEHT OpUTHHATIA.

PaccmoTpum crioco0bI repeBoia CBOOOIHOTO CIIOBOCOYETaHMS Ha MaTepHalle CIIEAYIOIero puMepa:

Anenuiickuii mexem: Dagvard walked over to a vending machine on the side of the platform.

Ilepesoo M. Menvruuenxo: JlarBopi TOMOIIET K A6MOMANLY C WIOKOAAOHbIMU OAMOHUUKAMU U 0€3071K020/IbHbIMU
Hanumkamu.

Ilepesoo A. Komapuney: Tlonoins K aémomanty B KOHIIE IIATQOPMEL, .. ..

[Mpu pabote ¢ nmanHbIM mpemaoxkeHrneM M. MeNbHHYEHKO HCIIONB3YeT ONMUCATEIbHBIA MEpeBOi, B TO BpeMs Kak A.
Komapunen — npuem reHepanuzanuu. I1o HameMy MHEHHIO, HanOoIEe IPUEMIIEMBIM 3/1€Ch BBICTYNIAET UMEHHO OMHCATENbHBIN
MIepeBoJI, TAKUM 00pa3oM, He HapyIlas, a COXpaHss BOCIPHUIATHE 00pa3a, COAePKaTeIbHOE SMHCTBO HCXOIHOM €AMHHIIBI.

Bonee Toro, GONBIMIMHCTBO BTOPOCTENICHHBIX EPCOHAYXKEW pOMaHa MMEIOT B CBOEM UMEHH Ha3BaHUs CTaHIMI METPO, YIIHI
win paiionoB Jlonnona (Hanpumep, VICIMHITOH), UCTOPHYECKH CIIOXKHMBIIMECS B aHTJIIMHCKOM S3BIKE M MOTOMY HMEIOIIHE
OITPE/IETICHHYIO CMBICIIOBYIO HAarPY3KY.

Anenutickuii mexcem: "But she's Serpentine,” wailed Door. "Of the Seven Sisters."

Ilepeoo M. Meavnuuenko: —Ho ato sxe CeprieHTHHa, O[JHA U3 cemu cecmep [KOMMEHTapHii |, — nporenTana J[Beps.

Ilepesoo A. Komapuney: — Ho 3to xe CeprnenTuna, — 3ackynwia 1 Beps. — OnHa uz Cemu Cecmep.

JlaHHBIIA TIpEMep WILTIOCTPUPYET UCTIONB30BaHKE aJUTFO3UH Ha CYIIECTBYIOLIYIO CTaHIHI0 MeTpo B JIoHmoHe Seven Sisters
(OykB. «cemb cectep»). I1o HEKOTOPBIM CBEIEHHSIM, 3TO MECTO M3BECTHO MPOBOIUMBIMH TaM B JIaBHHE BPEMEHA S3BIUECKUMHU
o0psi1aMu, a IMEHHO — YKePTBONPHHOLIEHUsIMU. [Ipy nepeiaue TaHHOW eIMHUIBI HA PYCCKUH S3BIK TIEPEBOIUYNKHN IPHOETHYIIN
K TpUEMY KaJIbKHPOBAaHHS C HEOOXOANMBIMH Pa3bsICHEHUIMHU.

Ha mpoTspbkeHnn Bcero poMaHa aBTOp, B CBOMCTBEHHOH eMy MaHepe, OObITphIBaeT MOAOOHBIE MMEHA, 3aCTaBIIsisl CBOETO
AHIJIOSI3BIYHOTO YMTATENsl BCIOMHUTh MX HW3HAa4YalbHOE 3HayeHue. IlepeBom TakMX MMEH COOCTBEHHBIX Ha PYCCKHH S3BIK
TpedyeT aleKBaTHOTrO MpeoOpa3oBaHusl.

5. VlHora B mpeutoxeHUsIX UCXOJHOTO S3bIKa U SI3bIKA TIEPEBOJIa MEXK/TY OTJIENIEHBIMH CIIOBAMHU MITM CIIOBOCOYETAHHSIMH,
KaK IIPaBWJIO, BBIPAKEHHBIMU HANOMATHYECKUMH O0OpOTaAaMH M BBIPAXKEHHSIMH, HEBO3MOXKHO YCTAHOBHTH IEPEBOAYECKHE
COOTBETCTBHS. B TakoM citydae eqMHUIIEH IepeBoia BEICTYIIAET 1IeNoe npeiokenre. Hanpumep:

Anenuiickuii mexem: I'm sorry. 1 blew it.

Ilepesoo M. Menvnuuenxo: T'appu, npoctu. He noayuumcs.

Ilepesoo A. Komapuney: Tocnioqu, u3BUHU MeHs, [appu. Y mens 6 2o1068e nonnas kawa.

[Tpu nepeBoze BHIIENECHHOTO HAMOMATHYECKOTO MTPEUIOKEHNS Ha PYCCKHH SI3BIK 00a MepeBOAYNKA HCIIOIB30BAIIN TIPHEM
noxbopa ¢yHKIMOHAJIBHOrO aHayora: M. MenbHHYEHKO HCIONb30Bajla HewauoMaTthdeckuii aHanor, a A. Komapunen —
nanomaTnyeckuii. IlocaeHuil BapaHT HaM KaxxeTcs OoJiee yAauHbIM.

OOBsBIICHHS TAKXKE IEPEBOASATCS HA YPOBHE MPEIOKEHHS:

Anenuiickuii Texem: Have You Seen This Girl? Answers To The Name Of Doreen. Bites And Kicks. Run Away. Tell Us If
You Saw Her. Want Her Back. Reward Payed.

Ilepesoo M. Menvnuuenxo: Bet He Bunenu Oty JleBymiky? IIponana [eymika [To Mmenu Bepa. Kycaercst 1 Bprikaercs.
Coexana 13 Jloma. Coobmure, Eciin YBunure. Ouens Xorum Ee Haiitn. Bosnarpa:xkaenune I'apantupyem.

Ilepeéoo A. Komapuney:. Bpl Bunenun Oty [eBymky? Ot3biBaercs Ha Mms Bepa. Kycaercs W Jlsraercs. Coexana.
Cxaxure, Eciu Bol Ee Bunenu. Xorum BepuyThb. Beimiaunsaercs: Boznarpa:kaenue.

[epeBox M. MebHHUUEHKO Ka)KeTcs HaM 0oJiee YMECTHBIM, TaK KakK, BO-TIEPBBIX, B PYCCKOM SI3bIKE€ OOBSBICHHS UMEIOT
Ooyiee CIIOXKHYIO CHHTaKCHYECKYIO CTPYKTYPY, BO-BTODBIX, INPHUBEIEHHBIM IIpUMEpaM HaMJIeHbl YCTOHYHMBBIE DPYCCKHUE
COOTBETCTBHSL.

6. [lepeBon Ha ypOBHE TEKCTa 3aBUCUT OT MHOXKECTBA TEKCTOBBIX KOMIIOHEHTOB.

IMpoananusupyem mepeBo Ha3BaHus npousseseHus Neverwhere.

Anenuiickuti mexcm: Neverwhere.

Ilepe6oo M. Meavnuuenxo: Hukorne.

Ilepesoo A. Komapuney: 3anBepbe.

HasBanue pomaHa npencTaBisieT co00i OKKa3HMOHAIN3M, 00pa30BaHHBIHA ITyTEM CIIOKEHUsI ABYX CJIOB: NEVEr (HUKOraa) u
where (rae). [Ipu nepenade Ha pycckuit si3pik M. MeNbHHYEHKO CO3/1aJia aBTOPCKHH OKKa3HOHAJHM3M, HCIIOJIb30BaB MPUEM
CTSDKCHUS BBIIICYKA3aHHBIX eAMHMI: Hukxozoe. HekoTopble HccienoBaTeld HaxXo[T JAHHBIA BapuaHT IiepeBoja Ooiee
yIa4HBIM, TaK KaK, [0 UX MHEHHIO, aBTOp OITMCAJ MHp, CYIIECTBYIOIINH BHE BPEMEHHM M NPOCTPAHCTBA, a 3HAYMUT, 3aKOHBI
TPUPOJIBI U 00LIeCTBA B HEM He neictyroT [10].

Ham 6mmxe Bapuant A. Komapunen 3adeepwve, Tak Kak NMOJOOHBIN MEPEBOI OTpaXKaeT COAEP)KAHME XYI0XKECTBEHHOI'O
MIPOM3BEACHHS U COOTBETCTBYET 3aMBICITy aBTOpa: Ti1aBHas reporHst Hocut uMst O’DO00r (4To 3HaYHT 06epb) U 00IagaeT 1apom
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OTKPbIBATbL BUJUMBIC U HCBUAUMBIC NBCPU. JTtoT (baKT J0Ka3bIBACT pCAJIN3alUIO IEPCBOJd Ha YPOBHC TCKCTA, TAK KAK CMBICII
OTACIBHO B3ATOI'O CJIOBA — HA3BAHHWSA NPOU3BCACHUA — 3aBUCUT OT ICPEBOAUMOIO LECJIOTO.

I/ITaK, HpOBeZ[eHHBIﬁ HepeBOI[‘leCKI/Iﬁ aHaJIM3 ITIOKa3bIBACT, 4TO GI[I/IHI/IHeﬁ NnepeBoOia MOXKCT BBICTYIIAThL CAMHHLA JIF000r0
S3BIKOBOI'O YPOBHS — OT YPOBHS (bOHeM/l"pa(l)eM J0 YPOBHS TCKCTA. A or YMCHUA NIEPEBOAYMKA BBIACINUTL TaKyIO CAUHHULY B
KaKIOM KOHKPCTHOM CJiy4dac 1 JJid €€ nepeaavu NpuMEHUTDb aJICKBATHBIC IEPEBOAYCCKUEC IPHUEMbI 3aBUCUT HACKOJILKO ITOJIHO
PACKpPBITO CBO€06pa31/I€ TCKCTAa, JOHCCCHA UCA aBTOpa, IEPCAaHbI 0COOEHHOCTH MHOM KYJIbTYPHI.
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3APYBEKHBIE HCTOYHUKU ITOSMBbI A.A. BOSHECEHCKOI'O «<ABOCbB!»
Annomauyusn
B cmamwe uccnedyromes 3apybedicuvie UCMOYHUKU 3HAMEHUMO20 UCIMOPUYECKO20 CIodcema U ux mpaucgopmayus 6
nosme A.A.Bosnecenckoeo «Asocvy. Ananusupyemcs KoHpaukm eepoi — obwecmeo, Komopwlil npunumaem y Bosnecenckozo
2106a1bHble MACUIMAabbL, 6 OMAUYUE OM 3apYOEHCHBIX ABMOPO8, OMOAIOWUX OOIACHOE TUYHBIM docmourcmeam Pesanoesa, no
paccmampusarowux e2o Kaxk akmusHo20 npedcmagumeis poCcCUlCKol dKcnancuu. BosnecencKkull 8ooum ceoe2o 2epos 8
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Rozevatov D.A.
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Povolzhsky Institute of Management named after P.A. Stolypin
FOREIGN SOURCES OF THE POEM BY VOZNESENSKY “AVOS”
Abstract
The article studies foreign sources of the famous historical plot and their transformation in the poem ““Avos™ written by
Andrei Voznesensky. The author analyzes the conflict between the main character and society which becomes particularly
notable in Voznesensky’s work, unlike foreign authors who pay tribute to Rezanov’s personal merits, but regard him as an
active representative of the Russian expansion. Voznesensky introduces his character into the context of domestic literary
tradition, meanwhile creating tragic philosophical context.
Keywords: A.Voznesensky, Avos, foreign sources, F. Brete Harte, Rezanov.

r [0oma A. Bosuecenckoro «ABock!» (1970) Obuia ocHOBaHA HA MAJIOM3BECTHOM COBETCKOMY YUTATENI0 HCTOPUYECKOM
A marepuane. Pabory o Hawanm B BaHKyBepe, NpOJOIKHMI B OTEUECTBEHHBIX OMONMOTEKAaX W apxuBax. Tak Kak
COOBITHS KacaloTCs MCTOPHUUYECKOTO IMPOIUIOr0 HECKOJIBKUX CTpaH, 3apyOeKHble MCTOYHUKU OBLIM YPE3BHIYAHHO BAXKHBI JUIS
aBTopa. [lepBbIil U3 HUX yka3an cam Bo3HeceHCkuil B mpenucnoBun K mo3Me «ABOCh!»: Haxozsck B BankyBepe, « ... enoman s
Jecmuule cmpanuysl o Pezanoee moncmennoeo moma . Jlencena, cieds cyobby Haue2o OmeadiCHo20 COOMe4ecmeeHHUKa.
[1] (ABTop He yrouHsieT, Kakoe UMEHHO mpou3BeneHue Jx. JleHceHa oH unTan).

JleHceH sIBISIETCS aBTOPOM HECKONBKUX MoHorpaduii [2] u He Mor 0OOWTH MOTYAHHEM AUIUIOMATHYECKYIO MHCCHIO B
Snonnn Hukonas IlerpoBuya PesanoBa. OH OTHaér JOIDKHOE YMY M NPEANPUUMYHUBOCTH KaMeprepa, CHUMasi ¢ Hero BUHY 3a
MIPOBAJl MUCCUH: B TO BpeMsl ycliexa JOCTHYb HE CMOT Obl HUKTO. Tak 4To OOBEKTHBHAS MCTOpUYECKas OCHOBA ISl OLIEHKH
mmyHocTH PezaHoBa Obuta obecrieuena Boznecenckomy JleHceHoM. Pycckue apXuBHBIE MaTepHalibl 1aBaliil HECKOIBKO MHYIO
KapTUHY: BOCIIOMHUHAHHS CITyTHUKOB Pe3aHoBa ObUIH 110 OONbIIEH YacTH HEJIECTHEL.

CoBeplIeHHO B MHYIO CTOPOHY HalpaBHiIa ero MbIciIb poMaHTHueckas noama @. bper 'apra «KoHcencboH Aprioasuioy.
[IpenBonuTenb «PYCCKHX OpIJIOB» C IEPBOrO B3IJIsAA BIIOOJSETCS B MHO3EMHYIO KpacaBHIy, CIICHINT BEPHYTHCS K HEW W
morubaer B OeckpaiiHell cuOupckoi Taiire. Kak yxe sCHO W3 3ariaBus, TVIABHOW TepOMHEH MO3MEI sBisiercs KoHuuTa.
HepymumocTs e€ 1100BM M TBEPIOCTH yxa BOCXHMIIAIOT aBTOpa. Amnodeo3om sBisiercs: (puHanmbHas cleHa. 3a €€ OCHOBY
aBTOPOM B3siTa BEpCHsi O TOM, 4To KOHUMTa OTKa3bIBalach BEPUTH CIIyXaM O CMepTu Pe3aHoBa W kaajia ero TpUAUAThH MATh
ner. HakoHell, OHa CIIBIIINT paccka3 4YenoBeKa, KOTOPBIA MHOTO JIET Ha3a/ moObIBasl Ha Moruie Pesanosa:

Forty years on wall and bastion swept the hollow idle breeze,

Since the Russian eagle fluttered from the California seas;

Forty years on wall and bastion wrought its slow but sure decay,
And St. George's cross was lifted in the port of Monterey [5]

B neiicTBUTENFHOCTH TPUALATHIIITHIETHETO OXKUAaHus He Obuto: KoHunTa y3Hama o CMEpTH JKEHHXa e[Ba JI HE B 9TOM
xe roxay. [To3xe eif mepenanu MenaiboH, KOTOPbIA Pe3aHOB CHSUT Iepes] CMEPThIO M IONPOCHI BEPHYTh HEBECTE, OCBOOOKAAs
e€ 9TUM OT Bcex 00s13aTeNbCTB nepes HuM. Ho ncropust o HepynuMoii J1t00BH U BEPHOCTH ObLIa HACTOJILKO MPUBJIEKATEIBLHOM,
YTO HUKOMY HE XOTEJOCh €€ pa3pylaTh, TaK 4TO JIIOOOBH PYCCKOrO JBOPSIHMHA W Kadu(OPHUHCKOM KpacaBHULBI CTaja
HCTOYHMKOM BJIOXHOBEHUS Ul MHOTHX NHcaTesedl ¥ modToB. OueBHIHO, TBOPUYECKUX JIFOJICH MTPUBIICKIIA 3aKIIIOYEHHAS B 3TON
UCTOPHM Hjesi 00 HPPalMOHAIBHOCTH M HEPYLUIMMOCTH JIOOBH, O HENOJABJIACTHOCTH €€ HMKAKOMY pa3yMHOMY Hauaiy.
Ucropus Konuntsl u PezaHoBa emié pa3 qoka3piBaia, 4TO B MUpPE BCE XKe CYIIECTBYET POMaHTHYECKas! «JII000BB 0 Tpoday, u
Jaxe 3a HUM. Benp y Korunter ¢ PezanoBeiM He Ob110 BooOIIe HUUero obmiero. He coBmasany ux Bo3pacT, BEpOUCIIOBEJaHHUE,
JKM3HEHHBIH OIIBIT, SI3bIK, BOCIUTaHUE, oOpazoBaHue. OJHAKO OHU TOMIOOMIM JPYT JApyra Tak, YTO OCTAINUCh B HCTOPUH
HUMEHHO O1aroziaps STOMy.

PomanTtu3arus 3ol HeoObIuHOM lOve Story Hauanace emé npu sxu3uu Konuntsr, B 1850-M rofy, koraa Kanudophus Obuia
npussita B coctaB CIIIA. B cB0o€ BpeMsi 3TUM CIO)KETOM 3aMHTEpECcOBajiaCh BeCbMa 3acily’K€HHasi U BeChbMa IUIOIOTBOpHAs
amepukaHckas nucatenphuna ['eptpyaa Arepron (1857-1948). Ona pomunace B ron cMepTd KoH4uThI, ObLTa 3HAKOMa C
ceMbsiMH €€ pojacTBeHHHKOB. Ho HamOonee cuibHOE BIicuaTiieHHe mpousBeia Ha He€ mosma @. bper 'apra. OHa Hamucana
poman «Pe3zanoB» (1906), KOTOpBIN cYMTAETCS TYYIINM U3 €€ MECTHACCATH POU3BEACHHH.

B cooTBeTCcTBHM € 3aKOHOM >KaHpa JTaMCKOTO poMaHa ATEpPTOH COCPEIOTOYMBAETCS Ha JIt000BHOW JnHUU. OHa cama He
pa3 mucana, 4ro CTPEMHJIAach CO3/aTh IICUXOJOTMYECKHH, a He HCTOpHdYeckui pomad. [lucaTenpHMIIA BHUMATENBHO H
HECIIENTHO TPOCIIe)KMBAET BO3HHKHOBEHHE W pa3BuThe 4yBcTB KoHuuthl m PezanoBa. Buammo, ommpasich Ha cBeieHWs,
MIOJTYYEHHBIE BO BPEMsl JIMUHBIX BCTPEY CO CBUIAETEISIMHU COOBITHIA, OHA MpeAJaraeT CBOK Bepcuio croxera. [lo e€ MHeHuIo,
TM000Bb HE Cpa3y BO3HUKIIA B AyIIax repoeB. Tak OHO, cKopee Bcero, u Obu10. Hemononoi Myxk4rnHa coBceM He ObUT IOXOXK Ha
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repost JeBHYbMX Ipé3. XpoMOH H3-3a MOAArphl, HCXyAaBIIMH, O0iIbHONW Pe3aHOB HMKaK HE MOT BBICTYIIUTH B POJIK
MOOEUTENIFHOTO Mado. ATEPTOH MpsSMO YKa3bIBAaeT, 4YTO IpPH IEPBOW BCTpede pYCCKWM He moHpaBmics KoHuwre, HO
3anHTepecoBal e€. VHTepec ObLT BBI3BAH TEM, YTO MEPEA HEH MOSBHICA YEJIOBEK M3 MHOTO MHPA, COBCEM HE MOXOXKEro Ha
CKyYHOE OKpYXXCHHE MOJIOZOH TiieciaBHON aeBymkd. OHa roBopuT Pe3aHoBy: «Mue max nackyuuna sma JcuzHb Ha Kpaio
ceema! Habmooams 3aposcoenue u pazsumue noaumuyeckou unmpueu! A nabmooana u caviana o MHOSUX, HO HUK020d He
Haodesiack npunoxcums pyky ...!» [5], [7].

Pe3aHoB cHavana ToXe gymal, TpEXAe BCETO O BHITOJE, KOTOPYIO OH CMOXET H3BJIEYb W3 OJNM30CTH C J0YEphI0
KOMEHJIaHTa, YMHON M TPE3BO MBICISIIIEH NeBULel: «TwamenbHo npoanaiuzuposas becedy ¢ Heo, OH Dbl CKIOHEH 6epumb,
YUMo OHa CMaHem cooelcmeo8ams emy U3 mueciasus u scadxcovl unmpue» [5)], [11]. «Kypmuzupys euwnanckyro kpacasuyy»,
Pe3anoB mymaer, npex/e Bcero, o CBoMX nHrepecax. Tak, mpemiaras JeBYIIKE MOPCKYIO MTPOTYJIKY W MUKHUK HA OCTPOBE, OH
HUMEET B BHY, ITPEXJIE BCEr0 3HAKOMCTBO C PaCIIOI0KEHHEM BUIHBIX TOIBKO C MOPSI YKPEIUICHUH TPE3HUINO U pacCMaTpHUBaET
nX B OMHOKJIb MEXAY Jro0e3HocTsiMu. OHAaKO NOoCTeneHHo Mexay PesanoBbiM 1 KoHUNTOI BO3HMKAaeT HACTOSIIEE YyBCTBO.
BHemHe OHM mpHHAUIEKAT K COBEPIIEHHO pa3HBIM MHUpaM, HO IO JIyXy ONM3KM, KaKk OyATO cO3/JaHBl ApYr sl JApyra.
OtBaxkHast KoHunTa noOuBaercst coriiacysi CBOMX POIUTENEH U Jake JyXOBHUKA Ha Opak. Pe3aHOB IMOHMMAET, YTO HAaKOHEI-TO
HaIIEN CBOIO KEHINUHY, MIPEAHa3HAUYCHHYIO eMY CyIb00H.

PomaHTHUeCcKast OCHOBa OTHOIIICHNH repoeB HalllJla B POMaHe BhIpaKeHHE B CUMBOJIMUECKOM oOpase po3sl. Koraa Pesanos
BIIEpBBIC TIEPECTYIAET MOPOr MPE3nano, Nepel nepBoil Bcrpedeld ¢ KOHUNTON OH CIBIIINT CHIIBHBINA 3amax po3: «Pesanogy
NOKA3AA0Ch, UMO 6CE €20 CYWecmeo 3ampenemano noo 6030elicmeuem NpsaHo20 apomama Kacmunbekux po3. [5]. Posy
Konunra naput PezaHoBy Bo Bpems Ux pasroBopa Ha Oaiy. 3amax po3 CONPOBOX/IAET TaiHble CBUAAHUS BIOOIEHHBIX. P03
knanér PesanoBy Ha rpo6 ero kamepaunep lsan.

B nmmbperro pok-omnepsl Bo3HeceHCKMM BKIIOYEHA MECHS O JUKOW pO3€ — IIUIOBHUKE, KOTOPHIM CTal «BHHOBHHKOM
CTpacTH» TepoeB. B Hell 3aKiIr0YeHo MpeadyBCTBHE JII00BH M pa3iiyduBIIel ux cMepTd. IIpu nepBoii Bctpeye Ha Oamy Pe3anos
obpamaercs k Konuure: «llozéoneme Bac cnpocumo, / Bol aneen Can-@panyuccrkuit? / Mue copox nem, nem 6yxmol kopabmo, /
Tozsoneme, Baw ysemox crezamu oxponmo» [6]. B pomane Atepron Konuura ykpariaer ce0st Tonbko pozamu. Ho B mosme
BosHeceHckoro u ero JuMOpeTTo K poOK-oliepe cpeau ACHCTBYIOIMX JIMI — JeBa Mapus, YbUM CHMBOJIOM SIBIISIETCSI pO3a.
Crnenyer NOMHHTH Takxke, 4To rnoinHoe numsi Konuurel — Mapust Koncencbon. Vimst Mapust oHa BIOCIIEACTBUY NPUHSIA MIPU
TIOCTpHTeE.

W3 pomana ATepToH nepenuia B II03MY U JIMOPETTO TakxkKe ClieHa Oana B JoMe KOMEHJaHTa MPe3Uao, BO BpeMs KOTOPOTo
U BCIIBIXMBAET JIIOOOBH repoeB. Ho B anmMYecKoM NMpOM3BENEHUH aMEPUKAaHCKON MHCATENbHUIBI JISHCTBHE Pa3BOPaYMBACTCS
HECIIEITHO, BO BpeMs Oana repod JEiaroT TOJIBKO INepBble miard Apyr K apyry. W Tanmyer tam tonbko Konuwmta, ofHa,
WCTIONHSASL HApOAHBIE MCIAHCKUE TaHIBI: ATEPTOH MOHMMAaja, 4To Pe3aHoB He ObLI MOAXOJSNIMM IapTHEPOM JUIS TaHIIEB.
BosHeceHCKuit e B COOTBETCTBHU C POIOBOM CHENM(HUKON CBOEro MPOM3BEICHHUS 3aCTaBIIsIET T'epPOEB 3aropeThcsi B3aUMHON
CTpacThio C MepBOro B3rsaa. «VHocTpaHen aHra)XMpyeT Ha TaHel IPEJEeCTHYIO JEBOYKY, U C 3TOTO0 MOMEHTa MX cyan0a
peleHa.

Cwmepts Pe3aHoBa paccmarpuBaercsi mucaTelbHUIed c ¢(uimocodckoil TOukM 3peHHs. DTO Jaxke He Tpareaws, He
HECITPaBE/IIMBOCTh U )KECTOKOCTh CY/IBOBI, a MPOSBIEHHE BEIMYMS U MYIPOCTH IPUPOIBI. Y MUPAIOIINMH B CHOMPCKUX CHErax
Pe3aHoB BIpyr MOHUMAET, YTO CMEIIHO MOJIATraTh, OYATO «neped auyom Beunocmu komy-mo 8ajicHo, KaKas cmpana Ha HeKoell
MAneHbKOlL naaneme 6 KoHye Konyoe 6yoem o61aoams e€ 10cKkymrxom noo nazeanuem Kanugoprnus. [ns neeo sma npexpacnas
3emiist bvuia 6wl nycmou u beccmulcienHol, ecau dvl He ma oegyuika» [5, C. 74]. Tak palMoHaIM3M U JETOBBIC COOOPaKEHUS
OKOHYATEJNIFHO OTCTYIWIN Tepen aOCONIOTHOM HEeHHOCThIO JIoOBH. To ke camMoe MpPOMCXOIUT B IMOIME W JIMOPETTO
Bosnecenckoro.

ATepToH, Takke KaKk W Jpyrue 3apyOoeXHbIe aBTOPHI, OTMEYAET, YTO BMecTe ¢ Pe3aHOBBIM yMepiH HaJeX/bl PyCCKUX Ha
Bnanenue Kamudopuueit. ¥ Amepuku Ooinbine He ObUIO NPENSTCTBUN K ATOMY, Tak Kak Vicnanus B To Bpemst Obita ciaba. Ho
TEOINOJIMTUYECKHE COOOpPa)KeHUs] HEe HANUIM OTPaKEHUS B I09Me BO3HECEHCKOro, MOJNHOCTHIO COCPEIOTOYMBILIErocs Ha
nmyHocTH Pe3aHoBa U ero J1to0BH.

B 1937 rony amepuxanckuii nucarensd ['extop llleBunbr omyOimkoBan pomMaH «YTpaueHHas umnepus». @parMeHTsl U3
Hero ObuTH nocTynHbl BosHecenckomy. IToBecTBoBaHMe BeAETCs OT JMia OBIBIIEro KopadelbHOro Bpaua Ha cynHe «CBsiTas
Mapusi» I'eopra ['enpuxa ¢on Jlanrcmopda. Byayunm yxke crapbiM 4eIOBEKOM, OH BCIOMHHAET JpaMaTHYeCKUe COOBITHS
CBOET0 KpYroCBETHOrO myTemiecTBus. Jlanrcaopd 4yBcTByeT ceOsi BAHOBATHIM niepe]] Pe3aHOBBIM: B CBOE BpeMsl OH OTKa3ajcs
CONPOBOXKIATH Kameprepa B KpacHospck, 3aTauB nuHyto oouny. BosmoxxHo, cornacuck oH, PesaHoBa ynanock Obl ciacTi.

Jlaarcoopd B pomane llleBuHbn BcnomuHaer KoHUHMTY moTroMy, 4ro caM Obul BIIOOJNEH B HEE, KOTAa COIPOBOXKIAI
Pe3anoBa B Kanudopuuto B kauecTBe ero JimuHoro Bpada. Ceifuac 10 Hero JAOIUIO U3BECTHE O €€ CMEPTH H MPEIIECTBYOLIIEM
MoHamectBe. OH mopaxéH 110 TTyOuHBI qynm BenuuueM e€ ayxa. Jlanrcaopd He comHeBaercs, 4yro KoHunTa 3Hana o cMepTH
JKEHUXa W He JKAaja ero TPHUJUATh IISTh JIET, a JOOPOBOJIBHO BhIOpana s ceds cyap0y moaBwkHULBL OH CUMTAET, 4To
snu3o/ ¢ Pe3aHoBBIM ObLT 17151 HEE, CBSITOM, JIMIIb UCKYIIEHHEM, H BCIIOMUHAET B CBs3U ¢ 3TUM «®Daycray. JIuuHocTs Pe3anosa
[lleBuHBM paccMaTpUBaeT, NPEXJIE BCEro C TOYKH 3peHus ucropud. OH Ui aBTOpa HUKAaK HE TepOi-JIII00OBHHK, a
ucropuyeckui aestens. llleBUHbN yBepeH, uTo nosiBieHne pycckux B Kannpopuuu — npexe Becero 3acinyra Pesanosa. Ecin
Obl OH HEe yMep, KapTa MHpa BhIIJsiiena Obl mo-uHoMy. OTnaBasi JOIKHOE JIMUHBIM JIOCTOMHCTBaM Kameprepa, LlleBuHbM
YBEpEH, YTO ero cMepTh Obita OmaroM mnst Amepuku. OH mumer: «bbvlia KaKas-mo ucmopuyeckas yeiecooOpasHoCcms 6
cmepmu Peszanosa. Ilepecenenue moodetl 00MiCHO ObLIO KO20A-MO 3AKOHYUMbCA, A 6Mecme C HUM U NPLIHCOK PYCCKUX
npomvluLienHuxo uepes Tuxuil oxean [7].

Jlanrcnop¢ B pomane llleBunbn pasroBaprBaeT 00 oTHomeHusx Pe3zanoBa k KoHunre ¢ ero cnyrHuKamMu, XBOCTOBBIM U
HaBbyioBbiM. OHM He BepsAT B HUCKPEHHOCTh YYBCTB CBOETO KOMaHIMpa, MM KaKeTcs, YTO Pe3aHoB He OBUI YEJIOBEKOM,
CIOCOOHBIM Ha CHIIPHOE M BCerorjomaromee 4yBcrBo. OmHaKo caMm repoi-paccka3zunk pomana Jlanrcmopd Ha Bompoc,
BEpHYJICS JIU OBl OH, €CITU OBl OCTAJICS JKUB, OTBEUAET: «MHo2ue, Kmo He Ymsm 3aKOHbl CO8ecmil, noobewanu 6vl 6epHYMbCs
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yepes 200bl U Cpasy Jce no3advLIU NPo ceoe coso. A ecez0a 2ogopun, umo Pezanoe uckpenne mobun smy xcenuuny u Hu Ha
MUHYMY He COMHEeBAIOCb 8 UCKPEHHOCMU €20 HCeNIARUS HCEHUMbCA HA Koncencvon [7]

B psimy npousBeneHuiA Ha JaHHBIA UCTOPUYECKUH CroxkeT mosMma A. BosHeceHckoro 3anmMaer ocoboe mecto. OH co3man
OTKPOBCHHO HaHI/IOHaHBHHﬁ BApHUAHT JOTOr0 HCTOPUYCCKOI'O CIOXKCTA. Bwmecro MCJI0APpaMaTUICCKOro pacCkasa Ha
HUCTOPUICCKOM (bOHe OH HallicaJ MpOu3BEJICHNE, B KOTOPOM MNPOHLUIOC U COBPEMECHHOCTh Poccun 06’];6/:[I/IH$IIOTC$I, JaBas IoBOJ
JIA pa3MBIHDIeHI/Iﬁ (6] cyz1},6e CTpaHbI, 00 OTeYecTBEHHOM MCHTAJIUTETEC, O HOZ[J'II/IHHOfI U Ka3éHHOU PEINUTUO3HOCTH, 00
HppaIMOHATTFHON CHJIe M BCeBIAcTHH JIOOBH. Ero Pe3aHoB — HalMOHATBHBIA TepOi, BCTYIMUBIIMNA B TPAAUITUOHHBIN IS
pYCCKOfI JINTEPATYPhL KOH(l)J'II/IKT «repoﬁ - O6HI€CTBO». B MMPONU3BCACHUAX 3apy6€)KHBIX aBTOpPOB Pe3zanoB — npeaACTaBUTECIIb
HMHTEPECOB POCCHMCKOrO TOCYyAapcTBa, y Bo3HeceHCKOro ke Tepodl Y€TKO MAUCTaHLIUPYETCS OT IPaBUTENbCTBA.
Focyz[apCTBeHHaﬂ 6IOpOKpaTI/I‘IeCKa$I MallliHa BBICTYNACT IMPOTHUB HETO, OH IMPCACTABJIACT Ha Anscke HE POCCI/IIO, a cebs
caMoro. .HIO6OBB, nopasuBilas reposi, HaxXOAUTCA 1O 3aIllp€TOM H3-34 BCKOBBLIX MPCAPACCYAKOB, nbo OpTOAOKCAJIbHAA
TOCYJapCTBCHHAA PCIIUTUA IIPOTUB J'IIO6$IHII/IX. I/ICerHHe noaroouBmKii Pe3aHos OKp}’)KéH Bpa)I(I[G6HOCTBIO 1 HaCcMeEUIKaMHu
CBOHX XK€ TOBapI/IHIefl, KOTOPLIC HC BCPAT B €ro 4yBCTBA U HIMHUYHO O6cy)KZ[aIOT OTHOIICHUA CBOCTO0 KOMaHIupa C «0aboit
amepukaHckoin» [8]. U, kak uror, Henenasi ciry4aifHasi CMEpTh Ha IYTH K CYACTBIO.

B IIOOME, TCKCT KOTOpOfI BKJIIOUACT (l)paFMEHTBI IIOAJIMHHBIX IMHCEM Pe3zanoBa u ApYruec uCTOpuICCKUC JOKYMCHThI, o6pa3
repos Ooitee MPOTUBOPCUYUB U CIIOKCH. B J'II/I6p6TTO 7K€ OIICPLI aBTOP AKTYAJIU3UPYET UCKITFOUUTCIIBHO J'IIO6OBHyIO JIMHUIO.

I/ITaK, OI1pasiCb Ha q)aKTI/I‘IECKI/IfI Marepuall, HpeI[OCTaBHeHHBIfI JAOKYMCHTAJIbHBIMU HCTOYHHUKAMU, Bosnecenckuit
npeajiaract CO6CTB€HHYIO BEPCHUIO 3HAMCHUTOI'O HCTOPUIYCCKOI'O CIOKETA, PUCYA 06pa3 Tparun4eCcKoro repost, pPOMaHTHICCKOIro
OJWHOYKH, HC IOHATOIO W HE MNPUHATOIO CBOMMH COBPEMCHHUKaAMH H cBoeit pOI[I/IHOfI. KOH(l)J'II/IKT «repoﬁ - O6H1€CTBO»
npuHUMaeT Y BO3HECEHCKOro KOCMUYIECKHE MACIITa0bl, BEIPACTaeT JI0 OOro00puecKoro OyHTa — yiena JIFJICH, CTPeMSIIIXCS
NU3MCHUTH Opr)KaIOHII/Iﬁ MUD. B otimmume ot 33.py6e)KHBIX aBTOPOB, OTAAOMIUX NOJIKHOC JIMYHBIM JOCTOUMHCTBAM Pe3aHOBa,
HO paCcCMAaTpUBAIOIIMNX €ro KaK aKTHBHOI'O HNPCACTABUTECIIA pOCCHfICKOfI OKCIIaHCHUH Ha ‘ly)KOfI TCPPUTOPUH, BosneceHnckuit
BBOJUT CBOCTO I'€pOsd B KOHTCKCT OTCUCCTBCHHBIX JIMTCPATYPHBIX Tpa[[PIHPIfI, co3gaBas Iparnqecxm‘/i (l)l/U'IOCO(bCKI/IfI KOHTCKCT.
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barnanckuii yausepcurert, Mpak, barnan
OTAEJBbHBIE METOJAbI TPOEKTHOI'O OBYUYEHUS PYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCTPAHHOMY
Annomauyusn
B cmamve paccmampusaromes memoowl, nozsonsouue coenams npoyecc 00yueHus pyCccKOMy A3bIKY KAK UHOCHPAHHOMY
bonee IPhexkmueHbLIM 8 COBPEMEHHBIX YCI08UAX. DMO: PAYUOHATUCMUYECKUL MEMO0, Memo0 36e30HOU CUCTEMbL, MEmOoO
«MO3206020 WMYPMAY, MEMOoO MOPPON02UYECKO20 AHANU3A, MEMOO OP2AHUYIOWUX NOHAMUL, MemooO Op2AHU308AHHbIX
cmpamezutl, Memoo 6ONPOCO8, CBOOOOHBIX ACCOYUAYUL, IMAAMUU, MemoOd COMPYOHUYeCmed, npeoCmagieHHble KaK
JUYHOCIMHO-OPUEHMUPOBAHHBLIL Npoekm obyuenus. IIpoexm, OCHOBAHHBIN HA BblOENEHHLIX ABMOPOM Memooax OoOyYeHus,
NOBbICUM KAYeCMBO 00YUeHUs UHOCTNPAHHBIX 2PANACOAH PYCCKOMY A3bIKY.
KnroueBble c1oBa: pycCKHi SI3bIK KaK HHOCTPaHHBIN, YIpaBICHUE, METOIbI, JTUMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHBIH MPOCKT
00y4YeHS, IPOCKTHBIA METO 00yYCHHUS.

Hussein Samer Akram
PhD in Philology, Associate Professor
Baghdad University, Iraq, Baghdad
SOME METHODS OF PROJECT TRAINING WHEN TEACHING RUSSIAN LANGUAGE AS FOREIGN
Abstract
The article considers methods that make the process of teaching Russian as a foreign language more effective under
modern conditions. They include the rationalistic method, the method of the stellar system, the method of brainstorming, the
method of morphological analysis, the method of organizing concepts, the method of organized strategies, the method of
questions, free associations, empathy and the method of cooperation presented as a person-oriented teaching project. The
project based on the methods of training provided by the author will considerably improve the quality of teaching the Russian
language to foreign citizens.
Keywords: Russian as a foreign language, management, methods, person-oriented teaching project, project method of
teaching.

TaK Ha3bIBAEMBIH «METOJI IIPOEKTOBY, MO3BOJIIONINHA 00y4aTh HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, ObIII aKTUBH3HPOBAH 3a PYOEKOM
B koHIie 80-x rogoB XX Beka [10,C. 68].

B Poccun nanHbIN MeTo ObUT BHEAPEH B NPAKTUKY 00ydeHMs s3bIKy B KoHIE 90-x romoB 20 Beka. B mccinemoBaHumsx
otaenbHbIX yueHsIX (A.H.Boromonos, JI.A.Jlynaesa, H.M.Kontior, H.A.Koueryposa, E.C.ITonat, O.U.Pynenko-Mopryn u
JIp.) OTMEYAETCS YTO «IIPOEKTHBIN METO» 00J1a/1aeT OTIINYNTEIILHEIMUA OCOOEHHOCTSIMHU:

- HCHOJIB30BAHUE SI3bIKA B PEAIBHBIX Kelcax;

- aKTUBAIMS CAMOCTOSTEIBHON PabOThI 00yJaIOIINXCS;

- BEIOOp TeMBI, BBI3BIBAIOIIEH B ONpe/ieNIeHHBI MOMEHT 00y4YeHHs HanOOIBIINI HHTEpEC Tl 00YyJaroIXCsl;

- 0TOOp SI3BIKOBOTO MaTepHaa st KeicoB, AESTENbHOCTH, B COOTBETCTBUH CO CTPATETHEN IPOEKTa;

- HaIJIHOE MPEACTABICHUE PE3yabTaTa IPOEKTa.

[TpoexTs! MOTYT OBITH pa3IMYHBIMHU, HO Al 3PPEKTUBHOTO M3y4EHHs PYCCKOTO s3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO, HamOosee
pacnpoCTpaHEHHBIMH SIBISIOTCA CIEAYIOIINE:

- TIPOEKT Kak (opMa BHEAYAUTOPHOW pabOTHI (KOHKYpPCHI, BUKTOPHHBI, TBOPYECKHE Beuepa, KOHIIEPTHI, BHICTABKH Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE U T.IL);

- IIPOEKT KaK aJbTepPHATUBHBIN CII0CO0 OpraHU3alyi y4eOHOTO Kypca;

- MMHU-TIPOEKTBHI.
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MBsI npetaraeM JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHBIN MTPOEKT 00YUEHHUSI PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY M IIPEJICTaBIISIEM
ero Kak CaMOCTOSITEJIbHBIH TPOEKT camMoro oOy4aeMoro, OCHOBAaHHBIM Ha TBOPYECKHX METO/AX, HPHUMEHSIEMBIX
MIPENo/IaBaTeIeM.

B nepByro ouepenp, ¢ Halllell TOYKU 3pEHHUs, CIEAYET OMUPATHCS Ha panuoHanuctuueckuil Mmeron P. [lexapra [1, C.193],
KOTOpBIH ITO3BOJISIET U3yYaTh PYCCKUH S3bIK KAaK MHOCTPAHHBINH, HAUNHAS C IPOCTHIX CJIOB, YIPa)KHEHHUH, T.€. HATH OT IPOCTOT O
K Oonee cnoxxHoMYy. Llenecoobpa3Ho MpUMeHsITh JaHHBIH METOJI Ha OIMCATEIbHON CTAANN IIPOEKTa 00YIEHHS PYCCKOMY SI3BIKY
KaK HHOCTPaHHOMY, YTO ITO3BOJIUT BBIBECTH YUEOHYIO paOOTy 110 pa3IMiHBIM acleKTaM sI3bIKa Ha HOBBIH YPOBEHb, MOIKITIOYAs
K COZIEpP’KaHHIO 00YdEHHS 3JIEMEHTHI aCCOL[MaTUBHON I'PaMMAaTHKH, PUTOPHKH, pabOTy € JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUMH TPYIIIIaMH,
TEMAaTUYECKUMH CITCKAaMH CJIOB U T.1I.

C menpio (GopMHUpOBaHMS 33JaHUA M YNPaKHEHUH IS pealn3allii IPOeKTa I10 H3YYEHHIO PYCCKOTO S3bIKa Kak
WHOCTPAHHOTO CIEIYyeT WCIIONb30BAaTh METOJ 3BE3JHOM CHCTEMBI, BKIIOYAIOMIMK MOJEIMPOBAHWE M WMHTAIMIO CHTYAIlUi,
KeHCOoB, T.e. ()aKTUUECKH, C IOMOIIBIO IJAHHOI'O METO/Ia CO3/JaeTCsl KOHLIETIIHS ITPOEKTa.

Peanu3oBaTh KOHLEMIMIO IPOEKTa IO3BOJSIET KOJUIEKTHBHOE T'€HEPHUPOBAHUE WEH 110 BBHINOIHEHHIO 33JaHUi U KEeHCOB
(metox mo3sroBoro mrypma) [2, C. 34]; [3, C. 67]. B atoMm ciyuae MOXHO U3MEHUTH MPUBBIYHBINA X0 MBICIH UHOCTPAHHBIX
o0ydJaromuxcs, a JUANOr B YCIOBHSX «MO3IOBOM aTakm», OCOOEHHO Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, BHICTYIAET B POJIH CPEJCTBA
TIpeoJIoNieHnsT 6apbepoB NPH BHIPAKEHWH CBOEH MBICIM HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE W BBICBOOOXKICHHH TBOPYECKOH SHEPIUU
YYaCTHHUKOB TpoekTa. [Ipu 3TOM JaHHBIA METOJ MO3BOJSET YPaBHATH BCEX WICHOB NMPOEKTHOW TPYMIIBI, HE3aBUCHMO OT MX
YPOBHSI BIIQJICHUSI M3y4aeMbIM SI3bIKOM M BBIBECTH 00y4aeMOro Ha HOBBIH ATal MO3HAHUS M KOMMYHUKAIUH.

MOXXHO TIPUMEHUTH METOJ MOP(OIOTHUECKOro aHanu3a, kotopbiid npemnaraer @. [Bukku [4, C. 132], Tak kak aroboe
BBINOJIHSAEMOE YIIPaKHEHHE, KeWC TpeOyYIOT aHajIi3a CIIOB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IMonobno «merony [lexapra» (pabora ¢ JEKCHKO-CEMAaHTHYECKHMMU W TEMATHUYECKMMH TPYIIAMH, CHHTAKCHYECKUMHU
CTPYKTYpaMH, 3JIEMEHTaMH CTHIMCTUKU ¥ PUTOPHKH), Ha TIOMCKOBOM dTarie (IOMCKOBOE YTEHHE, BBIOOPOYHOE UTEHHE, padoTa
C KJIFOYEBBIMH CIIOBaMH, HH(POPMAIMOHHBIMY 3alPOCAMHU U T.I1.) HEOOXOIMMO HCIIOJIB30BAaTh METO]] OPTaHU3YIOIIUX MOHATHH
@. XaHzeHa, KOTOPBIH MO3BOJISIET 00y4aeMOMY OTIMYUTB TJ1aBHOE OT obuiero [4, C. 45].

OTBieyb OO0YUAIOIIUXCSI OT MPUBBIYHOTO CTEPEOTHIIA MBIIUICHUS Ha POIXHOM SI3bIKE U HAWTH HOBOE PEIICHHE, IOCMOTPETh
Ha CUTYalUIO C APYroW, HEIPUBBIYHOM Il HUX TOUKU 3PEHHUS MO3BOJISET METOJl OPraHU30BaHHbIX cTpateruii [6, C. 47].

MHorue y4eHsle TaKKe BBLICISIOT I'PYIIY METOAOB, NPUMEHHUMBIX JUIS PEICHUS YaCTHHIX JIMHIBHCTHYECKUX 3a7ad B
paMKax OTAENBHOrO 3Tara MPOEKTHOro 00y4YeHUs: METO]] BOIIPOCOB OOMLIETo M crienuanbHoro xapakrepa A. Ocbopna, MeTon
HaBoasamumx BorpocoB T. Ditnmoapra u ap. [5, C. 78]. Hanpumep, sBpucTuueckre BONpockl (POPMHUPYIOT HOBBIE CTPATETHH U
TaKTUKH BBINOJIIHEHUS YIIPAKHEHUM, pellieHus] KeHCcoB, paccMoTpenus cutyauuid [7, C. 286].

Meroq cBOOOJHBIX accOIMalii MPU 3TOM CYIIECTBEHHO pACIIMPSET TPaHMIBI TO3HAHUS PYCCKOTO s3bIKA Kak
WHOCTPaHHOT 0.

Mero SMIaTUM MO3BOJSIET OOYYAIOMIEMYCSl OCMBICIUTH IMPOEKTHOE 3ajJaHue, IOHATh, O 4YeM HIET pedb, IPOSBHUTH
IMOLHH, BooOpakeHue, TBopueckoe Mpimuienue [5, C. 113]; [8, C. 31].

Kak BugynM, o0ydeHHne pycCKOMY SI3bIKY KaKk HHOCTPAaHHOMY HaIlpaBJEHO HE TOJIBKO Ha 00y4deHHWe, HO U Ha BCECTOPOHHEE
pa3BUTHE JTUYHOCTH.

[Tpu MTMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOM 00pa30BaHMUU KaK ITPOCKTE Ha MEPBBIH IIaH BBIXOIUT YEJIOBEK, KOTOPBIH CTPEMUTCS K
peanu3anuy CBOMX BO3MOXKHOCTEH, B JaHHOM CJIydae — YEJIOBEK XOYET MOTPY3UTHhCS B HOBYIO JUISI HETO SI3BIKOBYIO Cpeny,
OCMBICITUTH HOBBIH SI3BIK M OKPY)KAIOIIYIO €r0 AeHCTBUTEIBHOCTD, aJallTHPOBATHCS B HOBBIX JUISI HETO YCIIOBHSIX.

[Tpu 5TOM MPOEKT JOJKEH ObITH HANpaBJIEeH HE TOJIBKO Ha (POPMHUpPOBaHHE KOPPEKTHOM peuu U pa3BUTHE Y 00yJaIOMIUXCs
YMEHHH PpEYeBOr0 pPEarupoBaHUS W PEYEBOrO NPHUCIIOCOONEHHS K KOMMYHHUKATHBHOW CHUTyanud (Ha YpOBHE PEYEBOTO
noBesieHNs). B 1eHTpe BHUMaHUS JOJDKHO HaXOMUTHCS OO0y4YeHHE CIIOCOOHOCTH MOHMMATh CHUTYalWIO Ha YPOBHE TEKCTOBOH
JIeSTEITLHOCTH.

B MHpOBOH NpaKTHUKE W3BECTHBI Pa3IMYHBIC ITyTH PELICHHs IPOOJIEeMbl JIMYHOCTHO - OPHEHTHPOBAHHOIO OOYUYECHHSI.
OpHOW W3 TEXHOJIOTMH WIIM METONIOB JIMYHOCTHO - OPHEHTHPOBAHHOIO OOYYEHHs SBISIETCS OOyueHHE B COTPYIHHYECTBE
(cooperative learning, collaborative learning). Pa3spaGoranHbiii amMepuKaHCKMMHU MeTomuctamu 3. AponcoHom (1978), P.
Cnasutom (1996), 1. JIxoucon (1987) manHbIi MeTox Hamien cBoe moarBepxkacHue B padorax E.C. IMomar (2000), H. 1.
T"amsckoBoii (2000) [9, C. 37].

PoseBoii MeTox MO3BOJISIET, B MIEPBYIO OUEpE/ib, BHIACIUTh POJIH MPETONABaTENs: MEHEPKEP, KOOPAUHATOP, OpPraHU3aTop,
PYKOBOZIUTENb MPOEKTA, COBETYMK, KOHCYIBTAHT, KOHTPOJIEP, UICTOYHUK MH(POPMAIMH, HHCTPYKTOP, CTpATeT | Ap.

CoBeplIeHHO OYEBHIHO, YTO M yYallydecs B MPOLECce 00yUeHUsl UTparoT pa3innuHbie pond. Ho npu sTom Oonee BaKHBIM
SIBIISIETCSL TO, YTOOBI MpENoAaBaTeNh ObUI TOTOB K BBITIOJHEHUIO TOW WJIM MHOW POJNM WIIM MHOXECTBa pOJeil B Ipolecce
00y4eHUsI, TaK KaK B MPOTUBHOM CJIy4ae peasn3alys JINIHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOT'O TIPOEKTa 00YUYEHHUS PYCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTpPaHHOMY He Bcer/ia Bo3MokHa. [1pu 5ToM mpenopaBaTesb 0053aTeIbHO JOJKEH ObITh PYKOBOAMTENIEM MIPOEKTA; OH JaeT
3aJlaHue Ha TPYIITY M paclpeelsieT pojay B IPYIIIE; OLIEHUBAET BBINOJIHEHUE MPOEKTa B IEJIOM, CaM BBIOMpaeT 00y4aemoro,
KOTOpBIH OTYUTHIBaE€TCS 3a TNpOoeKT. [Ipu mNpoekTHOM oO0ydyeHHH Bce oOydaromuecs (IO oO4epequ) HECKONBKO pa3s
OTYUTHIBAIOTCS 32 BHIIOJIHEHHE TIPOEKTA.

CdopmynupyeM OCHOBHBIE TIPEUMYIIIECTBA UCIIONB30BaHUS OJHOW M3 TEXHOIOTHH COTPYIHHYECTBA, KOTOPYIO MBI HA3BaJIU
JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM ITPOEKTOM O0YUEHHUSI:

- pa3BHBaeTCs TBOpUECKast AaKTUBHOCTh 00y4aeMbIX B IMAJIOTe, YTEHHUH (BBIMOIHEHHN ONPEIEIEHHOM POJIN) U TIp.;

- KaX/Iblii 00y4aeMblii TOHUMAET, YTO YCIEeX MPOEKTHOM IPYIIBI 3aBUCUT HE TOJIBKO OT 3alIOMHUHAHHS TOTOBBIX CBEIICHUH,
CJIOB, IaHHBIX B yueOHHKE, TOMCKOBOM CUCTEME, HO U OT CITOCOOHOCTH aHAIN3UPOBATh, BECTH MTOUCK MH(POPMALIUH, TIPOBOANUTH
JIEKCUYECKOE, TPaMMaTHYECKOe CpPaBHEHHE /IS KaXKJI0r0 KOHKPETHOTO 3a/IaHHS;

- y obOyuaromuxcsi opmupyercsi cOOCTBEHHAasi TOYKa 3pEHHs, OHM YdYaTcs OTCTAaMBAaTh CBOE MHEHHE; PACIIHPSIIOTCS
TpaHHMIBI 3HAHUS PYCCKOTO S3bIKa U aKTHBHOCTD JINYHOCTH B HOBOH ISl HEee CPe/Ie;
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- 06yqaeMLIe ydatcs O6HIaTI>C$I MCKAY CO6OI>1, C mOpenoaaBaTeiIsiMy, IPYIIIAMHU, OBJIAACBAIOT KOMMYHUKATUBHBIMHA
HAaBBbIKAMHU U POJISAMU;

-y O6y‘laeMBIX Pa3BUBACTCA YYyBCTBO KOMAaH/bI, IPOUCXOJAUT JIMYHOCTHBII POCT, TPCHUPYCTCS MMAMSATh.

B PEIYIbTATC NPOBCACHHOI'O UCCICAOBAHNA, MbI IIPULIJIK K BbBIBOAY, YTO CUCTECMA MPECACTABJIICHHBIX MCTOJOB IMO3BOJISICT
OpPraHrU30BaThH MPOLECC HU3YYCHUSA PYCCKOT'O SA3bIKaA HMHOCTPAHIAMH KaK J'II/I‘IHOCTHO-OPI/IeHTI/IpOBaHHHﬁ IIPOCKT. HpI/I 3TOM
BLI6paHHLI€ HaMHu METOAbI HGO6XOI[I/IMO HCIIOJb30BATH I MOATOTOBKU U PCAJIM3allUU IIPOCKTA.

.HI/I‘IHOCTHO-OpI/IeHTHPOBaHHLIﬁ MPOCKT HAIIPABJICH HE TOJBKO Ha IMPOLECC O6y‘IGHI/IH 1 OBJIaJICHUC 3HAHMAIMH, HO U Ha
Pa3BUTHUC JINIHOCTU B HOBOH COHI/I&J’IBHOﬁ cpence.
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OCOBEHHOCTH OJIOHXO M.H.AH/IPOCOBOM-HOHOBOM «CTAPUK KIOJIbKIOJIb BET'E 1 CTAPYXA
CHUJIMPUKDOH»
Annomauusn
Hccneodyromes xyoooicecmeennvle 0COOEHHOCHIU OOHO20 U3 NEPBbIX NAMAMHUKOS SKYMCKOU JUMepamypvl — O0JIOHXO
M.H.Anopocosoii-Honosoii «Cmapux Kronvkionw beee u cmapyxa Cunupursny (1893-1894). Ha ocrose kommniekcHoeo
aHaausza evidendemcs, 4mo npous’ee()enue MHAH()pOCOGOlZ-HOHOGOIZ omaudaemcs om mpa()uuuonnozo OJIOHXO OCO3HAHHbIM
asmopcmeom, Henocpedcmeennozl C643bI0 C peaﬂbnozl Oeﬁcmeumeﬂbnocmbm, BHUMAHRUEM K COYUATIbHbIM NpOmMueopedusim 6
06u¢ecm8e, OpUCUHATIbHBIMU xy()ogfcecmeeHHbmu cpe()cmeamu, ONUBKUMU K NUCOMEHHOU NOI3UU. YCmanoeﬂeHO, umo
OOMUHUPYIOWUM — NPUHYUNOM — XYOOJCECMBEHHO20 — U300padiceHusi  OeliCmUMeNIbHOCMU 6  NPOU36e0eHUU  S6/Aemcs
a8m06u02pagbu3M. CpaeHumeﬂbHO-conocmaeumeﬂbHbzzZ AHAU3 NO360J5em COeldmb 6bl800 O mom, Yumo aemop, Onupdascsb Ha
NOSMUKY (DONLKIOPA U IHCAHPOBYIO OCODEHHOCMb OJIOHX0, CO30AAd ABMOPCKVIO OPUSUHATLHYIO NOIMY DPeanucmuideckozo
coc)epgfcanwz, 20e enepevle 6 UCmopuu }ZKymCKOlZ C10B8eCHOCMU APKO NPOABUNUCH KOHKpeniHvle HAYUOHATIbHO-UCmMopuiecKue
NPUSHAKU XY O0XHCECMEEHHOU TUMepamypbi.
KiroueBbie cioBa: OJIOHXO, YCTHO-IIOOTHUYCCKHUC TpaaulluHu, WHAWBUAYAJIbHO-TBOPYECKOEC HAdalo, M. H. AHI[pOCOBa-
Honoga, stHorpadusm, aBToOHOrpadusm.
Semenova V. G.
PhD in Philology,
North-Eastern Federal University
FEATURES OF OLONCHO OF M.N. ANDROSOVA-IONOVA "OLD MAN KYULKYUL BEGE AND OLD
WOMAN SILIRICAN"
Abstract
The artistic features of one of the first monuments of the Yakut literature, olonkho of M.N. Androsova-lonova "The Old
Man Kyulkyul Bege and the Old Woman Silirican” (1893-1894) are studied in the paper. Based on the complex analysis, it is
revealed that the work of M.N. Androsova-lonova differs from the traditional olonkhe with the conscious authorship, direct
connection with real reality, attention to social contradictions in society, and original artistic means, close to written poetry. It
is established that the dominant principle of the artistic representation of reality in the work is autobiographic studies. The
comparative analysis allows us to conclude that the author, based on the poetics of folklore and genre singularity of olonkho,
created the author's original poem of realistic content, where for the first time in the history of Yakut literature certain
national-historical signs of fiction became vividly manifested.
Keywords: olonkho, verbal-poetic traditions, individual-creative principle, M.N. Androsova-lonova, ethnographic studies,
autobiographic studies.

B koHIle XIX B. B yCIIOBUSAX HANPSHKCHHON OOPHOBI MPOTHUB CONMAIEHOTO U HAIIMOHATHHOTO THETA, IO/ 0JIATOTBOPHBIM
BIIUSIHUEM PYCCKOM KYJIBTYpPHl M C PAcCIpOCTPAHEHHEM T'PAMOTHOCTH POCT HAIMOHAJIBLHOTO CaMOCO3HAHUS SIKYTOB
MEHSETCSl M BBIXOJUT Ha JAPYrodl YypOBEHb. DBOJIIOIUIO JIMTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOTO MBILIUICHUSI Hapoja MOATBEPKAAET
nepexof] OT KOJJIEKTUBHOTO K MHAWBUAYAJIbHOMY TBOPUECTBY, OT (DOJIBKIOPHOTO K JIUTEpAaTYpHOMY McTOpu3My. Ha ocHoBe
(ONBKIIOPHOM 3CTETUKH HAYWHAIOT BHIPAOATHIBATHCA METOJBI M (POPMBI PEATUCTUUECKOTO HCKYCCTBA, KOTOPHIE MBI MOXKEM
npocienuts B TBopuectBe M.H.AHapocoBoii-lIoHOBO#, aBTOpa OAHOIO M3 MEPBBIX XYAOKECTBEHHBIX MAMSITHUKOB SKYTCKOU
JINTEPATYPHI.

’Kusse u tBOopuectBo M.H. Annpocosoii-MonoBoi. Mapus Hukonaesna AnapocoBa-MonoBa (1864-1941) poaunacek B
Urnpeiickom Hacnere bailaranraiickoro ymyca Skyrckoil obmactu. C MOJOABIX JIET OHa cTajla M3BecTHa B SIKyTMH Kak
TaJlaHTJIUBAsl MCIIOJIHUTENbHUIIA HAPOJIHBIX NeceH W ojoHxo. B 1893 r. ona BhIILIA 3aMyx 3a HapozioBoJiblia BceBomona
Muxaiinopruua HoHOBa, OTOBIBAIOMICTO CPOK CCHUIKA B Borypycckom ymyce. Mapus AHapocoBa-MoHOBa mnpuHUMaa
AKTUBHOE YYacTHC B IEPBBIX TEATPAIBHBIX MMOCTAHOBKAaX B T. SIKyTcke, rnie ObLIa HMCIOJHUTEIBHUIICH TIIABHBIX POJICH.
OOy4MBIIMCH TPAMOTE Y MYKa, OHAa HE TOJILKO CTajla ero OJIMKaiIIMM COPaTHUKOM, HO M OKa3blBajia CYIIECTBEHHYIO IOMOILb
Ipyrum uccieaoBatessiv, B Tom uncie O.K.Ilekapckomy, H.A.Buramesckomy, JI.S.11Itepudepry, B.H.BacuibeBy. C Hauana
1920-x rr. Mapus HukonaeBHa caMa HaYMHACT 3aHMMAThCS HAYKOH: €10 ObUTH HAIMHCAHBI HECKOJIBKO HAYYHBIX CTATCH IO
STHOrpau ¥ BEPOBAHUAM SKYTOB, COOpaHBI MaTepuasbl MO (OIBKIOPY W NIAMaHCTBY. PaboTas B My3ee aHTpPOIMOJIOTHH U
stHorpaduu AH CCCP, npuHrMana ydactie B paboTe MOJICBBIX HAYYHBIX dKcreAuiiuii. B 1925 1. 3a 3HaYUTEIbHBIC HAYYHBIC
noctwkenus M.H. AunpocoBa Oblta HarpaxieHa Majoi 30J10Toi Meanbto Pycckoro reorpaduyeckoro ooecTsa.

M.H. AnapocoBa-loHoBa Oblia HE TOJNBKO TaJaHTIMBBIM HUCIIOJIHUTEIEM OJIOHXO, HO M aBTOPOM psifia Tpou3BeneHuil. Ee
aBTopckue onoHxo «Crapuk Kronkron bere u crapyxa Cunupuxan», “IToromxu IOpronr Aiisiel Toiliona”, “baait bapeisuiaax —
IyX-X03siuH YepHoro sieca” ObUIM HamevaTaHbl B cOopHuKke “O0pa3loB HaApOMHOH JIMTEPaTyphl IKYyTOB”. A OTHENbHBIE TECHU
kak «IlecHs o Hawane roma», «Ilecus Tatte», «IlecHs 0 coTBOpeHMH 3eMin», «PpiOakm» U qpyrue ObLTH OMYOJUKOBAHBI B
cOOpHUKAX SIKYTCKOTO (PONBKIIOpA M YUCOHUKAX.

B uctopum sxyrckoit nuteparypsl M.H.AnnpocoBa-HMloHOBa u3BecTHA Kak aBTOP OJHOTO U3 MEPBBIX XYI0KECTBEHHBIX
MaMSITHUKOB JTOPCBOJIOIIMOHHOM SIKYTCKOW JuTepatyphbl — oionxo “Crapuk Kronbkronb bere u Crapyxa Cunmupuksn” (1893-
1894). OTMeTHM, YTO CaMBIM IEPBBIM MAMATHHKOM SKYTCKOH MHCbMEHHOCTH U XYAOKECTBEHHOHN JIUTEPATYphl CUHUTACTCS
odepk “Bocnomunanus” (1848), wnammcanHbi A.S.YBapoBCKMM 10 TPOCKOE BBIIAIOIIETOCS YYEHOrO-TIOPKOJIOTra
O.H.betnunrka.

B mpousBencHNU, HAMMCAHHOM B (JOPME OJIOHXO, PACCKA3BIBACTCA O YKH3HHM M MPHUKIIIOYCHUSX CBOCHPABHOW KPaCaBHIIBI
AtitaneibiH Kyo. C MasnbIxX JieT OHa BOCIHTHIBAJACh Y POAMTENICH MaTepu — cTapuka Kronbkrons ¥ 6a0ymiku CHIHPUKIH.

49



MedicoyHapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scypran * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

Korna nomonuio Bpemsi, HECMOTPSI Ha CONPOTUBIICHHE AEBYIIKH, POAHBIC HACHIBHO BBIAIOT €€ 3aMY)K 3a MJIAJIIEro ChiHa Oast
XapaxaaHa. Byyun cBoeHpaBHOro Xapakrepa, JeBYIIKa HE COIJIAIaeTcs ¢ BeIOopoM poaureneil. OTcranBas cBoe IpaBo HA
CaMOCTOSITENIFHOE CYIIECTBOBAHME, OHA C ITOrO BPEMEHH BCTymaeT B 0oprOy 3a cBoe camoompeneneHue. Ilocme MHOrMX
TIEPUINETHH 3aHUMATENbHOTO CIOKETa, ee OYHTapCKHH JyX HaxXOAWUT YCIIOKOGHHE psIOM C OOpa30BaHHBIM YEJIOBEKOM
Jpynyonraem bapraHoM, ¢ KeM OHa HAXOIUT CEMENHOE CUACThE.

Bnepsrie ononxo M.H. AanpocoBoii-lloHoBol ObuT0 HaneyaTaHo B cocTaBe «OOpa3ioB HAPOAHOW JIUTEPATYPHI IKYTOBY,
cobpannsix D.K. [Texkapckum [1] n gnurenpHOE BpeMsl HETOCPECTBEHHO MIPUYNCIISUIOCH K (onbkiopy. Ho BociencTsuu spko
BBIP)KEHHOE WH/MBUIYaIbHO-CYOBEKTHBHOE HA4ajo ITO3BOJMIIO M3BECTHBIM (DOJIBKIOPHUCTAM OTHECTH €€ NPOW3BEICHHE K
XyJ0’KECTBEHHOU nuTepatype. lHTepecHo To, 4To caM u3natensb onoHxo J.K.Ilekapckuii oTMeTHI ero Kak “cKa3Ky U3 KU3HU
[2]. OpurnHambHOCTH OJIOHXO KaK aBTOPCKOTO IIPOM3BENEHMS IEPBHIM OTMETHJ y4deHbIH-3THOrpad m Qonpkinopuct I.B.
Kcenodonros, kortoperii Hammcan ciexayromee: “M(apusi) H(wkomaeBHa) Ha CBOEM pPOJHOM SI3BIKE O0JaNaeT IajieKo
HEJIO)KUHHBIM IIO9THYECKHM [apOBaHMEM. YCBOMB OT MyKa HCKYCCTBO SKYTCKOrO NHChMa Ha OETIMHIKOBCKOH
TpaHCKpHUNIUYU, oHa B 1893-94 rr. Hanucana B CTMXaX OPUTHMHAIBHYIO 110 3aMBICIY IIO3MY, B KOTOPOH NOJ BHUAOM APEBHUX
SIKYTCKMX OoraThIpell BOCIIEBAIOTCS IOABHUTH TTOJUTHYECKUX CCBHUIBHBIX, OOPIOIINXCS ¢ MOPSAKaMH M yKa3aMH TBOpIa Heba H
3emun FOpronr Afibisl TolioHa (Benoro TBopua mosemnuTess), 6ora 0JHOBPEMEHHO SIKYTCKOTO M OOIIEYeIOBEYECKOr0. 3a 3TH
UX IIPECTYIUIEHUsI OOr CBEpraeT I'epoeB BEPXHErO CBETJIONO MHpPA Ha HIDKHHUM, T7le OHM OOpeueHbl YUWTh JIIO/IeH MCKYCCTBY
IIchkMa | KyJIbType. ...B mosme 3axiouaercst Hemaso T0BOJIFHO NMPO3pavHbIX aBToOnorpaduueckux MoMeHToB”. CBoe pe3rome
I'aBpun BacunbeBny 3akanunBaet ciaoBamu: “M(apust) H(ukonaeBHa) 1omkHa ObITH IPU3HAHA ITEPBBIM 110 BPEMEHH TO3TOM U3
skyToB” [3].

WzBectublit ¢onpkinopuct UM.B. TlyxoB mo-uHOMY TpakTOBal HICI0 TNPOU3BENEHMS: “IDTO INpou3BelneHne o Oopnode
SIKYTCKOW JKEHIIMHBI 32 CBOM IIpaBa, 3a IpaBO BbIOOpa cebe Myxa MO JII0OBH, YCTPOIMCTBA CBOCH KM3HHM M CyIbOBI, O €€
CTpEMJICHHUH K CBeTy, 3HaHUIO” [4]. B MoHorpaduu «SIkyrckuii repondeckuii Smoc oiorxo. OCHOBHBIC 00pa3b» OH OTMETHI:
“Ouenb nHTEpecHO npousseneHue “Crapuk Kronbkrons u ctapyxa Cunupuxas”, HanucanHoe B 1893-1894 rr. M.H. Nonosoit
n onyonukoBanHoe J.K. Ilekapckum B ero “O0pasuax HapOIHOW JIUTEPaTypHI IKYyTOB”. B HEM B CTHIIE OJIOHXO ONHMCHIBAIOTCS
MIPUKITIOYEHUS] KEHIIMHBI, OOpIOIIeHcs 3a MpaBo CBOOOIHOro BEIOOpa Myka. [T0CKOIBKY OHO SIBJISIETCS MPOIYKTOM JIMYHOT'O
TBOPYECTBA, MBI €ro0 3/Iech He paccMaTpuBaeM. OJTHAKO CIIEyeT OTMETHTh, YTO MOTHUBBI HEAOBOJIBCTBA U OOPHOBI )KEHIIMHEI 32
CBOH IIPaBa, UMEIOLINECS B OJIOHXO, AU BO3MOXKHOCTh BBIJAIOIIENCS CKa3UTEIbHULIE PACIIMPUTD €r0 COJEpKAHUE U CO3AaTh
3aMeuaTenbHOe MPOM3BEICHHE O Oopromielcs sIKyTCKOH jkeHmuHe. K coxaneHuio, 0 CHMX Mop HUKTO HE 3aHMHTEpPecOBaJCs
STUM BBIIAIOIIUMCS TAMSITHUKOM JIOPEBOJIOLMOHHOMN SIKYTCKOM nutepatypsl” [5, C. 129].

Ononxo M.H. AmnzapocoBoii-lloHOBO#H Kak (akT SIKyTCKOH JMTepaTyphl BHEpBBIE ObUI paccMoTpeH B paborax H.H.
TobypokoBa u I'.C. CeipomsiTHUKOBa [6], [7], B KOTOPBIX UCTOpHS HAMOHAJIBHOM JUTEpaTypsl OblIa BIIEPBBIE ITOIBEPTHYTA
Ooree TIIyOOKOMY TEOPETHUECKOMY M CHCTEMHOMY M3y4YEHUWIO, HaYMHAs C €€ MCTOKOB. KpymHBIN HccienoBaTeab UCTOPUH
SIKYTCKOW  JTUTEepaTyphl nopeBomorpionHoro mepuona H.H.ToOypokoB comumapen ¢ WM.B. IlyxoBwIM, cuuTas, YTO
MIpOU3BEICHIE OBUTO «HANMCAaHO HA MaTepualie U B CTHJIE OJIOHXO, HO IO CYTH SIBJISIETCS XYAOKECTBEHHBIM MPOWU3BEAECHHEM
nutepatyped» [8, C. 37].

YcrHO-To3THYECKHEe Tpaaunuy B npousBeaeHnd. M.H. AunpocoBa-HMoHoBa OblTa M3BECTHBIM B SIKYTHHM HCHOJHHUTENEM
3T0Ca — OJIOHXOCYTOM, U 3TO ITO3BOJISIET YTBEPKAATh, YTO OJIOHXO KakK (DOIBKIOPHBIN jkaHp BbIpaboTai y OyayIero miucaresns
OTIPENICNIEHHBIN 3CTETUUECKUM BKYC. YMEJO HCIONB3Ys >KaHPOBO-CTHUJIEBBIE BO3MOXKHOCTH, KOMITO3HLIMOHHYIO CTPYKTYpY
repordeckoro snoca, Mapus HukonaeBHa Hamucana npousBeaeHue “Crapuk Krompkronbs bere m crapyxa Cunupuksn” —
MEPBYIO TI03MY Ha SIKYTCKOM sI3bIKE, HAMMUCAHHYIO B (hopMme ojtonxo [9, C. 33-183.].

Tak, 1O OCHOBHBIM CIOKETOOOpa3ylOIIUM MOTHBaM (MOTHMB YyJECHOI'O CBAaTOBCTBA, IOXHUIIECHUS TEPOMHHU
MOTYCTOPOHHUMHU OOTaTBIPSIMH, OOOPOTHHYECTBA HEBECTHI (PKEHBI) M €€ BPAXKICOHOI'O OTHOUICHUS K KEHHXY (MYXKY),
OOraThlpCKMX IPOTUBOCTOSIHUI 3a TEPOHMHIO, IPEOJOJICHUSI IPEISTCTBHN) onoxo M.H.Anzapocosoii-lloHOBOI
MIEPEKIIMKAETCS] M Pa3BUBAETCSl B COOTBETCTBUU CO CHEIM(UUIECKUMU YKaHPOBO-ICTETHUECKUMH PHHLUIIAMHU TPAAULIMOHHOTO
onoHxo. Hanpumep, repon 4acTo npeojoeBaoT TpaJULHOHHbIC MTPEIISTCTBUS Ha IYTH B BHIE HENPOXOAUMBIX OOJIOT, Yaliu
U3 JKEJIE3HBIX JEPEBbEB, KPYTHIX TI'Op, OIHEHHOTO OKeaHa. MOXXHO OTMETHTh YCTOHYMBOCTb MHU(OIOTHYECKHX OCHOB
SMHUYECKUX MOTHBOB (ITOCTOSTHHOE IPUCYTCTBHE SI3BIYECKHX BEPXOBHBIX OOXECTB, JyXOB-XO035€B 3€MIIM, TOp M PEK, UX
TIOKPOBUTENBCTBO M BMEIIATEIBCTBO B )KU3Hb I'€POEB, YUacTHE B CloxkeTe yiaaranku blteik Typaaxaiinaan u T.11.) 1 CKa30YHBIX
MOTHBOB (IIPEISATCTBUS B ITyTH I'€POEB, YyIECHbIE TIOMOIIHUKH, BOJIIIEOHBIC CIy4an).

dopMa M CTHIb OJOHXO COXPAHSAIOTCS TaKKe B OIMCAHMM Cpelbl OOMTaHMS, JKWIMINA, BHEIIHETO BHJA TEPOEB,
¢umsnueckux kadectB Oorateipeil. IIpomsBenenne M.H. AnnpocoBoii-MloHOBOW HauMHAaeTcsi ¢ TPaJAWIMOHHOI'O BCTYIJICHUS
OJIOHXO — OOCTOSITENILHOTO BOCIIEBAHUSI POAMHBI repoeB — cpenuHHOW 3emu. Ommcanue CpemaHero Mupa coctouT u3 147
CTUXOTBOPHBIX CTPOK M IO CBOEH XYyIO0KECTBEHHON CTPYKType HE OTIIMYAETCs OT ONMCAHUM TPaJUIMOHHBIX OJ0HXO. Taxxke
MOXHO OTMETUTh, YTO JIEHCTBHE OJIOHXO INPOUCXOAUT B PaMKaxX OJIUYECKOr0 MPOCTPAaHCTBA MHUQOIOTHYECKOrO MHUpA!
Bepxuewm, Cpennem u HiwxHeM Mupax.

BocneBanue kpacorbl AiTasibibiH Kyo aBTOpoM BOCXOIUT K (hONIBKIIOPHBIM TPAIUIUSAM, OHO HE OTIMYAETCS OT IMOJIOOHBIX
MOPTPETOB AMUYECKOH KpacaBUIIbL:

C MIMPOKO pacmaxHyTHIMU

C110BHO KOJbLIA YU

KpacussiMu riazamuy,

C HeXHBIMHU CIIOBHO TIOJTyMECSI]

ToHkuMU yiamuy,

C mymucTeIMU

CnoBHO c000JIb KAMYATCKUH
TemHbIMU OpOBSIMHU,
[IpsiMbIM HOCOM
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C TOHKUMU HO3APSAMY,
C MATKuMHY OJI00HO LIENKY

JmuaaeiMu Botocamu. .. [9, C. 63]

B mpousBeneHnn MIMPOKO HCIIONB3YIOTCS M APYrHe NMPHHIUIEL (OIBKIOPHONW SCTETHUKH M M300pa3HTEIbHBIE CPEICTBA
OJIOHXO: OJHIETBOPEHME, HWIeanu3aiys, TIunep0oia; SHUTETHI-ONpEeNeNeHHsT M CPaBHEHHS, ITOBTOPBI, CHHTAaKCHYECKHE
napamenn3Mbl. McenenoBarens H.H. ToOypokoB oTMedaeT TakKe M CXOXKECTb PUTMHKH CTHXa: «...X0Ts B «OOpasmax»
nponsseaenne M.H.AHnpocoBo#i nepesaHo B (opme Mpo3bl, KaKk BHIMM, HAINIO TPAAWIMOHHAs (opMa M CTHIb OJOHXO.
PurMuka peuwtaTHBa CcO37aeTcs TPYNIOH CTPOK, OOBEAMHEHHBIX B NPUONM3NUTEIHHO pPaBHBIE 0 KOJWYECTBY CIIOIOB
THpaJHbIE 00pPa30BaHMUs, COCTOSIIME U3 MAapaIIEIbHBIX B CHHTAKCHYECKOM OTHOLIeHUH psoB» [8, C. 38].

HecMmotpst Ha GIIM30CTH JIEKCUKH, M300pa3UTENBHBIX CPEACTB, OTACIBHBIX MOTHBOB C OOINEH 3MUYECKON Tpaauiuel, B
npousBeaeHur M.H.AunpocoBoi-lIoHOBOI SIpKO MPOSBIISETCA aBTOPCKOE, HHANUBUYaIbHOE Havaso. Tak, B IOAME HapyILEHbI
HEKOTOpBIE 3aKOHOMEPHOCTH, NMPHUCYILUE OJOHXO: YPE3MEPHO KPAaTKO HM3JIOKEHBI JaHHBIE O POXKJICHUU U Pa3BUTUHU IEPOUHH,
OTCYTCTBYIOT OOraTelpu M Apyrue oburarenn HipkHero mMupa, OTCYTCTBYET TakKe I'epOMKa — CaMoe€ CYIIECTBEHHOE, YeM
OIpeeNaeTcsl TpaAULMOHHBIH 3110C.

Kak ormeuaer uccnenoBatenb SKyTckoro Qoipkiiopa I.Y. Dpruc, sxeHImyHa B OOIBIIMHCTBE SMTUYECKUX MMPOU3BEICHNN
UTpaeT MAaCCHBHYIO POJb, OHA SIBISETCS CY)KEHOW HEBECTOW Iepos OJIOHXO; O0JIaJaeT NPEKPAaCHBIMH (PU3MYECKUMH WU
MOpAJTHHBIMU KadeCTBAMU, HaJeJICHA KPacOTOH, yMOM U X03siicTBeHHBIMU criocoOHOCTsME [ 10, C. 206]. B momasisromemM
OOJIBIIMHCTBE TPAAUIIMOHHBIX OJIOHXO Ha MEpPBHIN IUIaH BBIIBUraeTCst 0OraThIph U ero 60ps0a, a )KEHIMHA UTPaeT MacCHBHYIO
poib, OHa — HeBecTa, jkeHa, MaTb. A B onoHxo M.H. AnpnpocoBoili-oHOBOH TJIaBHBIM JEHCTBYIOIMM T€POEM BBICTYNAET
JKCHIIMHA, OHA — HE TOJIbKO OOBEKT OOpHOBI, MEpBOIPUYMHA COOBITHI OJIOHXO, HO M HEMOCPEACTBEHHAs WX yYacTHHIA U
opranmuzarop. JleiictBus Oorarbipeld B IPOM3BEJCHWU HOCSAT B OCHOBHOM BCIOMOTaTelbHBIM XapakTep, Bce KOH(IMKTHI,
CXBAaTKH MEX]ly HUIMU IIPOUCXOAAT TOIBKO M3-3a HEe.

Ecnu B TpagMIMOHHOM OJIOHXO >KEHIIMHA — XPaHUTEIbHULA JOMAIITHEr0 0Yara, Npo0bKaTeNIbHUIA YeTOBEUECKOr0 POAa,
Hecymiass B cebe cBeT u no0po, To repomns M. H. AnmpocoBoii-MloHOBOM HETHUITUYHA: JCP3HOBEHHA, PE3Ka, HE IMPUAACT
OOJIBILIOrO 3HAYEHMs] CEMEWHON XHM3HHM, He oOpalaeT BHUMAaHUs Ha ChiHA. B ee mpHopuTeTax — MOMCK JKEHCKOTrO CHaCThf,
J00BH, CTpEMJIEHHE K CBOOOIE.

MoXHO Tosarath, 4ro IOCTpOeHHME o0pa3a TIJIaBHOM TI'€pOMHHM KakK Oopla, BOCCTABIIETO IPOTHB CYABOBI, BHIpa’kacT
OCTPYIO HEY/IOBJIETBOPEHHOCTh ABTOpa OECIPaBHBIM ITOJIOKEHUEM S>KEHIMHBI B SIKYTCKOM oOmiectBe. JKeHIIMHA B 3TOM
o0IecTBe HE MMesa HUKAKUX NpaB, OHA LETUKOM MOJYUHSIIACH POJUTEIISIM, BBIXOMS 3aMyXK, MOJHOCTBIO 3aBUCENa OT MYXa.
Cam aBTOp 00 3TOM 3Haja He MoHacnubImKe. [Ipexkie ueM kak BBIATH 3aMyx 3a B.M. MonoBa, Mapust HukonaeBHa 1Bax b1
Hey/Ia4HO TI0ObIBajia 3aMyXeM; Oyaydn pU3N4ecKy BHIHOCIMBOM, BBIMIOIHSIIA TSHKEIYIO (U3ndecKyto paboTy 1O XO3SIHCTBY.

WnpuBunyansHO-TBOpUYECKOE Havano B mpousBeneHuu. OrpomHast 3acinyra M.H. AHapocoBoii 3axirouaercst B TOM, YTO OHa,
OITMpasich Ha IMOATUKY (DOJNBKIOpa M JKAHPOBYIO OCOOEHHOCTH OJIOHXO, CO37lajla MEPBYIO aBTOPCKYIO OPUTHHAIBHYIO IOOMY
PEATNCTUUECKOT0 COAEPKaHus. B rpon3BeieHny NposBIISIOTCS peaTICTHIECKHE TEHICHIIMU B M300payKeHNH JeHCTBUTETLHOCTH.
B Hem (anTacTka, cKa3oyHbIE MOTHBBI TECHO NEPEIUIETAIOTCS C DJIEMEHTAMH pealim3Ma: Hapsay ¢ MHU(OIOTHYECKUMH U
(ONBKIOPHEIMU 00pa3aMH JIEHCTBYIOT B KOHKPETHO-UCTOPHUECKUX YCIOBHSX IEPCOHAXKH C HMCTOPHYECKHMH TPOTOTHUIIAMH,
TIPE/ICTABJICHBl OObIYau, BEPOBAHUS, TPAIULINHN XO3SHCTBOBAHUS, IPAa3IHECTBA M JPYrHe KapTUHBI SIKYTCKOrO HAalMOHAIHLHOTO
ObiTa. CBaTOBCTBO T'€POEB, POABI, HMPOBOABI OOTMHM NETOPOXIEHUS VPUMIXCUT, yromieHWe IyXa OTHS M JpYrHe OOpsiIbl
TIPE/ICTABIISIIOT cOOOM ATHOrpaMYecKH TOYHBbIE 3aprcoBKU. Mapusi HukonmaeBHa ObUIa BBIJAIOIIMMCS 3HATOKOM OBITa |
¢onbkinopa SKyToB. V1 B 3TOM OTHOLIEHHH ITO3HABATENBHBIM MHTEPEC VIS YATATEeH MPEICTaBISIOT PEATUCTHIECKUE OMCAHHS
MaTepHaIbHOM KyIbTYPBI U YCIOBUH CYIIIECTBOBAHUS SIKYTOB BTOPOH MONOBUHEI XX B.

B rmpou3BeneHWMM JOMUHUPYIOIIUM IPUHIMIOM XYIOXKECTBEHHOTO HM300pakKeHHS! JEHCTBUTEIBHOCTH SBIISETCS
aBToOmorpadusM. M. AmnzapocoBa-lloHOBa BKJIIOYMIA B TKaHb CBOErO IPOHM3BEINCHUS aBTOOMOTrpaHUUECKUE OSIEMEHTHI.
UccnenoBarens Y.b. Hdanrar B cBoem Tpyne «JIuteparypa m Qonbkiop» ormerwia: «Ha BTOpoM ypoOBHE JHTEpaTypHOTO
Pa3BUTHSI COOTHOIIEHUE MEXAY KOJJIEKTUBHBIM M MHAMBUIYAJIbHBIM TBOPUYECTBOM HM3MEHSETCS B MONb3Y MHAUBUAYAJIBHOIO,
YTO TPOSIBISIETCS. B OOPHCOBKE I'€pOEB, B IOSBICHUM WHAMBHIYAJIILHOTO CTHIIS, aBToOMOrpadusma MnpodeccCHOHAIBHOTO
tBOpuectBay [11, C. 14]. A TyBuHCKM# ucciemoBarenb Y.A. JloHrak, orMeuas aBToOuorpadusM IEPBBIX MPOU3BEICHUN
TyBUHCKOM mpo3bl «Iloeznka B Kaprem», «Moe nerctBo», «Mou BocnomuHanus» C. Toku, «Berpewa» O. Caran-oona,
Hanucana: «Ha HayanbpHOM dTane CTaHOBJICHUS HALMOHAJIBHOW JIUTEPATyphl, POXKACHHON B CHHTE3€ TYBUHCKOTO (OJIBKIOpa C
OIIBITOM BEJIMKOW PYCCKOM JIMTEPaTyphl, POJIb YHCTO PAa3BIEKATEILHOTO U BOCIUTHIBAIOUIETO YTEHMS IIOKa CIada,
MIOBECTBOBAHUE O BBIMBIIUICHHBIX COOBITHSIX IMOKa HE 3aKPElIo CBOMX MNO3WIMH. B 3TOT mepuon aBTOOMOrpadMyHOCTH
SIBJISUIACH JIOMUHUPYIOIIMM TIPHHIMIIOM XYIOKECTBEHHOTO HM300pa’keHUs] JACHCTBUTEIBHOCTH, a HOBBIE HJEH U 0Opasbl
TpeOOBaIM COOTBETCTBYIONIETO HOBOT'O )KaHPOBOro odopmienus» [12, C. 126].

CorjacHO 3TOMY MpPUHIMUILY, aBTOP BBOJUT peaJbHBbIE SMU30[bl U3 CBOEH >KM3HM B NPOU3BEIEHHE M HAJENSeT CBOIO
TEPOMHIO aBTOOMOrpaMYECKUMH YepTaMH. Tak, MPOTOTHIIOM MOCIEAHET0 MyXa TepouHH JlbyayoHTas, OOy4uMBIIUM ee
rpamoTe, SIBJISETCS MONUTHYeCKUui cchlibHbI B.M. MoHoB, damunus koroporo Ha sKyTckoM JlpyoHanm co3By4Ha HMMEHH
rmaBHoro repost. JlpynmyoHrtail BaproH B mpou3BelNeHHMM TIpeicTaBiieH OyHTapeM, OTIyLIIeHHbIM M3 BepxHero mmupa B
CpeauHHBIH MHp 3a NMPOTUBOOOPCTBO ¢ BepxoBHbIM Oorom sikyrckoro mnaHteoHa IOproHr Abbibl. [bpymyonrait Bapras,
nepecenuBIIMCh B CpequHHBIA MUp, 3aHsIICSd OOydeHHWEM rpamoTe aereid M Monoxaexu. Kak m3BectHo, MIOHOB akTMBHO M
YCIENTHO 3aHUMAJICS TPEoJaBaTelIbCKON JeATeIbHOCTBIO, B TOM YHCIIE YYWJI CBOIO OYIYLIYIO )KEHY YHMTAaTh M MHCATh IO
antasury bernmuarka. AntansisiH Kyo Obuio 29 ner, koraa oHa BhIIUIA 3aMYX 3a OOrathIps, CTOJNBKO ke Obuto Mapuu
HuxkonaeBHe, koraa oHU NOXEHWINCH C VIOHOBBIM.

E.W. KopkuHa, uccienoBaBiias XU3HENSSITENLHOCTh CKAa3WUTENbHUIIBI, ITOJ1araeT, YTo IMPOTOTHIOM OoraTeips XajulaaH
yona Xaapbsuuia Moxcogod, apyra JlsynyonTas baprana, seuserca Oayapa Kapnosuu [lekapckuii, KOTOPOTo SIKYTHI MTPO3BAIH
Kapnosuuem [13, C. 93].
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Takum obpazom, M.H. AnapocoBoii-lloHOBO#H, Kak 1 aBTOPY IEPBOro JUTEPATYPHOrO NaMATHUKA A.YBapOBCKOMY, TEMBI
1 CIOXKETBI JUISI HallCAHWS NTPOM3BEICHNI MO/ICKA3bIBAIINCH OKPY)KAIOIIEH 1eHCTBUTENBHOCTRIO. 1 OHM, He NMEBIIHE TPexX/Ie
COOCTBEHHOI'0 JINTEPATYPHOTO OIBITA, UCIIOIH30BANIM B IPOU3BEICHIN peasibHbIC (DaKThl U3 CBOCH KU3HN. AHAIN3 )KU3HEHHBIX
SIBJICHUM, WX TUMH3alMs TOSBWINCH B Hadase XX B. B TBOPYECTBE OCHOBOIIOJIOKHHKOB SIKYTCKOH JHTepaTrypsl A.
Kymnakosckoro u A. CoppoHOBa, HCIIBITABIINX MOIIHOE BIMSHUE MHOS3BIYHON JINTEPATYpPHON TpaIuIny.

H.H. ToGypokoB BepHo 3amerwi, uro “Crapuk Krombkrons bere u crapyxa CuimpuksH” — HepBO€ XyI0KECTBEHHOE
NIPOM3BEACHUE B MCTOPUH SIKYTCKOW JIUTEpPaTyphl, TJe OTOOpaskeHa MOBCETHEBHAS )KM3Hb Hapoaa. B mosme peanmcTrieckn
nepesiaHa OKpY Karomasi JeHCTBUTENFHOCTD, ONMMCAH ITOBCEIHEBHBIH OBIT MPOCTHIX SKYTOB: “...B3aMOOTHOIIEHHS T'epOeB
OJIOHXO — 3TO ITOBEICHHE JIOJed B peasibHOW XKM3HHU: TaK, y3HaB, YTO HEBECTa €ro OepeMeHHa, OOraThIph OTIPABISIET €e
00paTHO JTOMOH: Pa3BO/ MyXa M >KEHBI OQOpMIISIETCS pelieHHeM aiiblbl BepxHero mmpa: nereil 00ydJaroT rpaMmore, Tailkom
BCTYIAIOT B JI00OBHBIE CBs3M» [7, C.56]. CorylacHO NpHUHIMIIAM TPaJUIIMOHHOTO TePONYECKOT0 3I0Ca BCTYIUTENbHAS YacTh
KaXJIOTO OJIOHXO HAauyMHAETCS C IPOCTPAHCTBEHHOTO OITMCAHWS IIPUPOABI CPEIMHHOrO MHpa. A TIpOu3Be/ICHHE
M.H.AnzapocoBoii-1loHOBOII HayMHAETCSI C OMWCAHUS TEpOEB, M OHM IIPEACTAaBIICHHl KaK OOBIYHBIEC, pPEAJIbHBIE JIIOMU:
Kronbkrons bere — oxoTHUK 1 pbibak, CHIMPHUKIAH — cllenasi CeMUIECATHIETHS CTapyXa.

Takum 00pa3oMm, IMOKa3 peaNbHBIX COOBITHH, TepoeB, NETadd HAPOAHOrO OBITa MeperieTaroTcsi ¢ (aHTACTUUECKUMHU
SIBIICHUSIMH, CBOMCTBEHHOMY 3IIOCY OJIOHXO. J[BYIIIaHOBOCTH M300pa’kaeMbIX COOBITHH MOPOXKAAET TAKXKE W JBYIJIAHOBOCTH
MOATHYECKOTO SI3bIKa M CTHJIS MoBecTH. [ToBecTBOBaTeNbHAS YacTh M3JI0KEHA PUTMU3UPOBAHHOW IMPO30H, NMPHUCYIIEH 3110Cy.
Beicokasi, apxausupoBaHHAsl JIEKCHKa, TMIEPOOJIMYECKHE CpPaBHEHHS WM TOCTOSHHBIC SIHUTETHl TMPUAAIOT S3BIKY OJIOHXO
TOP)KECTBEHHBI CTWIIb. HO B TO k€ BpeMsi MOHOJIOTM W AMAJIOTH T'€pOeB XapaKTepPHBI Uil OOBIYHOW, SMOIMOHAIHHON
pa3roBopHOil peun. Jlep3Kkuid, HENOKOPHBIH XapakTep I'€pOMHH, €¢ YYBCTBA SIPKO PACKPHIBAIOTCS 4Yepe3 €€ IKCIPECCHBHO
OKpAIEHHYIO PEYb.

ABTOp yzenser O60NbIIOe BHUMAaHNUE WHIUBHYaJIU3alMi CBOCH I'e€pOMHH, PACKPBITUIO €e BHYTPEHHEr0 MHUpa. AMTalIbIbIH
Kyo cunraer, 4To KakIplii YeIOBEK JODKEH CTPOUTH CBOIO XKHM3Hb CaMOCTOSITENIFHO, U B OTOM €MY HHKTO HE JIOJKEH
nomemarts. Mapust AapocoBa-IloHOBa BriepBbIE B SIKYTCKOM CIIOBECHOM HMCKYCCTBE ITOKa3ajia 00pa3 sIKyTCKOW *KEHIIMHBI KaK
peabHOTO YEJIOBEKa, KHMBYIIETO, OOPIOIIErocs, crpagaromero Ha semie. OHa pacKpbUIa KHBOH, CIOXKHBIA YEIOBEUCCKHN
XapakTep TJIaBHOW TEpOMHU B €ro pa3BUTHH, HW3MEHEHHWH, B pPa3JIMYHBIX OOCTOSTENbCTBAX JKM3HH. Yepes
TUIepOOTM3UPOBAaHHbIA 00pa3 HETMOKOPHOW M OECCTpalIHOM, TOpAOH U CHIBHOM OyHTapKH, ee HapOuWTO IpeyBeIMYCHHBIC
MIPUKITIOYEHYECKO-POMAaHTHYECKHE ITOXOXKJICHUSI OHAa TIOKa3alla CTUXMHHBIA MpPOTECT SKYTCKOM J>KCHIIMHBI MPOTHB
raTprapxalibHbIX HPaBOB U COLMAILHOTO HEPABEHCTBA, ee O0pb0Y 3a CBOOOIY U CaMOOIIpeIeTIeHHUE.

CorymacHO OCHOBHOM Wzee OJOHXO, LeNb TPHUKIIOYEHHH Uil TEepOMHM  3aKaHYMBAETCS CYACTIMBBIM U
KHU3HEYTBEP)KJIAIONMM (DUHAIOM: OHa BBIXOAWT 3aMyX 3a cBoero yuurteis [IpymyoHnrtass baproHa, korma-to yduBIIETO ee
rpamorte. I1yTh K TOCTHKEHUIO CUACTIIMBOH HU3HU aBTOpP BUJMT B NpOCBelleHny. Tak OoraTelps yBO3UT AHTaibibiH Kyo u ee
ChIHAa Ha CBOIO POJIMHY M HACTyMaeT MHpHas, CIIOKOWHAsl KU3Hb, KOTOpasl 3aKaHUYMBAETCS HETPAJAUIMOHHBIM JUIsl TUITMYHOTO
ornoHxo ¢uHANOM: “U cTamy OHM CYACTIIMBO JKUTH-TIOKHBATH B PAIOCTH M CBITOCTH, BECETUTHCS U YIUTHCS .

TBopueckuii nyts Mapun AHAPOCOBOH-MIOHOBOI OT CKa3WTENbCTBA [0 COYMHEHHS COOCTBEHHO-JTMTEPATYPHOTO
ABTOPCKOTO TPOU3BENIEHUS] — OTPakaeT Mpollecc Nepexoia OT (ONIBKIOPHON Oe3IMYHOCTH K WHIMUBHIYaIILHOH aBTOPCKOM
JUYHOCTH. B ee mpousBeneHnn BIiepBbIE SPKO NPOSBIIINCH KOHKPETHBIE HAIIMOHAIBHO-UCTOPUIECKUE TIPHU3HAKN MTUCEMEHHON
JUTepaTypsl. HecoMHEHHO, MOATHYECKOe HacleAnue SPKOro IpeACTaBUTENs SKYTCKOH W3ycTHOM murteparypsl M.H.
AnnpocoBoii-MloHOBOI, aBTOpa OAHOTO M3 MEPBHIX XYA0KECTBEHHBIX MMaMITHHUKOB HAI[MOHAIBHOW MUCEMEHHOCTH, TIOIJIEKHT
[ITyOOKOMY M pa3HOCTOPOHHEMY M3YUEHHIO B aCIIEKTE MEXCHUCTEMHBIX CBS3€H JTUTEpaTyphl U (DOJIBKIIOPA.
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Paccmampusaemes npobrema ucnonvsosanus 00yuaowe20 NOMeHYuand 3JeKMpPOHHOU 00pa306amenbHol cpedsl 6
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MA2UCMpanma npu CamocmoamenbHol padome 6 NeKMPOHHOU 00PA306amMenbHOl cpede 8 PaMKax U3yYeHus OUCYUNTUHbL
«Teopua u npakmuxa MedNCcKyIbmypHOU KoMMyHukayuuy). Onuceieaemcss UHMePAKmueHas OCHO8A NOCHWPOEHUs Kypca u
NPUHYUNBL NPOEKMUPOBAHUS  COOEPICAHUS  YHeDHO-MEeMOOU4ecKo20 KOMIAeKca no Oanuou Oucyuniune. Odxcudaemvim
Pe3VIbmamom AGNAemcs Gopmuposanue y MAacUCmMpaHmos 20mMOGHOCMU NPOOYKMUGHO UCNONb3068AMb B03MONACHOCU
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TRAINING OPPORTUNITIES OF ELECTRONIC EDUCATIONAL ENVIRONMENT IN EDUCATIONAL AND
PROFESSIONAL SPHERES OF COMMUNICATION
Abstract
The problem of using the learning potential of the electronic educational environment in educational and professional
spheres of communication is considered in the article. The emphasis is placed on the development of the professional
competence of the graduate student in independent work in the electronic educational environment as a part of the discipline
“Theory and Practice of Intercultural Communication.” The interactive basis of the course construction and the principles of
designing the content of the teaching and methodological complex for this discipline are described. The expected result is the
preparation of graduate students for the productive use of the capabilities of modern information technologies when solving
educational and professional problems.
Keywords: computer technologies, electronic educational environment, theory and practice of intercultural
communication, virtual Campus.

paMKax COBPEMCHHOW 00pa30BaTENbHONW MapagurMbl cofepKaHue, (GOpMBI W METOAWKA OOYYICHUS JIOIKHBI

COOTBETCTBOBATh AaKTyaJlbHBIM U IIEPCHEKTHBHBEIM IMOTPEOHOCTAM JUYHOCTH — CYOBEKTa 00pa30BaTEIbHON
NESATETPHOCTA. B CBS3M ¢ 3TUM B MPOQPECCHOHANBHOW ITOArOTOBKE YUYANIMXCA CIEIyeT OOpaTHUTh 0cO00C BHMMAaHHUC Ha
o0ydeHre HEOOXOAWMBIM 3HAHWSM W HaBBIKAM PAa0OOTHI ¢ WH(POPMANWEH NPH HCIONH30BAHUM HOBEHIINX KOMITHIOTEPHBIX
texHojoruit [1], [2], [3], [4], 9TO TOMOXKET MOJIOBIM CHEUAIUCTAM CAMOCTOSATEIIEHO OOHOBJIATH COOCTBEHHBIN 3amac 3HAHUH,
MOJTB3YACH JOMOTHUTEIEHO pecypcaMu Mpoh)eCCHOHATBFHON HHTEPHET-KOMMYHHUKAIIHH.

Meronuku oOyueHHsT B BBICOKOTEXHOJOTHYHOW WH(POPMAIMOHHOM cpele BCE INUPE CTAHOBATCS IPEAMETOM
BCECTOPOHHETO U3Y4eHUsI U MPO(EeCCHOHAIBFHOTO OCMBICIICHUS MIeJlaroraMu B Beiciiel mikoe [5], [6], [7] .

HNudopmanmonHo-oOpa3oBarelbHasl cpefa MpeAroliaraecT B KadecTBE OCHOBHBIX —COCTABIISIONIMX — CICHYIOIINE
B3aMMOCBSI3aHHEIC KOMIIOHEHTHI: 00pa3oBaTeIbHBEIC pecypchl — oOpa3oBaTelbHAs KOMMYHHKANUS — YIIPaBJICHUE
00pa3oBaTENFHBIM B3aUMOJICHCTBHEM. B COOTBETCTBUM C 3THM IOAXOJOM B CTAaThE PACCMATPHUBAETCS MPOOJeMa CO3MaHUS
CPEICTB JAWCTAHIIMOHHOW TOIEPKKU TPEIOAaBaHUs TUCHUIUTHHBI « Teoprs U MpaKTHKa MEXKYIBTYPHOH KOMMYHUKAITHI)
JUTSL  YYaIIUXCS MATrHCTPaTyphl IO CIEMUATbHOCTH «Teopus MacCOBBIX KOMMYHHKAIIMA W MEXIYHAPOIHBIC CBS3H C
00IIECTBEHHOCTRIO». PaccMOTprM HEKOTOPBIC aKTyallbHBIC IMPOOJIEMBI HCIIONB30BAHUS JTHX TEXHOJOIMU TPU OpraHM3allid
CaMOCTOSITENIFHON paOOThl MAaruCTPaHTOB TPH W3YyYCHWH STOH UCIMIUITMHBL BymeM ormmparhCs Ha MPHHIMIBI U METOIBI
JIUCTAHITMOHHOT'O OOYYCHHUS B HAYIHO-TIPO(EeCCHOHATBHON KOMMYHHUKAIINH, Pa3paboTaHHBIC HAMHU B pabote [8].

Hucrmmmmaa  «Teopust ¥ MpakTHKa MEXKKYIBTYPHOM KOMMYHHUKAIIMM OTHOCHTCS K ONHOMY U3 BaXXHEHIIIMX aCIICKTOB
MOATOTOBKA MAarWcTpoB Uit maHHOro mpodmis. Llemb kypca MOXXKHO 0003HAYUTH Kak OOyYEHHE CTYICHTOB TCOPETUUCCKUM
OCHOBaM  MEXKYIBTYPHOT'O  B3aMMOJACHCTBHSA, (OPMUPOBAHUEC MEKKYIBTYPHOH KOMIIETCHTHOCTH, ITO3BOJISIOIICH
00yJaIOMMMCS OCYIICCTBIIATh AJCKBATHYI0 KOMMYHHKATHBHO-SI3BIKOBYIO JCATEIIEHOCT B YCIOBUSX BXOXICHUS B UYKHE
KYIIETYpPHBIC TPYIIIIEL.

[Ipu oBnameHWH copepKaHUEM JUCIUILIMHBEI COBPEMCHHBIC MH()OPMAIMOHHBIE TEXHOJOTHH CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
podeCCHOHATHHON KOMITETSHIINN 00yJaeMbIX MMPOSKTUPOBATH COOCTBEHHBIEC 00pa30BaTENBHBIC «MAPIIPYTHD) B BUPTYaIbHOH
cpene [9]. OxumaeMbiM pe3yabTaTOM SIBISieTCS (DOPMHUPOBAHKME Y MArUCTPAHTOB TOTOBHOCTH TMPOJYKTHBHO HCIIONB30BATh
COBPEMEHHYIO HH()OPMAIIOHHYIO CPEIY ITPH PEIICHUN COOCTBEHHBIX YIeOHO-TTPOGhECCHOHATHHBIX 3a/1ad.

Benen 3a O3.I'. A3uMOBBIM TOJT BUPTYaTbHON 00pa30BaTENBEHON CPENOA MBI IIOHIMAEM Cpely OOydYCHHs, OCHOBAaHHYIO Ha
uaTepHeT-TexHOoNmorwix [10, C. 194]. Obyuaromme pecypchl BUPTYaIbHOH SI3BIKOBOM CPEIBl CTPOATCS Ha 0a3e AIIEKTPOHHBIX
YIeOHUKOB ¥ Y4€OHO-METOMUYECKAX KOMIUICKCOB, TMPEACTABISAIOMNX COOOW «CTPYKTYpHUPOBAHHOE WH(OPMAIMOHHO-
00pa3oBaTeNFHOE MPOCTPAHCTBO YICOHOTrO 3aBEICHUS CO BCEMHU MMEIONIMMHUCS B HEM KypCaMH IWCTAaHIIMOHHOTO OOYYCHUS,
MPEYCMOTPEHHBIMU YUeOHBIM TJIAHOM WITH Mporpammoit ooyuenus» [10, C. 195].

Pa3zpabotaHHbIii aBTOPOM YUeOHO-METOJMUYCCKUH KOMIDICKC MO TUCHUIDIHHE «Teopus M MpaKTHKAa MEXKYIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIN» WHTETPUPOBAH B AIICKTPOHHYIO Cpeny OOyYeHHUS BUPTyalIbHOro Kammyca u BKITIOWaeT B CBOM cocTaB BeO-
CTpaHUIly TpernoAaBareis ¢ WH()OPMANMOHHO-CIPABOYHBIMU MaTepHajaMu, 3aJaHus (MHAWBUAYaJbHBIC W TPYIIIOBEIC),
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KOHTPOJBHBIC 3aJaHUs W TECTHI, a TaKKe BEO-CTPaHUIy YYaIIerocs, BKIIOYAIONIYI0 JTOKYMEHTAIWIO Y4eOHOro Iporiecca,
METOAMIECKIE MaTepHAITBI, (DOPYMBI, BeO-KBECTHI M CIOCOOBI OPTaHN3AIIMH B3aMMOJICHCTBUS C MPETIOIaBaTEIICM.

WuTepakTrBHAS OCHOBA IMOCTPOCHUS Kypca (B3aMMOJIEHCTBHE BCEX €ro CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB U OHJIAH KOMIIOHCHTOB)
obecrieunBaeTcsi CUCTEMON CKBO3HBIX THIEPCCBUIOK B CTPYKTYpE CaMOro Kypca: JICKIMOHHBIM MaTephal —> OCHOBHBIE
(KJTFOUEBBIE) MOHATHS PA3JENIOB Kypca —> TECThl —DIPAKTHUYCCKUE 3aJaHus —>TPOOJIeMHbIC 3aJaHus U MPOeKThI. JlaHHbII
MMOJXO K IMPOCKTUPOBAHUIO CONICPXKAHHUA YUIECOHOrO Kypca MarucTpaTyphl pealu3yeTcss B MaruCTepPCKOH MporpaMme o
aucuuiuiiHe “Teopusi U NMpakTUKa MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAUUHU~’, BIIEPBBIC, YEM M OIPEAECISETCS €€ NpaKTHYecKas
3HAYUMOCTh M METOJIMYECKAs IIEHHOCTh

B xome u3ydeHus TeopuM W TPAKTUKH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMM MAaruCTPaHThl 3HAKOMSTCS C OCHOBHBIMH
3aKOHOMEPHOCTSIMH TIO0AIEHOrO Mpoliecca HHPOPMATH3aUU O0IIeCTBA U 00pa30BaHus; Crielu(MUKOR 1 00pa3oBaTeIbHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH COBPEMEHHOM BHUPTYyaJIbHOW cpeabl o0ydeHus. KpoMe TOro, oHM y4arcs OLEHHUBATh MPOTEKaHHWE YICOHOro
mpolecca B BHPTYaIbHONH HH(MOPMAIMOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpele; OCYMIECTBIATh BHPTYadbHYI0 KOMMYHUKAIIHIO C
YJIeHaMH YJ9eOHOW TpYIIBI W IpernofaBaTelieM, MPUMEHATh BO3MOXKHOCTH BHPTYAIbHOW Cpeabl JUIS PElIeHHs Pa3IudHbIX
y4eOHO-HAyYHBIX 3a7ad (ITOArOTOBKA JIOKJIANOB, pedepaToB, KYpCOBBIX PadOT W Tp.), Y4acTBOBaTh B IPOBEACHUU H
OpraHu3allii CeTEeBhIX aucKyccuii ((hopyMoB) 1o mpobiieMaM MEXKYIbTYpHOro oOmeHHs. B pe3yimpTaTe MarucTpaHThI
OBJIAJICBAIOT: TEXHOJOTUAMH ITOMCKA MH(OPMAIIMH IT0 33JaHHBIM TEMAaTHKOM Kypca BOIIPOcaM; CIIoco0aMu OPUEHTUPOBAHUS U
B3aUMOJICHCTBHS C pecypcaMu TI00abHON CETH WHTEPHET; TEXHOJIOTHEH MPOSKTUPOBAHUS COOCTBEHHBIX 00pa30BaTEIIBHBIX
«MapIIpyTOB» C TOMOIIBI0 BUPTYATHHOHN cpepl 00yUICHUS.

B ocHOBY pa3paboTKu Kypca M0 JUCHUILTHHE « Teopus ¥ MpakTHKa MEKKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUI OBLI ITOJOXKEH PSIT
MIPUHIIAIIOB: CTPYKTYPUPOBAHHUE TIPESAMETHOTO COJCP)KAHUSA NUCHUIUIMHBI (MOIYJIBHOE ITIOCTPOCHHUE), OPHUEHTAIMS Ha
paKTHIecKue 00pa3oBaTeNbHBIC U PO ECCHOHANBHBIE MMOTPEOHOCTH MAaruCTpaHTa, HATHMYNE IMOCTOSTHHOW MUCTAaHIIMOHHON
MTOJIJIEP)KKH 1 UCTIOIh30BaHUS BUPTYAIBHON 00pa3oBaTelbHOM cpeabl [9].

H3ydeHne Kypca CTPOUTCS KaK COBMECTHAS MCCIIENOBATENbCKAS ACITEILHOCTD MPEMOAaBaTEIISI M 00YIAIOIIUXCS, UITYIIIX
OTBETHl Ha aKTyallbHble BONPOCHI MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKauuu. B mpouecce u3ydyeHUs] MOAYIEH MarucTpaHTh
CaMOCTOSITEIILHO BBIIMOJHSIOT Pa3IMYHbIC 3a/IaHUS

— MOWCK MAaTEpHAIIOB IO IPOOJIEMHBIM BOIpocaM, (HOPMYIHPOBAaHUEC COOCTBCHHBIX OTBETOB B XOJE JUCKYCCHUU
(popymos),

— BBINOJIHCHHE TECTOB U KOHTPOJBHBIX PadOT IO TeMaM Kypca,

— HamnucaHUe U 3alIUTa KYpCOBOIO MPOEKTA, HOATOTOBIEHHOI'O B PE3YJIbTATE JIMHIBUCTHYECKOIO UCCIIEAOBAHMUS,

— HW3y4YeHUE HAY4YHOU JIUTEPaTyphl,

— aHaJIu3 ¥ OlIEHKA DJICKTPOHHBIX PECYPCOB 110 TEOPUHU U MPAKTHKE MEKKYIbTYPHONH KOMMYHHUKAITUU.

Bes camoctosTennbHas padoTa ciymiaTelell MarucTpaTypbl OCYIIECTBISIETCS B 3JICKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOU cpene —
BupTyaapHoM Kammyce (Ha 0a3e mH()OpMAIMOHHBIX TEXHOIOTHH, pa3paboTaHHbeIX B MOCH), mO3BOJIAIONIEM TTOIICPKUBATD
MTOCTOSHHBIA Y4eOHBIH KOHTAKT C IperojaBaTelieM, KOHTPOJIHUPOBATH BBITOJHEHHE TECTOB M JIPYTHX CaMOCTOSTEIbHBIX
3aJlaHAH B XOJI¢ M3YYCHHS JTUCIUIUIMHEI, CO3/1aBaTh, OTKPBIBATh, UCIIOIB30BATh, COXPAHATh, IIepechlIaTh COOOIEHUS 1 (DaKIbI
pa3TUYHBIX (DOPMATOB, BBITIONHATH HEOOXOAUMBIC NCHCTBUS B CTAHAAPTHBIX YUCOHBIX CHTYalUsIX, HAXOIUTH HH(POPMAILIHIO O
CBOCH yCIIeBa€MOCTH IT0 0aUTBHO-PEHTHHIOBOM CUCTEME OICHKH 3HAHMIA.

B xonme ocBoenusi conmepxkaHus IUCHMIUIMHBI «Teopust M MpakTHKa MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAIIMW» HWCIIOIh30BAHHUE
HOBEHIMX WH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJOTMA M BUPTyanbHOro Kamiryca ciocoOcTByeT 3 (heKTHBHOMY (POPMUPOBAHHUIO BCETO
KOMILTIEKca 0a3MCHBIX OOIICHAYYHBIX, HAYIHO-HCCIICAOBATEIIECKUX, THHTBUCTHYCCKHNX, KOMMYHHKATUBHBIX, MParMaTHICCKIX
U CIICIIUANTEHBIX KOMIICTCHIIMHA MaTUCTPAHTOB, ONPEACISIEMBIX YIeOHON POTrpaMMOM TUCITUTLTHHEIL. Kak BUJINM,
BHUpTyaJibHas 00Opa3oBaTeNbHAs Cpeda B CHJIIYy CBOETO CBOEOOpasws W OCOOCHHOCTEH OpraHM3aldé BEIeT K YCHIICHUIO
TBOPYECKON aKTUBHOCTH CYOBEKTOB OOpa30BaHHsA M IMO3BOJISCT CO3JaTh TMOKYIO CHUCTEMY YIPAaBIICHUS WHTCIICKTYaJIbHOM
NESITETPHOCTEI0  CTYICHTOB (IIPY  WCIIONB30BAHUM PA3HBIX CETEBBIX MOjeNel) mTpodecCHOHANBHO OpPUEHTUPOBAHHOTO
o0y4ueHwUS.

Cnenyer otMeTnuTb, uto Ipu uHTerparuu UKT B yueOHBIN nporecc Bo3HUKAET mpobiemMa ux d(H(GEeKTHBHOTO BHEAPEHUS.
K daxropam, 3amemistonum mporece Boieuenuss KT B oOpa3oBaHue, OTHOCHUTCS OTCYTCTBUE HAaBBIKOB BECTH OOyYCHHUE
CTYJICHTOB C HCIIOJNB30BAaHUEM KOMIIBIOTEPHBIX TEXHONOrHi. HeoOXomuMo Hay4dUTh CaMMX IperojaBaTeNiel, KaK M KaKuM
00pa3oM OCYIIECTBIIATE Mepeiauy 3HAaHUH B HOBBIX YCIOBHUAX. IIpakTHKa MOKa3bIBACT, UYTO JIO CHX IOp B HaIlleM 00pa30BaHHUU
HE TPEOJOJIEH Pa3pblB MEKIY OBICTPHIM pa3BUTHEM WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH M MEUICHHBIM WX BHEIPCHHEM B
00pa30BaTENBHBIN MPOIIECC U3-32 OTCYTCTBHUSI HEOOXOUMBIX HABBIKOB Y ONPENCICHHON YaCTH MIPET01aBaTeIbCKOI'0 COCTABA.

Jlnst ycrientHol WHTErpanuy o0yJalomuX CAalTOB W JIPYTHX HHTEPHET-PECYPCOB B YYEOHBIH Mpolecc, HeoOXOauMo, B
YaCTHOCTH, BeJicHUE OPYMOB U OJIOTOB C IIEIIBIO BBEIIBUTH OCOOCHHOCTH KOHKPETHBIX pecypcoB. Kpome Toro, HeoOxXoauMa
Oollee MmMpoOKas Omopa Ha AWCTAHIMOHHBIC KYpPCHl B CHCTEME IOBBINICHUS KBANIM(UKAIMH TPEIOAaBaTeic W OHIANH
KoH(pepeHImu.

Camu 1o cebe HHPOPMAIIMOHHBIC TEXHOJIOTUH HEe OCYIIECTIISIOT IIpoliecca 00ydeH s, ITOCKOJIBKY 3TO MTPEPOraTuBa JIFOICH.
Takoli nosunuu npuaepxusatorcs E.B.Knmanosa, O.B. XapuronoBa u C.C.XpoMOB, pacKpbIBalOIIME KPUTEPHUU OTOOpa H
OIICHKH BEO-peCypCcoB B NPEIOJaBaHUHA MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB: «B TOHKE 3a ycoBeplieHcTBoBaHHeM T B 0oOpa3oBaTelbHOM
MIPOIIeCCe HeIb3s 3a0bIBaTh O YeJIOBEUYeCKOM (haKTOpe M O TJIABEHCTBYIOIIEH PO KOMMYHHKATHBHOIO METOJIa B OOYUCHHUH C
HCIOJIb30BAHUEM, NPEXKIE BCET0, BU3YAIBHOI'O KOHTAKTa U KECTO-MUMHUYECKOI0 KOMIUIEKCA B pPEalbHOM KOMMYHUKATHBHOM
akte» [5, C. 8].

PeanpHOoe 0OIIeHNE HA U3YdaeMOM SI3bIKE B YCIOBHUSX €CTECTBEHHON SI3LIKOBOW CpPE/Ibl MOBBIMIAET MOTUBAIIUIO U3YUICHHS
HMHOCTPAHHOIO fA3bIKa, CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHNI0O KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUI M HABBIKOB B Pa3HBIX cepax OOIIEHUs, B
TOM 4YHUCIIe U B ydeOHO-TipodeccroHanbHoi. KoopauHamus 3aHSATHA B ayJAWTOPUH C BHEAYIUTOPHBIM COIMOKYJILTYPHBIM
OONICHHEM U TTOJKIIOYCHUEM WHTEPHET-PECYPCOB KaK UCTOYHHKA aKTyallbHOH WH(OPMAIMH O XU3HU OOIIECTBA, a TaKKe
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CaMOCTOATCIbHAsA pa60Ta C OHIAMH KypCOM IIO I/I3y‘laeM0ﬁ JUCHUIIIMHE JO0Ka3ajla CBOIO 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI> B TIPAKTHUKE
O6y‘leHI/IH MarvuCTpaHToOB Me)i(KynBTypHOfI KOMM YHUKAIUU.
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CyaranrapeeBa P.A.
JlokTOp (hUITONOrMUeCKUX HaYK,

WHCTUTYT UCTOPHH, S3BIKA U TUTEPATyphl Y GUMCKOro HaydHOro IeHTpa Poccuiickoi akajgeMun HayK
Hccneoosanue gvinonneno npu gpunarcogoii noodepocke PODU u Pecnybnuxu Bawkopmocman 6 pamkax HayuHo2o npoekma
No 17-14-02011 «Bawxupckue ceadeOHble necHu: meKcm u RPaKmuKay.

CBAJIEBHBIN ®OJIbKJIOP MTHUIIMOHHOI'O 3BHAYEHUS: MU®, PUTYAJL, IPAKTUKA

Annomauusn
O6ps0086bILl POALKIOP, CAHKYUOHUPYIOWULL Nepex00 HegeCHbl 8 CIAMYC JCeHWUH, npedcmasisem eOUHCMeo apXauyHblx
mugos, eeposanuil u eepbarvHuix mexkcmos. Cmena npuuecku, Hadesauue Kaumay, onosicvbléanue, 3a06eHue UMeHU He8eCmKU
PUMYATLHO MAPKUPYIOM 0OHOGIEHUE paHed, CO 8peMeHeM NpUuobpemarom 3muKemuble 3HAYeHUs, MUGBONoImuKa, 0opasHas
cneyuuxka 6epOAIbHBIX MEKCMO8 CA3AHbL C IMHOSPADUUECKUMU, MUPOBO33PEHUECKUMU Peanuimu, KOMopbvle COCMAssiom
cemanmuieckue Koobl c6a0eOH020 (PONbKIOPA UHUYUOHHO2O 3HAYEHUSL.
KiroueBbie cJI0Ba: HHAIUAIINS, TIEPEX O, (PONBKIOPHU3AIIHS, PUTYAJ, IOITHKA, BEPOBAHUS, MU}, OJIarOmOKeTaHus.

Sultangareyeva R.A.
PhD in Philology,
Institute of History, Language and Literature of the Ufa Science Center of the Russian Academy of Sciences
The study was carried out with the financial support of the Russian Foundation for Basic Research and the Republic of
Bashkortostan within the framework of the scientific project No. 17-14-02011 "Bashkir wedding songs: text and practice".
WEDDING FOLKLORE OF INITIATION VALUE: MYTH, RITUAL, PRACTICE
Abstract

Ritual folklore, which authorizes the conversion of the bride into the status of women, represents the unity of archaic
myths, beliefs and verbal texts. Changing hair, putting on kashmau, girdling, oblivion of the name of the daughter-in-law
ritually mark the renewal of the rank, in the course of time acquire etiquette values; mythological poetry, figurative specificity
of verbal texts are connected with ethnographic, worldview realities, which constitute semantic codes of wedding folklore of
the initial meaning.

Keywords: initiation, conversion, folklore, ritual, poetics, beliefs, myth, goodwill.

PI/ITyaJ'IBI CMEHBI TIPUYECKH M 3aIUICTaHUs KOC, MapKHUPYIONIME NPUHAIICKHOCTh HEBECTHl K CTATYCy >KCHIIUH,
XapaKkTepHbl KYJIbTYpe KaK CIaBSHCKUX, TaK W TIOPKO-MOHronbckux Hapojaos [9, C. 202], [4, C. 240], [2, C. 184].
CuzerenpcTBa 00 0co0OW TpuUYecke OamKuUpckoil HeBecTkH 3adukcupoBanbl U. 'eopru «JleBku (Hesamyxknue — P.A.)
MIPUIICTUISFOT K BEJTMKOMY MHOXECTBY KOC JICHTHI M OPSAKYIIKH. .. 3aMy»XHHE 0a0BbI HOCSAT TOJIBKO IT0 TBE KOCKI, THOO BOBCE KOC
He 3amreraor [5, C. 97]. Xakacel ycTpauBad 3aIlUIeTaHUE KOC «TYIYH TOI» B IOME KCHHXA, TIOCIIC Yero >KCHIIMHA HOCHIIA
nmBe kocel [2, C. 184]. VMHumamoHHoe 3HAYCHUE CMEHBI MPHYECKH CBSA3aHO C MHU(DOIOTHISCKUMH TPEACTABICHUSIMH «O
BOJIOCAaX KaK HOCHUTENSAX JKM3HEHHOHU cwibl, aymm» [12, C. 97], «xpanutensax 3Heprerudeckoro 3apsaa» [7, C. 94]. 3aMbicis
9TH COXPAHCHBI B CTPOTHMX 3amlperax Ha orpe3aHue Boioc: «He orpesail Bomockl — orpexems cydactbey. CeMaHTHKA
puMeYaHus-ponpoca: «He BBIHAA 3aMyK, MyXa YTO JIH ITOXOPOHMIA?» CBSI3BIBACTCS ¢ MU()OIOTUICCKAMHI BEPOBAHUSIMU U
apXanvYHBIMH OOBIYasIMH COYMUPAHUS, SBISICTCS «3HAKOM Tpaypa, TOps U yTpaThl Om3koro uenosekay (11, C.121). B puryane
CMEHBI IPUYECKH BOJIOCHI SABJISIOT CEepy MPUBICUCHUS HEBECTKE OIarOTBOPHBIX CHJI, CYACTHS MATCPUHCTBA M OJIATOMONyIHs.
CroBa «3aKpeIuIIOTCs» TPEXKPATHBIMH JISTKUMH yJapaMH 110 3aTBUIKY: OJHHM KYJAKOM €ro 3aKphIBAIOT, JAPYTHM II0 HEM
XJIOTAIOT:

CaceH Maiinan Tapailbim, Bosockl macinykoM Hamaxy,
Boxer, bIpbIC ropaiibM ! CuacTbe,4ecTb 3aIleTy.

Maiizaii hen ! — hon! Macnom Brmraiicst! — Om!
Kememraii suteipa!- hom! Cepebpom Oirectu! — Om!

Bapran eperno 6at! — hom! Kyna 3amyx — Tam yronu ! — Om!
Yor! Bor Tax!

(3anmcano aBTopoM B 1997 r B YuanuHCKOM paiione
Pecriy6nuku BamikoprocTan)

B Spkux Mo3THYECKHX M IOHATHHHBIX 00pa3axX (oJIbKIOPU30BaHBI HJIEH jKellaeMoro («cepedbpoM Onectn»); ¢passl
BIUTAThCS B 3EMIIIO» U YTOHYTH» O3HAYAIOT HABCET/Ia OCTATHCS Ha 3emiie Myxa. Bosrmacel «Om!» U JIeTKHe ymapsl —
YHHUBEPCAIBHBIC MIPUEMBI 3aIMUTHI OT YA3BHUMOCTH M CHHXPOHHO «3aKPEIUISIOTY» OJaromoKeNaHus IeBOYKaM, HEBECTE, TAKKe
Ut — B OaHHBIX KynanbHbix Tekctax [11, C. 121]. Cyas mo HapOIHBIM BEPOBAHUSAM EIIKS €HeC TapTay» («3aThLIOK TSHET
MOJIOBOE BJICUEHHEY) 3aTHUIOK YEIOBEKa UMEN CeKCyalibHOE 3HaueHue. OTCIo/a AeiCTBa YCMUPEHUS MTOXOTH, UMEIOIIHE MECTO
B OBITY: Tak, pa3BsI3HOHN JKCHIIUHE PBYT BOJOCHI C ATON YaCTH TeJa W yAApSIOT TPU pasa I0 3aTHUIKY (3alMCaHO aBTOPOM B
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1995 r. B. nep. KamOynaroBo Merney3oBckoro p-Ha). B cTHIM30BaHHBIX M TPaIMIIMOHHBIX T'OJOBHBIX yOOpax yKpamieHHe —
1103aThUICHh HAIIOMHUHAJI MACKy: «UISl «TJIa3) MPUIIUBAIM ToiyOble CTeKia, Ha MECTO pTa — CEpJOJIMKOBYIO IUIACTHHY, Kpan
00paMJIsIIH psaMH KOpPaJUIOB, IO HU3Y mpuimBaiu 6axpomy» [15, C. 120]. B oOpsae 3amieTanus BOJIOC MOAPYTH AAPHIA
HEBECTEe HAaKOCHHKH, TOIBECKH, JICHTOUKHU C TYCTO HAIIUTBIMU MOHETaMH, KOTOpPBIE IPH XOAb0E MEIOINYHO, KPAaCHBO 3BEHEIN
(3ammcano aBropoM B 1998 r. B rop. Cubae PB). DToT 3BOH M3apeBie cuuTaics OTIYIMBAIOIINM AYpHBIE CHJIBI. 3aMBbICel
MIPOAYyLUpYIOIIEeli JTF000BHONH Maruy 3BOHA MOHET COXpAaHEH B MECHSX «3BEHAT, 3BEHAT ee MOHETHI, JKenaHHee cecTpsl ee
cectpeHka» («ChUITBIP-CBUITHIP YHBIH ToHKohe, AnahwiHan Kymtan hernehey) (3anmcano aropom B 2000 . B c. TpyOHbIit
CocHoBckoro p-Ha YensOuHckoit obnactu PD).

[TybnruHOe HazeBaHWE HeBecTe KanMay (60raTo yKpamleHHBIH KOpajulaMy, cepeOpsTHBIMM MOHETaMH JKEHCKUI TOJI0BHON
yOop) y Oamkup napajieneH C MOKPHIBAaHMSMH IUIATKOM, CMEHOW T'OJIOBHOrO yOopa — aTpuOyTOB MHHIMAIMN HEBECTKH,
CBOMCTBEHHBIX TPAJULMAM TIOPKOS3BIYHBIX, CIABIHCKUX HapomoB. OOpsa cONpoBOXIAICS OJIarornoXkKeNaHus M 1
necHOIIeHnsIMU. HencroBele ApadoBKH, MOTACOBKH MEXIy JEBYIIKaMH (CTOPOHA HEBECTHI) M JKEHIIMHAMH, YCTpaUBaeMble
nepe CMEHOH TOJIOBHOTO yOopa, 3ameyatielid ciaeabl 00pbObl H MPOTHBOCTOSHUS MaTpHapXanbHbM Tpaaunusm [11, C. 122].
Kammay HazieBana HeBecTKe cTapiiasi CHOXa WIM CBEKPOBBH (OOBIYHO PHUTYyasl HMPOBOIMIIM ITOCIE POXJIEHHS peOeHKa) W co
cnoBamu «Bonero Beesbimnero Ammaxa! B no0psiit wac!»), BRICOKO MOJHSAB €r0 Haj TOJOBOM MOJOMIOH, MPOroBapHBaia
3axnuHaHue: « Koo, Tysmie kuteH Oyn!» («byap 61aronomydHoi HEBECTKOM!»), TpU pa3a MOBTOPSIS IBMKEHHE.

B 3ampicie Marum TpPETHYHOCTH JEWCTBO OOBITPHIBAET IPHOOIIEHHE K «MeTahH3MYeCKOW apXUTEKTOHWKE MHpa, B
KoTopoM 4mciio 3 (1 ero momenu 9, 99) sBiseTCS OCHOBHBIM YHCIOBBIM anroputMom» [6, C. 164]. Tak, romoBHou y6op
KamMay GuKcupyer npuodineHne Kk HebecHomy mupy. Crenyromuii o0psi — onosicbiBanue (Ou1 ObIybly) HEBECTKH (PUKCHUPYET
3HAK NPUHAIIEKHOCTH K CPEJHEMY MHUPY B TOM CMBICIIE, «UTO HEOOXKUTEIH OIOSCHIBAIOTCS IO/ TOPJIOM, 3€MHBIE HOCSIT Ha
cepeAMHe Tena, a moa3eMHbie HocsT Ha Horax» [3, C. 307]. B Tekcrax 3aroBOpOB COSHUHSIOTCS 3THOTpapUYECKUE peainu
(uBeT mosica) U MOTUBBI OTBPAILICHUS 3JIBIX CHII:

Kyxk 6unray, itomen Ccyx, Cunuii mosic, 3eJieHast KUCTb,

JlommaHbIHp! HomreH hyk! Bpara rpomoM cpa3urt mycts!

IMosic ¢ pApeBHEHIIMX BPEMEH M3BECTEH KaK 3HAK BEYHOCTH, KPETOCTH, a «Marusi Iosica-odepera crocoOCTByeT
0JIaromnoIy4uro M yaade Toro, kro ero Hocut» [10, C. 231], oo Moryumii TanmucMan ot koinosctsa [8, C. 421], xpanurenb
(KaKk KOJBIIO) IYyIIW, CHJIBI, CPEICTBO OTIYTMBAHUS 3JBIX CHJI, HpHBJiedyeHUs K Biactd [14, C. 277]. Marus TpeTUYHOCTH
COOJTIO/IaeTCs U B OTOSICHIBAHMU: TPYIKIIBI I10 XOY COJTHIIA OOBOIMIIN MOSIC BOKPYT TAJIUH, YATAIH MOJIUTBY U 3aKPEIUISUIA 3TOT
obeper OnaronoxkenanusiMu. COriacHO €IUHCTBY OOPSOBOIO CJIOBa M JICWCTBA, CBS3BIBAHME IOIPAa3yMEBAET 3aKperuieHHe
JOOOBHBIX y3, OTCIO/IAa MOHSTHA (DOJBKIOPU3ANNS IPOTHUECKHX, YaJOPOIAHBIX MOTHBOB M OCOOBIH 3MOLIMOHAIBHBIA CTPOH,
3aKJIMHATEIBHBIN CTHIIb peunTtanyii: «Mp paxoreHs kuHaH, Tyn ketobe3 hunon!» («Jlackamu myxa Haciamucs! Jlereif xaem o
TeOs1!»). CoceMaHTHYHBI PYCCKHE TpPAIWIUKM CBS3BIBAHHSA MOJOABIM HOI B IIEPBYIO OpauHyl0 HOYb KaK 3aKpeIUIeHHE
TM000BHBIX y3 Myka u keHbl [10, C. 236], y azepbaiikan «0OBsS3bIBaHUE IT0SICA» — CUMBOJI BEPHOCTH, NPEIAHHOCTH MYXKY U
HepasznyyHoctd ¢ Hum» [1, C. 144]. B OalIkupcKuX 3aKIHHAHUAX XapaKTePHBI CIIOBECHbIC (OPMYIIBI, MOAPA3yMEBAIOIIHE HE
TOJIBKO COEIMHEHHE C MYXXeM, HO M o0epexeHHe IIEeHHOCTel OpavyHOro coro3a, Cynpy>Kecknx 4yBcTB. « KymaraH MEHOH Kymia
Kapraii, Ture3 rymep urerez!» («C xeM coequHMIACH, C HUM cocTapbcsi, B cormacuu xusute!») (3amucano B 1998 r. B c.
TasnsikaeBo baiimakckoro p-nHa PB).

B noxenanusx mosic npuodperaeT GyHKIIUH MIPUBS3BIBAHUS «KOT» (0J1aro) u «Tyi» (poi, mionoBuTocTh): « KoToHI0 MUH
OottnotieM, Tyn Ooxere TemoiieM!», T. K. )KM3HEHHBIE CHIIBI (KOT, KOC) MaTepHaIM30BBIBAINCH TOTJA, KOIZA MX BBIpayKalld
cioBamu. CiioBo «Omitbay» OOBITphIBa€TCS B PasIMUHBIX Bapuanusx, GUKCUPYS U OOpSIOBOE, M ICTETUYECKOE COAEpKaHHe
npenmeta. «buire haneim KysitbiM» («MeTKy Haloxy Ha TeOs»), «bunkoiieHne Ouzoitem» («Tanuio TBOK yKpamiaro»).
[ToBTOp croB «OuiaiieM» (NPUBS3BIBAIO), «OMI-OMI» (MOSIC) aKIEHTUPYET Maru3M M PEaNbHOCTH MPOMCXOAAIIETro; (Gopmbl
IJIarojOB HACTOSINEro BPEMEHH OT IIEPBOTO JIMIA YKa3bIBAIOT HA JOCTOBEPHOCTH COOBITHS, CONIDKAIOT >KeJaeMoe C
pe3ynbratoM. B neiicTBe pa3Bs3bIBaHHS CBEKpOBBIO € ceOst apryka (mosica ) W OOBSI3BIBAHHMS WM I0siCA HEBECTKH
(3aduxcupoBaHo aBTopoM B 1982 r. B c. bensnka benokaraiickoro p-Ha PB) cuHXpoHM3UpyeTCs BO3JIOKEHHE X035 CTBEHHBIX
3a00T Ha Monoayto. braronoxenanne KOHKpeTU3UpyeT 3aMbicen nepenaun: «Ilycts pabota or MeHs yiiner! Ciryxu CBEKpOBH,
MOYUTaN Myxa!».

Wnes maTepuHCKOro cyacThsi, OyIydd OCHOBHOH M TPaJUIMOHHOW B TEKCTAaX OIMOSCBHIBAHMS, MPEACTABISET OOPSIOBHIE
TIOKeNaHus B KadecTBe (opMya mionopoans. YagopoaHocts (onbkiiopusnpyercs: B odpasax nepernenku («byzonamaii Tymure
Oym»), 3aiiia («Kysumait Oyse Oyn!»), Takke MpOroBapHBArOTCS OTKPOBEHHBIC YKa3aHUS Ha 4aJOPOAHOCTB: «YJUIbI Oy,
K311l Oyi!» («ChIHA poxai, 104Yb poxai!»).

CMmeHa craTyca mpeanoyarana ocoboe oOpamieHHe K HeBecTe, T.e. Tady Ha Ipo3HEeceHWe ee WMeHH. HeBecTky
WMHCKA3aTeJIbHO HA3BIBATIM «KHWJIEH» (CHOXa), a MIIQAIINE 0 BO3PACTy — «eHra» (moci.: >keHa Opara, cHoxa). Hukomy He
pa3pelanocs Ha3blBaTh €€ M0 UMEHH, T. K., COTJIACHO BEPOBAHUSIM, 3TO JIENAJIO0 YSA3BUMBIM HEUHCTHIM CHJIAM IIPEJCTABUTEIS
qyxoro poja. J{o cux mop B Hapoxe ObITYyeT Tpaauuusi oOpalleHus! CylpyroB ApYr Apyry «atahep (oren pebeHka), «uHohe»
(MaTp muts). [peBHuii 3anpeT TpaHCHOPMUPYETCsSl B HOPMY STHKETA.

3a0BeHHE HACTOSIIETO UMEHH HEBECTHl MMEET MECTO Y aJbiroB, a0a3WHIEB , MOPJBHI («HOBOE MMs» J[aBaja CBEKPOBb,
yaapsis ee mpu 3TtoMm KoBpuroil mo romose) [13, C. 51]. INonaTuiiHOE UMs HEBECTKH y OAIIKUp (OIBKIOPH3UPYETCS 10
BHEIITHUM KadecTBaM: €CIM Ta YepHOBOJOCasA, Ha3bIBaloT ee «Kapacacy, ecnu Oenonuna — « AxkeiHa» (benenbkas), a ecnu 'y
TOH B HAKOCHUKAaX BOJIOC OBIJIO MHOTO 3BEHAIINX MOHET, To «ToHkane» (C MoHeTamn). COKpHITHE NMEHU HEBECTKH BOCXOIUT
K Maruu o0epexeHus1, co BpeMeHeM npuodperiieii 3Hadyenue HapoaHoro stukera (11, C134). [IpaBo pa3roBopa ¢ poxuTensiMu
MyXa Kak (opMma Iepexojia I'paHHMI] BBHIKYNAJIOCh HEBECTKOH INPENOAHECCHUEM CIEeIMalbHOro mojapka. BHe coOmoneHus
00psila CBEeKPOBh M HEBECTKA MOTJIM HE pa3roBapuBaTh rofgamu (3amucano B 2014 1. B ¢. Ypman-bumkanak Ummmbaiickoro p-
Ha PB). OObmvaii rumatsl HasbBaJICS «Ten KyphoTey» (IOCI.: «IOKa3 s3bIKa») WM «Tell KypeHemle» («IIoJapoK 3a SI3BIK») U
BOCXO/IUT K apXaWdHbIM TPaJWIMAM IIepexojia, HOpMaM MEXpPOIOBHIX OTHOIICHHH. [IpaBo OTKpBITOro OOIIEHHWS, aaxe
3aWTrpBHIBAHUSI C HEBECTKOM IPEOCTaBISIIOCH TOJIBKO Miajamemy OpaTy myxka (koiHenr). Tpaaumuu COXpaHWIM NaMsTh O
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MOHOIaMHOH CceMbe M MEXaHH3Max 3alIHUThI pOI[OBOfI YCTOfIQHBOCTH, CeMeﬁHO-pOI[CTBCHHBIX OTHOHIGHI/If/i, Korjga 6pa‘lHBII71
COI03 OTHOTO JaBaj JPYrUM COPOANYAM OIpEJEIICHHBIC (MM TaKHe ke OpavHbIe) IpaBa.

I/IHI/IHI/IaHI/IOHHOFO 3HA4UCHUA PpUTya]l MATCPUAINUIYCT MI/I(l)LI, KYJIBTOBBIC BO33PCHUA BEKOBOI JaBHOCTH. B xamBe
CaHKINUOHUPOBAHUSA CEMEHHBIX OTHOIICHHIA Bep6aJ‘IBHBII>i u aKHI/IOHaJIBHBIﬁ KOMITIOHCHTbBI O6p€TaIOT BOCIIUTATCIIBHBIC,
JTHKETHBIC 3HAaUeHHS. CII0BECHO-IIOITHUECKHE HU3pCUCHUS, 3al1CHATICB ApXCTUIIbI U MI/I(l)OCI/IMBOJ'IBI, CO BPEMCHEM CTAHOBATCH
H03TI/13aIII/I€I\/'I MPUHIUIIOB JKU3HCHHOTI'O MOBECICHU S JIMYHOCTH.
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HOBO3EJAHACKOI'O PUOMOBAHHOI'O CJIEHT A
Annomauyusn
Cmambs nocéswena aHaiu3y GYHKYUOHANbHBIX U HOMUHAMUEHO-0ePUBATNONIOZUYECKUX OCOOEHHOCHEN HOB03EIAHOCK020
Dpupmosannozo cienea. B cmamve ymouHAIOMCs 0CHOBHbIE NOHAMUA, C6A3AHHbIE C MeMOll uccredosanus. Paccmampusaiomes
cpepvi ynompebaenus u QyHKyuu Ho803eNAHOCK020 PUPMOBAHHO20 CleHed. B nomunamueno-0epusamonocuueckom acnekme
DACKPbIBAIOMCA €20 CIPYKMYPHO-0epUsayUontble U J1eKcuko-cemanmuyeckue ceolicmea. Ommevaemces pacuiupenue cghepvl
@yHKyuoHuposanus, a makdce pasHoodpasue CMPYKMypHO-0epUBAYUOHHBIX MUNOE U JIeKCUKO-CEMAHMUYECKUX 2pynn
uccnedyemo20 A6NeHUA.
KnioueBble cjioBa: HOBO3eNaHACKWN pUPMOBAHHBIA  CIEHT, HOBO3ENAHICKHH JIEKCHYECKHH CyOCTaHAapT,
HOBO3EJIaH/CKNH HAIIMOHAIBHBIN BapHAHT aHIJIMICKOTO S3bIKa, prdMyromuecs oOpa3oBanus, pupMOBaHHbBIE 0Opa30BaHUSL.

Trifanova S.S.
Vologda Institute of Law and Economics of the Federal Penitentiary Service of Russia
ABOUT FUNCTIONAL AND NOMINATIVE-DERIVATIVE FEATURES OF NEW ZEALAND RHYMING SLANG
Abstract
The article is devoted to the analysis of functional and nominative-derivative features of New Zealand rhyming slang. The
article clarifies the basic concepts associated with the research topic. The spheres of use and functions of New Zealand
rhyming slang are considered. Its structural-derivational and lexical-semantic properties are revealed in nominative-
derivative aspect. There is an expansion of the scope of functioning, as well as a variety of structural-derivational types and
lexical-semantic groups of the investigated phenomenon.
Keywords: New Zealand rhyming slang, New Zealand lexical substandard, New Zealand national variant of English
language, rhyming formations, rhymed formations.

HOBo3enaHz[CKm”1 pU(MOBaHHBIA CIICHI TpEeNCTaBiIsIeT COO0I MasloOMCCIIEIOBaHHYIO OOJIACTH SI3BIKO3HAHMS TIPEXIIe
BCETO C MMO3HIMI CBOMX JIMHIBUCTHYECKUX M (PYHKIMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK.

WnmrocTpaTHBHEIM MaTepHalioM HcclieaoBanus nocryxmwin 187 nexcem cepenunubl XIX — Hauama XX BB., H3BIICUEHHBIX
METOJIOM CIUTOLIHOM BHIOOPKH M3 aHTJIOSA3BIYHBIX CJIOBApeH JIEKCHUECKOro cyocraHmapTa (IpocTopedns) nox peaakuuen [Ix.
Aiiro, [I. Maxmxkumna, I'. Opemana u 3. Tlaptpumxka [1], [2], [3], [4], [S].

Hogosenanockuii  pugpmosannvlii  ciene WASHTAQUIUPYETCS KaK JIEKCHKO-()Pa3eoJOrnvyeckuii (parMeHT CHCTEMBI
HOBO3EJIAHJCKOTO JIEKCHYECKOro CcyOcTaHiapTa, OOBEIUHSIOMINN HOMHHATHBHBIE M KOMMYHHKATUBHBIE €IWHHUIIBI,
MIOCTPOEHHBIE Ha OCHOBE CO3BY4Msl. B HacTosIeM rccie10BaHny HOBO3ENaHICKUH pUQMOBAHHBIH CIIEHT BKIIIOYAET B ce0s aBe
Pa3HOBUIHOCTH, KOTOpble OyIyT paccMOTpeHBl jaajiee, — oOpa3oBaHUS C GuewsHeu pu@moi (B TPaIUIMOHHOM CMBICIE
UMEHYeMbIe pU(MOBAHHBIM CIICHTOM) M 00Pa30BaHUS C 6HYMPEHHEU PUPMOLL.

Hogosenanockuii  nexcuueckuii cybcmandapm TPENCTaBIIeT coOOH apeaslbHO OrpaHWYEHHYIO, HEOJHOPOHYIO,
HepapxuiecKy CTPYKTYPUPOBaHHYIO Makpo(OopMy HalMOHAIFHOTO BapuaHTa aHTIMHCKOTO si3bika B HoBoit 3emananu (maiee
no tekety — NZE, New Zealand English), npoTHBOMOCTaBICHHYIO TUTEPATyPHOMY CTAHAAPTY W MPEACTABICHHYIO JBYMS
MUKPOGOPMAMU — 0OUeHAPOOHBIM U CHEYUANbHBIM JEeKCUYECKUM CYOCMAaHOapmom, TiepBas U3 KOTOPBIX OXBAaThIBACT HU3KUE
KOJUTOKBHAJIM3MBI, OOIIME CICHIM3MBl W BYJIBIapH3Mbl, a BTOpas — NpodecCHOHATLHO-KOPIIOPATHBHBIE >XaprOHU3MBI,
KOHTH3MBI (apTOTH3MBI), & TAK)KE JIEMEHTHI JIGKCHKOHOB MaprUHaNbHBIX cyOKynbTyp [6, C. 10].

[Teprion ocymectBienus BenukoOputaHuel KOJOHM3ALMOHHON TOJWTHKA M TPAaHCIIOPTHPOBKM 3aKIIOUEHHBIX B
Agcrpanuro 1 HoByto 3enanmuro (mpumepro 170 et Ha3zasm) ABJISETCS OTIPABHON TOYKOW B BOSHHUKHOBCHUH PUPMOBAHHOTO
cieara B NZE [7, C. 33]. Ha nuHIrBHCTHYECKOM YpPOBHE NaHHBIH (DakT HAIENl CBOE OTPaXEHHE B PACHPOCTPAHEHHH Ha
MOAKOHTPOJIBHBIX TEPPUTOPHSAX METPOIOIUH JIOHAOHCKOTO IPOCTOPEUMs] — KOKHHW, BKJIIOYAsl XapaKTepHbIE Ui HEro
o0pa3oBaHus ¢ puQpMOH.

HoBozenanackuii pudMOBaHHBII CIEHT, SIBISSCH YacThIO OOLIErO CIIEHra, ¢ TEYCHHEM BPEMEHU pAaCIIHMpSET T'PaHHUIIbI
CBOETO (PYHKIIMOHUPOBAHUSI, NPOHUKAsI B JKapTOHBI BOOPY)KEHHBIX CHJ M KpUMHHANBHOH cyOkynsTypsl [7, C. 33]. B cBoro
odepelb, WCCIENyeMblii MaTepHual IOKa3blBaeT, 4To cdepa ero (QyHKIMOHMPOBAHMS HE OIpAaHMYMBACTCS YyKa3aHHBIMU
COIMAJIBHBIMU JIMAJICKTaMH, a HECKOJIBKO IMpe. PudMOBaHHBIE CIIEHTM3MBI BCTPEUYAIOTCS B TIpe/iesiaX Pa3iuyHbIX COLHAIbHO-
KOPIOPaTHBHBIX M  COLMAIBLHO-TIpOodecCHOHaIbHBIX  kaproHoB NZE, uro moarBepxmaercsi COOTBETCTBYIOLIMMHU
COIIMOJIEKTOJIOTHYECKMMU TTIOMETaMH B aHIIOS3BIYHBIX CIIOBAPSIX JIEKCUYECKOTO ITPOCTOPEYHSL.

Oo6pa3oBanus ¢ pudMoii B CONHATBHO-KOPNOPATUBHBIX ;kapronax NZE:

B oemcxom swcapeone: duke /rhymes spook/ ... An inferior marble; A clay marble: NZ children’s ‘mapuk MeHbiero
pasmepa’, ‘IIIMHSHBIN MApUK’;

B monooescnom acapeone: moll From moll a prostitute, rhyming in NZ English with mole and often so spelt... Mainly in
the speech of adolescents ... a ... name for any girl or young woman ‘aesyiika’, “Moiofas sKeHIIHHA ;

B ocapeone napromanos: hammer Drug users. Possibly short for hammer and tack rhyming slang for smack ‘heroin’
‘repouH’;

B miopemnom sicapeone: currant cake Prison rhyming slang for awake; aware ‘ocBegoMiieHHBIH .

Oopa3zoBanus ¢ pudmoii B conuajbHo-npodeccuoHaNbHbIX ;kaprouax NZE:

B soennom srcapeone: disaster. A piastre: Aus. and NZ soldiers in the Middle East theatre, 1915-18; ... By rhyme and pun
— the coin being of low value. ‘nmactp’;
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B oicapeone cenvcroxossiicmeennvix pabouux (6 wacmuocmu, cmpueanet): found a nail. Round the tail: NZ sheep-
shearers’ rhyming s. ‘Bokpyr xBocra’.

VYuurteiBas BO3MOXHBIE Chepbl (HYHKIMOHHPOBAHHS W COLIMONWHTBHCTHYCCKHE IapaMeTpbl HOCHUTENEH MpOCTOPEYHBIX
BapHaHTOB sI3bIKa, 00pa3oBaHus ¢ pupmoii B NZE MoryT BEIIONHATH cieayronye GyHKIHN:

1. nomunamusnyro: fiddly-did Former rhyming slang for quid, a one-pound note ‘6ankHoTa B 0quH (DYHT CTEpPIIMHIOB;

1.1. Homunamusno-3shemucmuyeckyro (3nech 3B(GeMHU3aLMS  BBICTYIIAeT KaK Pa3HOBHOHOCTb HOMHHALMM): Pig’s
Christmas parcel, euphemistic rhyming slang for pig’s arsehole (Beipaxenue HemoBepusi, Hecoryiacusi, HACMEIIKH);

2. KOMMYHUKAMUGBHO-I2MOMUGHYIO (T.€. HANIPABICHHYIO HAa BBIPAXXECHUE SMOLUIA M BO30Y)XACHHE IMOLMOHATEHOH Peakiu
cyobekToB kommyHukanuu): blimey Charley! A c.p. used to blow off pent-up emotions: NZ and Aus. (BblpaxeHue
HEJIOBEPHS, YUBICHHS, B3BOTHOBAHHOCTH);

3. nuneeoxpeamusnyro: Inland Robbing-you Inland Revenue ‘nemaprament Hanoros u coopos B HoBoii 3enanauu’;

4. 230mepuueckoil KOMMYHUKAYUY M NApoJisi U CBSI3aHHYIO C HUMU CYOKyIbmypHo-udenmuguxayuonnyio’ teabags verb to
steal something. Rhyming prison slang: from TEALEAF (a thief), punning on ‘bag’ (to steal) ‘kpacts’.

DyHKIMOHATIbHBIE 0COOESHHOCTH HOBO3ENaHACKOro pU(GMOBAHHOIO CJIEHTa BO MHOTOM OMPEICISIOTCS ero CTpYKTypoi. B
CBOIO OYepellb, CTPYKTYPHBIH AaCIEKT OMUCAHHWsA MOMOOHBIX OOpa3oBaHWi HAXOMUTCS B HEPa3pbIBHOW CBS3M C HX
JICPUBALMOHHBIMH XapaKTEPUCTHKAMH.

Ob6pa3zoBanus ¢ pupmoir B NZE cymiecTByroT B JBYX pPa3sHOBHIOHOCTAX: pugmyrowuecs W pu@mosantvie, KOTOPHIC
pa3nuyaroTcs MeX Iy co0oi 1o crioco0y puGMOBaHUS 1 BHIIONHIEMBIM (DYHKIIHSIM.

JlekceMbl TEPBOTO M BTOPOTO THUIMA SIBISIOTCA CTPYKTYPHO-OTMEUYEHHBIMH, T.€. MOCTPOCHHBIMH MO MPOCTOPEYHBIM
MOJICNIAM JTUOO MOJEINSAM JIUTEPATYPHOrO CTaHIApTa C UCHONB30BAHUEM CYOCTAHAAPTHBIX CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX CPEJCTB.
WX cTpyKkTypHasi OTMEUEHHOCTH 00yCIIOBIICHA UTepanyeil pudMyromuxcs 3JeMeHToB (dacreii) excemsr [8, C. 348].

@oHEMHBII TIOBTOP OTPE3KOB CIOXKHOTO cjoBa, cioBocoueranus [8, C. 349] mnm mpemioxenus HaOIromaercss B
00pazoeanusx ¢ 6HympeHHel pu@mot W pu@myrouuxcs. 31ech pudMyeTcs BHEIIHSS 00010YKa (aKyCTHUYCCKHI 00pa3)
JIEKCEMBI, KOTOpasi MOXKET OBITh MPSMO WM OMOCPENOBAHHO CBsizaHa ¢ pedepenrom [9, C. 70]: flagon-wagon ‘rpy3oBuK,
KOTOPBIN JIOCTABIISET SIIUKU C MUBOM sl Jitobutesell Beuepunok’; med head ‘corpymuuk BoenHo# monuimu’; Hey! Hey!
LBJ, how many kids did you kill today? ‘cioran, momynsipaslit B 1960-X IT., BBIpaXXaroluii IPOTECT NPOTHB MPE3HIACHTCTBA
Jlunnona Beiinca [Ixoncona’ (LBJ — Lyndon Baines Johnson, Jluanon beiine {xoncoH, npesunent CLIA (1963-1969)).

Hexoropsie nekcemsl ¢ BHyTpeHHer pudmoii B NZE obpasytorest B pesynbrate HauanbHOro abopomMopdeMHoro yceueHus
(coxpaleHus: TPOU3BOAAIICH OCHOBBI Oe3 ydera MopdemHbIX rpanuin [10]), mpuoOperas Nmpu 3TOM IOMOIHUTEIBHYHO
CTPYKTYPHYIO OTMEUEHHOCTh, B YACTHOCTH:

- ycedeHHs mepBoro sneMenra B cocraBe JIE: crumb-bum (< crummy bum) ‘Gecronesnsiii’; Jap crap (< Japan crap)
‘IeIeBbIe 1 HU3KOKAYECTBEHHBIC TOBAPHI U3 TIOCIICBOCHHOW SINOHUM;

- yceueHus BToporo sneMenra B cocrae JIE: Red Fed (< Red Federal wnu Red Federationist) ‘unen HoBo3enaHICKoit
¢benepaunu Tpyna’;

- ycedyeHus obomx sneMeHTOB B cocraBe JIE: am-dram (< amateur dramatic) ‘akrep ¢ HH3KUM NpPOGECCHOHATBHBIM
YpOBHEM .

Pudmyromumecs obpazoBanuss NZE Moryr BBIIONHATh HA3bIBHYIO, CIIOBOTBOPYECKYIO M 3MOIMOHATIbHO-BBIPA3UTEIbHYIO
GbyHKIMN.

Obpazosanus ¢ eHewinel pugmou UId pugmosanHsie IPEACTABIAIOT COOOH ABYXKOMIIOHEHTHYIO CTPYKTYPY, COCTOSIIYIO
U3 pernpeseHTaTopa (MaTepHajbHO BBIPAKECHHOTO 3JEMEHTa), pudmyromerocs ¢ wuaeHTUHKaTopoM (mpeanonaraeMoit
pudmoii) [11, C. 132]. 3neck penpe3eHTaTOp MOXKET OBITH NPECTaBIICH:

- coBoM: class (arse) ‘ym’, ‘xpadOpocts’;

- cmoBocoueranueM: four-by-two (SCrew) ‘TropeMHBIi ciryxaniuii’;

- npemtokenuem: don’t be an Uncle Willy (don’t be silly) ‘e rmymw’. Takue nekceMbl MOryT MpuoOpeTaTh
JIOTIOJIHUTEIIBHBIC CTPYKTYPHO-OTMEUCHHBIC XapaKTePUCTHKU, 00YCIOBIICHHbIE:

a) 3BYKOBBIM M Tpa(uecKuM MOBTOPOM YaCTeil penpe3eHTaTopa u uaeHthdukaropa: slapsie-maxi (taxi) ‘rakcu’;

0) ayutnTepanueil KOMIIOHEHTOB penpe3entaropa: babbling brook (cook) ‘apmeiickuii moBap’;

B) aJutHricanueii penpesenraropa: apple (< apple tart) heart ‘cepaue’;

I) 2JUIMICAlMEH penpe3eHTaTopa B couetaHuu ¢ aezaddukcanueii oquoro u3 ero snemenrtos: Class (< Classification
Block) /rhymes lass/ “TropeMHblIii ceKTOp, Ky/ia HANIPABIISIOTCS 3aKITIOUYCHHbBIC C LEIBI0 ONPEIeTICHHS HX KaTETOPHH 110 CTECHICHH
(obmectBenHoit) omacHocty’ [3], [12, C. 42].

PudmoBanHbIle KOMOMHAIIMK YacTO 0003HAYAKOT CIICHUATIBHBIC ISl KOHKPETHOTO CYOKYIBTYPHOTrO COLMYMa MOHSTHS U B
AHIJIOSA3BIYHBIX CYOCTAHIAPTHBIX CIIOBAPSAX COMPOBOMKAAIOTCS COOTBETCTBYIOIIMMH oMeTaMHu. Tak, cpean 3adMKCUPOBaHHBIX
HaMu 99 puMOBaHHBIX HOBO3ENaHAW3MOB, 22 JeKceMbl cHaOeHbl momeroit ‘Prison rhyming slang’, T. e. mpuHamiexat
JIEKCHKO-(Pa3eoIOrHuecKoil CHCTeMe HOBO3CNAHJCKOrO TIOPEMHOro kaproHa. Takue oOpa3oBaHusi Onarogaps CBoei
3aKOJMPOBAHHON CTPYKTYPE MOTYT CIYXXHUTh LICNSM 330TEPHUYCCKON KOMMYHHUKAIIMU M WHIMBUIYATU3alUK CYOKYJIbTYPHOTO
COLIMyMa OT OCTaJIbHOW YacTH OOIIEeCTBa.

Pa3HooOpa3sue nepuBallMOHHBIX MOJIEJICH, B COOTBETCTBHH C KOTOPBIMH 00pa3yroTcs pudMoBaHHBIC cieHrm3Mbl NZE,
MOKET OBITH 00YCIIOBIICHO:

(oHeTHUecKH, Kora KoHeuHbIH snemMeHT JIE co3BydeH nmimb (oHeTHuecky ¢ npeanonaraemoit pudmoii [13, C. 59]: mare
and foal (bankroll) ‘mauka 6ankHOT’;

— ¢oHetnveckn © opdorpaduueckn, KOra KOHEUHBIA 3JEMEHT IO CBOUM 3BYKOBBIM M  OpdorpaduyecKiuM
XapaKTepUCTUKaM COBIagaeT ¢ puhmoodpasyroweii cioopopmoii [13, C. 58-59]: Gordon Hutter (butter) ‘macno’;

— (OHETHYECKH M CEeMaHTHYeCKH, Koraa cBs3b Mexay JIE u mpenmonaraemoii pudgMoi MpOSBISETCS HE TONBKO B
3BYKOBOM OTHOIIIEHHH, HO M B cMbIciIoBOM: boar’s nest A mess. Rhyming slang ‘6ecriopsinox’;

— TeHaeniuei k awuncamun: rubbity < rubbity-dub (pub) ‘ma6’, ‘6ap’;
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— OIOCPEIOBaHHO Yepe3 mporecchl 3auMcTBoBaHus JIE u3 abopureHHbIX s13b1K0B ABcTpanun U HoBoit 3enanauu: bingy
/rhymes stingy/ ... from Aboriginal Dhuruk bindhi ... *belly’ “xwuBor’, “xenynox’; kai /rhymes sky/ From Maori kai ‘food’
‘ena’. VIHOA3BIYHBIC 3aMMCTBOBaHHS MOT'YT COIPOBOXKIATHCS aOOpeBHAlMEH TaKkKe C IMOCICAYIOLMM prupMoBaHHeM: PUKU
From Maori puku ‘abdomen, stomach’. Used familiarly, sometimes in a shortened form puk /rhymes look/, for ‘the stomach,
belly’ “xenynok’, “xusor’;

— CBS3BIO SI3bIKA C BHESI3BIKOBOM JIEHCTBUTENFHOCTBIO, B pE3yJbTaTe Yero oOpas3yroTcs CyOcTaHIapTHBIE pU(MOBaHHBIC
HOBO3EJIaHU3MbI — HaI[OHAIBHO-IETEPMUHUPOBAaHHBIE JIEKCEMBI, MMEIOIIME HETIOCPEJCTBEHHOE OTHOLIEHHE K KYJIbTYPHO-
s3IKOBBIM pearusam Hooii 3enanaun: Gene Tunney (money) ‘aeHbru’, OT UMEHH aMepuKaHCcKoro 6okcepa [xuna TaHHH,
4eMIMoHa Mupa B cymeprsbkenoM Bece (1926-1928 rr.); John Dillon (shilling) ‘mmmiuHr’, oT 0JHOMMEHHOW KIWYKH
ckakoBoii omaay; Oscar Asche (cash) ‘HamuuHbIe’, OT IMEHH aBCTpaNUiickoro akrepa Ockapa Duia.

AHanu3 HOBO3ENAHJICKOrO pH(PMOBAHHOTO CJ€Hra B HOMHMHATHBHO-JIEPHBATOIOTMYECKOM aclleKTe NpeArojaraet
OITMCaHUE HE TONBKO €r0 CTPYKTYPHO-EPUBAIIMOHHBIX XapaKTEPUCTHK, HO U JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX 0COOCHHOCTEM.

B 3aBucumocTn ot Hanuuus (OTCYTCTBHSI) CHHOHUMHYECKUX CBsI3€H MEXIy IPOCTOpeYHbIMU M juteparypHbiMu JIE Bce
obpazoBanus ¢ pupmoit B NZE hyHKIIMOHMPYIOT B Ka4eCcTBE aHAJOroB KakK CTaHIAPTHBIX, TaK M CyOCTaHNApTHBIX JIEKCEM (K
YHCITy TTOCIEHUX TaKKe OTHOCATCS OOIIME CIEHTH3MBI, BYJIBIapH3MBI, MPO(eccCHOHANTEHO-KOPIIOPATUBHBIE )KaprOHU3MBI).
Takoe cOOTHOIIEHHE HOCHUT TIPSIMON MM OTIOCPEIOBaHHBINA XapakTep. B mepBoM ciydae pudMOBaHHBIN CIIEHTH3M AYOIHpyeT
nureparypHyto JIE: tomato sauce (horse) ‘momiage’. Bo BTOpoMm ciydae oOpa3oBaHue ¢ pudMOH COOTHOCHUTCS C
JUTEPaTYpHBIM JIMOO TPOCTOPEYHBIM aHAJIOrOM KOCBEHHO B pe3yJibTaTe IBOWHOTO, a HWHOIZA TPOWHOTO KOJMPOBAHUSL:
butcher’s hook (npocmopeun. crook) angry €smoii’; TpoliHOE KOIMUPOBAHHE CTAHOBHTCS BO3MOKHBIM B PE3YJbTATE
smwmncanun: apples (< apples and spice) nice ‘mpusiTHBIA’ .

B cemacnonorndyeckom ruiane cpenu prudgmoBanHbix cieHrn3mMoB NZE oTMeueHbl HeMHOro4YHcIeHHbIE CHHOHUMHYECKUE
psiabL:

‘drunk’ (merpe3Beiii) — out the monk, drunk as a skunk, full as a bull (3 JIE);

‘mate’ (roBapuu) — Six and eight, tin plate (mate) (2 JIE);

“food’, ‘meal’ (exa, mpuem mumwm ) — kai (sky), munga (hunger) (2 JIE);

“fool’ (rmymerr) — woolly(-)woofter (poofter), Joe (< Joe Hunt (cunt)) (2 JIE).

K mnaubonmee mnpoayKkTHMBHOW U pa3ApoONeHHONH JeKchKo-cemantndeckoi rpymnme (JICT)) orHocHTCst JIeKCHKO-
ceMaHTH4ecKast Makporpynmna « HanmmenoBanue Jniay, B peaenax KOTOpoi BO3MOXHO BbIJIEJICHNE CIICAYIOIINX IO PYIIIL:

— «Haumenosanue auya no pody desmenvrocmuy: babbling brook (cook) ‘moap’; bunrunner ‘tor, kTo moctaBiseT
rotoByto eny B opucer’; Dog (Mongrel Mob) ‘unen Ganmel «MoHrpen MoO», HOCSAIIMIA Ha onexnae 3MONEMy MPecTYIHOM
rpymmupoBku’; four-by-two (screw) ‘Tropemublid coyxamuii’; John Hop (cop) ‘momuneiickuit’; med head ‘corpyanuk BoeHHON
nomumun’; Noah's ark (nark) ‘oceenomurens’ (B Tropsme); trump of the dump ‘pykoBoaurens npeanpustus’ (8 JIE);

— «HAUMEHOBAHUE NUUA C YUeMmOM €20 HAUUOHANbHOU / IMmHuuecKkoii npunadnexcnocmuy: hori (story / sorry)
‘monuHesueln Hemaopuiickoro mpoucxoxiaenus’; Joe Paki Paki from Opunaki ‘tunuunsiit HoBo3emanzerr’; septic tank
(Yank) ‘amepukanen’; T.H. Lowry (Maori) ‘maopu’ (4 JIE);

— «HAuUMeHOBaHUe NUUA C HONONHCUMENbHLIMU / OMPUUAmensHbIMU Xapakmepucmukamuy: a real dag (wag) k.-
BBIJIAIOIIUIACS, 3aMevaTenbHbIil’, ‘Harteln’, ‘aygaak’; Joe (< Joe Hunt (cunt)) ‘kpyrmeiii gypak’; mong (dung) ‘HHYTOXECTBO’;
odd bod ‘nononHuTenbHEIHM YeTOBEK B [aHHON cutyaruu’; Smart-fart ‘Bcesnaiika’ (5 JIE).

Taroke x Hanbosee MPOIyKTUBHBIM MOXKHO oTHecTH ciexyromue JICT:

— wodexncoay: aphrodite (nightie) ‘Hounas pyOamka’; box of fruit (suit) ‘xoctrom’; grundies (undies) ‘xanbcoHbl’;
jandals (sandals) ‘pesunoBbie canmamuu’ (4 JIE);

— «uacmu mena u eHympennue opzauviy: apple (< apple tart (heart)) ‘cepaue’; bingy (stingy) “xwuBot’; pook, puke
(Luke) “xuBot’, “xkemynok’; hammer (< hammer and tack, (back)) ‘crmna’ (4 JIE);

— «uzuonozuueckue npoyecco»: grot (squat) ‘nedexanus’; mimi (Jimmy) ‘moueucnyckauue’ (2 JIE).

PupmoBannomy crnenry NZE B He3HauwmTenbHOH crereHH cBolicTBeHHa momucemus (16 cmyuaes Ha 187 JIE).
MHOTr03HaYHOCTh HOBO3ENAH/CKOr0 pPHU(MOBAHHOTO CJIGHIa MOXET OINpPENEISThCS CIEAYIOUIMMH CEeMaHTHYECKUMHU
TIpOLIECCaMHu:

— memonumuueckum nepernocom: grot ... with a rhyming play on squat ... A toilet (or toilet bowl); a defecation ‘tyaner’
— ‘UCIpaXKHEHHE’;

— cneyuanuzayuetl (cyacenuem 3navenus) u ssgemuzayueii: blue flu ... An imaginary complaint to euphemise the taking
of unjustified police sick leave, especially mass sick leave in lieu of striking (o skxanobax 0 HEOOOCHOBAHHOM IMONYYCHUH
OOJILHUYHOTO JINCTA TOMUIEHCKUMH, B 0OCOOEHHOCTH MAacCOBOM M BO BpeMsI 320aCTOBKH);

— eenepanuzayuetl (pacwupenuem suauenus): plastic fantastic Alluding to the fibreglass hull, a nickname for a New
Zealand fiberglass ... entrant ... in the 1986-87 America’s Cup challenges. 1986 Also extended to other fibreglass-hulled boats
‘CYlIHO, KOpITyC KOTOpOrO BBINOJHEH M3 CTEKJIOIUIACTHKA, YdJacTBOBaBllee B copeBHOBaHMAX «[lepexomsmmii KyOOK
Awmepuxm» B 1986-87 rr’ — ‘mo0oe CyaHO, KOPITyC KOTOPOTO BBHITIONTHEH M3 CTEKJIOIUIACTHKA .

Takum 00pa3oM, HOBO3ENAHICKMHA PH(PMOBAHHBIA CIEHI — 3TO MHOTO(QYHKIIMOHAJBHAs JIEKCHKO-(hpaseosorndeckas
KaTeropusi, BBIXOASIIAs 3a Tpezensl odmiero cieHra. CTpyKTypHO-JepHBAallMOHHBIE OCOOEHHOCTH HCCIEIYeMOro SIBJICHUS
00yCIIOBJIEHBI HAIMYHMEM B HEM 0Opa30BaHMI C BHYTPEHHEH M BHEIIHEeH pudMoil. JIekcnko-ceMaHTHYeCKHe XapaKTepUCTUKI
pudmoBanHoro cienra NZE orpenenstorcsi CHHOHUMHUYECKHMH CBSI3SIMU MEX]y €T0 eIMHHUIAMU M WX JINTepaTypHBIMH WITH
MIPOCTOPEYHBIMU aHAJOTaMH, HAJIMYMEM B HEM CHHOHUMHYECKMX PSJIOB M JIEKCHKO-CEeMAaHTHYECKHX TPYII, a Takxke
BO3MOXXHOCTBIO ()YHKIIMOHMPOBaTh B KadecTBE IOJMCEMaHTHYecKux JiekceM. OOpasoBanust ¢ pudpmoit B NZE moryr
OTJINYATHCS HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHOH CeIU(UKOIL.
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Annomauusn
Ilpobrema cmpamugpuxayuu HAYUOHATLHO2O A3bIKA C BbIOCLEHUEM CHEYUATbHBIX A3bIKO8 OMpadicaent 60npocsl 0C06020
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ocobennocmu. Hccnedoeanue aeKcuku  HOPUOUYECKOU NpeOMemHOlU 001acmu  OOHApyJicusaem CeMaHmuieckyro u
MEPMUHOLOSUHECKYIO  «OBOUCTNBEHHOCMbY JNIEKCUYECKUX eOUHUY: 6 Kauecmee MepMUHO8 UCHONb3VIOMCSA He CHeYUdibHO
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3HAYeHue 8 PUOUYecKom ouckypce. Brnao uzyuenus eonpoca coyuanvro-npogheccuonanvroll ouggepenyuayuy mamapcko2o
A3bIKA HA Mamepudae e2o 10puoUYecKoll MmepMUHOL02UY NPEOCMABTIACMCs 8 OMPANCEHUU NPOOIeMbl, C6A3AHHOU C NPUSHAHUEM
Gaxma Hanuyus 6 MamapcKom s3viKe NOOCUCHEM.
KawueBbie ¢JIoBa: TEPMHUHOJIOTHS, IOPUANYECKAs TEPMUHOIOTHS, OOMIETUTEPATYPHBIN SI3BIK, MOIBSI3BIK, CTHIMCTHKA,
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SOCIAL-PROFESSIONAL DIFFERENTIATION OF LANGUAGE (ON THE MATERIAL OF LEGAL
TERMINOLOGY OF THE TATAR LANGUAGE)
Abstract
The problem of stratification of the national language with the allocation of special languages reflects the issues of special
use of a common language, which encompasses the composition of the dictionary, certain grammatical and stylistic features.
The study of the vocabulary of the legal subject domain reveals the semantic and terminological "duality™ of lexical units: not
specifically educated words are used as terms, but words and expressions of the literary Tatar language that received
professional importance in legal discourse. The contribution of the study of the issue of social and professional differentiation
of the Tatar language on the basis of its legal terminology seems to reflect the problem associated with recognition of the
subsystems existence in the Tatar language.
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Pa3pa60TKa Mpo0JIeMBI ~ COIMaIbHO-TIpOodeCCHOHANBHON  AuddepeHIanuy  sI3pIka B COBPEMEHHOM TaTapCcKOM
SI3BIKO3HAHUM OIpe/eNsieT He0OXOIUMOCTh M3YUeHHs CIIEIM(PUIECKIX YepT HAyJIHOTO S3bIKA, €ro CIIeIHaIn3allium:
CTPYKTYPHOT'O OTJIEJIEHHSI €T0 OT OOIIENUTEPaTYPHOTO SI3bIKa, a TaKkke TUPQepeHInanyy OTAeTbHbIX TTOIbSI3bIKOB HAYKH.

UYenoBedyecknil SI3bIK — SIBJICHUE CIOKHOE IO CBOEMY YCTPOKMCTBY, CIOKHOCTh B IIOHHUMAaHUH CTPYKTYPBI KOTOPOTO
o0ycnoBiuBaeT (akT, YTO S3BIK HE EIMH, a PAcCIauBaeTCs Ha MHOXECTBO TOABSI3BIKOB WIN (IO JPYroil TEpMUHOJIOTHH)
SI3BIKOBBIX TOficKcTeM. [lpencraBisieTcss BO3MOXKHBIM OTHOCHUTH SI3BIKOBBIE MOJCHCTEMBI K MPOMEXYTOYHOMY 3BEHY B
JBYIOIIOCHOH Mozaenu ¢ abcTpakuueld OOIIENUTepaTypHOro S3blKa Ha OJHOM IMONIOCE W WHIUBHIYAJIBHBIMU S3BIKAMH
(HanpuMep, yCIIOBHBIE WPUQTEHIL, CIICIUANBHBIE )KapTOHBI), HE JOCTUTAIOIIMMH YPOBHSI ITOJTHOKPOBHOT'O SI3BIKA.

deHoMeH cTpaTHUKALUK Pa3BUTHIX HalMOHAJIBbHBIX s3bIKOB (B.®D. HoBonpanoBa, E.C. KyOpsikoBa, K.SI. ABepOyx,
B.I1. danunenko, JI.M. Anekceesa, JI.B. MIBuHa) cripaBeyinBO OTHOCHUTB M K TATAPCKOMY SI3BIKY: B CTPYKTYPE HAIlMOHAIBHOT O
SI3bIKA «BBIJEISIETCS JINTEPATYPHBIH S3BIK ... Jajiee BBIACIAIOTCS ero (QYHKIMOHAIbHBIE PA3HOBUIHOCTH, KOTOPHIE ... MOTYT
OBITH pa3/ielieHbl Ha SI3BIK JUI BCEOOIEro OOMEHUS ... U S3bIKH crielHanbHOi cdepsl obmenus» [8, C. 51]. Ha npotshkenun
HECKOJIbKMX TIOCICIHUX JAECSITWIETHH PpOCCHICKOE S3bIKO3HAHME HMHTEHCHBHO 3aHMMaercsi IpolieMamMu s3bIKa ISt
crieraiphbix neneit (LSP — languages for special purposes). A.JI. Hazapenko omnpesessier siBieHue «SI3bIK 1S CrieUaibHbIX
Hejel» Kak «ocodasi cucreMa SI3BIKOBBIX CpPE/CTB, OOBEIMHEHHBIX TEMaTHYECKH M COOTBETCTBYIOLIMX Y3KOCHEHHAIBHOM
cdepe denoBeyeckoit aesteapbHocTH» [4, C. 91].

OOuienpr3HaHHoO, YTO JIOJW, TOBOPSIIME Ha OJHOM W TOM JK€ S3bIKE, MCHONB3YIOT ero mno-pazHomy. A.C. I'epn
nocryaupyer: «B olmiectBe HalMOHANBHBIN S3BIK (YHKIHOHHPYET B BHUJE PA3IMYHBIX THUIIOB S3bIKOBBIX COCTOSIHUH |
curyaus» [1, C. 11]. OrHomeHue *e K SA3bIKYy «UIpaeT BaXHYIO pPONb B ONPEAETICHWU KaK JIMYHOM SI3BIKOBOM
NPUHAATIEKHOCTH, TaK U A3BIKOBOM NMpHHAJuIeKHOCTH rpynns» [3, C. 14]. B cBere 3asdBIeHHON TeMBbI CTaTbU 3HAYUMBIMU
NPENICTABISIOTCSl TIPUYMHBI COLMAIBHOTO TOpsiAKa, OOYCIIOBIMBAIOUINE WHIMBHUAYaJIbHBIE CBOMCTBA TOBOPSILETO, B UYUCIE
KOTOpBIX, 110 B.Packnny — «IIpuHaUIe)KHOCTh K TOH MJIM MHOW COIMAIIBHOW TPYIINE U €€ XapaKTEPUCTUKH: MECTO TPYIIIbI B
COIIMAIBHOW CTPYKType o0IecTBa, o0pa3 >KHU3HH, CTENEHb OJHOPOJHOCTH IO COCTaBY, OTHOIIEHHE K CBOEMY SI3BIKY WIIU
KoiiHe, mpodeccuoHaNbHBIN yKIon» [5, C. 17].

CBolicTBa MHIMBUAYaJIBHOM pedH TpelCcCTaBUTENel IOPUANYECKON Mmpodeccun (Y4TO CIpaBeIMBO Ui TpeacTaBUTENeH
M000# MpoheCCHOHANILHON TPYIIBI) OTJIHYAeT OCOOCHHOCTh BBIOOpA: TOBOPSAINMN OCO3HAET BApUAHTHOCTH HEKOTOPBIX
SI3BIKOBBIX €IMHUI] M CO3HATEILHO BBIOUPAET OJJHY U3 HUX.

B TartapckoMm SI3BIKO3HAHMM OTCYTCTBYET CTPOTrO€ ONpENENICHHs COACPIKAHHS BBIPAKEHUS «SI3BIK IOPUCTIPYACHIIUNY.
OueBHIHO, 9Ta CUTYaIHs OTPa)XkaeT 0OCTOATENBCTBO HEJOCTATOYHON U3yYEHHOCTH 3TOTO SIBJICHUS — «SI3BIK IOPUCTIPYICHIINH B
TaTapcKOM S3BIKO3HAHWW» WM «TaTapCKUil IOpUIMYECKHH s3bIK». BMmecte ¢ TeM, s3bIKOBoe O(opMIIeHHE OPUINYECKOTrO

64



MedicoyrapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scyprar * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

MaTepuaja OTIMYaeTcsl OT Apyrux (GopM pedr CBOMMH MHBAapHAHTHBIMH IPU3HAKAMH: COOTBETCTBHE IPaMMAaTHYECKON (HOPMBI,
OTCYTCTBHE NEPETPY3KH HMPOCTHIX HPEUIOKEHUH OIHOPOIHBIMH HWICHAMH; HEJOIYCTHMOCTD HCIIOJIb30BAHUS HECBOMCTBEHHBIX
PETYISTUBHON NPUPO/IE IOPUIMIECKUX MPEANICAHNA IPOTHBOIIOCTABUTEIBHBIX COI030B 9, 02/IKU, UCI — COI03 «@», JIOKUH, IMMA —
COI03 «HOW, 102bllICa, IKCA — «a TO»; TOYHOE BOCIIPOH3BEICHHE (hPa3eoorn3MOoB B IPaBOBBIX HOpMax u 1p. [10, C. 72-84].

B nacrosiee Bpemst HopMoTBOpuecTBO B PecnyOnmke Tarapcran ocyniecTBiIsIeTcs Ha PyCCKOM SI3BIKE, HE Ha TaTapCKOM
s3bIKe. FOpuandeckue TOKYMEHTH! Ha TaTapCKOM SI3BIKE — 3TO IEPEBOJIBI OPUIMHANIA HA PYCCKOM SI3BIKE HA TaTAPCKUH SI3BIK.
ITepeBenenst Koncturynust PT, Koiekchel, 3aKOHOATENbHBIE AaKThI, IOA3aKOHHBIE aKThl; Ha O(MHIMAIBHOM caiTe
I'ocynapcrBennoro Cosera Pecniyonuku Tataperas [2] TeKCThI HPHUHATHIX 32KOHOB ITPEACTABIISIOTCS HA PYCCKOM U TaTapCKOM
SI3BIKaX, TOCJIETHUE — MIEPEBOJIBI C PYCCKOTO S3bIKA.

Crienmuyeckylo OCOOEHHOCTh CIIEIMANBHBIX SI3BIKOB  ONPEJNENSIOT MPOQeCcCHOHANBHBIE BBIPRKEHHS, TOYHBIE U
mddepennmpyronie 0003HaueHNsT peepeHTOB B cHeNMaNbHBIX cepax KOMMyHMKanuu. Hamwume Takoro crenuaibHOro
CJIOBAPHOI'0 COCTaBa IPENOCTABISIET BO3MOXKHOCTH JIOCTIDKEHHS TOYHOCTH U SICHOCTH B S3BIKOBOW KOMMYHHUKAIMH B
CTELHAaIbHBIX ACHEKTax.

OCHOBY sI3BIKa JUTsI CHCINUANBHBIX IIEJIEH COCTaBISACT €ro TepMHUHONMorndeckas yekcuka (B.M. Jlerunk, K.5. ABepOyx,
E.C. KybpsixoBa, T.C. KorotkoBa, B. Packun, B.®. HoBogpanoBa u np.). B ropucnpyneHmun mnpobiemMa TEpMHHOJIOTUU
JIOCTaTOYHO aKTyallbHa, HENb3sl HE COIJIACUThCS B OTOW CBS3M C aBTOpPaMU KOJUIEKTHBHOro Tpyda «tOpummueckas
TEpPMHUHOJIOTUS B 00pa30BaHUM M Haykax o0 oOpasoBaHum» [9], orMeuaromumu: «HeM coBepIieHHee 3aKOHOATENECTBO, TEM
Oonee 4eTKO W TIIyOOKO OHO peryiaupyeT oOIIeCTBEHHBIE OTHOLICHHS, TeM OoJblliee 3HAUYEHHWE NpHoOpeTaeT mpodieMa
TEpMHUHOJOIMHU. be3 TepMHUHOB ... HEBO3MOXKHO JOOUTHCS MAKCUMAaJIbHOW TOYHOCTH M3JIOKEHHS 3aKOHOATEIEHON MBICITI» [9,
c. 79]. Hekoropyio cinoxHOCTh M crenuduky cdepsl IOpPUANYECKON JIEKCHKH TPECTaBIseT TO, YTO IIPH CBOEH
MPUHAUISKHOCTH K MOABS3BIKY «IOPUANYECKUI S3BIK», OHA MCIOIB3YEeTCs B OOIIEIUTEPaTYpHOM TaTapcKoM si3bIke. JIekcuka
IOPUANYECKON ITPEAMETHOW 00IacTH HEpeAKO OOHAPY)KMBAET CEMAHTHYECKYI0O M TEPMHUHOJOIMYECKYIO «IBOHCTBEHHOCTHY
JIEKCUYECKUX EIMHUIl, KOrJa B KauyeCcTBE TEPMHHOB HCIIOJNB3YIOTCS HE CIEUHaIbHO OOpa3oBaHHBIC CIIOBA, a CIIOBA U
BBIPa)KEHHUS! JINTEPATYPHOTO TAaTapCKOTO S3bIKa, HO MOJYYUBIIHE NPOGECCHOHATBFHOE 3HAUCHUE B IOPUIMYECKOM AUCKYpCe.
OTo 3HAUYEHHE MOXKET HE COBIIAJAaTh C TEM, KOTOPOE CYIIECTBYET B HeENpo(ecCHOHANbHOM yroTpedienun. Hampuwmep,
JIEKCUYECKUE €UHULBI «3aJepKATh»: Kyied any, apecmosams umy — momy, momuin Kaiy; KOMayayiay, Ho «3ajepxaTb Ha
MECTE MPECTYIUICHUS» — HcuHasmo ypoinvinoa momy [6, C. 300]; «mokazaHue»: CICUAIBLHOE — J#casan oupy (cyo anovbiHoa),
OOILENTUTEPATYPHOE — KYPCamy, «IOKA3aATh»: COWIIN OUPY — KYpCamy, «Mepay: 0apada, HAPUMEDP, Mepd UMbl — 2AenHeH
0apadicace, OOLICTTUTEPATYPHOE — Yuay, bepamieze, yapa (PEUINTENBHBIC MEPBI — KUCKEH 4apanap); KUPU3HATBY: UKbpap umy,
many, HaIpUMEp, «IOJCYIUMBIC TPU3HAINCHY — 2aenisHyuensap (y3iapeney eaenioper) ukvpap ummenap [7, C. 249],
00IIEeNUTEepaTypHOE IIPU3HATHC) — many, 6endepy. FOpunuuecknii TEpPMUHORIIEMEHT «OIO3HATBH» — /MAH) — COBIANAET C
o0IIenTTepaTypHOH JIEKCHYECKOH €JMHUIIEH B 3HAUYEHWH «Y3HATb» — MaHy, OOHApyXKHMBasi CEMAHTUUECKYIO CBSI3b 3HAYCHUI
«Y3HATh» — «OIO3HATHY», TaK, B TATAPCKOM SI3BIKE YITOTPEOISIETCS MaHy B 3HAUCHUH «Y3HATh» M B 3HAUCHUH «OTO3HATHY.

CooTHoIIEHNE CeNNaTbHON JIEKCHUKH U 00IIENNTePaTypHOI ONpeeNnseTcs «CreluatbHbIM» Ha3HauYeHHEeM TEPMUHOB C UX
CPaBHHUTEIbHO Y3KOH c¢epoll TpPUMEHEHHS U, C JAPYrodl CTOPOHBI, YHHBEPCAJBHOCTBIO HCIIOJIb30BAHMS  CIIOB
O0IIeTUTePaTyPHBIX.

Takum oOpazoM, orpaciieBasi TEPMHUHOJOTHS, CaMoOe€ BBIJEJICHUE OTPACIEBBIX TEPMHUHOJIIOTHYECKHX CHCTEM MOXKET
CIy)HUTh JU(QQepeHaIbHbIM NPU3HAKOM, Ha OCHOBAaHHHM KOTOPOTO BO3MOXKHO pa3jiMyaTh IIOJICHCTEMY OT CaMOro
o0IIenuTepaTypHOro s3bIKa. B CBOEHl BO3MOXKHOCTH BBIOMpaTh MeEXAy IBYMsi W Oojee paBHOIEHHBIMH WM TIOYTH
PaBHOLIEHHBIMU BapHaHTaMH, KaCalOIIUXCS BCEX YPOBHEH S3BIKOBOM CTPYKTYpHI (JIEKCHUECKHH YpOBEHb, T'paMMaTHKa,
CTWIINCTHKA) TPEICTaBUTENb IOPUAMYECKOW Npodeccuy B CBOEH HHIAMBHUAYAJIbHOW peur (MMCbMEHHOW ¥ / WM YCTHOM)
npodeccronana Mmojab3yeTcsl MOABI3BIKOM «IOPHIMYECKUH S3bIK». BO3MOKHOCTH MOZOOHOrO BHIOOpA 3aJI0KEHA B OCHOBE
caMoro MOHATHS CTWwis roBopsimero. CTHib NPOPECcCCHOHANBHOIO s3bIKa, MPHU YCIOBHMM HEHAapYIIEHUS €ro pamok,
OKa3bIBa€TCs, TaKUM 00pa30M, SI3bIKOM BHYTPHU sI3bIKa, T.€. MOICHCTEMOW, MOABI3BIKOM. I103TOMYy HaM MpeacTaBisieTCs
BO3MOXKHBIM YTBEPXJaTh, YTO TPAJWIIMOHHAS CTHJIMCTHKA TAaTaPCKOTO 53bIKAa, XOTh M KOCBEHHO, HO MCIOJIB3YET HOHITHE
SI3BIKOBOM TIO/ICUCTEMBI, OJIHAKO B HACTOSIIEM €ro IepUOAE Pa3BUTUS TaTapcKoe SI3bIKO3HAHME He YIIyOnseT U He
paspabatbiBaeT JaHHYIO npobiiemy. M3ydenue Bonpoca conuanbHO-nipodeccnonalibHOM AuepeHInatiy TaTapcKoro s3bIKa
Ha MaTtepHajie ero IpUIMIecKOi TEPMUHOJIOIHH, TIO3BOJIUT BHECTH BKJIaJl B OTPaKEHHE NMPOOJIEMbl, CBI3aHHOH C PU3HAHHUEM
(dakTa HaJMMUMs B TATapCKOM S3bIKE MOJICHCTEM, a TaKXe JajbHeHne pa3paboTKu 1O (OPMUPOBAHUIO OTPACIEBBIX
TEPMHHOCUCTEM TaTapCKOW IOPUINYECKON TEPMHUHOIOTHH.
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AnTaiickuil rocy1apCTBEHHBII YHUBEPCUTET
TONOJOTMYECKHAHN MOBOPOT B IMHIBUCTUYECKHUX UCCJIEJIOBAHUSX
Annomauyusn
B cmamve paccmampusaemcs 00na u3 akmyanbHuix 8 HAcmoswee epems OJisl TUHSBUCTUKU UOell — MONOI0SUHeCKds Uoesl.
Hszyyenue aunesucmuueckou cneyuuky MoONOI0SUHECKOU NpodIeMamuKky npedsapsemcs npeseHmayuell oodnacmer
COBPEMEHHO20 3HAHUS, 20€ 3A0elCMBOBAHbL MONOA0SUYECKUe NPeOCMABIeHU. AKMUBHLI UHMepec K MONOI0SUeCKUM UoesmM
8 2YMAHUMapHou cgepe ynooooOIsiemcs no 3HAYUMOCHU JUHSBUCMUYECKOMY NO8OPOMY 8 Quiocoguu, HAYAI0 KOmopoco
ceszvigaemes ¢ umenamu @. de Coccropa u JI. Bumeenwmeiina. Ilo ananocuu ¢ auHe8UCMUYECKUM HOBOPOMOM G800UMCS
noHamue MonoI02ULeCK020 N0BOPOMaA, APKOU ULIIOCMpayueti KOmopo2o 6 TUH2GUCMUKE ABIAEMCS AHATUSUPYEeMas 8 Cmamye
paboma anouckoeo yyenoeo K. Kypoowel, a na nauanbHom smane, makoice NpeOCMAGIeHHbIE 8 CHIAMbE, JTUHSBUCHUYECKUe
penpesenmayuu mononozuyeckou udeu P. Toma.
KiroueBble cjioBa: KOTHUTHUBHAS CEMaHTHKA, TOIMOJOTHS, CEMHUONOTHWsS, S3BIKOBHIC IPOIECCHI, CHAIMajbHas JIOTHKA,
JIUHTBUCTUICCKIIA TTOBOPOT.

Khalina N.V.%, Anikin D.V.?
! ORCID: 0000-0003-2478-5669, PhD in Philology,
2 ORCID: 0000-0001-9010-5815, PhD in Philology,
Altai State University
TOPOLOGICAL TURN IN LINGUISTIC STUDIES

Abstract
In the article one of the topical ideas for linguistics — topological idea — is distinguished. The study of the linguistic
specificity of topological problems is preceded by the presentation of areas of modern knowledge, where topological concepts
are involved. The active interest in topological ideas in the humanitarian sphere is equal to the significance of the linguistic
turn in philosophy, the beginning of which is associated with the names of F. de Saussure and L. Wittgenstein. By analogy with
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the linguistic turn, the notion of a topological turn is introduced, a vivid illustration of which in linguistics is the work of the
Japanese scientist K. Kuroda, analyzed in the article, and at the initial stage, also presented in the article, linguistic
representations of the topological idea of R. Tom.

Keywords: cognitive semantics, topology, semiology, language processes, spastic logic, linguistic turn.

. JIypm, JI. Ilapucu, T. TeppanoBa oTMe4aroT, YTO BIIHSHHE TOIOJOTMH HAa COLMAIBHYIO M KYJIBTYPHYIO TEOPHIO B

TIOCJIEIHUE JIECATHIICTHSI OTPOMHO: TOIOJIOTMYECKHE HJEH CTald HCIIONb30BaThCd BO MHOTHX COLHMAJIBHBIX
JUCIUIUIMHAX, BKJIIOYas (QHUIOCO(HUIO, COIMOJOTMIO, MOIWTHYECKHE HAYKH, IICHXOJIOTHIO, aHTPOIOJIOTHIO, reorpaduio u
skoHOMUKY [1]. H. Mappec, paboTas B 001acTi cOnMaNbHBIX MCCIEJOBAaHUN TEXHOJIOTHH, OOpallaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO
TOIOJIOTUYECKUE UJIEV TIOMOTIIM U3MEHUTh IPEJICTABICHHUS O TOM, YTO TEXHOJOIUS M OOIIECTBO — 3TO pa3HbIe IOMeHH [2]. B
SKOHOMMYECKON comuonoruu, mo yreepxaeHuio [. Baiira [3] u 1. Crapka [4], TOMOIOTHYECKUE HJIEH CIIOCOOCTBYIOT
MIOHUMAaHHUIO PHIHKOB KaK TOMEHOB, MOSBIISIOIIMXCS HA OCHOBE AKTHBHOCTH (PUPM, KOTOpPBIE COBMECTHO M KOHCTPYHPYIOT
PBIHOUHBIN HWHTEepdelic. B OTHOmEHNWU HcciIenoBaHMi TiI00aNn3aud MOXKHO CKa3aTh, YTO TOIOJOTMYECKOE MBIIIJICHUE
YIIOBIIETBOPHJIO HMHTEpEC K THpoleccaM Je- M peTeppuTOpUaliM3alid, K YCTPOHCTBY ceTel, NOTOKOB M MHOXECTB
(coBokymHOCTEH) [5, 6, 7, 8].

Tononoruyeckne MOHATHS HCIIONB3YIOTCSl reorpadaMy W TIOJUTHUKAMH U1 ONMCAHUS JUHAMHYECKUX OTHOIICHWH W
MaHEBPEHHOCTH, KOTOPbIE HE SBJISIOTCS YacThIO MAaCIITAOMPyEMBIX CHAalMalIbHBIX CYIIHOCTEH, TaKuX Kak Teppuropus [9, 10].
[MoHATHS KyNBTYPHOW TOMOJOTMH W TOIOJIIOIMYECKOro MOBOPOTa BBOIATCS B paborax P. Illammza [11]: «The topological turn
suggests a reconsideration of themes of relationality not well addressed in English-language social science writing since before
the Second World War (cf. Sorokin, 1937—41). As the comments above suggest, cultural topology holds promise for cultural
studies and the analysis of power. Cultural topology advances studies of social spatialization by including dynamic changes
over time in space itself rather than only the relative relations of objects and entities in a static space» [11, C. 55]. B xauectBe
OCHOBHOW XapaKTepHCTHKU «CYIIECTBOBaHMSI» HaOJIOAATeNsi M HCCIEAOoBaTENs B KOHTEKCTE Pa3pabOTOK TOMOIOTMYECKOro
MOBOPOTA, CIEAyS KOHIEMIMH aBTOpa, MOXHO BBIICIUTH TOIMOJOIMYECKYH BocmpuumuuBocTh (topological sensitivity),
KOTOpasi CTAHOBUTCSI OCHOBO# Tomojioruu ombita: «A topology of experience may be strategically sketched as a diagram of
what happened or what happens, but the contingencies of the embodied flow of experience, and its knotting of the past as
‘experiences’ and the present as experiencing, suggest more multidimensional models of happening than a two-dimensional
diagram would conventionally capture» [11, C. 50].

HcToku TOMONMOrMYEeCKO TeMBbl B JIMHTBUCTHKE OOBIYHO CBs3bIBarOT ¢ pabotoit P. Toma «Tomnomorus u JTUHIBHCTHKAY
[12], B xoTOpOI1 aBTOp CTaHOBJIEHUE JTUHTBUCTUKU CBs3bIBaeT ¢ uMeHeM Depaunanna ne Coccropa, ero aHajIu30M sI3bIKa Kak
3HAKOBOW CHUCTEMBI. DIIEMEHTOM IIOCIIETHEH SIBIISETCS COMOCTaBJIEHHE ABYX AJIEMEHTOB: 1) Mopdomorndyeckoro mporecca —
3BYKOBOTO B CJIy4ae pedH, MPOCTPAHCTBEHHOI'O M JIMHEWHOI'O B CIydae MHUChbMa («O3HAUYAIOIIETO»); 2) «CMBICIA», KOTOPHIH
TIPUTIHACHIBAETCS TPOM3HECEHHOMY MIIM HAITMCAHHOMY BBIpaXKeHHIO («03HauaemMoroy). Cemuonornueckasi pyHKIus, cocrosmas
B COTIOCTaBJIEHUH 3TUX 3JIeMeHTOB, ipu3HaeTcst d. ne CoccropoM OCHOBHOH (DyHKIMEN SA3bIKa.

P. Tom monaraer JOTMYHBIM IPUIHCATh «O3HAYAEMOMY» HEKOTOpPYIO THIIOTETHYeCKylo Mopdomoruto (M) n
paccMaTpuBaTh OTOOpakeHHe (O3HAUYaeMoe — O3Hadvarolee) Kak mpeoOpazoBanue mopdonoruu (M) B mopdonoruio (L)
s3pIka. B mopdonornn (M) nomkna cymectBoBath moA-mMopdonorus (E), omuchBamomias € XOpOIIeH TOYHOCTHIO
MIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE MTPOIIECCHI, KOTOPHIE YeJIOBEK BOCIIPHUHUMAET B OKPECTHOCTH CBOET'O OpraHU3Ma.

P. Tom mpemaraer TOmoJormyeckoe onucaHue MopQOIOrHYECKUX IPOIECCOB, COITACHO KOTOPOMY MOp(doIorudeckuit
IpoliecC pa3BOpayMBaeTcsi B o0JacTd ImpocTtpaHcTBa-Bpemenn U. B aToif obmactum ompenesnsiercss Touka M, KoOTopas
HA3BIBACTCS pe2yisipHOll, IPU COOIOACHUY YCIOBHUS, YTO BO BCIKOH OMH3KOM TOYKEe M' MPOIECC KAYECTBEHHO OCTACTCS TaKUM
xKe. 3aMKHyTOe JomnoiHeHHe K OTKPBITOr0 MHOXECTBA, 00pa3yeMOro pPEeryisipHBIMH TOYKAMHU, UMEHYETCS MHOMNCECBOM
Kamacmpog tponecca. MHOXXECTBO pEryJsIpHBIX TOYEK PaclaJaeTcsl Ha HECKOJIBKO CBS3aHHBIX KOMIOHEHT V; B Kaxzoe
MraoBeHue t. «CoObITHe» BO BHEIIHEM MHPE IPH 3TOM ONMCBIBACTCS KaK «3JIEMEHTapHast Katactpoday, pe3yiapTaT KOH(INKTa
PEKHMOB B IIpOCTpaHCTBE-BpeMeHH R'.

B 90-p1e rompl mponutoro Beka MOSBISIIOTCS padoThHl simoHckoro nccienosatenst K. Kyponsl, B KOTOPBIX NIpencTaBieH
CHHTE3 TONOJIOTMYEeCKOi 1 KorHuTHBHOM npodnemartukd [13]. K. Kypona paspabaTsiBaeT CHCTEMHBIH METOJ] CHHTAKCHYECKUX
JECKPUIILMIA — aHaJIu3 COOTBETCTBHUS MarTepHOoB (pattern matching analysis), koTopblii nueiiHO BO3BOAUTCS K KOTHUTHBHON
dononoruu (cognitive phonology) Ix. Jlakodda [14] u HopmaTuBHO-IekIapaTHBHBIM cucteMaMm (two-level (declarative) rule
systems) JI. Kaprrynena [15]. SIBHO mpocmatpuBaercsi «romonorndeckas» uaes @. Cocciopa, Ha KOTOpyO oOpalmaer
BHuManue P. ToMa: conocraBieHue, WM COOTBETCTBHE, OMHOTO 1 00JIee SJIEMEHTOB MHOKECTBA/TpyIIbl (assembledge).

Paccyxnas o nmpupone coorBeTcTBHs, WK aHanoruu (correspondence), K. Kypoaa B KOHTEKCTE CHHTAKCHYECKOW TEOPHH
oOpalaer BHUMaHUE Ha JIBa acrekTa: 1) cooTHomeHne Mexy GopMoii n conepkaHueM; 2) COOTHOIIEHHE MEXTy (GopMamu.
Wnave: cymecTByeT TOHONOrMYEcKas AUXOToMHs ‘Qopma-popma’ M ceMHOIOrH4ecKas IUXOTOMUs ‘(dopma-3HaueHue’ .
OtHowenune ‘popma-zHadeHune’ K. Kypona npennaraer o6ozHaunts fm-coomsemcmeue, a orHomenue ‘dpopma-dpopma’ — ff-
coomeemcmeue. TIpuHAMaeTCs JOMYLNICHHE: UMEESTCsl Tapa MpeIoxKeHuid S u S'. O4eBUIHO, S U S' CBA3aHbI OTHOIICHHEM fm-
coomeemcmaus. B NONONHEHNE HY)KHO YYHUTBIBATh COOTHOIICHHE Mexay f u f ', ¢ 0HO#T cTOPOHBI, M COOTHOMICHHE MEXITy M
u m, c gpyrod. IlomoOubie nBymepHbie otHoweHus (two-dimensional relationship) K. Kypoma wmmoctpupyer
COOTBETCTBYIOIIEH cxeMoii (puc. 1):
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f < b » M
A A

v p' \4
'€ » m'

Puc. 1 - HpOeKHI/IH fm-coomeemcmeus u f'm'-coomeemcmeus Ha MIOCKOCTH A3BIKA

JBa fm-coorBerctBus, o3HaueHHble B cxeme P(f, m) u p'(f, m’), coorHocsarcs c ff-coomsemcmeuem, r(f, ), u
‘3HavYeHue.3HaueHue’ (Meaning.meaning) mm-cootrBercTBueM, I'(M, mM'). Ff-cooTBeTcTBHS aHANOIMYHBI TOHATHIO CETH
koHCTpykumit. CoriacHo cxeme, Mbl umeeM JBa m3Mepenus P (p, p' € P) u R (r, ' € R). P — m3mepenue, B koTOpOM
onpenernsitores fm-coomeememeusi. R — u3mepenue, B Kotopom onpenesstorcs ff u mm coorBerctBus. Kpome Toro,
NPUHUMAETCS YCIOBHE, YTO P — 3TO M3MepeHue NpequKalii, 1 MO3TOMY BEPHBIM SIBISIETCS TAKKE YTBEPXKICHUE O TOM, 4TO P
SIBJISICTCS] U3MEPEHUEM CHMBOJIU3ALIUH, B KOTOPOM M CHMBOJIM3UPYETCS 3HaUCHUEM f.

K. Kypona cTpoHT yABOCHHYIO, «YILIOTHEHHYIO» MOJIEIb COOTHECEHHOCTH (DOPMBI M COIOCPIKAHUS — «O3HAYAEMOTrO» U
«O3HAYAIOLIETo», MpemiokeHHyo @. 1e COCCIOpOM U ONMPEACTUBIIYIO CYHISCTBO JHHIBUCTHYECKOrO MOBOPOTA B (PHIIOCODUH.
B cootBerctBuu ¢ xouueniued @. e Coccroopa, MOCTYIUPYIOLICH CEMUOJIOTHYECKYI0 (YHKLHIO SI3bIKA B KadyecTBE
JOMHUHHUPYIOLICH, OTHOLICHUS SI3bIKa C COLMANIBHOMN PeabHOCTbIO, HUKCHPYEMBbIC I3BIKOBBIM 3HAKOM, ONPEIEISIIOT PaBUIa
«MBICJIICHHOT0» TOBEACHHS, TOXXICCTBEHHOTO 3HAHUIO OIICPUPOBAHHUS 3HAKAMH B Pa3IM4YHBIX CpeJaX BHUPTYaIbHOMN
peanbsHOCTH [16].

AxtyaneaeiM it . ne Coccropa CTAHOBHTCS TIOHSTHE MOJyca CYIISCTBOBAaHHS S3bIKA, HAXOMIAIICECS BHE BOJIM 00JIa1aTels
SI3bIKA, HO OINpEHEISIOIIee €ro COLHaIbHOS (YHKIMOHUPOBAHUE, @, CIIENOBATEIBHO, U €ro COLUATIbHOE ObITHE. AKTYaJbHBIM
CTQHOBUTCS, TAKMM 00pa3oM, IIOHSITHE MOAYCa CYLICCTBOBAHHS S3bIKA, HAXOMSIICECS BHE BOJNHM OOJamaTens s3bIKa, HO
ONpEeNeNIoIIee €ro ColHalbHOe (PYHKIMOHUPOBAHKE, @, CICIOBATEIBHO, COLHMAIBHOE OBITHE W €ro CTaTyC COLHAIBHOrO
cyobekra: «SI3bik, — 3amedaer ®. Coccrop, — CYIIECTBYeT B KOJJICKTHBE B ()OpME COBOKYITHOCTH OTIICYATKOB, UMEFOLIMXCS B
KXJIOM MO3TY HPHUMEPHO KaK CJIOBAapb, 3K3EMIULIPHI KOTOPOIrO, BIIOJHE TOXICCTBEHHBIC, HAXONWIUCH Obl B IOJB30BAHUH
MHOTHX JIHI. DTO, TaKMM 00pa3oM, HEYTO UMEIOIIeecss Y KaXIOro, BMECTe ¢ TeM o0lLIee BCEM M HaxOJsLIeecs BHE BOJH
obnamareneif. DTOT MOJIYC CYLIECTBOBAHHUS S3bIKA MOXET OBbITh INpeacTaBiieH ciexyromed ¢opmynoit: | + 1 + 1 ... = |
(xomutexTHBHBIHN 0o6pazem)» [17, C. 57].

Awnanuz coorBercTBus nartepHoB K. Kyponsl packpbiBaeT U pa3BUBaeT «MOIYCHYIO» U TOMOJOIUYECKYHO COCTABIISIOIINE
KOHIICIIIIMK HOBOro cumBonmdeckoro mopsaka @. ne Coccropa. Pa3pabareiBacMblii METOA yCTAHOBJICHHUSI COOTBETCTBUSI
natTepHoB (00pa3OB) MO3BOJIAET OXapaKTepU30BaTh MHOrooOpasue coorsercTBuil (Manifold correspondences) u Tomonoruro
koHTpacToB (topology of contrasts), oObemMHUB HHTEpaKLUHM COOTBETCTBHH TaKOro KOIMYECTBa (OpM, KOTOpOE HaM
Heodxoanmo. K. Kypona npusomut ciexyrommii npuMep MHOTOKPATHBIX COOTBETCTBHH (Tadm. 1):

Tabnuma | — MaTtpuna Busyaausalyi CTpyKTypbl COOTBETCTBHH NMATTEPHOB

*E": Fred believes | of it . that | [Bill is a liar]
| |
E: Fred believes | o . . that | [Bill is a liar]
| | | |
F: Fred believes . Bill . . . to be a liar
|
*F: Fred believes | of Bill . . . to be a liar
|
?7*G": Fred thinks of Bill . . . to be a liar
|
G: Fred thinks of Bill . . . as a liar
| | | | |
?*H: Fred thinks of it as true that | [Bill is a liar]
| | |
I: Fred takes . it for granted that | [Bill is a liar]

Coznannas K. Kypomoii Tononorndeckass MOAENb COOTBETCTBHI MATTEPHOB — OOPA3L0B CHHTAKCHYECKU 3aBEPIICHHOIO
LEJIOro, WM KIay3bl, NEMOHCTPUPYET INPHUHLMUII HAJOXKCHHS MAaTTepHOB: E W F KOHTpacTHUpyHOT € YaCTHYHBIMH
HecootBercTBUaAMU: (i) © — Bill, (ii) that — e, (iii) Bill — ¢, (iv) is — to be. Ananoru4no, F u *F' KOHTpacTHBI OTHOCUTEIILHO * —
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of. PasHoOOpa3ue COOTBETCTBHII MaeT IIaHC 3a(UKCHPOBATh TOMOJNOIHIO KOHTPACTOB M OCYHICCTBUTH AU(depeHIuanuo Ha
OCHOBE JJBOMYHOTO MPU3HAKA ‘TIOXOXKUN’ — ‘HETOXOXKHM .

Marpuna Busyanusanun coorBercTBusl marrepHoB K. Kypoaber cimyxur cBoeoOpasHON WILTIOCTpaniel MpOeKTHBHOTO
Merona JI. BurreHmreliHa: 4yBCTBEHHO BOCIPHHHMAEMble 3HAKH NPEUIOKEHMS YIOTPEOISIOTCS B KadeCcTBE MPOCKIMN
BO3MOXKHOTO TiostoxkeHust aen [18]. Ilpemmoxkenue ctaHOBUTCSI 3HAKOM, MOJICIUPYIOLIMM U PETPE3SHTUPYIONMM MUD (aKTOB,
win (QaKTUIeCKuid MUp. «3HaK, IMOCPEACTBOM KOTOPOTO MBI BHIPAKAEM MBICIb, s HAa3bIBAIO ITPOMO3HIMOHAIBHEIM 3HAKOM
(Satzzeichen). U npemioxenue ecth MpONO3UIMOHANBHBIN 3HAK B CBOEM IPOSKTHBHOM OTHOMEHMH K Mupy» [18, C. 11].

CyIIHOCTh NPOMO3ULMOHAIEHOIO 3HAaKa CTAHOBUTCA OYEBHAHOM IpU TMPEACTAaBICHUU €ro COCTABICHHBIM U3
MIPOCTPAHCTBEHHBIX OOBEKTOB, a HE NHCHMEHHBIX 3HAKOB, NMPOCTPAHCTBEHHOE B3aMMOPACIHOJIOKEHHE KOTOPBIX BBEIpaXKaeT
CMBICI TipeioxkeHust [16].

Ipennpunsaroe K. Kyponoit cooTHOCUTENBHOE HCCIEJOBAHUE CHHTAKCUUECKOrO LIETIOr0 MO3BOJISET €MY CAENaTh BBIBOA O
CYIIECTBOBAHMUH TOIOJIOTHYECKON abTEPHATHBBl KOHILENTYaJbHBIM 00pa3aM B KOTHUTHBHOHW JIMHTBUCTHKE — OOpa3bl
nmarTepHoB (pattern images). B oOpasax maTTepHOB HMHTETPHUPOBAaHBI CHHTAaKCHMYECKOE M CEMaHTHYECKOE€ HM3MEpEHHE, UTO
cxemarnueckn K. Kypoma mpencraBnsier B ciemytomeii cxeme (puc. 2), tae V u P paccMaTpuBaroTcst Kak ‘TpaeKTOpUH
(trajectories), Him BEKTOPBI, KOTOPBIE ONpenersitoT odmacts (domain):

G=XV'ZP'Y'
Puc. 2 - PaCHII/IpeHI/IG (bOpMI)I B 3aIaHHBIX TIpEACiiax, IMpr YCJIOBUHU MHKOPIIOpAu B 3HAYCHHUE, OIPCACIIATOICS 00J1aCTh
HI/ICTpI/I6yHI/II/I BbICKAa3bIBaHUA

Orta cxema JeMoHCcTpupyeT, uto F-G cootBeTcTBUS — 3T0 pacumpenue Gopmsl ot F k G nipu yenosuy, uro P = (p;+p,) B
F ‘uaxopnopupoBano’ B 3HaueHue V' B G, mis xoroporo V' ompenensier HOBBIN goMmeH, D3 B G, ¢ 3a1aHHBIMU TpaHUIIAMUA
BbICKAa3bIBaHUS. I[J'IH TOro, 4TOOBI OIIUCATh oTy CHeHI/I(l)I/I‘IeCKYIO CUTYyallUO, MOKHO, OITYCTHUB CJIOBO ‘I[epI/IBaIII/IH’, CKa3aTb, 4TO
G - sT0 natTepH, ocHOBBIBaromumiics («based on») Ha F.

Tononorust pacmupenust Gopmsl, T.e. B TepmuHonorun ®@. ne Coccropa, obsmactu ‘o3nadatomero’, nozsoisier K. Kypoze
MIPOACMOHCTPUPOBATH pattern image «TEXHOJIOIUU 00ecCIIeUeHuUs KOIrepCHTHOCTH CEMAaHTHUYCCKOM CETH SI3BIKOBOM CEMbN,
KoTopast Obuta pazpaboTaHa B Kypce JieKuui o odmeit auarsuctuke @. e Coccropom.
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Abstract
The paper contains the results of the study on the possibilities of forming competences during the teachers training
process. Specific features of the formation of special professional competence for students, future teachers of mathematics
during the study of the "Mathematical Analysis™ discipline are described. The specifics of formation of a special professional
competence is described based on the example of the content of one of the sections of the «Investigation and construction of
curves» discipline defined parametrically, characteristics of descriptors (attributes of mastering competences) are described
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Y‘H/ITBIBaH HAIPaBJICHHOCTb COBPEMEHHBIX 00pa30BaTENBHBIX IPOrPaMM BBICIIETO NMPOGECCHOHATBHOTO 00pa30BaHUS
Ha TOCYIapCTBEHHbIE O0pa30BaTENbHBIE CTAHNAPTHl TPETHETO MOKOJEHHS, NPEIOAaBaTENi0 BBICIICH IIKOJBI
HEoOXO0ANMO NPOAYMBIBATH peasU3alrio TPeOOBaHMI CTaHJapTOB B MpenojaBaHuy JuciuInivH [1]. B wactHOCcTH TpeOyercs
YUUTHIBATH HE TOJIBKO cHENM(HUKY 00ydeHHs NPEAMETHBIM 3HAHUSIM, YMEHHSIM M HaBBIKaM, HO 1 0COOEHHOCTH (pOpMHUPOBAHUS
Y CTYAEHTOB IPOPECCHOHATIBHBIX (KII0YEBHIX, 0a30BBIX U MPOQUIBbHBIX) KoMneTeHuui [2], [3].

dopmupoBaHHE KOMIETEHIUI B paMKax OTIEIbHBIX Y4YEOHBIX AMCIMIUIMH JUIS Pa3JIMYHBIX CHEeNUalbHOCTEH TpeOyeT
yuera CenU(pHKH MOCIEAHUX, 00OCHOBAHHOI'O BBIOOpA METOJIOB MEIarOrMYecKoro B3auMOICHCTBUS U COlEPKaHU yaeOHOr0
Matepuana [4], [5]. B nmanHo#i craThe molper peuyb O (OPMHUPOBAHHMHU CIIEIHUAIBHBIX IIPEIMETHBIX MaTeMaTHYECKHX
KOMITIETEHIIUH CTYICHTOB — OYIyIIMX y4duTellell MaTeMaTHKu oOydaromuxcs no Hampasienuio 44.03.01 «Ilemarormueckoe
o0pa3oBaHUCY.

CTyaeHThl yKa3aHHOTO HANpPaBJICHHUs M3Y4YaroT COJIEp)KaHUE Pa3IMYHBIX JTUCHHUILUIAH, KIIOYEBOH CPEeIH KOTOPHIX SIBIISETCS
JUcHuIUinHa «MaremaTndeckuid aHanm3y», KoTopas (cormacHo TpeOOBaHMSM O00pa30BAaTENBHBIX CTaHAAPTOB M y4eOHBIX
TUIAHOB) JIOJKHA COJIEHCTBOBATH (DOPMHUPOBAHHUIO Y CTYACHTOB TaKUX CIIELMAIBHBIX MPEAMETHBIX KOMIIETEHIINN KaK:

— CIIK 1: «BageeT OCHOBHBIMH MOJOKEHUAMH (DYHAAMEHTAIBHBIX M MPUKIIAIHBIX Pa3/IelIoB MaTEMaTHKI;

— CIIK 2: «cnocobeH MOHMMaTh OOMIYIO CTPYKTYPY MAaTeMaTH4ecKOro 3HAHWS, B3aUMOCBS3b MEXIY pa3IMYHBIMU
pazaenamMu MaTeMaTUKH, BJIAJEET CUCTEMON OCHOBHBIX MaTEMaTHUECKUX CTPYKTYp»;

— CIIK 4: «Brmageer METOAONOTHeN U METOAMKON MOCTPOEHUS MATEMaTHYECKHX METOJOB PELIEHHUS TEOPETUUECKUX U
MPaKTHYECKUX 3a71a9»;

— OK 3: «crocoOHOCTh WCIIONB30BaTh €CTECTBEHHOHAYYHBIE M MaTeMaTH4YeCKHE 3HaHHs [UIi OPHEHTUPOBAHUS B
COBPEMEHHOM MH()OPMAIMOHHOM IIpocTpaHcTBe» [1].

OBRuajzieHre NepeYrcIIEHHBIMU KOMITETEHIUSIMU TTOJIPa3yMEBAeT, YTo OyAYIIUHA yIUTeh MaTeMaTHKH:

— CTaHOBUTCSI CIOCOOHBIM OOOCHOBBIBATh, NPEOOPA3OBHIBATH U NPHMEHATH OCHOBHBIE OIPEAEICHUS, YTBEPKICHUS U
npaBuiia QyHIaMEHTANBHBIX U MPHUKJIaIHBIX Pa3/IelloB MaTEMAaTHKH;

— JIEMOHCTPHPYET YMEHHE CAMOCTOATENBHO CTPOUTh MAaTEMATUYECKHUE MOJENHU JUIS PELICHUS TUIIOBBIX TEOPETUYECKUX U
MPaKTHYECKUX 3ajad, MpeoOpa3oBBIBATH OCHOBHBIE BH/BI MAaTEMAaTHYECKHUX MOJIENIE B COOTBETCTBHH C ONpeENeCHHBIMHU
LEJSIMHM, HMHTEPIPETHPOBATh OCHOBHBIE BHABI MaTEMaTHYECKHX MOJeNell B 3aJaHHOM KOHTEKCTE B COOTBETCTBHHM C
onpejeneHusiMu nessivu [6], [7], [8], [9].

W ogHuM M3 axkTyalbHBIX, OCTPO CTOSIIUX Iepel MpenojaBaTelieM BBICIIEH MIKOJBI B HACTOSIIEE BpeMs BOIPOCOB
SIBJISIETCS. BOIIPOC IE€pexo/ia OT MPUBBIYHOIO MOAX0/A K OLEHKE 3HAHUH, YMEHUH (B MeaJie — M HABBIKOB) CTYJICHTOB, K OLICHKE
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pe3yabTaTOB OOYUYEHHS, HOCAIIMX METOMUYCCKUHN, HAIIMPEIMETHBIA, WHTETPATHBHBIA XapakTep, TO €CTh K OICHKE
c¢(hOpPMHUPOBAHHOCTH NIMEHHO KOMIICTCHITUH.

Kak moka3biBaeT TeOpeTUUECKUl aHaJIU3 UCCIEAOBAHUN pealn3aluyd KOMIETEHTHOCTHOIO MOAXO0/a B BBICIIEH LIKOJIE U
MIPAKTHIECKOHN OIMBIT €ro BHeApeHus ¢ yderoMm peammzarmu @I'OC, o0muit moaxom K pa3paboTKe OIEHOYHBIX CPEICTB IS
OlleHUBaHUA C(HOPMUPOBAHHOCTH CIICIUANBHBIX TIPEJIMETHBIX KOMIICTEHITHIA JOIDKEH 3aKITI0YaThCs B pa3paboTKe oKa3aTeeH,
KPUTEPHUEB-JCCKPUNITOPOB U IITKAJT OICHKH c(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUH. [Ipy 3TOM IO/T TOKa3aTesieM HaMH TTOHIMAETCs
0000IIeHHas XapaKTEePUCTHKA OICHUBAHUS KOMICTCHITUH, a MO KPUTCPHSIMHU-IACCKPUIITOPAMHU — TMPH3HAK, OCHOBAHHE IS
MIPUHATHS PEIICHUS 0 OIEHKe C(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMH. UeTKOoe BEBIICICHUE NECKPUIITOPOB MO3BONSET, HA HAII
B3IJIAJl, B JOCTATOYHON Mepe OTCIEXHUBATh YPOBEHb KOMIIETEHIIMH CTyJeHTa. B TO ke BpeMs, OpUEHTUPYSCh Ha BbIACIEHHbIE
JECKPUINTOPHI, MPENoJaBaTeNb JOHKEH MAaKCUMaJbHO TOYHO HAMOJHATH COJEP>KAHMEM 3aHATUS 1O TeMaM JUCLHUIUIUH U
(hOopMHUPOBATH COOTBETCTBYIOMIHE (DOHIBI OICHOYHBIX CPEICTB.

OrnumieM aBTOPCKH MoAXo K BbiaeneHuto neckpuntopoB kommereHmu CIIK 4 Ha npumepe pazaena «MccnenoBanue u
ITOCTPOCHHE KPUBHIX, 3aJJAHHBIX MMAPAMETPUICCKI» AUCIUILIAHBI « MaTeMaTHUeCKUi aHAIIN3y, U1 U3yYeHUs OakataBpaMu —
OYIYIIUMH YIUTEIIMU MaTEMATHKH.

Crieruuka crieranbHON TpeaMeTHOW MaTeMaTtudeckoi kommereHin CIIK 4 3aximrogaercss B TOM, 9TO B pe3yibTaTe
OCBOEHMS JUCLUUIUIMHBI CTYIEHT MMEET MPEACTaBICHUE O CYIIHOCTU TMOHITHUS «MaTeMaThdecKas MOEIb»; 3HAET MPUMEPHI
CYLIECTBYIOIIMX MaTeMaTHYECKUX MOJIeNIel U IPUHIUIBI UX MOCTPOEHHUSI; YMEET CTPOUTh MaTEMAaTUYECKUE MOJIENTH JIJIs PEILICHHS
TEOPETUUECKUX M MPAKTHUECKUX 3a/la4, UHTEPIPETUPOBATh MATEMATUIECKUE MOJEIA B 3aJJAHHOM KOHTEKCTE; UMEET HABBIKU
peoOpa3oBaHUsl OCHOBHBIX BHJIOB MATEMATHUYCCKUX MOJEICH B COOTBETCTBUU C ONPEACICHHBIMH IEISIMH; BIIAJCET OIBITOM
MOCTPOEHUS] MATEMAaTHYECKUX MOJENeH Uisl PEIleHUs] TUIOBBIX TEOPETHUYECKHX M MPAKTHYECKUX 3aJau, HHTEpIpeTaluu
OCHOBHBIX BUJIOB MaTEMAaTUUECKUX MOJICNIEH B 3aJJAHHOM KOHTEKCTE B COOTBETCTBHUHU C ONPEACTCHHBIMU LESMU.

OOumwii moxxox K olcHWBaHUIO copmupoBanHocTd KomrmereHnuu CIIK 4, Ha Hamr B3MIIA, Mpeoiiaract, 4To IS
KaXKIOro pas3jena KakI0H 13 H3y9aeMbIX MATEMaTHYCCKUX TUCIUTUINH, COCTABIISACTCS OPUCHTHUPOBOYHASI OCHOBA (CM. Tab. 1),
HATIOJTHCHHASI COOTBETCTBYIOIIUM COJICPYKAHUEM, B 3aBUCHMOCTH OT CHICITU(PHUKH JUCIUTUIAHBL.

Tabnuna 1 — Ipu3Hnaku chopMUPOBAaHHOCTH y CTYAEHTOB — Oyaynwmx yuutened marematuku CIIK 4 npu usyuenun
pa3aenoB MaTEMaTHYECKOTO aHAJIN3a

XapakTepucTUKa 1eCKpUITOPOB
xomnerennuu CIIK 4, ¢ yueTom
JAECKPHUIITOPHOIO COCTABA

OueHka ypoBHeii ¢(hOpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH

baszosvuil (nauanvhuwiti) yposers

— OnpeeNnsieTcs: ClIOCOOHOCTHIO PAacIIO3HABATH M HA3BIBATH BHUI MAaTEMaTHIECKON
MozeNnu (M3BECTHOM paHee), Ha3biBaTh CYLICCTBECHHBIC MPU3HAKA OCHOBHBIX
MOHATUN  M3y4aeMOro pasjena, onpeneliaTh (Ha3blBaTh) CTaHIAPTHHIC
MaTeMaTu4eckue  JelcTBHUs,  (OPMYIUpOBATH  CTAHJAPTHBIC  BBIBOJIBI,
BOCHPOU3BOIUTh TEOPHIO CTAHIAPTHHIX AJTOPUTMOB BBITOJHIEMBIX JCHCTBUIA
JUTSL OLIMCAHMST MATEMATUYECKOW MOJICIIH.

TIpoosurnymulii ypogers

— ompenersieTcsi  CHOCOOHOCTHIO ~ CaMOCTOSITENIBHO — BHIOMpaTrh  crocod
NpEICTaBICHUs MpoLecca W pe3ylbTaTa HUCCIEAOBaHHS MAaTeMaTUYECKON
MOJICIIH, CAMOCTOSTEIILHO aHAIU3UPOBATh U KOHKPETU3UPOBATh (DOPMYIUPOBKH
TEOPETHYECKUX IOJIOKEHUH B COOTBETCTBHE C YETKO CHOPMYINPOBAHHBIMU
LEJISIMU B CTAaHJAPTHBIX CUTYALHSX, CIOCOOHOCTBIO (HOPMYIHPOBATH 0000IICHHS
(rumoTe3sl) W JENYKTUBHBIE CIEACTBUS W3 CYKACHHH; CaMOCTOATEIHHO
BBIOMpATh MaTEMAaTHYECKUE CPEICTBA VIS pelieHUs ¢(hOPMYIIUPOBAHHBIX 3a71a4.
Togvruennwlii yposenn

— OompenessieTcsi CIOoCOOHOCTBI0O OOOCHOBBIBATH U PAa3bsCHATH TEOPETUUECKHUE
BBIKJIQJIKH C y4ETOM BO3MOXXHOCTEH UX TMPUMEHEHUS K  PEUICHHSM
HECTAHIAPTHBIX  3aJaHUN  pasjena, a Takke 3aJaHuil  [PUKIAJAHON
HAMPaBJICHHOCTH; OMPECISITh PAMOHATHLHOCTh UCIIOIB30BAHUS TOIO WM HHOTO
KOHKPETHOI'O METO/Ia JIJIsl PELICHHs JaHHOM MaTeMaTH4eCcKoi 3a/1auu.

baszosvuil (nauanvuwiti) yposers

— onpenensercs CHOCOOHOCTHIO peoOpa3oBHIBATH CTaHJapPTHBIC

Hecxkpunmop 1. 3Haet
TEOPETUUECKYIO OCHOBY JACHCTBHIA,
3aJI0)KEHHBIX B OCHOBY
(hopMHpPOBaHUS MATEMATHIECKON
Mozenu (hopMyTHPOBKH
OCHOBHBIX OIIPE/EIICHUH, PaBUI U
JIPYTHX TEOPETHYECKUX
TIOJIO’KEHHUH ONpeIesIEHHOTO
paszena AMCIUILIHHBL,
OIPEIENSIONINX CIHOCOOBI
BBINOJTHEHHSI KOHKPETHO
OIIpEe/IeIICHHBIX Olepalyii);
pacIio3HaeT U3BECTHbIE
MaTeMaTH4eCKHe MOJICIH.

Jeckpunrop onpenensercs
CHOCOOHOCTBIO (POPMYIHPOBATH U
KOHKPETHU3UPOBATh OCHOBHBIE
OIIpEIENICHUS, YTBEPKACHUS U
IIpaBUJIa U3Y4aeMOro pasjena.

Jeckpunmop 2. YMeeT BbIIONHSTD
JIEHCTBUS, 3aJI0KEHHBIE B OCHOBY

(hopMHUpPOBaHUST MaTEMATHIECKOMH
MOJICIH B COOTBETCTBUH CO
c(hOopMYITHPOBaHHBIMH TPABUIIAMU;
YMEET ONUCHIBATH CBOMCTBA
pacrno3HaHHOM MaTEMaTHYECKOM
MOJCIH.

Jeckpunrop onpenensercs
BBIPAXXCHHOCTBIO YMEHHI
000CHOBBIBaTb, IPEOOPA30BATH U
IIPUMEHSTH OCHOBHBIE
OIIpEIENICHUS, YTBEPKACHUS U
IIpaBHJIa U3Y4aeMOro pas3jena

MAaTEMAaTUYCCKUC BbIPAKCHUS (B paMKax HCCICAOBAHUA CBOMCTB 3aI[aHHOI>i
MaTeMaTHICCKOM MO,HGJ'II/I) 110 OCHOBHBIM ITpaBUJIAM.

TIpoosurnymulii yposers

— ompeenseTcs CocOOHOCTHIO0 CAMOCTOSTEIFHO BRIOMPATh CIIOCO0 BEITIONHEHUS
NIEHCTBUH; WHTEPIPETHPOBATH  MaTeMaTHYCCKHE JICHCTBHSA,  OIUCHIBATH
MaTEeMaTHICCKUE MOJICIH, CAMOCTOSTEIIFHO CTPOUTh MATEMATHICCKAE O0BEKTHI
Togvruennuwlii yposenn

— ompenesieTcss  CIOCOOHOCTRIO — JIGMOHCTPUPOBATh  3HAYUTEIBHBIA  OMBIT

MIOCTPOCHMSI HMHTEpPHpETalii MaTeMaTH4eCKUX BBIPAKEHWH B Pa3IUYHBIX
NPEAMETHBIX ~ O00JacTAX W TPAaKTHUKe;  KPUTHYECKH  OCMBICIUBATH
MIPOAYKTUBHOCTb, PAalMOHAIBHOCTb, A(P(PEKTUBHOCTH BBHIOPAHHOTO Criocoda
BBINOJHEHUS JIEWCTBUH, B TOM YHWCIIC JUIS PEIICHHS HECTAHIApTHBIX 3adaHui
paszena, a TakxKe 3aJaHui IPUKIIaJHON HAaNPaBICHHOCTH, a TaK e
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[Mponomkenune tadimist 1 — IpusHaku chopMUPOBaHHOCTH y CTYAeHTOB — Oynymux yuureneil Matematuku CIIK 4 mpu
M3Y4EHUH Pa3[elIoB MaTEMAaTUUECKOrO aHAIIN3a

XapakTepucTuKa IeCKPUITOPOB
xomnerenmu CIIK 4, ¢ yuetom Ornenka ypoBHE# c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUI
JIECKpUOTOPHOrO COCTaBa

CITOCOOHOCTBIO HpeO6pa3OBBIBaTI> HCCTAHAAPTHBIC MATCMATHYCCKUC BBIPAKCHUA,
3aJI0KEHHEIC B OCHOBE OITMCAHMS MaTeMaTHICCKOM MOACIH.

Leckpunmop 3. Braoeem . .

baszosvuil (nauanvuwitl) yposers
npueMaMu HUHTEPIPETALIN

. — OMpeaessieTcsl HaYalbHBIMU HABBIKAMU HHTEPIPETUPOBAHUS MATEMATHUECKUX

MaTeMaTH4eCKuX  Mojeleil B .

MoJIesiell B 3aIAaHHOM KOHTEKCTE B COOTBETCTBUU C ONPEIEICHHBIMU IICIISIMHU.
3aTaHHOM KOHTEKCTE B .

IIpoosunymulii yposeHs
COOTBETCTBHM C OIPE/ICICHHBIMH

— ompejensercs CIOCOOHOCThIO aHAIM3UPOBATH OUIMOKM M JEJIaTh BBIBOJIBI,
LEISIMH; uMeer HABBIKU

BBICTpauBasi © MHTEPIPETUPYS MaTeMaTHUECKUE MOJICIH B 3aJaHHOM KOHTEKCTE
CTaHAAPTHBIX CUTYaIlMii B COOTBETCTBUH C ONPEICIICHHBIMH LIEJISMH.
IIpoosunymuiii yposers

— onpezensiercs CHOCOOHOCTBIO 6e30mnd0IHO HMHTEPIPETUPOBATH
MaTeMaTH4eCKHe MOJEIH B KOHTEKCTE HECTAHIAPTHBIX CUTyallWil (B TOM 4HCIIE
3aJaHuil NPUKIAIHONW HANPaBJIECHHOCTH) B COOTBETCTBHU C OIPEACICHHBIMU
LENSIMM; TPUMEHSATh METOABI IIOCTPOCHHUSI MOJeNell MaTeMaTHYecKuX W
po()eCCHOHANBHBIX 3aJad C HCIIOIb30BAHMEM KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH,
MIPUMEHATh HECTAaHAApPTHOE MPOrpaMMHOE OOecledeHue ISl JEMOHCTpPAIH
PE3yNbTaTOB UCCIIEOBAHUN MaTeMaTHYECKUX MOJIEIICH.

CaMOCTOATCIIBHOT'O MMOCTPOCHUA
MAaTEMaTUYCCKUX MOICT el u
OIICAHUS X CBOICTB.

Heckpurnrop onpenensercs
CIIOCOOHOCTBIO  apTyMEHTHPOBAHO
U METOJMYECKU PUMEHSTh 3HAHUS
" YMEHUS K PpELICHHIO
NPUKIAHBIX 3aJaHUNA C  y4eTOM
METOMYECKON  HANpPaBJICHHOCTH
00pa30BaTeNbHON IEATEIBHOCTH.
Ipumeuanue: ~ — co21acho MpaouyuoOHHOI Mpakmoere mpeGosanuii 06pPA306aMenbHLIX CIMAHOAPMOs, NPenodasament
OpUEHMUPYEMCsL HA 3HAHUSA U YMEHUs 00y4aiome2ocs cmyoenma.

OTMGTI/IM, YTO B HACTOAIICC BPpEMs 6OJ'H>HII/IHCTBy I/ICCJ'IG,HOBaHI/Iﬁ npucynie onrMcaHue O606HI€HHBIX IIOAXO040B K OILICHKC
C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I TEX WJIN UHBIX MPEAMCETHBIX KOMHGTGHHI/Iﬁ CTYACHTOB. HOSTOMy BUIAWUTCA AKTyaJIbHBIM U MCTOANYCCKU
TIOJIC3HBIM pa306paTL BO3MOXHOCTU TMPHUIIOKCHUA OIMMCAHUA NPCMIOKCHHOI0 Mnoaxoda K OLCHKE C(l)OpMI/IPOBaHHOCTI/I
KOMIICTCHIINU TIPpH O6y‘l€HI/II/I COACPIKaHUIO KOHerTHOﬁ MaTeMaTH4IeCKON JAUCHHUIUIMHBI, HA TPUMEPEC pa3aciia ((HCCJI@Z[OB&HI/IQ
1 NMMOCTPOCHUEC KPUBLIX, 3aJaHHBIX IMMAPaAMETPUICCKN» JUCIUIIIINHBI «MartemaTHUeCKU aHAIU3» (CM. TaoII. 2)

I/ICCJ’Ie,HOBaHI/IIO 1 IMMOCTPOCHUIO KPUBBIX, 3aJaHHBIX IMMAPaMETPUICCKH, KaK NPABWUJIO, HC YAACTCA YACIATH MHOI'O BHUMAHU.
BBI/I,Hy 9TOro pa60Ta C MapaMEeTpUICCKUMH KPUBBIMH U HUX l"pa(l)I/IKaMI/I B KypC€ MATEMATHYCCKOI'0 aHaJIM3a MOXKCT BbI3bIBAThH
3aTpyAHCHUA Yy OOJIBIIMHCTBA CTYJACHTOB. HOBTOMy uenecoo6pa3H0 OpPraHrU30BbIBATL MNPOLECC H3YUYCHUA CTYACHTAMHU
COACpKaHuA pa3acia ((I/ICCJIGI[OB&HH@ 1 MMOCTPOCHUEC KPUBBIX, 3aJaHHBIX IMAPpaMETPUICCKN» B BUAC CMCHIAHHBIX JICKIITMOHHO-
MPAKTUICCKUX TEMATHICCKUX 3aHATUH.

OI[HOﬁ H3 TCPBBIX TEM pasjcia TPAAUIIMOHHO BBICTYIIACT «O6nactp OIIpCaACIICHN, 00J1acTh 3HAYCHUM (l)yHKIII/II/I,
HWHTCEPBAJIbI 3HAKOIIOCTOSAHCTBA, CUMMETPUA U TOYKU NEPECCUCHUA C OCAMU KOOPANHAT» [10] HGJ'H)IO €C U3YYCHU CTAHOBUTCA
(bOpMI/IpOBaHI/Ie yMeHI/Iﬁ CTYACHTOB HAXOJUTb obacTu OIIPEACIICHUA U 3HAYCHUI KPUBLIX, 3aJIlaHHBIX MNApaMCTPpHUYICCKH,
OTCJIC’)KMBATb HMHTCPBAJIbI 3HAKONOCTOSAHCTBA, OIPCACIATH CUMMCTPHUIO WM TOYKH IEPECCUYCHUA C OCIAMHU KOOPJWHAT, 4YTO U
OIPCALIIACT COACPIKAHNC HpeI[MeTHOﬁ KOMIICTCHIINU.

Tabnuna 2 — INpuznaku chopmupoBannoctu CIIK 4 npu nzydennn Temsl «O061acTh onpeaeaeHus, 00J1acTh 3HAUCHUH
(YHKIMM, MHTEPBAJIbI 3HAKOIIOCTOSHCTBA, CHMMETPHSI M TOUKH MEPECEUEHHs C OCIMHU KOOPIMHAT
XapakTepucTHKa IeCKPUIITOPOB IIIxana oueHku c)OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUH
baszosvuil (nauanvuwiti) yposers
— pacro3HaBaTh BHJ NPEACTaBICHHOW UI1 M3y4E€HUS MATEMaTUYECKOU
MOJIEJIH, Ha3BaTh CIIOCO0 AHAJIMTHUYECKOro 3ajaHus (QyHKIMH, Ha3bIBATH
CYIIECTBEHHbIE INPHU3HAKH OCHOBHBIX IOHATHH (00JacTh OmpejaeseHus,
00J1acTh 3HAYECHUH (QYHKIMH, HHTEPBAJIbl 3HAKOIIOCTOSHCTBA, CUMMETPHUS
U TOYKH IEPECeUeHHs C OCSIMHU KOOPIMHAT), ONPENeNATh (Ha3bIBaTh)
CTaHAapTHBIE MaTeMaTH4ecKHe ACHCTBUs (IPUHLMUII HAXOXICHUS TOUYEK
TiepeceveHns ¢ OCIMHU KOOPANWHAT, MHTEPBAJIOB 3HAKOIIOCTOSIHCTBA U TIP.),
(opMynHpoBaTh CTAHIAPTHHIE BBIBOABI, BOCIIPOM3BOANUTH TEOPHUIO
CTaHAAPTHBIX AJTOPUTMOB BBINOJMHSIEMBIX JEHCTBHH 1L ONMMCAHUS
CBOWCTB U3y4aeMOM MaTeMaTHYECKON MOJIEIN.
IIpoosunymulii yposeHs
— OMpeessieTcs: CIOCOOHOCTBIO CAMOCTOSITEIIFHO BBIOUPATH CIIOCO0
HCCIIE0BaHNs KOHKPETHBIX CBOMCTB MaTEMaTUUECKON MOJEIIN:
CaMOCTOSTENIBHO PACIO3HABATh CUTYAaLUI0 IPUMEHEHUS TOTO MM UHOTO
nprueMa HaxOXKAEHHS 00J1aCTH 3HAYEHUH KOHKPETHOH (hyHKIINH;
CHOCOOHOCTHIO (POPMYIHPOBATH MPEAIIOIOKEHHS OTHOCHTEIBEHO
paLOHAIBHOM NOCIEN0BATENLHOCTH JEUCTBUIM 110 HCCIEIOBAHUIO
TIepEeYHCICHHBIX CBOMCTB; CIIOCOOHOCTHIO CAMOCTOSITENBHO

Leckpunmop 1. 3HaeT TEOPETHUECKYIO
OCHOBY JICHCTBHI, 3aJI0)KEHHBIX B OCHOBY
(hopMupOBaHUS MATEMAaTHIECKON MOJIEIIH:
— c110co0bI 3a1aHns GyHKIUHA U IPUHIATT
pacrio3HaBaHus QYHKIUH, 3aJaHHBIX
apaMeTpUIECKH;

— WJIeU HaXOXKACHHS obJacTeit
OIpeIeIeHUs] U 3HAYCHUH (QYHKIWH,
3aJJaHHOM MapaMeTPUIECKH;

— NIPUHIMI HAXOXKACHUS TOYEK
TriepeceveHus C OCIMHU KOOPJIMHAT,
HMHTEPBAJIOB 3HAKOIIOCTOSHCTBA;

— NIPU3HAKU HAXOXICHUS PACTIONOKEHHS
KPHBBIX B YETBEPTSIX, IPU3HAKU OCEH 1
LIEHTPa CHMMETPHUH U TIp;

— pacrio3HaeT U3BECTHbIC
(cymiecTByIOIIME) MaTEMaTHIECKHE
MOJIEIIH.
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Iponomxkenune tanunpt 2 — [Ipuznaku chopmuposanHocty CIIK 4 npu u3yuennu temsl «O051acTh onpesneneHus, 001acTb
3HAYeHUH (QYHKIMH, MHTEPBAJIBI 3HAKOIIOCTOSHCTBA, CAMMETPHS M TOUYKH TIEPECEUCHHUS C OCSIMHU KOOPAMHAT»
XapakTepucTHKa IeCKPUITOPOB IIIxana oueHku chOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUH
(hOpMyIHpOBaTH MPEANOIOKEHUSI OTHOCHTEIBHO TOrO — KaK aCHMITTOTHI
rpa¢uKoB MOTYT o0Jer4aTs HaxoXXaAeHHEe 00JIacTel 3HaueHUH 1 podee.
Togvruennulii yposenn

— OmpefessieTcsi  CIOCOOHOCTBIO  OOOCHOBBIBATH U pa3bsICHATH
palMOHAIBHOCTh BBHITTOJHEHUs! ACHCTBUH 10 MCCIEAOBaHUIO (QYHKIMHI B
WHOM TIOPSIJIKE, CHOCOOHOCTHIO HHTEPIPETHPOBAaTh — KaKWe paHee
W3y4EHHBIE ~ MaTeMaTHYeCKWe  MOJENH  peaJbHbIX  IIPOLIECCOB
OKpYXAaIOLIEro MHpa MOXHO Oojiee pannoHAIBHO HCCIEN0BaTh C
IIPUMEHEHNEM PacCMaTPHUBAEMBIX aJITOPUTMOB U TIp.

baszosvuil (nauanvuwiti) yposers
— OIIpeAeNsIeTcs CIIOCOOHOCTHIO MPUMEHSTh CTaHJapTHBIC MPEAITUCAHUS
10 HAaXOXICHUIO oOiacTell ompeneneHus W oOnacTel 3HAYCHUH IS
HCCIIE0BaHUS (b yHKIMIA; CHOCOOHOCTBIO IIPOBOJUTH u
palMOHATM3UPOBATh CTAHAAPTHBIE JIEWCTBHS BBIABICHUS HMHTEPBAJIOB
3HAKOIIOCTOSIHCTBA KPUBOM M TOYEK MEPECEUEHHUs] C OCSIMHU KOOpJAMHAT,
Heckpunmop 2. YMeeT BBINOIHATh BHOBb | BBISBIICHUS] CHMMETPHH KPHUBOH.

onpeJesICHHbIE JEHCTBUS B COOTBETCTBUU IIpoosunymulii yposeHs

co cOpMYITHPOBAHHBIMH TPABUIIAMUY; — ompeAenseTcs CHOCOOHOCTBIO CaMOCTOSATEIFHO BEIOMPATh  CIOCO0
YMEET ONUCHIBATH CBOMCTBA BBITIOJTHEHUSI IEUCTBUH JJ1s1 POBEACHUS UCCIENOBAHUM 110 HAXOXKIECHUIO
paCIO3HAHHOM MaTeMaTHICCKOM MOMleNd. | oOjacTelt ompemelcHHss HW o0JNacTe 3HAYCHWH, WHTEPIPETHPOBATH
B yactHOCTH, yMEET BBHINIONHATE 3aJaHAS | MATEMAaTUYCeCKUE  JCWCTBHUS  —  BHIIONHATR WX B JIPYroi
MPaKTUYECKON YaCTH: MOCJIEAOBATEIBHOCTH, C HCIOIb30BAHUEM CAMOCTOSITENIbHO W3Y4YEHHbIE
— HaWTH 00JaCTh OMPEICIICHIS, MIPUEMOB; CIIOCOOHOCTHIO TPUMEHSTH CaMOCTOSTECIBHO IIONyYCHHBIC
JIOITyCTUMBIX 3HAUCHUI, MHTEPBAJIBI 3HAHUS IS PEIICHUS 3aJaHuH.

3HAKOMOCTOSIHCTBA KPUBOM Y HAWTU TOUKHU Tosviuennwiii yposens

HepeceueHys ¢ OCIMU KOOPAMHAT; — ofpenensieTcs CIIOCOOHOCTHIO KPUTHYECKU OCMBICIIMBATh
— OIPEAEIATH CAMMETPUIO KPUBOM. MPOAYKTUBHOCTh TE€X WJIM WHBIX [PUEMOB HAaXOXKACHUS 00IacTh

OIIpCACIICHUA U 3Ha‘l€HHI>i, OIpEALIIATh PAalMOHAJIBHOCTh W OLICHHWBATH
3(1)(1)GKTI/IBHOCTI> MMPpUEMOB  HAXOXKICHUS oOacrei OIIpCACIICHUA U
3Ha‘leHHI>i, npeajiaratb M OCYHICCTBJIATH HCCICAOBAHUA HN3YUYACMbIX
CBOMCTB B paHI/IOHaHBHOﬁ IIOCJICAOBATCIIbHOCTH, Ul pCIICHUA
HECTAHAAPTHBIX 3aHaHI/Iﬁ pasacia wu 4Jd 3a,HaHI/II\/’I HpPIKJ'IaI[HOfI
HaIlpaBJICHHOCTHU.

baszosvuil (nauanvuwiti) yposers
— OMpeNenseTcss HaBbIKAMH  WHTEPIPETHPOBAHUS  MATEMATHYECKHUX
MojieJiell B 3aJaHHOM KOHTEKCTe (Hampumep, OIHCaHHE CIydaeB, B
KOTOPBIX HM3Y4EHHOE CBOMCTBO TMPHUTOXKIAIOCH JJIsI UCCIIEAOBAHUS

Jleckpunmop 3. Bradeem nipueMamMu MAaTEeMaTHYCeCKOW MOJICNH, CITydacB, KOT/Ia HE BBIABICHHOE CBOMCTBO
HWHTEPIIPETANNN MaTEMATHICCKIX MIPUBOJIMIIO K ONIMOKE WCCIICIOBAHUS H TIp. ).
MOJIee B 3aJaHHOM KOHTEKCTE B TIpoosurnymulii yposers
COOTBETCTBHH C OIPEICIICHHBIMY [EISIMU; | — OMPENCNICTCS CIIOCOOHOCTRIO aHAIM3MPOBATH OIIMOKA U JIENATh
AMEeT HaBBIKA CAMOCTOSTEIHHOTO BBIBOJIBI, BEICTpaWBas W HMHTEPIPETUPYS MATEMATHYCCKHE MOJCIH B
MTOCTPOCHUS MATEMAaTUICCKUX MOJICNICH U | 3aJaHHOM KOHTEKCTE CTaHAAPTHBIX CHUTYaIliii B COOTBETCTBHH C
OIMCAHWS UX CBOWCTB. OTIPEICIICHHBIMU TICTISIMH.

IIpoosunymulii yposeHs

— OmpenessieTcsi  CIOCOOHOCTBIO  0e30IIMO0YHO  MHTEPHPETHPOBATH
MaTeMaTH4eCKHe MOJICNIM B KOHTEKCTE HECTaHAAPTHBIX CHTyalui (B TOM
YHUCiIe  JIEMOHCTPUPOBATH  BBISBICHHOE CBOMCTBO C INPUMEHEHHEM
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH).

C(bOpMHpOBaHHOCTB KOMIICTCHIIUHN CIIK 4 OIPEALCIIACTCA IO UTOT'Y OTCIICIKUBAHUS BCCX ACCKPHUIITOPOB IO Ka)KI[OfI U3 TCM
pasacia: KaCaTClIbHbIC U 0CcoObIE TOYKH KpI/IBOﬁ, 3aI[aHHOI>i NapaMCTPpUICCKH; UHTCPBAJIbl MOHOTOHHOCTU U OKCTPEMYMbI
(byHKHI/II/I; BBITYKJIIOCTb U TOYKH neperI/I6a, HBOﬁHBIe TOYKH U aCHUMIITOTHI KpI/IBOfI. B 3aBCPLICHUC ITpoLECCa YCBOCHUA
COACpKaHUA pa3acia HNPOBOAUTCA CHUCTEMATU3AlUA U O606HI€HI/I€ 3HAHUU CTYACHTOB B XO/J€ IPOBCACHUA MOJJHBIX
I/ICCJ'IeﬂOBaHI/Iﬁ KPUBBLIX (Ha BBISIBIICHHE BCEBO3MOXKHBIX CBOMCTB C HECJIbIO MMOCTPOCHUA I‘pa(l)I/IKOB).

OTMGTI/IM, 4YTO YCJIOBUA 110 (bOpMI/IpOBaHI/IIO KOMIICTCHIIUHN CIIK 4, CO31aBaCMbIC Ha 3aHATUAX 110 AJUCHUIINIMHC
«MaTeMaTHIeCKHi aHaJIn3)y, IIO3BOJIAKOT JOCTHUIaTh ITOJHOLICHHOI'O (l)OpMI/IpOBaHI/IH Y CTYACHTOB HOHHTI/II\/’I, yMeHI/Iﬁ u
HAaBBIKOB, MNPEAYCMOTPCHHBIX ’I‘pe6OBaHI/IHMI/I O6pa3OBaT€JIBHOFO crangapra. v CTYACHTOB BO3HUKACT 00BEKTHUBHAS
BO3MOXHOCTH pa36npaT},ca B IPUKJIAAHBIX ACIICKTAX U3Yy4aCMbIX pa3aciax, a TAKKC HpI/IO6p€TaTB HCCJICAOBATCIIbLCKUEC YMCHUA
1 HAaBbIKHU Haquoﬁ JCATCIIBHOCTH.
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A. XAH KOHKOB - OCHOBOITOJIO’)KHUK ME/IMAOBPA3SOBAHUS B POCCUHU
Annomauyusn
Cozoanue meduacpeovl Kak 00583amMeNbHO20 Nedde02utecKo20 YCaosus, obecneyusaoujeco 3¢QgexkmueHulii yueOHO-
B80CNUMAMENbHBILL npoyecc, sAeniemcs akmyajibHblM mpe606aHueM COGpeMeHHOﬁ 05pa306ameﬂbH0ﬁ Npaxkmuku. B cmamee, Ha
OCHO6€E pempOoCNeKmueHoco dHAIU3aAd AapxXueHoblx UCNMOYHUKOSE, nepuoduuecxux, ucmopudeckux u cnpasoyHbvlx uz0anull
evifeieHa ponb Anexcanopa Xamoiconkoea 6 cmawnosnenuu meouaobpasosanusi 6 Poccuiickou umnepuu 6 nauare XX
cmonemus. On enepgvle 6 Poccuu obnapyscun coyuanvro-nedazoeuyeckuii NOMEHYUAL KuHemMamozpaga u npumeHus
KUHOUCKyccmeo 6 06pa306ameﬂbeLx yeisix, npedocmaeﬂfm ylie@'-lbljl/l 3a6€0eHUSAM KUHOJICHMbL HAY4HO2cO U yqe6H0-
socnumameslbHo2co xapakmepd. Ocoboe snumanue 6 cmamve yC)EJZEHO 8H6()p6Hui0 KUHouckyccmea 6 yue6Hbe 3a6€0eHUsAX
B0EHHO-MOPCKO20 NPOGHUTIA.
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University after V. Vernadskiy”, Yalta, Russia
A. KHANZHONKOV - THE FOUNDER OF MEDIA EDUCATION IN RUSSIA
Abstract
The creation of media environment as indispensable pedagogical condition that ensures the effectiveness of educational
process is a topical requirement of modern educational practice. In the study, the role of Alexander Khanzhonkov in the
formation of media education in the Russian Empire at the beginning of the 20th century was revealed, based on a
retrospective analysis of archival sources, periodical, historical and reference publications. For the first time in Russia he
discovered the socio-pedagogical potential of cinema and applied cinema art for educational purposes, providing academic
institutions with films of a scientific and educational nature. Particular attention in the article is paid to the introduction of
cinematographic art in educational institutions of the naval profile.
Keywords: A. Khanzhonkov, cinematography, media education, naval educational institutions, the beginning of 20th
century.

troduction

The relevance of the topic is not in doubt, since the modern educational environment is not able to assist the most
effective teaching and educational process without such a component as media education. Media education is considered as a
process of personal development with the help and on the material of mass communication with the aim of forming the culture
of communication with media, creative abilities, critical thinking, full perception, interpretation, analysis and evaluation of
media texts, teaching various forms of self-expression through media technology [9, P. 26]. In Russia, the experience of
introduction media education elements in teaching and educational practice dates back to the beginning of the 20th century,
when A. Khanzhonkov (1877-1945) founded the Scientific and Military Departments at “A. Khanzhonkov and Co.” film
studio in order to disseminate scientific knowledge, as well as to provide moral impact on the students of secondary, military
and naval educational institutions, and also on the lower ranks of the Navy with the help of cinema art.

The aim of this study is — on the basis of archive sources, periodicals, historical and reference publications, to reveal the
role of A. Khanzhonkov in the development of pedagogical experience of introducing cinema into educational practice by the
example of education and training of lower ranks and naval school pupils of the Russian Empire in the early 20th century.

The methodological basis of the research is — general scientific methods of synthesis, analysis, comparison,
generalization, interpretation of facts and phenomena, as well as historical-retrospective, bibliographic, chronological,
personalistic-biographical, historical methods of scientific cognition.

Results

The development of cinematic art in Russia began in April 1896 with the advent of the country's first cinema equipment.
But the first, who managed to reveal the social and pedagogical potential of this phenomenon and to lay the foundations of
media education and upbringing in the Navy was Alexander Khanzhonkov, the founder of the joint-stock company
“A. Khanzhonkov and Co.” in Moscow in 1906.

The personality of A. Khanzhonkov deserves special attention. He was born in 1877 in a family that belonged to an ancient
Cossack dynasty. His grandfather had been personally acquainted with Alexander Pushkin, and his father had stood in the
guard of honor during the coronation of Alexander Il — those facts made A. Khanzhonkov very proud. He also connected his
life with the military service. In 1896 A. Khanzhonkov graduated from Novocherkassk Higher Military School; was admitted
to one of the best Cossack regiments — the First Donskoy in Moscow, and was promoted to an officer rank. He participated in
the Russo-Japanese War (1904-1905), after which he had to resign (1906) for health reasons. The amount of his severance pay
was 5000 rubles, which he invested the same year in the development of cinematography in Russia by founding a studio for
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film production and distribution, as well as cinema equipment trading. The enterprise became very successful — in 6-year
period its charter capital increased 100 times [7, P. 121]. The most outstanding results of the movie company activity until
October 1917 are as follows: the publication of specialized magazines — “Herald of Cinematography”, “Cinema” (1910);
release of the first full-length film in Russia (1 hour and 40 minutes) “The Defense of Sevastopol” about the Crimean War
events of 1853-1856. (1911) [4]; opening of the first Scientific Cinematographic Department in Russia for scientific filming,
where micro-cinematography and microscope, as well as chrono-camera was first used (1911); opening of the first Military
Cinematographic Department in Russia for training, upbringing and leisure provision for lower ranks of the Army and Navy
(1912); arrangement of Filmmakers Association (1912); creation of the first in Russia puppet, flat and voluminous cartoons,
their sale to Europe (1913); opening of the largest in Russia and the first in Moscow “electric theater” “Pegasus” (1913);
equipment of the first train in Russia for cinema screenings, with the aim of “effective dissemination of modern scientific
knowledge among workers and peasants” (1916); foundation of Yalta film studio (1917) [4], [6, P. 30], [8].

Considering the aim of this study, we will examine in more detail the activities of A. Khanzhonkov’s company Scientific
and Military Cinematographic Departments in the field of naval education. The Scientific Department, that opened in 1911,
attracted leading experts in various fields of science, professors and teachers of Moscow University as consultants: Associate
professors A. Bernstein, M. Shaternikov, T. Viazemsky, MD F. Andreev, V. Kanel, A. Korovin, microbiologist V. Lebedev
[8]. With their help, production of educational and popular-science films on botany, geography and ethnography of Russia,
medicine, zoology, agriculture, factory industry, physics, and chemistry was carried out. Such films aimed to enrich the
audience with knowledge about their country, contributing to the patriotic mood, which, according to the staff of the film
company opinion, had “enormous state and national significance” [5, P.32]. The film of moral and ethical content
“Drunkenness and its consequences” (1913), made to reinforce the active state anti-alcohol campaign, turned to be especially
popular [10, P. 26]. It drew a truthful, scientifically sound perspective of the consequences of alcohol abuse. The materials
from the collection of Moscow Anti-Alcohol Museum, experiments made in Khanzhonkov's own physiological laboratory, as
well as elements of feature movies and special effects, helped to make the film clear and demonstrative.

The film “Drunkenness and its consequences”, together with other works by the Scientific Department, were offered for
watching in military units and military schools. The implementation of the films was the task of the Military Cinematographic
Department, established on September 1, 1912. Data on the work of the Military Department was found in the funds of Russian
State Archives of the Navy, St. Petersburg [6, P. 1-106]. According to the memorandum written by A. Khanzhonkov to the
Marine and Naval Ministry, it was proposed “to introduce cinema in the Navy as a powerful means of visual training and
education for lower ranks ... with no expenses for the treasury” [6, P. 1-33] The Marine and Naval Ministry was required to
provide the film studio with the detailed descriptions of the desired topics and scenarios, indicating the location of future
filming and necessary accessories. Khanzhonkov offered not only to make films, but also to deliver cinematographic
equipment to the fleet and take on training the lower ranks and the pupils of naval educational institutions to handle them [6, P.
4]. In response to such a proposal, the commission of the Baltic and Black Sea Fleets, Naval Cadet Corps and the Naval
Engineering School after Emperor Nicholas | representatives was created. Some members of the commission were reserved or
even skeptical about the new educational technique; among them there was the Naval Cadet Corps Inspector, Major-General
Krieger [6, P. 54] and the Chief of the Naval Engineering School Lieutenant-General Tyrtov [6, p. 72]. Nevertheless, based on
the results of the commission work, the Marine and Naval Ministry recognized that “it was desirable to take advantage of
A. Khanzhonkov's proposal not only for training the lower ranks, but also for disseminating information about the Navy to the
public” [6, P. 33]. The agreement between the Ministry and Khanzhonkov Cinema House was signed in 1913, and, according
to A. Khanzhonkov's report to the Chief of the Naval Headquarters, the cinema in the Navy was designed to perform the
following tasks:

educational — outlook broadening in geography and history, acquaintance with various technological processes,
visualization of activities on board a ship that have to be carried out by different ranks in different periods of their service;

cultural and leisure — “a great entertainment that can have a tremendous influence on the lower ranks in terms of educating
them, both in purely naval and general matters”;

moral — “the education of lower ranks in the spirit of military discipline, sacredness of one’s duty, selflessness, courage
and boundless devotion to the Tsar and Fatherland” [6, P. 2-4].

To fulfill the above tasks, various film-show programs were developed, including stories from everyday life of both
Russian and foreign Army and Navy; films of historical, heroic, geographic, ethnographic, sports nature; episodes
demonstrating various kinds of crafts, production, scientific experiments; and also, “to enable those in the Army and Navy to
see, as often as possible, their own country leader, many of the programs included those films where His Imperial Majesty was
in frame” [6, P. 2-4].

It is worth noting that A. Khanzhonkov used the innovative techniques to create an atmosphere during his movie-shows.
For example, the show on November 24, 1912, in the hall of the First Cadet Corps, was conducted to the accompaniment of the
Cadet Orchestra [6, P. 15]. On October 6 and 13, 1913, having obtained the permission of the Bishop of Narva, the film studio
demonstrated “Drunkenness and its consequences” in St. Catherine wooden church. During the intermission the choir made
from the church parish sang. An introductory speech on the harm of alcohol, as well as comments throughout the entire show,
was pronounced by Dr. Verzhbitsky [6, P. 106].

Conclusion

Thus, performing educational, moral, cultural and recreational functions through the use of cinematography as a social and
pedagogical tool, A. Khanzhonkov initiated media education in Russia as a whole, and in the system of naval education in
particular. Practical achievements by A. Khanzhonkov on the use of cinema in the teaching and moral-educational process,
were theoretically substantiated in the pedagogy of the 60-70s of 20" century in the works by O. Baranov, I. Levshin,
O. Nechay, S. Penzin, A. Sharikov, 1. Vaysfeld, etc. [3] These works, in their turn, were developed within the modern world
educational trend — the theory of media education, represented in Russian pedagogical science by such names as E. Ivanov [2],
V. Maslennikova [3], E. Zhmyrova [1] and others.

77



MedicoyHapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scypran * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

Cnucok auteparypsi / References

1. JKmpbipoga, E. FO. KunonckyccTBo kKak cpecTBO BOCIIUTAHUS TOJIEPAHTHOCTH Yy ydamiencs: monoaexu [Teker] : aumc. ...
Kaua. nex. Hayk : 13.00.02 / XKmsipoBa Exarepuna FOpeena. — Tam60B, 2008. — 210 c. — bubmmorp.: C. 181-202.

2. "Banos, E. H. BoenHo-maTproTH4eCcKOE BOCIIMTaHNE KYpCAaHTOB BOCHHBIX BY30B IOCpPEICTBOM KHHO [Tekcr] : muc. ...
kaHz. e, Hayk : 13.00.08 / UBanos Erenmit HukonaeBwd. — Marauroropck, 2008. — 207 c. — bubmmorp.: C. 178-198.

3. Macnennukosa, B. III. Kuno xax a¢dexTrBHOE CpencTBO BOCIUTaHMS TOJIEPAHTHOCTH Yy ydamiencst Monoaexku [Teker]
/ B. MacnennukoBa // ConuaabHO-9KOHOMHYECKHE  TEXHUYECKUE CUCTEMBI: UCCIIE0BaHHE, TPOSKTHPOBAHHUE, ONTHMHU3ALIHSL.
—2016. — Ne 6(73)°2016. — C. 66-74.

4. Mengenes, M. Pab kunemarorpada B caay pacXomsmuxcs TPOHOK [ DIeKTpoHHBIN pecypc] // YacTHBIM KOPPECTIOHIEHT:
KypHaI. - Pexxum JIOCTyMa!
http://www.chaskor.ru/article/aleksandr_hanzhonkov_rab_kinematografa_v_sadu_rashodyashchihsya_tropok 19002

5. Ozepos, U. Kunemarorpad u BotiHa [Tekcr] / U. O3epos // Bectauk kunemarorpaduu. — 1915. — Ne 114. — C. 32.

6. Poccuiickuii rocynapcTBeHHBIN apXUB BOeHHO-MOpcKoro ¢utota ¢.417 — [maBHbIH Mopckoii mTad, om. 3, a. 3512, 106 .

7. Cxusapenko, B. M. 100 3Hamenutsix MockBuueit [Tekcer] / B. M. Ckisiperko. — M. : ®OJIMO, 2006. — 131 c.

8. CxoBoponguukoBa, C. Hayunslii otaen akumoHepHoro obmiectBa «A. XamkoHkoB u K°» [DnexkrpoHHbId pecypc] //
KunoBeaueckue 3amucky : xypHai. — Pexxum mpocryna: http://www.kinozapiski.ru/ru/article/sendvalues/131/

9. ®enopoB, A.B. CnoBappb TepMHHOB II0 MEAMAOOpa30BaHHWIO, MeEIUAINENAaroruKe, MeAUarpaMoTHOCTH,
MenuakomreTeHTHOCTH [Tekcr] : cpaBounuk / A. B. ®@enopos. - Taranpor: M3n-so Taranporckoro roc. nex. ua-ta, 2010. —
64 c.

10. Xponwuka [Texcr] // BectHuk kunematorpagun. — 1914, — Ne 87/7. — C. 26.

Cnucok urepaTypsl Ha aHIMiicKoM si3bike / References in English

1. Zhmyrova, E. Ju. Kinoiskusstvo kak sredstvo vospitanija tolerantnosti u uchashhejsja molodezhi [Cinematography as a
means of tolerance education among students] [Text] : dis. ... of PhD in Pedagogy : 13.00.02 / Zhmyrova Ekaterina Jur'evna. —
Tambov, 2008. — 210 p. — Bibliogr.: P. 181-202. [in Russian]

2. lvanov, E. N. Voenno-patrioticheskoe vospitanie kursantov voennyh vuzov posredstvom kino [Military-patriotic
education of military high school cadets through cinema] [Text] : dis. ... of PhD in Pedagogy : 13.00.08 / Ivanov Evgenij
Nikolaevich. — Magnitogorsk, 2008. — 207 p. — Bibliogr.: P. 178-198. [in Russian]

3. Maslennikova, V. Sh. Kino kak jeffektivnoe sredstvo vospitanija tolerantnosti u uchashhejsja molodezhi [Cinema as an
effective means of educating tolerance among students] [Text] / V. Maslennikova // Social'no-jekonomicheskie i tehnicheskie
sistemy: issledovanie, proektirovanie, optimizacija [Socio-economic and technical systems: research, design, optimization]. —
2016. — Ne 6(73)°2016. — P. 66-74. [in Russian]

4. Medvedev, M. Rab kinematografa v sadu rashodjashhihsja tropok [The slave of cinema in the garden of diverging

paths]  [Electronic  resource] // Chastnyj correspondent [Private  Correspondent]: magazine. - URL:
http://www.chaskor.ru/article/aleksandr_hanzhonkov_rab_kinematografa_v_sadu_rashodyashchihsya_tropok_19002. [in
Russian]

5. Ozerov, I. Kinematograf i vojna [Cinematography and War] [Text] / I. Ozerov // Vestnik kinematografii [Herald of
Cinematography]. — 1915. — Ne 114. — P. 32. [in Russian]

6. Rossijskij gosudarstvennyj arhiv voenno-morskogo flota [Russian State Archive of the Navy] fund 417 — Glavnyj
morskoj shtab [Navy Headquarters], inventory 3, case 3512, 106 p. [in Russian]

7. Skljarenko, V. M. 100 znamenityh moskvichej [100 famous Muscovites] [Text] / V. M. Skljarenko. — M. : FOLIO,
2006. — 131 p. [in Russian]

8. Skovorodnikova, S. Nauchnyj otdel akcionernogo obshhestva «A. Hanzhonkov i K°» [Scientific Department of joint-
stock company “A. Khanzhonkov and Co” joint-stock company] [Electronic resource] // Kinovedcheskie zapiski [Film critic
notes] : magazine. — URL: http://www.kinozapiski.ru/ru/article/sendvalues/131/. [in Russian]

9. Fedorov, A. V. Slovar' terminov po mediaobrazovaniju, mediapedagogike, mediagramotnosti, mediakompetentnosti
[Dictionary of terms on media education, media pedagogy, media literacy, media competence] [Text] : reference book / A. V.
Fedorov. - Taganrog: Taganrogskiy gos. ped. institut, 2010. — 64 p. [in Russian]

10. Hronika [Chronicle] [Text] // Vestnik kinematografii [Herald of Cinematography]. — 1914. — Ne 87/7. — P. 26. [in
Russian]

78


http://kpfu.ru/chelny/science/sets/about
http://www.chaskor.ru/article/aleksandr_hanzhonkov_rab_kinematografa_v_sadu_rashodyashchihsya_tropok_19002
http://www.kinozapiski.ru/ru/article/sendvalues/131/
http://www.chaskor.ru/article/aleksandr_hanzhonkov_rab_kinematografa_v_sadu_rashodyashchihsya_tropok_19002

MedicoyrapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scyprar * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

DOI: https://doi.org/10.23670/IRJ.2017.65.122
Besnna E.B.
ORCID: 0000-0003-0272-0346; yunurens IUTEpaTypHl,
YactHoe obmieoOpaszoBarensHoe yupexaenne «Cankr-IlerepOyprekas rumuasust «KAJIbMA-MATEP»
O CHEHU®PUKE COAJEPKAHUA U ® YHKIIMOHUPOBAHUA NOHATUA «KYJIbTYPA UTEHUA
XYAOXECTBEHHOI'O TEKCTA» B COBPEMEHHOM HIKOJBHOM JIMTEPATYPHOM OBPA30BAHUUA
Annomauyusn
B cmamve paccmampueaemcs axmyanbnocms 66e0eHUs NOHAMUA «KYIbMYPA YMEHUS XYOOHCECMEEHHO20 MEKCMay 6
Memoouveckul annapam ywumena. Ilpedcmagnen ananu3 OCHOGHLIX NOHAMUL, ONPeOeiAIOWUX Yeau, npoyecc U pe3yibmam
COBPEMEHHO20 UWIKONLHO20 JUMEPAMYPHO20 00pA306aHUA. YMOUHAEMCA COO0epICaAHUe NOHAMUU «KVYAbMypa UMeHus» u
«KYTbMypa 4meHus XyOOodCeCmEeHHO20 MeKCMay NPUMEHUMENbHO K CUCTNEME WKONbHO20 TUMepanypHo20 0Opa308aHusl.
Kynemypa umenus xyoosicecmeenno2o mekcma onpeoeisemcs Kak CO8OKYNHOCHb U 63AUMOCEA3b KAYeCms U cnocoOHOCHell
yumamens, Kak pe3ylbmam JAUMepamypHo20 paseumus U 6adcHoe YCaogue Gopmuposanus o00ujeuenoeeyeckux u
HAYUOHATbHBIX YeHHOCHELL.
KilouyeBnle cioBa: KyinbTypa UTEHHs, KYJIbTypa YTEHHUs XYAOKECTBEHHOIO TEKCTa, INKOJIBHOE JHUTEPATYpHOE
o0pa3oBaHUe, INTEPATYPHOE Pa3BUTHE, YUTATENbCKasi KOMIIETEHTHOCTb.

Belina E.V.
ORCID: 0000-0003-0272-0346; literature teacher,
Private educational institution "St. Petersburg Gymnasium "ALMA-MATER"
ABOUT THE SPECIFICITY OF CONTENT AND FUNCTIONING OF THE "CULTURE OF LITERATURE TEXT
READING" CONCEPT IN MODERN SCHOOL LITERARY EDUCATION
Abstract
The article considers the relevance of the "culture of literature text reading" concept introduction in the teacher's
methodical apparatus. The analysis of the basic concepts determining the goals, process and result of modern school literary
education is presented. The content of the "culture of reading” and "culture of literature text reading” concepts is specified in
relation to the system of school literary education. The culture of literature text reading is defined as the totality and
interrelation of the qualities and abilities of the reader, as a result of literary development and an important condition for the
formation of universal and national values.
Keywords: culture of reading, culture of literature text reading, school literary education, literary development, reading
competence.

B COBPEMEHHOM MHPE-TEKCTE, B CHUTYAIlMH IOCTOSHHO PacTYIIEro MoToka MH(GOpPMALMH M U3MEHEHHUS CIOCO00B ee
OCBOCHHMS, YTEHHUE IMO-NIPEKHEMY OCTAETCS AJIS YENOBEKAa YHUBEPCAIbHBIM HHCTPYMEHTOM IO3HAHUS U PAa3BUTHA.
Kynbrypa 4TeHHs TEKCTOB pa3HON NPHUPOABI CETOHSI PACCMaTPUBAETCS HE TOJNBKO KaK OCHOBA MH(OPMAIIOHHON KYJIBTYPHI
JMYHOCTH, HO M KaK Ba)KHOE YCJIOBHE ISl MPO(ECCHOHAIFHOTO M JINYHOCTHOTO PA3BUTHS YEJIOBEKA, YCTAHOBJIEHHS €ro
JIajiora ¢ MUPOM.

[TockonbKy MOHATHE «KYNBTYpa YTEHHsD» (POPMHPOBAIOCH HA MPOTSHKEHNH HECKOJIBKUX BEKOB, KaXIas KyJAbTypHas 3110Xa
NIPUBHOCHIJIA «CBOE BUACHHE» LeJIeH M 3a]ad YTEHHs, MEHSJINCh TEXHUKH YTCHUS, HAKAIUIMBAJICS OIBIT OOIIEHHS C KHUTOH —
HU3MEHSUIOCh U JIOMOJIHSUIOCH coJepXaHue MOoHATHA. [1]. AHamu3 nuTepaTyphl MOKas3ad, YTO B IEJaroruuyeckodl Hayke U
METOAMKE Ha CETrOJHALIHUN JI€Hb HET OJHO3HAYHOI'O OIpEJEeNICHUs AaHHOrO MOHATHA. Vcronb30BaHUE MOHATHS «KYNbTypa
YTEHMS» B Pa3HBIX HAYYHBIX 00JacTsIX (MH(GOPMATHKA, COLUONOTHs, OMONNOTEeKOBEACH e, TIeqaroruka, IMIakTHKa, METOINKa
00y4eHHUsT M BOCIUTaHHSA) TPeOyeT YTOYHEHHS €ro CO/EpKaHHs NPUMEHUTEIBHO K CHCTEME IIKOJBHOTO JIMTEPaTyPHOTO
oOpazoBanus. [loBBIIIEHHOE BHHMaHHWE K OBJIAJICHUIO HABBIKAMU CMBICIOBOTO UTEHUS KaKk OCHOBBI (DOPMUPOBAHUS
YHUBEpPCAJIBHBIX y4eOHBIX IEHCTBUI, B COOTBETCTBHU ¢ DenepaibHbIM TOCYIapCTBEHHBIM OOpa30BATEIbHBIM CTaHAAPTOM
(manee ®I'OC), NPUBOAMT K HWTHOPHPOBAHMIO CHEHU(UKU IPEIMETOB O00JIACTH HCKyccTBa M TpeOyeT BBEICHHUS B
METOAWYECKUH anmapaT yUYUTeN s MOHITUS «KYIbTypa UTCHHSI XYI0KECTBEHHOT O TEKCTay.

VY4uTBIBasi MHOIOACTIEKTHOCTH 1 MHOTOMEPHOCTD ITOHATHUS «KYJIBTypa UTEHUS», MBI IIpeJUIaraéM paccMaTpUBaTh KyJIbTypy
YTEHMS! KaK OJMH M3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB T'yMaHHMTapHOH KyiabTypsl nuuHoctH (E.P. SlnpoBckas), kak HeoTbeMieMyro
YacTh YUTATEIBCKOM KOMIIETEHTHOCTH, OTPAXKAIOIIYI0 CIIOCOOHOCTM M KadecTBO pabOThl YHMTATeNs C TEKCTaMU pPa3HOMN
NpUpob! (HayIHBIH, TyOIHUIMCTUIECKUH, YUeOHBIH, Xyq0)KeCTBEHHBIN). [lo/ KyIbTYypoi YTeHUsI MBI IOHUMAaeM CIIOCOOHOCTh
U KayecTBO BOCIPHATHUS, aHAINW3a U HHTEPHIPETALMU TEKCTa B COOTBETCTBHM C ero mnpuponoil. Ilom «coorBercTBHEM»
TEKCTOBOHM MpPUPOJE MBI IMOHUMAaeM BBIOOp YHUTATEIEM HPUPOJOCOOOPA3HOM TEKCTY CTpaTerMM YTEHHMs, KOTJa YHUTaTelb
WHTYWTHBHO MJIM OCO3HAHHO BHIOMpAET HaNpaBJIeHHE U MEXaHH3MbI YUTATEIbCKON IS TETLHOCTH B COOTBETCTBUH C IIPUPOIOH
U LIEJISIMU TEKCTa M CO CBOMMH YHTATEIbCKUMH YCTAHOBKaMHU (MOTHB, 1IEJIH).

TakuM o0pazoM, KyJabTypa UYTEHHsI — 3TO BBIOOp W NpPUMEHEHHWE OPraHMYHOW MNPHUPOJE TeKcTa (XYyHIO0KECTBEHHBIH,
HEXYJ0’)KECTBEHHBII) CTPATEr MM YTEHUSI B COOTBETCTBUU C LENSIMH TEKCTa M CO CBOMMH YUTATEILCKUMHU YCTaHOBKaMH (MOTHB,
IeJIM), @ TAKXKE CO3aHHUE TBOPUYECKOTO NMPOLYKTa HA OCHOBE IPOUNTAHHOTO KaK 3aKOHOMEPHOI'0 M HEOOXOIMMOr0 Pe3ysbTaTa
MHTEPIPETANNOHHON e TeIbHOCTH YuTaTeNs. Te3rChl, KOHCIIEKT, CXeMa WIIM TabJHLa | T.I1. U HAY4HOro, y4eOHOro TeKCTa,
JUISL XyA0KECTBEHHOT O TEKCTa ITOJJOOHBIM «ITPOJYKTOMY» MOXET CTaTh JII00OH BUJI TBOPYECKOW PaOOTHI.

Ecnn oOpaTuThCsl K periaMeHTUPYIOUIMM JTOKYMEHTaM, OCHOBHBIMH M3 KOTOpbIX siBisitorcs OI'OC, To B poccuiickom
IIKOJILHOM ~ JINTEPaTypHOM  OOpa30BaHUM  OCHOBHBIMH  NPEIMETHBIMH  PE3YJIbTaTaMH  SIBISIIOTCS:  «BOCIHHTaHHE
KBaJTH(UIMPOBAHHOIO YHTATENS CO C(HOPMHUPOBAHHBIM OICTETHYECKUM BKYCOM», «pa3sBUTHUE CIIOCOOHOCTH ITOHUMATh
JUTEpaTypHbIE XYI0)KECTBEHHBIE MTPOU3BEACHUNY, «OBIAJICHHE NPOLEAYpPaMH ICTETHYECKOI'0 U CMBICIIOBOTO aHAJIN3a TEKCTa
Ha OCHOBE IOHMMAaHMs NPUHIMIIHAIBHBIX OTIUYUI JUTEPaTYpHOrO XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa OT HAy4HOIo, IEJI0BOrO,
MyOIMIMCTUYECKOTO U T. IL» [5; 9]. BaxHo ormernTb, uto B [IpuMepHOi 0CHOBHOM 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMe OCHOBHOT'O
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obmero obpazosanus (IIOOII OOO 2015 r.) mpu OmIEHKE HPEIMETHBIX PE3YJAbTATOB TPeOYeTCs YUUTHIBATH YPOBEHBb
c(OpPMHUPOBAHHOCTH YHUTATENBCKONW KyIbTYpbl. OHAKO He JaeTcsl ONpeaeICHUs] STOT0 MOHSTH, B IPOrpaMMe IIPE/CTaBICHBI
TOJIBKO KPAaTKHE XapaKTEPUCTUKU TPEX OCHOBHBIX YPOBHEH UMTATEIbCKOW KYJIbTYPHI, KOTOPHIC ONUCHIBAIOTCS Yepe3 YPOBHH
BOCHPHSATHS XyJO)KECTBEHHOTO TEKCTa M CHCTEMY YNTATEIILCKUX YMEHUH [5].

I'oBOpst 0 HEOOXOMMOCTH BBEJCHUSI ITOHATHS «KYJIBTYpPa YTCHUS XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa», BaXXKHO 00OPATUTHCS K TPYIIIEe
TEPMHUHOB, CBS3aHHBIX C COJIEP)KAHUEM JIUTEPATYpPHOTO pa3BUTHS. OJTO TOHSTHS «UUTATENIbCKAass KOMIETEHTHOCTDY,
«IUTepaTypHast KOMIIETEHTHOCTBY, «IUTATEIILCKOE PA3BUTHEY, «JTUTEPATYPHOE Pa3BUTHEY.

[onsiTne «imTepaTypHOe pa3BUTHE», SIBISIACH «KIIOYEBBHIM KOHIIETITOM OTEYECTBEHHOW METOJUKH NpEno/iaBaHUs
JIUTEPATYphl U TIABHOW LENBbIO IIKOJIHHOTO JUTEPATYPHOrO 00pa3oBaHUs», MPEACTABISET COO00I CI0KHOE MHOTOYPOBHEBOE
TIOHSITHE, CBSI3aHHOE C (POPMUPOBAHUEM U Pa3BUTHEM c(ep YUTATENbCKOrO BOCIIPUSATHS, YMEHUH U JIUTEPaTypHO-TBOPYECKHUX
CHOCOOHOCTEW YnTaTeNsl, HEOOXOANMBIX IS TIOJTHOIIEHHOT 0 OOIIEHHSI C XyI0KECTBEHHBIM TEKCTOM M ero aBtopoM [3, C. 195—
201; 10, C. 385]. B onpenenennn, manabsiM M.B. CocnoBckoit (2003 r.), nuTepaTypHOE pa3BHTHE pacCMaTpHUBACTCS Kak
KOMIUIEKCHOE SIBJIEHHE, KOTOPOE OCHOBBIBACTCS Ha AaKTyaJlM3aluk «MEXaHW3MOB CO3HAHMS: OMIIATHH, acCOLMHPOBAHMSA,
oOpa3zHoro o0OOIIeHNUs, NMEpPSKUBAHUS, TOHMMaHMs, pediekchum». llpakThka IOKa3bIBaeT, YTO ONHMpasCh HA JaHHBIC
MEXaHU3MbI CO3HaHUS, 3(PPEKTUBHO (OPMHUPYIOTCS TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH YHTATENS-IIKOJBHUKA K BOCIIPHUITHIO
XY/IO’)KECTBEHHOT'O TEKCTA U «K OoJiee TITy0OKOMY MPOHUKHOBEHHUIO B €r0 CMBICT [8].

TepMHH «4nTaTeNnbCKass KOMIETEHTHOCTE» CErOJHS MMEET MIMPOKYIo cdepy yrmorpeOseHus (Menaroruka, COIroorus,
OMOIMOTEKOBEICHNE, METOJNKA, IIKOJIbHAs MpPaKTHKa M JAp.) ¥ 0000IIEHHO MOHUMAETCsS KaK CIHOCOOHOCTh K BOCHPHSTHIO,
aHaJIM3y W MHTEpHpeTanyyd TEKCTOB Pa3HOW MPHPOIbI, BepOaJbHBIX M HeBepOaJIbHBIX, JUIS NMPUOOPETEHUs HOBBIX 3HAHWH,
HEOOXOANMBIX IS KU3HH, JUIS PELICHHs MPAKTHYECKUX U 00pa3oBaTeIbHBIX 3a/iau. B 0OCHOBE YUTATEIHCKOM KOMIIETEHTHOCTH
JIeKAT YUTATEIbCKUE YMEHHS, KOTOPBIE SIBISIOTCS Ba)KHEHIINM KOMIIOHEHTOM JIMTEPATypHOro oOpa3oBaHMs. UuTaTenbckas
KOMIIETEHTHOCTh PacCMaTpPUBAETCS KaK PE3yJbTaT YUTATEIbCKOTO Pa3BUTHSI M MIPEACTABIISIECT COOOH «COBOKYITHOCTh 3HAHUH U
HaBBIKOB, IO3BOJISIONIMX YEJIOBEKY OTOHMpaTh, IIOHUMATh, OPraHM30BBIBATH WH(OpPMALHMIO, INPEACTaBICHHYIO B IEYaTHOW
(mnceMeHHOM) (hopMe U YCIIEITHO ee MCIIOb30BaTh B JMYHBIX M oOmiecTBeHHBIX 1eisix» [4, C. 12]. Jlannoe ompenenenue
MOAYEPKUBACT TECHYIO CBS3b IIOHATHS «YMTATEIbCKash KOMIIETEHTHOCTB» C IOHSATHEM (YHKIHMOHAIBHOH TI'PaMOTHOCTH
(rpaMOTHOCTB YTEHHS), CO CMBICJIOBBIM YTEHHEM U C 3a/1a4eii (hOpMUPOBAHUS CTpaTeruajibHoOro 4rena [6; 7).

K BaxxHomy BwIBOAy npuxomutr E.P. flnpoBckas, aHamu3upys M COIIOCTaBIIsIs yKa3aHHBIC BBIIE TOHITHS B CBOCH
auccepraiyi. [JTaBHBIM OTJIMUMEM TOHATHH «UYMTATENbCKash KOMIIETEHTHOCTB», «UUTATEIbCKOE PAa3BUTHE», «JIMTEpaTypHas
KOMIIETEHTHOCTb» M («JIUTEPAaTypHOE pa3BHTHE» OHA Ha3bIBaeT Xapakrep TekcToBod wuHpopmamuu [10]. ITlomsTus
«JITepaTypHass KOMIIETEHTHOCTb» M <JTUTEPAaTYpHOE pa3BUTHE» CBS3aHBI C YTEHHEM HMEHHO XYyJO)KECTBEHHOTO TEKCTa,
CJIe/I0BaTENIbHO, OHU 3HAYUTENFHO YK€ M SIBJISIOTCS COCTABIISIONINMHE MOHSTUS «IUTATENBCKAs KOMIIETEHTHOCTDY.

Wtak, cOmocTaBUB IEpEYMCICHHBIC BBIIIE ITOHSATHSA, BHIUM, UYTO YHMTATENbCKas KOMIETEHTHOCTH SBIISIETCS CaMbIM
IIMPOKUM TOHSTHEM, BKJIIOYAIOIIMM B Ce0sl BCE OCTAJIbHBIE MOHATHS, CBS3aHHBIE C YUTATENLCKOH JeITeNbHOCTHIO, B TOM
YHcIle, HAYUTAHHOCTD U LIEHHOCTHO-CMBICIIOBOE OTHOIIEHHE K YTEHHIO, YHTATENbCKYIO0 KYJIBTYPY, KOTOpas B CBOIO O4epeqb
BKJIIOYaeT B ceOs M KYJbTYPY UTEHHSI XYJOKECTBEHHOI'O TEKCTa, W BJIAJICHHE CTPATETHSIMHU CMBICIOBOTO YTEHHs (TEKCTOB
HEXYJI0’)KECTBEHHOH PUPOIBI).

HeobxonmumMo 3aMeTuTh, YTO IIOHATHE «UYUTATENbCKas KyJIbTypa» B KoHIEe XX BeKa IIHPOKO HCIONb30BaJIOCh
MIPUMEHUTENBHO K 00JIaCTH XyAOKeCTBEHHOU uTepaTypsl. Hapumep, M.I1. BorommHa onpenenseT YuTaTeabeKylo KyIbTypy
KaK OCBOEHHBIE YWTATENIEM-IIKOJBHUKOM OIPEEIeHHbIE CIHOCOObI OOMIEHHS C XYAOKECTBEHHBIM TEKCTOM, «IHAJIOr C
TEKCTOM, aBTOPOM», «KOTOpHIE OTBEUAIOT 3aKOHAM HCKYCCTBA, (POPMHUPYIOT XyIOKECTBEHHOe MblnuieHue» [2]. OmgHako
CeroflHA OTMEYaeTcss HAIOJHEHHE COAEp)KaHMS TEepMHHA «UYUTATEIbCKash KyJIbTypa» KOMIIOHEHTAMH YHTATECKON
JIeTEIIHOCTH, CBSI3aHHOW C YTEHHEM TEKCTOB Pa3HOW MPHUPOIbI (XyJ0KECTBEHHBIX, YUeOHBIX, HAYdHbIX H Ap.) [10].

Takum 00pa3om, oOpallleHHe K MOHSATHIO «KYJIbTYpa YTEHUs XYIO0XKECTBEHHOI'O TEKCTa» CErOMHS, SIBJISETCS HE TOJIBKO
aKTYyaJIbHBIM, HO U HEOOXOAMMBIM, OCOOEHHO B COBPEMEHHOM IIKOJILHOM JINTEPATYPHOM 00pa30BaHHH.

Wrak, ucxons u3 NMpUBEACHHOTO BBINIE ONPENETICHUS KYJIbTYPhl YTCHHUS B LIEJIOM, KYJIbTYpa YTEHHS XYyJ0KECTBEHHOT'O
TEKCTa SBJISIETCS €€ HeOThEMJIEMOH YacThlO M MPEJCTaBIIsIeT COO0W MHOIOKOMIIOHEHTHOE UHTErPUPOBAHHOE U JMHAMHYECKOE
Ka4eCTBO JIMYHOCTH (OHO MEHSIETCS, pa3BUBAETCS Ha MPOTSHKEHUN BCEH JKM3HM YMTATENIs), BKIIOUatolee B ceds NoTpeOHOCTh B
YTEHUU XYAOKECTBEHHBIX IPOM3BEJCHUI; KayeCTBO YTEHUs; CIIOCOOHOCTb M TOTOBHOCTh YMTATEIsl K OCYIICCTBIICHUIO
WHTEPIPETALMOHHON JIeITEIbHOCTH Ha BCEX JTalax XyAOKECTBEHHOrO OOIIEHHs, Pe3yJIbTaTOM KOTOPOH SIBISIETCS IHAJIOr C
XY/IO’)KECTBEHHBIM TEKCTOM, aBTOPOM, MHPOM H caMHM c000#. B cucreme MIKONBHOIO IMTEPaTYpHOro 00pa3oBaHus KyJabTypa
YTEHHS! XYJOKECTBEHHOI'O TEKCTa TNPENCTaBsieT COOOW pe3ynbTarT JIMTEpaTypHOrO Ppa3BUTHS UHTATENSA-IIKOIBHUKA Ha
OITpe/IeIeHHBIX ATaNax JIUTEPaTYPHOro 00pa30BaHUsL.

B coBpemeHHOI cuTyaluy, KOTOpasi OCO3HAETCS MHUPOBBIM COOOIIECTBOM KaK KPU3UC YHTATENBCKOW KYJIBTYPBI, CaMO
TIOHSITHE «KYJBTYypa YTEHHs» paccMaTpPHBaeTCs MHOTHMH JIMIIb B TParMaTHuecKoM acleKTe, KOrJa YTEHHE BBITIOJIHSET
(GyHKIMIO TTOKCKa MH(POPMAIIMK U BBICTYIAE€T «MHCTPYMEHTOM HaBUrallMu» B WH(GOpMAMOHHOM NpocTpaHcTBe. Ha mpakTuke
MIPOUCXOJUT CMEIIEHHE WIM HE pa3rpaHuyeHue Ielied M 3ajad YTeHHs Kak MOWCKa HeoOXOMMMOH MH(pOpMaluu M YTEHHUS
XY/IO)KECTBEHHOI'O TEKCTa KaK JCTETHYECKOH JEesATENbHOCTH. B yCIOBHSX pacmMpeHus M U3MeHeHWs (YHKUUHA YTCHUS B
COBPEMEHHOM OOIIECTBE, IpPU COXPAHEHHH CETOAHSIIHETO OTHOIIEHUS K XYIOXXKECTBEHHOMY TEKCTY KaK K YeMY-TO
HE3HAYUTEIILHOMY M HETIEPBOCTEIIEHHOMY, MOTYT OBITh YTpaueHbl HE TOJBKO [EHHOCTHbIE OPHUEHTUPHI, HO U HPaBCTBEHHBIH,
JYXOBHBII MTOTEHIMAN. B CBSI3U € 3TUM NOMYEPKHEM BAYKHOCTh BBEIEHUS B METOAWYECKUH ammapar, KOTOPBIM MOJNb3YeTCs
YUYHTEIlb, MIOHATHS «KYJIBTYPa YTCHUSI XYI0KECTBEHHO TEKCTa».

BBezieHre MOHATHS «KYJIBTYPa YTEHHS XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTa» MOMOXKET YYHUTENI0 OCO3HATH HEOOXOJUMOCTh PaOOTHI
1o ee (POPMUPOBAHUIO Y CBOUX YUeHHKOB. [leneHanpaBneHHoe OpMUpPOBaHHE KYJIBTYPhI YTEHUS XyJ0)KECTBEHHOTI'O TEKCTa B
IIKOJILHOM IPaKTHUKE ITOMOXKET pasTpaHWYMTh 3aJaud YTEHHs Kak Ipolecca BOCIPHATHA W TIOHAMaHUS TEKCTOBOW
nH(popMaNUK HEXYI0KECTBEHHON MPUPOABI OT JIUTEPATYPHOTO YTSHUS (UTEHUS XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB), aKTyaIn3UPOBATh
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3HaYMMOCTD DCTETHYECKON 00JIacTh YTCHUS, 3a KOTOPYIO TPAJUIIMOHHO B pYCCKOﬁ KYJBTYPC «OTBCYACT» CUCTCMA HIKOJIBHOT'O
JINTCPATYPHOT' O O6pa30BaHI/IH.

YroOsI B COBPEMCHHOM MHPC MyanPIMeI[HfIHBIX TEXHOJIOTHI «HE PACTBOPUIIOCH» HAKOIUJICHHOC BCKAMMU JIMTCPATYPHOC
Hacjeaue, COBpEMCHHOMY YHUTATCIIIO H606X0,I[I/IMO BJIaA€Th HE TOJIBKO I/IH(l)OpMaHI/IOHHOfl IpaMOTHOCTBIO, HO U KyanypOﬁ
YTCHUSA XYHOKCCTBCHHOI'O TCEKCTAa KaK HMCTOYHHMKA I AYXOBHOI'O MW I3CTCTUYCCKOI'O OCMBICIICHUS KU3HU, H606XOI[I/IMO
HAYIUTHCA PA3TPAaHUYINBATD CTPATCI U YTCHUA XYAOKCECTBECHHBIX U HCXYNOKECTBECHHBIX TCKCTOB KYJIBTYPHI.
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OUOAKMUYECKO20 NPEeNOMACHUS COOEPIHCAHUS U Memo008 pedrusayuli KOHKpemuou yuebnou oucyuniurvl. Onpedenensi
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demanuzayust 3a0anuil pybexicHozo mecma NO UHOUKAMOPAam Ha diaemenmax maxconomuu Brayma. Ompadicenvi
Op2aHU3AYUOHHO-NEOd202UYeCKUe O0CODEHHOCMU NPenooasaHus vlculell MamemMamuku 6 mexHuueckux eysax. Illpueedenvi
npuMepbl MeCmosbIX 3A0aHUL, UX Oemanu3ayuu U Kpumepues KOIUYeCNBEHHOU U KA4eCmEeHHOU OYEHOK NOKA3AHHbLIX
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ELEMENTS OF TECHNOLOGY FOR THE CONSTRUCTION OF HIGH-STAKES TESTS IN THE COURSE OF
HIGHER MATHEMATICS
Abstract
The methodological foundations of the high-stakes tests constructing technology are given, allowing to evaluate the
students' academic achievements in terms of competences and to determine the main "key points™ of the changes in the didactic
refraction of the content and methods of implementing a particular academic discipline. The principles, goals and tasks of the
boundary control as a kind of systematic, operational control are determined. The detailed specification of the tasks of the
boundary test on the indicators on the elements of the Bloom taxonomy is grounded. The organizational and pedagogical
features of teaching higher mathematics in technical universities are reflected. Examples of test tasks, their detailed
elaboration and criteria for quantitative and qualitative assessments of students' results are given as well.
Keywords: boundary testing, competences, indicators, control.

BejleHHe

B CoBpemMenHble  (heiepabHBIE  TOCYJapCTBEHHbIE O0Opa3oBaTelbHBIE CTAaHIAPTHl  BBICIIET0  0Opa3oBaHMUS
OTJIMYAIOTCS,, TPEXKIE BCEro, OpHEHTAlMEd Ha pe3ylbTaT, BBIPAKEHHBIM B TMEpeYHE KOMIETEHIUNA BBIMTYCKHUKOB.
WNHCTpYMEHTHI IEIarormyeckoro KOHTPOJIS II0 OCBOCHHUIO OOYYaIONIMMHCST OO0pa30BaTEIBHOW MPOrPaMMBI  JIOJDKHBI
o0ecrieunBaTh MPEMONABATEIILCKUM COCTaB M OPraHbl MEHEKMEHTA KadecTBa Y4eOHOTrO 3aBEACHUS OOBEKTUBHBIMH U
CHCTEMATHYCCKUMHU JAHHBIMH, HEOOXOTUMBIMU U IOCTATOYHBIMU IO 00bEMY, a TaKXKEe ONTHMAJIBHBIMU 110 cpokaM. Mcxoas u3
JTAHHOTO TIONIOKEHUS, CIIEAyeT pa3padaThiBaTh M BHEIPSTH COBPEMCHHBIC IEIArOrMYeCKUe MHCTPYMEHTHI TEKYIICH OICHKH,
crocoOCTByroNMe (OPMUPOBAHUIO W PA3BUTHIO TPeOYEeMBIX KOMIICTCHIMHA. B 3TOH CBSI3U TpaJMIIMOHHBIC OICHOYHEIC
MTOJIXO/IBI ¥ METOJBI JOJDKHBI OBITh MEPECMOTPEHBI C TO3UIHMA KOMIIETCHTHOCTHOTO IMOIXO0/a, a HOBATOPCKUE JTOBEACHEI JIO
U3MEPUTENBHBIX MEAarornYecKuX TEXHOJOTW, ¢ IeNbl0 MPaKTUYECKOro HCHOIb30BaHus. [IpaKTHKO-OpPUEHTHPOBAHHOE
peleHre 3TON MPOOJIEMBI HE CTOJIb OYEBUIHO, KaK KaXETCs — HEJOCTATOYHO B BOMPOCaxX K 3adeTaM M B SK3aMEHAIIMOHHBIX
MaTepuayiaX MPOCTO JOOABUTH TCPMHUH «KOMIICTCHIIHS». DJIEMEHTHI TEOPETUYCCKHUX MPEANMOCHUIOK W TPUMEp Pa3pelIcHus
JIAHHOM TeIarorn4ecKoi 3a/1auu U OTpa)kaeT Colep KaHue CTaThH.

CyliecTBeHHOE TepepacnpeeieHie BPEMEHH, OTBEJEHHOIO HAa OCBOCHHE IUCIMIUIMHBI, MEXKIY YacaMH ayIuTOPHBIX
3aHATUI U CAMOCTOSTEIBHON pabOThI, CABHIacT aKICHTHI B JICATEIBHOCTH TpENojaBaTeici Ha KOHTPOJIbHYIO (YHKIIHIO U
KOPpEKTHpYIOIIME  Ieaarorudeckue Meronuku. OnHOBpeMeHHO, o0ocTpsiercs mpo0iieMa COOTHOLICHHS — MEXIy
(hyHIaMEHTAJILHOCTHIO M MTPUKJIAIHOW HATIPABICHHOCTHIO H3YUYCHHUS Pa3/ICIIOB BBICIICH MaTEMATHKH.

Ecnu npoananm3upoBaTh yueOHBIC IUIAHBI 110 Pa3IMYHBIM HATPABJICHUSAM IMOJITOTOBKH, TO CTAHOBUTCS OYCBHIHBIM (DAKT,
YTO pe3epBbl KOHTAKTHBIX YaCOB B HUX MCUEPIIAHBI, 3HAUYUT UX CIEAYET M3bICKMBATh B OpraHU3allMOHHO-TIEAroruyecKon
JIESITEIbHOCTU. B yCIOBUSIX COBpPEMEHHOW JesATENbHOCTH MPEroAaBaTeIbCKOr0 COCTaBa BY30B MOMHMO TpPaJUIIMOHHBIX
00513aHHOCTEH TIeIarory JTOJDKHBI aKTHBHO YYaCTBOBAThH B CO3MaHUU (HOHIOB OlleHOYHBIX cpeAcTB (POC) ¢ KOHTPOIEM YPOBHS
dbopmupyemMbix KommeTeHui oOyuatonmxcs [1, C. 92]. A peanuszanms CyObeKT-CyOBEKTHOIO TMOAXONA IPEANOJaraet
pedIiekcuIo CTyICHTa HE TOJBKO HA dTamax MPUOOPETEHUs 3HAHUM, HO M B XOJA€ KOHTPOJIBHO-OI[CHOYHBIX MEpPONPUSITHN
JIOCTUTHYTBIX UM PE3YJIbTaTOB.

Mertoponorudeckast ocHoBa moctpoeanss @OC Oazupyercs Ha Mepexoe «OT OICHKH CEMECTPOBBIX PE3YIIETATOB O0YUCHUS
K CHCTEMAaTHYCCKOMY KOHTPOJIO, BKJIIOYAs IOONEPAIMOHHBIA KOHTPOIb, YTO OOECIEYMBACT HHTETPHUPOBAHHYIO OIICHKY
HECKOJIBKUX XapaKTEePUCTHK omHoBpeMeHHO» [2, C. 64]. B Bompocax obecriedeHUs KadecTBa ITOATOTOBKH BBITYCKHUKOB,
MHOXECTBO COBPEMCHHBIX pPa3pabOTOK OPHEHTHPOBAHBEI HAa MHOrooOpaswe BBOJOB W (OPM TECTOBBIX TEXHOJIOTHH,
3¢ (EKTHBHOCTh MPUMCHEHHSI KOTOPHIX COMHCHHI HE BBI3BIBACT. BMmecTe ¢ TeM, ClieyeT MPUHUMATh BO BHUMAaHHE IIMPOKO
WCTIONB3yeMbIC TIOHATHSA, HAPUMEpP, «CIIOCOO KOHTPOJS», KaK «COBOKYITHOCTH THIIOB, BHIOB, ()OPM, CPEICTB C ITOMOIIBIO
KOTOPBIX OCYIIECTBIISICTCS OOpaTHAs CBS3b MEXIY CTYACHTaAMH W IpenojaBaTensMu B yueOHOM mpomecce» [3, C. 37]. Tak,
HampuMep, PyOSKHBI KOHTPOJF HANPABICH HA OINpPEICICHHE YPOBHEH YCBOCHHS YYEOHOTO Marepuaja 10 OTHACIBHBIM
paszenam WM MOTYJISIM, COOTBETCTBEHHO ITYHKTaM paboueii mporpamwmsbl. Llens pyOeKHOTO KOHTPOJS — BCKPBITH MIPUYUHY
HETOIIOHUMAHUS KaKOr0-JIM0O 3JIEMEHTA COJEpKAHUS JUCIIUTUTHHBI WIH HEJTOCTATOYHOI'O YMEHHS BBITONHCHHUS KOHKPETHOTO
JIEUCTBUS, TPU CHUCTEMATUYECKOW, IUIAHUPYEMOM MpoBepke. 3ajada TaKOro KOHTPOJSL — OINEpaTUBHOE YIIpaBJICHUE
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00pa30BaTENIbHON AEATEIBHOCTHIO O0YYAIOMMXCS B BY3€, C BO3MOXKHOCTBIO ITOIIAaroBoro ananm3a. OH I103BOJISIET TOYHO
3aukcHpoBaTh MOMYIICHHBIE OMIMOKH, CBOCBPEMEHHO WX HCIPABIISATH W KOPPEKTHPOBATh AajbHEHINee IBIKEHHE II0
oOpazoBaTenbHOM Tpaekropuu. IIpy NpUMEHEHHMH TPaJWMIIMOHHOTO IOJXO0AA, COCTOSIIEro B OLEHMBAHMH HCKIIOYUTEIHEHO
3aBepIIAoONIEro (MTOroBOro) pe3ynbraTa (CEMECTPOBBIM 3adeT WIIM DK3aMEH) — KOPpEKUMs, Kak ¢opMa oOpaTHOH CBsI3H,
CYLIECTBEHHO 3aTPyAHEHA.

OrneHouHBIE pyOEKHBIE TeCTHI, BXoasmme B coctaB POC, pa3pabdaThIBarOTCS Ha OCHOBE Ciieytomux npuHoumos [4, C.132]:

BAJIUIHOCTb — IOJIyYEHHBIE PE3yAbTAThl AJIEKBATHO OTPAXKAIOT U3ydaeMOe KaueCTBO;

HAJEXKHOCTb — JEMOHCTPALUs OTHOCUTEIBHOIO IOCTOSHCTBA, YCTOMYMBOCTU M COINIACOBAHHOCTH pPE3YIbTATOB MpPH
HEOJHOKPATHOM HCIONb30BaHUM;

TIpeIMETHas HallPaBJIEHHOCTH - COOTBETCTBUE 00BEMY M COJIEP)KaHHMIO KOHKPETHOH ydeOHON TUCIIUIIIHHBL.

OnpenenyM €IUHUYHBIME MHAWKATOPaMU (OPMHUPYEMBIX KOMIIETEHIIMH, COIPOBOXKIAIONINE KaXIyl0 W3 HUX 3HaHMUS,
yMeHHs U BiajeHus. OcoOEHHOCTHIO NPOSBICHUH 00pa3oBaTENbHBIX PE3YJIbTaTOB B KOMIIETEHTHOCTHOM (hOpMaTe SIBISIETCS
TO, YTO «KOMIIETEHIINH TPEJICTABIISIIOT O0IIYI0 HHPOPMAIMIO U HETIOCPECTBEHHO HEN3MEPUMEI, B TO BPEMsI KaK MHINKATOPEI
OTpaXaroT OJHO3HAYHO OITO3HABACMYIO NEATEIHHOCTh 00ydaeMoro, mojmarornrytocs usmepenuio» [5, C. 72]. Jnsg xaxmaoro
€IMHUYHOTO MHINKATOpa OIPEAEISIFOTCS HECKOJIBKO BHIOB WX (popM ydeOHBIX 3aJaHuif, 110 TOraM BBINIOJHEHUS! KOTOPBIX
BO3MOXKHO CJI€JIaTh BBIBOA 00 YPOBHSIX JIOCTHKEHHMS INIAHUPYEMOTO 00pa3oBaTeIbHOrO pe3yibTaTa. 3aMeTHM, 4TO B JAHHOM
KOHTEKCTE 3aJlaHie — 3TO OJHA W3 IIeJIarorHyeckux (opM, OpHEHTHPOBAaHHAs Ha BBIIBICHHE YPOBHS JIOCTHIXKCHUS
o0ydJaromumMcst TUIaHUpyeMOoro pesynbrara. [Ipu pa3paOoTke 3amaHusi ONpENeNseTcsi ero Lelb, a CIeJOBaTeNbHO KaXI0e 13
HUX UMEET CBOM XapakTepucTHKH U HazHaueHue. Ilo onpenenenuto B.C. ABanecoBa: «llemarormueckoe 3ajaHue — 3TO
CPE/ICTBO HWHTEIUIEKTYyaJIbHOTO Da3BHUTHs, 00pa3oBaHuss W OOydeHMs. Pe3ynbTaT HHTEIUIEKTYaJbHOTO DPas3BHTHS MOXKHO
OIIPEJIEINTh, KaK CHOCOOHOCTh ITOHUMAaTh, pacCyXIaTh, JIOTHYECKM apryMEHTHUPOBATh, HAXOOUTh 3aKOHOMEPHOCTH B
SIBJICHUSIX, I3MCHEHUS B HAOJIFOJJAEMbIX 00BEKTaX, KPHTHYCCKH OLICHHBATH MBIIUICHHE H JACSITEIBHOCTE [6].

TexHomorus MocTpoeHus pyoeKHBIX TECTOB C ACKOMITO3ULIMEH YUeOHBIX 3alaHHi 110 eIMHUIHBIM WHAMKATOpaM «3HATHY,
«YMETB», «BJIAZETh» TacT BO3MOXXHOCTh CTYACHTY - 3aMEHHUTDH pPEIICHNE OIHOW OOJBIION 3a1aun, HalpuUMep, Ha SK3aMeHEe —
TIOCIJIE/IOBATENIFHBIM  pelieHHeM Habopa Ooriee mHpocThIX 3amad. Ilpym 3TOM mperofaBaTenh MOMy4YaeT KOIMYECTBEHHOE
OTpa)XEHHE OCBOEHHMS 3JIEMEHTOB JCKOMITIO3MIMH (OpMHUpYeMOH KomreTeHImH. [leranm3anums 3amaHuii pyOeKHOTro Tecra
OCHOBaHa Ha »JJieMeHTax TakcoHomun b. bmyma, coracHO KOTOpPOH «KOTHUTHBHOE OOy4YeHHE JIEMOHCTPUPYETCS
BOCIPOM3BEACHNEM 3HAHWH W MHTEIJIEKTYaIbHBIX HABBIKOB: TOHUMaHUe WH(OpMaIMH, yIpaBieHue HACSIMH, aHAJIN3 U CUHTE3
JAHHBIX, IPUMECHEHHE HABBIKOB, BBIOOP CPEIU aJbTEPHATHB MPU PELICHHU MPOOIEMbI, OLICHUBAHUE UIICH WITH NeUCTBUI». [7].
B uwacTtHOCTH, 111 MHAMKATOPOB KOMIIETEHIMH, (hOPMHUPYEMBIX M Pa3BHBAaEMBIX B Kypce BBICIIEH MaTeMaTHKH, OTOOPaHBI
YPOBHU HX IIPOSIBICHUH 1 WIUTIOCTPUPYIOIIHE TI1aroibl, NpUBeeHHBIE B Tabnue 1.

Ilo spxomy ompenenenuto K.I'aycca: «MaTemMaTtuka — Iapula Hayk», €€ H3Y4YEHHUE HEOCIIOPUMO SIBIISIETCS Ba)KHBIM
3JIEMEHTOM B LIEJIOCTHON cucTeMe (POPMHUPOBAHNS MPAKTUUECKH BCETO CIIEKTPA KOMIIETEHIIUIH COBPEMEHHOT'0O CIIEIMaINCTA.

Ta6m/1ua l.— ypOBHI/I MPOABJICHUSA U UX WUIIOCTPALINS TJ1arojiaMu UHJAUKATOPOB KOMHeTeHHI/Iﬁ

Huourxamopul Ypoenuu nposenenuii Hnnwcmpupyrowjue 2nazonot
3HaHUA Bocmpoussenenue COCTaBIISICT, ONpEACIeT, HWACHTU(PHUIUPYET, COOTHOCHT,
YCTaHABIMBACT TTOPSJIOK, BEIJICIISCT, pacro3Haer,
BOCIIPOM3BOJIUT, BBIOWpACT
[Norumanue KIaccuuIMpyeT, mpeodpa3yeT, 000CHOBEIBACT, OMHUCHIBACT,

OTJIMYAcT, BEIpaXkaeT, 0000MIaeT, paciio3HACT, YCTAHABIIUBACT
OTHOIIICHHE, BHIOMPAET,

YMmenue IIpumenenue BBIOMpAET, BBIYHCIACT, OOHAPYKUBAET, HHTEPIPETUPYET,
MIOJT OTAaBJIUBAET, CBA3BIBAET, PEIIAET.
Amnanus MOApa3JeNieT,  CpaBHMBAET,  OTIMYAET,  pACIO3HAET,
CBSI3BIBACT, BHIOWPACT
Brnanenue CuHres pacripezensier, cooupaer, oToupaer, OObSICHSIET, CBSI3BIBACT.

Beicmmas MaTeMaTHKa SBIISCTCS OAHUM W3 HambOosee TPYJOEMKHX INPEAMETOB B BY3€, UMEHHO ITIO3TOMY BO3MOXKHOCTH
METOJMYECKOI CHCTEMBI €€ MPENoAaBaHus JOJKHBI ObITh HHTEHCU(DHUITUPOBAHEI.

Mo cienuduke comepxkaHust ¥ TOCTATOYHO OOIBIIOMY 00bEMY MaTepuala - Kypc BBICHICH MaTeMaTHKH B TEXHHYECKOM
By3e OOYCJOBIMBaeT YETKYI0 OpraHU3alMI0 Mporecca oOydeHWs: M KOHTpois. Hackompko OBICTpO W 3(PQPEKTHBHO
o0ydJaromyecss CMOT'YT PEaln30BaTh MOTEHIMAT CaMOIOJTOTOBKH, 3aBHCHT HE TOJBKO MX YCHEUIHOCTh B (OPMHPOBAHHUU
KOMIETEHIIMA B paMKaxX Kypca BBICIIEH MAaTEeMaTUKH, HO M TO, HACKOIbKO MPOAYKTUBHO OHUM CMOTYT OpraHM30BaTh
JIABHEHITYI0 y4eOHYI0 AEATEIbHOCTb, YTO TAKXKE IOBBIIIAET 3HAYMMOCTh (DYHKIMI M Ipoueayp KOHTPOJS IPH OCBOCHHH
paccMaTpuBaeMON AUCLUILIMHEL

Kaxxp1it BapuaHT pyOeXHOT0 TecTa B 00sI3aTEIEHOM ITOPSAKE COJEPXKUT 3a/laHHsl OTBEYAIOIHE 3a MPOsIBJICHNE: 3HAHUH —
B (hopMe TEeOpeTHYecKHMX BOIMPOCOB WJIM YTBEP)KAEHWH; YMEHHH — B XOJE OIHOKPATHOI'O BBIMOJHEHHS OIPEJEJICHHOTO
JIEWCTBYS; BIAJICHUH — KaK MHOTOKpPAaTHOE NPHMEHEHWE 3HAHWM M YMEHHH B MpsSMON M 0OpaTHOM IMOCTaHOBKE 3a/1a4 W/WIIH
CHHTETHUYECKOT'0 JIEHCTBHS 1O IeMOHCTpauy pOpMHUPYEMOil KOMITETEHIUH.

PyOe>xHBII TECT SBISETCS pacpOCTPaHEHHBIM CPEICTBOM JNArHOCTUKU 00pa3oBaTeNbHBIX JOCTIKEHUI CTYIEHTOB BCEX
HanpaBJIeHWH B Ipouecce oO0ydeHHs mo auciumuinHe «Beicmas matemaTtnkay. [lokazarenmem 3¢ ¢dexTHBHOCTH TIpH €ro
IIPUMEHEHNUU SIBJIAETCSl JEMOHCTpAlMs CTYACHTOM YPOBHS OCBOCHHMS HE HIDKE IOPOrOBOTO U TIOIIANOBOE YBEJIUYEHUE
TecroBoro Oayura. Kaxkapiii Tect coctout m3 20 3amaHuii ¢ BEIOOPOM OJHOTIO BapHaHTa OTBeTa (KOMOWHAIMM OTBETOB) M
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BO3MO)KHOCTBIO ITOCIIEYIOIIEr0 KaueCTBEHHOTO OLIEHUBAHUS (POPMUPYEMOI KOMITETEHIIMI MO YPOBHSIM: «HIKE IIOPOTOBOTO»
- BBITIOTHEHO MeHee 55%; «IOpOroBhIiD» - BRITOTHEHO BhIIEe 55% 10 70%); «IOBBIIICHHBIN» - BEIONHEHO BhIIe 70% mo 90
% «IPOIBUHYTHIN - BBIOIHEHO BhIIe 90%. 3amanus 1eTann3upoBaHbl 10 HHANKATOPAaM KOMIIETCHIH, HAllpuMep, «3HaTh»
- (3,5,9,11,14); «Ywmers» - (2,6,12,17,19); «Bnaners» - (1,4,7,8,10,13,16,18,20).

HccnenoBarenn npoGiieM NperofaBaHusl MaTeMaTHYECKUX UCLMIUIMH B TEXHHYECKMX BY3aX, OTMEUAlOT, 4TO 0co0oe
MECTO 3aHMMaeT OoOydeHHe B MepBOM cemecTpe. JlelCTBHTENbHO, Ha ATOM JTale II0JIaraeTcsi M3YYuTb OOIIMPHBIN W
Pa3HOIJIAHOBBIM MaTepuall 10 pas3jieNiaM: JIMHEHHasi ¥ BEeKTOpHas anreOpa, KOMIUIEKCHBIE YMCila, aHAJMTHYECKas TeOMETpHs,
Havaia aHajau3a, (QYHKIWU OJHOM mepeMeHHOH. B oOmem m3ydaercs, Kak MUHUMYM, 5-6 pasnenoB. KonndecTBo BpeMeHH,
OTBE/IEHHOE Y4eOHBIMU IUTaHAMM Ha 3TH IIEJIH, BapbHupyeTcst OT 51 yaca (JIEKIUH U IPaKTHKH) 10 72 9acoB, B 3aBUCHMOCTH OT
HaIpaBJICHUs TIOJrOTOBKH OakanaBpoB. IlepBokypcHUKH, He oOsiafaroniye HaBbIKAaMH (POPMHUPOBAHHS CTPYKTYPHI yueOHOH
JeATENBHOCTH cnabo uddepeHIMpyIoT e€ KOMITIOHEHTHI, 00eCIeYrBaloIve IUIaBHBIN Mepexo]] OT KOHKPETHOrO HM3YYeHHs
yueOHOro Marepuaja JI0 CHTYallMii ero YCBOEHHS W BKJIIOYEHHUS B apCceHal aKTHBHOI'O HCIIOIb30BaHMA. Kak MOKa3bIBAIOT
uccnenoBanus, Hanpumep, O.E. Mansckoit [8, C. 112], «mo 70 % cTyneHTOB IepBOro Kypca HE HUCHONB3YIOT HPHEM
cHCTeMaTH3aluy MaTepraa JuIs ero Jy4dIero HOHUMaHusl. DTU U Ipyrue GakTophl MPUBOJIT, MO0 K OOJBIINM IIeperpy3Kam,
mM00 K YMEHBIICHHIO MOTHMBAllMM Y4eOHOH JEeSATENbHOCTH, COCTOSIIEH B HEBO3MOXXHOCTH KadeCTBEHHOTO OBJIA/ICHHUS
HE0OXO0ANMBIM 00BEMOM MaTepuaia B JOCTATOYHO CKATHIE CPOKI.

MHoroneTHsisI negarorndeckasi MpakTHKa aBTOpa M KOJUIET 10 YHHUBEPCHTETY JOKa3bIBaeT JCHCTBEHHOCTH INPOBEICHHUS
KOHTPOJIBHBIX MEpOIPHATHHA IO TEXHOJOTHH PYOEKHOrO TECTHPOBAHUS C TPEIBAPUTENBHBIM BBHIIOJHEHHEM CTYICHTaMH
WHIVBHUYaJIbHBIX THIIOBBIX pAcyeToB B paMKaX CaMOCTOSTENbHON paboThl. JlaHHBIM MOAXOA MO3BOJNSET 3(PPEKTUBHO
YIIPaBJISITh KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITENIbHON y4eOHOM JesTeIbHOCTIO CTYyIeHTOB. KpoMe Toro, akTHBHOE yJacTue IearoroB
B pa3paboTke 3aJaHuii PYOEKHBIX TECTOB CIIOCOOCTBYET YBEIMUYCHHIO CIEKTpa M YIYYIICHHIO KauecTBa METOIUK
(opmupoBanust komnerenuuii o aucuumuimge [9, C. 87]. O0beauHsIONUM (HaKTOPOM B TEXHOIOTHH IOCTPOCHUS PYOEKHBIX
TECTOB ISl IPOLIEAYP KOHTPOJIS 110 JJI00OMY pasieiy Kypca BbICIIEH MaTeMaTHKH, BIIPOYEM, KaK M 110 APYrOH AUCIUIUINHE,
SIBIISIETCS. IMEHHO ITO3JIEMEHTHAs JeTaln3alys Ha CONPOBOXKIAIONINE 3HAHUS, YMEHUs, BIIaJICHUS, KOTOPbIE XapaKTePHU3YIOT
(opMupyemble KOMITETCHIIH.

[Tpumeps! 3aannii pyOeXHOTO TecTa 1o pa3aerny «AHanmurnueckas reomerpusi» [10, C.15,.21, 37].

Wupukarop «3Hathy. 3adanue 5. Hopmanvuwiii gekmop npsimot

x+3y—5=0

umeem xoopounamui...a) {1; 3}...0) {—1; 3}...6) {1; —3}...2) {—1; —3}.

Jist monmy4eHus NpaBWIIBHOIO OTBETa JIOCTATOYHO 3HATh BHJ OOIIEro YpaBHEHUS NMPSIMOW Ha IUIOCKOCTH M CMBICI
K09((HUIMEHTOB ITPU TIEPEMEHHBIX.

Wnmukarop «ymers». 3aoanue 12. Paccmosanue om mouku M (1;1,3)

0o naockocmu 3x + 4y + 12z — 30 = 0 pasno...a) 1 0)2 63 2)4

Jisi monydeHusl TPaBWIBHOIO OTBETAa JOCTATOYHO IPUMEHHTH (OpMYNy OmpenesieHHss pacCTOSHUS OT TOYKU [0
TUIOCKOCTH Y BBITIOJIHUTD PAcyeThl.

Wunukarop «Bnaners». 3adanue 18. Y CTaHOBUTE COOTBETCTBUE MEKAY KPHUBBIMH BTOPOIO TIOPSAKA U MX YPAaBHEHHUSIMU: a)
OKPYKHOCTb, 0) mapabona,

B) 3JUIUIIC, T) THITEPOOIA.

Lx>+2x—y2=3;2.x>-2x+y>+4y =0;

3.x+4y?=54.2x> +4x + y?> =3

Jly1 onydeHus BEpHOH MOCIIEAOBATEIFHOCTH KPUBBIX M MX YPaBHEHWH HEOOXOANMO BBIOJIHUTH OIEPANNIO BBIICICHUS
TIOJTHOT'O KBaJpaTa JUIsl KaXKI0ro U3 IIPEACTAaBICHHBIX YPAaBHEHUH M IIOCTaBUTH ITOJIYYEHHBIC BBHIPAXKEHHS B COOTBETCTBHE C
KaHOHWYECKOH (hOpMOIA, OnpeiesIeHHON /ISl 3aJaHHBIX KPUBBIX BTOPOT'O MOPSIKA.

B 3amanmsax c¢ BBHIOOpOM OTBeTa B KadyecTBE aJbTEPHATUBHOTO (HEBEPHOrO) BapHaHTa IIPUBOIATCS 3HAYCHMS
COOTBETCTBYIOIINE THUIIMYHBIM OmMOKaM. [IpaBuIIbHOE BBIMOIHEHHE KAXIOTO 3aJaHus omeHuBaerca B 1 Oayur. Yactnunble
OTBETHI 3a 3aJlaHue He NpemaycMoTpeHsl. O6mmii O6amn ompenensiercst oOmiei cymmoil. HauGonbinee kommuectBo OasioB
(BepHOE BBITIOJIHEHNE BeeX 3a1aHui) Tecta — 20 GaymuoB. MUHMUMAIBHBIA TTOPOTOBBIN TECTOBBIM Oaiia cooTBeTcTBYeT 55%
MIPAaBWIIFHO BBIMIOJIHEHHBIX 3a7aHUi M paBeH 11 Oamram. Tect BBINONHSETCS B NMUCBMEHHOW (hopMme, ¢ TOAPOOHBIM
TIPE/ICTaBIICHUEM DEIICHHs Ul KaKIOro 3aJaHus W (PUKcalyed MO3WIMH NONYyYeHHOro oTBera. Bpems tectupoBanust 90
MUHYT. B Xome TecTMpoBaHMS WCIIONB30BaHHE KOHCIIEKTOB JIGKIIMH, 3amuceid IPaKTHYECKWX 3aHATHH, CHpaBOYHON
JIUTEPaTyphl, © MOOMIIBHBIX YCTPONCTB CBSI3H 3aIpEIIEHO.

JlocTikeHne IOporoBOro ypoBHS, KaK y)Ke OTMEUaJIOCh, Pe/IojIaraeT MpaBWIbHOE BHITTONHEHNE He MeHee |1 3amaHuid, 9To
TIpeAToNaraeT o0s3aTeNbHOE BBINOJHEHWE XOTS OBl OIHOTO W3 3aJaHui WHIAWKATOpa «BIIAJETh». Ecimu pesynbraT
HEYJOBJIETBOPHUTEIICH, €CTh BO3MOXKHOCTh U, II€JIeCO00pa3HO, MPUMEHUTh METOANKY OTCPOYEHHOW OTMETKH, B (opme nobdopa
6amoB. CTyneHTy, BBINONHUBIIEMY He MeHee 9 3ajaHMil, NpeJOCTaBiseTCS BO3MOXKHOCTH YIAYYIINTH PE3YNBTAT II0CIIE
KOHCYJIBTAIIMH TIPENOIaBATENSI U JIOTIOJIHUTENHHOM popaboTky MaTepraia. J{o60op BEIMONHSAETCS 110 331aHUSIM KOTOphIE OBUTH He
BBINOTHEHBI, IPUYEM K 9 UMEIoIUMcs Oaam, T00upaeTcsi He MEHee YeThIpeX, K IECATH — He MEHee JIBYX TECTOBBIX 3a/IaHHUH.

CymiecTBeHHBIMH JIOCTOMHCTBAMH pacCMaTpPHBAaEMbIX TECTOB SIBIISIOTCS: OOECHEYCHHME BCEM CTYJCHTaM OJIMTHAKOBHIC
YCIIOBHSI KOHTPOJIS; paBHBIE MO CIIOHOCTH BapHaHTHI 3a/1aHUi; 00bEKTUBHAS OLIEHKA OTBETOB, MOIYYEHHBIX 0€3 YTOUHSIOMINX
BOIIPOCOB U MOJCKA30K MPENOoAaBaTessl; CHI)KEHHE CyObEKTUBHOCTH B OLIEHKE TOATOTOBIEHHOCTH CTY/EHTA, 00YCIOBICHHON
€ro WHAWBUIYaJbHBIMH OCOOCHHOCTSMH, HCIIOJIb30BAaHHE KOMIIBIOTEPHBIX CHCTEM M 000JI09eK It (OPMHUPOBAHUS
WHJIMBHU/yaJIbHBIX BapUaHTOB M IIPOBEPKH MOKAa3aHHBIX pe3ynbTaToB. KpoMe TOro, MOXXHO BKJIIOYATh 3a/1aHHs TTOBBIILICHHOTO
YPOBHSI CIIO)KHOCTH, HE0OsI3aTelIbHBIE JUIS BBITIOHEHUS, HO 32 PEIICHHE KOTOPBIX MOXKHO HOJYYHUTh JTOTOJHUTEIbHBIE OallIbL.
B mporecce pyOeHOro TeCTUPOBAaHMS IPOSBISAETCS HE TOJNBKO COCTABIISIOIIAS 3HAHWH, YMEHMH M BJIAJCHUH OTAEIHHOTIO
CTyJIeHTa, HO W €ro JIMYHOCTHas KOMIIOHEHTa, KOTOpasi U COCTaBISIET OCHOBY BCSKOH (DOPMHPYEMOH WIIM IIPOSIBIISEMOM
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KOMITCTEHIINM. B MOMEHT BBINIOJHEHMS TeCTa CTYICHT CaMOCTOSTEIBHO MOXKET BBHIOpATh IMOCWIBHBIN HA0Op 3adaHuid WIN
pelaTh Bce NOCIIEN0BATENBHO.

BuiBonbl. IlpemnokenHslii mogxon Kk paspabotke MmatepuasioB @OC sBisiercs Bapuanueld OTBeTa Ha BONpoc 00
MHCTPYMEHTaX W MEPUOJMYHOCTH ITOMYIEHHs HAIEKHOW M BaIMAHON MH(OpManuy 00 YPOBHAX M MPOrHO3aXx (popMHUpOBaHMs
TpeOyeMbIXx KomreTeHuid OakanaBpoB. OOoO3HaueHa pOJb W OTBETCTBEHHOCTh MENAarormieckoro COocTaBa B IIporeccax
pa3paboTKN KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIX OLIEHOYHBIX cpeAcTB. VIMEHHO IpernoaBaTeny, peanusys Me1arorndeckue
TEXHOJIOTHH, pa3padaThIBAIOT KOHTPOJIFHO-M3MEPUTEIbHBIE MaTepHaibl ISl O0ECIeUeHUs] PEaTUCTUYHOCTH IOJydaeMBbIX
00pa30BaTENbHBIX PE3yIHTATOB.

Hcnonp3oBaHre pacCMOTPEHHOW TEXHOJOTWH ITOCTPOEHUS TECTOB PYOEKHOTO KOHTPOJS ITO3BOJIIET HE TOJNBKO W HE
CTOJIFKO KOHTPOJMPOBATh OTJEIbHBIE 3Talbl mporecca (OPMHUPOBAHUS KOMIETEHINH, CKOJIBKO BBISBIATH PEHEPHbIE TOUKH
MearOrM4eCcKoro BO3ACUCTBHSI, N3MEHEHUS JUJAKTHUECKOr0 MaTepUaa, UCIOIb3YEMBIX METOIOB MPEMOAaBaHUS KOHKPETHON
Y9eOHOI TUCIIUTUTAHBL
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OI'bOY BO MI'TY «CTAHKWH»
PEAJIMBAIIASA TPUHIIUIIA HATJISZTHOCTH ITPH OB YYEHUUW MATEMATHKE JIFOJAEHR C
OT'PAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3JOPOBbS B BHICIHIEM YYEBHOM 3ABEJIEHUU
Annomauyusn

Cozoanue be3dapvepHoll cpedvl 0 H00el ¢ 0SPAHUYEHHBIMU BO3MOJICHOCHISIMU 8 COBPEMEHHOM Mupe npuobpemaem
secbma boavuioe 3naverue. Heobxooumo adanmuposams mooetl, CIaiKuBarouuxcs ¢ Cepbe3HbiMU npodIemMamu no 300p08bIo
K peamusm cospemennoeo mupa. Ilomoeams nonyuame npogeccuoHanvHvle 3HAHUS, 6 MOM UUCHe 6 MEeXHUYECKUx u
mexHonocuyeckux yHueepcumemax. Ilo0oOHble RpocpaAMMbBL  UMEIOM WUPOKYIO 2YMAHUCTIUYECKVIO HANPAGIeHHOCHb!
NO3BOAIOM THOOAM C OZPAHUYEHHBIMU BO3MOICHOCHAMU O 300POBBIO JHCUMb NOTHOYEHHOU JICU3HBIO, 0Decneyusas cebs u ceou
cembll QOCMOUHOU 3apaboOmMHOU NAAMOL, MeM CAMbIM C030a8ds YCMOUUUSbIL QyHOamenm OJis pa3eumus CO8PeMEHHO20
epaicoanckozo obwecmaa 6 Poccuu. B céasu ¢ Heodxo0umMocmio pazeusams HOGble MemoouKu 00pazosanus 07 UHBATUO08 6
Poccuu axmuseno pazeusaemcs 3aKoHOO0amenvHas U npasogas 6asa 01 cO30aHUs 6ceX YCI08UUl NONY4eHUs 00pa308aHus
0embMU ¢ 0ZPAHUYEHHBIMU B03MONICHOCHIAMU 1O 300P08LIO U 0eTNbMU-UHBATUOAMU.

B oannoti pabome noxazano kax MONCHO NPUMEHUMb NPUHYUN HALTIAOHOCIU NPU OOYUEHUU YYAUUXCA ¢ 0SPAHUYEHHBIMU
B03MOJICHOCHIAMU 300P0O6bSL U 0amb UM B03MOJICHOCIL OCO3HAMb U NOHAMbL OOCHAMOYHO MPYOHbIU Ol BOCHPUANUA
mamepuan. [ npumepa, 6 pamKax —OMOENbHO — 635MOU  MAMEMAMU4eckol memvl ¢ OONbUUM — KOAUHECTHBOM
MpPYOHOOOCMYNHBIX ~ AOCMPAKMHBIX ~ NOHAMUL, PACCMOMPEHbl  PA3IUYHble CHOCOObl  68e0eHUs NOHAmusi npedend
noC1e008ameabHOCMU 8 YeSIX Pealu3ayuu NPUHYUNA Ha2asiOHOCmuy npu 00yYeHul 1ooetl ¢ 02PAHUYEHHBIMU 803MONCHOCIIAMU
300p08bSL.

bBnazooaps npumenenuto npunyuna Ha2iaOHOCMU Yy CMYOEHMO8 C O0ZPAHUYCHHBLIMU BOZMOJICHOCHAMU NO 300POBbIO,
He3a8UCUMO OM MUN08 HO30J02UHECKUX SPYNI UHBATUOHOCTU, BO3HUKAEN UHMepeC K 00y4eHuio U OalbHeluell peanu3ayuu
CBOUX BO3MOJICHOCTEMU, YMO CYWECMBEHHO NOBbIUAEM KAYeCmBo noiyyaemozo obpazosanus. Cneyuanucmol, NOIYHUSUIUE
sviculee 00pazoeanue 61a200apsi MAKUM Memooam Mo2ym Ovlmb YCHEWHO UHMeSPUPOsaHvl 015 padomsl 6 HAYYHO-
NpPOU3800CMBEHHBIX 00bEOUHEHUSX, 3AHUMAMbCS HAYYHOU PAbOmMOll U nedazo2uyeckol NPaKmuKol, 8 mom Yucie 6 6y3ax.

KawueBbie cjioBa: Bbiciiee 0Opa3oBaHue, JOCTYMHAs cpela, JIOId C OMPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 370POBBS,
MaTeMaTuKa, Ipejielt MOoCae[0BATEIbHOCTH, IPUHIIUIT HATJISAHOCTH.
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IMPLEMENTATION OF THE PRINCIPLE OF HYPOTHENNITY IN TRAINING MATHEMATICS OF PEOPLE
WITH DISABILITIES OF HEALTH IN THE HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTION
Abstract

Creating a barrier-free environment for people with disabilities in the modern world is very important. It is necessary to
adapt people facing serious health problems to the realities of the modern world, to help them to obtain professional
knowledge, including in technical and technological universities. Such programs have a broad humanistic orientation: they
allow people with limited health opportunities to live a full life, providing themselves and their families with decent wages,
thereby creating a stable foundation for the development of modern civil society in Russia. In connection with the need to
develop new methods of education for the disabled in Russia, the legislative and legal framework for the creation of all
conditions for the education of children with health disabilities and disabled children is actively developing.

In this paper it is shown how to apply the principle of visibility in teaching students with disabilities and give them the
opportunity to realize and understand a material that is difficult to perceive. For example, within the framework of a single
mathematical topic with a large number of abstract concepts difficult to access, various ways of introducing the concept of a
limit of sequence are considered in order to realize the principle of visibility in the teaching of people with disabilities.

Because of the application of the principle of visibility in students with disabilities in health, regardless of the types of
nosological groups of disability, there is an interest in learning and furthering their opportunities, which significantly
improves the quality of the education. Specialists who received higher education due to such methods can be successfully
integrated to work in scientific and industrial associations, engage in scientific work and pedagogical practice, including in
universities.

Keywords: higher education, accessible environment, people with disabilities, mathematics, limit of consistency, principle
of visibility.

Bmcmee 0o0pa3oBaHHE B COBPEMEHHOM MHpE SBISCTCS HEOTHEMIIEMON YaCThIO J>KM3HHA. MOJOIEKB CTPEMUTCS
MTOJYYHTh BBICIICE TEXHUYCCKOE WIIM TEXHOJOTHUYECKOe oOpa3zoBaHue. JIOM ¢ OrpaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3I0pOBbs — He HcKioueHue. By3er Poccuiickoit @enepanuu, u MI'TY «CTAHKWH», B 9acTHOCTH, CTaBAT mepen coOOH
3a/1aqy OpraHu30BaTh YIOOHYI0 00pa30BaTEIBHYIO CPEAY s O0YUCHUS TaKUX JIFOJICH.

K coxxanenuto, yucio nojed, UMEIOIUX OrpaHUYE€HHbIE BO3MOXHOCTH IO 370POBbIO, BEUKO. B CBsI3M ¢ »TUM mepexa
MHUPOBBIM COOOIIECTBOM BO3HHKAET OOINBINast MpobiIeMa 10 aJanTallii 3THX JIFOJCH K YCIOBUSM COBPEMEHHOH JKH3HH, MX
JICYCHUI0, 00Pa30BaHUIO M UX BHEAPSHUIO B MTPOM3BOJUTEIHHBIN TPY/I.
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B mocnennue mecsATHnETHS KapIUHATHHO ITOMEHSUICS B3I MUPOBOI'O COOOIIECTBA, B TOM dYHcie M B Poccuiickoi
Odeneparyn, Ha TPOOIEMBI JIIOJCH ¢ OrPAaHUMICHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMH TI0 3[I0POBEI0. Pa3BUTHE TpakIaHCKOTO OOIIECTBa B
Poccuu co3nmano HOBBIE BO3MOXKHOCTH JJISl TIPOBENCHUS CONMANBHBIX pedopM, B TOM YHCIE IS JIOACH C OrpaHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU IO 3/I0POBBIO.

W3ydeHre HCTOYHUKOB MO MPOOIEMe MOKA3bIBAET, YTO 3TO HE TOJIBKO POCCHHCKOE SIBIICHHE, HO W OOIIEeBpPONCHCKas U
ke oOIeMupoBas TEHACHIWA. J[BmKeHHe 3a TpaBa IIOJCH C OrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSMH TIOIEPKUBACTCS
nporpammamu OOH [1].

Co3nanne OMAarONpUATHBIX YCIOBHHA JJIS MOTYYCHUS IIOABMH C HWHBAJIUIHOCTBIO TEXHUYECKOTO U TEXHOJIOTHYECKOTO
o0pa3oBaHUs B By3ax — IepBOOUYEpeHAs 3aqada YHuBepcuTeToB Poccuu. s 3toro HeoOXomammo pasButhe Oe30apbepHOI
cpelbl He TONBKO (pU3WYecKky, HO M B TYMaHUTAPHOM IUTaHe. Takas cpefa HeoOXoauMma JUTs pean3aiii BCeX BO3MOKHOCTEH
TaJaHTIMBEIX JIETEH NPU MOTYISCHUH CIOXKHBIX Mpodecchii, BOCTpeOOBaHHBIX HA COBPEMEHHOM PBIHKE Tpyaa. Brmociencteum,
MOJTYyYCHHOE 00pa30BaHUE MO3BOJIIET JIIOJSIM C WHBATUIHOCTHIO M OTPAHHYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH TI0 3JI0POBBIO 3aHSTH
JTOCTOMHOE MECTO B COBPEMEHHOM MHPE U TIOTHOCTBIO OBITh HHTEIPUPOBAHHBEIMH B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSX.

KonctuTyrus u 3akoHbl Poccuu co3maloT MpaBoOBYIO 0a3y W MAIOT TapaHTHIO UIS pPealu3alliy MpaBa Ha TONTYYeHHE
Ka4eCTBEHHOT'O 00pa30BaHUS B BEAYIIUX BEICIINX yICOHBIX 3aBeNCHUAX Poccuu s 3Toi KaTteropuu rpaxias [2], [3].

Ecmu oOpaTuTe BHUMaHWE HAa WCCICIOBAHUS JOCTYITHOCTH BBICIIETO OOpa3oOBaHHSA JIOACH C OTrpaHHICHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBBS, MOYKHO YBHJICTh, YTO MHOTHE TPOOIIEMBI O0YCIIOBIICHBI HEMPUCIOCOOIEHHOCTRIO CpEbl By3a, a
TaK)Ke HU3KUM Ka4eCTBOM IOJTOTOBKH B CPEHUX, CPEIHUX CIICITUAFHBIX YIeOHBIX 3aBecHUAX U Koutemkax [4, C. 48]. Ot
(akToppl O0YCIABIMBAIOT BO3SHUKHOBCHHE HEKOTOPHIX JOMOJIHUTEIBHBIX TPYAHOCTEH IMPH MOMYyYCHUU TEXHHYCCKOTO U
TEXHOJIOTHYECKOro 00pa3oBaHus. B penieHny TaHHBIX BOIPOCOB MOXKHO IIMPOKO MPUMEHSATH TaK Ha3bIBAEMOC JUCTAHIIMOHHOE
obpazoBanue [5]. OcHOBHAS II€JIh, KOTOPAs PEATH3YETCS C TTOMOIIBIO JUCTAHIIMOHHOTO 00pa30BaHUs — 3TO CO3J[aHUE YCIOBUH
JUIS JIFOJICH C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH TIO 3IO0POBBIO Ui OOYYCHHS HEIIOCPEICTBEHHO IO MECTY MPOKHBAHU,
MIPEOCTABIICHIE BO3MOXKHOCTH OCBOCHHS 00pa30BaTENBHBIX IIPOrpaMM BBICIIETO 00Opa3oBanus. [Ipormecc momydeHus
00pa3oBaHUS C HCIONB30BAHUCM JUCTAHIIMOHHBIX METOIOB OOYYCHHS MOXET OCYIICCTBISITECS —00pa30BaTEIbHBIM
YUpEXJCHHUEM B BUJIE PA3JIMUHBIX (DOPM: OYHOM, OYHO-320YHOM, 3a04HOM U T.1. [6].

B nmanHO# pabore MBI He OymeM 00OCYkJaTh OCOOCHHOCTH apXUTEKTYPHI 3JIaHUM, IBEPHBIX MPOEMOB, CICIHATHHOTO
000pyIOBaHUS Ul TIEPEMEIICHUS JIFOJICH C OrpaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 370pOBbs. OOydeHHE B TEXHHUYECKOM
YHUBEPCUTETE BO3MOXHO ISl JIIOAEH C PA3JIMUYHBIMU THUIIAMH HO30JIOTMYECKUX TPYNN HHBAIMIHOCTU: C HAPYLICHUSAMHU
WHTEUICKTa (HApPYIICHUS peYd, BHUMAHUWSA, OOIICHWS BCICACTBUC TIICPCHECCHHBIX 3a00JICBaHU, B TOM 4YHUCIE
OHKOJIOTMYECKUX), TIOPaXXCHUSMHU OIOPHO-ABUTaTeIBHOrO ammaparta (1epeOpanbHOe, CIUHAIBHOE W aMITYTAllHOHHOE).
[MokaxkeM Ha TpuUMepe TPENOJaBaHUS MaTeMATHKH (OTHEITBHO B3SATOH TEMBI), peaM3allMi0 TMPHWHIIUNA HATJISJTHOCTH B
00ydYeHNH, KOTOPBIH MOMOXET yJaluMcs ¢ OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXXKHOCTSMHU 3JIOPOBBS OCO3HATH U TMOHSATH JOCTATOYHO
TPYIHBIN JUIsl BOCOPUATHS MaTepHall.

MarteMaTuka, KaK W3BECTHO, SIBIICTCS HAaWOOJNEE CIOKHBIM TPEAMETOM Ui YYAIIUXCA. IJTO CBS3aHO C OOMIBHBIM
KOJIMYECTBOM TPYAHOIOCTYITHBIX a0CTPAKTHBIX MTOHS THIA.

Eme S1.A. KomeHckuii chopMymupoBai “30510Toe MpaBWIO AUAAKTHKH: “Bee, 4TO TOMBKO MOXKHO, TPEIOCTABISATh IS
BOCIIPHSITUS YyBCTBAMHU, a UMEHHO: BHJAUMOE — JUIS BOCHPHUATHS 3PCHUS, CIBIIAMOE — CIIYXOM, 3allaXd — OOOHSHHEM, YTO
MOXKHO BKYCHUTh — BKYCOM, JIOCTYITHOE OCSI3aHHUIO — ITyTeM Ocs3aHus. Eciau kakue-mu00 mpeaMeTsl Cpa3y MOXKHO BOCIIPHUHATH
HECKOJILKUMU YyBCTBAMH, TYCTh OHHU Cpa3y CXBAThIBAIOTCA HecKoJIbKuMHU uyBcTBaMu” [7, C. 38]. HarnsaaHocTs B TOHUMaHUH
KoMeHcKkoro cBsi3aHa ¢ BOCIPUATHEM MPEIMETOB (SBJICHUI) OpraHaMH YyBCTB.

OOpaTtuMcs K onpeieIeHuIo Mo THA HarysiaHoceTH [8, C. 215]:

«Harmsimaocts. TepMUH UCTIONB3YeTCs B IBYX 3HAYCHUSX:

1) xak omopa B mporecce 0Oy4eHUsI Ha TUNAKTUUCCKUN MPUHIUI HATJISTHOCTH, COTJIACHO KOTOPOMY OOYYCHHUE CTPOUTCS
HAa KOHKPETHBIX 00pa3ax, HEMOCPEJACTBEHHO BOCTIPUHUMAEMBIX YUaIl[MHUCH;

2) KaK WCIOJBb30BAHME HA 3aHATUSAX CICHHUAIBHBIX CPEACTB OOYYCHHMsS, ONMUPAIONIMXCS HA MPHUHIUI HATJSIHOCTU
(aynmuoBHu3yabHBIC CPEACTBA O0YUCHHUS, TCXHHUYCCKHUE CPEACTBA 00yICHUA )».

IIpuBeaem mpumMep BBEACHHS MOHATHS TpeJieNia MOCIeI0BaTeIbHOCTH. 3aMETHUM, YTO STO TMOHSTHE SIBJISETCS OJHUM M3
OCHOBOIIOJIATAIONINX B MATEMATHKE, U OJJHOBPEMEHHO C 3TUM, Hau0oJIee TPYIHO BOCIPUHUMAIOIIUMCS HE TOJBKO CTYJICHTAMHU
C OCOOCHHOCTSIMU 37I0POBbsI, HO U OOBIYHBIMU CTYJICHTAMH.

Puc. 1 — HarnsnHoe hopMupoBaHue MOHATHS TIpejielia MpH BbIBOAE (POPMYIIBI ITMHBI OKPYKHOCTH

Ecnn o0paTtuThest K MCTOPUM BBEIICHUS MTOHATHS TIpejielia MMOCIe0BaTeIbHOCTH, YBUANM, YTO 3a4aTKU JAHHOTO TOHSTHUS
(bopMupyroTCs IpY BBIBOJE (DOPMYJI BHIUMCIICHUS [UIMHBI OKPYXXHOCTH M TUIOIaan Kpyra (puc. 1).
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BeBon nmaHHBIX (hopmyn mpeamiectBoBan oOydenuio Teopuu mnpenenoB. OOparumcs k m3ganuio A.Il. Kucenea
«OnementapHas reomerpus» [9, C. 75]. Ha cTpanmuie 75, mepes BBeICHHEM MOHATHS MIPe/elia, JEMOHCTPUPYETCS IBIKCHHC B
reomerpun: «Ilycts k okpyxHOCcTH O TpOBeAeHBI depe3 TouKy A kacarenbHas AT m Kakas-HuOyAb cekymast AM. CraHem
Bpalarh 3Ty CEKYLIYI0 BOKPYT TOUKH 4 TaK, 9TOOBI JApyrasi TOUKa nepecedeHus B Bce Onmke npuasurainachk K 4. ... » (puc.2).

Puc. 2 — Bpamienue cexyieil BOKpyr TOUku A

Hanee paccmarpuBaerca yron MAT, KOTOPBIA CBSI3aH ¢ TOYKOW B, MBIXKYILEHCS K TOUYKE 4 MO OKPYKHOCTU M KOTOPBIN
MOXET OBITb «coenan Kax Y20OHO mam». DTOT IPOLECC «BBIPAKAIOT MHBIMHU CIIOBAMH TaK: KACAMENbHAS eCMb NpedeibHOe
NOJNoJHCEHUe, K KOMOPOMY CHPEMUMCs CeKywas, NpoGeOeHHAas Yepe3 MOUKy KACAHUA, Ko20d 6mopas MouKd nepecedeHus
Heozpanuuenno npubnudcaemcsi k mouxke kacanus» [9, C. 76]. Ho nanee Ha crpanune 158 B paznmene «OnpeneneHne JIMHBI
OKPYXXHOCTH U €€ JacTei», B ri1aBe nepBoii « OCHOBHBIE CBOICTBA MPEAEIIOBY, UCIONb3Ys TEOMETPUIECKH 00pa3HbIe pa3Inyne
MEXKTy TTOHSATHAMH TOCTOSHHOW M IIEpEeMEHHON BEIWYMHAMH, BO3BpAIlasl yJallerocss K NPHBEIECHHOMY Ha CTp. 76 TOHSATHIO
JBIDKEHHS M IEMOHCTPAIMH «CKOJIb YTOJTHO MAaJIoro YIilay elle TOBOPUTCS O MPHOIIKEHNH TIEpeMEHHON TOUKH B k mocTosHHOM
(pukcupoBanHoif) Touke A. 1 maercs ompenenenue: «lIlpedeiom nepemeHHOU 6eUYUHBL HA3LIBAEMCS MAKAs NOCMOSHHAS
BENIUYUHA, K KOMOPOU NEPEMEHHASI NPUOUNCACMCSL MAK, YMO PA3HOCHb Medicdy Humu cmpemumes k Hymo» [9, C. 159].

Ecmn B coBpeMeHHOM OOy4YeHHWH MaTeMaTHKE CTYAEHTOB C OIpaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBbSI MBI OyaeM
oOparmaTbesl K TeOMETpUIEeCKUM 00pasam,

TIPEXJIE, YeM MEPEXOTUTH K SA3BIKY «E—0», MBI TOKAKEM, UTO IIPEACIBHBIHN MePeXo/1 — 3TO MPOLEcC, IIPH TOM COBEPIICHHO
OLITYTHMBIH, M300pa’kaeMblii (HAarJISAHBINA), W CTONIb TPYIHOE CIIOBOCOYETAHHE «CKOJb YrOJHO Majbli» OKaXXeTCs HATJISIITHO
TIPE/ICTaBICHHBIM.

B coBpemeHHOM Kypce MaTeMaTHKd 0OIIe0o0pa3oBaTEeIbHOW IIKOJBI, HE3aBHCUMO OT MPHHATOrO IIKOJIOH ydeOHMKa,
HEKOTOpbIE TOHATHSA BBOIATCA dYepe3 mpenenbl. [0BOps ydeHWKY, YTO IDIOMIAAb Kpyra €cTb TakOW-TO Mpened, — HO
omnpejeNeHre Tpenena B IMKoie JMOO He jgaercs BooOIe, Jmbo gaercs odeHb Kpatko (yueOHukm Anmmosa 1. A.,
KommoropoBa A. H.) — mkonpHas mporpamMma HpPUBOAWNT K TOMY, 4YTO YTO-TO HE JOrOBapHBaeTCs, M HEKOTOpHIE
JIOKa3aTenbCcTBa OyIyT Koraa-To Aassl [10].

B yue6nuke anredpsi [11, C. 108] A. I1. KuceneBa moHsiTue rpezaena gaeTcs B IONOJIHUTEIBHOM pasferie:

«Bo3bpMeM cyMMy MEpBBIX N WICHOB TaKOW OCCKOHEYHO YOBIBAIOIICH reOMETPHYECKON POTrPECCHU:

1 1
1+=+=+=+...(3namenamenv—=).
2 4 8 2

CyMMa 9Ta P HCOTPAHUYCHHOM YBCIMYCHWUH YU CJIa WICHOB YBCININBACTCA, HpI/I6J'H/I)Ka$ICI) K NIOCTOSAHHOMY YUCITY 2 Tak,
YTO PA3HOCTH

1
2n—1
IIpru  OOCTaATOYHOM YBEIIMYCHUM 4YHCIIa CllaraéMbIX O€JIacTCsl MEHBIIC JIF000ro JAHHOTO IIOJIOXKHUTCJIIBHOTO 4YHCIa

(manpumep, mensiue 0,000001) u npyu fanbHEHIIEM yBEIMUYEHUN YUCTIA CIIaraéMbIX OCTASTCs BCErja MEHbIIE ATOr0 Yucia.
IIpu 5TUX yCIOBHAX MBI TOBOPUM, YTO CyMMa

2—1+l+1+1+m+
2 4 8

1+1+£+£+m+
2 4 8 2"

€CJIH YKCIIO CIIaraeMbIX B HEll yBEINYHMBAETCS HEOTPAHUYEHHO, UMEET Mpeaes 2.

[Mocne sTux mpuMepoB OyAeT MOHATHO CISAYIONIee ONpeAcIIcHHE mpeena:

Ecnu nepemennas éenuuuna x npu ceoem usmeHeHuu npuOIUNCAemcs K NOCIOAHHOU 8eIUYUHe d MAK, YMo abCconomuas
BEIUYUHA PASHOCMU A—X (UTU X—a) Modicem Obimb COelana U 6 OalbHeluemM OCMaemcs MeHbule 0020 NOI0HCUMETbHO20
yucna, mo dma NOCMOSHHAA 6eIUYUHA a Hazvleaemcs npedenom nepemennou x» [11, C. 112]. TlonBeneHue K MOHSATHIO
mpejiesia B JTAHHOM CJIydae COIMpPOBOXIACTCS IMPUMEpPaMH, a CaMO ONpeieiicHHE JaHO He depe3 «E—0», 9TO, BO3MOXKHO,
o0Jier4aeT BOCIPUATHE U TOHUMAHHE.

Haiee nmpuBeneM onpenernenue, kotopoe maercs B yaeonuke . K. @amneesa u U. C. Comunckoro [12, C. 156].

«ITociemoBaTeIbHOCTE

00K YieH KOTopo a, = , N300pakeHa Ha PUCYHKE 3.

(_1)n+l
n
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- L3 |
| 1 >

I I

= ——

4 5 3
(_1)n+l
Puc. 3 — I'pauaeckoe u300paxkeHne MOCIEN0BATENBHOCTH 8, = ————
n
Habnromast 3a pacronokeHHEeM TOYEK IOCIIEOBATEIFHOCTH, JIETKO 3aMETHTh, YTO OHU BCe ONIMDKE W ONIDKE TOIXOMIAT K
HYJII0, HAKAIUTUBAIOTCSA OKOJIO HYJIA.
[IycTh € Mr000€ ONOXKUTENBFHOE YMCIIO. Bo3pMeM Ha YHCIOBOW OCH OTPE3OK JUTHHOH 2¢ ¢ IIeHTpoM B Touke O.

F A §
1/2
173
=
1 2 = 4 5 & 7 8B 9 n
Puc. 4 — I'paduaeckoe H300paskeHUe MOCIENOBATEIBHOCTH X, = —
n

Haiinercst takoii Homep N, 4TO BCsikasi TOUKa IOCIEIOBATEILHOCTH ¢ HOMEPOM, OombiiuM N, OyleT HaXOMUThCSI BHYTPU
3TOr0 OTPE3Ka.
Uucno N, KOHEYHO, 3aBHCHUT OT ¢. UeM MEHBIIIE &, TeM, BooO1e, Oombire Oyaer N.

p
F 4

™ n

Puc. 5 — I'paduueckoe n3o0pakeHUE MOCIEIOBATEITBHOCTH {Xn }

Onpeoenenue 1: Qucno a nazvieaemcs npedesiom nNOCie008amerbHOCHU, eCu 08 KAdHCO020 NOIOACUMENbHO20 YUCIA &,
CKOJIb Obl MALO OHO He bbLI0, cyujecmeyem maxot Homep N, umo ece mouxu nociedosamenpbHOCmu, y KOMOPLIX HoMep 6obuLe

N, 6yoym naxooumscs om a Ha paccmMoSHUU MEHbUUEM, YeM € .
Jlyis Toro 4yToObl TOuka D HaXxomuIach Ha YMCIOBONM OCH HAa PACCTOSHHMH, MEHBIIEM € OT TOYKH ¢, HEOOXOMUMO U

JIOCTATOYHO, YTOOBI |b - a| <ég&.

Ha ocHOBaHMH 3TOr0 OnpejiesieHue npesieia MOXHO CPOPMYIUPOBATh TaK:
Onpeoenenue 2: Yucno a Hazvieaemcst npedeiom nocied08amenrbHOCHu

a,a,, ..,a, ..
ecnu OISl Kaxcoo20 NONONCUMENbHO20 YUCTA &€, CKOJlb Obl MANO OHO He 6lelO, cywecmeyem maxoti HoMmep N, umo ece
snauenus ap, y komopwix nomep N>N, yoosnemeopsiom nepasencmey
la, —a|<e.

OT0 K€ onpeesieHne MOXKHO c(hOPMYIUPOBATH U TAK:
Onpeoenenue 3: Yucno a Hazvisaemcs npedeiom nocaedosamenbHOCmu

a, dy, ey, Ay e
ecu YieHbl NOC1e008AMeNbHOCHIU, HAYUHASL C HEKOMOPO20 MeCmd, OMIUYAIOMCs OM a cKoab yeooHo mano.» [11, C. 111].
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B maHHOM clygae aBTOp IOCTEIIEHHO ¢ TTOMOIIBIO HATIISAIHBIX TPaQUICCKUX MPEACTABICHUI MTPUBOAUT K OMPEACICHUTO.
[Mockombky mepexom Ha S3BIK «€—0» TPYACH [UIS BOCHPUATHS U TpeOyeT TepeCcTPONKH MBIIUICHHS, BO3MOXKHO,
nerrecoodpa3Hel ObUTO OBl CHaYalla JaBaTh ONpEACICHUE 3, a 3aTeM MEePEXOAUTh K onpeelicHu o 1 u 2.

Jlanee paccMOTpuM 3aayuu, CBA3aHHBIE C OMpPEAEICHUEM MpeleNia U caMo ONpelelieHue mpejaena, npeajgaraemole A. A.
Kupumnossmm [13, C. 76], kOTOpBIe, HA HAII B3TIIS, SBJISIOTCS HAUOOJIEe HATIISIHBIMH.

«Paccmorpum rpaduk mocienopaTenbHocTH X, = — (puc. 4).
n

Y31 BUIUM, YTO O5TOT I‘pa(bI/IK HCOIrpaHUYCHHO HpI/I6J'II/I)Ka€TCH K OCH a6CIII/ICC, CTPCMUTCH K HEH.

CnoBa «HCOTPAaHUICHHO HpI/I6J'II/I)KaeTCH» U «CTPEMUTCs» MOHATHBI KAXXIAOMY, IIOKAa peUYb HUACT O HATJIAAHBIX CBOIiCTBax
I‘pa(bI/IKa. O,HHaKO, yTOOBI HCIIOJIL30BaTh HMX B MATEMATUYCCKUX PACCYXKACHUAX U BBIYHUCICHUAX, TAKOI0 IMNOHUMAaHUA
HCOOCTAaTOYHO. Y31 JOJIDKHBI TOYHO C(bOpMyHHpOBaTL, YTO O3HAYAIOT 3TH BBIPAKCHUA HA A3BIKC YHCCII. It0 MNPpUBOAUT HAC K
OJHOMY M3 CaMbIX BAXKHbIX HOHHTI/Iﬁ, HCIOJIb3YECMbIX B MATCMATHUKEC, — K ITOHATUIO IIpEAciia.

I[a,HI/IM CHa4aJia TOYHOC OIIPECACIICHUEC IpEACiia B TOH (bopMe, B KaKO OHO OOBIYHO BCTPCUACTCA B y‘le6HI/IKaX.

Yucno a nmasvieaemcs npedeiom nocie008amenbHOChu {Xn}, ecnu 0151 11006020 NONOIHCUMENLHO20 YUCA € (2peyecKas
OYK8a «dINCUNOHY) Hatidemcs maxoe uucio K, umo ons écex Homepog N, Gonvuuux K, 6blnonnsemest HEpageHcmeo
|, —a|<e.
BanmciBaroT 3ToT pakr Tak: [IM X, = a.

n—oo

CHGHaGM TeHCPb HCCKOJILKO 3aMeYaHuH 110 MOBOAY OIIPCACIICHUA Ipeaciaa.

PaccmoTpum rpaduk rnocienoBaTensHOCTH {Xn} (puc.5).

Kaxkoe cBoiicTBO 3T0ro rpaduka Beipaskaercs paencrsom lim x, =a?
n—o0

IIpoBeneM ropU30HTAIBHYIO IPSIMYIO X = @ U IOCTPOUM MOJIOCKY HTUPUHBI 2¢, OKPYXKAIOLIYIO 3Ty npsmyro. HepaBeHCTBO

|Xn — a| < £ 0O3HAYaeT, 4TO TOUKa

n} CTpEMUTCA K d, TO

(N, X,,) HaxoauTCst BHYTPH MOCTPOCHHOM mosnocku. Takum o0pa3oM, ecin mocie10BaTeIbHOCTb {X

MOYTH BECh rPpaUK MOCIEA0BATEILHOCTHU JISKUT BHYTPU YKA3aHHOU TOJIOCKH.

Tak Kak B ONpEJEIICHUH NPEAEIa YUCIO & MOXKET ObITh JIFOOBIM CKOJIb YIOJHO MajbIM, OIMMCAHHOE CBOMCTBO rpaduka
COXpaHseTcs JIs JII000# CKOJIb YrOHO MaJioi mojocku. Vtak, onpeaeneHue npejeiia MOXET ObITh IePeCcKa3aHo CIeIyOIIM
obpazom.

Yucmo a Ha3kIBaeTCs IpeacIioM MOCICAOBATCIBHOCTH {Xn} , €CJIM IIOYTU BECH I‘pa(l)I/IK JTOU IOCJIICEA0BATCIIBbHOCTHU JIC)KUT

BHYTPH CKOJIb YTOJJHO Y3KOU IOJIOCKH, OKPY>Karomen psiMyo X = a.

HarnsinHoe npeacTaBiieHne o Tpesiesie MOKHO HOIYYHUTh, €CIIH MPEAIIOI0KNTh, YTO WICHBI ITOCIE0BATEIbHOCTH — KaKHe-
TO (PU3MUYECKHUE BEIIMYMHBI, 1 MBI MOXXEM H3MEPHUTh MX TOJIBKO C OINPEAEICHHON TOYHOCTBHIO, KOTOPYIO IOMYCKArOT HAIlll
IpUOOPEIL.

O003HaUNM 4YCpe3 € HAUMCHBIITYIO BCINYUHY, PA3JINYACMYIO HpI/I60pOM. HepaBeHCTBO |Xn - a| <& 03Ha4yacT, 4YTO MBI
HC CMOXKEM OTJIIMYUTH Xn OT a.

Takum obpasom, ycrnoue |iM X, =a osHauaer, 4To mpH M0G0 TOYHOCTH M3MEPEHHS IOCIIEIOBATEILHOCTD {Xn},
n—o0

HauMHAs C HEKOTOPOI'0 MECTA, HE OTJIMYACTCS OT MOCTOSIHHOW MOCIe0BATENBHOCTH ¢, d, d, ....

Eme pa3 ykaxkem, 4To AaHHOE OIpEAEICHHE Mpejena MOCIeN0BATENFHOCTH C(HOPMYIUPOBAHO MPOCTO, HATISIHO, C
TEOMETPUUECKUMHU U (pr3nuecKuMy obpa3amu, a 3TO JUIS YYallerocs ¢ OrpaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBbsSI OYECHB
BaXKHO.

B pesynbraTe paccCMOTPEHHBIX METOJOB BBEICHHUS MOHITHS IpeAeia pealu3yercs ONWH W3 BaXKHEHIIMX MPUHIIUIIOB
00y4eHUs] — MPUHIMIN HATJISJHOCTH, KOTOPBIA IO3BOJISET CTYAEHTY BOCHPHHATH M MOHSTH OJHO M3 CIOKHEHIIMX MOHSTHH
MaTEMaTHYeCKOro aHallM3a — IIPEEIT MOCIeI0BATEILHOCTH.

B utore, yautsiBas 0coOeHHOCTH 00yJaromuxcst (HE3aBUCUMO OT TUIIOB HO30JIOTMYECKUX TPYII YUAIIUXCsl, PH KOTOPBIX
BO3MOJ)KHO ITOJTy4EHHE BBICIIET0 00pa3oBaHMs) MpH padboTe ¢ POpMOH, ¢ KAPTUHKOM, C HHTEIJIEKTYaJIbHBIM 00pa3oM, IIPHHIIHIT
HaTJISJHOCTH B OIIPE/IEIIEHUH TIpeJIelia II0CIeA0BaTEeNbHOCTH IOMOTaeT NePEeHTH K CYIIHOCTH 3TOTO TOHSTHSL.

Bnaromapst mpuMeHEHHIO TPHUHIUIIA HATJSIIHOCTH Y CTYAEHTOB C OIPAaHMYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMH T10 37I0POBBIO,
BO3HMKAeT MHTEpEC K OOYYEHHMIO M JalibHEHICH peann3aniy CBOMX BO3MOXKHOCTEH, YTO CYIIECTBEHHO ITOBBIIIAET KAYECTBO
norygaemoro obpaszoBanus [14, C. 213]. CneuumanucTsl, TOMy4YMBIIME BEICIIee 0oOpa3oBaHHe Oyarojapsi TaKMM METoIam
MOT'YT OBITH YCIIEIIHO WHTETPUPOBAHBI JJIsI PaOOTHl B HAYYHO-TIPOM3BOICTBEHHBIX OOBEIMHEHUSX, 3aHUMATHCS HAyYHOH
paboToi M earornIecKor MPaKTUKOW, B TOM YHCIIE B By3aX.
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uccnedosamenvckux saoay. Oxapaxmepuzo8ana dSKCNepumMenmanvhas 0a3a ucciedo8anus, HA KOMOPOU OCYWeCMBIANIACh
anpobayus moodenu Oemcmseocedepedicenuss 6 OOWKOIbHOM 00pa306anull, HOBU3HA pe3yaibmamos. Aemopckas Kouyenyus
baszupyemcsi Ha UOEsIX CAMOYEHHOCMU Oemcmed, 0emcmeocOepediceHul KaK 2la6HOM GeKImope pa3eumusi OOUIKOJIbHO2O
00pazosarnus 8 epsadyulem oecsmuiemuy 0emcmed.
KunroueBsble ci10Ba: 1eTCTBO, 00pa3oBaHue, ACCATHIECTHE NETCTBA, NETCTBOCOEPEKEHNE, OMIKOIBHOE 00pa30BaHHUE.
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FSBSI "Institute for the Study of Childhood, Family and Education” of the Russian Academy of Education, Moscow
RESULTS OF PEDAGOGICAL RESEARCH OF PROBLEMS OF CHILDHOOD SAVING IN PRESCHOOL
EDUCATION
Abstract
The article presents the results of scientific and pedagogical research, within the framework of which the pedagogical
concept of childhood-saving in preschool education was developed. The article contains a substantiation of the problem
actuality, a description of the existing contradictions, the purpose of the study, the main results of research problems solving.
The experimental base of the research on which the approbation of the model of childhood saving in preschool education was
carried out, is new and characterized by authors. The author's concept is based on the ideas of self-worth of childhood,
childhood saving as the main vector of the development of preschool education in the coming decade of childhood.
Keywords: childhood, education, a decade of childhood, childhood-saving, preschool education.

AKTyaJ'IBHOCTL HCCIIeJOBaHMS POOIIEMBI IETCTBOCOEPEKEHUSI B TIEJATOTMYECKOM paKypce 00ycioBiieHa 00bEKTUBHOM
HEOOXOANMOCTBIO CO3JIaHMsl YCIOBHH ISl IETCTBOCOEPEKEHUsI B CBS3HM C PACTYIIMMH BBI30BAMH TII00ATH3aINH,
nH}popMaTH3a|Y, TPEBOKHBIMU TEHJCHIMSIMH Pa3BUTHS COBPEMEHHOW IMBMIIM3AIMU C €€ AKOJOTHYECKMMH IMpOOIeMaMH,
000CTpeHNEM MEXHAIMOHAIBHBIX KOH(QINKTOB, MUTPALIMOHHBIMHU TPOLIECCAMH, TEPPOPUCTHIECKON YTPO30H, SKCTPEMU3MOM,
BBICOKOM COLMOKYJIbTYPHOM JMHAMHMKOHW, OKOHOMHYECKHMH KpH3HCAaMH U JpYrUMH  (akTopamH, YrpOKaIOIIUMH
COBPEMEHHOMY JICTCTBY.

B Poccun wunest nercTtBocOepe)XeHHs CTAaHOBHUTCS NPHOPUTETOM TOCYAApPCTBEHHOW NONHUTHKH, YTO OTPaXEHO B
OCHOBOIIOJIATAIONINX JIOKYMEHTaX COLMAIbHO- SKOHOMHYECKOTO pa3BUTHS CTPaHbl, TOCYJapCTBEHHBIX IIpOrpaMMax H
CTpaTerusix JIeHCTBUI B MHTEpecax AeTeH, CeMbH, BOCITUTAHHS MOIPACTAIONINX MTOKOJICHHH.

B cootBerctBun ¢ ykazom Ilpesunenrta Poccuiickoit ®@enepaunu B.B.ITyruna nepuon ¢ 2018 mo 2027 roasl o0bsBiIeH
HecsatrunerneM neTcTBa, Kak OTMEYaeTcsl B JIOKYMEHTE, «B IIEJISIX COBEPIICHCTBOBAHMUS TOCYIapCTBEHHOW MONUTHKU B cdepe
3aIUTHI AETCTBA, YUUTHIBAs PE3yNIbTaThl, JOCTUTHYTHIE B X0/I€ peanu3anyy HaryoHaapHOW cTpaTeruu 1eicTBU B MHTepecax
nereit Ha 2012-2017 rogs» [1].

[MoguepkHeM, 4TO B YOMSHYTOM J0KyMeHTe — HanmoHanbHOW cTpaTeruu neiicTBuii B mHTEepecax aerei Ha 2012-2017
TOJIbl — MPUCYTCTBOBAJI TEPMHUH «JIETCTBOCOEPEKEHHE», KOTOPBIH XapaKTepH30Ball CeMeiHYI0 MonuTHKy. CeMeifHas oJInTHKa
nerctBocOepekenus (mm.1l) OpiIa HampaBiIcHA Ha PEIICHUE TAKHUX 3ajad, KaK «COKpaIeHUue OCTHOCTH CPEIU CEMEH C JCThbMH U
obecrieyeHne MHHUMAJIBHOI'O T'apaHTUPOBAHHOIO 10X0za. IIOBBIIIEHHE IOCTYIHOCTH M KauyecTBa COLMAIBHBIX YCIYT IUIs
cemeii ¢ netbMu. .. OGecrieueHne Uil Beex AeTeld 0e30macHoro 1 KoM(OPTHOTO CEMEHHOT0 OKPYXKEHUs], B YCIOBHIX KOTOPOTO
COOJIFOTAtOTCS TpaBa PeOCHKA M UCKITFOUCHBI JIFoOble (OpMBI JKecToKoro obparieHus ¢ HuM. ObecriedcHrue MPodIaKTHKH
CEeMEIHOro HeOJIaromnoy4rs, OCHOBAHHON Ha ero paHHEM BBISBIICHHH, MHAWBUIYAIN3UPOBAHHOM aJJeKBaTHON IIOMOIIM CEMBE,
HaXOJSIIEHCs B TPYAHOM >KU3HEHHON cUTyauum» [2].
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OueBUHA aKTYyaJbHOCTh MPOOIEMBI JeTcTBOCOEpeXeHHs B 00pa3oBaTeNbbIX OpraHM3aluix. Pacrer moTpeOHOCTH
COBPEMEHHOH MEJarornieckoidl HayKH W IPAaKTUKW B IPOCKTUPOBAHWM U peasM3allii TaKUX IEAarorH4ecKHX KOHIICTIIHH,
KOTOpBIE 00eCHeYNBaIN KOMIUIEKCHYIO MOIJEPKKY AETCTBA B IIporecce 00pa3oBaHUs, CO3JaHNE YCIOBHI aisi Oe30MacHOH,
pa3BUBAOUICH Cpebl JKU3HEAEATEIHHOCTH JETeH, 00eCTIeYeHNS UX Pa3BUTHS U YCIICITHON COLMAIIM3anH.

AHnanmu3 TpoOIEMHOTO TOJS HCCIEAOBaHMH, TEOPETHKO-METOAONOIMYECKNX OCHOB W COBPEMEHHOW NPaKTHKH
JIOIIKOJIBHOTO 00pa30BaHMUs TO3BOJIMJI BBIJIEINTH OOBEKTHBHO CYIIECTBYIOUIME NPOTHBOPEUUS] MEXKIY CYIIECTBEHHBIMU
TpaHcopmanusmMu (EeHOMEHa JeTCTBa B COBPEMEHHOM MHpE, €r0 CaMOIEHHOCTHIO, YCHIIMBAIOUIECHCS POJIBIO JIETCTBA B
Tpoleccax KyJlbTYpOTOBOPYECTBA, COIHMAIM3ALNM; OeCIpele/IeHTHBIM paclIipeHHeM BO3MOXKHOCTEH caMOpa3BHUTHS JieTell B
YCIOBUSIX MH(OPMATH3AIMU U OTCYTCTBHEM MOJIENEH MOUIEPKKH JETCTBA B Mpoliecce 00pa3oBaHMs, oOecrieueHns yCIOBUHA
camopea3alry ¥ CaMOaKTyaJIu3aliuy peOeHKa B Ipoliecce JOUIKOIBHOI0 00pa30BaHUs; MEXKY OOBEKTHBHBIM MOBBIIICHHEM
TpeOOBaHMI K OOECHeYeHNIo JETCTBOCOEpPEKEHUsI B TMpolecce 00pa3oBaHUs Ha ()OHE HOBBIX BBI30OBOB COBPEMEHHOM
LMBWJIM3ALUH, COIMANBHBIX PUCKOB U HEPa3pabOTaHHOCTHIO B COBPEMEHHOW IEaroruKe KaTerOpHU «JETCTBOCOEPEKEHUEY,
OTCYTCTBHEM €€ B TEPMUHOJIIOTHYECKOM armapaTe COBPEMEHHOW IIeJJarorH4ecKoil HayKl W COOTBETCTBEHHO B
KOHLIETITYaJIbHBIX OOOCHOBAHMSX M TEOPETUUECKHX MOJEISX Ipolecca IOIMIKOIBHOIO 00pa3oBaHUs; MEXIY IPHOPUTETAMH
TOCYapCTBEHHOH NONWTHUKM B HWHTEpecax JEeTCTBA, OPHEHTHPOBAHHOW Ha JETCTBOCOEPEXKEHHE, M OTCYTCTBHEM
TIeJarorM4eckKoil KOHIETIIMH JIETCTBOCOEPEKEHHS B MPOIECCE JIOUIKOIBHOTO 00pa3oBaHus, KOTOpas OTBe4aja Obl peasusiM
COBPEMEHHOW COLMAIFHON CHTyallud B POCCHICKOM OOIIecTBE, 0Opa30BaTENbHON MPAKTHKH, Pa3BUTHIO COBPEMEHHOTO
HAyYHOTO 3HAHWS, MEXIY CYIIECTBEHHBIMHU ITOTEHIMAIFHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH OOpa30BaTENbHBIX OpPraHM3alfid M IPYTrHx
COLIMAJIbHBIX WHCTUTYTOB B 00ECIIEYCHUH KOMIUIEKCHOM MOJIEPKKH JI€TCTBA U OTCYTCTBHEM 3((EKTUBHBIX IEAArOrnIecKuX
MEXaHU3MOB IPOEKTHPOBAHMS JleTcTBOcOEperaromeii cpenbl B 00pa3oBaTeNbHON OpraHM3aluy U COLMyMe, KpaiiHe KpaiiHe
HEJIOCTaTOYHON peasin3alyeil JeTcTBoceOeperaroniero noTeHn1ana pa3sBUTHBAIONIECH Cpeabl B COBPEMEHHOH Ie1aroruyeckoi
TIPaKTHKE.

AHanu3 COBPEMEHHBIX MCCIIEIOBaHUH (heHOMEHa JETCTBA, NPOOJIeM BOCIIMTAHUS U COLMAIM3AINH JIeTeH B COBPEMEHHOM
pOCCHICKOM  OOIIEecTBE, HCCIENOBaHMA B 00JAaCTH JIOWIKOJIFHOIO 00pa3oBaHMs IIOKAa3bIBaeT, 4YTO KaTeropus
JIETCTBOCOEPEIKEHUSI HECMOTPS Ha €€ Ype3BBIYaiHyI0 aKTyaJbHCTh B MENAaroruyeckoil HayKe NMPaKTHYeCKHd OTCYTCTBYET HE
cuuTas ee yrnoMuHas B KadecTBe Meradopsl. OrmpesereHHOe BHHUMAaHHUE JIETCTBOCOCPEKEHMIO YIEIEHO B COLMAJIBHO-
TICUXOJIOTMYECKAX HCCIIEIOBAHUAX B KOHTEKCTE OOECIHEUYECHHUS! COIMAILHOrO OJaromoiydus OETeH, MONEpKKH B TPYAHOH
KM3HEHHOW CHTYyallMH, COIMAJIbHOW 3alUThl, KOTOpblE HAaMHM MpPOAHAIW3UPOBAHBl M YYUTHIBAIOTCS B PEIICHUU
HCCIIeI0BATENbCKUX 3a/ad. UTo KacaeTcs Mefarornueckix UCCIe0oBaHui B 00JIacTH JIOMIKOJIBHOTO 00pa3oBaHus, OTAEIbHbIC
aCIIeKThl JIETCTBOCOEPEKEHNSI B HUX PacCMaTpHBAIOTCSA, HO CaMOCTOSTENILHOM NpoOjeMoi pa3paboTKa Ieaaroruyeckoin
KOHLIETIIIUH AETCTBOCOEPEKEHHUS B ITPOLIECCE JOMIKOIBHOIO 00pa30BaHMs 10 CHX ITOP HE SIBIISUIAC.

HasBaHHbBIE TIPOTHBOpEUUS] MO3BOIMIM OOO3HAYHUTh HAYUHYIO NPOOJEMY, KOTOpas 3aKJII0YaeTcss B METOJOJIOTHYECKOM
000CHOBaHMY U pa3padOTKe MeAarorn4ecKol KOHIIETIIMU JIETCTBOCEOEPEKEHMS, TEOPETHYECKOM MOAEIMPOBAHUUH Tpoliecca
JIOIIKOJIFHOTO 00pa30BaHUsI C HENbI0 CO3AaHus 0e30IacHOM, pa3BHUBAIOIIEH Cpelbl JKU3HEAEITEIbHOCTH JIeTel, o0ecrieueHus
WX PasBUTHS U YCIEUTHOW COLMATIM3alNK; COLUATBLHO-TIEarOrMIeCKNX YCIOBUH N MEXaHU3MOB pPean3allii KOHIENTYaIbHON
MOJIEJIH AETCTBOCOEPENKEHUS B JESTEIBHOCTH JOIIKOIBHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX OpPraHU3aIHH.

[IpoBenenHoe ucciaeqoBaHUe OBUIO HAENIEHO HAa Pa3pabOTKy KOHIEMIMH JIETCTBOCOEPEKEHUS B ITPOIIECCE JTOUIKOIEHOTO
00pa30BaHUsI U ONPENENICHNN ITyTEH ee MPaKTUIEeCKON pean3auy. DKCIIepUMEHTAIBHOE HCCIIeI0BaHUE IPOBOIMIIOCH Ha Oa3e
sKcnepuMeHTanbHeIX yupexxaeHuit ®I'BHY «MHctuTyT u3ydeHus neTcrtBa, ceMbd M BocmuTaHus Poccuiickoil akageMuu
oOpazoBanus» (27 MOMIKOIBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX OpraHu3anuii B 15 perrnonax Poccutickoit @enepanyn). B dpopmupyromem
9KCIEPUMEHTE OBUTO 3ajeiicTBOBaHO 780 IMeAaroroB OIIKOJIBHBIX 00pa30BaTENBHBIX oOpraHu3aiwii, okoiao 3000 nereit
JIOIIKOJIHOTO BO3pacra. OMnupruieckast 0a3za ncciaeqoBaHus (POpMUPOBAIACH TAKKE 3a CUET YJacTHs aBTopa B pa3padoTke U
peanuzanuu  (eaepaIbHOr0 TOCYIApCTBEHHOr0 00pa30BaTENbHOIO CTaHAapTa MJOLIKOIBHOIO oOpa3oBanus, Crpareruu
pasButus Bocriuranus B Poccuiickoit @enepaunu u ap. PaspaboraHHble B X0A€ MCCIEIOBAHUS COAEPKATEIbHBIE MOJIYIH
MOJICJIM U BapHaTHBHBIE IIPOrPaMMBI JJOIIKOJIBLHOrO 00pa30BaHMs allpOOMPOBAIIMCH B XO/I€ TIPEIOIaBATENbCKON AESTEILHOCTH
quccepTanTa B PoccuiickoM — yHHMBepcHTETe ApPYXObI HapomoB, MOCKOBCKOM TOCYAQpPCTBEHHOM  I1€Aaroru4eckom
YHUBEPCHUTETE, B PAMKaX KypCOB MOBBILICHHUs KBATU(HUKALUY 111 paOOTHUKOB JOIIKOJIBLHOTO oOpazoBanus Ha 6aze ®I'BHY
«HCTUTYT M3y4deHUsl NETCTBA, CEMbH M BocruTaHus Poccuiickod akanemuu oOpazoBaHusi» u Oonee ueM B 30 cyObekrax
Poccuiickoit ®enepanyun. B nienom B pa3HbIX GopMax ONBITHO-OKCIIEpUMEHTAIILHOM paboThl ObLI0 3aaeiicTBoBaHo O6onee 2000
CHELHUAJICTOB JIOUIKOIBEHOT0 00pa3oBaHus, Oosee 350 MOIIKOIBHBIX 00pa30BaTENIbHBIX OpPraHU3aIHH.

B pesynbTare penieHus MCCIIEAOBATENBLCKUX 3a/ad pa3pabOTaHa IeJarornvyeckasl KOHIIETIHs JETCTBOCOCPEKEHUS B
npolecce JIOMIKOJIBHOTO 00pa30oBaHUs, KOTOpasi IPEACTaBiseT CO0OW COBOKYITHOCTh TEOPETUKO-METOJ0JOTHY ECKIX
TOJIOKEHUH O JIETCTBOCOEPEKEHHUH KaK CIO0XHOOPIaHM30BAaHHOW CHCTEME HMHTETPUPOBAHHOIO HAYYHOTO 3HAHW,
CHCTEMOOOPAa3yIOIEM sIIpe MapaJurMbl JOMIKOILHOrO 00pa30BaHMsl M MENarortiyeckoM CpeJCTBE pean3aluyl MPUOPUTETOB
rOCYIapCTBEHHOH IOJIMTUKU B MHTepecax nereil. [lemarormueckuM pakypcoM HCCIIEHOBAHHUS ONPENENseTcss paccMOTPEHHE
JIeTCTBOCOEpEKEHNsI KaK IIeIM M pe3yibTaTa JIOMIKOJIFHOr0 00pa3oBaHUs, BEIYIIEH HIeH, ONMpeeisioniell OTHOIICHUE K
JIETCTBY KaK CaMOLCHHOMY ()EHOMEHY M BHJICHHE CYIIHOCTH MeJaroru4eckoil NesTeNbHOCTH B CO3JaHMW YCIOBHU JIIS
cOepe)xeHHs IeTCTBa B JIOUIKOJIEHOM 00pa30BaHHM, aKTyalln3alii CyObeKTHOCTH pebeHKa B X0/1e O€30MacHOM, pa3BUBAIOIIEH,
COLMAIM3UPYIONIEH KU3HEIEATEILHOCTH B JOIIKOJIbHOW 0Opa3oBaTenbHON opranm3anuu. Omnpezaessioniee 3HaAY€HHE HAEH
cOepe)xeHHs JIeTCTBA B KOHIETIINH KaHATM3UPOBAHO B COBOKYITHOCTb IOJIXOJI0B AKCHOJIOTHYECKOT0, CUCTEMHOT'0, IMYHOCTHO-
OPHEHTHPOBAHHOIO, CPEIOBOr0, JESITENLHOCTHOIO ITOJXONOB B KayeCTBE METO/OJOIMYEeCKOW OCHOBBI MOIEIHPOBAHHMS
mpolecca JIOIIKOJIBHOTO 00pa30BaHMsl, OPUEHTHPOBAHHOTO HAa JETCTBOCOEPEKEHHE C LENBI0 CO3JaHus Oe30IMacHOMH,
pa3BUBAIOLIEH CpEIbl JKU3HEAEATEIHHOCTH JETEH, X Pa3BUTHS U COLMAITU3AIINI

Pazpaborana TeopeTuueckast MOJIENb JETCTBOCOEPEIKEHNUS B TIPOIIECCE TOUIKOIBHOIO 00pa30BaHusl, B CTPYKTYpEe KOTOpOH
MIPE/ICTAaBIICHBl LEJIEBOM, COAEPIKATENbHBIN, CPElIOBOM, TEXHONOIMYECKHH M KPUTEPUAIbHO- IMATHOCTHYECKUH MOIYIIH.
Mopenp mpefnonaraeT OCYIIECTBICHUE IIpolecca JOIIKOJIbHOrO 00pa3oBaHHs KaK CHCTEMHOW IOCIIENOBaTEIbHON
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JIEITEIFHOCTH 110 KOMIUIEKCHOM MOAJEpKKE JETCTBA, CHOCOOCTBYIOIIEH peann3alyy aJalTaldOHHBIX M ITOTEHIIMAIbHBIX
BO3MO)KHOCTEH MHANBHUJIA, CAMOAKTyaIM3alMK PeOCHKa B €r0 ICUXUIECKOM, (PU3MIECKOM Pa3BUTHU M COLMAIIN3ALNH.

PackpeiTl  OocoOeHHOCTH  00pa3oBaTEIBHOrO  Ipolecca B JIOUIKOJIBHOW — 00pa3oBaTEeIbHOW — OpraHM3alliy,
OPHEHTHPOBAHHOTO Ha JETCTBOCOEPEKEHHE, CYIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU JEeTCTBOCOEperaromeil cpensl JOMIKOIbHON
00pa3oBaTENbHOM OpraHM3alMd W TPUHLUIB €€ MNPOEKTUpOBaHWs. Pa3paboTaHel W anpoOMPOBaHBI MEXaHWU3MBI
JIETCTBOCOEPEKEHUSI B TIpOIecCe JOUIKOIBHOIO O0pa3oBaHUsI W HPOrPAMMHO-METOAWYECKHH KOMIUIEKC JUIsi HaydHO-
METOJIMYECKOr0 OOECTIeUeHNsT peai3allii KOHIENITYaJbHOH MOJAENN JETCTBOCOepeXXEeHHs B TMpOIecce JOIIKOIEHOTO
00pa3oBaHus, BKIIOYAIOMINIM BapWaTHUBHBIE IIPOTPaMMBI JIOUIKOJIFHOTO OOpa3oOBaHUs, METOIAWYECKHE PEKOMEHIAINH 10
MIPOEKTHPOBAHHIO JIETCTBOCEOEpEratomeld cpensl B JIONIKOJIBHOW 00pa3oBaTeNIbHOW OpraHU3alliy, TEXHOJIOTMH pealn3annui
CyOBEKTHOTO TOAXONAa K BOCIMTAHMIO JIETEH JOIIKOJIBFHOTO BO3pACTa, I€arormieckoro CONPOBOXKICHUS CYOBEKTOB
JIOIIKOJIBHOTO 00pa3oBaHUsl, KPUTEPHUH M MEXaHM3MBI TIPOBEJIEHHS MOHUTOPHHTA JIOUIKOJIBHOTO 00pa30BaHMs C IIENBI0 OIEHKH
ero nercrBocOeperaromero mnoreHnuana. OOOCHOBaHBI (haKTOPHI PUCKA, MPETSTCTBYIOUIME IETCTBOCOEPEKEHUIO; BBISBIICHBI
ycnoBusl M Kputepud 3((GEKTUBHONW peann3aliy KOHIENTYaJbHOW MOJENH JETCTBOCOEPEKEHHS B TpOIEcce JOIIKOIBHOTO
00pa3oBaHusL.

Hayunast HOBHM3Ha pe3ynbTaToOB HCCIEAOBAHUS 3aKiIodaercss B mpoOnemarnsanuy, (uiococko- W MCHXOJIOro-
TMeIarorMieckoM aHaJIM3€ U OCMBICICHHH Ha TEOPETUKO-METOAOJIOTHYECKOM M METOJMYECKOM YPOBHSX IETCTBOCOEpEKEHUS
KakK IeJIM ¥ pe3yNbTaTa JOIIKOIBHOr0 00pa30BaHusl, BeAYyIIEeH HCeH, ONpeIeIIIONIeii OTHOIIEHHE K JETCTBY KaK CAaMOIIEHHOMY
(eHOMEHY W BHJICHHE CYIIHOCTH MEJarormdeckKoi JesTeNbHOCTH B JOIIKOJIBHOM OOpa30BaHUM B CO3JAaHHMU YCIIOBHH IS
cOepeKeHHsl JICTCTBA, aKTyalH3allud CYOBCKTHOCTH peOCHKAa B XoJc¢ O€30MAacHOM, pa3BUBAIOIICH, COIMATH3UPYIOIICH
KHU3HE/CATEIBHOCTH B JIOIIKOIBHONW 00pa3oBaTeIbHON OpraHU3aIuy.
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KannunaT nenarornyeckux Hayk, JOUEHT,
Cypryckuil rocy1apCTBEHHbIN NeJaroruuecKuii yHUBEPCUTET
OCHOBHBIE ACITIEKTbBI ®OPMUPOBAHUSA MOTUBAILIUU K OBYYEHUIO B ITPOLECCE PASBUTU S
KOMMYHUKATUBHOMN KOMIIETEHIMUA CTYJIEHTOB BY3A
Annomauyusn

B cmamve oceewaromes acnexmul popmMuposanus HympenHel MOmueayuu CmyoOeHmo8 8 pamMKax 0C80eHUs UMU Kypca
«Pyccruil asvik u kyremypa peuu» 6 8y3ze, 0eiaemcsi 8bl800 O MOM, YMO YCHeWHAs COYUANU3AYUL BbINYCKHUKOG BbICULUX
VUeOHbIX 3a6e0eHUll Onpedeiemcs 6 mom Yucie U chopMUpo8aHHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNemeHyuell, KOmopasi, 8 C60H
ouepedb, Modicem OblMb YCNEWHO Pealu308aHd 8 RPOGHecCUOHATLHOU 0esimelbHOCHU NPU YCI08UU 8ePHO 3A0AHHO20 8eKMOpa
pazeumus momusayuonnou cgepvl. ChopmuposanHvle NOLOJ’CUMENbHBIE GHYMPEHHUEe MOMUBbL NO360J5M  6blNYCKHUKY
svicULe20 YuebH020 3a8e0eHUs YCNeWHO A0anmupo8amspcsi 8 COyuyme, Haiaxicugams 3 pekmueroe peuegoe 83auMooelicmaue
C yuemom UHmMepeco8, UHMEHYULl 6ceX VUACWHUKO8 OOUjeHUs, YCHNeuwHO Cmpoums Kapvepy, He UCHONb3YL HpU IMOM
MAHUNYIAMUGHbLE NPUEMbL KOMMYHUKAYUU.

KiaroueBbie cioBa: KoMMyHUKaIwiss, MOTHBAIMA, KYyJIbTYpocooOpa3Has HOpMa, TmpodeccHoHambHAs —aarTalys,
MEXaHU3MBbI MEePLENIUNA, MAHUTYISITUBHbIE TEXHOIOIMH, HUHTEPUOPU3ALIHSL.

Gavrilov V.V.
PhD in Pedagogy, Associate professor,
Surgut State Pedagogical University
THE MAIN ASPECTS OF LEARNING MOTIVATION FORMATION IN THE PROCESS OF COMMUNICATIVE
COMPETENCE DEVELOPING OF UNIVERSITY STUDENTS
Abstract
The article highlights aspects of the of internal motivation formation of students during mastering the course "The Russian
Language and the Culture of Speech” in the university, concludes that successful socialization of graduates of higher
educational institutions is also determined by the formed communicative competence, which, in turn, can be successfully
implemented in professional activity provided a correctly assigned vector of development of the motivational sphere. Formed
positive internal motives will allow the graduate of a higher educational institution to successfully adapt in society, to establish
effective speech interaction taking into account the interests, intentions of all communication participants, to successfully build
a career without using manipulative communication techniques.
Keywords: Communication, motivation, cultural norm, professional adaptation, perceptual mechanisms, manipulative
technologies, interiorization.

«®DenepanbHBI TOCYIApPCTBEHHBIH 00pa30BaTENbHBIA CTaHAAPT» HOBOTO MOKOJEHWS Il OakanaBpoB OOO3HAYMI PN
MIPUOPUTETHBIX HANIPABIICHUH MOATOTOBKY Oy yIIMX CHEHAIMCTOB. Y CIENIHOE OCBOSHUE CTYACHTaMHU yaeOHO! MH(pOpMAaIUH,
NpuoOpeTeHne UMM TMPOQPECCHOHATIBHBIX M OOMIEKYJIbTYPHBIX KOMIIETEHIIMA BO MHOTOM OIPEIENSIeTCs] TeM, HAaCKOJIBKO
o0ydJaromuiics MOTUBHUPOBAaH K NPHOOPETEHUIO HOBBIX 3HAHMH, CIIOCOOCH JIM OH HAXOAWTh M TepepadaThiBaTh y4eOHYIO
nH(pOpMAaLNIO CAMOCTOSTENBFHO, aKTUBHO paboTaTh B TPYIIax, KOTAa MeJaror NpuMeHseT akTUBHBIE (hOpMBI OOyIEHUsL.

B aT001 cBsI3M nepe By30BCKUMH TIPENOaBaTEIIIMI OCTPO CTOUT BOIIPOC O TOM, KaK 00ydJaTh CTyJEHTa B paMKax HOBOW
00pa30BaTeNbHON MapajuTMbl, TO €CTh CO3/aBasi HA KaXKJIOM 3aHATHU CHTYAI[HIO YCIIEITHOCTH W JTOOMBAsCh TOTO, YTOOBI
ajanranus Oyayliero CrelyaniucTa B IpoQecCHOHaIbHOM KOJJIEKTUBE MpoILIa 0e3001e3HEHHO U pe3yabTaTUBHO. OIHUM U3
KJIFOUEBBIX (PaKTOPOB YCIICIIHOI'O BXOXKJCHHUSI MOJIOIOTO CIIEIMANINCTA B COLUYM (TIPO(eCCHOHATIBHBIN KOJJIEKTUB) SIBIISIETCS,
T10 HallleMy MHEHHIO, TTOBBIIICHNE YPOBHS KYJIBTYPHI pedr 00y4alonerocs ¢ yaeToM HOpM U TpeOOBaHUH COIUATILHON CPEIbI.

[Ipn >TOM BOMpOC MOBBHINICHUS] MOTHBALMM IPH OOECIIEYEHHH IIpollecca M pe3yibTaTa pa3BUTHS PEUYH CTY/AEHTOB
CTaHOBUTCS KJIIOYEBHIM U TpeOyeT BHUMATEIBHOI'O H3YUCHUSI.

He BbI3bIBaeT coMmHeHHH TOT (hakT, 4TO Jr00ast JesITeNbHOCTh (TeM Oosiee peueBasi) peryjJupyercs MOTHBAMHU JIMUHOCTH;
HMHU K€ ONPEAEISIeTCs,, B KOHEUHOM CYETE, YCIIEIIHOCTh ATOH JIESTENbHOCTH.

CyTb pedeBod JAEATEIBHOCTH (PEYeBOr0 aKTa) COCTOUT B TOM, YTOOBI HE TOJBKO JOCTOMHO NMPEACTaBHUTH CeOsl, CBOIO
HO3ULHUIO, HO U yOequTh coOeceqHUKa B €€ XM3HECIOCOOHOCTH M MPaBUIBHOCTU. Pasymeercs, mo3uuus 3Ta JOJKHA OBITH
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apryMEeHTHPOBAaHHOH, BHICTPOCHHON IPaMOTHO U JIOTHYHO, BKJIIOUATh CHCTEMY IIEHHOCTEH, YOSKIECHHUI TOBOPSIIETro, OIHAKO
IIPU 3TOM JIOJDKHBI COONIONATHCS ITUYECKHE HOPMBI, OTHOIICHHE K TO3HMILMH COOECeIHHMKA JIOJKHO OBITH YBaXXKMTEIHHBIM,
KOPPEKTHBIM.

IMpn sTomM BHemHHE (AKTOPBI, MMEIOIIUE COLUOKYIBTYpHBIE HCTOKH, TAaK)KE BIMSIOT HA I[EHHOCTHBIE YCTAHOBKHU
TOBOPSIIETro, (POPMUPYIOT SA3BIKOBYIO KapTHHY MUpa. OT TOro, HACKOJIBKO YCIIEIIHO OyJET OCYIIECTBIATHCS HHTEPHOPU3ALIHS
KyJIbTYpOCcOOOpa3HOl HOpMBI, OyAeT 3aBHCeTh ()OPMUPOBAHHE IIEHHOCTHBIX OPHEHTALNH U MOTUBAIIMOHHOM COCTABIISFOILCH.

H.B. MopmyxeBa MOTHBAIIMIO K 00YYEHHIO ONpe/essieT CIEAYIONIM 00pa3oM: 3TO «CPEACTBA MTO0YKJICHUS yJalerocst K
MIPOSYKTUBHOM MO3HABATENBHOH JIESITEIbHOCTH, aKTUBHOMY OCBOCHHIO cojiepkanust oopazoBanus» [3, C. 161]. ITox monstrem
«MOTHBALMS» MBI ITOIpa3yMeBaeM BHYTPEHHHH JUIS Ka)KAOTO O0YdaloIlerocs MCTOYHUK MPHOOpeTeHHs 3HaHWM, YMEHHH U
HaBBIKOB, KOTOPBIE BIIOCIIEACTBUH OYIyT MPUMEHEHBI C IENbI0 YCHENIHOW NpodecCHOHANBHOMN aJanTalii U COIMaIN3aIliH.
KoMMyHUKaTHBHBIE HAaBBIKM B JJAHHOM Cllydae OyAyT SIBISATHCS ONPEEISIIONINMH, ITOCKOJIBKY COIMAIM3anus — 3TO, IPEXkK/Ie
BCETr0, KOMMYHHMKAaTHBHOE B3aMMOJCHCTBHE, IO3WUIIMOHUPOBAHWE Ce0s, BBICTpaMBaHHE CBOETO COLMAIBLHOTO o0pa3a B
obmectse. MIHBIMU clIOBaMH, II€Aaror, HaCTaBHUK, (acHINTaTop, OCYIIECTBIISS MearorHieckoe B3anMOAEHCTBHE Ha OCHOBE
CyOBEKT-CyOBEKTHBIX OTHOLIEHUH, (POPMHPYET HE TOJBKO NMpOodecCHOHAIBHbIE KadecTBa MOIOMEYHBIX, HO W WX JINYHBIC
MIPUOPUTETHI, MOTHUBBI, MHTEHLMH H, €CIM 0000IIaTh, MHIMBHIYaJbHYI0 KapTHHY MHpa. B mporiecce ocBoeHHs Kypca
«Pycckuil SI3pIK M KyJAbTypa pedd» II€Aaror ONpeAessieT BEKTOp IS IMOCIEAYIOIIEr0 CaMOpa3BUTHS BBITYCKHHKA BY3a,
JIEMOHCTPHPYSl Ha CBOMX 3aHATHSAX 3HAYMMOCTH BJIAJICHUS KOMMYHHKATHBHBIMH HaBBIKAMH. YUHTHIBAIOTCS JINYHOCTHBIC
O0COOCHHOCTH, MOTCHIHMAJIbHBIE WHTEIJICKTyalbHbIE W TBOPYECKHME BO3MOXKHOCTH OOYYAIOIIMXCS, WX TOTPEOHOCTH U
LICHHOCTHBIE OpUEeHTHPHI. [lenaror 1eMOHCTpUpPYET KyJIbTYpOCcOOOpa3Hyro (B HalIeM cllydae - pedeByi0) HOpMY, COOJIIO/IeHNE
KOTOpOH IO3BOJISIET YCIICIIHO a/IalITUPOBATHCS B COLILYME U TOCTHYD MPO(ECCHOHANBHBIX BBICOT.

Wrak, B OCHOBE yCHENIHOrO O0Y4EHHS JIEKUT MOTHUB, T.€. KHAIPABJIECHHOCTH CTY/ACHTa Ha OTAENbHBIC CTOPOHBI yueOHOW
paboThl, CBsi3aHHAsI C BHYTPEHHHUM OTHOIIEHHEM CTYACHTA K HEl M OTHOIIEHHE K MpeaMeTy ero nesrensHocTi» [3, C. 161].
HeoOxonmuMo OTMETHTH, 4YTO TICMXOJOTM pAa3JeNsiOT BHEIIHHE W BHYTPEHHHWE MOTHBBHL. BHemIHWe OIpenensiroTcs
TMeIarortdeckoi cpeoi U — IHpe — COLIMYMOM, BHYTPEHHHE - MTOTPEOHOCTSIMU caMoro cyobekra o0yuenus. Kak npasuio, x
BHYTPEHHUM MOTHBAM OTHOCST CTpPEMJIEHHE K JOCTIDKCHHIO YcCIieXa, jKellaHWe ObITh NPUHSATHIM B COLMAJIBHOW TpYIIIE,
OLICHEHHBIM 110 JOCTOMHCTBY. KpoMe Toro, MoXxHO Ha3BaTh MHTEpec K 0Opa30BaTeNbHON AEATEILHOCTH, HALEICHHOCTh Ha
Oynymui pe3ynbTar, )KenaHue (ModyKaeHe) HalTH He0OX 0TUMYI0 HH(OPMAIHIO MITH OTBET Ha BOIIPOC CAMOCTOSITEIIHHO.

Jlyist Hac NPUOPHUTETHBIM SBISIETCSl (PACHITMTATOPCKOE COMPOBOXKIICHUE CTYJEHTa NMpU (OPMHPOBAHMU €0 BHYTPEHHHX
MOTHBOB K Pa3BUTHIO B Tpoliecce 00ydeHHs], aKTHBH3ALUsl BHYTPEHHUX PE3epBOB, MOOYANUTEIbHBIX CHJI JIMYHOCTH. WHBIMH
CJIOBaMH, B IIpoliecce 00y4YeHHs Y CTYI€HTOB JJOJIKHA OBITH c(hOPMHUpPOBaHa ITOTPEOHOCTh UCIIONB30BATh PEUEBhIE HABBIKU JIJIS
JOCTH)KEHHSI ONPEACIEHHbBIX JKU3HEHHBIX IIeel, /Ui BhicTpanBaHus 3((eKTHBHOrO OOMIeHHS B KOHKPETHBIX COLMAbHBIX
YCIOBHSIX.

HUccnenosarens O.J1. 'HaTIOK ompenensier cienyonye HeoOXoaumble ycioBus 3()(eKTHBHOrO OOIIEHUs] — 3TO «3HAHHE
MEXaHM3MOB NEPLENIUN U yMEHHE MPAKTHYECKH UMH TOJTb30BaThCs; 3TO JOOPOXKENaTEeIbHOE U YBaKUTEIBHOE OTHOIICHUE K
MapTHEPY Kak K paBHOMY, CTpeMJICHHWE K TOIMHHOMY AHMAJory; 3TO COBMECTHMMOCTh NMapTHEPOB KaK KOMMYHHKAaTHBHBIX
JIMYHOCTEH; 3TO yMEHHE CIyIIaTh, «CUUTHIBATH» M MOHMMAaTh HeBepOalbHbIE CHUTHANBI MapTHEpa W BIaJeTh COOCTBEHHOW
peubio U HEBEpOAJIMKOIA; ATO BO3/IEHCTBIE Yepe3 yOex1eHre, a He TIOCPEICTBOM MaHUMYJISTHBHBIX TexHomoruin» [1, C. 152].

B 3T0i1 CBSI3M cileqyeT OTMETHTh, YTO COOJ0AeHHEe 0003HAaYEHHBIX BBINIEC YCIOBUI ONpENeNseTcss NMEHHO BHYTpEHHEH
MOTPEOHOCTHIO TOBOPSILIETO, €r0 JKEJaHWEM BBICTPAWBATh IPOAYKTUBHOE pEYEBOE OOLIEHHWE C YyYETOM OSTHYECKUX H
KyJbTYPOCOOOpa3HBIX HOPM.

Urak, HeoOXxomammo oTBeTHTH Ha Bompoc: «TombKO 1M BHEITHMMHU (akTopamu (KyJIbTypocooOpa3HOH HOPMOW,
YCTAaHOBKaMHU COLIMYMa, PEYEBOH CHTYyalMeH, JIMYHOCTBIO COOECEHHKA M T.J.) ONPEAENseTCs BBICTpanBaHHE MapTHEPCKHX
OTHOIIICHUY B TIpOLIECCE OOIICHUS 7>

Ot (akTophl, 0E3yCIOBHO, BaKHbI. VIMEHHO COIMYM OINpenesser Halle KOMMYHHKaTHBHOE IOBE/ICHHE, UMEHHO B
o0IiecTBe 3aJal0TCA CTaHAApTHI MOBeACHUs M oOmeHus. OIHako, NMpU Bcel 3HAYMMOCTH BHEIIHHMX (PAKTOPOB, TOJIBKO
BHYTPEHHHE MOTHBBI T'OBOPSILIEr0 OOECHEYMBAIOT UMEHHO YBaXXHTEIBHOE M TrapMOHMYHOE OOIIeHHe, 0e3 HCIOIb30BaHUs
MaHHMITYJIATOPHBIX CPEJCTB, 0€3 arpeccuy M MojaBiieHus] cobeceqHrKa. TONbKO TOBOPAIIMI BBHICTYNAET IJIAaBHBIM CyIbEH I10
OTHOILIGHHIO K cebe W cBoeMy pedeBoMy moBeneHHio. TH ecnu B HEM He COPMHUpPOBaHBI MOJIOKUTEIbHBIE BHYTPEHHUE
MOTHBBI, OH HUKOT'/Ia HE YCTYIUT JOMHHUPYIOIIUX MTO3UIHH.

Tonbko BHYTPEHHWH MOTHB ITO3BOJIUT aJIPECaHTy BCTaTh HAa IIO3MIMIO SMIATHH, TIO3BOJIMUT W3y4aTh, y3HaBaTh
cobeceHHKa, €ro MHTEHIIMI, B TOM YHCIIE U Yepe3 OLCHKY HeBepOaibHON MH()OPMALMH, COOTHOCHTH €T0 SI3BIKOBYIO KapTUHY
MHpa C COOCTBEHHOH, IPUXOAUTh K KOHCEHCYCYy IIpH OOCYXIEHHH CIIOPHBIX, HEOIHO3HAuHBIX (PakToB, peanuii
JeUCTBUTEITBHOCTH.

WHpIMH crioBamMu, Heaaror JobkeH chOpMHpOBAaTh Y CTy[EHTa MOTPEOHOCTh B MOCTOSHHOM MOHHMTOPHHIE IOBEIICHUS
cobeceHHUKa (€ro 3MOIHOHAIBHOI'O COCTOSIHUS, KOTOPOE MPOSABIAETCS He CTOJIBKO Ha BepOanbHOM, CKOJIBKO Ha HEBEpOaIbHOM
YPOBHE), UTO SIBJISIETCS CEPhE3HOM MHTEIUIEKTYaIbHON pabOTOM U HE MOXKET POXOAUTH CIIOHTAHHO, HO TpeOyeT 0CO3HaHHBIX
YCUIIHH.

Hamporus, arpeccusi, MaHunynsius OyIOyT CBHJIETENLCTBOBATH O HU3KOW pPEYEBOI KYNbType, HEYBa)KUTEIbHOM
OTHOILIEHWH K COOECEHHUKY U K KyJIbTypocooOpa3Hol HopMe. [IombITKH MMOJaBlieHNs] ONIIOHEHTa, JOMUHHUPOBAHUS HaJl HUM
CTaHYT J0Ka3aTelIbCTBOM TOTO, YPOBEHb C()OPMHPOBAHHOCTH MOTHBAIIMM B KOMMYHUKATHBHOM JIOCTATOYHO HU30K. M XOTs
JUIsl aJpecaHTa PeueBOd aKT, BO3MOXKHO, OyIeT pe3ylbTaTHBHBIM (IIOCTaBJIEHHAs LIENb JIOCTHraeTcs), Bce e OOIleHHe He
Oyner cuutathes 3PPEKTHBHBIM, TIOCKOJIBKY POUCXOUT O€3 ydeTa HHTepecoB 00EHX CTOPOH JHajora.

[Tonaraem, 4To NpH pelIeHNN TaHHOW MPOOJIEMBI B paMKax MeJarormieckoro mpolecca HaCTaBHUKY CIIEAYET HAlpaBUTh
YCUIIMSL Ha Pa3BHTHE «KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH» CTYJCHTA, KOTOpas MOHUMAaeTCs KaK «CHUCTeMa BHYTPEHHHX
pecypcoB, HEOOXOAMMBIX ISl MOCTpOeHUsT 3(P(HEKTHBHOIO KOMMYHHUKATHBHOIO JIEHCTBUSI B CHUTYalMSAX MEXJIMYHOCTHOTO
B3aummozeiictBus» [2, C. 143]. Ilo muenmo O.JI. I'HaTiOK, KOMMYHHMKATHBHAas KOMIICTEHIIUS JIMYHOCTH TIPEAINOJaraeTt
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BiajgeHue: 1) ypoBHeM Koia (BepOajbHBIM OIIBITOM, 3allacOM CJIOB, HCIOJNB30BAHWEM 3HAKOB, HABBIKAMH YCIICIIHON
MyONMYHON peun); 2) KOTHUTHUBHBIM YPOBHEM (CHCTEMOW LIEHHOCTEeW, KapTHHOM MHpa, II03HAaBaTEJIbHBIM OIBITOM); 3)
MIParMaTHKO-MOTHBALMOHHEIM YPOBHEM (CHTYaTHBHBIM OIIBITOM, KOMMYHHUKAaTHBHBIMH HaMEpPEHUSMH M YCTAaHOBKaMH,
MOTHUBaMU U criocobHocTsiMu) [1, C. 157].

B pamkax moctpoeHust mporecca oOy4eHHs] B CyOBEKT-CyOBEKTHOM Mapajurme, Korja OOydJaloIlMii BBICTYIAeT Kak
AKTHBHBI YJYaCTHHK COOCTBEHHOI'O0 OOpa3OBaHWSI M pa3BHUTHSA, (DACHIMTATOP JAET IPHUEMBI, MHCTPYMEHTBI, MEXaHH3MBI,
Onaromapst KOTOpeIM OyneT popMUpOBaThHCS MOTHBAIMOHHAS cepa obydaronierocs. [Ipy nCIIonb30BaHUN aKTHBHBIX METO/IOB
o0yuenust oOywarommiics ocBamBaeT 3((eKTHBHBIE METOABl KOMMYHHUKAaTHBHOTO B3aUMOJCHCTBHS, OTCEMBAET METOIBI H
NIPUEMBI, KOTOpbI€ MEIIAIOT NPOAYKTHBHOMY OOLIEHHIO. DTO OTKPBIBAET CTYAEHTY IIyThb K CaMOpa3sBUTHIO B
KOMMYHHUKaTUBHOH cdepe.

MoTrBamysl HETOCPECTBEHHBIM 00pa3oM CBs3aHa C JIEITEIFHOCTHIO, €€ OCHOBHOW (DYyHKIMEH SIBIISIETCS MOOYKICHUE K
JeATENIFHOCTH | Lenenonaranie. @opMupoBaHne MOTHBAIMH, 110 HAIIEMy MHEHHMIO, BOSMO)KHO B paMKaxX pean3alliid Tpex
0JIOKOB: MParMaTU4ecKoro, SMOIMOHAIILHOIO U TBOpUecKoro. OOydeHne JOIKHO OCHOBBIBATHCS Ha CIEAYIONMX MPUHINIAX:
aKTHBHOE ()OPMHUPOBAHME S3BIKOBOW KapTHHBI MHpPA; OpHEHTAlMs Ha MPAKTHKY; WHIWBHIyalu3alus OoOydeHHs, CO3JaHue
CUTYalLlH ycIIeXa Uil Ka)XIOro CTYAEHTa; onopa Ha pedUIeKCHBHYIO NESTENbHOCTD; CAMOCTOsITENbHAs HayqHast ¥ TBOpYecKas
JIESATENBHOCTD CTY/ICHTOB.

C omopoii Ha 3TH NPUHIMIBI BHIOMPAIOTCS COOTBETCTBYMOHME (HOpMBI W MeTonsl oOydeHus. Ilparmatmdeckuii G0k
(popmupoBaHHE TEPCIIEKTUBHO-TIOOYX/IAIOIINX MOTHBOB B peajM3alldi PEYeBOH HEATEIHHOCTH) MOXKET OBITh pealn30BaH
Onaromapst TakuM MeroxaM, (opmaM M mpuemam, kak «llpmem Ha pabory», ynpaxHeHus «AprymeHtauus», «Cyx Hax
repoemM», METOJ MpPOEKTOB (IIOATOTOBKA W MyONMYHAs 3allUTa NpoeKTa), OpelH-puHTr, ceMUHap-TpeHUHr «OCHOBBI
LieJIeTIoIaraHus.

enpto paboTsl AOIKHO cTaTh (OPMHPOBAHME IIEIEBBIX YCTAHOBOK, MOOYKAAIOMIMX MOTHBOB, OIHMPAIONIMXCS Ha
MOHMMaHHe OOYJaIOIMMCSl COLMAJIbHOW 3HAYMMOCTH PEYEBOIO KOHTAKTa, YCIOBUH S(P(PEKTHBHOrO B3aUMOJICHCTBUS.
HeobxonnmMo mpoaeMOHCTpUPOBATh CTYJCHTaM CBSI3b MEXKAY TEOPETHYECKUMH IIOJIOKCHUSIMH M WX IIPaKTUYECKOH
peanuzanuelil B COLyMe.

OMOUMOHAJBHEIA  ONOK  ((pOpMHUpOBaHHE HEMOCPEACTBEHHO-TIOOYXKIAIOIIMX MOTHBOB B  peajM3alldid  pPEueBOM
JIEATEIILHOCTH) peai3yercs pHu paboTe B Ipynnax, Ha BUKTOPHHAX, JUCKyCCHAX. BakHO co3maBaTh ycliOBHS, IPU KOTOPBIX
CTYAEHTHl CMOIJH OBl OLEHUTh BaXXHOCTh OSMOIMOHAIBHOW cdepbl B OOMEHWM M IOCTH)KEHHH KOMMYHHKATHBHBIX
pe3ynbTaroB. Beskuii pa3, Gmaromapsi akTHBHBIM METOJaM OOYYEHUs, CO3/IaeTcsl CUTyalusl ycriexa, CTYIEHThl paboTaroT B
aTMoc(epe COTpyIHHYECTBA M COTBOpYECTBa. VIMEHHO MO3TOMY 0cO00€ BHUMaHHE HEOOXOMMO YIEIUTh TBOPYECKOMY OJIOKY
(popmupoBaHHE KpeaTHBHO-MOOYKIAIOUIMX MOTHBOB B peallM3alliy PEYeBON NESITENbHOCTH). braromapst ynpaxHeHHsIM 110
CO3JJAaHUIO OPUTMHAIIBHBIX TEKCTOB CTY/EHTHI Pa3BUBAIOT B ceOe Takue YMEHUs, KaK aJeKBaTHOE HMCIOJIb30BAHUE SI3BIKOBBIX
CpPEJ/ICTB IIPU pelIeHNH KOMMYHHKATUBHOM 3alayd, BHIpAaOOTKa CTpAaTernd KOMMYHHKAIMH, OLIEHKA YCIOBHH KOMMYHHKAIIUH,
pearnpoBaHre Ha U3MEHEHUs IIPH PEe4eBOM B3anMoJiecTBUU. OCHOBHBIM ITOKa3aTeneM KadecTBa OOydeHUs B JaHHOM Cilydae
CTaHOBUTCS YMEHHE CTYACHTOB CO3/[aBaTh aBTOPCKHE TEKCTHI (KaK YCTHBIE, TAK M MUCbMEHHBIE) C YI€TOM KOMMYyHHKAaTHBHBIX
3amad. Bce 310, 0e3yciiOBHO, IMOBHIIANIO YPOBEHb MOTHBAIMM CTYIEHTOB K OOYYEHHIO, IMOCKOJBbKY IEMOHCTPHUPOBAJIO
3HAYMMOCTh YCIIEIIHOH KOMMYHHKAIH B TIOBCEAHEBHOM M NPO(EeCCHOHATILHOM OOICHUH.

BuiBoapl. UTak, 1o Hamemy MHEHHUIO, c(h)OPMHUPOBAHHBIE MTOJIOKUTEIbHBIE BHYTPEHHUE MOTHUBBI OyIyT CIIOCOOCTBOBATH
JanpHemeld npodeccHoHaNN3aMy  BBITYCKHUKA (HE3aBHCHMMO OT HAlpaBJeHUs IOJArOTOBKH), IaayT €My TONYOK K
CaMOpa3BUTHIO M CAaMOCOBEPIICHCTBOBAHWIO, MO3BOJISIT YCIIEIIHO COLMAIM3UPOBAThCS, BBICTpauBas JS(PQEKTUBHOE U
MIPOJYKTUBHOE PEYEBOE B3aUMO/ICHCTBIE, B pAMKaX KOTOPOTO YUHTHIBAIHUCH OBl HHTEPECH BCEX CTOPOH.
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PEAJIN3ALIUS KYPCA «ITPOTHO3UPOBAHUE B COEPE JJOHIKOJBHOT'O OGPA3OBAHUSI» B
YCJOBUSAX BBICHIETO YYEBHOI'O 3ABE/IEHU S

Annomauyusn

Hsmenenue cmpykmypol  nodcomosku  OyOoywux nedazoe08 8 cucmeme —Gvicuie20  00pA308aHus, Nepexoo K
KOMNEmMeHMHOCIHOU MO0/, CO8PeMeHHble mpebo8anus 00Wecmea K n0020moeKe pabomHUK08 cihepbl 00paz08anuUs, NO3601UT
Ham obpamume GHUMAHUE HA (OPMUPOBAHUE Y 0OYUAIOWUXCS NeOA20SUYECKUX CHeYUATbHOCMEN NPOSHOCHUYECKUX 3HAHUL U
YMeHull, KaKk COCMagIsiowux 6 Cmpykmype ooweii npogeccuoHaibHol 20MoGHOCMU K Nedaz02udeckou npogheccuul 8 yeaom.

Cmamps, 6 yeiom, NOCEAWjEHA ONUCAHUIO NpocpamMmbl Oucyuniunsl «llpocnozuposanue 6 cghepe O0OWIKOIBHOO
00pa306aHUsLy, KPAMKOMY U3NOJNCEHUI) OCHOBHBIX CIMPYKMYPHLIX KOMHOHEHMO8 NpOpaMMbl. A6mMopom aKyeHmupyemcs
BHUMAHUE HA Pe3VIbIMAMax OC60EHUs KYpCa, M.e. HA 3HAHUAX U YMEHUSX, KOMOPbIMU OO0JICHbI 06100ensb obyuarouuecs 8
npoyecce usyueHuss OaHHOU Oucyuniurvl. Taxoice npueoodsamcs npumepsl NPAKMUYECKOU peanu3ayuu OUCYUNIUHbL 8 YYeOHO-
B0CHUMAMENbHOM NPOYECCe BbICULEO YHEOHO20 YUPEeHCOeHUsL.

Ilposedenvr meopemuueckuii ananuz HeobXooumocmu @Gopmuposanust y OyOywux neodazo208 OOWKOILHO20 NpOpus
NPOSHOCMUYECKUX 3HAHULL U YMEHUll, pazeumus neddeocudecKol UHMyuyuu u ApaKmuyecKds peanru3ayusi npeoiodceHHOU
npospamMmbl OUCYUNTUHBL 8 YCIOBUSX 00pa3oeamenvHo2o npoyecca 8y3a. Ilpedcmaenenvl apuanmsl pabomol ¢ 06Y4AOUWUMUC
neodazo2utecKux CNeyuanrbHOCmell Ha CeMUHAPCKUX U NPAKMUYECKUX 3aHAMUSX, NPUEeOeHbl NPUMEPbl OP2AHUZAYUL MAKUX 6UO008
3AHAMULL C yYemom 0coOeHHOCMel KOHMEKCMHO20, NPOOIEMHO20 U NPOEKMHO20 00YYeHUsL.

OCHOBHBIMU — Pe3yIbMAmamu.  UCCIe008AHUSL  AGTACMC  NOBbIUEHUE —UHmMepecd oOyYarnwuxcs K nedazouteckou
desamenbHoCmu 8 YeaoM, U K NnpocHocmudeckoll — 6 yacmuocmu. Obyuaiowuecs cmpemsimes: Hay4umsCcs NPUMEHsIMb 6 CBoell
NPAKMUYecKol OestmenbHOCIU CHOPMUPOBAHHbIE NPOSHOCIUYECKUE YMEHUs, OCYECMEIIOm NIAHUPOBAHUE Pe3Vabimamos,
KOMOPbIX OHUL XOMAM 00CHUYb 6 Npoyecce 00yUeHUs, CAMOPA3BUINUS U CAMOCOBEPUIEHCTNBOBAHUSL.

KawueBbie cioBa. mnpodeccHoHanbHas — MOArOTOBKA, MPOrHO3MPOBAHME, MPOTHOCTHYECKAS  JEATENLHOCTD,
MPOrHOCTHUYECKAs KyJIbTypa MeAarora.

Davkush N.V.
ORCID: 0000-0002-5754-3597, Associate Professor, PhD in Pedagogy,

Evpatoria Institute of Social Sciences (branch) FSAEI HE “KFU named after V.1.Vernadsky”
IMPLEMENTATION OF THE COURSE “FORECASTING IN THE SPHERE OF PRESCHOOL EDUCATION”
UNDER THE CONDITIONS OF A HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTION

Abstract

The change in the structure of training of future teachers in the system of higher education, the transition to a competence
model, modern requirements of the society to the training of workers in the sphere of education enabled us to pay attention to
the formation of prognostic knowledge and skills in pedagogical professions as important components of the overall
professional readiness for the pedagogical profession on the whole.

The article is devoted to the description of the program of the discipline “Forecasting in the Field of Preschool
Education,” a brief outline of the main structural components of the program. The author pays attention to the results of the
course’s development, i.e. to the knowledge and skills, which should be learned by students in the process of studying this
discipline. Examples of practical implementation of the discipline in the teaching and educational process of the higher
educational institution are also given.
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Theoretical analysis of the necessity to form prognostic knowledge and skills among future teachers of pre-school profile,
the development of pedagogical intuition and practical implementation of the proposed discipline program under the
conditions of the educational process of a university. The alternatives of working with students of pedagogical specialties at
seminars and practical classes are presented; examples of the organization of such type of studies are given, taking into
account the peculiarities of contextual, problem and project training.

The main results of the study are an increase in the interest of students in pedagogical activity in general, and in
forecasting, in particular. The trainees strive to learn how to use their prognostic skills in their practical activities, plan the
results they want to achieve in the process of learning, self-development and self-improvement.

Keywords: vocational training, forecasting, prognostic activity, prognostic culture of a teacher.

HepCHeKTI/IBBI pa3BUTHSL POCCHHMCKOrO TOCYAapCTBa ONPEENSIOT HEO0OXOAMMOCTh OOHOBJIIEHHWS Iieled, 3amad H
COJIepKaHMsl BBICHIEr0 Mpo(ecCHOHANBHOrO 00pa3oBaHUs. BpIcmias IIkojla Ha COBPEMEHHOM JTame JOJDKHA
TOTOBHTH CIIEIMAINCTA, CIIOCOOHOI0 K HCCIIENOBAHUIO BO3MOXKHBIX IPEOOpa3OBaHMM, TEHACHIIMH pa3BUTHS U ITIEPCIICKTHB,
KOTOpBIE COIIPOBOXK/IAIOT CYOBEKTOB M OOBEKTHI IeJarOrMYECKO eI TEIbHOCTH B TEUSHNE BCETr0 EpHo/ia 00ydeHHSI.

Hayunble OCHOBBI IpoOJIEMBI MPOTHO3MPOBAHMS W TpENCKa3aHUs HCCIEJOBAINCH: Kak oTpacib obpasoBanms (M.B.
Bbecryxkes-Jlana [1], A.B. bpynumunckuii [2], B.C. T'epmyrckuii [3], A.®. [pucsoknast [4], M.H. Ckarkun [5], JLA. Perymr [6])
KaK KOMIIOHEHT memarormdeckoil aestensHoctd (B.W. 3aressunckuii [7], H.B. Ky3pmuna [8], FO.H. Kymorkun [9], B.A.
Crnacrenun [10], I'.C. Cyxo0ckas [11]) kak xiroueBoe ycinoBue 3()(HEKTUBHOCTH IEIAarOTHIeCKON eI TeIbHOCTH MEIaroroB-
HoBatopoB (III.A. Amonamsunu [12], E.I1. Mneun [13], C.H. Jlsicenkosa [14]).

CoBpeMEeHHBI 3Tanm  pa3BUTUS  NPO(ECCHOHANBLHONH MOJATOTOBKM OYAYIIMX II€aroroB ONpENENseTcsl HOBBIMHU
3aKOHOJATENBHBIMHU U KOHIIETITYaJIbHBIMU IPHHLUIIAMH, TOATOMY MPEACTaBICHHE O MPOEeCcCHOHATIBHON OATOTOBKE Ieaarora
KaK CIIelMaJIucTa CBSI3aHHBI C ero KommeTeHTHOCThIo [15]. IlepBocTeneHHOe 3HaYeHHE NMPUOOpPETaeT BONPOC O TOM, KaKHe
3HaHWS B OMIDKaWIIed WM OTHaJIeHHOW IepcrieKTHBe OyayT HeoOXOOWUMBI BBHITYCKHMKaM I€arorHYecKUX BY30B B XOJe
MPaKTHYECKOT0 YCBOCHHS HOBBIX BHUIOB ITPO(EeCCHOHATBHON AESTEIbHOCTH.

Lenp Hamero mccieoBaHMs 3aKIIOYaeTCs B OOOCHOBAHHMM HEOOXOAMMOCTH BBEJICHHS B ydeOHBIC IIaHBI MOATOTOBKH
Te1aroroB TMCUUILIHHEL «IIporHo3npoBanue B cdepe JOMIKOIHLHOr0 00pa3oBaHUD).

B aroM KoHTekcTe cpeam Benymux HpoOieM MpogecCHOHAIBHOIO IIeAarorn4eckoro oOpa3oBaHMs aKTyaJIH3HPYeTCs
HalpaBJIeHUE JUJIAKTHKO-METOIUYECKON ITOArOTOBKM OyIyIIMX IeJaroroB K IPOTHOCTHYECKOW aesTeabHOcTH. [loatomy
MOXHO yTBEpXXIaTh, YTO MpodeccroHanbHasi MOATOTOBKA JI0JDKHA ObITH HalpaBiieHa Ha oOecredeHre yCBOSHHS IeJaroraMu
CHCTEMbI 3HaHHH, KOTOpbIE HEOOXOMMBI JIJIs pean3allii IPOrHOCTHYECKON /IS TETbHOCTH.

Buenpenne nucuuminnael  «lIporHosupoBaHne B cdepe AOMKOIBHOIO 00pa3oBaHMs» B  IMpodeccHoHaIbHO-
MEIarOTMYECKYI0 TIOJTOTOBKY CTYJCHTOB HampaBieHuss monrotroBku 44.04.01 «Ilemarormdeckoe oOpa3oBaHue» Oymer
CIOCOOCTBOBATh  O3HAKOMJICHHIO OOY4aromMXCs C CYIIHOCTBIO IENaroru4eckoro IpPOTHO3UPOBAHUS, 3HAYEHHEM
MIPOTHOCTUYECKON NESTENEHOCTH B KHM3HM UENIOBEKA, B YAaCTHOCTH IEarora, pojibl0 OCYIIECTBJIEHUs MPOTHO3UPOBAHUS B
MeIarori4ecKoi Aes TeIbHOCTH.

lens naHHOW MUCHMIUIMHBI — Pa3BHTHE TOTOBHOCTH IIeflarora K OCYLIECTBIICHHIO HENPEPHIBHON MPOrHOCTHUYECKOMH
JIeITEIbHOCTH, YCBOGHHUSI HAa4YaJbHOTO KOMIUIEKCA OCHOBHBIX HPAKTHYECKMX HABBHIKOB MO MPOrHO3MpOBaHUI0. OCHOBHEIE
3aJaudl JMCIMIUIMHBl HAlpaBleHHbl HA: HM3YYeHHWE WCTOPUH, TEOPHUH M NPAKTHUKH IEeJarormdeckoro MpOrHO3MPOBAHMUSA,
NPOEKTUPOBaHKUS ¥ IUIAaHWPOBAHUS; pPa3pabOTKy M pealn3alyio TPOAYKTOB IPOTHO3WPOBAHUS B CHCTEME YydeOHO-
BOCIIUTATEIBHON pabOTHl 00Pa30BaTENFHOTO YUPEKACHHS; IPOSKTUPOBAHNE B CHCTEME 00pa30oBaHusl; 00y4eHHe MEeXaHH3MaM
BHEJIPCHUS TIEArOTHYCCKHUX MPOCKTOB; MPOSKTUPOBAHKE PA3BUTHS 00pa30BaTENbHBIX yupexkaeHui [16].

B nporecce ocBOoeHHS IUCHMIUIMHEL, OYAYIIHE TIearord 3HAKOMSITCSL C OCHOBHBIMU HAayYHBIMU TOHATHSIMH, TIPHHIUIIAMH,
(dbopMamu 1 METOIaMH PabOTEHI IIelarora, OPUEHTUPOBAHHBIMY Ha OCYIIECTBIICHUE TPOTHOCTUYECKON JIESTEIbHOCTH.

[Mocne w3yueHMst JUCHUILIMHBI OOYYAlOIIMICS JIOJDKEH 3HATh: TEOPHIO II€Aarorm4ecKoro IMpOrHO3WPOBAHUS;
METOJI0JIOTUYECKYI0 OCHOBY II€IarOTMYECKOro MPOTHO3UPOBAHUS; CYIIHOCTh HOHSTHUSI IIPOTHOCTHYECKAs NIESITENbHOCTHY;
MECTO TPOTHOCTUYECKOH JIEITENIFHOCTH B CTPYKType II€arOorMuecKod JesTENbHOCTH TNeaarora B I€JI0M;  BHIBI
Nearorrd4eckoro Nporuo3a.

[ocne w3ydeHHs OUCUMILIMHBI OOYYaroU[MHCS OJDKEH YMETh: OCYIIECTBISATH MPO(ECCHOHANBHYIO MEeNarorHyecKyro
JIMarHOCTHKY; aHAJM3HPOBATh 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHUS OOYYArOIIMXCS W BOCHHTAHHUKOB, NETCKOI'O KOJUIEKTHBA, CBOCH
JIeITEIbHOCTH; TPEICTAaBIISATh MPOLECC BO3MOXKHOTO DPAa3BUTHUsL JAETEH, JETCKOrO KOJJIEKTHBA, CBOEH MEATENbHOCTH;
(opMyaHpOBaTh U aHAJIM3MPOBATH II€AArOTHUECKHUE THIIOTE3bl; YCTaHABIIMBAThH ITOCIEACTBHS COOCTBEHHOMW IENaroruyecKoi
JIEITEIbHOCTH M HCIOJIb30BaTh METOABI OJKCTPANOJSIMU TEJarorndecKuX 3HAHUH WM MBICIUTENLHOIO SKCIEPUMEHTa;
MOJICJIMPOBaTh XOJ y4eOHO-BOCIUTATENBLHOTO TpOlecca; KOHCTPYHPOBATh IEAAarorHYecKylo JesITEeIbHOCTh B y4eOHOM
3aBEJICHHU C OMNOPOH Ha ONpENEeNICHHBI MPOTHO3 M OCYLIECTBISTH YIPABJIEHHE IMPOIECCOM Pa3BUTHS KaXKIOro pedeHKa
OTZAENBHO, BCEro JETCKOr0 KOJUIEKTHBA, KOTOpBIE SIBISIOTCS OOBEKTAMHM IPOrHO3a, COOCTBEHHOHM I€Aarornueckoi
JIeSITEIbHOCTH.

[MporpaMma IUCHMIUIMHBI TIpEIyCMAaTpUBAeT IPOBEJEHUE JIEKIHMOHHBIX M CEMHHApPCKO-TIPAKTUYeCKUX 3aHsTuil. Ha
JEKIUSAX PacCMaTPUBAIOTCS TEOPETUYECKHE BOMPOCH  (HAampUMEp, PETPOCHEKTHBHBI 0030p pa3BUTHS  TEOPHHU
MeIarort4eckoro MpOrHO3UPOBaHKS, METOJOJIOTHYECKass OCHOBA I1€IarOrMYecKOro IMPOTrHO3MPOBAHUS, IPOTHOCTUYECKAs
JIEITeIbHOCTh  KaK KOMIIOHEHT IIearorm4ecKod  JeATeNbHOCTH, BHUIBI IENAarorH4eckoro IMporHo3a, CTPYKTypa
MPOrHOCTUYECKUX YMEHHM).

Bech yueOHBII mpoliecc TOCTPOEH Ha OCHOBE CBOOOJHOrO OOMEHa MHEHHWSMHU. MIMeHHO 3TO, Mo MHeHuio A.A.
BepOurikoro, maer 0Ooniee IHUPOKYIO BO3MOXKHOCTH OOYYAIOIIMMCSI PEATHU30BaTh MpaBO CoOCTBeHHOro wmHeHust [17].
AJBTEpHAaTHBHOCTH MBICIIEH, NX 000CHOBaHKE TO3BOJISIOT HE TONBKO MPUHTH K NMPAaBUILHOMY PEUICHHIO, HO H CIIOCOOCTBYIOT
(OpPMHUPOBAHUIO CAMOOICHKHU, CAMOOIIPEICIICHHIO JIMYHOCTH.
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[losToMy npM NpOBEAEHHHM CEMHHApCKUX W NPAKTHYECKUX 3aHATHH OBUIM HCIIONB30BaHBI cliexyrone (Gopmsl
OpraHM3alK O0YYaIOIIMXCs: MO3roBas araka; paboTa B MaJbIX TpyIIax; KOHTpOJIbHas pabota-tecT; «Kpyrisiii cromy;
«IIpecc-koH(pepeHnns»; «IKCrepTr3a» (aCCUCTHPOBAHKE IPETIOABATEINIO).

CeMHHApCKUE 3aHATHS — 3TO JIOTMUECKOE NPOJOIDKEHHE JIEKIMH, BakHas (opma pa3BHTHA CaMOCTOSTEIBHOCTH,
TBOpYecKoil paboTel obydarommxcs [18]. Ha cemMuHapckuxX 3aHATHSIX MBI MMEEM BO3MOXHOCTH YIJIYONATH, PACHIMPATH U
JIETAIN3UPOBATH TEOPETHYECKHE MTOJIOKEHHSI, TPOBEPUTH 3PPEKTUBHOCTH M KAUECTBO MX YCBOEHHS, BOOPYKUTH 00YJaIONIXCSI
HEKOTOPBIMH YMEHHSIMH TIPOTHO3MPOBATh MENAarorHYecKyi0 JesATENbHOCThb. [IpakTuueckas peanu3anus KOHIENINH
KOHTEKCTHOT'O O0yYeHHsI Ha CEMHUHAPCKUX 3aHATHAX PEaM30BbIBajach Oarogapsi UCIOIb30BaHHUIO MeTosa «CTy/IeHT B POIu
npenogasatens [19].

[Tpu mcnonp30BaHNH Takoi (HOPMBI 3aHATHS OPraHU3aIMOHHYIO M YIeOHYI0 aKTUBHOCTH IIPOSIBIISIIOT HE MIPENO/IaBaTeNb, a
o0yJarommics.

[Tpumep ceMHHApPCKOTO 3aHATHS.

Cemunap 3. TeopeTndeckre OCHOBBI ITPOTHOCTUYECKON IESTENBHOCTH («KPYTIIBIA CTOI).

I sranm. Berymurensubiii noxman mpenonaBatens: «IIporHocrudeckast NesTENbHOCTh Kak ycioBHE (hopMHpOBaHHS
poecCHOHANBHON KOMITETEHTHOCTH Oynynmx negaroroy. OcymecTBisiercs npodiemMarusanys (onpenensercs mpodiema),
aKTyalu3anys (JIeMOHCTPHPYETCS 3HAYMMOCTh NPOOJIEMBI); IPOBOIUTCS aHANIN3 MpOOJIEeMbl Ha JAaHHBIH MOMEHT BPEMEHH,
npe/yiaraeTcs INPUMEpPHBIH TepedeHb ITyTeil ee pelieHus, METOJO0B BO3JEHCTBHS Ha MpoOIeMHbIE acleKThl (B BUE
TIPE3EHTAINH).

II sran. 1. CamoonpeneneHre y4acTHUKOB MO Mpo0JieMe CEMHUHAPCKOT0 3aHATHS. Y YaCTHUKM Pa3MEIIaloTCsl TPYIIaMu 3a
«KpYTJIbIE CTOJIBD» Ul KOJUIGKTHBHOW pa®oThl Hal TeMoi. Ha Kaxmplii cToin craBsATCS TaOJMYKHM C Ha3BaHHEM TIPYIIBI U
BBIJIAIOTCS] MHAMBHIyaJIbHBIC 3aJIaHusI.

2. OObsicHenue 3amanus. Kaxmol rpymme mpeiaraercsi BONpoc st 0OCYXKIEHHS MO TeME CEMHHApCKOTrO 3aHSATHS C
LIEIIBIO OTIpE/IETICHUS] CTpAaTEeruy paboThl y4eOHOr0 3aBeieHHs IO (POPMHUPOBAHUIO IIPOrHOCTHYECKUX YMEHHH Y I1e/1aroros.

IepBas rpynma «IIpodeccnonanbhasi TOTOBHOCTH IlefaroroB». Bompoc mis oOmyMmbiBanust U oOcyxaeHus:: Kaxwe
MIPOTHOCTUYECKHUE 3HAHUS M YMEHHUSI HEOOX OJJUMBI TIEJIarory JUIsSl OCYIIECTBIICHUS Y4eOHO-BOCIIUTATENBHOTO ITpolecca?

Bropas rpymma «YcinoBus Uil OCYIIECTBIICHNS YCIEITHON IIPOrHOCTHYECKOH JIesITeNbHOCTHY. Bonpoc aist 00 1yMbIBaHus
n obcyxneHus: Kakue ycioBus HEoOXOIMMO co31aTh B y4eOHOM 3aBEIEHMM JUIS CTUMYJIHPOBAHUS Pa3BUTHS
TIPOTHOCTUYECKOH JESITEeNIbHOCTH ?

Tperbs rpynma «bapbepbl pa3sBUTHS NMPOTHOCTUYECKOW AEATEIBHOCTH». Bompoc aist oOayMbIBaHUSI M OOCYXICHUS:
[Touemy negaroru ¥ aJMUHUCTPAIMS HE JKEJIAIOT UCIIONB30BATh B CBOEH paboTe MPOrHOCTHIECKYIO e TETbHOCTH?

UYerBepras rpynmna «Pe3ynbraThl IPOrHOCTHYECKON AEATeNbHOCTH». Borpoc mist o0aymbiBaHus U oocyxnenus: Kakue
KJTIIOUEBBIE MTPOOJIEMBI )KU3HEIEATEILHOCTH YUeOHOT0 3aBE/ICHUS PELIUT MPOTHOCTHYECKas! 1eSITeIbHOCT?

3. PaGora B rpymmax.

4. OO1ee 3acefaHue KPyriaoro croia. Beicrymienue npeacrasuteneid rpymi. OT Kax/0i IPYIIbI BBICTYNAET AOKIAJUHK.
OH 3HaKOMHT WICHOB CEMHHapa C pe3ylibTaTaMU OOCYKICHHS MpPEJIOKEHHBIX BOIPOCOB, TEPEYHEM MEPONPHUATHH ISt
npeosoneHus TpyaHocteid. Komiektus obcyxaeT mpeanoxKeHus oT IpyIIL.

®opmupoBanue pemenus. [logBoasTcs urorn cemuHapa, popmynupyercs od1iee MHEHHE 110 MPEI0KEHHBIM BOIIPOCAM.

[IpakTiueckne 3aHATHA MOCBSIIEHB (parMEHTALNMH OTAENBHBIX BHJIOB IENAroruyeckoi AesTebHOCTH Iefarora M ux
a”Hanu3y. Takas KoMIUIEKCHas paboTa ¢ OOYydYaroIIMMHCS CIOCOOCTBYET, C OJHOH CTOPOHBI, TBOPYECKOMY OCO3HAHUIO
TMeIarorMieckoi TeoprH, a ¢ ApYyroi — (POPMUPOBAHUIO TPAKTUUECKUX YMEHHH IO UCIIOIb30BAHHUIO TEOPETHUECKUX 3HAHUH B
COOCTBEHHOM IMPaKTHYECKOH NesATeIbHOCTH. K KaKOMy 3aHATHIO MPEIJIaraeTcsi CIMCOK HayYHO-METOANYECKOH JINTepaTyphl.
K Temam ompezeneH mepedeHb OCHOBHBIX MOHATHH (NPEABHICHHUE, TPOTHO3MPOBAHKE, MENarorudeckoe MpOTrHO3UPOBAHUE,
MIPOTHOCTUYECKAst IESITeNbHOCTD, IPOTHO3, ANArHO3, YIPaBJIEHHUs, IIPOTHOCTHYECKHE CIIOCOOHOCTH, TIPOrHOCTUUECKHE 3a1a4H)
[20] u KOHKpeTHbIEe yMEHHS, KOTOpble (POPMHUPYIOTCS (OCYILECTBICHHE MPOPECCUOHATIBHON MEAarorn4ecKor JUarHOCTHUKH,
PETPOCTIEKTUBHBIN aHAJIN3 ISl ONPEEICHUS 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS, MPEACTABICHUE MIPOIIECCa BO3MOXKHOIO Pa3BUTHS,
(OopMynMpOBKa U aHAJIU3 MEJArorn4ecKux rUIoTe3, YCTaHOBJICHHE TOCIECTBUI U MCIONB30BAHUE METOJI0B IKCTPATONISILIUH
NEeJJarorM9ecKuX 3HAHWM, HUCIIOJIb30BAaHHE METOAOB MBICIHUTENIBHOTO DKCIIEPUMEHTa, MOAEIMPOBAHUE, KOHCTPYHPOBAaHHE
NEeJarorM9ecKor JIesITeNbHOCTH B Y4eOHOM 3aBEJICHUH 0 PealIM3alii YCTAaHOBJICHHOTO IIPOTHO3a U YIIPABJICHUS MPOLIECCOM
peanu3alnuy KaxJoro peoeHka OTAeIbHO, BCETO JETCKOro KOJIEKTHBA, KOTOpBIE SABIAIOTCA 00BEKTaMU IPOrHO3a U Ipolecca
OCYIIECTBIICHUS] COOCTBEHHOH IeIaroruyeckKoi Aes TeTbHOCTH).

Tarxke B mporecce NMPaKTUUECKUX 3aHITUH MBI MCIIOJIb30BaJIHM MPOCKTUPOBAHUS OTAECNBHBIX CTOPOH IEAarorn4ecKou
JeATENIHOCTH Tenarora. IIporHo3upoBaHue, MOJEIUPOBAaHUE, MPOEKTHPOBAHWE NENaroruyeckuX CHUTYallMd BBICTYIAeT
Ba)KHBIM CPE/ICTBOM CHHTE3a O0Yy4eHHsl U 3HaHHH, KOTOpPBIE YCBAaUBAIOTCS O0YHYAIOIIMMHUCS B MPOLECCEe M3yYEeHHs TUCIUIUTIH
[21]. OnmHako B Kakoit ObI (hopMe HH OCYILIECTBISUIOCH PEIICHHS TMEIArOrMYeCKHX 3ajad, KOHeuHas 1ellb — (OPMHPOBAHHUE Y
oOy4aromuxcsi o0IIenearornieckux MPaKTUYeCKUX YMEHHWH W WX WHBApUAHTHOW COCTABIISIONIEH — HPOTHOCTHUYECKHX
YMEHUH.

CylIecTBYIOT pa3iIM4YHbIe CIOCOOBI IPOEKTUPOBAHMS: 00CYkK/IeHHEe MPo0IieM, KOTOPbIe HMEIOT MECTO B ITPAKTHKE PaOOTHI
00pa3oBaTeNIbHONW OpPraHM3allMM W PACCMOTPEHHE BapHaHTOB HX PpEIICHHS; KOHCTPYUPOBAHUE «IIPOEKTOB PELICHHSD)
NeJaroOrMIecKuX CUTYaIlril ¢ MPOrHO3UPOBAHHEM OXKHIaeMOT0 pe3yibraTa [22].

CJ0XHOCTB TIpollecca HCIONIB30BaHUS TEOPETHYECKUX 3HAHWIM Ha MPAKTHKE 3aKIF0YaeTcss B TOM, YTO TEAaroruveckas
JEATENBHOCTD SIBIISIETCS BECbMa MHOrorpaHHoid. OOyJaronmMcsi He0OXO0MMO CaMUM YBHIETh HPOSIBICHHS I1E1arOruuecKix
3aKOHOMEPHOCTE B KOHKPETHBIX CHTYallUsX, MOITOMY Ba)XHO MpH MOIU(PUIMPOBAHMM II€AarOrMYEcCKOd TEOpUuun
UCIIOJIb30BaTh MPAKTHYECKYIO AESATEIBHOCTh KaK MHCTPYMEHT Ha MPAaKTHYECKUX 3aHATUSX.

[lenarormueckoe HaONIOAEHHE BO BpeMs MPOBEJICHHS CEMHHAPCKUX M IIPAKTUYECKHX 3aHATHH I0Ka3alo, 4To Y
OoNbIIMHCTBA O0YyYaIOMIMXCS HEAOCTATOYHO CPOPMHUPOBAaHBI YMEHUS BBIAENSATH CTPYKTYPHBIC SJIEMEHTBI JESTEIbHOCTH
nejarora; WX pacCy)KACHHS HOCWJIM B OCHOBHOM OLCHOYHBIH, a HE aHaJUTHYECKUil xapakTep; oOydarouuecs
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JIEMOHCTPHPOBAJIM HE BCErJa pa3BEpHYTHIH NPOrHO3 MEAArOTMUECKUX CUTYalWi, 3aTpyJHSINCh OOOCHOBBIBATH CBOU
nevictBusa. OJHAaKO Ha CIEAYIONIMX JTarnax MHPOUCXOAMIO TIIOCTEIIEHHOe O0OOIIeHNe MpPOTHOCTHYECKUX —JIEHCTBUHA
00yJaromuxcsl, 4TO CIIOCOOCTBOBAIIO 3aKPEIICHHIO OIBITA UX MTPOrHOCTUYECKOHN NEATENbHOCTH. JTO MOATBEPXKIAET TOT (aKT,
YTO BO BpPEMs IPAKTHKO-OPHEHTHPOBAHHBIX 3aHATHH CO3MAIOTCS YCiIoBUS Uit (opMmupoBaHHMA y OyaylmIMX II€aroros
COOCTBEHHOI'O CTHJISI IIPOTHOCTHYECKOH JIeATeTbHOCTH.

[NoxpITOXKMBast cCKa3aHHOE, CIEAyeT OTMETHUTh, YTO COBEPIICHCTBOBAHUE JIEWCTBYIOIIEH MpodeccroHanbHON TOATOTOBKU
OyIymuX IefaroroB B By3e, ITyTeM oOecrieueHHs YCIOBHH JUIsS OBJIaJIeHHS] OOYYaIOIIUMHUCS TPOrHOCTHYECKUMH YMEHUSIMH,
MIPUBJIEYEHHE UX K HAYYHO-HCCIIEOBATENbCKOW M TIOMCKOBOW JAEATENLHOCTH, Yepe3 yJ4acTHe B MPOTHO3MPOBAHHH CIOCOOOB
Oynymelt po)eCCHOHANBHOM NIESTENBHOCTH BO BpeMsl pabOThl HA CEMHUHAPCKUX W MPAKTHYECKHUX 3aHATHAX, IMOKa3hIBAET
W3MEHEHHs B OTHOLICHUH 00yJaromuxcs K uX Oyaymieid npodeccrnoHanbHOH eI TeIbHOCTH.
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FOCYI{apCTBeHHOﬁ MH(QOPMAIIMOHHON MOJWTHKOM MPEIyCMOTPEHO ITOBCEMECTHOE BHEJPEHHE COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHH B IIPAKTUKY HMCIIOJIHEHUS] HaKa3aHWH, TIPH YCIIOBMH HOPMAJIBHOTO (PYHKIIMOHMUPOBAHHS MCHPABUTEIBEHBIX
YAPESKACHUH, JTHIHONH OE30IacHOCTH COTPYIHUKOB W WICHOB mx cemeil [1]. MHbopMaTH3anms yroaoBHO-UCIIOIHUTEIEHON
cucremsl (nanee YVIC) npuBHeca MosBJICHHE HOBBIX BHJOB MH(OPMALMOHHBIX YIpo3 VIS €€ YUPEKIACHUH U COTPYAHHUKOB,
TpeOyromux HeTpaauiuoHHoro pemeHust [2;] [3]. JelcTByromue COTPYIOHUKH YYPEXAEHHH JOJDKHBI OOECIednBaTh
6e30MmacHOCTs MH(POPMAIMX BCEX BUAOB OTPaHMYEHHOTO JOCTYIA [4].

dopmupoBaHHEe BCECTOPOHHEH TOTOBHOCTH KYpPCAaHTOB K obecrieueHHio MH(pOpMalroHHoH Ge3onacHoctH (naiee Vb) B
npodeccnonanbHON AestenbHOCTH (nasee I1]]) HEBO3MOXKHO 0€3 MOCTpOEHHs JMYHOCTHBIX M NpodeccroHanbHO-BayKHBIX
Ka4yecTB, MOBEJCHYECKUX YCTAaHOBOK. B WTOre, 3TO JOIKHO CTAaTh 4YacThiO MPO()ECCHOHAIBHON KYIBTYPHI COTPYIHHKA BHE
3aBHCHMOCTH OT PeKUMa (DYHKIIMOHUPOBAHUSL.

[Ipobnema wuccnenoBaHusi cBA3aHa € TeM (AKTOM, YTO CIOXKHMBIIAsCS CHCTEMa IPOQECCHOHAIBHONW ITOATOTOBKH
corpyaaukoB YUC B obmactn Wb HemocTtaTodyHO y4YUTHIBAET MHOTOTPAaHHOCTH ATOTO IIpolecca. MHOTrorpaHHOCTh
00YCITOBJICHA MEXIUCIUILIMHAPHBIME CBSI3SIMH, IT03TaIHBIM (OPMHPOBAHHEM TOTOBHOCTH K obecrniedenuto Vb u He momkHa
OTpaHWYMBATHCA M3YYEHHEM CHEUU(PHUYECKNX JUCHUIUIMH. OTO JIOJDKHA OBITH  IleJIeHalpaBliCHHas, aKTHBHas,
TIoCIIeIoBaTeNIbHas AESTENBHOCT B paMKaxX BCero oopaszoBaresbHOro npouecca (nanee OI1).

HeobxonnmocTh penieHust yka3zaHHOW MpoOJIEMBI MPEACTABISETCS aKTyalbHOW, MPaKTUYECKH 3HAYMMOW B HacToAIIce
BpeMs U IepchekTuBe. Eciu co3maTh ONpeaeNieHHbIE IMEAarorMdeckhe YCIOBUS B IpOLEcce IMOATOTOBKH KypCaHTOB
obpazoBarenbHbIX opranuzamuii ®CHUH, To dopmupoBanue rortoBHoctn k obecrneuenuto Wb B I1/] Oynmer mmers ctporo
BBIPAXXCHHYIO MOJOXKUTEIBHYIO JUHAMUKY. OTH YCIOBHS JOJDKHBI YCTPAHATh WM CIVIAXHBATh CAEPKUBAIOIIME, CO3/1aBaTh
WIN CTUMYJIHPOBAThH CHOCOOCTBYIOIINE (DAKTOPHI TAKOTO pa3BUTHs [5].

[Mpobnema wuccnenoBaHus CBsi3aHa C OOJIACTSMHM 3HAHWM O TOTOBHOCTH K AEATEIBHOCTH, (OPMHPOBAHHMU JIMYHOCTH,
COZIepKaHuHM 00pa30BaHUsL.

SIBIeHUE TOTOBHOCTH K AEATENBHOCTH IIUPOKO HCCIEJ0BAHO. Ba30oBBIMU HaydHBIMH HJESMH 37€Ch BBICTYNAIOT: TEOPHUS
ycranoBku ([I.H. ¥Y3Ham3e m 1p.) ¥ KOHIENnusi IEHHOCTHOW opueHTauuu JudHocTH (M. Poknd). JInuHOCTh Kak cyOBEKT
JICATENIHOCTH JIeTallbHO M3ydeHa 3apyOexxHbiMH (A. Macnoy, K. Pomkepc u np.) u oredecrBeHHbiMu (B.I. AHaHbeB,
JI.C. BoIroTckHii U 1ip.) yueHbIMH. Bonpocsl (opMHUpOBaHUS JIMYHOCTH B TIPOLIECCE AKTUBHOTO B3aMMOJICHCTBUS C BHEITHEH
cpenoil OTpa)keHbl BO MHOTHMX KOHIICTIIIMAX, M3 KOTOPHIX 3HAYMTEIbHBIX PE3yJIbTaTOB JOOMIACh TEOpHUsS AEATEIBHOCTHOTO
mogxona (A.H. JleoutseB, C.JI. PyOunmreitn u np.). Ha coBpeMEHHOM 3Tame HAKOIUICH OrPOMHBIA OIBIT OpTraHU3aIid
o0yuenus n Bocnuranus. Ho moruBanms oOy4daembix B OIl 1o cux mop siBisiercss mpoOiieMoi. 3HAYMTENbHBIA BKJIAJ B
pellieHre JTaHHOr'O BOINpoca BHecia Teopusi MoruBauuu ydeOHoW aestensHocTH (E.IL Mnbsun, A.K. MapkoBa u mp.).
AxTyarpbHa TeMa O HAloOJHEHWH OOYydYeHHsT Ha YpOBHE JUCUMIUIMH, TA€ TIEPCHEKTUBHbIE METOJUKH HMEET TEeOopHs
KOMIUIEKCHOT'O ITPOTHO3UPOBaHUs B MexxaucuumunHapaoi Hayke (H.U. Kanakos u np.).

B HacTosimee Bpemst MCClleIoBaHUEM TTE€AarorniecKiX yCIOBUH ()OPMUPOBAHMS IMUHOCTHO-NIPO(ECCHOHANBHBIX KaYeCTB
sanuMmarotcs 1.B. Kucnora, C.C. Casenbea, C.A. CkBOpIIOBa, B TOM 4HCIe, ¢ enbio obecnieuenus b — FO.U. Borateipesa,
E.B. BypekoBa, A.U. 'opOyHOB. B naHHOM WHCCIEOBaHUM BakHA COOCTBEHHAs CrEIM(PHKAa HM3ydaeMoro sIBJICHHS —
BEJOMCTBEHHast 0Opa3oBaTeNbHasl OpraHu3anus, ocoOble WH(QOpMAlMOHHBIE PHUCKM W  TIOCHEACTBHUS  peaNH3aliH
MH(OPMAMOHHBIX YTPO3.
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YTOUHMM copiepKaHue MTOHATHS «I1eIarOTHUeCcKHe yCIoBHs (hOPMHUPOBaHMUS TOTOBHOCTH K obecrieueHnto by». [Ipumennm
TEPMHUHOJIOTMYECKUI pa300p, KOTOPBIM MO3BOJSIET PACKPBHITH CYIIHOCTb SIBICHHWH, YTOYHUTH CHENU(UKY IPOTEKaHUA H
CIIYXKUT OCHOBOH JUIS TIOJTy4EHHUSI HOBOT'O JIOCTOBEPHOT'O 3HAHMSI.

AHanmu3 UCTOYHMKOB MH(OPMAIMM M CEMAHTHUKO-JIOTHYECKHH Pa300p MOHATHS «IIEAArOrMYecKUe YCIOBHUS» IO3BOJIHII
KOHKPETHU3UPOBATH €ro CyHIHOCTh. Ilearornyeckue yclioBHs — 3TO COCTAaBIISIOIIME OJHOT'O M3 3JEMEHTOB I€JaroruyecKoi
CHCTeMBbl — 00pa30BaTENbHON Cpenbl; NPH IPAaBHIBHOM II0A00pE YCIOBHH BHYTPH CpeIbl BO3HHKAIOT, CYIIECTBYIOT W
Pa3BUBAIOTCSI NPUYMHBI, TaPAaHTHPOBAHHO TIOJOKUTEIHHO BIMSIONIME HAa BCE aCleKThl (YHKIMOHWPOBAHMS M Pa3BUTHS
MeJarormieckoil cucTeMbl. BugaMu moHATHS 1O KpuTepHio BbiAeneHus comnpoueccoB OIN sBiasioTcs: «OpraHH3alMOHHO-
MEJArOTHYECKUE YCIOBUS, «IICUXOIOr0-TEIarOrMIeCKUe YCIOBHD U «IHAaKTHICCKHE YCIoBHs» [5].

[NoHsiTHE «TOTOBHOCTH K ACHCTBHIO» MOXET OBITH OMNpeE/eNeHa «KaK IICHXHYECKOe COCTOSIHIE MHANBU/IA, OOpallleHHOe Ha
neHHocTb» [6]. IIpodeccnoHanbHass TOTOBHOCTH JOJDKHA OBITH JOMOJHEHA TOTOBHOCTHIO OCOOEHHOCTEH ITCHXUYECKHX
cocrostaui maHoctH [7]. lpu obcykaennn nponecca (GOpMHUPOBaHUS TOTOBHOCTH K JIEITENBHOCTH, pedb JOJDKHA HATH 00
OPHEHTHPOBAaHHOM MHOT'OKOMITOHEHTHOM IICHXHYECKOM Pa3BUTHH, KOTOpOe OyJeT XapaKTepH30BaThCS BBICOKOW CTENEHBIO
aJalITUBHOCTH. Bemymiyio ponb 371ech UrpaeT MHTEUIEKTyal bHas cepa JenoBeka. IHTeIueKT crioco0CcTByeT (hOpMUPOBAHUIO
JIMYHOCTHO-TIPO(ECCHOHATIBHBIX KauecTB.

Takum o0Opa3om, memarormyeckre yciaoBUsl (POPMHUPOBAHHUSI TOTOBHOCTH K oOecriedenuto b — 3To ycioBus B cpene
MeJarorMIecKoil CHCTEMBI, TAPAaHTUPOBAHHO ITOJIOKUTEIFHO BIMAIOIINE Ha ()OPMHUPOBAHHE JIMYHOCTHO-TPO(ECCHOHAIBHBIX
Ka4yecTB, HEOOXOMMMBIX Ut obecniedenust Ub.

JUist oTydeHus IpeACTaBICHHs O MeIarorMueckKoil CUcTeMe, YIIOBJIETBOPSIONICH BBIICYKa3aHHBIM TPEOOBAaHHSIM, BaXKHO
OLIEHUTHh METO/I0JIOIMYECKHUE MTOAX OBl K OCYILECTBICHHUIO IPAKTHYECKOH AEATEIHHOCTH B JaHHOW NPOOJIEMHOM 00J1acTy.

OOmeHayuHble ¥ O0IIEIeAarornIecKie MoAX0/IbI BHITOIHSIOT 3a4auy OOIIero pa3BuTHs desioBeka. KoHKpeTHn3npoBaHHbIE
MOAXOABI PEANTN3YIOTCS BO B3aUMOCBSI3M C TpaJunMOHHBIMH. OHHM TpU3BaHBI JaTh ONTHMAJBbHBIA T'apaHTHPOBAaHHBIN
pesynbrar. OOIIen3BeCTeH NPOEKTHBIM MOAXOJ, KOTOpPHIH Tpearoiaraer IoApOoOHOE MPOEKTUPOBAHHE BCEX BHIIOB
nestenbHocTd B OIN. IlenecooOpa3zeH MpOrHOCTHYECKUH MOAXO/, KaK CIIOCOO NPEeNBUICHUS Pe3ysbTaTa 3aIUIaHMPOBAaHHOTO
OIl, Bapuanuu ycCJIOBHH €ro NMpOTEKaHWs W M3MEHEHHBIX aKTyaJbHBIX TPEOOBaHWI K KOHEUYHOMY Nponykrty [8]. B cBoro
oyepelb, CUTYallMOHHBIN TOAXO0/ NpeiaraeT JeliCTBOBATh BCETla UCXO/S M3 aKTyaJIbHOM CHTYyallii — KOHKPETHOro Habopa
obcrositenscTB [9]. CoueraHue Tex WIIM WHBIX KOHKPETH3WPOBAHHBIX MHHOBAIMOHHBIX ITOJXOJOB K Pa3BHTHIO JIMYHOCTH
MOXET JIaTh HAWIy4IIHe PE3YJIbTAThI sl (POPMHUPOBAHUS COCTOSTHUSI TOTOBHOCTH 00y4yaembix k I1]] [10].

[pencraBnsercst 3((heKTHBHBIM aJaNTalIOHHBIA BapuUaHT NPOEKTHO-MPOTHOCTUYECKOrO TMOAXO0Aa K Pa3BUTHIO
JIMYHOCTHO-TIPUKJIA/IHBIX KauecTB 00ydaeMbIX. CyIIHOCTBIO MOAX0Aa Oy/eT SBISTHCS MO3TanHoe GOpMHUPOBAHHE TOTOBHOCTH
Kk obecneuennto 1b ¢ yuerom peasbHOH M MPOTHO3MPYEMOW CHTYyaIlMH, KaK B OTHOIIEHHH CO/IEPYKaHWS BO3IEHCTBUH, Tak W
(dhopMupyrOIHXCS TPeoOpa3oBaHuil y 00yIaeMBbIX.

B pamkax wu30paHHOro IOAXOJa MOXKHO YTOYHHTH COCTABIISIONIME COBOKYITHOCTH NENaroruyeckux YCIOBHH. ITO
nH}opMHpoBaHHe 00 yrpo3ax U MHIMIECHTaX HapymeHus b Ha 3aHATHSX 10 CelnalIbHOM MOr0TOBKE WIIM BOCITMTATEIbHON
pabore (Bce 3tambsl o0ydeHus). [locne u3ydeHHs CHeNHATH3UPOBAHHON mucHMIDIMHBI Mo Wb (1-ii kypc) B 3TH 3aHATHSA
nobasisercs UHOOPMHUPOBAHNE O THIMYHBIX KaHalax YTedkH MH(OpManuu U crocodax MX OJOKMPOBKH. YUHTHIBasl TO, YTO
cucrema otHomeHuii B YVC, B OCHOBHOM, THNA «4YEIOBEK-UEIOBEK», W COTPYIHHKH MOTYT CTaThb OOBEKTOM
MaHHMITYJIMPOBAHUSI CO CTOPOHBI CIIEIIKOHTHHTEHTa, He0OOX0MMMa 3amuTa MH(POPMAIY, HCTOYHIUKOM KOTOPOH SIBIISIETCSl caM
COTPYIHHMK. B JMCIMIUTMHBI TICHXOJIOTMYECKOro OJIoKa mpeaaraercs J100aBHTh BOIPOC O HEBepOATbHOM KaHAJEe YTEUKH
nHpopManuu u crocodax MPOTHBOJICHCTBHS H3YyYEHHIO JUYHOCTH COTpPYAHUKA B OOmeHuH. [IpM OCBOSHMHM IMCIMILIMH
COLIMAJIBHOTO OJIOKa K 0e30macHOMY OOIIEHHI0 HEOOXOAMMO CJeNiaTh aKLEHT Ha MOBeIeHHE W 00pa3 JKU3HM KaK UCTOYHHK
uHpopmanmu. B mucnmminae «JIorMka» HYXKHO yIETUTh 0co0oe BHHMAaHHE JIOTMYECKHM YJIOBKaM, KPUTHKE, JDKA Kak
criocobaM BO3JCHCTBUSI Ha 4YeloBeKa C Ienblo nonydeHus uHpopmauuu. [Ipym M3yuyeHMM IUCHMIUIMH HPaBOBOro OJiOKa
Ipe/ijIaraeTcs BKJIIOYHTh TEMAaTHKYy O IIEPCOHAIBHOM NpPaBOBOW OTBETCTBEHHOCTH 3a obOecrieueHne Mb mpu obpabotke
nH(opManuK 1 IprueMax MpaBoBOi OIEHKH MHIMIeHTOB Hapymenus 1b. C uenbio HarmsaaHoro npeacraBieHus o mpodaeMax
Wb MOXHO ITPOBOANTH U3YUEHHE JIMYHOCTENW KYPCAHTOB U UX JEATEILHOCTH M3 OTKPHITBIX HCTOYHUKOB MH(OpMaIMy, a 3aTeM
MIPE/ICTABIISATh BAPUAHTHI BPEIOHOCHOTO BO3IEHCTBHS. DTO 3aJlaHue 1esecoo0pa3Ho AaBaTh OJHUM KypCaHTaM B OTHOIICHUH
JPYTHX.

[Mocne kaxaoro sTana oOy4eHHs] C MCIOJIb30BAHUEM BBIIICYKAa3aHHBIX YCIOBHH 00s3aTelIeH MOHUTOPUHI PE3YJbTAaTOB.
Pe3ysibpTaThl MOHUTOPUHTA OYIIYT IPUMEHSTHCS VISl alalTAlMH [Ie1arOrMYeCKUX YCIIOBHH.
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(HA MPUMEPE PRESENT PERFECT)
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COGNITIVE-SEMANTIC ANALYSIS IN THE ENGLISH GRAMMAR CLASSROOM (A CASE STUDY OF
PRESENT PERFECT)
Abstract
Today’s system of English tenses instruction is characterized by a wide use of structure-based semantic methods which
offer English learners a purely formal perspective on the target grammatical phenomena without taking into account a
cognitive factor. The article discusses the pedagogical potential of cognitive-semantic analysis of a word in the English
grammar classroom where this method can help the learners look at the language and communicative meaning of the structure
Present Perfect in a new, different way.
Keywords: cognitive-communicative grammar, cognitive semantics, cognitive analysis, present perfect tense.

t is a well-known fact that communication oriented approach underlies today’s system of language teaching with the

premium basically placed on the learner’s communicative competence as the ultimate goal of the whole process of
study. When it comes to linguistic skills which are understood to lay the basis for further communication, they are taught
respectively according to the standards of the cognitive-communicative paradigm: students have to interact in a foreign
language, or else create their foreign language discourse through context, or rather text-based (usage-based [8]) grammar and
vocabulary learning. Admittedly, the principle of continuity between cognition and communication does not seem to apply to
all EFL / ESL teaching practices here. In particular, the explanatory aspect of grammar instruction appears out of account of
the cognitive-communicative approach. A case study of English tenses instruction across explanation and interpretation
techniques will demonstrate how it is possible to change and upgrade the traditional system of grammar instruction.

In the traditional treatment of tenses in the ESL classroom, this is all about structures and their contextual meanings.
Course books offer rules that explain how tense forms are built up, e.g. Present perfect is formed with the help of the auxiliary
have / has and the past participle of the main verb or Present perfect is often used with these adverbs: already, just and so on.

In the first place, the understanding of any grammar or lexical unit implies formulating the notion of language itself as the
basis for further analysis. The cognitive-communicative paradigm does not treat language as a system of signs, the exchange of
which effects communication. Instead, it looks at language as a person’s ability to create signs in their mind by experiencing
such a state of neural activity that makes it possible to communicate, or produce and interpret speech (cf. [1], [3]). Thus, all
grammar phenomena are nothing short of a person’s language competence as knowledge (the product of their cognitive
activity) one has to be sure that they can make themselves clear and be adequately understood in a given situation of
communication [5, p. 111]. This knowledge is stored in memory systemically and prototypically, i.e. in the form of best images
or language-as-a-system meanings of words and their formal modifications and combinability. The theories of cognitive
prototype ([6], [9]) and lexical prototype ([1]) backed by findings of neurophysiologists and psychologists ([2]; [4]; [7]; [10])
provided a plausible bio-cognitive explanation of how a human’s mind operates on language signs: the meaning of a word is a
certain state of the speaker’s / interpreter’s mental activity in which the (prototypical) image of a certain form comes to be
associated with the (prototypical) image of its content, whereas the meaning of any grammar construction with this word or its
grammatical form is the product of one’s knowledge of how and with what this word can potentially combine to express more
complex ideas.

By these standards, at the explanatory stage of EFL / ESL grammar instruction, all grammar forms (verb aspect / tense
forms, in particular) should thereby be viewed as combinations of verbs, one of which comes to be understood to such a point
of abstraction (rather than being auxiliary) that it can be used together with another verb to express certain ideas of orientation
in time and space. A vivid example of such a tense form is the so-called present perfect.

In very plain terms, a type of semantic analysis which is aimed at finding a relationship between the meaning of a word
and a language speaker’s perception of reality they try to express in this word is called a cognitive-semantic one. The analysis
of the semantic structure of the verb have will help find answers to the questions: why is the construction have + past
participle so widely used in English to describe time and space relations?; what kind of space and time we perceive does it
help describe?
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At the first stage of the analysis, we are supposed to identify and define the central, prototypical meaning associated in the
native speaker’s mind with this verb. The results of the analysis will help trace the process of semantic transfer this verb
undergoes when combined with the past participle, which will allow us to describe the discourse meaning of this grammatical
combination and propose a new, language-reality explanation to be used in the EFL / ESL grammar instruction.

As is known, the first, or most common, and easily recognizable discourse meaning of the verb is to possess, e.g. have a
good character. In many other situations, the spectrum of our possession expands as far as we can feel and act: we can possess
something or somebody as an owner (e.g. have a dog), as an eater (e.g. have breakfast), as a host (e.g. I’m having guests over
for dinner today), as a user of an object associated with an action (e.g. have a cigarette = to smoke; have a bath = to bathe), as
an experiencer (e.g. have fun; have a good time), etc. In a figurative way, the same goes for objects or events (e.g. The book
has five chapters — it possesses chapters within the spectrum of its size and length; The meeting didn’t have much animation —
it didn’t possess the characteristic of animation in the spectrum of its activities). Sometimes we can fall into the sphere of
possession of other objects (e.g. The film had me in tears — | was in tears when | watched the film). On balance, the verb have
refers to possession within the sphere of one’s capacity to act, to feel, to be of some quality, etc.

Another typical pattern with the verb have is its combination with the past participle of another verb (e.g. have stopped
working). If we undertake an attempt to analyse the semantics of this frequently used word-form combination, we will see that
have stopped working = ‘possess within one’s sphere (of capacity to work) a completed action of stopping’ = ‘possess within
the sphere of working what is left after stopping’” = ‘possess the absence of working” = be not working. It appears that this
combination of forms helps the native speaker express the meaning of state (and with reason, due to the fact that have refers to
the state of possessing something; Cf.: be through with something = have finished doing something; be out (about a fire) =
have stopped burning).

Therefore, the so-called present perfect, or the combination of the present-tense form of have with the past participle (e.g. |
have done) does not refer to an action which took place in the past and is connected to the present. Instead, it describes the
present state of things when there is a completed action (there is something done or there is a “fulfilled existence’ of
something): it can be now seen, felt, observed, thus, it is part of one’s relevant experience.

Guided by this definition, the interpretation of this word-form combination should be based on the answer to one simple
questions: what is there now within the sphere of the subject? For example, the following phrases, which present obvious and
challenging (according to traditional grammars) situations of use of the present perfect, can be understood in one simple way:

I have got a letter [= | have a letter now].

I have discovered this truth [= | know this truth now].

I have had a hard day [= | now have a hard day ‘behind me’].

It has been a pleasure to meet you [= It is/ | have now a fulfilled pleasurable meeting of you];

Where have you been now? [= visits to what places do you have now?];

I have worked in Madrid for five years [=I have 5-year work experience in Madrid];

It has been the capital for 5 centuries [=there is now 500-year existence of it as the capital];

We have had problems in the past [= we know / have an idea of problems from our past].

As the next step of explanation and analysis, it is important to compare and contrast the use of the present perfect and past
simple, which presents most difficulties to English grammar learners. For example:

(BBC commentator after a football match of the British team): Look at the footballers. They know they did enough for the
game. They know they haven’t won it.

The game is not part of the footballer’s past experience, it happened in the past, therefore, the efforts of the footballers
took place there and then (they did), while the result of the game (a win or loss) is relevant now and is what they (and the
commentator) have (they haven’t won it).

In conclusion, the presented approach enables us to view the grammar phenomenon of the present perfect in the EFL / ESL
learning and teaching as a word-form combination where the verb have is used to refer to the same notion of possession, but in
a very abstract way. The description of the meaning of the whole construction can be formulated as follows: the present perfect
denotes the present state of existence in which there is a completed action as part of the subject’s relevant experience (it is now
seen, felt, observed).
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Abstract
The topicality of implementing the technology of differentiated planning of physical load parameters corresponding to the
current state of students group, including educational and training sessions with students, is discussed in the article. The
results of the targeted use of individually oriented fitness programs designed for those who are engaged in analyzing the level
of their physical fitness, health and functional status are presented. Methodological and organizational conditions allowing the
application of these technologies at the training sessions of a university with the purpose of optimizing the motor activity of
students are specified.
Keywords: optimization of physical education classes with students, differentiated planning of physical activities,
parameters of motor activity.

3Ha‘H/ITeJ'IBHBIe pa3nuuusi B ypoBHE (M3MUYECKOTO Pa3sBUTHUS, TPEHHPOBAHHOCTH W 37I0POBBS ydallecss MOJIOJEKH
TpeOYIOT M3MEHEHUs IOJIXOIO0B K OpraHM3aly Y4eOHBIX 3aHATHH B 00pa30BaTENBHBIX YYPEKIECHHSX, KOTOpHIE
MIPOBOJIATCS, KAaK IPABWIIO, C OONBIIMMHU TPYIIAMHU 3aHUMAIOIIMXCS 0e3 MHIUBUAyalsHOU auddepeHmmammu Gu3ndecKux
Harpy3ok. OTO NMPHUBOIUT K TOMY, YTO U HEKOTOPBIX M3 HHUX HCIOJNb3YeMbIe HAarpy3KH SIBJISIOTCS HEIOCTATOYHBIMH (HE
aKTUBU3UPYIOIIUMHU DPa3BUTHE (PU3UUECKUX KAYEeCTB W (PYHKIHMOHATBHBIX BO3MOXKHOCTEH OpraHu3Ma), a Uil APYTHX —
KPUTHICCKH U30BITOUHBIMU (UTO MOXKET MOBJICYb CPBIB MexaHu3MoB ananrarun) [1, C. 25], [2, C. 28], [7, C. 181]. IToatomy u
CEroNHs B TPAKTHKE (PU3MUYECKOrO BOCIUTAHUS OCTAIOTCA aKTyaJbHBIMH pa3padOoTKa W peanu3alys Ha TPYIIIOBEIX, B TOM
guciae Ha Y4YEOHBIX B3aHATHUSAX CO CTYJACHTAMH, TCXHOJOTMHA WHIUBUIYaTbHOTO IUIAHUPOBAHKS IAPaMETPOB HATPY3OK,
COOTBETCTBYIOIIMX COCTOSHUIO PECTIOHICHTOB.

MHOrMMH  UCCICIOBATEISIMA ~ YTBEPXKAACTCS KAaK aKCHOMa, 4YTO (PM3WYECKHE HArpy3KH JOIDKHBI  HOCHTH
HMHAUBUAYaNIU3upoBaHHbIN xapakrep [3, C. 105], [4, C. 20], [6, C. 132], [8, C. 12], oqHako B A€HCTBUTEIBHOCTH JTUYHOCTHOE
IUIAHUPOBaHWE TPEHUPOBOUYHBIX 3aHATUI IPEAYCMOTPEHO JIMIIb METOJOJIOTMEH CHOPTHBHOW TOATOTOBKM M TaKXke
UCTIONB3YyeTCsl B JIeYeOHOH (DM3MUECKOM KyJibType. A B NpPaKTHKE MAacCOBBIX 3aHATHH (DU3KYIBTYpHO-03/0POBUTEIHHONU U
npoecCHOHANBHO-TIPHUKIIAIHON HAIIPaBJIEHHOCTH, KaK HEOJHOKPATHO OTMEYAIOCh BO MHOTHX HCCIIEA0BATENLCKHIX JIAaHHBIX [5,
C. 88], [9, C. 215], mpociexuBaeTcsi HEIOCTATOUHOCTh HAYYHO-OOOCHOBAHHOTO OOCCIICUCHHS NAHHBIX TEXHOJOTHH — HE
MIPE/ICTaBJICHl KOHKPETHBIE OpraHM3allMOHHBIE M METOJUYECKHE DJIEMEHTHl IUIAHUPOBAHHS, KOHTPOJIS M pealln3aliy
WHIIMBHYaJIbHO OPHEHTHPOBAHHON (DM3KYIbTYPHO-0370POBUTEIILHOM JEATEIFHOCTH, B TOM YHCJIE HA I'PYNIOBBIX Y4EOHBIX
3aHATHSX B By3aX.

Hapsiny ¢ atiM, otmedaercst ¥ TOT GaxT, uto AudQepeHranys napaMmeTpoB Gpru3nieckux Harpy3ok, cOalaHCUPOBaHHBIX C
WHIIMBHUYaJIbHBIMH CIIOCOOHOCTSMH M COCTOSIHUEM 3/I0pOBbSI CTY/EHTOB, Ha Yy4YEOHBIX 3aHATHSIX B Pa3JIMUHBIX BHIAX
JIBUTaTENIbHON aKTMBHOCTH — IUIABaHWM, OackeTOoe, CHIIOBOM M PUTMHYECKOH TMMHACTHKE U Jp., CIIOCOOHO CO/IEHCTBOBATH
HE TOJIBKO ITOBBIIICHUIO O3JI0OPOBUTEILHON pPE3yJIbTaTHBHOCTH 3aHSATHH, HO TaK)Ke IMO3UTUBHO OTPA3UTHCS HA MOTHBAIMU
CTYJCHTOB K TpeHHpoBouHOMY Tporeccy [9, C. 162], [10, C. 45], mOCKOIBKY TO3BOJIUT MM 3aHUMATHCS M30pPaHHBIM BHIOM
CIOpTa, YTO 3HAUYNTEIBHO 3aTPY/AHEHO ITPY TPAIUINOHHON cUcTeMe (PM3MIECKOr0 BOCITHUTAHUSI.

[Nenarormyeckuii sKcriepuMeHT npoBoxamiics Ha 0aze HabGepexxHouenmHuHCKoro mHctuTyra KaszaHckoro ¢enepanbHOToO
YHUBEPCHUTETA M 3aKIIOYANICSl B pa3pabOTKe Uil KaXIOr0 M3 CTYIEHTOB JKCIIEPUMEHTAJIBLHOW TPYIIIBl MHIWBUAYAIBHBIX
mporpamMMm  pHU3KYJIbTYPHO-03/I0POBHTEIBHBIX 3aHATHH, HpeaycMaTpuBaronmx auddepeHnyanmo (GU3NYecKnx Harpy3ok
(COOTBETCTBYIOIIMX TEKYIIEMY COCTOSHHUIO 3aHUMAIOIIUXCS), & TAKKE B MPOBEpKe AP (HEKTHBHOCTH MX peatn3alyi B y4eOHO-
TPEHUPOBOYHOM IIPOLIECCE.

MeroJ Tefaroruyeckoro JKCIepUMeHTa OOYCIOBHJI CO3/IaHME [BYX TPYIIl CTYAEHTOB — OKCIIEPUMEHTAILHOH W
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KOHTPOJIbHOW. DKCIIEPUMEHTAIBHYIO TPYIITY COCTABHIIM CTYIEHTHI IATH y4eOHbIX rpynn 1 kypca (118 genoBek), koTopbie Ha
y4eOHO-TPEHUPOBOYHBIX 3aHATHAX B YHUBEPCHUTETE B IIEPHO/] IIPOBOAUMOT0 UCCIEAOBAHNUS NPHACPKUBAINCH HHIUBHLYaIbHO
OPHEHTHPOBAHHBIX MIPOrPaMM B M30paHHOM Bue (pr3NUecKOl aKTHBHOCTH, a CTY/AEHTHI JPYrUX IATH y4eOHbIX rpynn 1 Kypca
(118 genoBex) BOILIM B KOHTPOJBHYIO I'PYIILY W 3aHUMAJINCH 10 TPAJULIMOHHO HCIIOIB3YIOMIEHCS TEXHOJIOTHH OpraHU3aIin
TPYNITOBBIX 3aHSATHH.

J11st CpaBHUTENBHOTO aHAIN3a PE3YIbTaTOB SKCIIEpUMEHTA Tepe]] ero HayauoM OblIa MpoBeeHa POBEpKa OTHOPOIHOCTH
TPYNII 10 HCXOMHBIM IIOKa3aTeNsM, XapaKTepH3yIOIMM (QYHKIMOHAJIBFHOE COCTOSHHE W ypPOBEHb (pu3nueckon
MIOATOTOBJIEHHOCTH CTY/AEHTOB. J[JIs1 3TOro Ha MIIAHOBOM BpadeOHOM OCMOTpPE OCYIIECTBJIEHA OI[EHKA MEIUKO-OMOIOTHY eCKIX
ToKa3aTesiell OpraHn3Ma IepBOKYPCHHUKOB, IT0 KOTOPBIM OIIEHEHHI aAalTallMOHHBINH OTEHIMAI CHCTEMbI KpOBOOOpamieHus (1o
Mmeroauke P.M. baeBckoro, 1987) u ypoBeHb cOMaTHYIECKOTO 3/I0POBbS pecroHIeHToB (110 Metoauke I'.JI. Ananacenxko, 1988),
a TaxKe MPOBEEHBI KOHTPOJIEHBIE HCIIBITAHUS CTYJEHTOB C LIENbIO OIEHKH YPOBHS MX (DPM3MUYECKOH IOATOTOBJICHHOCTH I10
pe3yibTaTaM BBIIOJIHEHHSI KOHTPOJIBHBIX HOPMATHUBOB B YIIPAKHEHHUAX Ha BBIHOCIMBOCTH — Oer Ha auctanimo 2000-3000 m
(MuH.,cek.); OblcTpoTy — Oer Ha aucraHimio 100 M (MHH.,ceK.); THOKOCTh — HAKJIOH M3 TOJIOXKEHUS! CHIS (CM.); B CHJIOBBIX
YIpa)KHEHUSIX VISl FOHOIISH: TIOATSATHBAHKE HA BHICOKOH IEpEKIIaiHE WIN PHIBOK THPH 16 KT (KOIMYECTBO pa3), IS IEBYIIEK:
crubaHue-pa3ruOanie pyk B YIOpe JieXa WIM MOATSITHBAHUE M3 BHCA JIe)Ka HAa HU3KOM NepekiaauHe (KOIHMYECTBO pas).
Pe3yneTaThl HCIIBITAHUIA COMTOCTABJICHBI C HOPMATHBAMH TSI COOTBETCTBYIONIEro Bo3pacta (18-25 ser).

Jlanee npoTecTHPOBAaHHBIE CTYIEHTHI PACIPENSMINCH 10 MOATPYIIaM TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI JOCTOBEPHBIX pa3IHIHA
(p>0,05) B mpHBENCHHBIX XapaKTEPUCTUKAX MEXAY SKCIEPUMEHTAIBLHOW M KOHTPOJIBHOM TpYMIIAMU IO DKCIEPHUMEHTa HE
ObUIO, YTO TIOATBEP)KJCHO CTATHCTHYECKOH 0O0pabOTKOM MJaHHBIX C HWCIONB30BAHUEM HEMApaMETPHUYECKOr0 KpUTEPHS
BuiikokcoHa Ju1st HeCBS3aHHBIX BBIOOPOK.

B unccnenoBaHMM WMCMONB30Banach CIEAYIOMAs IOCIENOBATENBHOCTh Pa3pabOTKM HMHAWBUIYAJIBHBIX IIPOrpaMM: MO
pe3ynbTataM OOCHIEI0OBaHUS CTY/AEHTOB, MNPUBJICYEHHBIX K OKCHEPUMEHTY, CpPeId HHUX OBUIM BBIJENICHBl OTHOCHTEIHHO
OJHOPOJHbIE TPYMNIIBI MO CXOAHOCTH 3apErHCTPHPOBAHHBIX MOPGOGYHKIMOHANBHBIX TOKa3zaTenaeld. s Kaxmod n3 3THX
rpynin pa3paboTaHsl yHH(UIMPOBAHHBIE HPOrpaMMbl (HU3KYIBTYPHO-03/I0POBHTEIBHBIX 3aHITHA C ONTHMHU3UPOBAHHBIMH
napamerpamMu (PU3MYECKUX HArpy3oK, KOTOpble BKJIIOYAJIM: MHUHMMAIBHYIO, ONTHMAIBHYI0 W TpeAeiIbHO-I0IYCTUMYIO
MHTEHCUBHOCTB; 00beM (KOJI-BO 3aHATHH B HEJEIIO, X MPOJOJKUTEIBHOCTD, KOJI-BO YIPa)KHEHUH U UX MOBTOPEHHUH H T.JI.).

Taxoii crtocod MO3BOJSET YIPOCTUTH MPOIECC U COKPATUTH BpeMsl Ha CO3J[aHUE JIMYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHBIX IIPOrPaMM
JUTsl OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA CTYACHTOB, MOCKOJIBKY B KOHEYHOM MTOT€ OH CBOJAMTCS K ITOA0OPY IS K&KIAOTO U3 HUX THUIIOBOU
(yHNUIMPOBaHHON) MPOrpaMMBI, ONITUMAIEHO COOTBETCTBYIOIIEH BBHISIBIEHHOMY (DM3MYECKOMY COCTOSIHUIO. B nanpHeiinem,
IIyTeM yTOYHEHHS y CTYIEHTOB HPEANOYTEHHBIX MMHU CPEACTB VISl JBUTATEIBHOW aKTHBHOCTU (MCXOIS M3 BO3MOXKHOCTEH
YHUBEPCUTETa M CHOPTUBHOM 0a3bl), YHH(UIMPOBAHHBIE IPOrpaMMBbI NpeoOpa3oBhIBalOTCS B Au((depeHIpOoBaHHEIE,
KOTOPBIX CTYIEHTHI U MPUAEPKUBAIIHCH B TeUSHHUE JBYX y4eOHbIX jreT: 2015-2017 T.

CpaBHUTENBHBIN aHANN3 PE3YJAbTATOB HCCIEIOBAHUS TOKA3aJ, YTO Y BCEX CTYAEHTOB 3KCHEPHUMEHTAIBHOW TPYIITHI
YIQJIOCh YIY4YIIUTh YPOBEHb MOP(QOQPYHKIMOHAIEHOTO COCTOSHHS OpraHM3Ma MO psiay HpU3HAKkoB, a B 32,6% ciydaeB
JIOCTHYb 3HAYUTEIFHOTO 03710pOBHTENBHOrO 3 dexTa (p<0,05). YpoBeHns obmieil pu3ndeckoil moaroToBIeHHOCTH TTOBBICHICS
B cpenHeM Ha 18% y 91% pecnioHieHTOB (TOBBIICHHEM MBI CUUTAEM YIy4dIlIeHHe MoKa3aTess XoTs Obl Ha 1 6air).

B koHTponbHO# ke rpymie (MpH paBHBIX MCXOMHBIX IOKa3aTeNnsx), 3a mepuox ¢ ceHrsiops 2015 r. mo mait 2017 r.
TIOBBILIIEHHE OOIIEro YpOBHSI COMaTHYECKOro 37I0pOBbsi 0TMeueHO y 17,4% cTyneHToB, a pU3N4ecKoi MoAroTOBJICHHOCTH — Ha
9% y 73% pecrnoHIeHTOB.

Ontumuzanyst GU3NYECKOro BOCIUTAHUS CTYIEHTOB Ha OCHOBE MU depeHpaniy Gu3nIeckuX Harpy30K OTpa3wiiach M Ha
X MOTHBAIMH K 3aHATHAM — ITOCTEIIEHHOE TTOBBIIICHUE JTUYHBIX PE3YIIBTATOB CIIOCOOCTBOBAIIO (DOPMHUPOBAHHUIO Y CTY/ICHTOB
KEJTaHUsl TPEHHPOBATHCS CHUCTEMATHMYECKH, YTO IIOBJEKJIO M YIYyYlIEHHE MOCCIAeMOCTH YYEOHBIX 3aHATHH B
JKCIEPUMEHTAIBHON IpyIIe.

Takum 00pa3zoM, NpOBEACHHBIE MPAKTHKO-OPUEHTHPOBAHHBIE NCCIIEJOBAHMS MTO3BOJIMIIN pa3paboTaTh, IKCIEPHUMEHTAIEHO
MIPOBEPUTH U TOATBEPAUTH IPPEKTUBHOCTH TEXHOJIOTMH OPraHU3alMM (PU3NYECKOro BOCIMTAHHS CTYIEHTOB, COYETAIOLICH
MaccoBbI€ 3aHATUS (QU3MYECKUMH YIPAKHEHUSAMH C WHAWBUAYAIbHO IO3MPOBAHHOM M ONTHMU3MPOBAHHOM (u3nueckon
Harpy3Ko# JUIs Ka)XJ0r0o 3aHUMAIoIerocs: B 130paHHOM UM BUJIE IBUTATEIbHON aKTHUBHOCTH.

Pe3ysnbpraToM IBYXTOANYHOrO SKCIIEPUMEHTA CTala ACTalM3alisl BCEX 3JIEMEHTOB TEXHOJIOTHYECKOH [IEIIOYKH, HauuHasl OT
KOHTPOJIS TTOKa3aTeael (PHU3MYECKOro COCTOSHUS 3aHNMAIOIIMXCS ¢ 3aHECEHUEM MOJIYUYCHHBIX JTAHHBIX B KOMIIBIOTEPHYIO 0a3y
MAHHBIX UIs ©uX 00paboTku  (mMOmoOpaHBl  COOTBETCTBYIOIIUE MCETONWMKMA  OIICHKH); Jailee —  pa3paboTka
WHIIMBHYaJIM3UPOBAHHBIX IPOrpaMM (HU3KYIETYPHO-03I0POBUTEIFHBIX 3aHATHH, MpeaycMaTpuBaonmx auddepeHnnanmio
JIBUTATENbHBIX HArpy30K; CIEIYIOMIMH 3Tall — CO3JaHWe YCIOBHH Ui 3aHATHH (C BOSMOXKHOCTBIO BBIOOpa CTyIEHTaMH
MIPEANOYTEHHBIX BUJIOB CIIOPTA); peayu3alys AaHHBIX NPOrpaMM Ha y4eOHBIX 3aHATHSX B BYy3e; OLEHKAa 3(QQEKTUBHOCTH
3aHATUH B aCHEKTE YKPEIUICHUS 310POBbs CTYICHTOB.
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Hab6epexunouennunckuii uactutyt (IIpuBomkckoro) Kasanckoro ¢eaepaibHOro yHUBepCcuTeTa
BOEBBIE JIEMCTBHUS IOHBIX ®EXTOBAJILIIIUKOB
Annomauyusn

B cmamve paccmompena  83aumo00ycioieHHOCMb  KOMROHEHMOS COCMA3ZAMENbHOU  AKIMUBHOCMU  FOHBIX
Gdexmosanvwukos. Ha npaxmuxe HepeOko npuxoOumcsi CmMaiKuéamvcsi ¢ NOSAGIEHUEM )V FOHbIX QexmosaibujuKos
MEeXHUYeCcKo20 «OpaKay u He@blCOKOIU Pe3yIbmMamusHOCINbIO COPEeBHOBAMEIbHOU O0PbObI.

AHanu3 nomyueHHvIX OAHHBIX YKA3bIBAem HA BbICOKYI0 CMENeHb OCMbICIeHHOCU U NPeOHAMEPEHHOCMU BbINOIHAEMbIX
FOHBIMU CADIUCTNAMU MAKMUYeCKUX U amakyrowux deticmeuil. Hccnedys dannble, kacarowuecs cnocob6o8 ompaxiceHusi amax
NPOMUBHUKA, MOJICHO KOHCMAMUPOSAmy, Ymo OOAbUiAs YACMb OelCmEULl BbINOIHAEM s CHOPHCMEHAMU UCX00s U3
00vekmusHoU peanvHocmu. B mo epems Kak onepamusHoe CumyamusHoe NepeKIoYeHUe, 8 OCHO8e KOMOPO2O NeHCUM
COJICHOE peazuposaniie, UCHOIb3Yemcs 3HAYUMETbHO pedice.

Peszyromamor ucciedosanust 0arom 803mMOACHOCIL CYOUmMs 00 00UUX 3AKOHOMEPHOCHIAX UCHOIb308AHUSL CPEeOCmE D0egol
OCHAWEHHOCIU 8 NPoYecce COPEGHOBAMENbHOU AKMUBHOCHIU IOHBIX eXmOBATbUJUKOS.
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MILITARY ACTIONS OF YOUNG FENCERS
Absract

The paper considers the interdependence of the components of the competitive activities of young fencers. In practice, one
often faces technical "faults” among young fencers and the low effectiveness of the competitive struggle.

The analysis of the obtained data indicates a high degree of meaningfulness and premeditation of tactical and attacking
actions performed by young sabers. Investigating data on methods of repelling enemy attacks, we can state that most of the
actions are performed by athletes based on objective reality. While operational situational switching, based on a complex
response, is used much less often.

The results of the study make it possible to judge the general patterns of the use of combat equipment in the process of
competitive activity of young fencers.

Keywords: young fencers, competitive activity, duel.

ocJeTHEE BpEeMs B TCOPETUIECKUX M METOJMYECKUX Pab0Tax, MOCBSIICHHBIX (DEXTOBAIILHOMY CIIOPTY, OONBIIOE

BHUMAaHHE YJIEISUIOCH ONPEICIICHUIO XapaKTePUCTUK COPEBHOBATENFHON JCATEIBHOCTH, TIOKa3aTeleli 00beMOB 1

PE3YABTATUBHOCTH  Pa3HOBUIHOCTEH OOCBBIX JICHCTBHA, TAKTUYCCKHMX MOJCIEH BEACHHUA IOCTUHKOB
¢dexroBanpmukamu [4, C. 35], [6, C. 132]. MckirounTenbHO BaKHOU sIBISCTCA WHPOPMANHUS O B3aMMOCBSI3SX OTICIHHBIX
(akTopoB copeBHOBaTenbHOM aestenbHOCTH [5, C. 15]. OmHako 3T HaydHbIC JAHHBIE, SIBISIONIHECS 3HAYUMBIMHU JIISI
METOJWKHA TPEHUPOBKH BHICOKOKBAIU()UIIMPOBAHHBIX CIHOPTCMEHOB, B IOJHOW Mepe HE MOTYT CIYXHUTh PEIICHUIO 3a1ad
ITOJITOTOBKH IOHBIX (PeXTOBAIBITUKOB. Cefiuac HaOI0MaeTcss OMOJIOKEHUE YIACTHUKOB COPEBHOBAHUM, 3HAYUTEIIFHO CHU3UIICS
CpeIHU BO3PACT KAHIUIATOB B cOOpHBIE KOMAH/ABL. B CBSA3M C 3THM IIEpBOCTEIICHHAS 3a7]ada CBsi3aHa ¢ HEOOXOIUMOCTBIO B
MTOJTHOM Mepe alalTHPOBATh HAYMHAIOIINX CIIOPTCMEHOB M CHA0IUTh MX HEOOXOJMMBIM HHCTPYMEHTApUEM JUTS BEJICHUS 005 C
YYeTOM BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH.

B GoeBoM apceHalie I0HBIX W B3POCIBIX CIOPTCMEHOB UMEIOTCS CYIICCTBEHHBIC pa3inuyus. [IpHYuHEI CIeMyeT UCKaTh B
3aKOHOMEPHOCTSIX TIPOIIECCa CTAHOBJICHHWS MAaCTEpPCTBA, B3aUMOCBI3AaHHBIX C BO3PACTHOH JAMHAMUKOW (U3MICCKUX U
MICUXUYECKUX KA4eCTB, KOTOpas OmpeieseT H30MpaTelbHOCTh W CBOEOOpa3ne MPUMEHSEMBIX TAaKTUYCCKHX CpEICTB. B
pe3yapTaTe Ha TPAKTUKE HEPEIKO TNPHUXOMUTCS CTAJKUBATHCS C TOSBJICHHEM Yy FOHBIX (DEXTOBANBIIMKOB TEXHUIECKOTO
«Opaxa ¥ HEBBICOKOH pe3yJIbTATHBHOCTEIO.

C menmpl0 BBIABICHHUS OCOOCHHOCTEH CIOPTHBHOTO CHAPPHHTA FOHBIX (DEXTOBANBIIMKOB Ha CalIsIX IPOBEACHBI
HAOIIOACHUS, B PE3yJIbTATe KOTOPHIX OBLIH OMpPE/ICIICHBIL:

1) 00beM M PE3yJIbTATHBHOCTH OOEBBIX JEHCTBUM, UX TAKTHYECKHUE PA3HOBUAHOCTH C YUETOM CIOCO0A BBITIOIHECHUS W
XapaKTEPUCTHK, OTPAXKAIONINX CTCIICHh TOTOBHOCTH U OCOOCHHOCTH PEarMpOBaHUs CIIOPTCMCHOB;

2) 00beMbI BeJICHUS MMOEAWHKOB C TAKTHMYECKUMH XapaKTePUCTHKAMHU ITOATOTOBKH OTAEIBHONH CXBAaTKH C YUYETOM
MHUIMATHBBI Havaja HalaJCHUA, BPEMCHU JUISl MIOATOTOBKYU JICHCTBHS, UCIIONB30BAHUS MOJIS 0Os, AUCTAHIIMU U ITOJOXCHUSI
OpYXKusi;

3) oObeMBbI HalaIeHUH B Pa3IMuHbIC CEKTOPHI MIOPAKaeMOii TIOBEPXHOCTH;

4) 06beMBbl IPUMEHEHHSI PA3HOBHUIHOCTEH 3aIIUT OPYKUEM;

5) cpemHee Bpemsl, 3aTpaueHHOE HA OAUH OO M OJMH yap.

®dukcanus yka3aHHBIX TIOKA3aTeNeH MPOBOIUIIACH IPU IIOMOIIH HOTAIIMOHHON PErUCTPAIlK U BUICO3aMUCH 0OCB.

AHanu3 MONTYYCHHBIX JaHHBIX MokaskiBaeT (Tabmuma 1), 4To HAMOONBIIYIO YacTh OOCBBIX JCUCTBUM C TAKTHUCCKUMU
XapaKTEPUCTUKAMU, OTPAKAIOIIUMH CTCIICHh TOTOBHOCTH, FOHBIC CAOJUCTHI BBITIONHSIOT MpeaHaMepeHHo. [IpuMmeHeHue
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OKCIIPOMTHBIX U MPCAHAMCPCHHO-3KCIIPOMTHBIX ﬂeﬁCTBHﬁ HMECT 3HAYUTEIIBHO MEHBIINE 00hEMBI U SBIISICTCS TUIIMYHBIM JJIA
OTACIBbHBIX CPEACTB BCACHUS ITOCTUHKOB.

Tabnuma 1 - O6beM U pe3yIbTaTUBHOCTH OOEBBIX JEHCTBUI C TAKTUUECKUMH XapaKTepucTukamu (00nem /
pe3yNbTaTUBHOCTE, %)

Boesrie CreleHb TOTOBHOCTH JICHCTBOBATh OCcOOCHHOCTH pearupoBaHUS Cpennue
IEUCTBUS JTaHHEIS
npenHame- SKCIPOM- | TIpemHame- | O0YCIIOB- C C

pEHHO THO peHHO- JICHHO BEIOOpOM MEPEKIIIO-
3KCIIPO- YeHHEM
MTHO
Araku 56,5/57,7 10,8/53,7 37,2/59,1 58,7/58,8 16,8/49,0 24,5/61,2 40,8/57,7
3amuTel 64,6/28,2 31,4/38,9 3,9/22,2 54,6/28,8 39,3/36,7 6,1/21,4 15,0/31,4
OTBeTHI 68,5/88,9 28,8/83,0 2,7/60,0 79,4/91,1 16,8/70,9 3,8/57,1 12,1/86,4
KonTp3ammurer — 25,0/98,1 75,0/93,3 - - 20,0/97,6 30,0/98,7 50,0/90,0 1,32/95,0
KOHTPOTBETHI
KonTparaku 45,9/20,2 35,3/33,1 18,8/22,2 56,0/19,7 17,9/30,9 26,1/14,3 20,3/21,1
Hananenus 100/22,2 - - - - 100/22,2 - - - - 7,11/22,2
«HIpsAMON
pYyKOID»
«IlepexBat 65,2/53,3 34,8/50,0 - - 45,6/61,9 - - 54,4/14,0 3,03/52,2
- ymap»
Pemuser 25,0/30,3 75,0/36,1 - - 25,0/30,4 - - 75,0/36,4 0,21/36,7
Cpennue 63,9/45,6 20,0/49,3 16,1/53,7 64,9/47,4 18,8/45,1 16,2/51,6 47,63
JTaHHEIS

AHanu3upyst JaHHbIE, Kacalomyecs CIelU(UKHA pPearupoBaHMs CIIOPTCMEHOB, MOXXHO KOHCTaTHPOBATh, YTO OoJibIIas
YacTh JIEHCTBUI BBINOMHIETCS OCMBICICHHO M TEXHWYECKH ONpaBaaHo. IIpHeMbl mepekitioyeHus, B OCHOBE KOTOPBIX JIeXar
CJIOXKHBIE PEarnpoBaHMUs, HCIIONB3YIOTCS 3HAYUTEIBHO peke. JTO OOBSCHAETCS W3BECTHBIMH TPYAHOCTSMH, MOPOXKIAEMBbIC
CCHCOPHBIMH ~ TIOMEXaMH, HEOOXOAMMOCTBIO  TPEIBOCXMINEHUS JAWCTAHIMOHHBIX W  MOMEHTHBIX  XapaKTEPUCTHK
B3auMoJieiicTBus crioptcMeHoB B cxBatkax|1, C. 25], [8, C. 26], [9, C. 15].

OpHako pe3y/lbTaTUBHOCTh YKa3aHHBIX PA3HOBUIHOCTEH OOEBBIX MAEHCTBHI J/IOCTATOYHO BHICOKA M CTaOMIIBbHA.
CorrocraBnenue TaHHBIX 00bEMa M Pe3yJIbTATUBHOCTH JI€HCTBUIA, BBIMOIHAEMBIX 3KCIPOMTHO H ITPEAHAMEPEHHO-3KCIIPOMTHO,
¢ BBIOOPOM U NEPEKIIOUYEHHEM JaeT OCHOBAHHE IPEATIONOXKHTh, YTO OCHOBHAS NMPUYMHA WX HE3HAYUTEIHEHOTO NMPHUMEHEHUS
CBsI3aHa HE C TEXHUYECKOW CIIOKHOCTBIO JIBW)KEHHH, a ¢ HEOOXOIMMOCTBIO B YCIIOBHSX JiepHIITa BPEMEHH TOYHO OLIEHHUTh
CJIOHBIIYIOCSI OOEBYIO CHTYaIlMIO M BHIOpATh aJ€KBATHOE OOCTaHOBKE NEHCTBHE. JTO TPeOYeT OT CHOPTCMEHOB BBICOKOTO
YPOBHSI Pa3BUTHS CIIEIHAIN3UPOBAHHBIX PEarMpoBaHWM, CKOPOCTHOTO M TOYHOIO BOCHPHSTHS 3HAYMMOH HH(OpPMAIUH,
ObIcTpoil ee TepepadOTKH, TaKTHYECKOrOo pHCKa. A Takue KadecTBa B OOJNbIIEH Mepe IMPUCYIIM KBaIH(UIUPOBAHHBIM
(hexXToBaBIIUKAM.

AHanmu3upysli TEXHUKY BeJeHHUS 005, HEOOXOAMMO IIPH3HATh, YTO IOHBIE CAOJUCTHI Yallle BCEro HMpUOEralT K aTake
MIPOTUBHMKA, IIUPOKO MPUMEHSS €€ BO BpPeMs IOEIMHKOB M JIOOMBAasCh BBICOKOH cTereHHW pe3yinbTaTuBHOCTH. Coueras B
KOMOMHAIMY HanaJAeHHs Pa3IMIHON IITyOHHBI U TIPOJOIDKUTEIFHOCTH, BapBHUPYS MX 3aBEPIIAIOIIYI0 YacTb, C OJHON CTOPOHHI,
U YYUTHIBAsE OTHOCHUTEIBHYIO TPYJHOCTh B3SITHS 3aIUTHI OPYXHEM C JIPYTrol, COPTCMEHBI 00ECIIeunBaIOT cede 3a CUET aTak
BBICOKYIO 3()()eKTHBHOCTb.

Hawnbosnpmiass 4acTOTHOCTH MCIIONB3YEeMBIX CPEICTB TPOTHUBOAEHCTBUS aTakaM CBsi3aHa C MONBITKAMU OIIEPEIUTH
COIIEpPHUKA KOHTPATaKOW. DTO OOBSCHIETCS OTHOCHTEIBHOM TEXHMYECKOW NPOCTOTOIN BBHIMOJHEHHS KOHTPATAKYIOIIMX
JeHCTBUH 110 cpaBHEHMIO ¢ 3anmToi opyxuem [2,C. 50], [7, C. 75]. OaHako pe3yJbTaTHBHOCTh KOHTPATAK JOBOJIBHO HU3KAsL.
[Mopsiaxa 74% mMONMBITOK MPOTHBOJEHCTBUSL OTCPOYEHBI BO BPEMEHH M HE UMEIOT 3(PPEKTUBHOrO oTpakeHusi. KoHTpaTakw,
HECMOTpST Ha MX IPOCTOTY, HOCSAT IpPEIHAMEPEHHBIH XapakTep, SBISIOTCS CIOPTUBHBIM OKCIIPOMTOM, OOYCIOBJICHBI
CUTyalel BBIHY)KJICHHOT'O TIEPEKIIIOYCHUSI.

HesHaunrtenbHoe 1Mo 00beMy HCIONIB30BAHHE 3AIIMT OPYKHEM M HEBBICOKas PEe3yJbTATUBHOCTH CBS3aHBI C JKECTKHMH
TpeOOBaHMSMH K aBTOMAaTH3MPOBAaHHOCTH JIBUTATEJbHBIX HAaBBIKOB, TOYHOCTH peaknuid, OBICTpOTE MaHEBPHUPOBAHUS,
KOHIICHTpALMK U ycToiunBocT BHUMaHus [3, C. 125], [10, C. 68]. [1aBHas mpUYHHA HEYAaYHOT'O HUCIIONB30BAHUS TEXHUKH
3alIUTHl OPY)KHEM CBSI3aHA Y IOHBIX (PEXTOBAJIBIIUKOB C HEIOCTATOYHBIM MNPAKTHYECKUM ONBITOM. DTO IPOSBISIETCS B
3aTpyJHEHUH TIpeJyrajblBaHUsl BEPHOTO HANpaBJeHUs 3aBepLIaloNlell YacTH HamaJeHWus] NPOTHUBHUKA, C OLIMOKaMH
BOCHPUSATHSl TUCTAHIMK W BPEMEHH BBHIITOJHEHHS 3aIIWTHI, YTO TMO3BOJISIET aTaKyIOMIEMY IIEpEedHTH K HalaJeHuIo B JPYrod
CEeKTOp ITOpakaeMOH MOBEPXHOCTH.

B cucreme 3amyTHBIX NEHCTBHH IOHBIX CAOJIMCTOB MPEBAIUPYIOT TPU MPOCTBHIX BEPXHUX 3aluThl — 3, 4, 5-1. O0beM
NIPUMEHEHHUsT 2-i1 3aIuThl cocTaBisieT Beero 3%. BeimonHseTcs oHa OTAENBHBIME OOHIaMH, KakK MpaBHJIO, IPEJHAMEPEHHO.
JIy1s BepXHHX 3alUT XapaKTepHO UX MPEeTHAMEPEHHO U SKCIPOMTHO, C BEIOOPOM U 00YCIOBIIEHO.

YacTOTHOCTh UCIOJIB30BAaHMS KOHTP3AIIUT HE3HAUMTENbHA, YTO CBA3aHO C YPE3MEPHOH CII0HOCTBIO X BBITIOJHEHUSI.
TexHu4eckass MPOCTOTa IMEPEKIIOYEHUs] TPH OTBETE B OTKPHIBAIOUIMICS CEKTOP OOBSCHSAET TO, YTO pe3yIbTaTHBHBIC
KOHTP3aIUTHl B OONBIIMHCTBE CIy4aeB — JIEUCTBHUS IpeTHAMEPEHHBIE.

HckmounTenbHO BBHICOKOH pe3yIbTaTHBHOCTHIO B 0OEBOM apceHaie IOHBIX (DEeXTOBAIBIIMKOB Ha Ca0AX OTIMYAIOTCS
OTBETHl ¥ KOHTPOTBETHI. [IpHurHa KpoeTcsi B TEXHUUECKOW MPOCTOTE BHIMTOJHEHUS] OTBETHBIX NEWCTBHM, HEOONBINON JUTHHE
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JICTaHIIUM, TIO3BOJISIOIIEH OOOPOHSIONMIEMYCST HAHECTH IPOCcTOM oOTBeT. OTBETHI W KOHTPOTBETHI — 3TO JCWUCTBHUS
MIPEUMYIIECTBEHHO IPOCTHIE, IPETHAMEPEHHBIE M SKCIIPOMTHBIE, 00YCIIOBJICHHBIE U C IIEPEKIIIOUCHHIEM.

3HaYNTEIHHOE MECTO B IIOCJWHKE FOHBIX CAaOJIMCTOB 3aHUMAIOT HAraAeHHsl MpsMOW pykoi. OIHAKO pe3yIbTaTHBHOCTh
9TOro AEHCTBUS BeChbMa HHU3Kas: OCHOBHAS MPUYMHA — TEXHUIECKUN Opak.

JloctaTouHO pe3yNbTaTUBHBIM OOEBBIM JEHCTBHEM SBIISETCS «IIEPEXBAaT — yaap», HO OOBEMBI €ro IMpHUMEHEHHS
orpaHuueHbl. Ilo naHHBIM HCCIENOBAaHUS, «IEPEXBATBIY - ATO NEHCTBHA, 3a4acTyl0 NPEIHAMEPEHHBIE M DKCIPOMTHEIE,
00YCIIOBJICHHBIE H C ITEPEKIIIOUEHHEM.

D¢} dexTHBHOCTD BBHIIONHEHNS! PEMHU30B CIHELIHAMCTHI CBSA3BIBAIOT C YYBCTBOM BPEMEHH, YTO, BEPOSTHO, BBHI3BIBACT
OIpeIeIeHHbIE TPYIHOCTHU IIPH UCIIOIb30BAaHUU UX B OO0 FOHBIMH (PEXTOBANIBIIMKAMH.

Pe3ysnpraThl MccnemoBaHUS JAIOT BO3MOXKHOCTH CYIWTH JIMIIb 00 OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTSIX HCIIOJIB30BAHUS CPEICTB
00eBOl OCHAIIEHHOCTH B TIpOIlecCE COPEBHOBATENbHON AaKTHBHOCTH IOHBIMH (DEXTOBANBIIMKAMH. A MeEXIy TeM
MHIMBHyaJIbHBIE TTOKa3aTeNy MIPUMEHEHHS Pa3JIMdHBIX CPEICTB BeAeHHs 005 BapbUPYIOT B 3HAUMUTEIBHBIX Iperenax, 4ro,
BEPOATHO, OOBSCHSAETCS HEOIMHAKOBHIM YPOBHEM CHEIUAIFHOM W (PM3MUECKON MOJATrOTOBICHHOCTH, YCIOBUSMH TPEHHPOBKH
CIOPTCMEHOB, NPAKTUKOM BHICTYIUIEHHS HA COPEBHOBAHMAX M IPYrMMU (pakTopamu.
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POBEHb CIIOPTHBHBIX JOCTIKCHHWH CTaBHT 3aJady ITOMCKAa ONTUMAJFHBIX CIHOCOOOB TIOBBHIICHHUS KAadeCTBa

ITOJITOTOBKU CIIOPTCMEHOB B TPEHUPOBOYHOH M COPEBHOBATEIFHON BUaX ACATEIbHOCTH. Kak mpaBmiio, 3TH Ba BUAA
CIIOPTUBHOW JEATENBHOCTA PACCMATPUBAIOTCS B IIEIOCTHON COBOKYIMHOCTH M 3aBHCHUMOCTH [1], HO MBI moiaraem, 4ro WX
CIeIyeT pa3fenaTh. TpeHUPOBOYHAS NEITEIHHOCTh IMPHU3HAHA HE TONBKO IS TOTO, YTOOBI CIIOPTCMEH MOr OTpaboTaTh
TEXHUKY JBIWKCHUH W TOBBICUTH WX KadecTBO: OBICTpee, BBINIC W CHIBHEE, HO WM IIOJIOTOBUTHCS K COpPEBHOBAHUSM
ncuxoyioruueck. Ilcuxonmormyeckas IOATOTOBICHHOCTh IIPENIIOiaracT Haludue B padoTe TpeHepa WHIWBHIYaTHLHOTO
mojaxona K Kaxkaomy croptcMeHy. Co3fgaHue Ha TPEHUPOBKAX, MPEXKIE BCEro, 3M0pOBbecOeperaromeil cpeasl MO3BOIISICT
CYIIIECTBEHHO IMOBBICUTH MX 3¢ eKTUBHOCTH [5]. U, 37eCh, MOXXHO BBIICTHUTH Psf acleKTOB, KOTOphIC OyIyT BIUATH Ha
MTOCTICTYIOIYI0 COPEBHOBATEIBHYIO JCATEIBHOCTH CIIOPTCMCHOB.

[pex e Bcero, opranu3anus 370poBhecOeperaroleii cpeibl Ha TPEHUPOBKAX JOJDKHA OXBATHIBATh YUET HHIMBHIYaTbHBIX
ocoOeHHOCTeH criopTcMeHOB. OHOMY CITIOPTCMEHY MOAOHAET OoJice HANPSDKECHHBIN TeMIT (PH3UYECKOW TMOATOTOBKH, APYTOMY
OH OyJeT NPOTUBOMOKa3aH. Tak OMUH y)KE MMEET IICJICHAIIPABICHHYI0 MOTHBAIIUIO K CIIOPTHUBHBIM JTOCTH)KCHUSAM, a JAPYrOH,
OeccriopHO, TMOJAIONIMK HAJEX/bl, HO eIe HEeIO0CTATOYHO OCO3HAIOIIMKA BaXXKHOCTh COOCTBEHHOW JIMYHOCTH B CIOPTE H
KOMaHJIC B YaCTHOCTH MOXET HCIBITHIBATH TPYJHOCTH, B TPCHUPOBKAX B OCOOCHHOCTH. Takas HampspKCHHAs (pU3UYCCKas
Harpy3Ka Ha HEMOATOTOBJICHHOT'O CIOPTCMEHA CIHOCOOHA HETaTHBHO IMOBIUATH HAa €ro BEIOOP W ANBHEHIIYIO CIOPTUBHYIO
kapwepy. [Ipu opranuzamu TpeHUPOBOYHOHN NEATEIEHOCTH CIIOPTCMEHOB HEOOXOJMMO YIUTBHIBATH HE TONBKO MX (hU3UICCKYIO
ITOJITOTOBJICHHOCTh, HO, KaK ITOJIarasCh Ha HAlll MHOTOJICTHECH OIBIT B C)epe TPCHUPOBOK, MPEKIE BCETO, MCUXOIOTHICCKYIO
TOTOBHOCTh K JIOCTH)KCHHUIO CIIOPTHBHBIX PE3YJIBTATOB U HATPABICHHOCTH JTHYHOCTH. [10JT HANPABICHHOCTHIO JIMYHOCTH MBI
MOHMMaeM LEJIOCTHYI0O COBOKYIHOCTh M OCOOYIO HMEpapXHI0 JIMYHOCTHBIX IOTpeOHOCTeH croprcMeHoB. OjHAaKo Takas
HATIPaBJICHHOCTh JIOJDKHA HOCUTH XapaKTep HE TOJNBKO JIMYHBIX CIIOPTUBHBIX JOCTIIKCHHUHA, HO, M JKEJIAHWE CIOPTCMEHA
COXPaHUTH 3JI0POBHE U MOIYYUTH 03]I0POBJICHUE, 3aHUMAsCh BRIOPAHHOM BHJIOM CIIOpTA.

IMon 3m0poBBECOEperaromiei cpefoi [5] MbI IOHHMMAaeM COBOKYITHOCTH TMCHXOJIOTO-TIEarOTHYECKUX, 00pa30BaTEeIbHBIX,
9KOJIOTHUECKUX, TUTHEHUYECKUX, MOPAITBHO-ITHICCKHUX, (PU3KYIBTYPHO-03I0POBUTEIBHBIX YCIOBUH JUIS OpraHU3aIuu
TPCHUPOBOYHON NEATCIHHOCTH CHOPTCMEHOB. [ICHXOJIOro-meNarorndeckue yCIIOBUs MO3BOJISIOT BBISIBUTH WHIUBHIYaJIbHBIC
MOTPEOHOCTH CIOPTCMEHOB: TEMIT YCBOCHHS TEXHUKH JIBIDKCHHH, BBIPA0OTKA TAaKTUYECKOTO MBINUICHUS, MOTHBAIUS U
HACTPON HAa CHOPTHUBHBIC JOCTH)KCHUS, OTHOIICHHE K 370pOBOMY 00pasy xwu3HH. OOpa3oBaTeIbHBIN KOMIUICKC YCIOBUN Ha
TPCHUPOBKAX BKIIOYACT CHCTEMY OOYYAIONIMX METOJWK JUIA OTPabOTKH HEOOXOIMMBIX CIIOPTHBHBIX HABBIKOB U
MeIarOrMIeCKoe MacTepPCTBO TPEHEpa. DKOJMOrHYecKUue (HaKTOPhI TAKXKE JOJDKHBI OBITH YUTECHBI B TPEHUPOBKAX, 37€Ch UMEIOT
OBITh MaKpO-yCJIOBUS, CBS3aHHBIC C KJIMMAaTOM B COOTBETCTBHHM C Pa3HBIMH BHIAMHU CIIOPTA M OPTaHU3AIUH TPCHUPOBOYHBIX
0a3. MUKpO-yCIOBHS MBI CBS3BIBACM C OpraHHM3alMCH MUTaHHSA, PSKUMa JBUTATCIBHON aKTUBHOCTH M OT/BIXa, C OKa3aHUEM
CBOCBPEMCHHOW METUITMHCKON MOMOIIMU M MPO(UIAKTUKONW TUMHYHBIX HAPYIICHWHA 3OPOBbS M TPaBM JIJIS ONPEICIICHHOTO
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BH/A CIOPTa, CO3JAaHUE IICHXOJOTMYECKOro KOMQopTa B IPOIECCe TPEHUPOBOYHOH AEATENBHOCTH. MoOpallbHO-3THYECKHE
YCIIOBUSI HANpPSIMYIO 3aBUCAT OT JIMYHOW MOTHBAIMM CHOPTCMEHOB. MBI OTMEYaeM creuu(uKy B MOTHBALMH, IPUCYIIYIO JUIs
JIMYHOTO CIIOPTHBHOTO JIOCTMXKEHMsS, W MoOeasl B cocraBe KoMaHAbl. HecMoTpss Ha TO, 4TO y CHOPTCMEHa MOXET OBITh
copmupoBaHa 000coONeHHAs JMYHAsT MOTHBAIMS Ha TMOOEIy, HO, HAaXoAsiACh B KOMAaHJE, Takas HAIpaBJICHHOCTh Ha
KOJUIEKTHBHOE JIOCTIDKEHHE MOXKET CYIIECTBEHHO BHIOM3MEHSTHCS. Takke MBI paccMaTpuBaeM IIEHHOCTb CIIOPTHBHOTO
JIOCTKEHUSI B 3aBHCHUMOCTH OT JIMYHBIX YCHJIMH CO CTOPOHBI CIIOPTCMEHA. B ofHOM ciydae nake IpOCTOE ydacTue B
COPEBHOBAHMSX CIIEAYET IIPUHIMATh 332 BHICOKOE CIIOPTUBHOE JOCTI)KEHHE, @ B JPYrOM MOJIyYeHHE MENAId MOXKET 03HadaTh
sIBHOE (DPMACKO JIMYHO JUII KOHKPETHOI'O CHOpTCMeHa. M, HermocpencTBeHHO, (U3KYIbTYPHO-030pOBHTEIbHBIE YCIOBUS B
KOMIUTEKCe COepeXeHHs 3/0pOBbSl JIOJDKHBI OXBAaThIBaTh IIOHMMAaHHE 3a7addl COXPAHEHHUs] BBICOKOTO >KU3HEHHOTI'O YPOBHS
cnoprcMeHa. CTpemiieHne TPEHEpOB U CIIOPTCMEHOB K I0o0e e He TOJDKHO BCTYIATh B MIPOTUBOPEUHE C 3a/1aueii COXpaHEeHHs U
MIPUYMHOXKEHHS 37I0pOBbs. B TpeHMpoBOUHOM Iporiecce akIEHT JOJDKEeH OBITh CHIeNaH MMEHHO Ha IIPOMaraHay 3/10pOBOTO
o0pa3za HU3HU Cpey CIIOPTCMEHOB U NpoduiakTuky TpaBM. CriopTuBHas mo0esa, morydeHHas! JII000H 1EHOH, NMeeT HU3KYIO
MOpPaJIbHO-ITUYECKYIO OLEHKY M BieYeT 3a co0oi cmaj mHpodecCHOHANBHON Kaphephl, TOJIBKO «UYECTHBIE» CIIOPTHBHBIC
JIOCTIKEHUSI, OLEHEHHBIE CO CTOPOHBI O0IecTBA M TOCyJapcTBa MOTYT HWMETh 3HAaYeHHWE B  OpraHU3aluu
3/10poBbecOeperaromeii cpepl.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM [UIsi OpPTaHM3alMH TPEHHUPOBOYHOH M COPEBHOBATENHbHOW AKTHBHOCTH CIIOPTCMEHOB SIBIISICTCS
coxpaHeHHe (PU3UUECKON M TCHXOJIOTMYECKOW cTaOMIBHOCTH (DYHKIIMOHMPOBAHUS MX opraHm3ma. CIiocOOHOCTh OpraHn3Ma
MIPOTUBOCTOSITH HEM30EKHBIM B TEJarOrMYecKOM ITPOILIECCEe CTpeccaM, €CTb He YTO HWHOe, Kak 310poBbe. [lom 3710poBheM
YeJOBeKa HEeJOCTaTOYHO ITOHMMAaTh TOJIBKO OTCYTCTBHE Oosie3Hel. MBI BbLAENsSEM elle CTaOWIBHOCTh (yHKIHMOHUPOBAHMS
KOJIMYCCTBEHHBIX M KAYECTBCHHBIX EIMHUI] CTPYKTYypHOH U ceHcopHol mH(bopMmaruu (o U. M. CokoBusa-CemeHoBol [6]).
CrpykrypHast uH(bOpMAaLUs MPOsBIsieTcs (QYHKIMOHMPOBAaHUEM OpraHM3Ma 4eJOBeKa Ha YpOBHE JIIOOOH M3 €ro CTpyKTyp,
HauWHasl C KJIETOYHOrO YPOBHS M 3aKaH4YMBas OOIIMM (PU3MYECKUM COCTOSHHEM, IIOATOMY CJIEIyeT pacCMaTpHBAaTh OCHOBBI
BaJICOJOTMU B IIOJATrOTOBKE CIIOPTCMEHOB. Baseomorusi paccmarpuBaercsi HaMH TPaJULHOHHO KaKk Hayka M ydeOHas
JMCIUIUIMHA, HAlpaBJICHHAs! HAa CO3/[aHUE YCIOBHMM ISl MPO(MIIAKTHKY Pa3JIMUHbIX 3a00JICBaHUH, a JUIsl CIIOPTUBHOM Kapbephl
ele W TeX, YTO SIBISIOTCS HamboJsiee pacnpocTpaHEHHBIE B TOM WM MHOM Buze cropta [5]. K cencopnoii undopmarmm
OTHOCHUTCSl 3pWTENIbHAsl, CIyXOBas, TaKTHJbHAs, BKyCOBas, OOOHSATENbHAs, NOJyyaeMas B pe3ylbTaTe BOCHPHUITHE
OKpYXAaIoUIero Mupa ¢ nomouibio opraHoB 4yBctB [10]. TloaToMy mpu opraHuzanuu TPEHHPOBOK Ba)KHO PEaTM30BBIBATDH
3a]1auy, CBSI3aHHBIE C MOTHBAIMI U 3/I0POBBIM 00pa30M >KMU3HH. Y MEHHE U XKeJlaHHE YeJIOBEKa PYKOBOACTBOBATHCS IPaBUIaMHU
3JI0pOBOr0 00pasa )KU3HU SBJSIFOTCSI COCTABHOM YacThIO €ro O0IIeH KYIbTYpHL.

dusnyeckass KylnbTypa paccMaTpUBaeTCs HaMHM Kak HeoOXomumas 4acTb oOmieil KymbTypbl jaudHoctd [9]. Tlonsrtue
«pHU3NYECKON KYIBTYpbI» SIBIISIETCS HanOojee MOHATHBIM YacTO YHOTPEeOJIIEeMBbIM KaK B HAay4HOM, TaK U B OOBIAEHHOM
no3HaHnu. Puznyeckass KyJabTypa paccMaTpuBaeTcss KaKk 4YacTb OOIIeH KyJIbTypbl JMYHOCTH M HMMeEET 3HAauYeHHe MpHu
PacCMOTPEHUH MOHATHS «KYJIbTYPa MEXIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUI [2].

Iox moHsiTHEM «(hU3UUECKOH KyIbTYpBHD) TPaJUIMOHHO ITOHUMAIOT YacTh OCO3HAHHOW YEIIOBEYECKOW ESITENbHOCTH,
HaIpaBJICHHOH Ha o0ecneueHre 310poBOro 00pasa KHU3HHU, COXpaHEeHNE U YKPEIUICHHE 3[0pOBbsl, pa3BUTHE NICUXO(U3NIECKIX
0COOEHHOCTE M KOTHUTUBHBIX (YHKIHMH (MBIIUIEHHE, BocHpusTue, peub U np.) [8]. Taxke MOXHO OIEHHTH COCTOSIHHE
¢usnyeckoil KyJabTypsl B OOIIECTBE 110 TMOKA3aTelsM: YPOBEHb 3JI0POBbS M (PU3MYECKOrO0 pa3BUTHS JIIOAEH;
MIPOJOJDKUTENBFHOCTD JKU3HH; CTETEHb HCIONB30BaHUs (DU3UUECKOH KyIbTypsl B cepe BocmHuTaHHs W 0oOpa3oBaHus, B
npou3BoaCTBe U ObITy [8]). Dusmyeckas KyJIbTypa — YacTh KYJIbTYPBI, MPEACTABIAONIAS cOO0H COBOKYIMHOCTh I[EHHOCTEH,
HOPM M 3HAHWH, CO3/IaBa€MBIX U HCIOJIB3YEMBIX OOMIECTBOM B LENsAX (PHU3HMYECKOTO W WHTEIJIEKTYalbHOI'O Pa3BUTHUS
CHOCOOHOCTEW YeJIOBEeKa, COBEPIICHCTBOBAHMS €ro JBUTATEILHON aKTUBHOCTH M (DOPMHUPOBAHUS 370POBOrO 00pas3a >KH3HH,
COLMAJIbHOW a/IalTally ITyTeM (PU3MYECKOTO BOCITUTAHUS, (PU3NUECKOH OATOTOBKU M (PU3MUECKOTO Pa3BUTHUS B COOTBETCTBHU
¢ @enepanbubiM 3akoHOM Poccuiickoit ®enepanuu ot 4 nexadpst 2007 r. N 329-03 «O ¢uzuyeckoll KylIbType U CHOPTE B
Poccuiickoit ®enepaimn» (B nocnennei penakuun ot 29.06.2015 r.) [7].

Iean ncciieqoBaHusi COCTOSIA B OPraHU3alMH IICUXOJIOr0-TIEarorM9eCKUX YCIOBUI U1l TPEHUPOBOK B COOTBETCTBHH C
WHIMBHIYaJIbHBIMH IOTPEOHOCTSMH CIIOPTCMEHOB.

MBbI BBLACIWIN CIEAYIONIUE UHUBH/YaJIbHbIE TOTPEOHOCTH CIIOPTCMEHOB, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT TpeM (hakTopam.

1. Y4er MOoTHBaIMU U HANIPABIEHHOCTH JMYHOCTH CIOPTCMEHOB.

2. Yuer ux (pU3M4ECKOH MMOJATrOTOBJICHHOCTH K Harpy3KaM.

3. Co3nmanuie yCaoBHil ISl COBMECTHOM MTOCTAHOBKH IICJIH.

Y4yer MOTHBAUMM ¥ HANpPaBJICHHOCTH JIMYHOCTH CIIOPTCMEHOB IIO3BOJISIET TpPEHEPY ONTUMAJIBHO PacCUUTHIBATH
HEOOXOANMOCTb 3a/IeliCTBOBaTh WX B TpeHUpoBKe. OJHOMY HAJ0 MOATSHYTh TEXHUKY JABWKEHHH, a JPYroro HeoOXOAUMO
MOATOTOBUTH K YMEHHUSIM NIPUHUMATh pelIeHHe, K OBJIaJICHHIO TAKTUKOM.

He BbI3bIBaeT COMHEHMI yueT o0mer Gpru3niyeckol MoAroToBIEHHOCTH CIIOPTCMEHOB K Harpy3kam, KOMY-TO HEOOXOIUMO
€€ YMEHBLINTh, 3 KOMY-TO JI00aBUTb.

Tperuit Qakrop 3aTparuBaer CHCTEMHO OOpa3yIOIIMH acHeKT — Ba)XKHOCTh OOBEAWHEHUS IIENU TPEeHepa C LENbIo
KOHKPETHOT'O criopTcMeHa. [103ToMy He TOJTbKO Ba)KHBIM SIBISIETCSI YMEHHE TPEHEpa IIOCTaBUTh LEJTb TIEPE €ro MoJ0NeUHbIMH,
HO ¥ MOCTapaThCs aHAJIMTUUECKU €€ COBMECTHTH C €r0 MOTPEOHOCTIAMHU.

B muarpamme (cM.: Puc. 1) MBI HarssitHO MOXKEM TIPOCIIENUTh, KaKoW U3 0003HAUEHHBIX (PAKTOPOB SIBIISIETCS HauOosee
aKTyaJlbHBIM JUIsS CIIOPTCMEHAa BO BPEMsI TPEHHPOBOYHOI'O MpOIECCa W B YYACTHH HENOCPEACTBEHHO B COPEBHOBAHMSIX,
OCHOBBIBasICh Ha MPOBEICHUE CPEIM HUX aHKETHl. B WMccieqoBaHMU NMPUHSIM y4acTHE CTYIEHTHI (akyibrera (puznueckoi
KkyneTypsl @T'BOY BO «MopaoBckuii rocynapcTBeHHbIH negarornueckuii M~HCTUTYT uMeHu M. E. EBceBbeBay.
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TPeHUpPoBKa copeBHOBaHuUe

Puc.1 — 3aBucumocTh (l)aKTOpOB OT BHUJa ACATCIIbHOCTU CIIOPTCMCHOB: TPCHUPOBKA, COPCBHOBAHUC

Kak BumHO w3 auarpammbl (cM.: Puc. 1) mocraHOBKa COBMECTHBIX M€ TpeHepa M CIIOPTCMEHOB CYIIECTBEHHO
OTJIMYAIOTCS [0 3HAYMMOCTH B 3aBUCUMOCTH OT BBITIOJIHSIEMON CIIOPTCMEHOM JIESITENEHOCTH. B TpEeHUpPOBKE BaXKHBIM SIBIISIETCS
MIOCTAHOBKA COBMECTHBIX I€Nedl, a B TIEpHOJ COPEBHOBAHMH y)Ke HanOojiee BaKHBIM CTAHOBHUTHCS JIMYHOCTHAS
HAaIPaBJICHHOCTh CIIOPTCMEHA Ha IoOemy.

YMeHHe TpeHepa COBMeENIaTh B MPONECCe TPEHHPOBKM MOTHBALMIO CIIOPTCMEHOB C IIOCTAHOBKOW 0OmMX mnenel
CYIIECTBEHHO ITOBBIIIAET YPOBEHB IO OTOBICHHOCTH K COPEBHOBATENBHOMN JIESTEINEHOCTH.

K xapaxrepuctikaM WHAMBHIYaJIEHOCTH MOXXHO OTHECTH CIHEIM(HUKYy HHTEPECOB YENIOBEKa, €ro HaIlpaBJIEHHOCTS,
WHIMBHUYaJIbHBIA CTHJIb JAEATEIBHOCTH. B TPEeHHMPOBOUHON MAEATEIHHOCTH C YYETOM HHAMBHAYAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH
CHOPTCMEHOB CJIEAyeT NPUMEHTh IudQepeHIMpoBaHHbN 1oaxon. OJHAaKO BBISBICHHE HWHAWBHIYaIbHBIX CIIOCOOHOCTEH
3aTPYyJHHUTEIBHO M3-32 ECTECTBEHHOIO HMX pa3BHTHA B TPEHHPOBOYHOM MAEATEIBHOCTH W JAWHAMHUKHA. B TO e Bpems
WHIVBHUIYAJIbHBIA CTHJIb XapakTepu3yeTcss IICHXOMOTOPHBIMH  (YHKIMAMH: CHJIAa IICHXHMYECKHX MpOILECCOB, HX
YPaBHOBEUIEHHOCTh M TO/IBW)KHOCTD, YTO COCTABIISIET THIT TEMIIEpaMEHTa U SBISIETCSl Haubosee yCTOHUYMBONH O0COOEHHOCTBHIO
WHIVBHUIYaJIbHOCTH. B OCHOBE WHIMBHIYaNbHOTO CTHJIS JIEATENIBHOCTH CIIOPTCMEHA HAXOITCS €ro JIBUraTelbHbIC
CHOCOOHOCTH, TEXHWYECKHH W TAaKTUYECKHH apceHal, aKTHBHOCTb. B cmopre o0coOyio 3HaYMMOCTh IPHOOPETAaroT
WHIVBHUIYAJIbHBIA CTWJIb  JIEITENFHOCTH CIOPTCMEHA W €ro INCHXO(H3HOJNIOTHYecKas opraHu3anus, (u3mdeckas
MIOATOTOBJIEHHOCTh M (DYHKIIMOHUPOBAHUE BCETO OpraHn3Ma Ha 3(QEKTUBHOM ypOBHE. Y CTOMYMBOCTH BO B3aMMOJICHCTBUH C
OKpYXXaIOLIMM MHUPOM IIPOSIBIISIETCSI B BEIOOPE BUA CIIOPTA: KOMaH/AHBIN WM MHAMBUAYAJIbHBINA 3a4eT. AKTUBHOCTD KaK OJHa
U3 XapaKTepUCTHK HWHIUBHIA I1OKAa3bIBAET HEOOXOAMMOCTH COOJIONEHHS PEKUMa NHUTaHMS, TPEHHPOBOK, IOAXOJA K
COXPaHEHHIO CTAOMJIBHOTO (DU3UUECKOrO CaMOYYBCTBHUSI CIIOPTCMEHA. AKTHUBHOCTH B (DYHKIMOHHUPOBAHWUHM OpraHH3Ma
HAIpPSIMYIO 3aBUCHT OT YCIIOBHI TPEHUPOBOYHOH JESITENBHOCTH U OT OPraHU3aIMHU 3710pPOBhECOEpPETaIONIeH CpeIbl.
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CAN THE SCHOOL NUTRITION EDUCATIONAL PROGRAMMS INFLUENCE ON TEACHERS NUTRITION
BEHAVIOR AND NUTRITION KNOWELEDGE
Abstract
Results of influence of the nutrition educational program on teacher’s behavior and knowledge are presented. Two groups
of teachers are involved in the research. First group realized special program of nutrition education during three years.
Second group of teachers did not take part in the program. Teachers involved in the program demonstrated deeper knowledge
about nutrition and follow healthy diet more often comparison teachers not involved in the program
Keywords. Nutrition, health, ration, regime, nutrition behavior, nutrition culture, educational program.

I ntroduction

In Russian, similar to many other countries, nutrition education is being considered as a very important way to
decrease illness among different social groups, but mainly among teenagers and children [2], [6].

Nutrition education programs are often cited as one of many factors contributing to the prevention of childhood obesity,
overweight, and diet-related non-communicable diseases

Many researches confirm effectiveness of educational interventions to improve lifelong health trajectories of children.
Nutrition education can increase children’s awareness in the sphere of nutrition, motivate children to consume healthy food,
follow healthy regime etc.

Traditionally, analyze of impact of nutrition education is aimed to groups of children involved in the nutrition program
directly [5], [8].

But we suppose, that real effect of the nutrition education is more significant and can address additional results in order to
achieve healthy and sustainable living for other social groups. In particular, effect of nutrition education can spread on teachers
who are run the lessons of nutrition within the Program.

To confirm our suggestion we have run special research within the Russian healthy kids program - the largest and the most
popular Russian nutrition program implemented in schools since 1999.

Methods

The research was performed among 230 teachers from 6 regions of Russia. The main group (130 respondents) consisted of
teachers, who are running the healthy kids Programme during 3 and more years. The control group (100 respondents) included
teachers who were not involved in any nutrition programs. The groups were formed on the basis of age as well as on the basis
of social and cultural features — teachers work in the same schools. All women aged from 30 to 45.

The information was collected through on-line questionnaires. It was developed for a one-time data collection. It was used
to study awareness of teachers about nutrition, specific of their nutrition regime and ration, their ideas about role of nutrition
education. Questionnaire includes points aimed to studying the respondents’ lifestyle (physical activities, daily regime) too.

The results in the control and the main groups were compared. This analysis enabled us not only to confirm real positive
influence of the program on teachers but also to clarify how this program impact is revealed in teacher’s knowledge, ideas and
behavior connected with nutrition

Results and discussion

How teachers evaluate their lifestyle

Most of the respondents in both groups consider nutrition as the most important factors of human health. Physical
activities are on the second place. Other factors, such as regime, ecological situation and stress were considered to be less
significant.

According Russian Federal State Educational Standards School is responsibly to shape a healthy life for young people and
have to provide special health education. So teachers play important role to forming healthy habits among their students and
have to teach them to be healthy.

The most of our respondents in booth groups describe their lifestyle as a «healthy»

Further analysis was intended to clarify teacher’s evaluations of their lifestyle. The special list of lifestyle characteristics
was prepared. Teachers had to indicate the characteristics corresponding their daily routine.
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Table 1 — Teacher’s ideas about their lifestyle

Characteristics of lifestyle Main group (in %) Control group (in %)

Regular physical activities (1 time a week and more) 14 % 9%
Enough sleeping (go to bed before 23.00) 53 % 45%

Healthy diet 35 %* 18%*

Regular regime 23 %* 16%*

No stress situations 17% 12%

Regularly walking 10% 12%

Nothing from above 20 %* 271%*

Note: * significant difference

The most teachers from the both groups chose 1 or 2 points from the list only. Many teachers did not mark any points at
all, they thought these characteristics do not correspond their daily routine.

The results are correspondent with the teacher’s general negative perceptions about their lifestyle (see above). They are not
satisfied their way and thought it could not contribute to health preservation. Nonetheless the average number of choosing
points in the main group is higher - 1,8 (in the control group - 1,2). Teachers program participants marked some points more
often comparison the control group. The most significant difference connects with the point «healthy diet».

Thus nutrition education program can’t radically change the lifestyle of our respondents. But it can develop more caring
attitude towards health, motivate teachers’ pay more attention to some components of healthy life, especially to nutrition.

Teacher’s awareness about nutrition

Many researchers emphasize the impact of awareness on real nutrition behavior [8]. Deep knowledge in sphere of
nutrition play significant role to provide healthy dietary pattern and ration.

Considering the importance of this factor, we asked our respondents to estimate their awareness of different aspects of
nutrition and give 0-3 points, where 0 is «no knowledge» and «3» is «high level of awareness».

Table 2 — Teacher’s estimation of their awareness in the sphere of nutrition

Nnutrition knowledge (aVe?;r;;grr?;rr)]t) (aig:g;é gg?r?tz )
How to form dietary pattern among children 2,7* 1,8*
How to form hygienic habits among children 2,4 2.1
How to cook tasty and useful dishes 2 1,7
How to make up healthy menu 2,5 2,3
How to lay the table 2* 1,2*
How to follow etiquette during the meal 2,4* 1,7*
Average point 2,3* 1,8*

Note: * significant difference

These statistics demonstrate the positive impact the programme has on teachers’s awareness. Teachers from the main
group are more confident in their knowledge about nutrition and evaluated their level of awareness higher comparison the
control group, the most difference is revealed in such aspects as a forming of healthy habits and cultural patterns connected
with meal, among children.

So participation in the Program broadens teacher’s knowledge about nutrition, motivate them to learn more about food,
healthy regime, etiquette and etc.

Characteristics of teacher’s diet and regime
Most our respondents have unregularly nutrition. Many teachers from the main and control groups did not mark breakfast
and lunch as a typical part of their menu, had late dinner and etc. Unfortunately, school canteens are not popular among our
respondents and can’t help them to follow healthy regime. Less than half of our respondents visit school canteen regularly. The
main reasons marked by respondents — why school canteens are not popular —are lack of time for visit to canteen and low
quality of food.
Table 3 — Teacher’s nutrition regime

Characteristics of regime Main group Control group
(in %) (in %)
Rregular breakfast 36 37
Lunch with 2-3 courses including hot 37* 28*
meal
Snacks at daytime, instead lunch 15* 23*
Dinner after 20.00 59 63
Regular breakfasts in school canteen 32* 23*
Regular lunch in the canteen 31* 17*

Note: * significant difference
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Despite the fact that unregularly regime is typical for all respondents, teachers from the main group try to follow healthy
regime more often. It can be considered as a positive impact of Program participation.

To study teacher’s diet we asked them to indicate products and dishes that form their daily menu. As well as a daily regime
daily ration of our respondents does not correspond to recommendations of dietarians in general. Lack of consumption of such
important food as vegetables, dairy products and cereal was revealed. Less than half of teachers eat these products every day.

Table 4 — Characteristics of teachers daily ration

Type of food Main group Control group
(% of teachers who eat the dish (% of teachers who eat the dish every
every day or almost every day) day or almost every day)
Fresh vegetables 36* 29*
Fruit 73 76
Soups 45* 30*
Meat dishes 82 80
Dairy products 31 29
Cereals 32* 19*

Note: *significant difference

It all means that Education Program itself did not radically improve the typical menu of teachers. The main role here is
played by social and economic factors.

Despite this, the Program can still have a positive influence on teacher’s diet. As we’ve found out, popularity of some type
of healthy food among teachers from the main group is higher, teachers marked vegetables, soups and cereals as a part of their
daily menu more often comparison with not-participants.

Program not only motivates teachers eat healthy food but also stimulate them to limit consumption of sweet, salt and fat
products too. More than half of the main group mentioned that they try to control and reduce eating sweets, pickles, greasy
food, while in the control group only 30% of teachers do it.

Notable difference was revealed between the teachers of main and control group in their attitude to cooking. Around 60%
of Program participants said that they like to cook (in the control group- only 48%).

Popularity of cultural norms and traditions connected nutrition among teachers.

In order to further clarification of Program influence on teacher’s behavior we asked them to indicate popularity of some
culinary traditions and norms in their families. Teachers had to evaluate the popularity using points: «0» points meant «never
do it», 1 - «rarely», 2 - «often- not less than 1-2 times per week», 3- «every day or almost every day».

Table 5 — Popularity of cultural norms connected with nutrition among teachers

Cultural norms and habits Main group Control point
(average point in the (average point in the
group) group)

Joint meals (when the whole family eats together) 2,3* 1,6*
Laying the table before eating 2,1* 1,4*
Joint cooking with children 2* 1,3*
Joint discussion of family menu with children 1,9* 1,2*
Using new, unusual recipes for cooking 2,1* 1,5*

As we can see cultural patterns of program participants are more varieties comparison with not-participants. They marked
more culinary traditions as typical for their families. So the Program does not help teachers-participants to learn new cultural
patterns connected nutrition only, but influence on nutrition behavior of their family’s member too.

Attention should be paid to the fact that the difference in popularity of culinary traditions among our respondents are more
significant comparison with differences between their ration and regime (see above). Programs contribution to enlarge cultural
forms of behavior connected nutrition is more significant than its influence on teachers menu and regime.

Teacher’s ideas about role of nutrition education

Teachers from both groups are sure that family is the main institution forming nutrition culture among children. At the
same time they consider school as an important structure that should help children to learn healthy habits.

Most part of teachers in both groups think that special nutrition Programs have to be implemented in the school
extracurricular plan of work obligatory. In their opinion nutrition education have to be started in 1-2th classes of primary
school and lasted for 3-5 years.

The difference in evaluations of Programs impact is revealed. The teachers from the main group think that nutrition
education could positive influence as on children’s awareness and nutrition behavior (regime and ration), so on parents ideas
about nutrition and family menu too. Teachers from the control group limits the program influence by positive changings in
children’s knowledge and behavior only.

Conclusion

Role of school nutrition programs is not limited by changings in knowledge and behavior of students only (target groups),
but has an impact on the teachers, who are engaged in the programs realization too.
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Program helps teachers to broaden their awareness — teachers from the main group are surer in their knowledge
comparison with teachers from the control group. Participation in the Program stimulates teacher’s interest to information
connected nutrition and motivates them to learn more about nutrition.

Teachers defined their lifestyle as unhealthy in general. They have lack of physical activity, do not sleep enough, miss
breakfast, eat snacks instead lunch and etc. The nutrition program is not capable of changing the teacher’s nutrition and
lifestyle totally. But it can stimulate they pay more attention some aspects of their nutrition, improve their ration and regime.
Teachers involved in the program realization follow healthy nutrition more often comparison teachers do not involved in it.

The main impact of the program is development of teacher’s cultural patterns connected nutrition and integrating these
traditions and norms in their daily routine.

All teachers consider school as a one of the main institutions playing significant role in forming nutrition culture among
children. But teachers who have real experience of Program realization evaluate program contribution more significantly.
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PROBLEM OF ESTIMATION OF PERSONAL RESULTS OF EDUCATION AMONG YOUNG
SCHOOLCHILDREN WITH FEEBLE-MINDING
Abstract
This article highlights the problem of assessing the quality of personal results of mastering an adapted basic general
education program by young schoolchildren with feeble-minding. An approximate algorithm for evaluating personal results of
education among young schoolchildren with feeble-minding is proposed in accordance with the vital competencies that can be
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Poccun Ha coBpeMeHHOM »JdTame sl O0YdYaromMXCsl C YMCTBEHHOM OTCTaNOCThIO /| HMHTEJICKTYa bHBIMH

napymenusimu (s kpatkoctu YO/UH), ¢ mepBoro cenrsiops 2016 roma aeiicteyer cnenuansibii @TOC, npukas
1599 or 19.12.2014 (manee T'occranmapt). ['occTanmapT mpeamnonaraeT MIKOabHOe oOpa3oBanue nereil ¢ YO/UH mo nsym
BapuaHtaMm. OOydaroluecs, UMEIOIUe JIETKYI0 YMCTBEHHYIO oTcTaniocTh (JIYO) cpemu mkonsaukoB ¢ YO/UH, ocBanBator
BapHUaHT-OIMH aJanTHPOBAHHOW OCHOBHOW 00IIe00pa30oBaTeIbHOM TPOrpaMMbl (Aajee aJanTHpOBaHHAs IPOrpaMMma).
loccranmapt TpeOyeT co3maHus aTanTHPOBAHHOW MPOrpaMMBbl B IIKOJAaX Ha 0a3e CO3MaHHOM NMPUMEPHOW aJaanTHPOBaHHOU
OCHOBHOH o00mieo0pa3zoBatenpHol mporpammsel (IIpumMAOOIT) mis obOywaromuxcs ¢ YO/MH, BKITIOYWEHHOW B TOcpeecTp
OCHOBHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX TporpaMM. B Toccranmapte ToBOpUTCS O TOM, H4YTO «...HEOOXOIMMO 00ecCHedrBaTh
MHOrooOpasue cojepkKaHHsl aJalnTHPOBAaHHBIX NporpaMM OOOHMX BapWaHTOB, YUYHTHIBAs oOpa3oBaTellbHBIE CIIOCOOHOCTH,
NOTPeOHOCTH, WHAWBUAYAIbHBIE ¥ THUIIOJOTHYECKUE OTIMYMS W OrPaHWYEHHOCTh 310poBbs ydammxcs ¢ YO/MH;
npennonarath BEpOsSTHOCTh M3MeHeHus1, pekoMmennoBanHoro [IMIIK BapuanTa oOpa3oBanusi Ha 0a3e KOMIUICKCHOW OIIEHKH
JIMYHOCTHBIX U MPEIMETHBIX PE3YyJIbTaTOB YCBOCHHUS aAaNnTHpOBaHHON nporpaMMel [4, C. 8-9], [6, C. 4], [8, C. 7].

C nauvanom oOyuenust y aereii ¢ YO/MH BckpbiBaloTCs TPYIHOCTH OcBoeHUs, pekomeHpoBanHoro IIMIIK Bapuanra
loccranpapra, mosToMy, MMEHHO B HayajbHBIX KilaccaX, B TIIpolecce oOy4deHHWs, 4Yalle BO3HHMKAeT IOTPEOHOCTh
WHIUBHUAYalU3allMd W/ WIM W3MEHEHHs BapHaHTa-OIMH aJalTUPOBAHHOW mporpammbl. llepex sSKcmepTHOW Tpymmoi
KOHCHJIMYMa IIKOJBl JUIs y4éTa BO3MOXKHOCTEH YCBOeHHMs ydeHMKamMu ¢ JIYO anantUpoBaHHOW NpOrpamMMbl, OCOOYIO
Ba)KHOCTb MpUOOpeTaeT npodiieMa OCyHIeCTBICHUS B MIIAJIIIHNX KilaccaxX oOIIel OLEHKH pe3ylbTaToB 00pa3oBaHus, B IIEPBYIO
ouepenb, TUYHOCHHBIX.

B TIIpumAOOII, BapuaHT-OAMH, JETadbHO PACKPBITHI CHUCTEMa OICHKH TMPEAMETHBIX pPe3ylbTaTOB OCBOCHUS
aJlanTHPOBaHHON mnporpammMbl oOydaronMucs ¢ JIYO. [oxpoOHo ommcaHo copepkaHue ypOBHEH IUIAHHPYEMBIX HWTOTOB
(MMHMMAaJBHBIA U TOCTATOYHBIN) 10 KAXKJOMY Y4eOHOMY IMpPEIMETY, YTO MO3BOJISIET IKCIIEPTHOH rpymie 6e3 Tpyaa OLEHHUTb
JOCTH)KEHHE npeOMemHblx 00pa3oBaTeNbHBIX pPe3ynbTaToB. [l 3THX LeNed NeAarord MIKOJIBI MOTYT IOJb30BaThCs
TPaJMIIOHHON TIPOLETyPOi OLIEHKH: YCTHBIH OMPOC, TMChbMEHHBIN OMPOC, TBOPYECKHE 3aaHusl, TMChbMEHHbBIE PaOOThI U JIP.

B ITpumAOOII noguepkuBaercs TpedoBanue ['occTaHAapTa, YTO «...B CHCTEME PE3YIbTATOB 00pa30BaHMs, 00yJarOIIUXCS
¢ YO/MH nepBocreneHHOe 3HAY€HHE MMEIOT JINYHOCTHBIE PE3YJbTaThl, TAK KaK UMEHHO OHM ITIPEIIONaralT MOCTHKEHUE
KOMITJIeKca Ku3HeHHbIX KommeTeHimi (JKK), koTopeie ABISAIOTCS HE0OXOAUMBIMHU s MX corpanusaium» 5, C. 23], [7, C. 3],
[2, C. 9], HecMOTps Ha 3TO, UIMEHHO OIIEHKa O0O3HAa4YeHHBIX | O0cCTaHIAPTOM IJMYHOCTHBIX PE3YJAbTATOB JUIS yYalHXCs
HaydaJbHbIX KJaccoB ¢ JIYO ocBeniena B JaHHOM JokyMeHTe HegocTaTouHo. B IIpuMAOOII Takxke yka3pIBaeTCs, YTO «OLIEHKY
JMYHOCTHBIX Ppe3yNbTaToB, NpornucaHHbix B [occranmapre, B coorBerctBuM ¢ JKK B mKoie MOWKHBI pa3padaThIBaTh
camocrosTensHo» [5, C. 75], oqHaKo TpaJuIMOHHBIE MPOIENYpPhl, MPUMEHUMBIE K MPEIMETHBIM pe3yJibTaTaM, HE MOJXOJST
JUISL OLEHKH JIMYHOCTHHIX pe3ynbratoB (JIP) mmaammx mkonbHukoB ¢ YO/MH, a pa3HeIX anropuTMOB Ui BbIOOpa
o0pa3oBaTebHOW OpraHu3alyeil Hanbonee yno0HOM Pa3HOBHUAHOCTH OLEHKH HE mpencraBieHo. Kpome Toro, He maércs B
IMpumMAOOII misa obyuarontuxcs ¢ YO/MH u xommiekca KK ayis1 orenku Toro uxoro JIP.
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Kak wu3BectHo, oOywaronmecss ¢ YO/MH wumeror cnennguyeckne OCOOCHHOCTH, 3aTpPyAHSIOIINE BBIOOp MeToxa
aJICKBaTHOW OIICHKU pPE3YJTaTOB, ITOCKOJIBKY HCIONB30BATH TECTHI, aHKETBHI, ONMPOCHUKH W Oecelbl ¢ JaHHBIMU NETHMU
HEeBO3MO)XKHO. CaMBIMU ONTHMAITFHBIMU METOJAMU ISl OIICHKH JTHYHOCTHBIX PE3yIbTATOB MIIAIIINX IMTKOJBHUKOB C JIETKOH
YMCTBEHHOW OTCTaJIOCTHI0O MOXKHO CYUTATH AHKETHPOBAHHE MENArOroB, poauTeNiedl (KOTOPBIX HAIO 3aMOTUBUPOBATH Ha
MIPaBINBOCTh, HAMIPUMED, B MPOMEKYTOUHON OIEHKE MPEIOKUTh OICHHUTH TO, YTO TpeOyeT JampHenInero GopMupoBaHus),
KOHTPOJIMPYEMOE HEBKITFOUEHHOE HAONIOICHIE W TIOCIEAYIONIas SKCIIepTHAS OIeHKA. [101 KOHTPOIHUPYEMBIM HEBKITFOUEHHBIM
HAONIOZICHUEM 371eCh HMeEeTCS BBUJAY METOJ IIeJICHAINIPaBIEHHOrO cOopa wHpopMammu O pebEHKe 1o 3apaHee
ITOJITOTOBJICHHOMY IUIaHY, C 3allOJTHEHHEM HEOOXOIMMOM JOKYMEHTAIIMH, KOTJla SKCHEPT OCTaeTCs Bpole OBl B CTOPOHE OT
HAOII0IaeMO CUTYaIH, He y9acTBYs B Hell. [Ipu BcéM TOM, HE3aBHCHMO OT BHIOPaHHOTO MeToja, onpenerneHue cepnl KK
MJIQIIIHX MIKOTHHUKOB ¢ JIYO cumraercss 00sS3aTeIFHBIM YCIOBHEM B OIICHKE TOCTHXCHUS TMIHOCTHEBIX PE3YIIETATOB.

H.H. Manodees, comectHo ¢ E.JI. 'onuaposoi, O.M. Kykymxkunoit 1 O.C. HukonbCcKkoil B KOHIENIMH CTaHIapTOB
KOPPEKIIMOHHOTO 00pa30BaHUs BTOPOTO MOKOJICHUS 0003HAYMIIH ISATh OCHOBHBIX YKH3HEHHBIX KOMITCTEHIINH, 3aKpPEIUIEHHBIX
B aBTOPCKHUX MpoekTax crermaibHeix @I'OC HavampHOro oOpaszoBaHUs AeTeil oThenbHBIX THIOB OB3, KOTOpBIE MOXHO
pasBuBath y obywaromuxcs ¢ JIVO «...1) dopMupoBaHue ajeKBaTHBIX MPEICTABICHUA O COOCTBEHHBIX OTPAHUYCHUSIX U
BO3MOXKHOCTSIX; 2) OBJIAJICHUE COIMATBHBEIMY OBITOBBIMUA YMEHUSMH, PAMEHSICMBIMH B TTOBCETHEBHOW JKU3HU; 3) OBJIAJICHUE
HaBBIKAMHM KOMMYHUKaIuw, 4) ocMbiciecHue W nuddepeHIuanus KapTHHBI MUpa; 5) afekBaTHas TudQepeHImanus u
OCMBICJICHHE COLIMATILHOTO OKPYKEHHsI, PUHATHIX COLMANIBHBIX posiel u uenHocren» [1, C. 28-41], [2, C. 32-39], [3, c. 29-
38], [5, C. 16].

DkcreptHas oneHka moctwkenus JIP meremu ¢ JIVO MoxeT OBITh COMOCTaBMMa CO BCEMHU BBINICIICPCUHCICHHBIMU
JKU3HCHHBIMU KomrieTeHnusaMu. B kaxmort KK moxkHO onpenenuts Habop JIP, nponmcannbix B ['occTaHmapTe, BApHaHT-OJIMH,
B TAKOM ClIydae B IIKOJIE HY)KHO Oyner pa3padorars b 1T 0s1okoB (Ha 5 JKK), a ve Tpunaguats (Ha 13 JIP).

Hwmxe maercs npumep OJ0Ka SKCIIEPTHOHN OLIEHKU JIMYHOCTHBIX PE3YJIBTATOB 00pa30BaHUs, HA OCHOBE KOHTPOJIHUPYEMOTO
HEBKJIFOUCHHOTO HAOIIIOJICHUS 110 KU3HCHHON KoMmmeTeHIH «OBlajieHue HaBBIKAMH KOMMYHUKalum». CIENyeT OTMETHTH,
YTO Tpe/ICTaBICHHBIC B Ta0muIe 1 ypoBHU mmkan oreHKH 0-1 OyayT XapakTepHBIMU Il OONBITHMHCTBA MIIAJIIINX TKOJHHUKOB
¢ IETKOM YMCTBEHHOM OTCTaJIOCTHIO, & YPOBHU 2-3 — JIJISl OTACTBHBIX 00YUJAIOMIUXCS IO OTACIBHBIM KpuTepusaM. Kak Bumum, B
JTAHHOM OJIOKE TIOJ[BEPTarOTCs OICHKE OJHOBPEMEHHO ITATh JIMYHOCTHBIX pe3ylbTaToB W3 13, ommcaHHBIX B ['occranmapre.
Takum oOpazom, no emie derbipeM JKK MOXHO COCTaBHUTH IOJOOHBIC OJIOKH, PAaCIPEICIUB IO HUM OCTABIIHECS BOCEMb
JIUYHOCTHBIX PE3yabTaToB. [IpW 3TOM HE HCKIIIOYEHO, YTO HekoTopeie JIP OymayT pacnpemensaTbcs B pasHBIX OJIOKax
’KU3HEHHBIX KOMIETEHIIUH, a KaKHe-TO BCTPEUATHCS JIUIIb €AMHOXKIbI.

Ta6muma 1 — [IpuMepHsIid 0JIOK SKCIIEPTHOMN OIEHKH JIMYHOCTHBIX pe3ynbTaToB 1mo KK «OBnageHue HaBbIKAMU

KOMM yHUKAITUH»
Ne JIn4HOCTHBIE Kpurepun OueHoYHBIC HIKATBI
pe3yJbTaThl
1.1 JIP Ne 3. Passurne [CriocoOeH B3aUMOIEHCTBOBATH C 0- He MOXET aJIeKBaTHO IlepesiaTh CBOM BIICUATIICHUS U
aJIeKBaTHBIX OKpy>KaIOLIMMU JIFOIbMU, COO0OpaKeHHUS;
IIpeCTaBICHUN [IepEeHUMATh MOJI0KUTEIBHBIN 1- Moxer nepenaBaTh JMYHBIC BIIEYATICHHS, HO OHU
o COOCTBEHHBIX [IY>KOW OIBIT, UCIIOIB3YS MOHATHBI TOINBKO OFPaHUYEHHOMY KPYTY;
BO3MOYKHOCTSIX, 0 [BepOanbHBIC U HEBEpOAIbHBIC 2- MOXKET TO/ICJINTHCSI CBOMMH TPOILIBIMA
HaCYIIHO HEOOXOIMMOM [cpelcTBa OOLICHHs (Uepe3 Urpy, BOCIIOMHHAHUSIMH C OAHOKIACCHUKAMU U B3POCIIBIMU;
XKHU3HEobecmeue [PUCYHKH, YTEHUE U ApYyrHe 3- MOKET MCIOIb30BaTh JOCTYITHBIH OIOKUTEIBHBIH
HUU KOMM YHUKAIIMOHHBIE BOSMO)KHOCTH) | JKM3HEHHBIH OIBIT OKPY’KAIOIINX, UCIONIB3YsI pa3HbIe
cpencTBa OOMIeHUS
2. | JIP Ne 4. Osnanenue lmeet nenoctHbIe, ynopsiaodeHasle | 0- He MOXET yHoOpsSIo4MBaTh CBOM BIEYATIEHHS 00

HavaJbHBEIMHA HaBbIKAMU
aJanTanvy B
JNMHAMUYHO
Pa3BUBAIOLLEMCS] MUPE

BDCMCHHBIC U TPOCTPAHCTBCHHBIC
[IPCACTABJICHUA O KAPTUHE MHUPA.
Hay‘lI/IJ'ICH CBSI3BIBATH COOBLITHS
ITMIHON JKM3HH C MHPOIIOPAIOKOM

OKpYXaIOllleM MHpe, CBSI3aHHBIE CO
MIPOCTPAHCTBOM;

1- mpencraBnsieT HEKOTOPYIO CBSI3b MEKAY MPHPOIHBIM
TIOPSAZIKOM M YKJIQZOM COOCTBEHHOHM XHM3HM JOMa U B
LIKOJIE;

2- TpencTaBsieT B3aUMOCBS3b HOPSIKA HNPHPOIHOTO H
yKJIaa COOCTBEHHOW J>KM3HHM B CEMbE M IIKOJE, HO
BepOaJIbHO TIepeaeT e€ ¢ TPYJAOoM;

3- MoxeT BepbalbHO NepeNaTh JTUYHBbIC BICYATICHHUS O
B3aMMOCBSI3 C  SIBJICHHSIMH ~ OKPYXKAloOLIero Mupa:
«Hanerena cuexxnast Oypsi, U3-3a 3TOr0 KCKypCHs B JieC
nepeHeciack»; «MHe paJocTHO, MOTOMY YTO 3aBTpa

HAYHYTCA KaHUKYJIbD>

BPpEMCHCM U

123




MedicoyHapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scypran * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

[Mponomkenune tadimis! 1- [TprmepHbIi 610K 3KCHEPTHON OLIEHKH JIMYHOCTHBIX pe3ynbTaToB 1o JKK «OBnanenue
HAaBBIKAMH KOMMYHUKALIUID)

Ne JIn4HOCTHBIE Kpurepun OueHoYHBIC IIKATBI
pe3yJbTaThl
3.| JIP Ne 6. Bnanmenme [3naer npaBwia oOmenuss U ymeer| 0- caMoCTOATENHHO HE MOXKET pemaTh ObITOBBIC 3a7aqH,
HaBBIKAMU MCIONB30BaTh UX B KOMMYHUKAlW{| NPUMEHssS  JOCTYNHBIE  CpPEACTBA  KOMMYHHKAILUH,
KOMMyHHUKAIUX 1 [B OBITOBBIX CHTYyaluUsIX TIOBE/ICHNE HEaAEKBATHO CUTYALMH OOILCHHS;
MPUHATBIMH ~ HOPMaMH 1- Mmoxer BeTynuTh B Oecey Ha JOCTYIIHYIO TEMY, HO HE
COLIUAJIBHOTO yMeeT €€ MoJepakKaTh U 3aBEPIINTE;
B3aUMOJIEICTBUSI. 2- MOXKET NPOAOIDKUTH Oecemy mporecce oOIIeHHs Ha
JIOCTYIIHYIO TEMY;
3- MOXET  BapHaTUBHO  BBHIOMpATH  CpeJICTBa
KOMMYHHUKAllMM, XapakTepHble [ pa3roBopa Ha
JIOCTYIIHYIO TEMY, TOJIb3YETCS BEXKIIUBBIMHU CIIOBAMU
4. JIP Ne 7. Cnocobnocth |OOHapyXKHUBaeT HHTEpEC k| 0- He oOHapyxuBaeT wWHTEpeca K U3IMCHCHUSIM
K OCMBICIICHUIO |A3MEHEHUSM COLIMATBHOrO| COLUAIBHOIO  OKPYKEHHs, K II03HAaHHIO HOBOTO,
COLIUAJIBHOTO OKpYXEHUsI, K IIO3HAHUIO HOBOI'O,| YSCHEHWIO BJIHMSHUS COOCTBEHHOW aKTHBHOCTH BO
OKpY>KEHUH, CBOETO [ysCHEHHUIO BIUSHUS COOCTBEHHOH| B3aMMOJIEWCTBHHU C OKPYKAIOIINMHU;
MecTa B HEM, NPUHATHE [aKTHBHOCTH BO B3aWMOAEHCTBUM c| 1- B COBMECTHYIO AEATEIBHOCTH CO B3POCIBIM C TPYIOM
COOTBETCTBYIOIIUX OKpy>KaIOIUMU BKJIIOYAETCS], HO UHTEPECa HE MPOSIBIISIET;
BO3pAcTy LIEHHOCTEH U 2-  TpoOsBISET  KPAaTKOBPEMEHHBIH  HWHTEpec K
COLIMANIBHBIX POJIeH HCCIIEA0BATENbCKON JEITEIbHOCTH, HO HE CTPEMHUTCS K
pe3yIbTaTUBHOCTH;
3- mposiBIIsieT TF0003HATETBHOCTH B MPOIIECCEe IKCKYPCHH,
HaOIONEHNUH, ITyTENIeCTBHH, 3aJaeT BONPOCHI, BJIajaeeT
TIPOCTHIM 3aracoM ¢pas
S5.| JIP Ne 9. Pazsurue |Crnocoben npaktudeckn| 0- oOmieHne OrpaHMyueHO JIMYHBIM IIPOCTPAHCTBOM, HE
HaBBIKOB B3aMMOJICHCTBOBATh B OBITOBOM| MOXKET MPOrHO3MPOBATH IMOCIEACTBHS CBOHMX ITOCTYIIKOB
COTPYAHUYECTBA CO [|OKpYKEHHH U B COLIUYME JUTsL ce0st M OKPY KaroIHX;
B3POCIIBIMU u 1- oOmenne ¢ OETBMH W B3POCIBIMHA BHYTPH LIKOJIBI U
CBEPCTHUKAMHU B CEeMbM; IOHMMAaeT CMBICI  CHUMBOJIOB U  CJOB,
Pa3HBIX  COLIMAIBHBIX 0003HaYaIOMNX ONAacHOCTb, HO HE CITIOCOOEH JIeHCTBOBATh
CUTYyaIHsAX. aJIeKBaTHO UX 3HAYCHHUIO;

2- wu3pemka oOmaeTcs BHE IIKONBI M CEMBH, HO
WCTBITEIBACT TPYAHOCTH B BEpOATFHOM BBIPAKCHHUU
COOCTBEHHBIX JACHCTBHNA, HAOJIOICHUI W BIIeYaTIICHHUH.

3- B MOBCETHEBHOM KM3HU 0OIAETCSA BHE IIKOJIBI M JJOMa:
BO JIBOpE, Ha Jlaye, B TPAHCIOPTE, Mara3uHe, mapke u jp.,
BIIQJICET 3allacoM TPOCTBIX JIOCTYIHBIX Qpa3 s
MOJJIEP>KAHUST KOMM YHUKAIUH

PazHble criennanucTsl JaroT NOA00HYIO OIEHKY KaXKIbIH ¢ Pa3IMYHbIX MO3UIMH, a Ha 3acelaHUH IIKOJIBHOIO0 KOHCHIINYMa
SKCITIEpTHAs TPYIINa KOJUIETHAIFHBIM pElICHHEM OIPEAEisieT OOUMH ypOBEHb JAOCTWXKEHHS TOrO WIM WHOTO JIMYHOCTHOTO
pesynbrara no kaxaoi JKK. Pe3ynpraTsl mpOMEXyTOYHBIX OLIEHOK (OT YETBEPTH K YETBEPTH M B KOHIIE r'oja), HEM3MEHHO
OyIyT HakamIMBaThCs B HMHIMBHIYAIFHOH KapTe OOydaromerocsi, 4To K KOHIy Ha4dajJbHOW CTYMEHH OOYUEHHsS ITO3BOJIUT
orcienuTh AuHaMuKy (opmupoBanus JKK. Hammume nuHamMuky n e€ KauecTBO TAaKXKe BIIOJHE MOXKET CIY)XKUTh KPUTEPHEM
UTOTOBOM OLIEHKH JMYHOCTHBIX PE3YJIbTATOB OCBOSHMS aJallTUPOBAHHON OCHOBHOW 00IIe00pa3oBaTenbHON mporpaMmsl: 0 —
JIMHAMHKA OTCYTCTBYET WJIM OTpHIATEIbHas (CTallo XyXe, 4eM OblIo); 1 — nquHaMuKa HecyllecTBeHHa M HecTaOWibHA (Imar
BIIEpe]I, /IBa Ha3a/); 2 — JMHAMHKA HECYIIECTBEHHA, HO CTa0MIIbHAS; 3 — IMHAMUKA CYIIECTBEHHA.
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9THONEJAT'OI'MYECKHUE CPEJCTBA OBECIHEYEHUSA NIPEEMCTBEHHOCTHU BOCIIUTAHUS B CEMBE
U YUYPEXJIEHUU JONNOJHUTEJBHOI'O OBPA3OBAHUS
Annomauyusn
B xoumexcme ucciedosanuss Hayunou npobremuvl 3aumooelcmeusi ¢ cemvell 8 OONOIHUMENbHOM 00pa308aHUU
paccmampuearonics smHONeda2o2uyecKue cpedcmea, noseoJiAarouwue obecneyumsn npeemMcmeeHHoCms  60CNUMAHUS
OOUIKOTIBHUKOB 8 CeMbe U YUpedcOeHuU OONOHUMENbHO20 0bpazosanus Oemell. Peanuzosan smuonedazozuueckuii nooxoo K
npoeKmupoearuro Mooenell  80CHUMAHUS. Pa3pa60maHHa;z SmMHONe0a2o2uyeckas Mooeib GOCHUMAHUSL Oemell 60
83AUMOOCUICMBUU YUPEHCOCHUS OONOJHUMENbHO20 00pa308anus demell ¢ cembvell anpobuposana Ha 0Oase DIUCMUHCKO20
Jleopya Oemckoco meopuecmea Pecnyonuxu Kanmvikusa. Ilokazawa ponb HapoOHbIX uep, mpaouyuil U NpPA3OHUKOE 6
OMHOKY1bNYPHOM 60CNUMAHUU 60 83aumooeticmeuu 06pa306ameﬂbH0ﬁ opeanuzayuu u cemobu.
KaroueBble ciioBa: OTHOIICAAroruka, MOACjib, 3THOKYJIbBTYPHBIC TpaAUUH, BOCIIMTAHUEC, JOIIOJIHUTCIBHOC 06pa30BaHI/Ie,
MMPEEMCTBCHHOCTD.
Muchkaeva D.V.
Postgraduate student
FSBSI "Institute for the Study of Childhood, Family and Education” of the Russian Academy of Education, Moscow
ETHNOPEDAGOGICAL MEANS OF PROVIDING THE SUCCESSION OF EDUCATION IN THE FAMILY AND
ESTABLISHMENT OF ADDITIONAL EDUCATION
Abstract
In the context of research of the scientific problem of interaction with the family in additional education, ethno-
pedagogical tools are considered that allow to ensure the continuity of the upbringing of preschool children in the family and
the establishment of additional education for children. The ethno-pedagogical approach to designing models of upbringing is
realized. The developed ethno-pedagogical model of children upbringing in the interaction between the institution of
additional education of children and the family has been tested on the basis of the Elista Palace of Children's Creativity of the
Republic of Kalmykia. The role of folk games, traditions and holidays in ethno-cultural education in the interaction of the
educational organization and family is shown.
Keywords: ethnopedagogy, model, ethno-cultural traditions, education, additional education, succession.

(DOpMHpOBaHHe €MHOTO0 BOCIUTATEIILHOIO IPOCTPAHCTBA HAa OCHOBE peaIM3allMi BOCIUTATENBHOTO MOTEHIIMAIA
COITMAITFHBIX HHCTUTYTOB COBPEMEHHOTO OOIIECTBa, UX A(P(HEKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS, KOHCOMUIAINA WX YCHIIHN —
OMHA W3 BEAYNHMX UACH, ONPEHEIIIOMNX INPUOPUTETHI W HANPABICHUS pa3BUTHSA BOCIUTaHUS B Poccmm B Takmx
OCHOBOIIOJIATaIOIIUX CTPATErHUECKUX NOKyMeHTax kak Ctparerust pa3BuTus BocniuTanus B Poccuiickoit denepanivu Ha nepros
1o 2025 ropa [1].

DTHOIIENATOTUKA — OJTHA W3 OTPACIeH HAyIHO-TIEIArOTHYeCKOro 3HAHUS, B KOTOPOH HIesl 00eCIICUeHUS IPEEMCTBCHHOCTH B
BOCIIUTAHUM  TPUHAUICKUT K  UYHCITY  OCHOBOMNOJNATAIONINX, OOYCIOBIIMBAIONIMX  CYITHOCTHBIC  XapPaKTEPUCTHUKU
STHOMEAATOTU3AIMA  BOCIHUTATEIFHOTO — TIpOIlecca, OATHOMENArOTHYECKOro IOAXOMa K  BOCHHTaHWIO. B ydeOHWKe
«ItHOTenarornkay [.H. BomkoBa packpbiTa CYITHOCTH MPEEMCTBEHHOCTH B BOCITUTAHUHM KaK OMHON W3 TJIABHBIX CTOPOH
MIPEEMCTBEHHOCTH TOKOJICHUH, KOTOpas TPEAIoNaraeT «eIMHOOOpa3sue B MOAXOJC K NETAM CPeIu CaMUX BOCIHTATEIICH,
COTJIACOBAHHOCTH MEKIY TOMAIITHAM ¥ OOIIIECTBEHHBIM BOCIIUTAHHUEM, IIearorudeckuii ontumimmy [2, C. 22].

Wnest npeeMCTBEHHOCTH SIBJISUIACH BEAYIIEH NPU NPOESKTUPOBAHUM HAMH STHONEAATOTUYECKOM MOJETH BOCIUTAHUS JeTel
BO B3aWMOJICHCTBUU YUPEKICHHUS JOIMOIHUTEIFHOIO 00pa3oBaHUsA JeTell C CEeMbeH, OmpejenseT e¢ CYIIHOCTHBIC
XapaKTEePUCTUKU, OCOOCHHOCTU. AmpoOanus MOJETH OCYIIECTBICHA Ha 0a3e DIUCTUHCKOro J[Bopma JETCKOro TBOPYECTBA
PeciyOonukun KanMmbikus. B Hacrosmed cTathe MBI YAETMM BHUMAaHHE TEXHOJOTUYECKOH COCTaBISIIOIICH MOIENH U
PAaCCMOTPUM ATHOIIECAATOTHUECKUE CPEJCTBA, KOTOPHIC ITO3BOIMJIM HaM OOECIIEUHTh IPEEMCTBEHHOCTh BOCITUTAHUS
JTOITKOJTFHUKOB B CEMbE U YUPESIKIACHUU JTOMOIHUTEIFHOIO 00pa30BaHUS JETEH B XOJIC OMBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHON PaOOTHI.

K memarormueckum cpencrBaMm OTHOCATCS, TO cioBam AptemeHko O.M., «u MaTepuanbHbIe OOBEKTHI, W TPEAMETHI
JIYXOBHOM KYJbTYpBI, IpeIHA3HAYAIOUINECS AJIs1 OpTaHU3aLMU U OCYILIECTBICHUS MEAArOrnyecKoro npolecca U BhIMONHSIOUIIE
(YHKIMU pa3BUTHS YYAIIUXCs, a TAKXKE pasHOOOpa3Hasl ACATEIILHOCTh: TPY, Urpa, YdeHue, odnieHue, nosnanue» [3, C. 322-
323]. Uepapxuro negarorn4ecKux CpeiCTB MOKHO CTPOMTH MO-Pa3HOMY — B 3aBUCHMOCTH OT IOCTABJCHHBIX y4eOHBIX U
BOCITUTATEIBHBIX IENICH, BO3PACTHBIX M JIPYTUX OCOOCHHOCTEH BOCIHMTAHHHKOB. MBI paccMaTpUBAEM STHONEIATOTUYECKUE
CpeICTBa, y KOTOPBIX CBOe ocoboe HasHaueHue. OHHM JOIDKHBI 00ECICYMBATH IMPEEMCTBCHHOCTh B OSTHOKYJIBTYPHOM
BOCIIUTaHHWU, YTOOBI COXPAHHUTh CAMOOBITHOCTh HAIIMOHATBHOH KYJIBTYpBI, HEIIOBTOPUMBIAH MEHTAJIHMTET KaXKJOro 3THOCA.
371ech rIaBHYIO POJb JOKHBI UIPATh CPEACTBA TYXOBHOU KYJIBTYPBI, HO HE OJIHU, a BO B3aUMOCBS3H C JIPYTUMHU CPEJCTBAMHU
BOCIUTAHUS.

BocnuTarensHbie cpeicTBa, OTHOCSIIMECS K Pa3HBIM KYJIbTYpaM, TECHO MEPEIIETaIOTCs, BO MHOT'OM COBMEILAIOTCS APYT €
npyrom. [1o3TOMy OHHM MOTYT BEIIIONHATE CPa3y HECKOIBKO ()YHKIUH, 00eCIIeunBast MPEEMCTBEHHOCTD 110 HECKOIBKIM BHIaM
KyabTypel. Ho onHa m3 ¢(yHKIMH OKa3bIBAaeTCs TIIABHOM, BEAYIIEH, ONpEAENSIONIeld OCHOBHYIO HAIlpaBJICHHOCTH JaHHOTO
CpeJICTBa, a IpYTHe TOJNbKO JTOMOJHSIOT €€, XOTS 9TO TOXKE IIEHHO B BOCIIUTATENIbHOM OTHOIIeHUHU. OTHECEHUE CPEJCTBA K TOU
WIA WHOW KYJIbTYpE MPOU3BOJUTCS MO OCHOBHOW (DYHKIIMU JAaHHOT'O CPEICTBa. Bo3bMeM, Ui MpUMepa, TaKHe WUTPOBEHIC
CpeIICTBa BOCIUTAHUS KaK HalMOHAJIBHBIC Urpbl. OHU TPUOOIIAIOT JETEH K KyJIbType ACATEIBHOCTH HE TOJBKO HIPOBOU.
I'maBHOE BOCITUTATENILHOE HA3HAYCHUE UTPHI B TOM, YTO OHA MO3BOJIIET PEOCHKY MIEPEHTH OT OTJCIBHBIX CIIe HEOCMBICTICHHBIX
JIEHCTBUI K IeJICHAIPABICHHON YEIOBEYECKON NEATSIILbHOCTH — YUYUT CTABUTH IICJH, MOIOUPATh I HEE COOTBETCTBYIOIIHE
JIEHCTBUS, CPABHUBATH PE3YyJIbTAaT C MOCTABJICHHON IIEJIbI0 U T.J. JTO KaK pa3 TO, YTO BaKHEE BCErO OCBOUTH B JIOIIKOJIHLHOM
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JIETCTBE, TIOYEMY UT'pa W CTAaHOBHTCS 371€Ch BEIYIIUM BHAOM ACATSIHEHOCTH. J[s OONBIIMHCTBA HAPOIHBIX UTP XapaKTepHA
MIPOCTOTA, OOMIEAOCTYITHOCTh, MHUPOKAs PACIPOCTPAHCHHOCTh CPEIH APYTUX HAPOIOB. DTOMY CIIOCOOCTBYET MOPAa3UTEIHLHOE
MHOr000pa3ue BUIOB, Pa3HOBUIHOCTCH, BapHaHTOB MHOTMX Wrp (Takux, Hampumep, kak «baOkm», «Jlanmray, «Umxwky,
«Kmypkm», «Camkm», KOTOpBIE MBI BCTpeYaeM y MHOTHX HapojoB). Kammsikue HapomHble UTphl «CepeOpsHBINA MOsICy,
«3Mes», «3aapKaHUTh KOH», «3aroHM OBell B Komapy (CTOMOHINE Ui OBEI)» YCIEITHO MOTYT WCIIONB30BaThCS B
OpTraHW3allii W TPOBEJCHUU JOCYTa AeTel, mprolmias UX K HapOMHBIM TPAJUIUSAM, CO3JaBas ONArONPHATHYIO CPery Js
M3YYEHUs POJHOTO si3bIka. CHCTEMa MTPOBBIX CPEACTB BOCIUTAHUS JTOJDKHA CKIIAJBIBATHCS B COOTBETCTBUU C KOHKPETHBIMHU
YCIIOBHUSMH KaXIOW MIKOJEI, TETCKOTO caja.

Ho urpa mpu 3TOM BHIIONTHSET U APYrUue QYHKIMH: Pa3BUBACT JyXOBHYIO KYIBTYPY (UTPBI YMCTBEHHBIC, XYI0KESCTBCHHBIC
4 Jp.), KYABTYpY TpyaAa (CTpOUTENbHBIC, KOHCTPYKTOPCKHUE U JIP. UTPHI), KOMMYHUKATUBHYIO KYIIETYPY U JYXOBHYIO KYJIBTYPY
OJTHOBPEMEHHO (pOJIEBBIE UTPHI) U JIp.

Ho ecmu xakoe-TO 3THOIEAArOTMYECKOE CPEICTBO ITOMOTaeT COXPAHATh M TEpelaBaTh IOAPACTAIONIEMY ITOKOJICHUIO
[IEHHOCTHY TOH T HHOU KYJIBTYPHI, TO OHO TEM CaMBIM SBJISICTCS CPEJICTBOM IPEEMCTBEHHOCTH B BOCITUTAHUH.

VY Kaxmoro Hapojga CYIMIECTBYIOT TPAJUIMH, KOTOPHIC TIepelaBajvCh W3 ITOKOJCHUS B IOKOJCHWE. TpaauiimoHHas
KYJIbTypa BOCITUTAHUS KAJIMBIKOB COXPaHMIIA MHO)KECTBO BEUHBIX, HEMPEX OIAIINX [IEHHOCTEH, TOYUTAHNE KOTOPHIX B TCUCHUE
psAma cToneThii oOecreunBaIo yclieX B CEMEHHOH JKHM3HHU, B OBITY, B XO3SHCTBOBaHWHU, B BBDKHBAHHHM HAPOIa B CYPOBBIX
YCIIOBUSIX, B CTAHOBJICHUU U Pa3BUTUU NyXOBHBIX cuil [4, C.90]. Kanmbikuil Hapod Bceraa UEHWI U LIEHUT B YEJIOBEKE,
YBaKHUTEIFHOE OTHOIICHUE K CTAPIINM, IIOYUTAHUE MTOKUITBIX JIFOJIEH, a TaKXKe CEPACIYHOCTD, TPYIOII00HE, TOCTCIIPHIMCTBO,
mIeapocTh. Y KalMBIKOB €CTh TmoroBopka «KroHaxra, neBm3axTa». JTa IOroBOpKa JOCIOBHO O3HAayaer: Imyda Oorara
BOPOTHHUKOM, a YEJOBEK TrojaMu. J[eTcTBO, B3pOCIOCTE W CTApOCTh — TPH CTYICHH BO3pacTa IMPOXOIHWT YEIOBEK Ha
MIPOTSDKCHUX CBOCH KU3HU. M WeM crapiiie OH CTAHOBHJICS, TEM OOJIBIIIMM YBa)KCHHEM ITOJh30BaJICs. M He CTONb BasKHO OBLIO,
Ha CKOJIBKO cTaplie ObLI OJMH JPYTOro: Ha JBa-TPH roja WIH BOCEMb-JCCATH JICT WIX Ha COpOoK-aThaecar [S5, C.19]. Jannyro
MOT'OBOPKY TIEJAarOrd YacTO HCIONB3YIOT B YY4EOHO-BOCIUTATEIILHOM IPOIECCE, TEM CaMbIM, BOCIHUTHIBAS B JETAX
YBOKHUTEIFHOE U TOYTUTEIHLHOE OTHOIICHHE K crapmmM. OOpaniaroT BHAMaHHE JETCH Ha TO, YTO HEOOXOIUMO ITOYUTATH
CBOMX ponuTelnel, 0abyliek u JeayiieK, OpaTheB M CECTep, APYIHX JIFOJCH CTapIIero Bo3pacTta. B OOMICHUU ¢ MOXHMIBIMU
JIOABMH TIPHCITYIIUBATHCS K WX COBETaM, pa3MBIIUICHUSM, BBICKa3bIBAaHUSIM, C OJIarONAapHOCTHIO BOCIPHHAMATH HX
3aMEUaHUs, CTAPATEIIFHO UCIIONHATh YKa3aHUsI, MOCKOJIBKY MBICTH CTapIIEro IMOKOJICHHUS HABESHBI OMBITOM JKH3HH, a €ro
HUTJC HE KYIUIIb, Y KaJIMBIKOB OOJBINOEC BOCIUTATEIHHOC 3HAYCHHWE HMEET NMPUBETCTBHC (MeHMIX). CTapble KaJMBIKA
YBEPSUTH, YTO ITOKEITAHUE 3JI0POBBS APYTOMY YEIOBEKY, CKA3aHHOE OT BCETO CEPJIlia M C YHCTOH JTYIIOH, OXpaHHUT OT OOIe3Hen
HE TOJIBKO TOT'0, KOMY OHO aJpeCcOBaHO, HO W TOTr'0, KTO MPOU3HOCUT Tokenanue. COBPEMEHHBIC JIFOJIU PENKO 3aXOIAT B JIOM
MPOCTO 3HAKOMBIX, YTOOBI TMOXKENIATh 3/0OPOBbS, OHH JICNAIOT 3TO MO TeleoHy, Ha Xomy. K 3TOMy MX MOATOHSET PUTM
BPEMEHH, KOTOPOE CETOJHs Ha Bec 3070Ta. Ho Kak Obl, HU M3MEHSUIHCH TPEOOBaHHUS BPEMEHHU, POJUTEIISIM CICTyeT HAYYUTh
CBOMX JICTCH BEKIMBOCTH: 3JI0POBATHCSA CO CTapIIMMHM, JKEIaTh UM 3J0POBbs, OTAAaBaTh JaHb YBAXCHUS BO3pacry. JTH
KauyecTBa JIOJDKHBI BOCIHUTHIBATECS HE TOJNBKO B CEMbe, HO U B 00pa30BaTEIbHBIX YUPESKACHUSAX. [lodTUTENbHOE,
YBaKHUTEIFHOE OTHOIIICHHUE K CTAPIIUM TI0 BO3PACTY WK POJY — 3TO HE TOJIBKO OOBIUall, HO U HETPEIOKHBIN 3aKOH, KOTOPOTO
KaJIMBIKH TIPUICPKABAIOTCS U3 TIOKOJICHUS B TIOKOJICHUE. DTOT O0BIYAi JICTH BIUTHIBAIN C MOJIOKOM MaTEpH, IIOTOMY YTO BECh
YKJIaJl, BCC MpaBWIa B JIOME OBUIM HATJISATHO CBSA3aHBI C HUM. [[eTW ¢ MajbIX JIET BHIENHU, KaK X POIUTEIH OTHOCUJIHCH K
CTapuKaM: IEepBYI0O NHUaly IIoifoHa (OylbOHA), TOpsidee MsCO, CBEKHE OOpIHKH (KaJMBIIKOE HAIMOHAIBbHOE OJI0N0)
MIPUHOCWIN cTapukaM. M, mompacrasi, TeTH 3HAJIH, YTO O ce0C MOXHO MO3a00THUTHCS TOIBKO TOTJA, KOTJA MOXKUIIBIC JIFOTU
o0ecreueHbI BceM HeOOXOIMMEBIM, CHITHI, OICTH U HH B YeM HE HY)KHarTcs. [IpuBeeM HEKOTOpPhIC KaIMBIIKHAE TTOCTOBUIIHI, B
KOTOPBIX 3aJI0KCHA BEKOBasi MYIPOCTh MOYUTAHMS CTapmmx: «CTapiiero HaJ0 YBaXXKHTh Ha IEITYIO CaKCHb, MJIQJIICTO — Ha
mojycakeHb», «ECIM TOBOPHUT CTapIiui, MIaalieMy HajJo MOm4ath», «Ecid crapmmx HovMTaciib, JXU3Hb JTOCTOMHYIO
nozHaemby [5, C.22].

VY KakIIoro 3THOCA JKCHIUHA-MATh HAXOAUTCS HA 0COOOM MecTe. B KaJIMBIIKHX CEMbsX CIOBO 3K (Mama) BO3BOIIIN Ha
BBICOKHUH TIbEJeCTal — HapaBHE C OOTMHCH, CBATHIHECH. Mama B ceMbe — 3TO IJIaBHBIN BoCHHTATENh. KaIMBIIKHE YKCHIUHBI
BOCITUTHIBAJIM CBOMX JICTCH JTOOPOM M JIACKOM, HO B TO %K€ BPEMsI HEJTb3sI CKa3aTh, YTO H30Erajid CTPOrUX BHYIIICHHUH, HATIPOTHEB,
JiepKaii JieTeil B OOJIBIION CTPOrOCTH, KOTJa 3TO TPpeOOBajIoch. Mynpblie JIFOIU 3HAJIH, YTO TAKOW IMOAXOJ IIIe] TOJBKO Ha
mojib3y. MamMa Jo/kHa OBITH MPUMEPOM JUTS CBOMX JeTed. «JleT — 3TO M ecTh 3epKajio CBOMX POJUTEICH», — FOBOPAT B
Hapoge [5, C. 37].

Y KaJIMBIKOB OBITYET MHOXXECTBO JICTCHI M MPHUTY O HEOIUIATHOM JIONTE IIepel] POMUTEIIMH. B ONHOW W3 HHUX
pacckas3bpIBaeTCsl O TOM, Kak JIFOOSIIMN CBIH, JKeNas BBIPa3UTh CBOIO JIFOOOBh K MaTEpH, MPEOJOJICBACT OTPOMHBIN MYyTh B
CTpaJlaHUAX U MYKax CO B3BAJICHHBIM Ha CIIUHY TPEHOXXHHUKOM. .. BEpHYBIIUCH K POTHOMY OYary mocie JOJTHX MBITapPCTB, OH
CIpaluBaeT, yAaJloch JIH €My BEPHYTh JOJIT 33 POJUTCIBCKHUEC MEPEKUBAHUSA. B OTBET CIBINIUT: «IIYTh CO BCEMHU
MEPEHECCHHBIMU TPYAHOCTSIMU MOXKET BO3MECTHThH JIMIIb MPEPBAHHBIA COH MaTEpH 3a OAHY HOYb». Bo Bce BpemeHa oOpas
MaTepy MPEACTaBIsgeT cO0O0M JIydliee CPeICTBO BOCIHUTAHUS, MUCIONB3YeMOE B IEAaroruueckoi mpaktuke. [Ipumep mMatepu
UMEeT CBOM, MPHUCYIIUN TONBKO €My CJel, SIPKO BBIpaKEHHBIC crermduueckre ocodeHHOCTH. Hapomubiii donbkiop umen
OTPOMHOE 3HAYCHHE B BOCITUTAHUE ETCH. Y KAIMBIIKOTO HAPOAa CIIOKEHO HEMAJIO TIeCeH, MOCIOBHIL M IIOTOBOPOK O MaTEePH.
«Martb — pofoHavYaJIbHUIIA YETIOBEUCCTBA, XPAHUTEIBHUIIA HAIUW», «[IpuMep MaTepu — 3TO MPHUMEP €€ CaMOOTBEPIKEHHOMN
JIOOBH K JeTsAM», «Jlake, eclii ThI MOMBITACHIbCS CBAPUTh HA JIAJOIIKE MSCHOH OYNbOH W TO Thl HE OTIUIATHIIL OIHY €€
Oecconnyro Houb» [4, C. 91, 94]. Henp3s 3a0b1BaTh 0 posin OTHA B (JOPMUPOBAHUU OYIYIIEr0 «HACTOSILIETO MYKYHHBD (HocTa
3ay KioH). Kak TOJIbKO MajburK HAyIHIICS TOBOPHTH, OTEI] CaXKajl ero PsIOM ¢ OO0 Ha KOHS M OTIPABJIUICS IO AeiIaM. DTO
OBLT CHMBOJIMYECKUIT MOMEHT, B KOTOPOM OTpa)k€Ha MYXKCKasl «MHCTPYMEHTaJIbHAsD» PUposa — ObIThH BHE JjoMa. BMmecTte orely
U CBIH, TIOYTHU BCE BPEMs YACISUTH CKOTOBOJICTBY — IJIaBHOM SKOHOMUYECKOH COCTABIIAIONICH KH3HH CTEIHIKA. Bo Bcex aernax
AKTUBHBIM yJaCTHHUKOM SIBJLUICS OYIYIIUM HACIECIHHWK. 3a BCEMHU CHIHOBHHUMHM JICJIaMHU: ITACTH U TIOUTHh CKOT, COOMpPATh
TOIUIMBO (KHU3SK) JJI OdYara, HOCHTh BOAY M MH.JpP. — OTEIl BHAMATCIBHO CJICIWI, YUYW aKKYPaTHOCTH, BBIHOCITMBOCTH,
HOOMIPSIT CMEKAJIKY, MOPHIIai 3a omMOKu. [1o Mepe B3pOCieHHs ChIHA POJMTENb MPHOOIIA €ro K HEOOXOJUMBIM MY)KCKHM
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peMeciaM U 3aBellajl HEYKOCHUTEIIBHOE COOJIO/IEHNE HPAaBCTBEHHBIX 3aKOHOB: JJIOOMTH M IMOYUTATh MATh M OTIa, 0a0ymKy u
JIeyIIKy, OpaThbeB M CECTEp, POJICTBEHHHMKOB, CTApIIMX; BCErla 3a00THTHCS O CIAa0BIX, OOJBHBIX TOXHIBIX JIIOIIX; OBITH
aKKypaTHBIM, COJEpKaTb ce0sl B YHCTOTE; NPOAOIDKATh M MPUYMHOXATh AEN0 OTHA, MATH TI0 XHU3HU «Oenoi» (paBUILHON)
JIOpOroil.

OO0 MCTHHHO MY)KECTBEHHOM MY)KUHMHE «HOCTa 3aJly KIOH» — KaJIMBIKH TOBOPHIIM: «3arCHYIKXJI3-SICHBYIIJUIT, 3Ty YKXJI3-
HEepHbYILAA» PpIOa yMpeT — KOCTH OCTaloTCs, MY)KYHHA (XOpPOLINI YeJIOBEK) YMPET — UMsI OcTaeTcs. BeuHble IeHHOCTH ObITHS
HAIIMX TMPEAKOB aKTyaJbHBI JJIsI Hac, UX ITOTOMKOB; OHM OJNM3KM M TOHSTHBI KaXIOMY 4eJlOBeKy. B coBpeMeHHOH cembe
TPaJULMOHHBIH 00pa3 oTHa — KOPMWJIEL, NMpUMep Ui MOJpakaHWs M HEMOCPEACTBEHHBIH HAaCTaBHUK BO BHECEMEHHO,
OO0IIECTBEHHO-TPYJOBOH JIESITENEHOCTH — 3aMETHO OCIa0eBaeT IMOA JaBJICHHEM TaKuX (hakTOpOB, KaK pPaBHOMpABHE IIOJIOB,
BOBJICUCHHUE KEHIINH B MPOPECCHOHAIBHYIO AEATENBHOCTh, CEMEHHBIN yKiIaa, rie Ui OTLa He MPEeayCMOTPEHO IbeAecTaa,
MIPOCTPAHCTBEHHAs Pa300LIEHHOCTh TpyAa U ObiTa. Eciim B mpommioM MajbuMKHM MPOBOIMIM MHOTO BPEMEHH C OTIIOM, TO
CEerofIHs AETH HE BHJAT, KaKk paboTaeT OTell, a KOJIMIECTBO €ro 00s3aHHOCTEN Mo JOMY MEHbIe, 4eM y Martepu. [1o mepe Toro,
KaK «HEBUIUMBIA POAMTENb» (TaK YacTO HA3BIBAIOT OTHA), CTAHOBUTCS BUAMMBIM M Ooiiee JIEMOKpAaTHYHBIM, OH dYalle
TIOIBEPraeTCsl KPUTHUKE CO CTOPOHBI )KEHBI, €T0 aBTOPHUTET, OCHOBAHHBIN Ha BHeCEMEHHBIX (akTopax, cHmwkaeTcs. Bripydaer
HapoJHasl TeJarornka — Myzapas XeHa He JOIYCTHT, 4TOObI B YbeM-IIMOO IPUCYTCTBHM, TeM OoJjiee Ha Iazax MIeTew,
TIOIBEPTAJICSI COMHEHHUIO aBTOPUTET OTIA. Peub HIeT 0 BOCIIUTaHUY BEIMKOIYIINS, CACPKAHHOCTH, HEKATETOPUYHOCTH OLIEHOK
B OTHOIIICHUY HECOBEPILICHCTBA YENIOBEUESCKOIM HATYPBI BOOOIIE U CBSITO JIFOOBU K pomuTelto, B yactHocTu [4, C.153-154].

Nmers ceMblo M neTedl B NpOIIIOM OBIIO TakKe HEOOXOOMMO M €CTECTBEHHO, Kak TpymuTbes. B adopmsmax Bcex
HapOJIOB BBIPAXEHO YYBCTBO OecrpenesbHOM M00BH K neTsM. «be3 pebeHka B ceMbe HET cyacThs», «PebeHOok mopor Kak
cepaue», «[IpuBepkeHIBI MHOIOJETHOH ceMbH Onaromapsr cyapOy». Kaiambplkk Bcerja pagoBajiich POXKICHUIO JETEH,
TOPAMINCH UMM, TaK KaK OHH OBbUIM NMPOAOIDKATEISIMUA pOJa, HOCUTEISIMHA CIIABHOTO MMEHHM CBOMX NPEIKOB. Y KaJIMBIKOB
MHOT'OJIETHOCTh CUHMTAJIOCh OJHUM M3 TJIABHBIX KPUTEPHEB CEMEHHOrO cuacThsi. Takue CyNpYrd IOJIb30BAIACH OOJIBIINM
YBaXCHUEM U TOJUIEP’KKOW OIHOXOTOHLEB (8 cmapuny mak Haswisanu cocedeti). OcoO0W ropJoCTbIO y KaJIMBIKOB CIMTACTCS
poxkaeHne Manbuuka. IlosiBIieHME Ha CBET ChIHA PajioBajlo HE TOJIBKO POAMTENEH, HO M BCEX POJCTBEHHHUKOB, IIOTOMY YTO
MMEHHO CBIHOBBSI CUMTAJMCh NPOJOIDKATENSIMU POJA, HOCHTEISIMU (aMWJIMH TIPEIKOB, UMEHHO OHH OCTaBAJIUCH IOMa, MPH
POAUTENSX, TOT/A KaK JIEBOYKH C JIETCTBA CYMTAIINCH YY)KUMH, B CBOE BPEMSI BEIXOIMIIM 3aMyX U YXOJIWIIU B UyXKYyIo cembio. C
MaJIbIX JIET IeTel NpUydain K TPYAy, OTIbI IIepeaBajiy IeTsSM HaBBIKM CBOETO peMecia. EnBa Maibly HaYMHAIM OHUMATh
peub, UM NIPUBHBAINCH MpaBWIa MoBeAEHUs. 1 3TH ypokn ycBauBajHCh Ha BCIO KHM3Hb. B 3TOM IIaHe HAIIW MpEeIKd ObLIH
HaMHOTIO TaJIAHTJIMBEE MHOTHX HBIHEIIHHMX poauTesieil. OHM MOHMMAaIM, YTO CaMblil JIEHCTBEHHBIN M yOeqUTENbHBI METO.
BOCIIUTAHMS — 3TO JIMYHBIA mpuMep. [laHHBI MeTon MMeeT I03HaBaTeNbHOE 3HaueHue i jered. Crapble KalMBIKH
roopwin: «CyacTiiuBasi CeMbsi, I'le B JOME€ LApAT MOKOH W IOHMMaHWe, HO HecyacTJMBa Ta, IJe CeMEHHBbIE BONPOCHI
PpEeIaroTCst MOCPEICTBOM TOCTOSIHHBIX CITOPOB M PYTaHM.

TpynoBoe BocrUTaHWe JeTel SBISETCS TJIABHBIM CPEICTBOM B OTHOIENArOrvMKe. 3/1€Ch WIparoT IMPOU3BOACTBEHHO-
OBITOBBIE Pa3rOBOPHI (MHCTPYKTaXKH), CONMPOBOXKIAIONINE T€, WIN UHBIE TPYIOBBIE NeWcTBUS WK nponecchl. OcoOeHHO 3TO
BBIP)KEHO Y JKUTENeH celbckux paiioHoB Kammbikun. B cBoOogHOE OT paboTHI BpeMsi B3pOCIbIE PasroBapHBAIOT MEXIY
co0oii, 00cyX/1ast HaCyIIHbIE TEMBI: KaK Iepe3UMOBaTh 3UMy 0€3 IOTepH CKOTa, KaKOH 3arac KopMa HeoOXOIMMO 3arOTOBUTh
Ha 3UMHHUI NEPHOJI, PaCCKa3bIBAIOT O MPOM3BOJCTBEHHBIX YCIIEXaX XMBOTHOBONOB. TakuMm o0pa3om, JETSM BHYIIAETCS, YTO
TPyl €CTh HCTOYHHMK M YCIOBHUE CYIIECTBOBAHMSA. Y KaJMBIIKOTO HAapoia MHOTO IIOCIOBHI, IOATBEPXKIAIONINX U
BBIPa3UTENFHO MpONAaraHAupylomuX 3Ty MbIcib: «Ecimu pykn paboraror, To u por paboraer», «KTo Kpommur Msco, TOT
o0nu3bIBaeT pykn», «Eciu Havyan geno — noBenu ero A0 KoHna». K coxaneHuto, nepedrcIeHHbIe BBIIIE ATHONEIArornuecKre
CpeICcTBa, METOIBI B HACTOAIIEE BpeMs ocinadiu. B To jxe BpeMst Mbl He YTBEpIKAaeM, 4TO BCEe CPEACTBA M METOABI TIepecTaln
WCIIONIb30BaThCsl B CEMbE, B 0O0pa30BaTENbHBIX YUpexkIeHHsX pecryonuku Kanmpikus. MHoOrme COBpEeMEHHBIE CEMbH
CTapaloTCs IPHICPKUBATBHCS HAIMOHANBHBIX TPaIULMi, TPOBOAIT HALMOHAJIBHBIE IIPa3JHUKH, CEMeWHbIe O00psIbI
«IloknoHenue npeaxkam», «Ouninenne», «CBaaeOHbIEe 00PSIB, COCTABIISIOT POJOCIOBHOE JPEBO, MOYUTAIOT CTAPIINX.

Hexoropble aTHOmemarorudeckue CpeicTBa IIEPEHOCSATCS W3 CEeMbH B JIETCKUEM  caj, IOKONY, YYPEXKICHHUS
JIOTIOJIHUTENILHOTO 00pa30BaHus IeTel U aKTMBHO MCIIONB3YIOTCSl B BOCIIMTATENLHO-00pa3oBarensHoM mpouecce. K mpumepy,
B IIpoLlecCe MOATOTOBKM M TIPOBEJACHMS HAIMOHAIBHBIX MPA3JHUKOB JIETH CTAaHOBSTCS AKTHBHBIMH TIOMOIIHHKAMH W
yyacTHUKaMu. OHM BHUIST, CIBILAT, HAOJIOAAIOT, y4aTCs BCEM MPEMYAPOCTSM TOPIKECTBA: IECHSM, TaHIaM, CHOPTHBHBIM
COCTSI3aHUSIM, YBRKUTEIBHOMY OTHOLICHHUIO K POIUTENSM, CTapIINM, NPEKJIOHEHHUIO MEPEe ONBITOM U MYAPOCTHIO IMPEIKOB.
Pacrymas cMeHa, kak M B3pOCJbIe, CTPEMHTCSl IMPOM3HOCHUTH KPAaCHOPEUMBBHIC OJarormokeNaHus, CIeIoBaTh pUTyallaM,
BIIMTBIBAsl IyX Hapoja, 4yBCTBOBaThH ceOs ero yacruueil. Ho He Bce mepeHeceHO M3 CeMbH, MHOTHME JTHOMEIarorudeckue
CPEICTBa BO3POXKAAIOTCS M COXPAHAIOTCS B 00pa3oBaTEIbHBIX YUPEXKIEHUSX pa3HOro craryca. B mepBylo ouepenb, 3TO
U3y4eHUE POJIHOrO si3blka. BcTpedaroTcs Aake Takue KaJMBIIKHE CEMbH, TJe poauTesel, O0adymiek W Aefyliek o0ydaroT
COOCTBEHHbIE JIETH, BHYKH, ITPaBHYKH U HE TOJIBKO POJAHOMY SI3BIKY, HO M HEKOTOPBIM MpaBWIaM TPaJULIUOHHOrO dTHKeTa. K
COKQJIGHHIO, BCTpPEYaeTcs ATO HE BO BCEX CEMbiX. B 3ToM maHe OONBLIYIO POJb MPHUHAIUICKUT 00pa3oBaTENbHBIM
YUpEKIACHUSIM, GOPMUPYS y POAUTEINEH TPaBUIIEHOE OTHOUIEHHE K TIPOIIECCY STHONEaroru3aiiy BOCIIUTaHHUSI.

VYupexeHusi TONOJHUTEIHHOr0 00pa3oBaHus JIeTeH pacriojaratoT OOJBIIMMU BO3MOXKHOCTSMH HE TOJIBKO COXPaHHTh
STHOIIEIAaT OTUUECKHUE DIIEMEHTBI, HO M JIOMOJHUTh MX 3a0BITBIMH CTapbIMH W KOHEYHO HOBBIMH WAYIIMMH OT OOpa3OBaHHs
(puskynbTypa, N300paszuTeNbHas ACATENBHOCTh, MY3bIKa), HO B COSJUHEHHU C TPAAUIMOHHBIM. CHCcTeMa JIOTOIHHUTEIHHOT O
o0pa3oBaHMs 00JagaeT OCOOBIM TOTEHIMAIOM JJIsl PAa3BUTHUS JIMYHOCTH peOEHKa, OHA SBJSIETCS JIMYHOCTHOOOpa3yrolIei
KyNIbTypHOUH cpenoii [6, C. 3-8]. ITpuHimn 100pOBOILHOCTH MOCEIIECHUS YUPEKIACHUHN JOMOTHUTEIBHOTO 00pa3oBaHus JeTei
TIO3BOJISIET U Ja)K€ 3aCTaBIISIET MEJaroroB YYUTHIBATH JIMYHOCTHBIE MHTEPECHI, BOSMOKHOCTH U JIDYTHE OCOOEHHOCTH JIETEH.
3amayua ydapexIeHni JONOMHUTEILHOrO 00pa3oBaHus eTel — NPOAOIDKATh HEMPEPHIBHOE Pa3BUTHE TEX STHOMEAArOrMYECKUX
CPEICTB, METOJIOB, KOTOPBIE YK€ 3aJI0KEHBI B CEMbE, TEM CaMbIM, OIPEIENss OC/Ie0BaTENFHbIA IEPEX0] OT OJHOW CTYIIEHH
K JAPYroi, OJHWUM CJOBOM, OCYIIECTBIISITH IPEEMCTBEHHOCTh Ha OCHOBE JTHomemarorusauuu. [Ipm stom HeoOXoauMo
YUYUTBIBATh TJIABHOE — TIPUBIICYEHHUE DOJMUTENEH K YueOHO-BOCIHTATEIBHOMY IMPOLECCY W K aKTUBHOMY Y4acTHIO B
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KHU3HCACATCIBHOCTH O6pa30BaT€J’IBHOFO YUpCKACHNA BO3MOXKHO TOJIBKO Ha OCHOBC I'apMOHU3 AN (na,ua) B3aMMOOTHOIIICHUH.
Hepe‘H/ICHI/IM HCKOTOPHBIC (bOpMBI pa6OTBI C pOAUTEIIAMU, CHOCO6CTBYIOHII/IE BO3POKACHUIO U COXPAHCHUIO MPOIPCCCUBHBIX
HallMOHAJIbHBIX ’I‘paI[I/IHI/Iﬁ BOCIIMTAaHUSA: JICKLIHWH, TMPAKTUYCCKUC 3aHATHUSA, «KPYIJIbIC CTOJIBD» Ha TEMY <<9THOH6,I[aFOFI/IKa
KaJIMBILIKOW CEMbH», TEMAaTHUCCKUE aKIUU «YHITOXMaH Mem» (3Hail CBOIO PONOCIOBHYIO), «AXAHTEBY JYYAIHHOKI OOID
(YBaxkaii crapmiero, mOMOTM MJIaJIIEMy), OOMEH OITBITOM, BCTPEYH CO 3HATOKaMH CaMOOBITHOW KYJIbTYpHl Hapona;
MPOBEACHUC NCKOPATUBHO-TIPHUKIIA/IHBIX BBICTAaBOK «U3 6a6yHIKPIHOI>i KOIMWJIKW» U Ip.

I/I3y‘I€HI/IG HUMCIOLICTIOCA OIIbITa B PECHy6J'II/IKe KanMeIkpus mo3BoiisieT CACIaTh BBIBOJA: Y€M CHUJIBHCC OCYHICCTBUTLCS
B3aUMOCBA3b W INPEEMCTBCHHOCTH BOCIIMTAHUA B CEMbBE U B YUYPCIKIACHHUU OOIMOJIHUTCIBHOI'O 06pa3OBaHI/IH z[eTeﬁ, TEM
SHAYUTCIIbHEC PE3YJIbTAT BOCIMTAHUA KaK €JMHOI'O HEJICHAIIPABJICHHOI'O ITpo1ecca.
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Potekhina E.N.
ORCID: 0000-0003-1329-6157, Deputy director for educational work of MAGEI "Lyceum No.1", Postgraduate student,
FSBEI of HPO "Perm State Humanitarian Pedagogical University"
ESSENTIAL CHARACTERISTICS OF CONCEPT OF "CITIZENSHIP'': MODERN CONTEXT
Abstract

In the paper, the deputy director for educational work, Potekhina E.N. "Essential Characteristics of Concept of
"Citizenship": Modern Context" attempts to scientifically understand the definition of the concept of “citizenship™ at the
present stage. Solving this problem, the teacher has analyzed 35 scientific works (articles, abstracts) from 2002 to 2015, the
works of the classics of pedagogy, reference and dictionary articles, and that allowed to identify five main semantic
components: patriotism, law-abiding, socially useful activity, team interaction, "self-persistence™ and personal growth.

Keywords: citizenship, patriotism, law-abiding, socially useful activity, team interaction, "self-determination™ - personal
growth.

JHAM W3 Ba)KHBIX TPEOOBAHMI COBPEMEHHOrO OOLIeCTBa K OOpa30BAHUIO SBIISIETCS CO3JaHUE BO3MOXKHOCTEH IS

(OpMHUpOBaHUS TPaXITAHCTBEHHOCTH OOydYalomuxcs: B 00pa3oBaTeNbHBIX CTaHAAPTaX HOBOTO ITOKOJICHHS
(opMUpOBaHUE TPa)kTAaHCKOW HIEHTUYHOCTH KaK YCIIOBHE YKPEIUICHUS] POCCHUICKOW TIOCyIapCTBEHHOCTH OOO3HAYEHO B
Ka4yecTBe MUCCHH CHCTEMBI 00pa30BaHMUsI.

B aT0ii CBSI3M Ba)XKHO BBISIBIIEHWE 3aKOHOMEPHOCTEH M I€JarOrMuecKHX TEXHOJIOTHH BOCIUTAHMS TPa’kKAaHCTBEHHOCTH,
MIOCKOJIbKY YEJIOBEK pPa3BHBACTCS, OKPY)KEHHBIH pPa3HOOOpa3HBIMM HCTOYHHKAMH MOIIHOTO (KaK ITO3UTUBHOTO, TaK H
HETaTUBHOI'0) BO3JIEHCTBHS, KOTOPbIE KETHEBHO BIIHAIOT HA HEOKPEIIINH MHTEIJIEKT U YyBCTBA MOJIOJIOTO YeJIOBEKa.

AXTyaJIbHOCTh JTAHHOTO BOINpPOCa OOYCJIOBJIEHa HEOOXOIUMOCTBIO ydeTa COBPEMEHHBIX TEHACHIMH Pa3BUTHS MHPOBOTO
coo01iecTBa, HOBBIMU TPEOOBaHUSIMHM K JIMYHOCTH, M3MEHEHUSIMH CaMHUX JeTeH, B3pPOCIBIX, C KOTOPBIMH OHH JXHBYT, U
KOTOpBIE X BOCTIUTHIBAIOT. Bi1. KphICsk 00BsICHSAET BaXKHOCTH UCCIIE0OBaHUSI COBPEMEHHOTO KOHTEKCTa Mpolecca BOCTIUTAHUS
IPaXJaHCTBEHHOCTH NPEBAIMPOBAHMEM KOMMEpLIMATU3AlMK HaJll TyXOBHBIMH YCTOSMH, OCIAOJIEHMEM BOCIHUTATEIEHOTO
MOTeHIMaa 00pa3oBaTeNIbHBIX OpraHnu3alui, OTMeuas «Ipeolaganue CIOBeCHBIX (opM paboThI, pabOTy aKTHBa Kjlacca, a He
KaXJI0ro, OIIEHKY II0 KOJHWYECTBY, a HE KadecTBy, QopMaiu3M, [Ia0JIOHHOCTh, NapajHOCTh M Ha3HIATEILHOCTh
BOCITUTATEIBHBIX MEPOIPUSTHH, c1aboe THpaKUpoBaHKe onbiTa nexarorosy» [9, C. 62].

AHanu3 TPYHOB KIACCUKOB IIEIarOTHKH, CHPAaBOYHBIX M CIIOBApHBIX CTaTel MO3BOJWI BBIACIHTH ISTH 3TAIOB
(dhopmupoBanus rpaxaanctBeHHoctd B Poccun XIX u XXI B.B. (Tabm. 1).

VYuuThIBas, 4YTO COLMaJbHAs IPAKTUKAa HEOJHOPOJHA, BKJIIOYAECT CTPYKTYPHBIE OJIEMEHTBI: a) OPHEHTUDPYIOLIHUM,
0) MH(GOPMAaIOHHBIH, B) OPraHU3aLMOHHO-PErIAMEHTUPYIOIMH, — T) pe3ylbTaTuBHO-HOpMHpYtomuii  [6, 7] - m,
COOTBETCTBEHHO, BIIMSIET Ha ONpEJeJICHUE MPHUOPUTETOB (I1IENN) BOCIIUTAHUS, COAEP)KaHMS M TEXHOJOTHMH BOCIHTAHUS, Ha
IPEJICTaBIICHUE O pe3y/bTaTe NeJarorniyeckux yCHINH, OblIM BBHIOpAaHBI OCHOBAHMS JUIS BBIIENICHUS ATANOB (POPMHUPOBAHHUS
IPakJaHCTBEHHOCTH:

B3rusig Ha uean BOCIMTaHHUKA KaK EJIb [TPoLiecca BOCIIMTAHMUS TPaXKJaHCTBEHHOCTH.

OTHOIIECHUE K PEOCHKY.

Meronp! 1 cpencTBa (OpMHUPOBAHUS TPAXKJAHCTBEHHOCTH.

XapakTepuCTHKN BOCIIUTATEIEHON Cpebl.
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Tabnuna 1- OcHoBHBIE dTans! popmMupoBanus rpaxkaanctBeHHocTd B Pocenn X1X n XXI B.B.
Wpnean BocrimtanHuka | OTHOWIEHNE K PEOEHKY Meronsl u cpencTsa XapaKTepuCTUKU
g KaK LIeNb IIpolecca (opMupoBaHus BOCIIUTATEIbHON
= 5 BOCIIMTaHUS Ipa)x1aHCTBEHHOCTH cpensl
- B Ipa)<IaHCTBEHHOCTH
; § 3aKOHOIOCTYIIHBIH Juts Hepa3ymHOe, HacraBnenus, 3akpsbITas cpeaa:
Q S g | TPaXIAHMH; Bepen HyXJarouieecs B Ha3uIaHus (BIMSHUE HA CeMbs,
X 5 § JIeBU3y «3a Bepy, HACTaBJICHUU U SMOLUOHAIBHO- o0pazoBaTebHbIE
X g naps u OtedecTBo 00y4eHnn KOTHUTHBHYIO cdepy) YUpEKACHUSL
o =
g Crpourenp OOBEKT BOCIIUTAHUS VoexneHus, lxona-uentp
= @ KOMMYHH3Ma, IIPUBJIEYEHUE K HAE0JIOTUIECKOro
g § MaTPUOT COBETCKON LEHHOCTSAM KOJIJIEKTHBA BIIUSIHUSL HA COLIUYM.
lq:i) < Pomunel, nesu3
o B KOTOpOro «Ipexne
% nymaii o Ponume,
= II0TOM — O cebey.
= I'paxnancreenHocts | Camopa3BUBarOIIasics JestensHOCT IIkona — 3akpeITas
g - — I'PaHb — JIMYHOCTB, HA Bcecoroznoi cucreMa, Ha 6ase
o 2 BCECTOPOHHETO KOTOPYIO OKa3bIBaeTCs ITMOHEPCKOH KOTOpOH
g A Pa3BUTHSI TUYHOCTH BOCIIUTBIBAIOLIEE OpraHu3aluy U (YHKIIMOHUPYIOT
& § BIIUSIHUE KoMcoMoJa MUOHEpCKas U
© KOMCOMOJIbCKas
m OpraHu3alux
INanutpa nenei, CyObekT 00pa3oBaHMsI. JestensHOCT IIkona ¢
§ OTCYTCTBUE Paznuunsiii 06pa3 0O0IIECTBEHHBIX MHOroo0pasuem
E < OJTHO3HAYHOI'O BBIIYCKHHKA JUIS OpraHu3aIuii, COLIMAJIBHBIX
25 rOCYIAapCTBEHHOTO Ka)KI0r0 TUIA IIKOJI nonucgepHoOCTh NapTHEPOB
é-" a 3aKasza 00pa3oBaHusl, PECYpPCHI
@ MEXTyHapPOAHBIX
~ IIPOEKTOB U MPOrpaMm
I'paxnanckas CyObekT JlesTenbHOCTh AEeTCKO- ITkona — oTKpBITOE
S HUIECHTUYHOCTh 00pa3oBaTeNbHOM MOJIOAEKHBIX o0pazoBarenbHOe
e JINYHOCTH - YCIIOBUE JIeSITENTbHOCTH — 0O0IIECTBEHHBIX IIPOCTPAHCTBO
= YKpeIIeHus HMHIUBUAYAIBHOCTh OpraHu3aLuii,
§ poccuiickoi Poccuiickoro nuxeHust
% rOCYJapCTBEHHOCTU LIKOIBHUKOB,
o) BOJIOHTEPCKUE U
as JT0OPOBOIBYIECKUE
0 MPAKTHUKHU, COLIUATIbHOE
IIPOEKTUPOBAHNE

1 aranm — XIX Bex — Hauano XX Beka. B maHHbINA 1epro cienaHa MoIbITKa BBLACINTD TPaXkJaHCTBEHHOCTh KaK Pe3yabTaT
TpakJIaHCKOTro oOpa3oBaHMs U3 obmeil cucremsl Bocniuranus. [Ipu atom cropornuku takoro rnoaxona (IT.I1. brnonckuii, B.IL.
Baxrepos, I1.d. Kanrepes, I1.®. Jlecragr, B.J1. YapHomycckuii U 1p.) CUMTANM, YTO IOHOIIECTBO JOJDKHO HACIHENIOBATH
Ipa)<IaHCKHE KaueCcTBa, OTPAXKAIOLIE OTHOLIEHNE K BJIACTH, 3aKOHY Yepe3 «IPUyYCHHE K YMCTBEHHOMY TPYAY ¥ BOCHUTAHUS
K HEMY MHTepeca...», Co3/IaBast YCIOBHS IS «CaMOPa3BUTHS — CYIIHOCTH Bcero Bocmutanusy» [5, C. 21-27].

2 sran — 1917 rox - mepBas momoBuHa XX BeKa - CBS3aH C WIEAMH TPaKIAHCKO-MATPHOTUIECKOTO BOCIHUTAHUS, HA
KOTOpBIE CcchbUTanuch Apyrue mokonenns ydeHelx. Tak, H.K. Kpymckas, A.C. Makapenko, B.A. CyxomimHCckuid ObuH
CTOPOHHMKAMM BOCIIHMTaHHSA JOCTOMHOTO TpaXkJaHMHA, OTBETCTBEHHOIO 3a CBOM MOCTYNKH, MOIMTUYECKH IPaMOTHOIO,
YMEIOUIETO KUTh M TPYAUTHCA B KOJUIEKTHUBE, «4yTkoro k denoBeky» [8, C.59]. B coBerckoil miKoie rpaxIaHCKO-
MIATPHOTHYECKOE BOCIIUTAHUE SIBIISTIOCH 0a30BBIM. VICTOYHMKOM (hOPMUPOBAHUS I'PaKIAHCKHX KadecTB CIYKWIN ITOJINTHKA,
MOpallb, AESTENBHOCTD Ha OOIIECTBEHHOE OJ1aro — OTCIO/a TIaBHas cTpaTerus Bocnutanus: «lIpexne nymaii o Pogune, motom
— 0 cebey.

3 oram — 60-80-¢ roap! MPONIIOro CTOJETHS — CBSI3aH C YCWJIEHHEM B OTEYECTBEHHOW cHUCTeMe 0Opa3oBaHUs IO3WUINHU
TyMaHHCTHYECKOM Mefaroruky. I'paxx1aHcKoe BOCIIMTaHUE HAYallo OPUEHTUPOBATHCSA HA UHAWBUYaIbHOCTb, BCIEICTBUE YETO
OHO BKJIIOYQJIO €AMHBIN mporecc BoctuTanus u o0ydeHus. B 70-80 rr. [I'.II. [aBeimoB, M.A. AneMacKuH ONpeNEIHIN
OCHOBHBIM B COJIEP>KaHMU BOCIIUTAHUS TPa)JAaHCTBEHHOCTH — mpaBoBoe Bocnutanue, a A.M. Koueros, I'.'M. MuHbKOBCKUi
AKIEHTUPOBAJIM BHUMAaHWE HA IyTIX NPO(WIAKTHKH IpaBOHApyHIeHUH. B maHHBIA mnepwon Bompoc (HopMHUpOBaHUS
I'PaXJAHCTBEHHOCTH KaK OCHOBHI BCECTOPOHHE Pa3BHTOHM JIMYHOCTH CTaJl MHTEPECEH HCCIEeNOBaTesIM HE TONBKO B cdepe
TIeJaroruKy, HO U UCTOPUH, (pritocouu, COLMOJIOTHH, STHKH, TICUXOJIOTHH.

B konime 80-x mproOpenu MIMPOKYI0 W3BECTHOCTH paboThI 3apyOexxHbix uccienobareneid: [k, Jptoun, JI. Konpbepra, K.
Pomxepca [12].

4 sran — 90-e rompl XX Beka — TIpakJaHCKOE 00pa30BaHUE CTANHM BBIICISATH B CaMOCTOSTEIFHOE HaIlpaBJICHUE.
Ileparornueckoe 3HaA4YEHUE 3TOTO HAINPABIECHUS OMNPEAETSUIOCh BKIIIOUEHHEM €ro yYacTHHKOB B IIPOLIECCHI CTaHOBJICHUS
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rpaxxaanckoro odbmecrBa. OcBoeHHE HOBOH 00pa3oBaTENbHOW 00JACTH TO3BOJIMIO IOOWTHCS PE3YNbTaTOB B CO3JAaHHUU
HOPMAaTHBHON 0a3bl, Pa3BUTHH CHUCTEMBI IOBBIIICHUS KBAJIM(HKALMK IIEAaroroB Mo JaHHOMY HalpaBJIEHHIO, pa3paboTke u
BHEJIPEHHH B TMPAKTHUKY OOIIE0Opa30BaTENbHBIX YUPEXKACHUH y4eOHO-METOIMUYECKHX MAaTepHajioB MO0 TPakAaHCKOMY
00pa30BaHUIO U3BECTHHIX OTEYECTBEHHBIX ydeHBIX W mpakTukoB (JI.H. Boromro6osa, O.B. Kumenkoso#i, E.C. KoponbkoBoi,
B.®. Kpusomieesa, 51.B. Cokonosa, H.I'. CyBopoBo#i, A.®. Hukuruna, B.O. MymuHckoro u np.).

B nmaHHBII nepuoa B CHCTEMY Ipa)JIaHCKO-IATPHOTHYECKOTO0 BOCHHMTAHUS BKIIOYAIOTCS HE TOJIBKO T'OCYAAPCTBEHHBIE U
00IIeCTBEHHBIE OPTaHN3aIMH1, HO U TIPEJICTABUTENN CPETHETO U KPYyITHOTro OM3Heca, MEeXIyHapoaHbIe opraHu3anuu. FiMeHHo B
9To Bpemsi Obla co3maHa oOmepoccuiickas — oOIIecTBeHHas opraHuzamms «Jlerckue W MONOAEXKHBIE COIMAJIbHBIC
naniatiBe (JIUMCH) kak skcnepuMeHTanbHas ruiomaaka MHcTHTyTa ceMbH M BocnuTaHusi Poccuiickod akameMun
obpazoBanus mox pykoBoactBoM yuéusix JI.E. Hukutunoit u C.B. Terepckoro [17] u otkpeIT B bepesnukax e€ ¢rwmman [13].

5 atan — XXI| Bek — dessmenvrocms B OTKPBITOM 00pa30BaTeIbHOM IpOCTpaHCTBE. Ha JaHHOM 3Tare Moio0e OKOJIeHUE
OKa3aiach B TPYIHOU CUTyallUH, TaK KaK UCTOPUS — OCHOBA I'PaXIaHCKOr'0 BOCIIUTAHUS — CTaJla OLICHUBAThCA CHEIMATNCTaMu
no-pazHomy. OTcyTcTBHE HaBUraTopa B MH(GOPMAIOHHOM MPOCTPAHCTBE CTAIO0 NPUYUHON J€30pHEHTAMH MOJIOJBIX JIIOAEH
B IVIABHBIX IIEHHOCTAX. OIBIT CTapILEro MOKOIEHUs CTall MOABEPraTbCs KPUTHUKE.

Ilepen memarorndyeckuM coOOIIECTBOM 00O3HAYEHHI BOIPOCH: KAaKOBBI MEXAaHU3MBI B3palllMBaHMS T'pa)kIaHWHA,
CErOAHSIIHIE TPeOOBaHMS - BO3BPAT K IIPONUIOMY JINOO NMPUHIMITHAIGHO HOBBIE KadecTBa? B coBpeMeHHBIX HOpMAaTHBHO-
MIPaBOBBIX JIOKYMEHTaX pa3BUTHS 00pa30BaHMS KauecTBa JIMYHOCTH COBPEMEHHOI0 TpaXKIaHUHA HE CTPYKTYpupoBaHsl. Ecin B
MIPOLIJIOM CTOJIETHHM TOCYJapCTBO BBHIPA0OTANO YETKWE CTAaHMAPTHl BOCHHTAHUS, TO CEHYac OHM OTCYTCTBYIOT WJIH SIBIISTFOTCS
JUCKYCCHOHHBIMH. 3aJlaHHOCTh HAaIlpaBJICHUS BOCIUTATENIBHOW IEATENBHOCTH B COBETCKHI MEPUON M UX Pa3MbITOCTB,
MONMUCHEPHOCTh, OTKPHITOCTH B COBPEMEHHOM 00pa30BaTENbHOM IpocTpaHcTBe. Ha mepBbIX TpEX dTamax OCYIIECTBISUIOCH
YETKOE PYKOBOJCTBO, CIIEIOBaHHE E€JMHOMY MapIIpyTy, Ha JBYX CJIEIYIOIIUX IIPEJOCTaBI€Ha BO3MOXKHOCTH BBIOOpa
WMHIIMBH/YaJIbHBIX TPACKTOPHUI TIPH OTCYTCTBUH HJi€alla TOCyapcTBa OymayIero.

«Celiuac, B HauaJle HOBOTO CTONETHsA», — 3asBisAeT Ilpesunent Poccuiickoit denepamyu B.B. Ilyrun, «ects xopomuii
LIAHC COEIMHUTH PECYPCHI OKPEIILEro rocyaapcTBa U SHEPTHIO JeMOKpaTHiecKoro odmiectBa. Hacrymaer Bpemsi, korja ObITh
rpaxaaHuHoM Poccum craHoBuTcst npecTixHbIM» [15]. [loguepkHeM, YTO MOHATHE «TpakJaHWH)» HCTOPUUYECKH B Hallel
CTpaHe Bcerja 3HAYWIO Tropasfo Oonblie, YeM IOPUAMYECKH OQOpPMIEHHAas CBS3b C TOCYJapCTBOM, IIOTOMY
Ipa)1aHCTBEHHOCTb OT OJHOM JIMIIb 3aIIUCH B IOKYMEHTE HE MOSBISAETCS.

BaxHocth  (OpMHUpOBaHHMS TPaXKTAHCTBEHHOCTH Y MOJPACTAIOIIET0 ITOKOJEHHS OMpenensercs HOPMaTHBHBIMU
JOKYMEHTaMH: 3TO CTpaTerus pa3BUTHs BocnuTaHus Ha nepuon no 2025 roma, TocymapcTBeHHass mnporpamma
«ITatpuornueckoe Bocnutanue rpaxiaad Poccuiickoit ®@eaepanuuu Ha 2016-2020 roas», Yka3 Ilpesunenra PO o cozmanuu
o01epoccuiicKol 00IIECTBEHHO-TOCYIapCTBEHHOM IETCKO-IOHOIIECKO! opraHn3aiun «Poccuiickoe IBMKEHHE IKOJIBHUKOBY,
exeroansie [Tocmanus [Ipesunenta @epepansHomy CoOpaHuIo U JIp.

CraHOBNIEHHE TPa)kJIaHCKOro OOIIeCTBa W MPABOBOIO IOCYAAapCTBAa BO MHOTOM 3aBHCHT OT YPOBHS I'Pa’kAaHCTBEHHOCTH
noapocTkoB. [To muennto B.II. I'oioBaHOBa, OCHOBHEIM COJIEp)KaHHEM TPaXKIaHCKOTO BOCITUTAHUS SBIsETCS «(popMHUpoBaHHe
U Pa3BUTHE y MOJIPACTAIONIETO IMOKOJICHHUS BaKHEHIIMX JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX KadyecTB: JIIOOBHM K PoauHe, yBakeHUS K
3aKOHHOCTH U MPAaBOMNOPSJKY, XelaHUs M3MEHUTh JKU3Hb K JIy4llleMy Ha POJMHE, OTBETCTBEHHOCTH 3a BBINOJIHEHUE
KOHCTHTYLIMOHHOTO J0JITa U 00s13aHHOCTH 110 3amuTe OteuectBay [2].

BakxHO BocnUTaTh JNESATENBHOTO IpakJaHWHA CBOe POMWHEI, a HE CTOPOHHEro HaOIIoAATeNsl, IPUBBIKIIEro OpaTh, a HE
otaaBathk. [loatomy Takue ydéneie, kak JI.E. Hukutuaa, C.B. TeTepckuii Bo I1aBy yIiia CTaBST HOIE3HYIO OesMENbHOCHb.
[Mpuuém, no muenmo C.B. Terepckoro, Kaxablii TpaykAaHUH JOJDKEH CTPEMUTHCS JOCTHYb oOpaza Bocmurarens — nmunepa
co3fateniei, XpaHUTeNeH W paclpoCTpaHUTENel NyXOBHBIX LeHHOcTel: «He BocmuThIBaiiTe Npyrux, BCE paBHO OHU OymyT
JenaTh TO, 4TO jAejaeTe BbL. BocnuteiBaiite ceOsi» [17]. DTa MyApoCTh MOAYEPKUBAET Ba)KHOCTH IPHMEpPa BOCIIMTAHHOTO
YeJoBeKa, a 3HAYUT U POJb CaMOBOCHHUTaHHA B (POPMHUPOBAHMM TI'PaXJAHCTBEHHOCTH. B 9TOH CBsI3M Ha NEpBBIA IUIaH
BBICTYIIAET J[yXOBHOCTb, BOSMO)KHOCTb IIOMOT'aTh IPYI'MM, CIY>KHUTh OOILIECTBY U FOCY/IapCTBY.

A.®D. Das30Ba OCHOBHBIM IOKAa3aTeNEM I'PaXKIAHCTBEHHOCTH HA3bIBAET NPOAKMUBHOCMb, KOT/A JI00ast AESTENbHOCTh HE
00BSICHSETCS CUTYalMel, IPUYMHONW B KOM-TO WJIM 4€M-TO, @ TOJBKO paboToi Haj coOoii, yMEHHEM pellaTh 3aladd 4yepes
KOJIJIEKTUBHYIO TBOPUYECKYIO JEATENbHOCTD, IPOEKTHI, YIIPABIEHUEM CBOMMH dMOLUSAMHE, OCO3HaHUEM 1ienu [18].

JlaHHBIE TOCTHKEHUSI, €CTECTBEHHO, HE CHUMAIOT HEOOXOIMMOCTH TIPOBE/ICHHS JaIbHEHIINX MCCIEI0BaHNH, TaK KaK elle
JIaJIeK! OT 3aBEpLICHUS CBOET0 pelieHus. B yacTHoCTH, caM TepMHUH «Tpa)IaHCTBEHHOCTH» B OTEUECTBEHHOM Mearornyeckoin
HayKe TI0Ka eIlle HE TOTY4HII YeTKOrO ONPEeIeHHs.

HoBoe Bpems TpeOyeT HOBBIX colepikaHus, (JOpPM M METOIOB IPakJaHCKOT'O BOCIIUTAHUS ETEH M MOJIOJIEKH, aleKBaTHBIX
COBPEMEHHBIM COIMAJIBHO-TIEJArOTHYECKUM pealusiM M, KOHEYHO, COBPEMEHHBIN KOHTEKCT CYHIHOCTHOM XapaKTepHUCTHKH
MOHATHS «TPAKIAHCTBEHHOCTDY.

Uro HyXHO B34Th M3 IIPONUIOrO s ycremHoro Oyaymero? Kakue kadecTBa JMYHOCTH HYKHO CQOPMHUpPOBATH Y
rpaxxaanuHa Poccun cerousi?

B crpanax HOBOro M craporo cBera ObITh IPa’kIAaHMHOM — 3HAYUT 3HATH CHMBOJBI I'OCYapCTBAa, Yy4aCTBOBATH B
e TeTbHOCTH CTPYKTYP IPaskIaHCKOro odmecTBa. KakoBbl jke CYyIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU JAAHHOIO MOHITHS B Hallel
ctpaHe? YeMm cOBpeMEHHBIN KOHTEKCT OTIIMYAeTCsl OT COAEeP KaHUsA IPOoLuIoro?

Pemas oty 3amauy, MBI IpoaHaIM3UpoOBaid 35 HaydHBIX padoT (crateid, aBTopedeparoB) ¢ 2002 mo 2015 roasl, Tpyas!
KJIACCUKOB TEJAarOorMKH{, CIpPAaBOYHBIE M CIOBapHbBIE CTAaThbH, KOTOpbIE IO3BOJIMIM BBIIBUTH 38  COCTaBISAIOLIMX
rpakJaHCTBEHHOCTH. VITak, pacCMOTpHM, KaKOBbI KOMIIOHEHTHI TPaXKIaHCTBEHHOCTH CErOJHS. ABTOPBI (HOPMYIUPYIOT HUX IIO-
pa3HOMY: B OJJHHX CITy4asx — 9TO KauecTBa JMYHOCTU MJIM UX COBOKYITHOCTb, Halle — oOpa3 uenoBeka (Tabm.2). B Tabmuue
yKa3aH HPOLIEHT aBTOPOB oT obmiero KOJHMYECTBa, BBIJIEJIAIOLTNX JAHHYIO XapaKTEePUCTUKY.
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Ta6m/1ua 2- CprKTypHBIe KOMITIOHCHTBI I'PaKAaHCTBCHHOCTH C TOYKH 3PCHHA COBPCMCHHBIX y‘léHBIX, KJIaCCUKOB

TIeJIarOr KK
Ne CTPYKTYPHBIE KOMITIOHEHTBI %
1 JlesTenbHBINA yenoBek (0OIeCTBEHHBIH aKTUBHCT, BOJIOHTED), CIIOCOOHBIN OT/IaBaTh, a HE 62,5

Opath, TPy KOTOPOro JOOPOBOIBGHO HAIIPABJIEH HA OOLIYIO O3y

2 3aKOHOITOCTYIIHBIHM, OCO3HAIOIINI CBOY MPaBa M 00513aHHOCTH 50
3 INaTpuor, Bepsmuil B ycnex u Benuune Poccun 43,75
4 CriocoOHBIH K CaMOpa3BUTHIO 31,25
5 Benymmii 310poBbIit 00pa3 KU3HU 25
6 VYmerommii paboTaTh B KOJUIEKTHBE (KOJJICKTUBU3M ), ITAPTHEP 25
7 JIno, TOCTOSIHHO NPOXKUBAIOIIEE HA TEPPUTOPUH JAHHOTO FOCYIapCTBa 25
8 [MoznTHBHOCTH (ONTHMU3M) 18,75
9 TonepaHTHOCTb, HHTEPHALIIOHAIU3M 18,75
10 Yyenuk (Oyaymmii mpodeccronan) 18,75
11 CouuanbHast 3pesocTh 18,75
12 I'ymanucr 18,75
13 Ob6nanaromuii onpenenéHHON CyMMOM 3HaHUH W YMEHUH, SpyIUPOBaHHOCTD 18,75
14 WunoBartop (conuanbHOE HOBATOPCTBO) 12,5
15 Tpymomrobue 12,5
16 Jlunep 12,5
17 Ob6nanarens o0UIEH KYIbTYpHI 12,5
18 3a00TIMBOE OTHOIICHHE K JIIOASM, OOIECTBEHHOW COOCTBEHHOCTH, IIPUPOIHEIM OOoraTcTBaM 12,5
19 CriocOOHBIH K JUAJIOTy C BIACTHIO 12,5
20 YyacTHUK 00IIMHEI (HapoAaa) 1moj| o0IMM YIIpaBJIeHHEM 6,25
21 UenoBek, MOAB3YIOLIMICS 3alIMTON FOCYAapCTBa 6,25
22 CeMbsTHUH 6,25
23 Bocmnurarens 6,25
24 3amurHIK OTedyecTBa 6,25
25 VYmpasienen 6,25
26 JInyHOCTH (MHAVBHUIYaJIBHOCTB) 6,25
27 KomMyHuKaOensHOCTh, yMEHHE PadoTaTh B KOJUICKTHBE 6,25
28 Co3HaTeILHOCTh, OTBETCTBEHHOCTh 6,25
29 OO1ECTBEHHBIHN JOJIT 6,25
30 [luBUIM30BaHHOCTH 6,25
31 JlenoBUTOCTH 6,25
32 X035 IMCTBEHHOCTD 6,25
33 Kynbsrypa 6,25
34 CrpeMsIuiics K JINYHOMY YCHEXY B XKU3HU 6,25
35 Kpuruueckoe oTHOIIEHHE K JEHCTBUTENBHOCTH 6,25
36 JKOJIOrHYECKOE OBEICHHE 6,25

Kak BuaHO M3 TaOMMIBI, MHOTHE aBTOPHI MOHSATHS «TPAKIAHCTBEHHOCTHY» M «IATPUOTH3M» NPH3HAIOT ONM3KUMH MO
3HAYCHUIO, UICHTUYHBIMU. ECTb yuéHblE, CUUTAIOIUE TOHATUS «IATPUOT» U «TPAKIAHUH» HETOXKIECTBEHHBIMU, TaK Kak, IO
mHenuto C. B. Terepckoro, «mmaTprora MOXHO TOJBKO BOCIHTATh, HEBO3MOXKHO NPHUHYIUTH YeJOBEKa OBITh MAaTPHOTOM,
NpUOOpECTH WM BBIMEHSATH TNMATPUOTH3M HA pas3Hble Ojlara WM TpaBa, KaK 3TO MOXHO CcJelaTrh ¢ TPaKAaHCKHUMHU
obsizanHOCTSIMUY[ 17, C. 72]. MHorue uccienoBaTelId IO T'PaKAAHCTBEHHOCTHIO IMOHMMAIOT JYXOBHO-HPABCTBEHHBIE
KauecTBa JIOACH.

B muckyccuu BBISIBIEHUS CHEMU(UKHA OTEUECTBEHHOTO IOAXO0/a K CYIIHOCTH TPaXKIaHCTBEHHOCTH IIOKa3aTeIbHO
omnpeneNieHre, KOTopoe JAan 3ToMy moHsthro eme B. WM. Jlame: «cocTosHie TpakAaHCKOW OOIIMHBL, TOHATIS M CTEICHb
o0pa3oBaHisi, HEOOXOIUMBIS JUIsl COCTaBIICHIS TpaKIaHCKaro oOllecTBa». B XapaKTepuCTHKE Tpa)KTaHCKUX O0A3aHHOCTEH
JaéTcs JIBOWCTBEHHOE TOJIKOBAHME: K NPABUTENBCTBY M K ONKHEMY, T/I€ IPOCIEXKHBACTCA CHenu(pHrKa ITOHUMaHHS
IPaXIAHCTBEHHOCTH B PoccHu, aKIeHTHPYeTCs BHUMAHHE Ha JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX AaCIEKTaX: «MIPCKOH, OOMXOIHBIMH,
xuteiickiiny [4, C. 390]. Poccuiickast TpaJuims pelmiath BOIPOCH HE TOJNBKO ¢ MPAaBOBBIX MO3HIMIA, HO U C HPABCTBEHHBIX
MIPOCIIEXKHUBAETCS U B ONPENENCHUAX MOHATHS «TPaXTaHCTBEHHOCTH» B COBPEMEHHBIX CJIOBAapAX: «IIPOHUKHYTHIA uaeei
obmectBeHHOro Onara» (bonpioli TonKoBEIHA croBaph pycckoro si3eika [1, C. 225]); «IpOHUKHYTHIN Haeel 0OIIeCTBEHHOTO
Onara, oOmecTBeHHO 3HaUUMBI» (CII0Baph COBPEMEHHOT'O PYCCKOro JIUTepaTypHOro si3bika [16, C. 303].

BonbIMHCTBO aBTOPOB CXOMASATCS B TOM, UTO IJIABHBIMH COCTABIISIOIIUMH SIBJISIIOTCS ITATPHOTHU3M U COOIIO/ICHNE 3aKOHOB.
JlaHHOE HCClieoBaHNE IO3BOJIWIO BBIACIUTh B IOHATHM 2 HOBBIE COCTaBISIOIIME IOHATUS «TPaXKAaHCTBEHHOCTBY:
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KOMaHJIHO€ B3aUMOIEUCTBUE U «CAMOCTOSIHbE» - JINYHOCTHBIA pocT. Ha coBpeMeHHOM 3Tane BajKHOCTb 3THX COCTAaBJISIOLIMX
moquépkuBaroT yuéneie (C.B. Terepckuii, B.I1. T'onoBanos, JL.E. Hukutiaa, M.b. Heikermos, FO.A. TumoxuH u 1p.) u
TpeOOBaHUSA HOBBIX (heNepalbHBIX TOCYNAPCTBEHHBIX O0pa30BAaTEIBHBIX CTAHAAPTOB OCHOBHOIO OOIIETo 0OOpa3oBaHUS,
MIPEAIoIaralouero (dbopMupOBaHHE TPEIMETHBIX, METANPEAMETHBIX ¥ JIMYHOCTHBIX PE3YJAbTATOB OOYJAFOIINXCS.
[IpuMeHUTENEHO K HAIIEMY HCCICIOBAHHUIO Oa30BBIM SIBISICTCS CEMaHTHUYCCKUHA TOAXOJ, aKKYMYJIUPYIONIMA CMBICIOBBIC
KaTeropum.

Taxum 00pa3oM, BEIIEISIOTCS 5 KOMIIOHCHTOB COIEPIKAHUS ITOHITHS «TPAKTAHCTBEHHOCTHY!

- IATPUOTHU3M;

- 3aKOHOIOCJYIIIHOCTb;

- OOIIECTBEHHO-TTONIE3HAS IS TSIILHOCTD;

- KOMaHJTHOE B3aUMOJIEHCTBUE;

- «CaMOCTOSIHbEY - JIMYHOCTHBINA POCT.

VIMeHHO HaHHBIC PE3YABTATHI TIOCTABIIIHN MIEpe] HAMHA HEOOXOAUMOCTE OMNPEICICHUS HOBBIX MPUOPUTETOB B BOCIIUTAHUH,
BBIIBUIIM HATPABIICHUS JEATCIHHOCTH, KOTOPBIC JIETJIHM B OCHOBY pPalOOTHI MO (POPMHUPOBAHUIO TPaXKTAHCTBEHHOCTH U
pa3paboTke MeTouK €€ uamepenus (tadm. 3).

Ta6n1/1ua 3 - Kommekc MCTOJUK IO ONPECACICHUIO YPOBHS C(l)OpMHpOBaHHOCTI/I TpaKJaHCTBCHHOCTU

KoMnoHeHTBI MeTtoauka
[MaTpuorusm Meronuka JI.B. I'puropseBa
(MaKkCHMaJbHOE KOJIHYECTBO 0AILIOB — 5) «OreuectBo Mo€ — Poccus» [3]
3aKOHOIIOCITYIIHBIH CocrouT 11 Ha y4€Te KaK IPpaBOHApPYIINTENb:

(MakcHMaJbHOE KOJMHYECTBO 0AIUIOB — 5) | 5 6aJII0B — HE COCTOHT Ha ydéTe.
4 danya — coCTOUT Ha y4€re B KJlacce.
3 dan1a — cocrouT Ha yuére B 00pa3oBaTebHOM OpraHU3aIH.
2 pana - B YpaBiieHUH 00pa30BaHUsL.
1 6aj1 — npuBIEYEH K aMUHUCTPATUBHON OTBETCTBEHHOCTH H COCTOUT
Ha y4€Te B KOMUCCHU 10 JI€TaM HECOBEPIICHHOIETHUX.
0 6any0B — MpUBJIEYEH K YrOJOBHOM OTBETCTBEHHOCTU M COCTOUT HA
y4€Te B KOMUCCHUU 110 JIeJIaM HECOBEPIIEHHOJIETHUX.
OO01ecTBeHHO-TIONE3HAS JeATeNbHOCTE | PeliTuHr aktuBHOCcTH (MeToauka E.H. IMorexunoii [14, C.45]).
(MakcHMabHOE KOMHYECTBO 0aiioB — 5) | 5 6anaoB — JIMJEP — B peliTHHIe aKTUBHOCTH 3aHUMAET ITO3HIIMIO C 1
o 5.
4 6anna - OPIAHU3ATOP — B pelTHHre akTHUBHOCTH 3aHMMAET
no3uio ¢ 6 1o 10.
3 6ayuna — AKTUBUCT — B pefiTuHre akTUBHOCTH 3aHUMAET MO3ULHIO C
11 mo 15.
2 f0amma — YYACTHHUK — B pelTuHre akTHMBHOCTH 3aHHMAET C
no3ummo ¢ 16 mo 20.
1 6aamn — 3PUTEJIb, CIIYIHATEJIb - B pelTHHre aKkTUBHOCTU
3aHMMaeT no3unuio ¢ 20 u pansmre.
0 0aJL10B — OTCYTCTBYIOIIUIA.
KomannHoe B3aumozelicTue IKCHePTHAA OLEHKA COHUATBHBIX posei

(MakcHMabHOE KOMH4ecTBO OaIioB — 5) | 5 6amnoB — MTHULIUATOP-UCIIOJIHUTEJIb
4 panna -- OPTAHU3ATOP
3 danna — BJOXHOBUTEJIb-MOTHUBATOP
2 6amia — AHAJIMTUK-KOHTPOJIEP
1 6asn — UCITIOJIHUTEJIb
0 6anaos - HABJIFOJAATEJIb

«CaMocTOsIHbE» (JINYHOCTHBIN POCT) NunuBuayaibHas KapTa pocta
(MakcHMaJbHOE KOMHYeCTBO OayutoB — 5) | 1 6ann - Hamuuue NOPOXKHOM KapThl pasButus (o Meromuke T.M.
Murpomunoii [11, C.87])
1 6ana — nocemaemocts Y 1O
1 6a11 — ygacTue B KOHKYpCax, COPEBHOBAHUSX
1 62171 — pe3yIbTaTUBHOCTD y4acTUS
1 627171 — THIOTOPCKOE CONPOBOXKICHUE

Jlis ompenerneHust ypoBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH TPaKIAHCTBEHHOCTH Oalyibl CyMMHpPYIOTCS, TpPH 3TOM, 25 0amioB
MIPUPAaBHUBAIOTCS K BBICHIEMY YpoBHIO, 20 — 0003HA4alOT NPOABMHYTHIN ypOBeHb, 15 — mocrarounsiid, 10 - cpexnmii, 5 —
MUHUMAaJIbHBIA, 0 — KPUTHUECKUI.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CZIENIaTh BBIBOJI, YTO FPAsKIAHCTBEHHOCTh PACCMATPUBACTCS KaK HPAaBCTBEHHAs! XapaKTEPHUCTHUKA
JICATENILHOTO YeJIOBeKa, O0JIa/IaloIiero 4yBCTBAMHM TPaKIAHCKOTO JIOJTa W IATPHOTH3Ma, OTBETCTBEHHOCTH 3a CYAbOY
TOCYZIapCTBa M TPa’kIAHCKOTO OOIIECTBa, NMEIOIIETro MMPaBOBOE CO3HAHMUE, OOIIYIO KYJIbTYPY M 3aIIUIIEHHOCTD TOCYAapCTBOM,
CHOCOOHOT0 K MIO3UTUBHOMY KOMaHHOMY B3aMMOJAEHCTBHUIO M CTPEMSIIIIETOCS K CAMOPa3BUTHIO.

OTtHowmenne rpaxaaHuHa K PonuHe M caMO MOHATHE «TPaXXTaHCTBEHHOCTH» TECHO CBA3aHO C MOHATUEM «HATPHUOTH3M,
KOTOPOE€ NMOHUMAETCSI MHOTMMH HCCIIE[OBAaTENSIMU KaK COLMAIbHO-HPABCTBEHHBIN MPUHIUI U MOPAIbHO-IICUXOJIOTHYECKOE
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qyBcTBO. [laTproTHsm - 310 ChopMUpOBaHHAS CHCTEMa OTHOIIEHHWH JIMYHOCTH: K PoauHe Kak MecTy, Tie pOAMWICS U BBIPOC
yenoBek; K OTedecTBY KaK CONHMAIBHO-TIOJMTUYECKOMY SIBICHHIO, CBS3aHHOMY C OOIIECTBEHHBIMH OTHOLICHUSIMH,
MOJIMTUYECKUM CTPOEM, UCTOPUEHN, KOHKPETHON NPUPOIHOM, MATEPUAIILHON U COLIMOKYJIBTYPHOM CpeaoH.

[MonsiTe «TpakJaHCTBEHHOCTHY ONpenensieTcss Kak 0ojee IIMPOKOE OTHOCHTEIBHO TIOHATHS —«HaTPHOTHU3MY.
I'paxmaHcTBEHHOCTh - 3TO c(hOPMHpOBaHHAsl CHUCTEMa 3HAHWM W OTHOIICHWH JWYHOCTH K cebe Kak TpaKJAaHWHY, K
TPaXJIaHCKOMY OOINECTBY, K TOCYHapCTBY M TOCYJapCTBEHHBIM CTPYKTYpaM, K COOCTBEHHBIM TpaXkJaHCKUM IIpaBaM M
00513aHHOCTSIM, TTO3BOJISIOIIAS €H YCIIEIIHO JKUTh B YCIOBHSAX I'OCYapCTBa M I'Pa’KIAHCKOTO OOIIECTBA, PEAN30BHIBATH CBOU
TPaXJIaHCKHE IIpaBa M O00S3aHHOCTH B ONPEAEICHHOM MOJIMTHYECKOM M COIMOKYIBTYpHOW cpene. IIpoBepeHHBIN aHanmm3
MO3BOJISIET HE TOJBKO IUAarHOCTUPOBAaTh, HO M BBHICTpaMBaTh YCIIEMIHYIO pabOTy MO BOCIMTAHUIO TPa’KIaHCTBEHHOCTH
COBPEMEHHBIX IIKOJIEHUKOB.
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CeBepo-BocTouHbIl (enepanbHbIil YHUBEPCUTET B T. SIKyTCKe
OBYYEHUE AYJIUPOBAHUIO CTYJEHTOB TEXHUYECKHUX CIHEIIMAJIBHOCTEM CEBEPO-
BOCTOYHOI'O ®EJEPAJIBHOI'O YHUBEPCUTETA
Annomauyusn
B cmamve paccmampusaemcst akmyanvhas u 3HAYUMASL 8 COBPEMEHHBIX YCA08UAX 2n00anusayuu npoodrema oOy4eHus
ayoupoeanuio, mMax Kax 6 Hacmosaujee 6pems, N0 MHEHUK ucciedogamesiell ayOuposanue OcCmaemcs HaumeHee
PA3pabomaHHoll 001ACMbIO 8 OMEYeCMEEHHbIX HAYYHBIX U MemoOoI02udeckux mpyoax. B cmamee Ha ocHoge pe3yibmamos
uccne008anull npueedeHa KiacCugpukayusi pasHoeuUOHocmell ayouposanus. Aemopom 0003HaAYeHbl meopemuyecKue OCHO8bl
NOHAMUSL AYOUMUBHBIX HABLIKOG U YMEHUll 8 MemoOouyeckol aumepamype no 00yYeHuro ayoupoBanur) Kaxk udy peuesol
OesiImeNibHOCMU, ONUCLIBAIOMCS OCHOGHbIE MPYOHOCMU, GO3HUKAOWUe 8 X00e 00YyYeHUs ayOUpOBAHUI0 UHOSA3LIYHOU peull;
npeocmaesiieHbl OCHOBHbIe Memo00I02uiecKie no0xXoo0bl npu GopMupo8aHuU ayOUmuUHslX HABbLIKOG U YMEHUl Y CHYOeHmOos
mexHuyeckux cneyuanrvrocmeti Cesepo-Bocmounozo pedepanvroeo yrusepcumema.
KarwueBbie ¢10Ba: ayupoBaHKe, BUIbI, ayJAUTUBHBIC HABBIKU, TPYIHOCTH, CTYJACHTbI, HHOCTPAHHBIH A3bIK.

Prokopieva S.1.,
ORCID: 0000-0002-5049-3486, Postgraduate Student,
North-Eastern Federal University in Yakutsk
TEACHING LISTENING SKILLS TO STUDENTS OF TECHNICAL SPECIALTIES
OF NORTH-EASTERN FEDERAL UNIVERSITY
Abstract
The article considers a topical and significant problem of teaching listening under the conditions of modern globalization,
since at the present time listening remains the least developed area in domestic scientific and methodological works, according
to the researchers. The classification of the types of listening is presented in the article, based on the results of the research.
The author outlines theoretical basis of the concept of listening skills in the methodological literature on teaching listening as
a kind of a speech activity and describes the main difficulties that arise in the course of teaching how to listen to foreign
speech. Basic methodological approaches are presented at the formation of listening skills and abilities of students of technical
specialties of the North-Eastern federal university.
Keywords: listening, types, listening skills, difficulties, students, foreign language.

Ay,HI/IpOBaHI/Ie MIPEICTAaBISACT COOOH BHJ PEUCBON ACATEIEHOCTH, COCTOAIICH M3 OBIANCHUS KaK IPOU3HOCHUTEIIEHOU
CTOPOHOU sI3bIKA, MHTOHAIMOHHBIM U ()OHEMHBIMU KOMIIOHCHTAMH, TAKIMHU KaK PUTMHKA, MEJIOIUKA, YAapCHHE, TaK
U CITIOCOOHOCTBIO BOCHPHUATHUS U IMOHMMAaHUS Ha CIyX ayaupyeMoro cooOmieHus. I[locpeicTBOM ayaupOBaHUS MPOUCXOMUT
OCBOEHHUE APYTUX BUAOB PEUEBOM NEATENbHOCTH: JIEKCUKH, TPAMMATHUKH, TOBOPEHHUSI, YTEHHUS U MTUCbMA.

OTeUeCTBeHHBIC HCCIIENOBATEIN B 00JACTH OOYUYCHHS ayIupOBaHHS pa3IH4yaroT Heckonbko TumoB. E.B. MocomoBa
BBIJICIISICT JIBAa TUIMA: MIOOATBHOE W JICTATBHOE aylIupoBaHue. B ciydae T00abHOTO ayaUpOBAHUS WHTEPEC MPOSBIISACTCS
JUIG K OOIIEeMY CMBICTY ayAHoTeKcTa. HampuMmep, B IOBECTBOBATEIBHBIX COOOIIEHUSIX, KOTOPBIC COMCPIKAT COOBITUHHYIO
HHPOPMAIINIO, O0yJaroImeMycsi Ba)XKHO Yy3HATH OCHOBHBIC (hakThl JCUCTBUA. [J00anbHOE aymHpOBaHWE  SBIISCTCS
MIEPBOHAYAITEHBIM OOIIMM 3BEHOM B ayJUPYEMOM COOOIICHUH. 3a9acTyl0 HHPOPMATUBHBIA CMBICH TI00ATHHOTO ayAUpOBAHUS
SIBIISICTCS HEIOCTATOYHBIM, IIPU 3TOM BO3HHKAET MOTPEOHOCTH B JICTATHHOM (M3yYaroleM) aymupoBaHud. Llenbro meTampHoro
ayUpOBaHUsS SBIISCTCS TONydeHHEe Oonee MoApoOHONW wWH(OpMAIWH, HO IS TOHWUMAHHUS JeTajei, HeoOXOIUMO TaKKe
MMOHUMAaHKE OOIIEero CMEICIOBOTO COACPIKAaHUS ayJUOTEKCTa, TO3TOMY TJ00albHOE W JACTalbHOEC ayAUPOBAaHUC JOJDKHBI
MPOTEKaTh OJHOBPEMEHHO, OJHAKO NAHHBIA MPOLECC SIBISIETCS 3aTPYAHUTEIbHBIM, MOCKOJIBbKY MPOUCXOIUT HapaiieNbHbIN
nportece Bocrpusitust. [8, C. 47].

JpyruM BUIOM ayaupOBaHUs SIBJISETCS CEIEKTHBHOE ayaupoBaHue. Hepenko BcTpedaercs, 4TO B ayJUOpEeUd CTYIEHTa
MOXKET HWHTEpecOoBaTh BEIOOpouHas WH(opmanus. Hampumep, mpu XapaKTEpUCTUKE TEXHHYECKOTO YCTPOWCTBA HHTEPEC
MIPOSIBJIICTCS. HE K OOIMUM CBOMCTBAM JAHHOTO TPEAMETa, a TOJIBKO K ITapamMerpam, OTHOCSIIMMCS JOIYCTHM, TOJIBKO K
CKOpOCTH ero paboTel W 00beMy moTpeOieHus SHepruu. Ilo XapakTepy B3aMMOICHCTBUS HM3BeCTHhIC MeromumcTsl H.JI.
lanmsckoBa u H.U. T'e3 BEIIENSAIOT KOHTAKTHOE M JUCTAHTHOE ayaupoBaHue. KOHTaKTHOE aymupoBaHHE MPEICTaBISIET COO0MH
MHTEPAKTUBHOE B3aUMOEWCTBHE YUYACTHUKOB KOMMYHHUKAIIMM, JUCTAHTHOE CIYHIAHWE MOJpa3yMeBaeT MPOLECC, HOCSIIUN
OJTHOCTOPOHHHU XapaKTep, HAPUMED, MPOCTYIIHBAHUE PaIHO0, TeJACBUICHUS, ayano3anuceii u T.1. [4, C. 161].

Hpyrue oreyecrBennbie MeTonuctsl M.A. 3umnuss u T.E. CaxapoBa pa3inuyaror JBa TUIA ayJUpOBaHUs HCXOMS U3 Lieei
o0yueHHs: ydyeOHOe W KOMMYHUKaTHBHOE. B mporecce y4eOHOro ayaupoBaHUs MPOHCXOTUT MPOIECC YMEHHHA pPEYCBOTO
BOCHPUSATHS, COBEPLICHCTBYIOTCSI HABBIKA PACIO3HABAHUS «JIEKCHKO-TPAaMMAaTHYECKOr0 MaTepuaia U YMEHHs] TOHMMaHus, a
TaKXKe OICHKH MPOCIymaHHOro. Llenbio oOydeHUs SBISCTCS KOMMYHHKATHBHOC ayIUPOBAHHE», KOTOPOE BBIPAXKACTCA B
CIIO)KHOM PEUEBOM YMEHHH [TOHUMATh MHOA3BIYHYIO PEUb Ha CIYyX MPU €€ OJHOKPAaTHOM MpOCIyIIUBaHuH. [6, c. 77].

Takum 00pa3oMm, BUABI ayIHPOBAHHS PA3UYAIOTCS 10 YPOBHIO TOHHUMAHUS, MO IIOJHOTE MOHUMAHHWS, MO YPOBHIO
MIPOSIBJIIEMOTO HHTEPECa K COOOIICHHUIO, TI0 XapaKTepy B3auMOACHCTBHSI X UCX OIS U3 IIeIei 00ydICHUS.

HccnenoBaTeny ¥ mpeACTaBUTETH METOAMICCKON JUTEpaTyphl Mo o0ydeHHto mHOCcTpaHHOro s3bika (H.B. AreeBa, E.W.
IMaccoB, E.H. ComoBoBa) oTMe4atoT OCHOBHBIC TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIC C MMOHUMAHHUEM WHOS3BIYHOW PEUd, KOTOPHIE MOKHO
YCIIOBHO pAa3JIeIUTh HA JIBE TPYNIEI: OOBEKTUBHBICE M CYOBEKTHBHBIC. K OOBEKTHBHBIM TPYTHOCTSIM MOXXHO OTHECTH
TPYAHOCTH, KOTOPBIC OOYCIOBICHBI CAMHMH YCIOBUSMH ayAWPOBAHWS, HAMPUMEp: IUTIOXas aKyCTHKA, BHEIIHHE MIYMBI,
ImoMeXa, HU3KOE KaueCTBO ayduO-BUICO 3alHMCH M JIp.; TPYAHOCTH, BHIPAKCHHBIC HWHIWBHUIYaTbHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU
WCTOYHHKA PEUYM: OCOOCHHOCTH JWKIIWH, TMPOWU3HOIICHWS, CKOPOCTH pEYH, AaKIEHTa, HAPYIICHUE AapTUKYJISIWA W T.IL;
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TPYAHOCTH, XapaKTEePHBIE SI3BIKOBBIM OCOOCHHOCTSAM BOCIIPHHHMAEMOI0 MaTepHaja. NMPHUMEHECHUE CIIeIHaIbHBIX TEPMUHOB,
ab0peBHaTyp, HIMOMATHYECCKHX BBIPAKCHHUM, pPa3TOBOPHBIX CJICHIOB, JJUIMIICOB; TPYIHOCTH, OOYCIIOBJICHHBIC OOJIBIINM
00BeMOM NpeabsBiIIeMoit nHGopMaluu. K cyObeKTHBHOH TpyIiiie OTHOCATCS TPYIHOCTH, KOTOPBIE HCITBLITHIBAET CaM CTYCHT.
B cBoo odepenpr OHHM pa3IMYalOTCS Ha IICHXOJOro-(pU3HOJOTHYECKUE U  COMEpIKaTeIbHO-A3bIKOBbIe. [Icuxoioro-
(bM3HONOTHYECKUMU TPYAHOCTSMH SIBIITIOTCS  ObICTpast YTOMJISIEMOCTb, IUIOXas IMaMsTh, CHW)KCHHBIM CIyX, OTCYTCTBHE
MOTHUBALMU, HEYBEPEHHOCTh, HEBHUMATEILHOCTh U T.11. H.B. AreeBa oTMeuaeT, 4YTo Ha NPUUYMHBI HEBHUMATEIBHOCTH BIIUSIOT
CJIEIYIOIIHNE aCIeKThl: COMHEHHS B XOpOIIEM YPOBHE BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM; TPEBOXKHOCTH M 0OECIIOKOCHHOCTH B
MIPOIIECCE BOCIIPUATHS pevH; KOMMYHUKaTUBHAs BsuiocThb». [1, C. 9]. CoaepikaTeabHO-I3BIKOBBIE TPYIHOCTH OOYCIIOBJICHBI
HEIOCTATOYHBIM YPOBHEM BIIAJCHUS SI3BIKOM. K (JOHETHYECKUM TPYIHOCTSM OTHOCSTCS: HEYMEHUE BBISBIISTH CIIOBOCOYCTAHUS
B IIOTOKE pEYH, HECIIOCOOHOCTH COCTaBUTH CMBICIOBBIC CBSI3U MEXIY NPCHIOKEHUSIMH. JIeKCHYecKHe TPyTHOCTH
OTIPENICNAIOTCS HEIOCTATOYHBIM 00BEMOM CIIOBAPHOTO 3amaca, KakK MpaBWiIo, OOyJaroIiuecss HE pa3lIidaloT OMOHUMEL,
OMOGOHBI ¥ TAPOHHUMEI, BCICACTBHE YEro NPU ayIUPOBAHUHM IYTAIOT OTHO CIOBO BMecTO npyroro. ['pammarmdeckue
TPYAHOCTU CBSI3aHBI C AHAIUTHUYCCKOW (DOPMOM CTPOCHUS AHTIIMHCKOrO S3bIKA, ITOCKONBKY CMBICIOBBIC KOHCTPYKIINU B
TIPEUIOKEHIH POPMUPYIOTCS C HCIOIH30BAHUEM PA3IIUYHBIX BUAO-BPEMECHHBIX ()OPM BCIIOMOTATEIEHBIX U CMBICIIOBBIX CJIOB,
TOT/Ia KaK PYCCKHUH SI3BIK IMEET CHHTAKCHUSCKUH CTPOI SI3BIKA U U3MCHSICTCS C TIOMOIIBIO OKOHYaHUH U cy(pHKCOB.

B kauecTBe 3aKiiIOU€HUS] MOXKHO OTMETUTBH, YTO KaK IMOKa3bIBAET MEJArOIMYECKUH OMNbBIT, YCHEIIHOCTh ayJUpOBaHUS
WHOSI3BIYHON PEUH Y CTYIEHTOB TEXHHUYECKUX crennanbHocTei CeBepo-BocTouHoro deepaabHOro yHUBEPCUTETA, 3aBUCHT OT
HECKOJBKUX (DAaKTOPOB: BO-TICPBHIX, OT HHIUBUAYATHHBIX XaPAKTEPHCTHK CAMOT0 CTyACHTa (HAJIWYHE WJIH OTCYTCTBHE
CyOBEKTUBHBIX TPYMHOCTEH, OT pa3BUTOCTH pEYEBOTr0 CIyxa, OT O0beMa NaMsTH, HaWYds HWHTEpeca, MOTHUBAIIWH,
KOHIICHTPAIIUN BHUMAHUS U T. JI.); BO-BTOPBIX, OT YCIOBUU BOCHIPHUATHA (KOMIUIECTBA (DOPMBI MPEIBSIBIICHUN TP EIbIBIIEMON
WHPOPMANIUY, TPOJOIDKUTEIHHOCTH 3BYYaHHS); B-TPETHHX, OT JIMHTBUCTHYECKHUX, SI3BIKOBBIX M CTPYKTYpPHO-
KOMIIO3HUITHOHHBIX OCOOCHHOCTEH HM3y9aeMOro s3bIKa, OT YPOBHS CIIOXKHOCTH PEYEBBIX BBICKA3BIBAHWN M WX COOTBETCTBUS
SI3IKOBOMY YPOBHIO BIIAJICHUS 00yJaroierocs.

BerimeckazaHHoe MO3BOJIAET HAM MEPEUTU K PaCCMOTPEHUIO METOJIOJOTHYECKUX TMOAXOA0B MPUMEHUTEIHHO K HAIIEMY
HCCIIeIOBaHUI0. MBI MOAXOAWM K Halled mpoOiieMe OOydYeHHsS ayJupOBaHUIO CTYACHTOB TEXHHMYECKHUX CICIMAIbHOCTEH
CeBepo-Bocrounoro ¢enepanbHOro yHUBEPCHUTETA C TOYKH 3PEHHS CHUCTEMHOIO, J3THONEIATOTHYCCKOr0, KOTHUTHBHOTO
ITOJIXOJIOB ¥ TYMaHUCTHYCCKOW MapaurMbl 00pa30BaHUS.

CHUCTEMHBIM TOOXOJ] paccMaTpUBAETCsl  OTEUECTBEHHBIMM HccienoBarensiMu, Takumu kak: B.II. becmanbko, U.B.
Brnay6epr, M.A. Janmnos, 3.J1. XKykosckas, T.A. Unsuna, ©.®. Kopones, H.B. Ky3pmuna, H.A. Cene3nera, A.1. Cyberro,
B.A. Sxynun. CyuniHOCTh AAHHOI'O MOAXOAA 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO JOCTATOYHO CAMOCTOSITENIbHBIE YACTH HCCIIEIOBAHUS
paccMaTpHUBArOTCS HE OTACIHHO, a B UX OOIIEH B3aUMOCBSI3HU, B CUCTEME C JIPYTHUMH.

DTHOIIEAArOrMYECKHUIA IMOIXOJ MPEICTABICH B padoTax Takux uccienosareneid kak X.X. baiimypsun, I.H. Bonkos, 3.T".
Hurmatos, C.HU. Pynenko, JLU. ®énoposa, U.A. Illopos, @.I'. fAnamoB. DTOT NOAXOJ MNpEANOIaraeT OPraHU3ALUI0 U
OCYIIIECTBIICHHUE TMpOIlecCa OOYYEHHUS C y4ETOM HAIMOHANBHBIX OCOOCHHOCTEH M MEHTAIUTEeTa HApona, €ro KYyIbTYpY,
HAIMOHATFHO-3THUYECKYIO OOPSATHOCTh, YCTOH, IIPUBBIYKH, 00pa3 KU3HU.

Bonpockr nipenomiieHusi TO3HABATEIEHOTO (KOTHUTHBHOT'O) ITOAX0] K 00pa30BaHMIO MPOCIEKHUBAIOTCA B pabotax H. B.
Bapemmaukosa, 1. JI. bum, M. JI. BaticOypn, U. H. Bepemarunoii, A. A. JleoutseBbiM, U. FO. Manryc, A.H. [llamoBeM, C.D.
TarunossiM, A.B. lllenerunoBoit u ap. Ha ocHOBE KOTHUTHBHOIO MOAXO/AA OMPEAENSETCS MOHUMAHUE CTUIIMCTUYECKON U
SI3BIKOBOM TEOPHH SI3BIKA, €r0 (POHSTHUYCCKHE U TPaMMATHUYCCKHE MTPABIJIa U TPABUIIA CIIOBOYIIOTPEOICHUS B CONIOCTABIICHHUH C
POJTHEIM SI3BIKOM 00YYaeMBIX, UTO SIBIIICTCS aKTyalIbHBIM JUIS HAC.

'ymaHHCTHYECKUH TTOAXO/ KaK ITapajurMa oOpa3oBaHUs 3HAYUM JJIS [IOHUMAHUS IMYTeH W CIIOCOOOB Pa3BUTHS JTHYHOCTH
B oOpa3oBaHmMHu, €€ PONM W 3HAUCHHS. | yMaHHWCTHYeCKas MapaaurMa oOpa3oBaHUS pa3padaThIBAIOTCA OTEYCCTBEHHBIMU
uccienoBatenamu B.A. Kapakosckuii, O.C. I'azman, 1. A. AMonamBwiu, B.A. CyxoMIuHCKU# U 11p.

Hcnonp3oBaHue BBIMICYKA3aHHBIX TIOAXO0B OOBSCHACTCS C TOYKH 3PECHUS TOTO, YTO B YACTHOCTH, CHCTEMHBIN TOIXOJ
IojIaraeT ONPENEIUTh OOIIHWE CHCTEMHBIC CBOWCTBA M KAYECTBEHHBIC XAPAKTCPUCTUKH OTACITHHBIX DIIEMCHTOB OOYYCHUS
ayTUPOBAHUIO, COCTABJISIIOIIUX €r0 CHUCTEMY K OIPEACICHUI0 KOHCYHBIX W IPOMEKYTOYHBIX Ieied MpodecCHOHATBHON
MTOJITOTOBKU  CIICIIHANIMCTOB 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY. [IpHM 3THOIENArOrmyecKOM ITOAXOJC YUUTHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH
CTYJIEHTOB M3 YKCJIa MECTHOI'O HACEJIEHUs, a UMEHHO, PEACTABUTENN KOPEHHBIX JKUTENEH SKYyTUM NPEeanOoYUTAIOT aKTUBHOE
CIylIaHWE TOBOPEHUIO, TEM CAMbIM JAHHBIA MOJAXOJ] MOMOraeT MapajieIbHO Pa3BUBATh YCTHYIO PEUb U ayAHOIMHIBaJIbHbIC
HaBbIKA. KOTHUTHBHBIN MOAXOJ OCYIIECTBISET KOHCTPYHMPOBAHUE PEYM HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE, YTO MO3BOJSET YCBOUTH
TEOPUH H3y9aeMOro s3bIKa B IDIaHE (DOHETUYCCKUX, TIpPAMMATHYCCKUX W JICKCHYECKUX IMPABHJI CIOBOYIIOTPEOICHUS.
Peanuzanus TyMaHUCTUYECKOW TMapaJuTMbl 00pa30BaHUS ITO3BOJISET CHSTH IICUXOJIIOTHYECCKHUN S3BIKOBON Oapbep yJarruxcs,
YCTaHOBHB JTOOpOXKETATEIHbHOS U TOJCPAHTHOE OTHOIICHHWE CO CTYACHTAMHM, ITOMOYb NPEOAONETh TPYAHOCTA B H3yUCHHU
MpeMeTa, TeM CaMbIM CO3/[aBasi IMOJIOKHUTEIBHOEC OTHOIICHHE K YYCOHBIM 3aHITHSM W TOBBIMIAS MOTHUBAIUIO K U3YYCHHUIO
SI3BIKA.

Takum 00pa3oM, KpUTEPUSIMHU OTOOpa MCIIOJI30BAHMS BBINIEYKa3aHHBIX MOJAXOA0B K MpobjaeMe 00ydeHHUs ayaupOBaHUIO
CTYJICHTOB TEXHUUYECKHMX crernuaibHocTeii CeBepo-BocTouHoro ¢eaepaibHOr0 YHUBEPCHUTETA MOCTYKWIH: PE3YJIbTaTHBHAS
HAIPaBIICHHOCTh TMPO()ECCHOHANBEHON MOATOTOBKY OYIYIIUX CIICIIUAUCTOB, YIeT 0COOCHHOCTEH KOPeHHBIX XxuTeneii Cesepa,
KOTHUTHBHAS 00pa0b0TKa MHOS3BIYHON peur U CO3aHUE ITOIOKUTEIFHOTO OTHOMICHHUS K U3yICHUIO0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
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BILINGUAL EDUCATION IN THE CRIMEA
Abstract
The article highlights the issues of nature and the state of bilingual education in the Crimea. The importance of bilingual
education as an effective means of multicultural education of youth in conditions of integration of Russia into the world
economic and educational environment, and globalization of modern society is emphasized. In the Crimea, as in the
multiethnic region, two main areas of bilingual education are determined: teaching in preschool and secondary educational
establishments in Russian, Ukrainian and Tatar languages, and also teaching subjects of Humanities and natural Sciences in
English, French and other foreign languages.
Keywords: bilingual education, multicultural education, internationalization, globalization, integration into the world
economic and educational environment.

In terms of modernization of educational system of Russia special importance is given not only to the problem of
improving the quality of foreign language education in middle and high school, but also to the development of bilingual
education as a means to enhance linguistic pluralism in teaching foreign languages, one of the socio-pedagogical ways of
resolving the contradictions of modern cultural development of countries and peoples, containing the significant potential of
multicultural education of young people.

As Shirin A. G. notes in his thesis, bilingual education gets a special role as a technological and methodological
framework of the internationalization of secondary and higher education in the Bologna process [10, p. 5]. Sorokina N. E.
states that in bilingual education foreign language is transformed from the learning objective into means of acquiring special
knowledge and multicultural education [8, c. 6].

At present the problems of bilingual education are examined from the point of view of psychology, linguistics, pedagogy,
didactics and on an interdisciplinary level. Vorob'eva O. V. and Grabbe N. Y., considering the issues of formation of
communicative bilingual personality, noted that a comprehensive study of the issue of bilingualism is only possible in the
interaction of communicative linguistics and linguistic didactics [2]. Analysis of research works shows that Russian
researchers of the 21st century are interested in such questions as the influence of bilingualism on linguistic personality
(Znamenskaya T. A.), bilingual education of preschool children (Ivanova N. V.), the use of innovative strategies, methods and
techniques of bilingual education (Abramova N. V., Yessina l. Y.), development trends (Dudnikova S. D.), etc.

For the first time the notions of "bilingualism", "bilingual training" and "bilingual education™ appeared in the scientific
literature in the 1990s, and in 1994 the concept of bilingual education was approved by UNESCO [9, P. 161]. There are many
studies of the nature and typology of bilingualism, often replaced by a synonym “two-linguism”, which is understood as the
possession of at least two languages in equal or varying degrees. Most scientists believe that bilingualism can be natural and
artificial, although some scholars have identified up to 30 types of bilingualism [1, P. 345]; [2]; [4, P. 42-43];[9, P. 18]. Under
the bilingual education Hudobina O. V. understands acquiring samples and values of the world culture by means of native and
foreign languages, when the foreign language acts as a way of learning the world specific knowledge, assimilation of cultural,
historical and social experience of different countries and people [9, P. 162].

Bilingual education includes: 1) the interconnected use of two languages as a means of educational activities when
learning the subject and acquiring subject knowledge in a particular field; 2) learning a foreign language in the process of
mastering certain subject knowledge through the use of two languages and language acquisition as means of educational
activities [1, P. 346; [3]. The second language is the object of learning, means of communication, and language of teaching.

Bilingual education, which implies an active practice of teaching in two languages simultaneously, is most widely applied
in educational institutions of the countries where there are several languages in use by the society, such as the USA, Canada,
Germany, Russia etc.

Among the main benefits of implementing bilingual education researchers define:

- achieving a high level of subject, language, intercultural competence of students;

- increasing motivation in learning a foreign language;
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- increased competitiveness of students and thus the improvement of career prospects;

- development of cognitive abilities;

- learning and developing tolerance to other cultures, analysis of your own culture [3]; [5]; [6].

However, bilingual education has also its disadvantages:

- there is a possibility of full assimilation with another culture and the loss of connection to the native culture;

- the successful formation of bilingual competence is closely linked to the professionalism of the training of educators,
teachers, professors, but the problem of preparation of highly skilled experts is still to be solved [5]; [6].

In a multicultural Crimea, the ideas of multicultural and bilingual education are under increasing development. Such
bilingual educational institutions of the Crimea should be mentioned as:

Simferopol academic gymnasium with Russian (grades 1-10) and Ukrainian (grades 4-10) languages of education;

Municipal budget educational institution "Ukrainian school” of the Simferopol area of Crimea, where the training is
implemented in Russian (grades 1-10) and in the Crimean Tatar language (grade 4);

Private educational establishment "Simferopol International School", founded in 2003. It provides education in Humanities
through in-depth study of foreign languages, bilingual teaching of subjects of natural-mathematical cycle and foreign language
philology. According to the academic programs of the school, the main objective of the bilingual education is the formation
and development of communicative competence in conjunction with speaking and linguistic competence [7].

The content of the training has the following features:

- from 1st class foreign language (English) and computer science are taught;

- from 3rd class a second foreign language (Turkish) is studied;

- from 7-th class bilingual education (in mathematics, physics and chemistry are studied in Russian and English languages)
begins;

- from 10" class training in foreign language philology is available.

Extracurricular activities include school groups (theater, music, visual art, choreography), sports (tennis, wrestling,
volleyball, soccer), electives (French, German, Crimean Tatar).

In the Crimean boarding school gymnasium for gifted children in the village of Tankovoye, Bakhchisaray district
specialized in English language training, whose graduates enter universities not only in Russia but also in Ukraine, Poland,
Turkey, Canada, USA and UK, teaching five subjects - science, mathematics, physics, chemistry and biology - is conducted in
English and Russian languages. It is definitely a powerful factor of development of intellectual abilities of children.

“Bilingual gymnasium Ne2” is one of the oldest educational institutions in the city of Sevastopol, founded in 1874, in 2016
ranked in the list of 500 best schools of Russia. It is a school of Humanities, where bilingual education is provided in: Russian-
French and Russian-Ukrainian.

“Secondary School Ne 3 with profound studying of English language” (Sevastopol).

Secondary School Ne 5 with Russian and Crimean Tatar languages of education (Bakhchisaray).

Kindergarten "Vishenka" in Bakhchisaray district, where teaching is conducted in Russian and Crimean Tatar languages.

Kindergarten “Gnyozdyshko” (Bakhchisaray) with Russian and Crimean Tatar languages of education, etc.

Thus, it can be stated that bilingual education is being widely implemented in educational practice of the Crimea at all
levels of education — from high schools to preschools. Humanities and science and math cycle subjects teaching in English,
German, French is used in secondary schools. In kindergartens and secondary schools, the predominant pattern is the
realization of the right of citizens to receive education in their native language, as provided by law. In this regard, in a number
of schools there are classes with Crimean Tatar and Ukrainian languages of education. In kindergartens children learn Crimean
Tatar language in the form of a game, classes are conducted in two languages. The most acute problems of bilingual education
are professional training of teachers and logistical support of bilingual schools.
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MEJATOT'MYECKHUE YCJIOBUSI OPTAHU3AIIMA YYEBHO-UCCJIEJJOBATEJILCKOM JEATEJIbLHOCTH Y
CTYJAEHTOB MJIAAUINX KYPCOB
Annomauyusn
B cmamve packpuvieaemcs nonamue «y4yeOHO-UCCIE008AMENbCKAA 0eAMENbHOCIb CIMYOEHINO08 MAAOWUX KVPCO8 8V3a).
Aemop noouepkugaem, umo O YCHEWHOU OP2AHU3AYUU MAKO20 6U0d OesiMeIbHOCMU HeoOXO00UMO YHumsléams psio
nedazo2utecKkux yciosuil. B ces3u ¢ 9mum KOHKpemu3upyemcs NoHamue «ycioguey ¢ mouKy 3peHus nedaco2uku U NCUXon02uu.
Takoice 6 cmamve paccmampusaromes, Hauboiee BadiCHble Neddazo2uyecKue YCiosus, KOmopble HeoOX00UMO yYumléams 8
npoyecce opeanu3ayull Y4eOHo-UCcre008amenbckou 0esimeabHOCmU y CmyO0eHmo8 MAAOUUX KypCos.
KarwueBbie ¢10Ba: CTYJIEHTHI MJIA/IIIIUX KYPCOB, y4eOHO-UCCIIEA0BATENbCKAS NEATEILHOCTD, MEIarOTHUECKHUe YCIIOBUSL.

Samsonova E.V.
ORCID: 0000-0002-6103-7363, Senior Lecturer,
Elabuga Institute of the Kazan Federal University
PEDAGOGICAL CONDITIONS OF ORGANIZATION OF EDUCATIONAL AND RESEARCH ACTIVITY OF
STUDENTS OF JUNIOR COURSES
Abstract
The article reveals the concept of "educational and research activities of students of junior courses of the university". The
author emphasizes that for the successful organization of this type of activity, it is necessary to take into account a number of
pedagogical conditions. In this connection, the concept of "condition™ is concretized from the point of view of pedagogy and
psychology. Also in the article the most important pedagogical conditions are considered, which must be taken into account in
the process of organization of educational and research activity among students of junior courses.
Keywords: students of junior courses, educational and research activity, pedagogical conditions.

B COBPEMCHHBIX BBICIINX YYCOHBIX 3aBEICHUSAX CTajla OYCBHIHON HEOOXOIMMOCTh HAYYUTH CTYICHTOB OBITH HE
TOJIBKO MOTPEOUTEISIMA TOTOBBIX 3HAHWH, HO W yMETh JOOBIBATH 3HAHWS CAMOCTOSTENBHO. B CBS3M C 3THM Ha
MJIQIIIAX KypcaxX SBISCTCS BAXKHBIM TPHMEHCHHUE WCCICIOBATEIBCKOTO IOAX0Ja B OOYYEHWH CTYIACHTOB. [ JaBHBIM
MIpeHa3HAYCHUEM TaKOro TOJXO0/Ia SBIISCTCS aKTHBH3AIMs YIeOHOH pabOTHI, IPUAAHUE €if TBOPUECKOTO XapaKTepa U, TAKUM
o0pa3oM, mepefdadu CTyIACHTAM HWHUIIMATHBBI B OpTaHMW3allMU CBOCU TO3HABATEIBFHON MeATEIhHOCTH. VcciemoBaTelnbCKuit
ITOJTXOJT TIPEMIIONIATaeT BEISIBIICHUE CTYICHTOB, CKIIOHHBIX K CAMOCTOSTEIFHOMY OCYIICCTBICHUIO YIeOHO-MCCIEeI0BATEIHCKOM
JIESITeTbHOCTH B IIETIOM.

AHanu3 ompenereHu MOHATUS «YUeOHO-UCCAeO08AMeNbCKasl 0essmelbHOCby, IpeanoxeHHbx A A. Jlebenesbm, T.I1.
CanpaukoBoit, H.H. ConoBseBoii, M.A. Baiinan, B.I'. HemomacoBbIM 1 JIp. TIO3BOJISET CENATh BBIBOI O TOM, YTO IO yueOHO-
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UCCIe008AMENCKOU OesIMeNbHOCMbIO CTYACHTOB MIOHUMAETCS TIPOLIECC, OPraHN30BAHHBIM IPEIoiaBaTeIeM U HalpaBJICHHBINH
Ha IpuoOpeTeHne CYOBEKTUBHO aKTyaJIbHBIX 3HAHWHM IyTeM aKTHBU3AIMM WHAMBHIYaJIbHOHM, NO3HaBaTEIbHO-TBOPYECKOH
nestenpHOCTH cTyaentos [1], [2], [3], [4], [5].

I'maBHas 1menp mporiecca OpraHu3aluy yaeOHO-MCCIEN0BATENbCKON NEATEIBHOCTH Y CTYACHTOB MIIQAIINX KypCOB — 3TO
pa3BUTHE MHIMBHIYaJIbHBIX MHTEIUICKTYaJIbHBIX BO3MOKHOCTEH M pa3BHUTHE JIMYHOCTH. BMecTe ¢ TeM aHallu3 MCCIeJOBaHUH
MPOLUIBIX JIET IO COJECpP)KaHHIO Y4EOHBIX IUIAHOB, PaboOYMX IMPOrpaMM BY30B OTEUECTBEHHOTO M 3apyOEKHOTO OIbITa
TIOATOTOBKM CIIEIIMAIIMCTOB TIO3BOJISIET YTBEP)KAATh, UYTO CHUCTEMa IIOATOTOBKM OYAYyIIEro CcIenuaiucra K ydeOHo-
HCCIIEI0BATEIbCKON A TEIBHOCTH, aIeKBATHO COBPEMEHHBIM YCIIOBUSIM, MPAKTHYECKH OTCYTCTBYET.

Opranausanms yaeOHO-HCCIIeI0BATENLCKOM AEATENBHOCTH Y CTYJICHTOB MIIQ/IIINX KypcoB By3a Oyzer 3¢ ¢eKTuBHee, eciu
OyIyT co31aHbl HEOOXOJMMBIE TIEAarOTNIECKHE YCIIOBHSI.

[enarormyeckne ycioBus MpeajaraeM paccMaTpuBaTh Kak COBOKYITHOCTb HEOOXOJMMBIX M JIOCTATOYHBIX OOCTOSTEIBCTB,
CO3JAfONINX OJAarONpHUATHYIO IUIAKTUYECKYI0 Cpedy MJIsi OpraHM3aliyd y4eOHO-HMCCIIENOBATENBCKON JAEATEIBHOCTH Yy
CTYICHTOB MJaANmMX Kypcos [6, C. 202-221].

Cpenn menarornaeckux yCJIOBHIA MOXKHO BBIJICITUTH TaKOE YCIOBHE KaK yuem 3anaca chopmuposanHvix 3HaHUl U y4eoHo-
ucciedo8amenvekux  ymeHnuti. IT0  00ECIIeUYMBAET MPEEeMCTBEHHOCTh HMHTEIUICKTYaJIbHOIO pPa3BUTHS, (HOPMHUPOBAHUS
HCCIIE0BATENLCKUX YMEHHM HAa MIKONGHOM M BY30BCKOM dTamax. Ilo wmHenmio B.A. UnbuHa u 1p., IpeeMCTBEHHOCTh
MHTEJUIEKTYaJIbHOTO Pa3BUTHS B IIPOQECCHOHATIBLHOM OOpa30BaHWM WrpacT OONBIIYI0O POJb U SIBISIETCS OPHUEHTHPOM
0o0pa3oBaTenbHOro Iporecca. Y4ér 3Toro (akra SBISETCS BAaXKHBIM YCIOBHEM JUIS JOCTH)KEHHS BBICOKHX ITOKaszaTelel
MHHOBAI[MOHHOIO pa3BuTHs Bcero obiectsa. [7], [8].

OTMeTUM TaKXKe TaKoe HEJArOrM4ecKOoe YCIOBHE, KaK NOCTNOAHHbIN MOHUMOPUHE Pe3VIbMamos Op2anusayull y4eoHo-
UCCIe008aMENbCKOU 0essmeNbHOCMY Y CTYICHTOB MJIAJIINX KYPCOB, YTO MO3BOJIMT HE TOJIBKO OTCIEXHUBATH 3(deKTHBHOCTH
MIPUMEHEHHUS ONPeNeNIEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTHIA, HO U CTAaHET IOKa3aTeeM COOCTBEHHOH YCIIEITHOCTH KaXKI0To U3
CTYIEHTOB, TaK KaK IIOMOXXET HPOCIEIUTh T€ WM HWHBIE YCIIEXH B IPOLECCE OCYIIECTBICHHUS Yy4eOHO-HCCIIEI0BATENbCKON
JeSTeIILHOCTH.

He meHee BakHBIM MeEJarorn4ecKUM YCIIOBHEM Ipollecca OpraHH3aluH y4eOHO-HCCIIEOBATEIbCKOW NESTENbHOCTH Y
CTYJEHTOB MJIAJIINUX KypCOB SBIETCA pazsumue UHMeNNeKmyaibHo20, UHHOBAYUOHHO20 U MOMUBAYUOHHO20 NOMEHYUANd
camozo npenooasamens. CylieCTBEHHON MPOOIEMOl COBPEMEHHOTO 00pa3oBaHUs SIBIISIETCS TO, YTO MHOTHE TPETIOIaBATENN
By3a B Iporecce NpodecCHOHATBLHON AEATEIbHOCTH (PaKTHUECKH MpPEeKpaIaloT 3a00THThCS 00 yKpEIUIeHHMH COOCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTYaIbHOTO TMMOTEHIMala |, CJIEJOBATENbHO, TEPSIOT BO3MOXKHOCTH 3(P(EKTHBHO BIMATH Ha COBEPIICHCTBOBAHHE
YMCTBEHHBIX W TBOPYECKMX CIIOCOOHOCTEH CTYAEHTOB, B TOM YHMCIE€ M Ha HMX CIIOCOOHOCTH OCYIECTBJIEHHs YydeOHO-
uccrenoBaTenbekoi aesitensaocta [9, C. 89-92.].

Kak pe3ynbprar — MOryT OBITH pa3paboTaHbl TUIIOBBIE Y4€OHO-MCCIIEN0BATEILCKUE 3a/1aHHsI, BBIIOJIHEHUE KOTOPBIX MOXKET
OBITH NIPEATIOKEHO CTYACHTaM B KauyecTBe o0pasla, a MOPSAOK MPOBEICHUs MPEICTABICH B KauecTBE JEMOHCTPALMOHHOTO
npumepa. [Ipu 3ToM KOHTpOJMpYOIIas KOMIIETEHIMs IIperojaBartels IMperoyiaraeT, YTo OH JODKEH YMEThb HE TOJIBKO
chopMyaHpoBaTh HaOOp KPUTEPHEB ISl OLEHKH y4eOHO-HCCIEeNOBAaTEIbCKUX CTYIEHYECKHX DPaboT, HO W IMPOBEPUTH HX
Ha/ISKHOCTh W a/IKBATHOCTh 3aTpavyeHHBIM yCWIMsM. M, Kak yke ObUIO OTMEUYeHO, IpernojaBaTelb JOJDKEH 00Janath
YIIpaBJSIIOLIEH KOMIIETEHIMEH, KOTOopas HalpaBjeHa Ha OpraHM3alfi0 B3aUMOJICWCTBHS B YueOHO-HCCIIEIOBATENBCKON
TBOPUYECKOH cpefie. DTO B3aMMOJEHCTBHE MEXKIy NPErNojaBaTelieM W CTyAEHTaMH CTPOWUTCS HCKIIOUMTEIHHO Ha OCHOBE
MIPUHIMIOB COTpYyAHWYecTBa. [ mpemonmaBartenss BaKHO YMETh INPEOBHIETh M OPraHM30BaTh  B3aUMOJEHCTBHE CO
CTY/ICHTaMHU-KOJUIETaMH B OCYIIECTBICHHM  HMHTETPHUPOBAaHHBIX YUeOHBIX HCCIEIOBaHMUH, TpeOyrommx 0000IeHus
MEXIPEIMETHOr0 yaeOHOro MaTepHrasa

CrenyroluM II€arOruueckUM YCIIOBUEM SBJIACTCS UCHONb308AHUE UHMESPAMUBHO-MEHCOUCYUNTUHAPHO2O NO0X00a K
y4eOHO-HCCIIeIOBATENLCKOM ~ NESATENPHOCTH Yy CTYIEHTOB  MJIAJIUIMX  KypcoB. Imeum  KOMIUIEKCHOro — Iojaxona
(MEXIUCUMIUIMHAPHOTO W HMHTETrPAaTHBHOIO) B OpraHM3anuu y4eOHO-00pa30oBaTeNbHOrO Iponecca npuaepkusarorcs H.B.
Bopnosckasi, A.A. Bepounkwuii, F0.I'. ®okun, JI.W. I'punenko, O.I'. Jlapnonosa, A.Wl. YMan u MHOTMe Opyrue, MOCKOJIBbKY
UMEHHO OH IIOMOTaeT COXpaHWUTh OaJlaHC MEXIYy COIAEpKaHUEM KOTHHUTUBHOIO KOMIIOHEHTa, (opMaMu W METOJaMHu
MIPOBEACHUS y4eOHOTO NCCIIeIOBAHMSI.

[To muenmro C.b. UrnaroBa, JOMUHHUPYIOIIUM (PAaKTOPOM CTaHOBUTCS HMHTETrpalys, MPOSBIIIOMIAS CBOM XapaKTEepHbIE
0COOCHHOCTH Ha Pa3HbIX YPOBHIX Pa3HOOOPA3HOTO B3aMMOACHCTBHSI TAKUX CTPYKTYP, KaK:

— 00pa3oBaTenbHbIe YUPEKICHUS Pa3HOro THIIA;

— METO/IMKHU U TEXHOJIOTHU OOY4YEHNSI;

— 0o0pa3oBaHue, HayKa U IIPOU3BOJICTBO;

— MEXIIPEMETHbIEC 1 BHYTPUIIPEIMETHbIC 3HAHNS;

— IIPEEMCTBEHHOCTh Ha Pa3HbBIX CTYNEHsIX 00y4eHUs;

— 00y4eHue 1 BOCIIMTAHUE;

— (opMBI OpraHu3anuu odopasoBarenbpHOro mporecca u T.14. [10, C. 102].

Jpyroii Ba)XHOW COCTaBJISIONIEH B KOMIDIEKCHOM TIOIXOJAE SBIISETCS MEXIPEIMETHBIH MOAXOM, MpeAnoiararouui
B3aMMHYI0 CHCTEMAaTH3MPOBAHHYIO COINIACOBAHHOCTh KOTHUTHBHOI'O HAIOJHEHUS 00pa3oBaHMWS IO pa3IMYHBIM IIPEIMETaM,
COrJIacHO OOIIMM M YaCTHBIM HEJsIM 00pa3oBaHus, CIEIU(PUKN KaKAOTO U3 CTPYKTYPHBIX AJIEMEHTOB, 00ECIEUMBAIONINN 1
(hopMupOBaHUE CUCTEMBI 3HAHUI CTYIEHTOB, HAalPABJIEHHBIX Ha (POPMHUPOBAHUE IIEIOCTHOTO MOHUMAHUS MHpPa, U Pa3BUTHE
TI03HABATENbHBIX CIIOCOOHOCTEH, NHTEPECOB, AKTUBHOCTH.

Taxke He0OXOAMMO CO3/[aBaTh OJIATONPUATHYIO y4eOHO-00pa30BaTEIbHYIO CPENy, TaK KaK CTYIACHTaM MIIALIMX KypCOB
CIIOXKHO Cpa3y «BOWTH» B HCCIeNOBaTEIbCKy0 chepy. Hayunbie paboThl, KOTOphIE OHH BBHINOJHSIM B IIKOJE, KaK MPaBUIIO,
TIOCBSIILIEHBI €AMHUYHBIM WM TOYEYHBIM 0OBbEKTaM B IpeAeNnax hHTepeca oOydarommxcs. TakuM oOpa3zoM, oOydaromiuecs, B
JIy4IIeM cllydae, YIOBJIECTBOPSIOT CBOM CHIOMHHYTHBIM MHTEpEC, HAaNpaBiisis CHUIBI M BHUMaHHe Ha pas3HbIe, IOPOH HUYEM He
CBsI3aHHBIE C 00PA30BATEIHLHOM MPOrpPaMMOi UCCIIEAOBaHMUS. JTO PACIIMPSET UX KPYro3op, YAOBJIETBOPSET JH0003HATEIBHOCTh
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1 PAa3BUBACT €€, OJJHAKO HUKAK HC CHOCO6CTBy€T PCUHICHUTIO TJIaBHOU 3ajJadyu O6HIGFO O6pa3OBaHI/IH — pCaJIbHOMY FJ'Iy6OKOMy
H3Y4YCHUIO MMPCAMCTOB IIKOIBHOMI IIporpaMmal.

I/I, HAKOHCL, CJICAYCT ONUCATH neoazo2uyueckoe yciaoBue COBMeCmHOU pa5OI11bl npenoc)aeame/m u cmy()eHmoe 6 npoyecce
8bINOIHEHUsl YueOHo20 uccredosanus. 1Ipu 3ToM paboTa Kak[IOro CTYIEHTA JODKHA OBITh COOTBETCTBCHHO HAIPaBIICHA U
aJICKBAaTHO OILICHCHA. O‘IGBI/IZIHO, 4YTO B IpoHecce O6y‘I€HI/IH OTHOHUICHUC CTYACHTOB K BbIIIOJHCHUIO yqe6H0-
HCCHGZ{OBaTGHBCKOﬁ ACATCIIBHOCTU MCHACTCA: C KaKIbIM KYypCOM O6y‘I€HI/Iﬂ 3TOT BUA ACATCIBHOCTH CTAHOBUTCA IJIsd
CTYACHTOB BCC Ooiee MaHOHHTepeCHOﬁ O6HBaHHOCTLIO, KOTOPYIO OHH XOTCJIH Obl u3bexars. B orTHOmEHHH yqe6H0-
I/ICCJIGI[OBaTeJIBCKOfl JACATCIIPHOCTH HA4YUWHAIOT r[peo6naz[aT}, HCTaTUBHBIC YYBCTBA, 3TO IMPOUCXOJUT IMOTOMY, YTO Hay‘lHBIfI
PYKOBOAUTEIIb, KaK IIPABUJIO, IPUCBAUBACT cebe JnIIb KOHTPOJJIUPYIOINE U OLICHUBAIOIINEC (byHKHI/II/I

Taxum 06pa30M, B Iponecce OopraHru3anuun y‘le6HO-HCCJ’IGI[OBaTGJIBCKOI>i ACATCIIBHOCTU Yy CTYACHTOB MJIaJIINX KYpCOB
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Abstract

The article highlights the experience of conducting STANAG language testing among cadets, students of the Nakhimov
Black Sea Higher Naval School (BSHNS), servicemen of the Naval Forces of the Armed Forces of Ukraine on the basis of the
Department of Foreign Languages of the BSHNS with the aim of revealing the possibilities of actualizing this experience for
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Ha COBPEMEHHOM JTalle TIIepe]l POCCHHCKMM BOCHHBIM 00pa30oBaHMEM CTOMT 3ajlada BBICOKOKAUECTBEHHOM
Mpo()eCCHOHANBHON OATOTOBKM BOEHHBIX KaJpOB U OTEYECTBEHHBIX BOOPYXEHHBIX CHJI, CIIOCOOHBIX
OCYIIECTBIISITH CBOM OOS3aHHOCTH Kak B cdepe IMpodeccHoHanbHONH AEATEIHHOCTH, TaK M B MPOIECCE OCYIIECTBIICHUS
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMM C IIPEACTaBUTENSIMM WHOCTPAHHBIX apMUA W (QIOTOB. B CBS3M C 3THM KauecTBEHHBIM
W3MEHEHMSIM TOJBEPraeTcss CHCTeMa HHOSA3BIYHOrO 00pa3oBaHMsS BOEHHBIX, HEOOXOIMMOCTh MOAEPHH3AIMH KOTOPOH
MOAYEPKUBAETCSI BO BCEX PYKOBOJIIIMX OOpa3oBaTENbHBIX JOKYMEHTaX W BbI3BaHAa HEIOCTATOUHBIM YPOBHEM BIIAJICHUS
HMHOCTPaHHBIMU SI3bIKAMU BOGHHOCTYKamux Pd.

OpHUM W3 HalpaBJIEeHUH MOJIEPHU3AIMH SI3BIKOBOH ITOJINOTOBKM BOCHHOCTYKAIIMX COBPEMEHHBIE HccieoBaTeny (3BepeB
W., Jlapuna T.B., bakienesa C.A. u 1p.) cUNTAIOT YHU(HUKAIMIO U CTAaHIAPTH3ALUIO HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMs, B TOM YHCIIE
B OIICHKE 3HAHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKa KypCaHTaMH M CITyIIAaTeNIIMH BOEGHHO-YYEOHBIX 3aBEJICHHMH CPEICTBAMH S3BIKOBOTO
tectupoBanuss CTAHAT [10], [4].

CraHmapTu3alid  OLEHKM YPOBHSA BIAJCHHS HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM MOXKHO JOOWTHCS IIyTeM BHEIPEHHS
YHUGUIUPOBaHHOH cucteMbl si3bikoBoro TectupoBanus Thrna CTAHAI nns BOGHHBIX, B KOTOpOH OBl YYUTHIBAJICS
OTEUECTBEHHBIH M 3apyOeXHBIH ONBIT pa3pabOTKH M IIPOBEIEHHS TECTOB C YYETOM COBPEMEHHBIX MEXIyHapOIHBIX
TpeboBaHuii. B mociennee Bpemsi mosBWIICS psA IMyOnuKaimi, mocBsmeHHBIX npuMeHenuto tecta CTAHAID B Jlutse,
AnbGanum, Ilonbie, Y30ekucrane, Ykpaude u psaae apyrux crpas [1]; [3]; [6]; [7]; [8]; [10], B koTOpbIX OTMEYalOTCS Kak
MIO3UTHBHBIE, TAK M ITPOOJIEMHBIE acTIeKThHI POBEECHUS JAHHOTO TECTa.

CTAHAT («NATO Standardization Agreement» STANAG 6001) — 310 MeXIyHApOJIHOE COINIAIICHHE O CTAHAAPTH3ALUN
HATO B obnact OLICHKH ypOBHSI 3HAHUI 110 IBYM SI3bIKaM (aHIJIMHCKOMY U (DPaHIy3CKOMY) MEXy CTpaHaMH y4aCTHUIAMHU
HATO, npunstoe B 1970-e roasl, nepensnanHoe B 2010 r. [9]. B Hacrosiee Bpems 48 cTpaH HCHOIb3YIOT KPUTEPUH OLEHKU
3HAaHWs MHOCTPAHHOTO (aHTJIMICKOTO) sI3bIKa, npemiokeHHble bropo MexaynaponHoro S3pikoBoro Corpyanuuectsa BILC
(the Bureau for International Language Cooperation) B noxymente STANAG 6001 [10].

Kak ormewaer B cBoeil cratbe . 3BepeB, He CyIIECTBYET €AMHOM CTPYKTYPhl WM OpPTaHM3allUH, KOTOpas Obl
pa3pabateiBasia TectoBble Matepuanbl o CTAHAIT [10]. Kaxknmas crpaHa HeceT OTBETCTBCHHOCTh 3a pPa3pabOTKy u
npoBenenue tectoB. Tak, ¢ mioHs 2001 roma mo 2013 rox xadenpa mHocTpaHHBIX si36ikoB UBBMY (¢ 1992 mo 2009 r. —
CeBacTononbCKUii BOCHHO-MOPCKOW HHCTUTYT, ¢ 2009 no 2014 r. — Akanemust BoeHHO-Mopckux cuil (ABMC) BoopyskeHHBIX
cui YKpauHbl) NPUHMMAana ydacTHe B pa3pabOTKe W TIPOBEACHHM YPOBHEBHIX TecTOBBIX 3azaHuid mo CTAHAD mis
o(pUIHANTBEHON CepTU(UKALNHA BOCHHOCIYXXAIUX Y KpauHbl, OCHOBHBIM pa3pabOTYMKOM KOTOPHIX ObUT HayuHo-MeTonnueckuii
LIEHTP BOEHHOro 0Opa3oBaHMsi MuHHCTEpcTBa 00OpOHBI YKpauHbl (paHee — LleHTp s3bIKOBOTO TecTHpoBaHMs BoeHHOTO
nHcTuTyTa KHeBCKOro HalmoHaJIbHOTO yHUBepcutera MM. Tapaca llleBueHko), B KOTOpOM paboTany JUILIOMHPOBAHHBIC
YKpanHCKHE OSK3aMEHATOpPhl W pa3pabOTYMKM TECTOB (TECTpaTephl), HCIONB30BAIUCH arpOOMPOBAHHBIE METOANKU
TECTUPOBaHMs, OblUla co3JaHa 0a3a JaHHBIX BOCHHOCIHYXKAIMX, IOJNYYMBIINX CEPTH(HKAT OLUEHKH YPOBHS S3BIKOBOW
komnereHIwH [3, c. 125-131]. Odunmansao ceptudukanus Havamack ¢ 1998 roga ¢ BOBJIEUEHHEM Psiia BOCHHBIX BY30B, UTO
3HAYNUTEIHHO MOIHSIO TPECTHX SI3BIKOBOM MOATOTOBKM CpEId BOGHHBIX, B TOM 4YHCJIE Oiaroiapsi MaTepHaIbHOMY
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CTHMYJIMPOBAHUIO 332 3HAHHE W HCIIOIb30BAHWE MHOCTPAHHOTO si3bIKa (5-25% exkeMecsYHOro NOIMKHOCTHOTO OKJana) [2, c.
43], a Taxke BO3MOXKHOCTSIM POXOXKACHUS S3BIKOBBIX CTAKMPOBOK 3apy0eyKOM H MPOJBIKEHUS 110 CITyx0e.

Ha 6a3ze ABMC (apiae — YUBBMY) 6bu1 oOprannzoBaH y4eOHO-METOAMIECKUI IIEHTP S3BIKOBOM ITOATOTOBKH, OTBEYABIITHIA
3a mposeneHue s3bikoBoro TectupoBaHus (CTAHAI) m Meroamdeckoro CONPOBOXKACHUS S3BIKOBOW MOATOTOBKH U
TECTUPOBAaHMS BOEHHOCTY)XXamuxX BoeHHO-Mopckux cun  YkpauHsl. IlpermomaBarenu kadenpbl Taxke IPOBOAWIN
TECTUPOBAaHHE BOCHHOCIYXXAIINX BOOpYXKEHHBIX CHJ YKpauHbI, NMPOXOAMBIINX OOydYeHHWE Ha IOCTOSHHO JIEHCTBYIOMINX
Kypcax W3y4eHHs MHOCTPAHHOrO si3bika (aHrmmiickoro) mo mporpamme ALC (American Language Course) u MHTEHCHBHBIX
kypcax bpuranckoro Cosera, opranuzoBaHHbsiXx B 2005 r. B pamkax mnpoekta Peacekeeping English Project. ITpoxoxaenue
SI3BIKOBOM TIOATOTOBKU M cepTU(UKAIMH cTaI0 0co0eHHO BocTpeboBaHHEM ¢ 2005 roma. Ecim B 2004/2005 yuebHOoM rofy,
COIJIACHO OTYeTaM Kadeapsl, MPOLLIH KypChl U TecTUpoBaHue 25 opunepos, To B 2005/2006 — 76, 2006/2007 — 67, 2007/2008
— 57, 2008/2009 - 63, 2009/2010 — 111, 2010/2011 - 81, 2012/2013 - 138.

B 2001-2002 yueOHOM Tromy BIEpBbIE KYypCaHTBHI 3 Kypca cClIaBajld d9K3aMeH, MaTepHaibl ISl KOTOpPOro Obun
MIOATOTOBJIEHB! B cooTBEeTCTBUU ¢ TpeboBaHmsiMu CTAHAT . TlepBblif ONBIT TAKOTO TECTUPOBAHUS MOKA3aJl IIUPOKHUN CIIEKTP
po0JIeM, ¢ KOTOPBIMHU IPHUIIUIOCH CTOJIKHYTHCS PENoaBaTelsiM KadeIphl: HeOCTaTOYHAsI METOAMYECKas IIOATOTOBIEHHOCTh
B pa3pabOTKe W NPOBEJCHUN TECTOB, OPTaHU3AIMOHHBIE M TEXHWYECKHE TPYJHOCTH. B permeHuu 3Tux mpodieM OonbIIyro
TIOMOIIb OKa3bIBAIM COTPYAHHWKHM M TpenopaBatenn bpuranckoro CoBera, ¢ KOTOpeIM Kadeapa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
UBBMY TtecHo corpymanuana ¢ cepequssl 1990-x romos. Kpome Toro, mo3nTHBHOE BIIMSHHWE OKA3bIBAJIH W 3apyOe)KHBIE
CTaXMPOBKH TpenoaaBateneld kadeapsl B HEHTPHI s3bIKoBoi moxarotoBku B CIIA, Kaname, ®@paHuum, rae OHM HUMEIH
BO3MO)KHOCTH O3HAKOMUTBCS C CHCTEMOM SI3bIKOBOT'O TECTUPOBAHMS MHOCTPAHHBIX BOCHHOCTYKAIIUX.

CoryacHo penieHn0 MuHHCTpa OOOpOHBI YKpauHbI O NPOBEACHHHM MEPONPUSTHH, CBS3aHHBIX C KOPPEKTUPOBKOMH
TOCYIapCTBCHHOIO 3aKa3a Ha MOATOTOBKY BOCHHBIX crieruaiuctoB ot 09.07.2004 r., ¢ 2005 roma B BBICHIAX YYEOHBIX
3aBeZieHUAX BOOpy>KeHHBIX CHJI YKpauHbl M BOCHHBIX MHCTHTYTaxX B COCTaBe I'Pa)KIAHCKHX BBICHIMX Y4eOHBIX 3aBEACHUMN
CTaJIM TPOBOJMTH T'OCYAAPCTBEHHBIN 3K3aMEH 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY C LIEJIBIO OIPEEICHUs] YPOBHS KOMMYHHKAaTHBHON
KOMIIETEHTHOCTH W YCBOGHHSI Y4eOHOH IpOrpaMMbl IO WHOCTPAHHOMY S3BIKY KypCaHTOB (CIIyIIaTesiel, CTYJEHTOB)
HESI3BIKOBBIX  CHeLMalbHOCTe BoeHHBIX BY30B [5, C. 1-2]. HayuHo-meroamdeckuii HEHTp BOEHHOrO OOpa3oBaHUS
MunucrepcTBa 000pOHBI YKpauHBI pa3paboTal METOIMYECKHE PEKOMEHJIAIMH, ONpeessBIINE 1IeNb, HOPSAJIO0K, METOIAUKY
MOATOTOBKM M TIPOBEIEHMSI TOCYJapCTBEHHOTO HK3aMeEHa, HAIlPaBIEHHOI'O Ha ONpenesieHHE YPOBHEH C(OpMHUpPOBAHHOCTH
YMEHHH U HaBBIKOB IO YeThIpeM O0a30BBIM BHIAM PEUYEBOW JEATEIHHOCTH (ayAMpOBaHHE, TOBOPEHUE, YTEHHWE, NHCHMO) B
paMKax CTaHIAapTU30BAHHOTO SI3BIKOBOTO YPOBHS 2, cCOOTBEeTCTBYIomIEero TpedoBanusiM cranaapra HATO CTAHAT 6001. Tax,
B YacTU ayJMpOBaHMs IMPOBEPSIIACH COCOOHOCTh BOCIIPUHUMAThL Oeceqy 1Mo OBITOBOM, OOIIECTBEHHONW M MPO(heCCHOHANBEHON
TEMaTHKe; B TOBOPEHHHM — OOWIATHCS B OOBIYHBIX COIMAJIBHBIX M PAa0OYMX CHUTyalMsX; B YTEHHH — YUTATh MPOCTYIO
AyTEeHTHYHYIO JINTEPATypy O W3YyYEHHOH TEeMaTHKe; B MHChbME — BECTH JIMYHYIO M pabouyylo0 KOpPPECIOHJECHIHIO, ITHUCATh
CITY>KEOHBIC 3aIUCKU, TIPOCTHIC OMUCAHUS JIFOJIeH, (pakToB, cOOBITHII. MaTepHaisl i 3aaHUi OTOUPAIHCEH U3 Ta3eT, OPOIIop,
CIPaBOYHON JIUTEPATYpPHI, HHTEPHETA.

Pe3ynpraThl TECTHPOBaHMS MOKAa3aJid, YTO HAWOOJBINYIO TPYJHOCTH Y TECTUPYEMBIX BBI3BIBAIN 3aJaHUS IO IUCHMY U
ayJIMpPOBAHUIO, YTO OBLIO BIOCIIEACTBUY YUYTEHO B IUTAHUPOBAHUM YUeOHBIX 3aHSATHH M TIPH MTOATOTOBKE K Caye TeCTa.

Takum oOpazom, aHanuz ombita nposeneHust TectupoBanuss CTAHAT B UBBMY nmenn I1.C. HaxumoBa u coBpeMeHHBIE
TpeOOBaHUSI K YPOBHIO HMHOS3BIYHON NpO()EeCCHOHANBHOW KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH BBIITYCKHHKAa BOEHHOTO
00pa30BaTEeILHOrO 3aBEICHUS JOKa3bIBAET HEOOXOANMOCTD aKTyaIM3alliy JAHHOT'O OITbITa, pa3paObOTKU U MPUMEHEHUS TaKOH
CHCTEMBI SI3BIKOBOM ITOJTOTOBKH U TECTUPOBAHUS BOCHHOCTYXKAIMX, KOTOpas Obl MpeqycMarpuBaia o0ydeHHE W OLEHKY
BJIaJICHUS] WHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM BO BCEX BHJAX PEUYEBOHM NESTENBHOCTH, CTHMYJIMPOBANA JKEJIaHWE W3ydaTh MHOCTPAHHBIE
SI3BIKM KaK JUISl BBIIOJHEHMS! NMPO(ECCHOHANBHBIX O0s3aHHOCTEW, TaK W JUI CaMOPa3BHTHS M caMOOOpa30BaHUs, a TaKKe
npeaycMaTpHiBajia pa3BUTHE MEXIyHAPOIHOTO COTPYAHUYECTBA B HHOS3BIUHOM 00pa30BaHUH.
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r [ poricxomsipe mporeccs robanu3aniu B chepax IKOHOMUKH, TIOJTUTHKH, KYIBTYPbI, COLUAIBHON KHU3HUA U CPEICTB
1 MaccoBoif KOMMYHHKAIMK TTIOCTEIIEHHO CTHUPAIOT TPAHUIBI MEXIy KOHTHHEHTaMH, IUBHIM3alMsIMH, OOIIeCTBaMHU U
rOCYIApCTBAMM M SI3BIK BBICTYNAET KAaK CBA3YIOIIMH JJEMEHT MEXAYy HHUMHM M €r0 BIMSHHE OTPa)KaeTCsl Ha JyXOBHOCTHU
MOJIOZI0T0 TIOKOJIeHusI. «Uepe3 MHOrooOpasue S3bIKOB /ISl HAC OTKPBIBAaeTCs MHOrooOpasue mupay [1, C. 346].

Mup nyXOBHBIX LEHHOCTEH MHOIOJIMK M HeucuepnaeM. «/lyXOBHOCTb — €CTb BBICIIEE KAUeCTBO YEIOBEUYECKOM >KHU3HU,
HEKUH a0COITIOT, YTBEPKIAIOIINH JyXOBHEIC IICHHOCTH TJIABHBIM OCHOBAaHUEM YeIOBeuecKoro Obrtus» [2, C. 216]. lyxoBHBIC
LIEHHOCTH W MHPOBO33PEHHE ITOJPACTAIOIIEr0 IMOKOJNICHUS (OPMUPYIOTCS Ha NPOTSDKEHWH BCEro dSTana B3pOCICHUS H
CTaHOBJICHUs JIMYHOCTU. BonpIoe BIMSIHHME OKa3blBaeT OKpyKaromas oOCTaHOBKa M Ta Cpela, B KOTOPOH pa3BUBaeTCs W
COBepIIeHCTBYeTCs YenoBeK. CHavasa 3TO pOIUTENN U OJIM3KHE POJCTBEHHUKH, TOTOM — JAETCKUH CaJ U IIKOJIa, B TOM YHCIIE U
BEICIIME y4deOHbIE 3aBENEHHUS, Jajnee MecTO paboThl WM cdepa AesTENbHOCTH, KOTOPOH MOJIOJOH YEJIOBEK pelImit ceOs
nocBsATUTh. OOoramas cebs BOCIHTaHHEM B CEMbe M B OOINECTBE, MPOHWKAs 4epe3 KyJIbTypy M OIBIT, MHPOBO33pPEHHE
YeJI0BEKa MPOXOIUT ITAMbl MEPEOCMBICIIEHUS MOCTYMKOB B CBSI3U C HOBBIMM NO3HAHMSIMU U COBEPIIEHCTBOBaHMAMU. baraxk
3HAHUH OJIMLETBOPSIET KOMUIKY JOCTHXKEHUI M BO3MOXKHOCTEH, U MOJIOAOH YEIOBEK YK€ CO 3HAHHEM JeJIa JIETKO PAcCTaBIsIeT
TIPUOPUTETHI B KM3HEHHBIX IENAX, 3aJadax U cuTyanusx. Bocrmranue m oOpazoBaHue — 3TO mporece, Oiarogaps KOTOPOMY
COXpaHseTCs W Pa3BUBACTCS KyJAbTypa CEMbU M OOIIECTBA, JIMYHOCTH YYUTHCS OBJIAZIEBATH OIBITOM, HABBHIKOM U YMEHBEM,
MIPUYMHOXKAIOTCSI 3HAHHUSI U MAacTEpCTBO, TEM CaMbiM (popMHpPYsS AyXOBHBIE IIEHHOCTH M ITO3BOJISIS YEIOBEKY y4acTBOBATh B
nporecce ooMeHa nH(popManuK U COBEPLICHCTBOBAHNH ce0sl cCaMoro 1 00IIecTBa.

OOpa3oBaHne — 3TO MyTh K YCIICITHON TBOPYECKOH >KU3HM, @ BMECTE C TEM W 3aHATHE JIIOOMMBIM JIeJIOM, paboToi Min
X000M, KOTOphIE B COBOKYITHOCTH CIOCOOCTBYET OJYyXOTBOPEHHOMY 3Tally B XM3HH JAHHOW JIMYHOCTH. BHyTpeHHMIA Mup
JIMYHOCTH TIOBBIIIAET CaMOOIEHKY 4elioBeka M Kak ormedaer Kpommckuii C. B. : «MMeHHO «BcTpeda ¢ caMuM co00i» H
SIBIISIETCSI LIGHHOM Mpo0sieMoi ayXoBHOCTH B Haie Bpems» [3, C. 21]. Haubonee nuHamMuyHON cpenol 1 MOOMIIBHOM 4acThbio
COIMyMa, KOTopasi OBICTPO pearupyeT Ha BCE IPOUCXOISIINE M3MEHEHUs, SIBJISIETCS COBpeMEHHas Moioaexb. [loaTomy Ha
6aze CrynuHckoro ¢unmana MockoBckoro Asuanmonsoro Mucruryra (HanmonansHsiit MccnenoBatenbckuii Y HUBEpPCUTET)
TPYNIION TIperojaBareneii ObUIM MPOBENCHBI UCCIIEOBAHMS O BIMSHUM W3YYEHUsS] MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Ha (HOPMHUPOBAHHMS
JYXOBHBIX ILIEHHOCTEH ¥ MHPOBO33PEHHUsI CTYAEHUYECKOH Mojoaexu. ApBropamMu Obila pa3paboTaHa Iporpamma
COLMOJIOTMYECKOr0 UCCIEIOBaHUSA, IO PE3yJIbTaTaM KOTOPOrO COCTABJIEH aHAJIUTUYECKUN OTYET U BBIABICHBI BaXKHOCTh U
3HAYCHUE U3yYEHUS NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B PA3BUTUU MOJIOJIOTO OKOJIEHUS.

JlaHHBIE COOMPAIHNCH TOCPEICTBOM COIIMOIOIMYECKOTO OMpOca CTYCHTOB 13 HeOOobIoro ropoaa CTYHHO ¢ HaceIeHHEeM
okono 75000 yenoBek. AHanM3 3THUX pE3YJAbTATOB OTPaKAET KapTHHY, KOTOpas XapakTepHa Ui HeOOJBIIMX TOpOJOB, T
CTYJIEHThl W3 OJIM3JIEKAIIMX HACEJICHHBIX IYHKTOB, JEPEBEHb W CeJll, MOTYT MpPOJODKUTH YYUTHCS IO TEXHUYECKUM
cnenuanbHOCTAM. B ompoce yuactBoBano 100 yenoBek, U3 KOTOpbIX 62% COCTaBIISIIM MYXYUHBI U, COOTBETCTBEHHO, 38% -
JKECHIIUHBL. JTO JIETKO OOBSCHSETCSl TEM, YTO IOCTYIUIEHHE B TEXHWYECKHH BY3 IUIAHHPYIOT, KaK NMpaBWIO, TE ydalluecs,
KOTOpBIE MEUTAIOT CO3/jaBaTh COBPEMEHHYIO aBUATEXHUKY. JIEBYIIIKM XOTS U MOCTYNWIN B aBUAILIMOHHBIA BY3, HO COCTABIISIOT
4yTb OOJbIIE TPETH OT OOINEH YMCIEHHOCTH CTYAEHTOB. Takas KapTWHA CUMTAeTCsl MPHEMJIEMOH JJsi TOpOoAa C TaKUMH
rpasioo0pa3yoIMMy  TIPEANPHUATHSIMH, Kak CTYIMMHCKOE MAaIIMHOCTPOUTEIbHOE MPOM3BOJICTBEHHOE IPEINpPHATHE,
CrynuHckas MeTajulypruieckas kommnasus, «HaydHo-pon3BOACTBEHHOE NpeAnpustue ,,A3pocuna’. BospacT ompoureHHbIX
ObUI, B OCHOBHOM, OT 17 10 22 J51eT, T.€. CTYJeHTHI BCEX KYpCOB MHCTUTYTA IIPUHSIIM B HEM yJacTHe.

Korpa pecrionaenTaM 6611 3a1aH Borpoc: «KakuM HHOCTpaHHBIM SI3BIKOM BBI BIIaJIeETE?», TO OOJIBIIMHCTBO OTBETHIIO, YTO
BJIAJICIOT AHIVIMHCKAM S3BIKOM - 69%, Hemeuxum — 9%, ¢panmysckum - 3%, UCIIAHCKUM M HTAIBIHCKAM — 10 1% s
Ka)XJIOT0 SI3bIKa M HE BIIAACIOT HUKaKUM - 17%. V13 sToro HampammBaeTcsi BBIBO, YTO MIKOJGHUKH B HAIlleM PETHOHE U3y4aioT
B OCHOBHOM AaHIJIMMCKWHM $3BIK, TaK KaK 3TO CBsA3aHO C OOWIel TEeHACHIMEH pa3BUTHS aHTJMICKOro S3bIKa, Kak
MEXIYHapOIHOTo si3bika KoHIa 20 u Havana 21 Beka. B cBs3M ¢ 3TMM 00paTHMCSI K UCTOPHM Pa3BUTHUsI OOIIECTBA: HAIWSA,
KOTOpast OIepexaeT B pa3BUTUH (HayYHO-TEXHUYECKOM, MTOTUTHYECKOM, SKOHOMHUUYECKOM, KYJIBTYPHOM H T.IL.), OIIEPEXaET U B
pasButuu s3bika. Bemomuum, 1812 rox ... B 910 Bpems B Poccuu 1BOpSIHCTBO, OCHOBHAsI MHTEJUIMTEHTHAS YacTh OOLIECTBa,
cTapajlach NPUBUTH CBOMM JIETSAM JIFOOOBb K SI3bIKaM, a KOHKPETHO - KeJaHue u3ydaTh (paniy3ckuil s3wik. bemskoBa T.A.
muieT: «B XVIII Beke ymorpebiieHue (paHIy3cKOro Kak MEKIYHAPOJHOIO JOCTHracT CBoero amores. ®paHIry3ckuit
MIPUXOJUT Ha CMEHY JIaThIHU B JUIUIOMATHH, HAayKe, MEXIYHApPOJHOM KYJIBTYPHOM OOMEHE, JIUTepaType, pacinpoCcTpaHssich B
apUCTOKPATUYECKUX U Y4eHbIX Kpyrax AHrnuu, I'epmanun, Ascrpuu, Hupepmanno, Mramnum, CkaHIMHABCKUX CTpaH,
Poccun, Ilonsmm, Benrpun, Pymbiun»[4, C. 217]. Pazpurne ®paHiuy, conpoBoXIaeMoe BOCHHBIMM MOXOJaMU B Ipyrue
CTpaHbl, 3aBOEBAHHE IPYTUX CTPaH, 3aXBaT YY)KUX TEPPUTOPHUil N TIOpaOOIeHNE HACETICHNUS, BO3BBIIIA UMIIEPAaTOpa, a BMECTe
C HUM H SI3BIK €ro Haiuu — (paHiy3ckuid. Apmust Bo riaBe ¢ HanmoneonoM nokopuna Bcto EBpomy 1, MOXKHO cka3aTb, 4TO ee
TIOJIO’KEHHE OBLIO IIABEHCTBYIOIIUM, CIIEI0BATENBHO, S3bIK TOXKE HAXOIMIICS HA TIHKE CBOETO PA3BUTHSI.

Jpyras BeTBb — 3T0 HeMelkHi sA3bIK. OH To)Ke OBbUT Ha MOJMTHYECKOM apeHe Kak IJIaBeHCTBYIOLINH sI3bIK B Havase 20 Beka
Onaroaapst pa3BUTHIO HEMEIKOTO I'OCYapCTBa, 0COOCHHO OBICTPO Pa3BUBAIOIIMMCS COOBITHSAM C ITPUXOOM K BIACTH AN0Nb(a
I'mtnepa B siHBape 1933roma. Hemenkass TexHuka (aBuaiys, KOTOpas oOIepekana B Pa3BUTHM Hally TEXHUKY) Aajia
BO3MOXKHOCTB ['MTII€pY OBICTPO MPOIBUHYTHCS BIUIyOb Hallel cTpaHbl. B TO Bpemsi HEMENKHI sI3bIK ObUT OCHOBHBIM SI3BIKOM,
M3y4aeMbIM B IIKOJIE KaK BTOPOH s3bIK. Takol MoAxoJ| JIErKO OOBSCHAET CHW)KEHHE WHTEpeca y IIKOJIFHUKOB K M3Y4EHHUIO
HEMEIKOro U (PpaHIy3CKOro sS3bIKOB B HbIHElIHee BpeMs. Ceifuac Ha MOJUTUYECKYIO apeHy BBIXOIUT aHTJIMHCKUI S3BIK B
CBSI3M C ero OBICTPBIM TPOABM)KEHHEM BO BCEX cdepax JKW3HM JIIOJEH, BKIIOYAs IOJMTHYECKYIO, OOpa30BaTENbHYIO,
SKOHOMHMYECKYI0O M TEXHUUYECKyl0. «MeCTo M aBTOPUTET TOCYAapCTB Ha MHUPOBOH apeHe ompeAesieTcd He TONbKO HX
MOJUTUYECKUM, HKOHOMHUYECKMM BECOM, BOEHHOW MOIIbI0, HO U TEeM KYJIbTYPHBIM, AYXOBHBIM, HHTEIUIEKTYaJIbHBIM
MIOTEHIAJIOM, KOTOPBIN XapaKTepu3yeT CTpaHy B MUpoBOii coobmiectBe»[S, C. 4]. BonbIoi npoleHT TOBOPUT O TOM, YTO TO
JIEUCTBUTEIBHO MEXKIYHAPOJHBINA SI3bIK, TAK KaK OH BOCTPEOOBAaH B MHpPE W JIIOJHM €ro M3y4aloT ISl TOro, YTOOBI CTaTh
MIPECTIKHEE U MPOJIBUHYTHCS 110 KapbePHOU JIECTHULIE.

B orBerax cTynmeHTOB OBUIO TakKe BBICKA3bIBAHWE, YTO HE BIIAJEET WHOCTPAHHBIMH S3bIKaMU - 17% ONpOIIeHHBIX
cryneHToB. OObSCHEHUE CIIEAYIONMM OTHOIICHUEM K SI3bIKY Y OTHX PECIIOHJEHTOB ObLIO ChOPMYIIMPOBAHO KAaK HEraTUBHOE
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elle B IIKOJIE, KOT/ia IPerogaBaTeliy 10 HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY MEHSUINCh. A BMECTe ¢ TeM pedsiTa MOIJIH ele ¢ 5 Kiacca 1o 8§
n3y4dath HeMenkui s3pik. [locne yxonma mperogaBartens U IMPUXOAOM HOBOTO — OCTaBILIMECS TPU Tojla M3ydald aHTIHHCKUN
s3BIK. 17% ONPOIIEHHBIX CTYAEHTOB CTOJKHYJINCH C 3TOH MPOoOIeMO, 00y4asch B CEIILCKHUX INKOJAX, I/le yAEPXKaTh YIUTEIs
WHOCTPAaHHOTO 53bIKa pa®oToil TpyaHO. BOT M NMPUXOIUTHCS MUPHUTHCS C TEM, YTO XOPOIIO M3YYWUTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK B
paMKax MIKOJIEHOM MporpaMMbl He OBIIIO BO3MOXKHO.

CrnenyromuM BOIIPOCOM OBII BOIPOC O TEKYIIEH OIEHKE 110 MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY: - 30% ONpOIIEHHBIX 3asBHIA -
oTIn4HO, 44%- xopoio u 26% - yaoBIeTBOPUTENBHO.74% CTYIEHTOB 3HAIOT SI3bIK HA MOJIOKUTENbHBIE OL[EHKU. JTO TOBOPUT
00 MX CTpEeMJICHHHM YYNTHCS U Pa3sBUBATHCS, XOTA 26% - yIOBIETBOPUTEIHHO 3HAIOT S3BIK, TAK KaK MO CBOMM IIPHPOIHBIM
JIAHHBIM M OOBEKTUBHBIM M CyOBEKTHBHBIM NPUYMHAM HE CMOTJIM JJOCTATOYHO BPEMEHH YIEIHTh S3BIKY. XOTEN0Ch OBl 3/1ech
paccMoTpeTh BOIpoc 00 YpOBHSIX BIIAJAEHUS SI3bIKaMu: 26% CUMTAIOT, YTO X YPOBEHb COOTBETCTBYET N0 EBpormeiickoii mkae
BhajieHust si3pikoM — Beginner, 23% - Intermediate u 23% - Pre-intermediate, 19% - Elementary, 8% - Upper-mediate u 1%
OLICHU CBO# ypoBeHb kak — Advanced. HeyaueurensHo, uTo 26% COBHANM W IO OTBETaM C MPEABLAYIIMM BOIPOCOM 00
olleHKe (TIOJTyYMBIINE YAOBIETBOPUTENBHO), YTO MOATBEPKIAET JOCTOBEPHOCTD PE3YIIFTATOB.

Ha Bonpoc: «Kak BBl u3y4aere HHOCTpaHHBIN A3BIK?» 73% oTBeTwiM B yueOHOM 3aBeneHud, 12% - ¢ penetutopom, 5% -
Ha S3BIKOBBIX Kypcax u 10%- ¢ momompio oHnaifH nporpaMM. J{oCTYHHOCTb 3aHSTHI B y4eOHOM 3aBElICHHH BEJHKa M 3TO
coctasisieT Oosee 2/3 oT 00IIero KOIMM4YecTBa CTYACHTOB. B CBs3M ¢ HENMPOCTOH YKOHOMUYECKOH CUTYalllei B CTpaHe 3aHATHS
C PENeTHTOPOM MOTryT cebe IMO3BONUTH TONBKO 12% ONpOIIEHHBIX CTYIEHTOB, a SI3BIKOBBIE Kypchl - 5%. Iloka mporeHT,
3aHUMAIOMIMXCSl PEOsIT C MOMOIIBIO OHJIAMH TporpaMM He BBICOK M cocTaBiisieT 1/10 oT Bcex CTYAEHTOB, HO CyHIECTBYIOT
MIPEINOChUIKH, YTO MPOLIEHT MOXKET PACTU B CBSA3M C Pa3BUTHEM STOrO HAIPABJIEHHS M NEPCHEKTHBAX TUCTAHIOHHOIO
o0y4deHwUS.

CrenyromymM BOIPOCOM, KOTOPBIH 3a7aBaly CTyAEHTaM, ObII BOIIPOC O HAaBBIKAX M KaKUM U3 HUX OOJbIE BCErO HYKHO
yIENsATh BHUIMaHUe: ToBOpeHHIo - 71%, rpammaruke - 16%, nekcuke - 9%,urenuto -2%, ayaupoBanuio - 1% u nucemy - 1%
Toke. VIMEHHO, «SI3BIK KaK CpEACTBO KOMMYHMKALIUU SIBJISE€TCA CAMBIM TNPOAYKTHBHBIM HHCTPYMEHTOM 4YEJIOBEYECKOI'O
B3aUMOIIOHMMAaHUs, - clpaBeuiuBo noarsepxaaer H.B. bepectenesa [6, C. 62]. 3To TOBOpPUT O TOM, YTO CTYIEHTHI XOTAT
00IIaThCS ¥ pa3roBOpHAs NPAKTHKa UM HYXXHA HE TOJBKO B IMYTEIIECTBUAX, B MIPax, HO U OHH XOTST CBSI3aTh CBOIO OYIyIIyIO
paboTy ¢ UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, YTO ITOATBEPIKAAIOT JaHHBIC onpoca: 37% - ma, 35% - emie He aymanu, 28% - oTKa3ajuch
CBSI3aTh CBOIO pabO0Ty C HHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM.

OnHO3Ha4YHO OTBETHIIN Ha Bonpoc: «CuuTaere U Bl HY’)KHBIM U3y4aTh HHOCTPAHHBIE A3bIKU?» - 90% onpomeHHsIx, 7% -
HeE 33AyMBIBAINCh HaJl ATUM U 3% - He COTJIaCHBI C 3TUM. DTO F'OBOPUT O COLMANM3ALUU s3bIKa. [Ipyu n3yueHun Apyroro A3bka
BBI IOTpYyXaeTech B APyroil Mup M oOpeTaeTe BO3MOXXHOCTh BOCIIPHHMUMATH ATOT MHpP C JpYroi Toukd 3peHusi. KpusucHas
CUTyalus, cloXuBIIasicsi B Poccun ¢ 0co0o# cuitoll IposiBIsieTcss B TyXOBHOHM XHM3HM U KynbType mojei. Kak ormeuaer
Mormenok I'.B. cBsI3b sI3bIKa ¥ KyJIbTYpHI ABISETCA TUIIMYHBIM IPUMEPOM YHUBEPCAJIIBHOI'O Pa3BUTHUS fA3bIKA, T.€. «JlyXOBHBIN
ujeasl dYeloBEYECTBAa, HMesl KOHKPETHO-MCTOPWUYECKHH Xapakrep, o0JazaeT B TO K€ BpeMs SPKO BBIPaKEHHOH
yHuBepcanbHOCTRIO» [7, C. 213]. Tlpu MaccoBOM OCCKyIbTYphe OYEHH paayeT STOT IIOKA3aTelb - JKEJIaHUE H3ydaTh
HMHOCTPaHHbIE S3BIKM. JTO CTPEMJIEHHE K JyXOBHOCTH T'OBOPUT O TOM, YTO HHTEIJIEKT, IyX W TaJaHT HAIUU — SIBISETCS
MIPUOPUTETOM TIpH IaJICHUU BCeoOIe KyabTypbl. MHOTO3HaYHOCTh W HEOIPEIEJICHHOCTh CHCTEMBI IIEHHOCTEH, B IyXe
KOTOpOH BOCIIMTHIBAETCSI HOBOE MOKOJIEHNE, BEJIET K HOBBIM (popMaM MOpaiy, IIEHHOCTHBIM OPHEHTAIMSM, TIpaBHiIaM )KU3HHU U
BO3HHUKAET CIPOC Ha ONPENENEeHHOr0 TUIA KYIbTYPY, HE CBOMCTBEHHYIO PYCCKOMY MEHTAIUTETy. boratcTBo Hapoaa — s3bIK.
VcriokoH BEKOB XKHMBYT M COBEPIIEHCTBYIOTCS MYIpPbIE€ MBICIM W ONBIT HApoJa, MPOSBISIOMMNA ceOs B IMOCIOBHIAX H
MIOrOBOPKAaX, B MANOMATUYECKHX BBIpAKEHHUSIX U Ppazeonoruzmax. HoBble 3HAHUS U3 KYJABTYPHI IPYTUX HAPOIOB, UX UCTOPHH,
TpaJuLUi U 00BIYaeB IIOMOTYT NPONTH TPYAHBIN TAll B )KU3HH Halllel CTPaHbI.

EcTh pocTKH HOBOTO BHIECHUS CUTYAIMU — 3TO TTOJTBEPIKIAETCS OTBETOM PECIIOH/IEHTOB Ha BONPOC 00 M3yYEHUH BTOPOTO
s3p1ka. [lomoxurenbHple OTKIMKU ganu 33% onpoieHHsIX, 28% — He 3HarT U 39% - oTkazanuck. [IpucTynaTh K U3y4EeHUIO
SI3BIKOB CTYZIEHTBI PEKOMEHAYIOT ¢ 6-8 et -34%, ¢ 3-5ner - 22%, ¢ 9-10ner — 7% u ¢ 11-13net - 4%, T.e. BO3pacT Havana
H3Y4EHUs! A3bIKOB CHWXKAETCSA U OIYCKAeTCs 0 BO3pacTa, KOTAa AETH UAYT B LIKOJY WM MpaHUUYUT ¢ HUM. Hapsaay ¢ Takumu
MIPOLIEHTAMH BBI3bIBA€T MHTEpeC OTBET 33% ONPOIIEHHBIX PECHOHAEHTOB, YTO COCTABIseT 1/3 yacTh OT BceX CTYIEHTOB, YTO
BO3pACT 3Ha4EHHsI BOOOIIE HE NMEET, a BayKHO JKeJIaHUE M3y4aTh sA3bIKU. OOIIUi ypOBEHB S3BIKOBOW I'PAMOTHOCTH 3aBUCHT OT
OTJENIBHOIO YenoBeKa. TONBKO YeIOBEK NMPOCBEIIEHHBIN U 3HAIOIMUI CBOM SA3BIK CMOXKET OTKPBITh BCIO KPacoTy U MYAPOCTh
JIPYroro si3blka BO BCEH €ro MIMPOTe MPU CTPEMJIICHUH JIMYHOCTH YYUTHCS M pa3BUBATHCS, MPOJIBUTAsCH BIIEpe U oboralasich
HOBBIMU 3HaHUSIMH. KaIbplii S3bIK BHOCHT CBOIO KynbTypy, uro mnomdepkuBaer C.I. Tep-MwuHacoBa B cBoeil pabore:
«...Ka@XJ0€ HHOCTPAaHHOE CJIOBO OTpa)kae€T HMHOCTPAHHBIA MHUP M HHOCTPAHHYIO KYyJbTYpY: 3@ KaXXIbIM CJIOBOM CTOUT
00yCJIOBJICHHOE HAI[MOHAJLHBIM CO3HAHUEM TpezcTaBieHue o mupe»[8, C. 25].

Ha Bonpoc o konmruecTBe MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, KOTOPHIMH BBI BIIQJIEETE, OTBETHI PACIIONIOKUINCH TAKUM 00pazoM: 65%
PECIIOH/IEHTOB OTBETHIIM — ONUH, 8% - 1Ba si3blka M 1% - Tpems u Oonee. B mpotuBopeune Berynaror 26% ONpPOLICHHBIX.
Kotopble oTBeTHIM, YTO OHM Y4YWJIM B IIKOJE, HO HE BIAJCIOT HM OJHUM S3bIKOM. MOXXHO TOJBKO HMPOKOMMEHTHPOBAThH
cioBamu Jlyoposckoro JI.1.: «Hem BbIlIe paHr neHHoctei, TeM nx Mensie» [9, C. 98]. Oaun yenosek n3 100 Bnageer Tpems
sI3bIKaMHU (TIOJIMJIMHTB) — 3TO TIOXBAJIBHO C OJHOW CTOPOHBI U BBI30B 26% PECIOH/IEHTOB, KOTOPbIE CAMOKPHUTUYHO 3asBHIIH O
HEe 3HaHWM S3bIKa BOOOIIE, XOTS KaXIbIA CTYJEHT MMEET aTTecTaT O CpeJHeM OOpa3oBaHWH C OLEHKOHW 10 WHOCTPaHHOMY
SI3BIKY. DTO TpobJIeMa Goliee IMPOKO BBISIBUTHLCS JIET Yepe3 MATh, Koraa, HauuHas ¢ 2020 roza, IIKOIBHUKOB 00SDKYT C/1aBaTh
EI'> mo uHOCTpaHHOMY sI3bIKY. A moka cmada EI'D mo MHOCTpaHHOMY SI3BIKY HE 00s3aTellbHa, TO 3TOT BOMPOC Oymer
MEJUIGHHO pelaThesi, y)Ke celyac IIKONBHUKH MbITatoTcst 00oiTH caady EI'D, mocTynuB B KOJIEIDK, a MOCIIe OKOHYaHUH €ro,
c/1aBasi BHYTPEHHUE SK3aMEHbI B MHCTHTYT, MOTYT OBITh 3a4HCIICHBI Ha MEPBBIN KypC By3a.

[MoaTBep kIEeHNUSMH ATOTO SIBIISIOTCS OTBETHI HA CIIEAYIOMINN BOMPOC, KOTOPHIA OBLI 3aJlaH PECIIOHACHTaM O BIUSHUM Ha
(opMUpOBaHHE AYXOBHBIX IIEHHOCTEH W MHMPOBO33PEHHUS HM3YUEHHS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB: 66% OTBeTHIa — Ja, 4YTO
cocraBisieT 2/3 oT Bcex omnpoureHHbIX; 33% - Her u 1% - He 3Haer. «SI3bIK BiMseT Ha (OPMHUPOBAHWE WHIUBHIYaTbHON
KapTUHBI MUpA, W SBISETCS €€ 4YacThio, U OJHOBPEMEHHO CIIYXKHT CPEICTBOM OIMCAHUs, BepOaju3allui WHIUBHUAYaJIbHOM
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KapTUHBI MUpay, — numieT A.J. ['prHIOK 0 HEOIIEeHNMOM 3HAYEHHH SI3bIKA B PA3BUTHUH KYJIBTYPbI, MEHTAJIUTETA, HALMOHAIBHON
cnemudukm» [10, C. 1]. D10 HanpsAMYIO CBA3aHO C OTBETAMH Ha CIIEAYIOMINI Bonpoc: «Vcnonp3yere JIM BBl aHMIIMHCKUH SI3BIK
B NOBceHEBHOM xku3HU?». UHorma -55%, na — 21%, ner- 16% u 3aTpynustorca otBetuth 8%. W nanee mpociexuBaercs
CBSI3b B OTBETaX Ha BONpPOC: «XOTelIH OBl BB CBA3ATH JATBHEHIIYIO IESTEIBHOCTD C aHTIIMUCKUM sI3BIKOM?». 35% oTBeTHIIHN —
Jla — 9TO T€, KTO 3HAET SI3bIK U XOUYET Pa3BUBAThCA, 28% - HET, HE 3aUHTEPECOBAHbI B IPOOKEHUE U3YUYEHUS SA3bIKA, HO XOTAT
3aHATHCS JIIOOMMOI paboroll Oe3 m3ydeHus s3blka. 37% - emé He AyMmanu Haja 3TUM BOIPOCOM, OJHAKO HHCTHTYT M
npodeccuio yxe BbIOpann. ITa Macca JIfo/Iei, KoTopast “IUIBIBET 110 TeUYEHHIO” M HE 3HAeT, OyJeT JI oHa BooOIIe padoTaTh 1o
CHELMaIbHOCTH WM YHIET B npyryo cdepy (4acTb CTYAEHTOB HE AOYYHMBACTCS 10 MONYYEHUS AWIUIOMa — >KEJIaHHe
3apaboTaTh M MPUIEM Cpa3y 3aCTaBIISIET MX yCTPanBaThCsl Ha OoJlee MOHOTOHHYIO PabOTy C BO3MOXKHOCTBIO OBICTPO MOTYUYHTH
MaTepuanbHble Orara). Takoe OTHOLIEHHE B HAIlle BPeMsI IIPEBAINPYET B CPE/IE CTYICHTOB.

B Bompoce 0 mepcrekTuBax pasBUTHS S3BIKOB B OY/AYIIEM PECHOHAEHTHI OXKHUIAEMO OTIAlM MPEIIIOUYTeHNE aHTIIMIHCKOMY
s13bIKYy — 75% onpomenssix. Hecmotps Ha 3T0, 20% CUMTAIOT KUTAWCKUN U STOHCKUH S3BIKU MEPCHEKTUBHBIMH, HEMELKUI -
4%, a ¢panmysckuii — 1%. Ckopee Bcero, 3T0 BBI3BAHO YJIYUIIEHHEM 3KOHOMHYECKHX CBS3€l C 3THMH CTpaHaMH, 4TO Ha
OBITOBOM ypOBHE IPOSIBIISIETCS B YBEIMYEHWH TOBApOB M3 3THX CTPaH, NMpPUYEM 4YacTo Oojiee JEMIEBBIX W MPHEMIIEMOTO
KadyecTBa. 3HaHWE KUTAHCKOTO W SIOHCKOTO SI3BIKOB, @ TAaKXe KYIbTYpbl M TPaJWIUA 3TUX CTpaH CIOCOOCTBYeT Ooiee
YCIIEITHOMY COTPY/AHMYECTBY C 3THMHU CTPaHaMH, a 3HAYUT U Pa3BUTHIO OM3Heca.

Xorenock ObI OTMETUTD, YTO Ha Bompoc: “Xorenn 0661 Bel nMmMurpupoBath 3a pyodex?”, - 37% ONpoIIeHHBIX OTBETHIIH,
uer, 40% - na, 23% - He mymanu emeé 00 STOM. DTH JJaHHBIE TOBOPST O TOM, YTO TPEThs YaCTh MOJIOAEKHN XOTENN OBl yexaTh 3a
rpanuiy. OHOI U3 MPUYKH, BEPOSATHO, SIBJIsieTCs padoTa, Tak Kak 49% cuuraer, YTO MHOCTPAHHBIN A3BIK Oy/IEeT UM HYXKEH B
ux pabore, 41% - nymatot, yto uHorna, a 10% - yBepeHbl, 4TO SI3BIK UM He Mpuroguthbes. [Ipu sTom Tonbko 32% - XOTAT
TIOJTYYUTh TIPECTIDKHBIA MEXIyHapOIHbIH cepTudukar, cnaB sk3ameH PTE (MexayHapoqHbIi 3K3aMeH MO aHIIIMHCKOMY
SI3BIKY JUTA y4eObl U paboThl), 39% - He mymanu emg 00 3ToM, a 29% - He XOTAT BOOOIIE CIaBaTh 3TOT 3k3aMeH. CTyICHTHI,
KOTOpBIE XOTSAT UMMHUTPHUPOBAThH 332 PyOEeX, HO KelaTesbHO 0e3 cAayM TOro SK3aMeHa, IPOCTO JIYKaBsT. JTa TEHASHIUS K
MMMHUTPALH JIOJDKHA ObITH OCHOBaHA Ha MPEBOCXOJHBIX 3HAHMSX S3bIKA U CBOEH npodeccuu. Bps i Bo3MoxHO, 0e3 3HaHUS
sI3bIKa M COOTBETCTBYIOIIETO CEpTU(HKATA MEXKIyHAPOJHOr0 00paslia YCTPOUTHCS Ha MPECTIKHYIO paboTy — 3Ta WILTIO3Us,
CBOIMCTBEHHAs! CTyJICHTaM — NMEPBOKYpPCHUKAM, KOTOpbIE HE MMEIOT OIbiTa paboTel HU B Poccum, HU 3a pyOexxoMm. Panyer B
9TOM TO, YTO OHH Ha BOIpOC: « YTo moOyAnIIo Bac K M3y4EHHIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa?» oTBeTHIN 60% - n3ydeHue s3bIKa B
paMKax NporpamMMbl UHCTUTYTa, 25% - NUYHBIA MHTEpPEC K M3Y4YEHUI0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKa M JAPYrUX KyneTyp u 15% -
JKENIAaHUE TMPOIODKUTh 00pa30BaHUEC M TOCTPOWTH Kapbepy 3a pyoOekom. Ot 15% - T€ CTYAEHTHI, KOTOPBIC XOTETd ObI
MOTYYUTh CepTH(UKAT, IMMUTPHPOBATh 3a pyOexk. JJoOMTHCS TOro OHM MOTYT TOJIBKO CBOMM TPYJIOM, T.€. T€ JIFO/U, KOTOphIE
MIPUHUMAIOT OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3MOXKHOCTH YHOPHOW Y4€0bI 1i1sl JOCTHXKeHHs cBoer 1enu. Ckopelt Bcero ati 15% - ato
peabHBIN MPOIEHT, KOTOPBI MOXET HIMMUTPHUPOBATH TIPH JOCTATOYHOM 00pa30BaHUH, TONy4eHHOM B Poccuu [uts aToii nenw.

B 3axmouenue Hamieid pabOThl MOXKHO C/ENaTh BBIBOJ, YTO CTYAEHTHI B OCHOBHOW Macce B KauecTBE CTUMYNa JUIs
H3Y4EHUs] MHOCTPAHHOIO S3bIKAa PACCMATPHUBAIOT M3YYEHHE €r0 B paMKax IMporpamMMmbl yHHBeEpcHUTeTa. MoOIoJeXb OCTpO
YyBCTBYET BaXKHOCTh MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIUM B MUPE U, B CBOIO OYEpPElb, TIO-PA3HOMY OTHOCUTCS K PEILIEHHIO 3TOr0
BOMpOCA: KTO-TO CYUTAET, UTO OH MOHOJIMHIB, YTO €r0 HE KacaeTcsl ATOT BONPOC U S3bIK €My HUKOI/Ia HE IPUTOJUTHCS, a KTO-
TO HAa00OpOT, OyAy4r OWMIIMHIBON, aKTHBHO CTPEMHTHCS IOMACTh Ha BHICOKHE MO3UIIMH U YCTPOHUTH CBOIO Kapbepy. [Ipu aTom
OHH XOTSIT, YTOOBI MX JAETH KaK MOXKHO PaHbIlle HAYaJH U3y4aTh S3bIKH, IOTOMY YTO OCO3HAIOT OTPOMHOE BIIMSHHE S3BIKOB Ha
KyJIbTYpPy M MHPOBO33PEHHE MOAPACTAIONIEr0 TOKOJEeHUS. B Takoil cuTyanuu ciieayer yAenuTh ocoboe BHUMaHHE K
LIEHHOCTHBIM OPHEHTHPaM MOJIOAEKH, KYIbType W s3bIKy. [lomydeHue NpecTHKHOH paboThI, MOCTPOECHHE Kapbephl,
peanu3anus CBOUX LieJed HalpsMYIO CBSA3aHBI C M3y4EHHUEM S3BIKOB, MO3TOMY Ba)KHO YBEIMYHTH JTOCTYIHOCTh B M3YyYCHUU
SI3BIKOB, CTPEMHTBCSl CHAENaTh STOT TMpolecC OeCIUIaTHBIM C IOMOMIbI0 OHJNAalH mporpaMM. Crienyer NpUBIIEKATH
IpernojaBaTe’eld U yduTelneil, HalleJeHHbIX Ha 3aWHTEPECOBAHHOCTH B CBOeW paboTe HEe HAa OJMH rOA, a Ha JIOITOCPOYHBIN
MepHO/i KOHKPETHOH pedopMoil, 4TOOBI NMPHUBUTH KEIaHWE W3y4aTh HHOCTPAHHBIC SI3BIKM €IIe B IIKOJE M CAEPXKaTh
MIPOSIBJICHUE OECKYJIbTYPhSl U OTOPBAHHOCTH BOCIIUTAHUS OT TPAAUIMK PyCCKOr0 HApo/a, ero CHibl lyxa, MOTHBAIIMN YIUTHCS,
OnMpasich Ha HallMOHAJIbHbIE OCOOCHHOCTH HAIlIei CTPaHBbI.
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Annomauyusn
Cmambws noceswena npobremam GopmMupo8anus UHOAZLIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMAEeMe YUl Cmyo0eHmos 8 Gulcuiell
wxone. Ommeuaemcsi, Ymo Yeavio UHOAZBIYHOZ0 00PA306aHUS AGIAEMCA (POPMUPOBAHUE UHOS3LIYHOU KOMMYHUKAMUGHOU
KOMHemeHyul, KOMNOHEHMHbIL COCMA8 KOMOPOU OO0JICeH Oblmb UOEHMUYHbIM HA 6CeX YPOGHAX 00pazoeanus Ois
obecneuenuss YeIo0CMHOCIU U NPEeMCMBEeHHOCMU CUucmeMbl. Bapuamuenoe unos3viuHoe 00pazosanue cozoaem npeonoCuLiKu
01 8LICMPAUBAHUSL BAPUAHMOS8 OP2AHU3AYUU NpOYecca U 8blOOPA ONMUMAILHO2O HA OCHO8E ONPeOeNeHHbIX KPUMEpUes.
Henunetinoe napannensrno-nociedosamenvrhoe opmuposanue KOMROHEHMO8 KOMHEeMeHYuu 60 6Cell 8PeMEeHHOU JUHelKe
00yueHusl 6 Gvlcuiell WKOJle Peanu3yemcs 8 CAMOCMOSMENbHOU pabome 00yYarwuxcs, Ynpasisaemcs u KOHMpoaupyemcs 60
8pemsl (PaxyIbmamueHvlx 3aHAMull U pabomsl HAYYHbIX KPYICKOB.
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VARIATIVE EDUCATION
Abstract
The article considers the formation of communicative competence of students in higher education institutions in another
language. It is noted that the purpose of foreign-language education is the formation of foreign communicative competence
while its component composition should be identical at all levels of education to ensure the integrity and continuity of the
system. Variable foreign-language education creates prerequisites for arranging alternatives in terms of organizing the
process and choosing the most efficient one based on certain criteria. Non-linear parallel-sequential formation of competence
components in the entire time line of education in higher education is realized in the independent work of students, managed
and controlled during facultative classes and the work of scientific circles.
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Ienpro 0OyueHnst MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BBICIIEH IIKOJIE BHICTYIAeT (pOopMUpOBAHME MHOSM3BIYHONW KOMMYHUKATHBHON
KOMIICTEHIINM Ha YPOBHE JOCTATOYHOM JJIsI BBINOJHEHMS TPYAOBHIX (YHKIMH B HMHOS3BIYHON NpO(dhecCHOHAIBHON
JIeITeNIbHOCTH. VHOS3BIYHAS KOMMYHHKATHBHAsT KOMIIETEHIIUS, KaK OJ{HA M3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK BTOPUYHON S3BIKOBOH
JIMYHOCTH, SIBJISIETCS CIIOKHBIM MHTETPATHBHBIM COETMHEHHEM KOMIIOHEHTOB, OTPaXKAIOMINX CHOPMUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHBIX
pedyeBbIX YMEHHH, KOMMYHHKATHBHBIX, COIMOKYJIBTYPHBIX YMEHHUH M TOTOBHOCTh K MX IIPUMEHEHHIO B NPOQECCHOHAIHEHOM
o6murenu [5], [6].

B Hay4yHOIl M MeToaHMYecKol JMTEpaType KOMIOHEHTHBIH COCTAB KOMIIETEHIIMH PACCMaTpPUBAETCS HCCIEAOBATEISIMHU C
pa3HBIX TOYEK 3PEHHs], BAPbUPYETCS, HAMIOIHSACTCS Pa3JIMYHBIM COAEPYKaHWEM B 3aBUCHMOCTH OT ITOCTAHOBKHM MPAKTHYECKHX
neseil, ypoBHs oOpa3oBaHMs W HampapieHHs noaroroBku oOydarommxcs [2], [3], [10]. C uenplo obecrieueHus! €IHMHOTO
00pa30BaTENILHOTO TMPOCTPAHCTBA, B COOTBETCTBUHM C NPUMEpPHOH pabodell mporpaMMoil 1O WHOCTPAHHOMY SI3BIKY ISt
HES3BIKOBBIX BY30B B OakamaBpuaTe, pazpaboraHHOW mox pykoBoictBoM mnpocdeccopa C.I. Tep-Munacosoit B 2009 rony,
OIIpEeJIeTIeHbl M TIPHHATHI CIIEAYIONINE KOMIIOHEHTHl WHOSM3BIYHOW KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETCHIMM: S3BIKOBAs, pedenasd,
COLIMOKYJIbTYpHas M KOMIIEHcaTOpHass KomrereHIwu. [IpumepHas mporpamma st Mmaructpatypsl (Ilepdumosa, 2014)
COJIEP)KUT TIEPEYeHb CYOKOMITETEHIWMH, BKJIIOUAIOIINHA JIMHTBUCTHYECKYIO, COIHOKYJIBTYPHYIO H JIMHTBOKYJIBTYPHYIO,
COILMAJIbHYIO, IWCKYPCUBHYIO W KOMIICHCATOPHYIO KomIeTeHIMH. HeoO0XOoIMMOCTh yCTaHOBJIEHHS NPEEMCTBEHHOCTH U
LIEJIOCTHOCTH CHCTEMBl HHOS3BIYHOrO 0Opa3oBaHMS B By3€ Ha BCEX YPOBHSIX HOATOTOBKM (OakajiaBpuar, Marucrparypa,
acIMpaHTypa) CO37aeT MPEAITOCHIIKH ISl BBIIBICHUS €JUMHOI0 YHU(DUIIMPOBAHHOTO KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa MHOS3BIYHON
KOMMYHUKATUBHOH KOMIIETEHIIMH, HAIOJHIEMOCTh KOTOPOTO JIOJDKHA COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHUSAM INPOQECCHOHATBHBIX
CTaHJAPTOB JUI KaXI0r0 YPOBHS NOATOTOBKU [6].

Takum 00pa3oMm, Ha OCHOBE aHAJINW3a HAy4YHOW JIUTEPATYphl M HOPMATHBHO-IIPABOBBIX JIOKYMEHTOB, IPEACTaBIISETCS
BO3MOXKHBIM BBIICJIUTD CIIEIYIOIINE CyOKOMIETEHIINH:

® JIMHTBUCTHYECKAs — JIEKCUKO-TPaMMAaTHIECKIE 3HAHUS, peUeBble 1 KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKK U YMEHUS, CIIOCOOHOCTD
Y TOTOBHOCTB K MX IIPUMEHEHHIO B OOIIEHUH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

e QparMaTHYecKass — CIOCOOHOCTh IIOHMMAaThb MW IOPOXKAATh WHOS3BIYHBIE BBICKAa3bIBAHWS, HA OCHOBE 3HAHUI
3aKOHOMEPHOCTEH OTpa’keHHS] KOMMYHHKAaTHBHOW (DYHKIMH B TEKCTaX W YMEHHH ONMPATHCS Ha IOKA3aTelH IEJIOCTHOCTH,
CBSI3HOCTH, JIOTHYHOCTH W BO3JIEHCTBHUS TEKCTa HA MTAPTHEPOB 110 OOLICHUIO;

e CcTparerMyeckas — CIIOCOOHOCTb M TOTOBHOCTb KOMIICHCHPOBAaTh HEIOCTATOYHOCTH 3HAHUS SI3BIKOBBIX CpEICTB,
COIMAJILHOTO OMBITA UCITOIb30BAaHUEM BepOaNIbHBIX M HEBEPOAIBHBIX CTPATETHH;
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® COIMOKYJIBTYpHasi — CIOCOOHOCTh HPUMEHSATH KYJIBTYPOJIOTMYECKHE M CTPAHOBEIUECKHE 3HAHUS B CHTYaIHsAX
OOIIEHNS, «OPHEHTUPOBATHCSI B COLMOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX >KU3HENCSTEIEHOCTH B SI3BIKOBON Cpejie, IIPOTrHO3UPOBATh
COLIMOKYJIBTYPHBIE IOMEXH, aJaITHPOBATHCS K HHOSA3BIYHON KyIbType» [8];

® JIMCKYPCHUBHAs — CIOCOOHOCTb HCITOJIb30BaTh ONPENEICHHBIC TAKTHKH M CTPATETHH OOLICHUS JJIsI KOHCTPYHUPOBAHUS
BBICKA3bIBAHUH U HHTEPIPETALMH TEKCTOB.

DopMHUpOBaHUE MAHHBIX KOMIICTEHIIMH OCYIIECTBISETCS BO BpeMs OOy4eHHs] B BBICIIEH MIKOJIIE, Ha BCEX YPOBHSX
MIOATOTOBKH, XapaKTEepU3yeTcs M3MEHEHHEM cdep OOIIEHHUs, YCIOKHEHHEM PEUEMBICIUTENFHON AeSTeIbHOCTH, PUPOCTOM

o0beMa 3HaHWH, HaBBIKOB W YMEHHH, HarpaBiIEeHHBIX Ha  BBIIOJHEHHWE  TPYAOBBIX  (QYHKIMH  BBIIYCKHHKA
ONpEJIENEHHON  CTyneHu  Bbicmiero  obpasosanust.  [[CHOPMHUPOBAHHOCTH ~ BCEX ~ KOMIIOHEHTOB  ODECIEUMBAET
JIOCTI)KEHHE HEOOXOAMMOTO YPOBHS HHOS3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOM  KOMIETEHIIMM B  COOTBETCTBHH  C

TIOCTABJICHHBIMHY ETISIMH.

OTMeTHM, 4YTO B TPaJUIHMOHHON CHCTEME HMHOS3BIYHONW MOATOTOBKM (hOPMHPOBaHHE KOMIOHEHTHOTO COCTaBa
OCYILECTBIISIETCA OAHOBPEMEHHO BO BpEeMs HM3Y4YEHUS AUCLUILINH, CBA3AHHBIM C OBJIAJAECHHUEM HHOCTPAaHHBIM S3bIKOM. B
OakajaBpuaTe M3y4E€HHE HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB, [UIMTCS TPH CEMECTpA, OXBATBHIBACT IIEPBBIH U
YaCTUYHO BTOPOM KypC; 3aTEM B MarucTpaType MHOCTPAHHBIA SI3BIK M3ydaeTcs B MEPBOM WM BO BTOPOM CEMECTpax; B
acIMpaHType — B TIEPBOM M BTOPOM ceMecTpax. HarmsaHo npencraBuM faHHble B Tabnune 1. OrpaHHYeHHOCTh BO BpEMEHH,
3HAYNTEIbHBIE IIPOMEXKYTKH MEX/Ty OCBOCHHEM JMCIHIUIMH B OakallaBpuaTe, MarucTpaTrype U aclipanType He CHOCOOCTBYIOT
YCIIEITHOMY OJIHOBPEMEHHOMY (DOPMHPOBAHHIO M Pa3BUTHIO KOMITETEHIIHH.

Tabnuna | — TpaaunmoHHbIH TOPSIOK (GOPMUPOBAHUS HHOS3EIYHOH KOMMYHUKATHBHOM KOMITETEHIIMY B BBICIIEH IIIKOJIE

Komnonentsl KK BpemenHas JiMHelKa MHOSA3BIYHOI0 00pPa30BaHNUs
Jlunrsuctuyeckas
crce + |+ |+ + + | +
KOMITCTEHIIHS
IMparmaTnueckas + 1+ |+ + + 1+
KOMITCTEHIHS
aTernuecKas
Crpareruec + |+ |+ + + | +
KOMITCTEHIHS
HOKYJIBTYpHAsI
CommoxynbTyp + |+ |+ + + | +
KOMITCTEHIHS
HCKYPCHUBHAS
Huckype + |+ |+ + + | +
KOMITCTEHIHS
Cemecmpooywenua |1 |2 |3 |4 |56 |7 |8|1|2|3|4|1|2|3|4]|5|6]|7]|38
Yposenv BO baxanmaspuat MaructpaTypa AcnmpanTypa

CoBpeMeHHbIE HOPMAaTHBHO-TIPABOBBIC YCIOBHUSI IIO3BOJIIOT IIPOSKTHPOBATh M PEaIH30BBIBATH 00pa30BaTEIbHBIC
IIpOrpaMMBl, OTBEUAIOIIME 3arpocaM cyObeKToB oOpaszoBarenpHOro mporecca [4]. B paMkax BapHaTHBHOTO HHOS3BIYHOIO
0o0pa3zoBaHus, MPEAYCMATPUBAIONIETO HAJIWYUE PpA3IMYHBIX BapUAHTOB OpraHU3alud  00pa30BaTEIBHOrO IIpoliecca,
YCTaHOBIICHHSI WHAWBUYalbHBIX MPAKTUYECKUX 0Opa30BaTENbHBIX LENel, Mof00op coxepKaHus, MEeToA0oB U (opM padoTHl,
COOTBETCTBYIOIINX ITO3HABATEIBHBIM IHOTPEOHOCTSIM, MHTEpECcaM, KOTHUTHUBHBIM CTHIISIM Y4YEHUS, YPOBHIO OOYYEHHOCTH, a
TaKXXe MPOXOXKJIEHUE CTYIACHTAMU HWHIWBHIYAIbHBIX BapUaTUBHBIX TPAEKTOPHUI, MPENCTABISIETCS BO3ZMOXXHBIM PEan30BaTh
HEJIMHEIHOe MapauieNIbHO-TI0CIIeI0BaTeIbHOEe (POPMHUPOBaHNE KOMITIOHEHTOB WHOS3BIYHOW KOMMYHHKAaTHBHOW KOMITETEHIMN
oOywatomumxcsi. JlaHHOoe QopMupoBaHWE KOMIIOHEHTOB KOMIIETEHI[MH, OCHOBAaHHOE Ha paclpe/ielieHud BpEMEHHU
HOPMAaTHBHOTO CpPOKa HAa OBJIAZICHHME TEMH WJIN HWHBIMH KOMIICTEHIMSMH, 00ECHeYMBaeT HENpephIBHOCTH M IEIOCTHOCTh
CHCTEMbl HHOSI3BIYHOTO O0pa30BaHUsI M CIHOCOOCTBYET KadeCTBEHHOMY (OPMUPOBAHUIO KOMIIOHEHTOB HMHOS3BIYHOMN
KOMMYHHKAaTUBHOH KOMIIETEHIIMH, YTO ITO3BOJISIET JOCTUTATH 3asBJICHHBIX IIEJIeH.

Peanmuzanmst HenwHEHHOTO (OPMHUPOBAHMS WHOS3BIYHBIX KOMIIETEHIIMH OCYIIECTBIISICTCS ITyTEM pAIOHAIEHOTO
pacIipesieNieHlsi CaMOCTOSITENbHONW paboThl CTYJEHTOB BO BpeMs BCETO CpOKa OO0YyYeHHs Ha ONpeiesIeHHOW CTyNeHH. SIBssich
3HAYMMOH YacThI0 MHOS3BIYHOTO 0Opa30BaHMS B BYy3€, CAMOCTOSITENbHAsl paboTa 0OydYalOIIUXCs, BBHINOIHAEMAs 110 3aJaHUI0
MIPErno/aBaTess U NMpU METOANYECKOW MOAJEpIKKe, OpPraHu3yeTcsl KaKk CaMOJ0CTAaTOYHas LieJIeHaIlpaBiIeHHas JesSTeIbHOCTh
CTY/ICHTOB I10 OBJIaJICHUIO KaKOH-TMO0 HHOS3BIYHON KOMITETEHIINEH.

BeicTpanBanue ONTHMAIBHOTO BapHaHTa 0Opa30BaTEIbHOW TPAEKTOPHUU TPOMCXOAWT HA OCHOBE KPHUTEPHEB BHIOOpA.
Hapsiny ¢ ypoBHeM c(hOpPMHUPOBAaHHOCTH OTAENBHBIX KOMIIOHEHTOB HHOS3BIYHONH KOMMYHHMKATHBHOW KOMIICTEHIIHH,
KPUTEPUSIMHU BBICTYIIAIOT: BPEMEHHON KpHUTEpHi (MUHMMAaJbHBIE CPOKU), COIMYTCTBYIOIINE NUCHHUIUIMHBI B y4eOHOM IUIAHE,
WH/IUBUAYaIbHBIC 0COOCHHOCTH U IOTPEOHOCTH 00yJaromuxcs [5].

Hcxonst u3 Habopa KpUTEpHEB, MPOCKTUPYETCSl CaMOCTOsATENbHAs pabora, ympasiisieMas BO BpeMs (haKyJIbTaTUBHBIX
AyAWTOPHBIX 3aHATHH. JlaHHBIE 3aHATHS BKIIOYAIOTCS B PabOTy HayYHBIX KPYXKKOB, (akynbratiBoB. (DopmupoBaHue
OIIPE/IETIeHHON KOMIIETEHIIMM IIPOMCXOAUT 3a CYeT mnoadopa ydeOHOro Marepuajia, OPHEHTHPOBAHHOTO Ha pPas3BHUTHE
OIIpEJIETIeHHBIX CITOCOOHOCTEH, pa3pabOTKH KBa3UIPO(PECCHOHAIBHBIX CHUTYAlLlMH, LENIBI0 KOTOPBIX SIBJISETCS aKTUBU3ALMS
HEOOXOAMMBIX CIIOCOOHOCTEH M NPUMEHEHHE MX B JIESATEIbHOCTH, UMUTHPYIOIIEH Oyaylive TpyJdoBble (QYHKIMH, a Takxke
orbopa 0Opa3oBaTeNnbHBIX TeXHONIOrHH [ 1, 9].

B pamkax oskcneprMEHTaJIbHOW IPOBEPKM BapHAaTUBHOTO HWHO3BIYHOrO obOpasoBaHus B Ilepmckoit 'CXA, BwIOOp
ONTUMAJBHOTO BapHaHTa OpraHW3alUKM Iporecca (OpMHUPOBAaHHMS KOMIIOHEHTOB HWHOS3BIYHOW KOMMYHHKaTHBHON
KOMIIETEHIINM M3 psiia BO3MOXKHBIX, IMO3BOJIMJI PaCIpeAeinTh paboTy HaJ KOMIIOHEHTaMH KOMIIETEHI[MH BO BPEMEHHOMN
JIMHEHKE W pean30BaTh MapaiebHO-TI0CIeI0BaTeIbHOE (OPMUPOBAHUE KOMITETEHIINH. BBIOOp KOHKPETHOro KOMITOHEHTa
Ha TOM WJIM MHOM 3Tare 00y4eHHs ObUT 00yCIOBIEH BO3MOXKHOCTBIO €ro (hOpMHUPOBAHMUS B CAMOCTOSITENILHOM paboTe, ypoBHEM
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TOTOBHOCTU CTYACHTOB K HpOBOZ[I/IMoﬁ pa60Te, CO6J'IIO,HGHI/IGM NPpUHIUIIA HCAOIMYIICHUSA TICPEIrpy3Kn CTYACHTOB,
CO6J'IIOHCHI/IGM OCJICA0BATCIIBHOCTH, IUKIIMYHOCTH O6pa3OBaHI/IH. PEByHBTaTBI npeacTaBuM B Ta6J'II/IH€ 2.

Tabnuna 2 — HenmHe#HbIH napaieabHO-TI0CIeI0BATENbHbIA TOPSI0K (GOPpMHUPOBAHMS HHOA3BIYHON KOMMYHHUKATHBHON
KOMITETEHIIMH B BBICHIEH IIKOJIE
Komnonentsl KK BpemenHas JiMHel KA MHOSA3BIYHOI0 00pPa30BaHNUS
JlunrBucTHYECKas
KOMITCTEHIHS
IMparmaTrueckas
KOMITCTEHIHS
Crpareruyeckas
KOMITCTEHIHS
ConuoKynbTypHas
KOMITCTEHIIHS
JuckypcuBHas
KOMITCTEHIHS
Cemecmpooywenua |1 |2 3|4 (5|6 |7 (8|12 |3|4]|1(2|3|4|5|6]|7]|38
Yposenv BO Baxanmaspuat | Maructpatypa AcnpanTypa |

+ |+ + + |+

+ + |+ + |+

+ + |+ |+ + + |+ |+

AHanu3 1aHHBIX, [TOTYYEHHBIX BO BPEMsI peaju3alliy JaHHOH OpraHU3aluy Mpoliecca, Mokasai ee 3(pQeKTUBHOCTD B BU/IE
TIOBBIIICHHUS Ka4eCTBa MHOSA3BIYHOTO OOpa30BaHMS HAa BCEX YPOBHSAX IOATrOTOBKH. IIpemokeHHas cucreMa sBISIETCS OJHUM
BapHaHTOM M3 ps/1a BOSMOXKHBIX, JEMOHCTPUPYET BO3MOKHOCTh BAPHUPOBAHNUS M HAXOXKICHHS ONTHMAJIBHOTO BapHAHTa.

B kauectBe 0000mIeHHMS OTMETHM, 4YTO HENMHEHHas IapajuielbHO-TIOCIeI0BaTeIbHAS OpraHM3alys Ipolecca
(opMHpOBaHUST KOMIIOHEHTHOI'O COCTaBa MHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHIIMHM OOYYaIOMIMXCS B BBICHIEH INKOJIE
TIO3BOJISIET BOBJIEYb CTYAEHTOB B IPOLECC HENPEPHIBHOTO HHOSZBIYHOIO 00pa3oBaHMs, MOAPOOHO M Oojee KaueCTBEHHO
npopabaTbiBaTh (POPMUPOBAHUE KaXJIOI0 KOMIIOHEHTa KOMIIETEHIINH, CIIOCOOCTBYS MOBBIIIEHHUIO KayecTBa 00pa30BaTEIbHOTO
pe3yabTaTa B ILETIOM.

Cnucok nurepartypsl / References

1. Akamosa H. B. MHTepakTiBHBIE METO/IBI OOYyYEHHUS KaK CPEACTBO MOBBIIIEHHS KadecTBa 00yueHust 6akaitaspos / H. B.
AxamoBa, B. B. Akamos, H. B. I'onsesa, C. C. I'onseB // MexayHapoaHbIi HaydHO-HCCIIeI0BATEIbCKUHN sKypHaIL. — 2017, — Ne
7 (61). — C. 66-68.

2. besyknamankoB K. 3. LlenocTHOCTH JIMHIBOMETOIMYECKON IMOATOTOBKU YYUTEIs] MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa HAa OCHOBE
muanormdeckoro moxxoma / K. O. BbesyknmamaukoB, M. A. MocuHa // MexXIyHapOmHBIH KypHaNI SKCIEPHUMEHTAIEHOTO
obpazoBanus. —2016. — Ne 1-0. — C. 145-149.

3. I'orubepunze I'. M. ®opmupoBaHne HHOS3BIYHOH KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIIMH B pycie auanora KymsTyp / I'. M.
Toru6epunze, X. X. Y3nenosa // CoBpemeHHbIe ITpo0iieMbl HayKu 1 o0pa3zoBanus. — 2016. — Ne 6. — C. 424.

4. Jleymmn U. O. HexoTropblie BOpOCH! pa3pabOTKH U peau3anny 00pa3oBaTelIbHBIX IPOrpaMM B TEXHHYECKOM Byse / M.
O. Jleymmn, W. B. Jleymuna // Beiciiee oopasoBanue B Poccun. —2016.— Ne 4. — C. 49-54.

5. Jleymmua W. B. VHHOBammu B cucteMe NMpogecCHOHAIBHO OPHUEHTHPOBAHHONW WHOS3BIYHOM MOJATOTOBKU CTYJCHTOB
TexHuueckoro By3a / WM. B. JleymmnHa // BectHuk BopoHexckoro rocymapcrBeHHoro yaumeepcurera. Cepust: [IpoGmemsr
BhIcmIero oopaszosanus. — 2015. — Ne 1. — C. 55-58.

6. Jleynmmua WM. B. MHOsA3bIYHAsT KOMMYHHMKATHBHAS KOMITETEHIMS KaK MPU3HAK CPOPMUPOBAHHOCTH TEXHOJIOTHUYECKOM
KYJIBTYpBI BBITyCKHHKA TexHU4Yeckoro By3a / V. B. Jleymmna // BectHuk BopoHeXCKOro rocyjapcTBEHHOTO yHUBEPCHUTETA.
Cepust: [Ipobmemsl Beicmiero oopaszoBanus. — 2016. — Ne 3. — C. 37-42.

7. MunnaxmeroBa O. B. Hcnonp3oBaHne coBpeMeHHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJOIMH B (HOPMHUPOBAHMH OOIINX
komnereHImd / O. B. Mwunmaxmeroa, E. K. T'mtman // Bectauk I'OY JIIO TO "UIIK u IITPO TO". Tymbckoe
obpazoBatensHOE TpocTpaHcTBo. — 2016. — Ne 4, — C. 73-75.

8. Cadonoa B. B. ConnokynsTypHBII ITOIXO: OCHOBHBIE COIIMATIBHO-TIEATOTNIECKUE U METOAMYECKHe Tookenus / B.
B. Cadonosa // Mnoctpannbie s3p1ku B mkone. — 2014, —Ne 11. — C. 2-13.

9. CmupHoBa E.B. Onopa Ha pomHOH S3bIK M JIMHI'BOKYJBTYPY KaK KOMIIOHEHT OCHOBBI OMJIMHIBAJHHOI'O 0Opa3oBaHHUS
nipu ucnonszoBanuu cpencts KT / E. B. Cmupnosa // Kapenbckuii HayaHstit xypaai. —2017. — Nel (18). — C. 24-28.

10. XmpiooBa M. A. IIpuHOMIIBI NPOEKTUPOBAHUS COAEPXKaHHWS OOydYeHHS MHOCTPAHHOMY S3BIKYy B IIpolecce
HerpepbIBHOro odpazoBanust / M. A. Xipi00Ba // A3UMyT Hay4dHBIX HCCIIEAOBaHU: nefaroruka u neuxonorus. —2017. — T. 6.
—Ne 1 (18). — C. 222-224.

Cnmcok JuTepaTypsl Ha aHrauiickom s3bike / References in English

1. Akamova N. V. Interaktivnye metody obuchenija kak sredstvo povyshenija kachestva obuchenija bakalavrov
[Interactive teaching methods as a means of increasing the quality of training bachelors] / N. V. Akamova, V. V. Akamov, N.
V. Golyaeva, S. S. Golyaev // Mezhdunarodnyj nauchno-issledovatel'skij zhurnal [International Research Journal]. — 2017. —
Ne 7 (61). — P. 66-68. [in Russian]

2. Bezukladnikov K. E. Celostnost' lingvometodicheskoj podgotovki uchitelja inostrannogo jazyka na osnove
dialogicheskogo podhoda [Linguo-methodical development of pre-service foreign language teachers in dialogic environment] /
K. E. Bezukladnikov, M. A. Mosina // Mezhdunarodnyj zhurnal jeksperimental'nogo obrazovanija [International journal of
experimental education]. —2016. — Ne 1-0. — P. 145-149. [in Russian]

3. Gogiberidze G. M. Formirovanie inojazychnoj kommunikativnoj kompetencii v rusle dialoga kul'tur [The formation of
foreign language communicative competence in the course of dialogue of cultures] / G. M. Gogiberidze, K. K. Uzdenova //

154



MedicoyrapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scyprar * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

Sovremennye problemy nauki i obrazovanija [Modern problems of science and education]. — 2016. — Ne 6. — P. 424. [in
Russian]

4. Leushin 1. O. Nekotorye voprosy razrabotki i realizacii obrazovatel'nyh programm v tehnicheskom vuze [Some aspects
of development and implementation of educational programs in a technical university] / 1. O. Leushin, 1. V. Leushina //
Vysshee obrazovanie v Rossii [Higher Education in Russia] — 2016.— Ne 4. — P. 49-54. [in Russian]

5. Leushina I. V. Innovatsii v sisteme professionalno orientirovannoi inoyazychnoi podgotovki studentov tehnichiskogo
vuza [Innovations in the system of profession-oriented foreign language training of the students of technical universities] / 1. V.
Leushina // Vestnik Voronezhskogo gosudarstvennogo universiteta [Proceedings of Voronezh State University. Series:
Problems of higher education]. —2015. — Ne 1.— P. 55-58. [in Russian]

6. Leushina I. V. Inojazychnaja kommunikativnaja kompetencija kak priznak sformirovannosti tehnologicheskoj kul'tury
vypusknika tehnicheskogo vuza [Foreign language communicative competence as an indicator of the well-developed
technological culture among the graduates of technical institutions of higher education] / 1. V. Leushina // Vestnik
Voronezhskogo gosudarstvennogo universiteta [Proceedings of Voronezh State University. Series: Problems of higher
education]. —2016. — Ne 3. — P. 37-42. [in Russian]

7. Miniakhmetova O. V. Ispolzovanie sovremennych obrazovatelnych technologii v formirovanii obshhich competencii
[Modern technologies as a means of developing general competencies] / O. V. Miniakhmetova, E. K. Gitman // Vestnik GOU
DPO TO "IPK | PPRO TQO". Tul"skoe obrazovatel"noe prostranstvo [Messenger of Tula educational region]. — 2016. — Ne 4, —
P. 73-75. [in Russian]

8. Safonova V. V. Sotciokulturnyi podchod: osnovnye sotcialno-pedagogicsheskie 1 metodicsheskie polozheniya
[Sociocultural approach: basic socio-pedagogical and methodical positions] / V.V.Safonova //Inostrannyeyaziki v shkole
[Foreign languages in a school]. —2014. — Ne 11. — P. 2-13. [in Russian]

9. Smirnova E. V. Opora na rodnoj jazyk i lingvokul'turu kak komponent osnovy bilingval'nogo obrazovanija pri
ispol'zovanii sredstv IKT [Native language and linguistic culture basis as a component of a base of bilingual education with
ICT use] / E. V. Smirnova // Karel"skij nauchnyj zhurnal [Karelian scientific journal]. — 2017. — Nel (18). — P. 24-28. [in
Russian]

10. Khlybova M. A. Principy proektirovaniya soderzhaniya obucheniya innostrannomu yaziku v processe neprerybnogo
obrazovaniya [Principles of planning the content of foreign languages teaching in the system of continuous education] / M. A.
Khlybova // Azimut nauchnych issledovanii: Pedagogika I Psicchologiya [ASR: Pedagogy and Psychology]. — 2017. — V.6. —
Ne 1(18) — P. 222-224. [in Russian]

155



MedicoyHapoOHnblil HayuHo-uccredosamenvekutl scypran * Ne 11 (65) = Yacmo 2 » Hosi6po

DOI: https://doi.org/10.23670/1RJ.2017.65.101
Tuxomuposa O.B.!, ®omuna H.H.?
'ORCID: 0000-0002-8653-6652, kaHmuAaT MEeJarormdecKiX HayK,
20RCID: 0000-0003-4362-5206, kaHmUAAT MEJATOTHYECKIX HAYK,
@®I'AOY BO HammonansHslii nccnenoBatenbeknii Hukeropoackuit ynusepeurter umenn H.M. JlobaueBckoro (Ap3amacckuit
¢wman) B T. Apzamac
TAHIEBAJIBHAS JIESITEJTbHOCTh KAK CPEJICTBO PABBUTHUSA TBOPUECKHUX CIIOCOBHOCTEM
JETEM 4-5 JIET B YCJIOBHUSX JOITOJHUTEJIbLHOI'O OEPA3OBAHUSI
Annomauyusn
B cmamuve packpuvleaiomcs ocHognble HanpasieHus 8 MaHye8aIbHOU OesiMeNIbHOCMU ¢ 0embMU OOUIKOILHO20 803pACMA,
HAanpasneHHvle Ha pas3gumue Ux meopyeckux cnocobnocmetl. MHHOBaYUOHHbIE NPOYECCHI, OCYWECMEIAIOUUECs 68 CUCmeMe
OONONIHUMENbHO20 00PA3068aANUSA, HANPABNEHbl HA OOHOGIEHUE COOePICAHUs U CMPYKMYpbl camol pabomvl ¢ Oembmu
O00UWKONILHO20 803pacma. B ycnosusax 0owkonbHbix 00pazosamenbHblX yupestcoenull pazeumue maHyesaibHol 0esmeibHoCmu
demeli OOWKOLHOZ0 603PACMA XAPAKMEPU3Yemcsi HeOOCMAmoOYHbIM MemOOUecKuUM obecnedeHuemM OaHHO20 npoyeccd,
omcymcmeuem CReyuamcmosd 6 OanHou obnacmu.  Aemopel cmamvu UCCAEOVIOM HPOYecc pa3eUmusi MeoPYeCcKuUx
cnocobrocmeti demeti OOUWKOAbHO20 803DACMA 8 YCI0BUAX OONOIHUMENIbHO20 00PA3068AHUA.
KnioueBble cjioBa: TaHIEBaJbHAs JESITENBHOCTh, JETH JOMIKOJIBHOIO BO3pacra, TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH,
JTOTTOJTHUTETBHOE 00pa30BaHUe, TAHIICBATFHO-PUTMHUYCCKAsI TAMHACTHKA.
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FSAEI HE N. I. Lobachevsky National Research University of Nizhny Novgorod (Arzamas branch) in Arzamas
DANCE ACTIVITY AS A MEANS OF DEVELOPING CREATIVE ABILITIES AMONG CHILDREN OF 4-5
YEARS OF AGE UNDER THE CONDITIONS OF ADDITIONAL EDUCATION

Abstract
The article reveals the main directions in the dance activity of children of preschool age, aimed at developing their
creative abilities. Innovative processes implemented in the system of additional education are aimed at updating the content
and structure of the work itself with the children of preschool age. The development of the dance activity among children of
preschool age in preschool educational institutions is characterized by insufficient methodological support of this process and
the lack of specialists in this field. The authors of the article study the development of creative abilities of preschool children
under the conditions of additional education.
Keywords: dance activities, preschool children, creative abilities, additional education, dance-rhythmic gymnastics.

OI[Ha Y3 OCHOBHBIX IPOOJIEM JOMOIHUTEIBHOTO 00pa30BaHUS CBs3aHA C cO3AaHHEeM 3(PPEKTHBHBIX MEIArOrmIcCKUX
YCIIOBHIA, HAINpPABJIICHHBIX HAa PA3BUTHE TBOPUYECKUX CHOCOOHOCTEH MOmKompHHUKOB. IlIMpokue moTeHIMAaIhHBIC
BO3MOXKHOCTH TSI € pa3pelicHuss MHOTHE UCCIICAOBATENN CBA3BIBAIOT C MPUOOIICHUEM JIETEH K TaHICBAILHON JACATEIIEHOCTH.
B ycnoBusAX OMONHUTENHHOTO OOpa30BaHMs HANPABICHUC TAHIICBAJTHHON MEATETHHOCTH JCTEH SIBIACTCS ONHUM U3
MIPUOPUTETHBIX, 3/IeCh HAONIOaeTCss OOHOBIICHHE COMEPIKAHUS, METOIUK, TEXHOJIOTHIA W CTPYKTYPBI CaMOi paOOTHI C JICTEMU.
W3ydennro maHHOM MPOoOJIEMBI TOCBSIICHB MHOT'OYHCICHHBIC TICHXOJIOTrO-Tiejarorudaeckue uccnenopanus O.B. ArncumoBry
[1], B. A. bepesunoii [2], JI. H. Byitnosoii [3], U. A. Bep6a [4], O. E. Jle6enesoii [7], T. U. Cymienko [10]. Ocobennoctu
JIETCKOT'0 TaHLIEBAJIbHOI'O TBOpYECTBA HccienytoTes B paborax P.T. Akbaposa, C.B. Akumies, E.B. I'opmkosa [5].

AHanmm3 paboT MaHHBIX aBTOPOB CBUJCTEIBCTBYET O HEAOCTATOYHOM METONMYECKOM OOECICUCHWH MpoIlecca Pa3BUTHUSL
TBOPYECKHUX CIIOCOOHOCTEH aerelt 4-5 JeT B mporecce MpHOOIICHNS WX K TAaHIEBAIBHOW JESATEITBHOCTH, OCYIIECTBISICMON B
YCIIOBHSX JTOTIONHUTEIFHOTO 00pa30BaHUS.

s BBISBJICHUS ONTHUMABFHOTO METOAWYECKOTO OOCCIICUCHMS Pa3BUTHS TBOPUYECKUX CIOCOOHOCTEH MOIIKOIBEHUKOB,
YKa3aHHOM BO3PACTHOM IpyNIbl, MPOBEACHO ONBITHO-3KCIIEPUMEHTAILHOE HCCeoBaHuE. /(s mpoBeneHus UCCaeqOBaHUS
ObuTa BEIOpaHA Tpymma aereil 4-5 jer, He UMEIOIUX CHECIUATBHON TaHIIEBATBHOW MOATOTOBKUA. METOOIOTHYECKYI0 OCHOBY
00pa30BaTENFHOTO MPOIIECCa COCTABIII TMYHOCTHO — OPHEHTUPOBAHHBIN TIOIXO/I.

3aHATHSA C NeThMH OBUIM HAIPABIICHBI HA BHEIPAOOTKY YMECHHIU JBHUTAThCS B COOTBETCTBUU C MY3BIKAIBHBIM 00pa3oM, Ha
Pa3BUTHE BEIPA3UTEIFHOCTH, YyBCTBA PUTMA, YBEPSHHOCTH B ceOe IPHU UCTIONHEHUH YIIpakHEHUs. [IpOIOIKUTEeIPHOCTS UX HE
MpeBhEIIaTa 45 MUHYT, TaK Kak JETH 3TOTO BO3PACTa, HE MOTYT 3aHUMATHCS (PU3MUCCKUMH YIIPAXKHEHWSMH IOJNBIINE, YTO
MOXXET MIPUBECTHU K MEPEYTOMIICHHUIO, PACCEUBAHUIO UX BHUMAHMUSL.

Jst ompenenenust ypoBHS TBOPYECKOTO pa3BUTHUS peOeHKa (HaYaIbHOTO YPOBHS U JMHAMUKHU Pa3BUTHsA) ObliIa IPUMECHEHA
METOJMKA TUATHOCTHKHU TBOPUYCCKHUX CIIOCOOHOCTEH JTOMIKOIBHUKOB B IpoIecce My3bIKanbHOU AestensHoctd K.B. Tapacosoid.
Metonx BBOTHON JHAaTHOCTHKH BKJITFOYAT HAOTIOICHUE 32 JETHMH MIEPBOTO Tofia OOyUEHUS B MPOIECcCe BIKCHUS MO MY3BIKY
TIPY BEITIOJTHCHUH OOBIYHEIX U CIICIIMAIIFHO TTOA00paHHBIX 3aaHUM.

B xo1e pa3BuTus y AeTeil TaHIEBAIBHBIX IBIKCHUH YIUTHIBAJICS TEMIIEPAMEHT KaXKIOT0 YIaCTHUKA TPYIIIBI. Pe3ynbTaTel
JIMarHOCTUKU HCIBITYEMOW TpYMIIbl AOUIKOJIBHUKOB, cocrosimei u3 20 aerei, mpencraBieHbl Ha auarpamme 1. B mpouecce
HCCIIEIOBaHMS TIPUMEHEHA «METOJMKa orpeaeieHust temmnepamentay O. B. Anucumouy, [1] u ycTaHOBICHO, 4TO B TpyIiie
65% nereii canrBuHUKOB (13 venoek), 25% - GuermatukoB (5 yenosek), 10%-xonepukoB (2 yenoBeKa), MEIaHXOIUKOB HeT.

B mporrecce 3aHATHIT TIPOBOIMINCH HAOTIOICHUS 32 OBICTPOTOM, CHIION, PE3KOCTHIO, PUTMOM, U PSIIOM JIPYTUX MPH3HAKOB
MBIIIEYHOT'O JBM)KEHUS, TaK KAK UIMEHHO 3TH KOMIIOHEHTHI CIYXaT OCHOBAHUSMHU K OTHECEHHIO YEJIOBEKAa K TOMY WJIM UHOMY
BHJIy TEMIIEpaMEHTa, TO €CTh 110 IBMKCHUSAM peOEeHKA MOXKHO CYAUTH O €r0 TEMIICPaMEHTE.
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O caHrBMHUK
B pnermatuk
O xonepuk

O menaHxonuk

Puc. 1 - Or[pe;[eneHI/Ie TEMIICPAMCHTA BOCIIMTAHHUKOB I'PYIIIC

B mpormecce 3KCrepUMEHTANBFHONW paOOTHI IS PACKPBITHS TBOPYECKOTO IOTEHIMANA KaXaoro peOEHKa OoibIimoe
BHUMAaHHE YACISUIOCh CO3MaHUI0 KOM(OPTHON IMOIHOHATHHO-IICHXOIIOTHIECKON aTMOC(Ephl, YCIOBUH, IMOIICPKUBAOIIIX
uHTepec nered. B mpouecce rpynmnoBol W HMHAWBUAYAIBHOM JAESITEIBHOCTH JETE€d OCYIIECTBISUIOCh HCCIEN0BAHNE
(hU3UIECKOr0, TBOPUECKOT0, TMIHOCTHOTO Pa3BUTHUs peOCHKA.

Jnarnoctraeckue MepOIpUsATHS OBLTH HAIIPABIICHBI Ha BBHIIBIICHUE YPOBHS Pa3BUTHS CHCIUATBHBIX (PU3NICCKUX TAHHBIX:
BBEIBOPOTHOCTh HOT, IOIBEM CTOMBI, IAr C HOCKA, THMOKOCTh Tela, MPBDKOK (MCIIONB30BaH METOJ TECTHPOBAHUS);, Ha
BBISIBJIEGHHME YPOBHS Pa3BUTHS KOOPAMHALIMM JBW)KEHUH; Ha BBISBJIEHUE YPOBHS Pa3BUTHUS MY3BIKAJIBHOTO ClyXa U
SMOILMOHAIBHON OT3BIBUMBOCTU HA MY3BIKY.

Ilepen TectupoBaHWeM, NETAM OBLIIO TPEUIOKEHO BBITOIHHUTH YHPAKHEHUS I Pa3orpeBa CYCTaBHO-CBA30YHOTO
amnmnapara, IpbKKYA U THMHACTHUECKUE YIIPAXKHEHUSI Ha CepeIMHE 3aa.

M3 20 BOCIUTAaHHUKOB TpyHIbl § YEIOBEK BBIMNOIHWIM BCE 3aJaHus. BbUIO OTMEYEHO, YTO 8§ [IOMIKOJIHLHUKOB
SMOIMOHAJBHBI, XOPOLIO OpPUEHTUPYIOTCS B MPOCTPAHCTBE, BBINONHAIOT JBMKEHHS B TakT My3blke. 10 4yenoBek He
HCTIOJIB30BaJM CBOU (PH3MUYECKUE TaHHBIC B TIONHYIO CHITY, JBIDKCHUS OBUTH HE BCETNIa MY3BIKAJEHBI, MaJI0 SMOIMOHAIBHEL. 2
peOEHKa TI0X0 OPUEHTHUPOBAIIUCH B CIICHUYECKOM MPOCTPAHCTBE, IBIKCHHUS HE COBIAANIU C TAKTOM MY3BIKH, HE BBHITTOTHSITH
3aJIaHus JI0 KOHIIA.

O ebinONHWAK BCE 3aAaHUA
B BbINONHUAN YaCTUYHO

OHe cnpaBuauncb ¢ 3agaHnem

Puc. 2 — BrisBienue YPOBH: pa3sBUTHUA CTICHHUAJIBHBIX (l)I/I3I/IquKI/IX JaHHBIX /:[erei/i 3KCHepHMeHTaJ'ILHOI7[ TpynIibl

J1s BBISIBIEHMS YpOBHS pa3BUTUS KOOPAMHALIMM JIBUXKEHUH HCHOIB30BAJIOCh YIpaxkHeHUe «3Mmeiika». Ilepen
BBINOJTHEHUEM YIPaKHEHHS «3MeWKa» JeTsIM OOBSCHWIM, KaK HaJ0 €ro BBHIINOJHHUTH: 110 KOMaHJE, W3 IIOJIOKEHUsS CTOs
o0exaTh KpacHBIN IIBETOK CIIeBa, MPOOSKaTh JO CHHETO LBETKAa M 00eXaTh €ro crpana, mpodekaTh 710 KeTJIM U MepenphIrHyTh
yepe3 Hee M BEpHYThCS HaszaA. OTMEUalINCh TaKME COCTABISIOIIME KaK IMPOMEXKYTOK BPEMEHHM YCBOCHUS YNPaKHEHUH,
TOYHOCTh €TI0 BBINOJIHEHHS, COXPAaHEHUE YCTOMUMBOCTHU TPU BBHIIOTHEHUM.

W3 20 genoBek rpynmsl - 10 genoBek «3BE31049km». OHU OBICTPO YCBaWBAIOT M BBHIMOJHSIOT OTHOCHTEIBHO ITPAaBUIIEHO
JIBIDKEHMSI. 8 YEJIOBEK CTaparoTCs BBINOIHATH ABMKEHHMS TOYHO, HO TEPSIIOT YCTOMUMBOCTH IPU BBINOTHEHHUHU. 2 uelIOBEKa
HCTIBITHIBAIOT 3aTPYJHEHUS IIPU OCBOCHUH NPEIOKEHHBIX IBUXKEHUIL.

st orpeneneHus YpOBHS MY3BIKQIBHOTO CIIyXa, YTO OYEHb BAXKHO B IIpoliecce OOy4YeHWs! TaHIaM, BOCIUTaHHHKaM
rpynisl Obl1a npemiokena urpa «Ilosropsiit 3a MHoI». Kaxpiii peOEHOK moikeH ObUT MOBTOPUTh PUTMHYECKUI PUCYHOK 3a
neraroroM. bBeul BeIOpaH pPHUTM, KOTOPBIM NMpPEABAPUTENBHO, B TEUEHHE 5-7 CEKYHJ NMPOXJIONBIBAJICS C JAECTHBMH B JIAJIOUIH.
CHavana mpociymaB, 3aTeéM BMECTe€ C MEJaroroM, a IHOTOM M CaMOCTOSTENbHO JETH JAOKHbI OBbUIM IOCTapaThes
BOCTIPOU3BECTH 3TOT PUTM KaK MOXHO TouHee. Mrpa noBTopsinack HECKOJIBKO pa3, MPU 3TOM PUTM IOCTENEHHO YCIOXKHSIICS.

B HauanbsHbI neproa 00ydeHust n3 20 BOCIMTaHHUKOB TPYIIIEI § YEJIOBEK TOUHO YCIIBIIIAIH CTHIM MY3bIKH U HCIIOTHUIIN
MIpaBWIbHBIE ABWXKeHUA. HanpumMep, mox 3Byk Mapliia, OHM MapIIMpOBalH, a MoJ{ BaJbC - HAYaJIX IUIABHO JIBUTATHCS 110 33Ty U
MMIpPOBU3UPOBaIHU. 10 yenoBek MPaBUIBHO YCIBIIANN CTUIb MY3bIKH, HO X JBMKEHUS HEOCTaTOYHO TOYHBI U PACKOBAHBI. 2
YyeJIoBeKa HE OPUEHTHUPOBAIMCH B CLEHMYECKOM IMPOCTPAHCTBE M HE OTIMYAIM CTHIM MY3blkd. Hampumep, mox Banbc OHU
JieNlaNny TPBDKKOBBIE PE3KHe JIBIKEHUS, a TOJA Mapul IUIaBHO ABUranuch. OIHAKO, MOCIE MHOTOKpPATHBIX NMOBTOPEHUH U
TPEHUPOBOK, MOYTH BCE AETHU NMPABUIBHO CIBIIIAIN CTUIb MY3BbIKU U BBIOTHSAIN JIBM)KEHHS, COOTBETCTBYIOIIHE €H.
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W3 obmero komuuectBa aereid 12 4yemoBeK yCIIENIHO CIIPABWIMCH C MOCTABJICHHOHM Iepea HUMM WTPOBOM 3amadeid, 7
YEJIOBEK JOIYCKaJIN He3HAUUTEIIbHBIE OIIHOKH, U TOJIBKO 1 peOEeHOK MCIIBITHIBAI 3aTPY/AHEHNSI.

TaHop AOMMKEH HE TOJBKO IPEJCTaBJISATh BBIyYCHHBIC JIBIDKEHHS, HO M YMETh BBIpaXKaTb 3TO uepe3 uyBcTBa. s
BBISIBJICHUSI YPOBHS TIPOSIBJIICHHS AMOLIMOHAIBFHON OT3BIBUMBOCTH Ha MY3BIKY BOCHHTAaHHHKOB OblIa MCHOJIB30BaHA METOJHMKA
N.B.I'py3noBoii [6]. Bo BpeMs TpeHUPOBOUYHBIX 3aHATHHA IPOBOJWINCH UTPHI Ha pa3BuTHe dMoimid. [logoOpaB My3bIKaIbHBIN
(dparMeHT, IeTAM Mpeaarajoch WMIPOBHU3UPOBATH TAaHEI| WIN JIBIJKCHHWE, KOTOpBIC IOJCKa3blBaJla MM MY3bIKa M HX
BooOpaxkeHue. B mporiecce OGecenpl BBISICHAIOCH, YTO M300pa3uil KaKAbli peOCHOK, Kakue YyBCTBA, SMOLMH BBI3BaJla y HETO
MY3bIKa.

C BBICOKMM YPOBHEM OMOLMOHAIFHON OT3BIBUMBOCTH BBIIBICHO IITH JeTed (25%), KOTOpble XapaKTepHU3YIOTCS
AKTHUBHBIM BOCIIPHATHEM MY3BIKH, €IMHCTBOM YMOIMOHAIBHOTO BOCHIPHUSTHSI.

Co cpemnum - 13 uenoBek (65%), UM mpucyma HEKOTOpass 3aAyMUYHMBOCTb IIPH IPOCIYIIMBAHWM MY3bIKaJIbHBIX
MIPON3BEACHUN M MY3bIKa Y TAKHX JIETEi SMOILMOHAIBHBIX IEPEKUBAHUI HE BBI3BIBACT.

Huzkwuii ypoBeHs - ormeueH y 2 (10%) nereir. OHM He yMenH BCIYIINBATHCS B MY3bIKaJIbHBIE 3BYKH, KOIIMPOBAJIN OTBETHI
1 ISHCTBHS APYTUX, HE IMESI CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHMSL.

Komrutekc mpezcTaBieHHBIX JUArHOCTHK CHOCOOCTBYET OOOTAIIEHHI0 METOIMYECKOro obecriedeHHs 00pa3oBaTeIbHOIO
Ipoliecca B CHCTEME JIOMOJHUTENBLHOr0 oOpa3zoBanus. K ToMy jke, NONydeHHBIE JaHHBIE MO3BOJSIOT IIEaroraM HaMeTHUTh
JalbHEHIINe ITyTH paboThl IO Pa3BUTHIO TBOPUYECKHX CIIOCOOHOCTEH IOIIKOIBHUKOB 4-5 JIeT B Iporecce 3aHATHS TaHI[aMH.
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KOHBEPIEHTHBIN MMOJXO/ B IIKOJIbHOM OBPA3OBAHWM — HOBBIE BO3MOKHOCTH JIJIS
BYAYUWEI'O

Annomauyusn
Konsepeenyua nayx u mexnonozuii — oOHa ux eadxcheuuux npoorem coepemennocmu. Koneepeenmuulii nooxoo ¢ smoui
obnacmu uenoseueckoeo 3nanus yoice onucan. OH mpakmyemcs,, Kak Memoooao2us CIMupanusi MelCOUCYUNIUHAPHbIX SPanuy
MedHCOy HAYUHbIM U mexHoIo2udeckum 3Hanuem. llpeodonenue smux epanuy OmMKpwleaem 603MONCHOCMU OJisi NOTYYEeHUs
HOBbIX 3HAHUL, HEOOXOOUMbBIX NpU CO30aHUU 0DBEeKMOs, OIUSKUX K NPUPOOHBIM 00beKmam no (QYHKYUAM U HAZHAYEHUIO.
Koneepeenyus omkpuieaem nepcnekmugvl NOIYYEHUS HOBbIX 3HAHUNL U UOeUd OJisl HOGbIX OMKPbIMUL, KOMOpble MO2ym
nognuAms Ha 6ce cepuvl ueroseueckol deamenvnocmu. Llenv danmnoli cmamvu — NOKA3AMb 3HAYEHUE KOHBEP2EHMHO20
nooxo0a 8 WKOAbHOM 00pa308aHuu OJisi NOO20MOBKU NOOPACAOWe20 NOKOJeHUs K JICUSHU 8 MeXHocgepe OUHAMUYHO
mensiowgecocs mupa. Omeem Ha 80NPOCyL, KAK U YMO OO0JHCHO USMEHUMbCA 8 CUCTEMe WKOIbHO20 00pA3068aHUs — KI04e8as
uoest dannou cmamou. K ocHoeHbIM Memodam uUccie008aHUs MOJICHO OMHECMU KOHGEP2EHMHbLL NOOX00 8 WKOIbHOM
00pa306aHUU  HA OCHOBE KOHBEP2CHYUU 3HAHULL U MEXHOIO2UU 6 YCIOBUAX WEeCMOo20 MEeXHOA02UYECKO20 YKIAOd.
Konsepeenmuviii no0xo0 6 wWKOIbHOM 00pA308aHUU — MO KAYECMBEHHO HOBblll YPOBeHb OJisl YCHeWHOU COYUAIU3AYUU
noopacmaroujeco NOKoaeHust 8 mupe Oyoyuezo. ¥Yxo0 om «npeomemoyeHmpuposanoco» nooxood 8 oOyueHuu WKOJIbHUKOG,
Komopwlil  npeobnadaem ewje 6 OONLUWUHCMSE  WIKOL, K  KOHBEPESEHMHOMY  HOOX00Y  NO360AUM  B0CHUMAMb

KOHKYPEHMOCNOCOOHO20 8bINYCKHUKAL.

KiaiwueBbie ¢10Ba: KOHBEPreHIHsl, 00pa30BaHUe, KOHBEPTEHTHBIH MOX0/] B 00pa30BaAHUM IIKOJIHHUKOB.
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CONVERGENT APPROACH TO SCHOOL EDUCATION - NEW OPPORTUNITIES FOR THE FUTURE
Abstract

The convergence of science and technology is one of the most important problems of our time. The convergent approach in
this area of human knowledge has already been described. It is interpreted as a methodology for erasing the interdisciplinary
boundaries between scientific and technological knowledge. Overcoming of these boundaries opens up opportunities for
acquiring new knowledge needed to create objects close to natural objects by function and purpose. Convergence opens the
prospect of gaining new knowledge and ideas for new discoveries that can affect all areas of human activity. The purpose of
this article is to show the value of the convergent approach in school education for preparing the younger generation for life in
the technosphere of a dynamically changing world.

The answer to the questions, how and what should change in the system of school education is the key idea of this article.
The main methods of research include the convergent approach in school education on the basis of the convergence of
knowledge and technology in the conditions of the sixth technological order. Convergent approach in school education is a
qualitatively new level for the successful socialization of the younger generation in the future world. Avoiding the "subject-
centered" approach in the education of schoolchildren, which prevails in most schools, to a convergent approach will help
bring up a competitive graduate.

Keywords: convergence, education, convergent approach in schoolchildren education.

JHAM W3 HJICOJIOTOB OOBEIMHEHMs TaKMX OOJlacTel 3HaHWS KaK HaHO-, OMO-, MH(O- ¥ KOTHUTHBHBIC TEXHOJIOTHH

(HBHK-texHomnoruu) sisiercs Koanpuyk M.B., mupexrop HaydHO-HccieqoBaTenabckoro nentpa «KypuatoBckuid
uHCTUTYT». [l0 ero MHEHWIO, OCHOBHBIMH YEpTaMH COBPEMEHHOI'O JTala pa3sBUTUS HAYKW MOXKHO CUHTATh W3MECHEHHE
napaaurMel (OT aHAJIM3a K CHHTE3Y), CONMKEHNE HEOPTAaHUKH U OPraHMYECKOro MUpa JKUBOH MTPUPOJIBI, MEXTUCIUILTHHAPHBIN
noaxox (Kak MHCTPYMEHT WHTETrpaluy).

B crarbe «KoHBepreHnust Hayk ¥ TEXHOJIOTHH — NMPOpbIB B Oyaymiee» M.B. KoBanpuyk aHanmm3upyer HaydHbIE MOJXO/bI
neprioia HploTOHa M NPUXOJUT K BBIBOAY, YTO B TO BpEMsI CYIIECTBOBaJla TOJBKO OFHA Hayka — HaTypdmiocodus. Bee
YUEeHBIE TOTO BPEMEHH — 3TO HAaTyp(MIocodsl, eCTeCTBOUCIIBITATENH, KOTOPBIE U3yYalH €AUHYIO U HEleNUMYIo npupony [15,
C.13-23]. B Hacrosmee BpeMs MPOUCXOMUT BO3BpaT K €AWHOM LEJIOCTHOM KapTHHEe Mupa. Tak Ha3biBaeMas
«TeTpadipuueckas» KOHIETINS B3aWMOCBSI3M KOHBEpreHTHHIX TexHonmorui (M. Poxko m B. BeiinOpumxk) [23] — «NBIC-
KOHBEPreHIMs» — 3TO o0beanHeHue (cnustHue) uerblpex riodansHbIx Hampasienuit: NANO, BIO, INFO, COGNO.
KoHBepreHTHBI 3Tanm  B3auMOAEHCTBHSA  (B3aMMOBIMSHHS, B3aUMOIIPOHMKHOBEHMS) XapaKTepH3yeTcsi HE TOJBKO
WHTEHCUBHOCTBIO, HO TIPEXJe BCEro, IMMPOTON OxBaTa (aTOMapHbBI ypOBEHb — HMHTEJUIEKTYyaJbHbIE cHcTeMbl). OCHOBHBIE
XapaKTEePUCTUKH B3aMMOJIEHCTBUS OTpaKeHsI B Tabuuie 1.
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Ta6muna 1 — NBIC/HBUK B3aumozelicTBue

[peduxcer YpoBHU «AKTOpBI EnuHunst TexHonorun
OpraHM3al | HaHOMAacITada»
MaTepuu
HAaHO- IIpUpona aToM Menbuaiimas vacthna | AMK - aToMHO-MonekynspHoe
BELIECTBA XUMHYECKOTO KOHCTPYUPOBAHHE — HOBBIN MOJAXOX K
JJIEMEHTA, KOHCTPYUPOBAaHUIO MAaTEpUAIOB C
SIBIISTFOILIAsICST MIPUHONIHAIBHO HOBBIMH
HOCUTENEM ero | cBoiictBamMu  (MaTepHaibl  «IIOJ
CBOWCTB 3aKa3y»)

6uo- IIPUPOAA KU3HU TeH CTPYKTypHas U | TOJIy4YeHHe THOPUIHBIX MaTepualioB
(yHKIMOHATbHAS —  BO3MOXHOCTH  BBOIUTH B
eMHULIA KOHCTPYUPOBAHHE HEOPraHUYECKUX
HACJIEACTBEHHOCTH MaTEepHaIOB OHOIOTHYECKYI0 YacTh
JKUBBIX OpPraHU3MOB (ObmoopraHnuecKuil MaTepuan)

npo- nH}popMannoHH out CIMHMIA  M3MEPEHUs | NMOJyYeHHE INPHHIUIUAIBLHO HOBOH

bIif 0OMeH nHpopmanuu WHTEJUIEKTyaIbHOH ~ CHUCTEMBI  —
BO3MOXHOCTb B THOpUITHOM
MaTepuaie HCIOJIb30BaTh
HUHTETPATBHYIO cXeMy
(IporpaMMHUpyeMbIii MOIYIIb)

KOTHO- IpUpoJa pazyma HEHUpPOH CTPYKTYpHO- "onyuieByeHue" CO31aBAEMBIX
(yHKIMOHATbHAS pubopoB u CUCTEM -
eMHULIA HEPBHOM | HCHOJNB30BAaHUE aJITOPUTMOB
CUCTEMBI (mporpamm), OCHOBAaHHBIX Ha

n3ydeHun QyHKIUH Mo3ra

[{uBunm3anust mepexoquT Ha HOBEHIIMHA ypOBEHb, IPOMBINIICHHOE OOIIECTBO MEHSETCS Ha ITIOCTHHIYCTPHAILHOE,
OCHOBOW KoTOporo sisiercss mHpopmamums. He ciydaiiHo uHdopmanmonnsie TexHonmornu Kopamsuyk M.B. o0pasno
CPaBHHMBAET C «OOpydem», KOTOpPBIH METOJOJIOTHYECKH W TEOPETUYECKH OOBEIMHWII, HHTETPUPOBAJl pa3HbIC HAydHBIC
JMCUHUILIMHBI U TexHonmorum» [18, C.3-11].

BaxxHO mOHUMATh, YTO MEPCHEKTHBA POCTa BO3MOXKHOCTEH Pa3BUTHsI YENIOBEKA 3aTPOHET, MPEXKIE BCErO, IKOHOMHUKY, H,
KakK CJIeACTBHE, — 00pa3oBaHMe: MOTPeOyIOTCsl 00pa3oBaTeNbHbIE MPAKTHKHM, OPHEHTHPOBAHHBIE HA MEXIUCHUIUIMHAPHBINA
TIOAXOM, BBICOKME TEXHOJIOTHH, orepexatoniee oOydeHue. CyIiecTBEHHO, YTO HOBBIE IMOJXOIBI B COZIEpKaHWH, (OpMax,
METo/IaX, TEXHOJOTUSIX 00yUeHHs JOJDKHBI PEalIM30BBIBATHCS yXKe Ha IIKOJIHHOM ypOBHE. B To)ke Bpems, He J0OIpeselIeHbI
MEXaHU3MbI U HHCTPYMEHTHI 00pa30BaHMs, MOTHBUPYIOLIETO MIKOIBHUKOB K 00yueHnto. Cuctema oOpa3oBaHUsI B OCHOBHOM
nepenaet pakTHIECKHe 3HAHUSI HOBOMY MOKOJICHHIO, HO HEOCTATOYHO JIa€T 3HAHWH, HEOOXOIUMBIX JUTS MPO(eCCHOHAIBEHOT O
camoornpeneneHnsi. Moossie JIFoIM 10 PsALy NPUYHMH (HEesiCHas MepCreKTHBA, MaTepHabHbIe TPYIHOCTH H T.II.) HEYBEPEHHO
CMOTpST B Oyaymiee, ¥ HE 3HAIOT OTBETa Ha BONPOC, C 4eM Oyler cBsi3aHa WX MNpo(ecCHOHANbHAs NESTENbHOCTE.
JlononmHuTeNnbHas TPYAHOCTD — ONPEEIUTh CBOE NMPOQecCHOHaIbHOE Oyaylee elle B MIKOJIbHBIE Tobl. TakiuM oOpas3oM, Juis
MHOTUX BBIITYCKHUKOB HE OIPEJIENICH CII0CO0 MX B3aUMOJICUCTBHS CO CTPEMHUTENIFHO MEHSFOLIIUMCSI OKPYKAFOIIIM MHPOM.

VYyamuecss ¥ UX POAUTENIH XOTAT OOJIbIIE 3HATH O MPOdecCusix, BOCTPEOOBAaHHBIX B OJIMDKAMIIIEM U OTAJIIEHHOM OYayIIeM.
B nacrosimee BpemMsi KOpeHHBIM 00pa3oM MEHSIOTCS TPeOOBaHHS IIKOJIHHUKOB M MX POAWTENEH K YPOBHIO OOYydYeHHs, YTO
OOBSCHSIETCS CIIEAYIONUMHY TPHYMHAMHU:

— B OOJIBIIYIO )KU3HB BCTYMAET IOKOJICHNE, KOTOPOE C CaMOT0 POXJICHHS 3HAKOMO ¢ IHTepHETOMY;

— B MHPOBOI 5KOHOMHKE ITOCTOSIHHO PacTeT CIPOC Ha CHENUAINCTOB B TAKUX O0OIACTAX 3HAHUS, KAK €CTECTBEHHBIC HAYKH,
TEeXHOJIOTUH, HHXKEHEpHOe Jieno 1 MaTemartuka (Science, Technology, Engineering and Mathematics — STEM), u cTyaeHTsI ¢
BBICOKOW MOTHBAIE W XOPOIICH MOJTOTOBKOW MO 3THM MpEAMETaM eIle CO IIKOJNBI MPEICTaBIIAIOT co00i Bce Oolee
BocTpeOoBaHHbIH pecype [9, C. 152-222].

OOBEKTUBHAS CIOKHOCTH OKPYIKAIOIIET0 MUpa ONPENeNsieTcsl COLUAIbHBIMU TTOCIEACTBUSIMA TEXHUYECKOro Mporpecca.
3aKOHOMEPHOCTH IIPOILIECCOB B3aMMOJCHUCTBHS TEXHOC(HEpHL, JIMYHOCTH M OOIIECTBa COCTaBJISIOT OCHOBY COLIMO-
rymaHutapHelx TexHomorud (C- rtexnomormit). HBUKC-konBeprenuust (ciamsHue conuanbHbeix TexHonornd ¢ HBUK)
TIOCTYJIUPYETCsl Kak OCHOBa couuanibHoro nporpecca. Maes NBICS-xouseprenunu J[.W. 1yOpoBckoro Hamnia oTpakeHue B
pabore yaukansHoro kommiekca HBUKC-rexHonoruii co3nannoro B Haiei crpane B 2009 roxy B KypuaToBckoMm HHCTUTYTE.
C 2012 ronma mo waunuatuee [emapramenta odopa3zoBanus ropoma MockBel 1 HaroHaIEHOrO MCCIIEIOBATEIBCKOTO MIEHTPa
«KypuaToBcKkuil H”HCTUTYT» B IIKONAaX TOpOJa peau3yeTcsl Tak Ha3biBaeMblil «KypuaToBckuil poekT», Lienb KOTOpPOro, mo
MHenuro B.M. KoBanpuyka, copMHUpOBaTh Ha HIKOJIGHOM YPOBHE — Ha YpPOBHE «HAYaJbHBIX 3HAHWI» — NMPHHIHIHAIEHO
HOBBIH THIT MBIIUIEHHS — C(HOPMHPOBATH CHCTEMHBIE IPEJCTaBIICHHUs 00 OKpykKaromem mupe. [ns storo HeoOXoanmo
COBEPILIEHCTBOBATh 00Pa30BaTENbHYIO Cpely IMyTeM MEXKIUCIHUIUIMHAPHON HMHTErpalid HE TOJIBKO Ha YPOBHE YPOYHBIX
3aHSATHH, HO M Ha YPOBHE MHTETPAIlMM YPOUHOH M BHEYPOUHOH NEATENbHOCTH, HA YPOBHE B3aUMOACHCTBUS C MPOPUIHLHBIMU
By3aMH. A ISl TOro, 4ro0bl «ycHneTb B 3aBTpa» HEOOXOAUMO YK€ CErogHs oOecreunTh MIKOJBHUKAM JOCTYN K
BBICOKOTEXHOJIOTHYHOMY OOOPYIOBAHHUIO ISl BBINIONHEHWS Y4eOHO-MCCIENOBATENbCKUX IPOEKTOB. bonbpmias poib B
obecrieyeHNN TOHMMaHHMS TIEPCIEKTUBBI J)KU3HU M TPYyZa, HECOMHEHHO, MPUHAUISKUT IIKojie U yuureno. Crenats oOydeHne
WHTEPECHBIM, aKTYaJbHBIM, S((QEKTUBHBIM — OKa3aTh IIE€JarOrMYecKyro, MCHXOJIOTHYECKYI0 U MH(OPMALMOHHYIO ITOMOIIb B
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BbIOOpe Tpodeccu — TpH3BaHAa IpenpodeccCHoHaNbHAs IOATOTOBKA IIKOJIBHUKOB, pealu3yemas B  paMKax
npeAnpoduIbHOro ¥ NpoUIEHOrO 00yIeHUSI.

B nacrosimee Bpemst nocraTodHo mupoko odcyxaarorcss HBMKC-texHomornm, KoTopble OKa3bIBAlOT CHIIBHOE BIMSIHUE Ha
pa3BUTHE TPOMBIIIICHHOT'O ITPOM3BOACTBA, MEIUIMHBI, KOMMYHHKAIMN, HA MBICIH W paboTy denoBeka. MHTepec Kk 3TOMY
IIpoIiecCy MOCTOSIHHO BO3PACTAET.

B paborax [3, C. 59-70], [10, C. 228-236] ormeuaercs, 9YTO MPOTPECC YEITOBEUCCKUX BO3ZMOKHOCTEH C IIOMOIIBIO 3HIO
MIPOTE3UPOBaHMS, (PAPMAKOJIOI U, TEHHOH WHXXEHEPUH, M HAaHOTEXHOJIOTHII MMEET OrPOMHOE BIIMSIHME Ha OOIIECTBO, OJHAKO,
OCO3HaHHE MPOUCXOAIINX IPOIECCOB U U3MEHEHNH HE yCIIEBAaET 3a COBEPIICHCTBOBAHMEM TexHonoruil. He tonpko dopma
TIOBE/IEHHS, MBIIIJICHUE, JKEIaHUs CIIOCOOCTBYIOT CTaHOBJICHHIO JIMYHOCTH YEJIOBEKa, a TaKKe HOBBIE HCCIEHOBAHUSI M
JIOCTIKEHUSI B TEXHUKE W TEXHOJIOTMH BHOCST M3MEHEHHUS B JKM3HM YeJIOBeKa. ABTOPHI BRIAEIAIOT ABe (Grimocodcknx rpymmst
st oienku BiussHuss HBUKC-TexHonornii Ha genmoBeka. Oqau cuntarot, uto HBUKC crocoOHBI co3/aTh BCE YCIOBUS IS
YIy4IIeHNs )KU3HM YeloBeKa. JTa Ipynma — TpaHCryMaHHCTHl. CO37aHHE MOCTYENIOBEKA IIOMOXKET PEHINTh PsiI MpooieM,
HarpuMep, Mo0OpOoTh OONIE3HH, CMEPTHOCTh, OrPaHWYEHHE BO3MOXKHOCTEH uenmoBeka M Ap. IIpoTWB 3TOH MueW BBICTYyHaeT
BTOpas rpymnna nccienosateneid. Oun cumraiot, yto HBUKC-TexHOMOrNH CrIocoOCTBYIOT IOTEpE HPABCTBEHHBIX U TyX OBHBIX
OPHEHTHPOB, YEJIOBEK CTAHOBHUTCS CJIA0OBIM, O€3yITHBIM U ITOTEpSHHBIM [13].

Paccmorpum cmbicn 1 iponcxoxaenne abopesuarypst HBUKC.

B Coemnnennsix mrarax Amepuku B 2002 roxy M. Poko u B. BeitOpumx [23], [24] BBIABHHYIM WHHUIMATUBY, IO
nazBanneM HBUK, rhe ykazanm 2 HampaBieHHs HCCieNOBaHM: 1) HaydHO-TEXHOJOIMYECKOE HalpaBlieHHWE, B paMKax
KOTOpPOT'O pacCMOTpPEHBI NPOOJIEeMbl KOHBEPICHIIMM U CHHEPTHHU IIEPEIOBBIX TEXHOJIOTUI W HOBBIA YpOBEHb MCCIIEIOBAHHH B
HayKe; 2) aHTPOIOJOTMYECKOe WM CONHMAIBHO-TYMaHWTapHOE HAIpaBJIEHWE, KOTOPOE CBS3aHO C IIPOIeccCaMiu
COBEpIIECHCTBOBAHMS YEJIOBEKA M €ro crocobHocred [lepBoe HampaBieHHE JOCTATOYHO IOAPOOHO H3Y4eHO B paboTax
CJICIYIOIIMX OTCYECTBCHHBIX aBTOpoB: b.M. Benmukosckuii, A.B. Bapranos, C.A. [lleBunk, M.B. KoBansuyk u ap. [11, C. 32-
351, [12, C. 186-191], [16].

K ocoboii rpymme uccnenoBannii MoxxHo otHectu pabotsl O.E. bakcanckoro. YueHslli paccMaTpHBaeT KOHBEPI'CHIHIO C
no3uimu Guirocopun 0O0pa3oBaHMS U CYUTACT KOHBEPTEHIMIO (yHIaMEHTAIBHBIM IIPUHIMIIOM MHPOBO33pEeHUs Oymymiero[8,
C. 50-65].

OpHako AJIsl OIMCaHWsI BTOPOTrO HAIIPaBJICHHS elle TpeOyeTcsl Cepbe3HOE OCMBICIICHHE W M3yYEHHWE — OYEHB CIIOXKHO
NIPE/ICTaBUTh, KaKWe MPOU3OWAYT WM3MEHEHHS B MBIIUICHUM 4YelIOBeKa M B HeM caMoM. HyxkHo mocMmorpers, 4to Oyaer
MIPOUCXOJIUTH MEXKIY YEJIOBEKOM M MAIIMHOW, KaK OyIyT pacrnpeneneHsl QyHKIUH, Kakue GyHKIUNA OYAyT BBITOIHATH «OHWY,
Kak OyJleT opraHn30BaHHa «HX» padora.

PaszButne HBUKC-TexHOMOTHIT OKaXXET BIHMSIHUE HAa YeJIOBeKa M (OPMY €ro CYIISCTBOBAHUS, MOCTEIICHHO MPOH30UICT
3aMellleHHe YeIoBeKa Ha MEXaH3UPOBaHHYI0 MoJienb. M 3To mpobiiemMa riiobaibHOro MaciTada Juist BCero 4enoBeyecTBa.

B cBoeii pabore B.A. ApmmnHoB Ha3eiBaeT Poko m BeiHOpumka co3maTensiMi KOHBEPTEHTHOW CXEMBI, KOTOPYIO
OITUCHIBAET KaK TETPadJIp, B BEPIIMHAX KOTOPOTO pacrojiararoTcsi 0a3oBble JJIeMEHTapHbIE HAHOOOBEKTHI: aTOM, T'eH, HEHPOH 1
OuT. DTH HAHOYACTHIIHI B3aMO3aMEHSEMbI, COOTBETCTBEHHO, MOXXHO TOBOPUTH O cHHepruu 4-X HarpaBieHui B Hayke [5, C.
58-75].

[Mozxe poccuiickuii yuenstii M.B. KoBanmbuyk B Xoze cBOoMX HaydHbIX pabor mobaBmn snmtepy «C» anst 0003HaueHHs
COlMaNbHO-TYMaHUTapHbIX Hayk [18, C. 3-11].

Tpancrymanuctsl noanepxuBator kouseprupytomue HEMKC-TexHomorum, paboTsl U UCCeJOBaHNs, HAallpaBJIEHHbIE Ha
«CO3/1aHMe» HOBOTO YITYYIIEHHOTo 4ejoBeka — «moctdyenoBekay.[20, C. 18-30]. TepmuH «TpaHcrymMaHH3M» BBell OHOIOT-
sBomoronuct Jix. Xakcnu B 1957. B Havane nBaanaToro Beka AJS YelOBeKa PENIMTHS yXOIWJla Ha BTOPOH IIaH, a HayKa
BCTaJla Ha IiepBoe MecTo. VIMEHHO Torja Hayajach KOHBEPIeHIMHU 4YelIOBEeKa M MaIlMHBL. TpaHCTyMaHHCTBI MOJIEpIKUBas
HBUK-uHumatuBy, CO34al0T MOJENb HCAILHOTO 4YeloBEeKa, MPH STOM HCKIIOYAT (uiocopckue M TyMaHUTapHbIC
HCCIIEJOBAHMSI, B KOTOPBIX MOXHO O0CYK/IaTh ITOCTEIIEHHYIO 3aMEHY YeI0BeKa MAIIMHOM.

®.H. ®enopos, K.3. Ilmonkosckuii, B.J1. Bepuanckuii m WN.JMI. MeuynnkoB OepyT pYCCKMH KOCMH3M M Hay4dHO-
TEXHHYECKHH MpOrpecc 3a OCHOBY CBOMX HcciefoBaHuil. OTeyecTBEHHBIH COBpeMEHHbIH aBTop-¢uinocodp M.H. Dmmreitn
Ipe/iIaracT HOBYIO HaYKy «T'YMaHOJIOTHIO», C TOMOIIBIO KOTOPOH ITOKa3bIBaeT pas3Hble (pOpMbI yenoBeueckoro obitus.[22, C.
180-190]. DOra nHayka mpezmoyaraer CBsi3b TEOPETHYECKHX M NPAKTHYECKHMX HM3MEHEHWI YeJOoBeKa M ero HpHpOJIbl MpH
repexojie Ha MeXaHH4ecKre (POPMBI, T.€. YSIIOBEK CTAHOBHUTHCS «YXOSIM» BUIOM.

Kaxpiii uenmoBek CTpeMUTCs cHeNaTh CBOIO JKM3Hb KOM(OPTHOH, MOITOMY LMBHJIM3ALMUS U TEXHOJIOIMHM HE CTOST Ha
MecCTe, a Pa3BHBAIOTCS C KaKAbIM JHEM. [Ipy 3TOM MEHSIOTCS YCIOBHS JKU3HM U caMm 4YenoBek. OH MeHsiercs (U3HYecKHy,
SMOILMOHANBHO, TICHUXOJIOTHYECKH, MEHSETCS MBIIUIEHHEe W Tak jaanee. [Ipu 3ToM 4To-TO M3MeHsercs Oonblle, a YTO-TO
NpaKTHYEeCKH HezaMeTHO u3MeHsiercs B uenoBeke [21, C. 128-138]. OueBuaHble MOJOKUTEIbHBIE H3MEHEHUS B YEIOBEKE Ha
CETOTHSAIIHUI JeHb BBI3BAHBI NIEpEMEHAMH, MPOMU3OIIECAIINMHU C MOSBIEHHEM NMUCBMEHHOCTH UM Me4YaTHBIX KHUT. CHIDKeHHe
(usnueckrux CrocoOHOCTEH MPOUCXOMUT M3-3a U3MEHEHUH opyAuil Tpyaa (KOMIBIOTEPHl —> CHIDKEHUE 3PEHUs], UCKPHUBIICHUE
M03BOHOYHHKA; IJIeep —> YXYALICHUE clyXa M T.11.). Bce Gonblie mosBisercs Tene(OHOB, IUIAHIIETOB, IPYrHX YCTPOMCTB,
CIOCOOHBIX «B35Th» Ha ce0sl paboTy YenoBeka (MMIUIAHTATOB, HCKYCCTBEHHBIX OPraHOB, aBTOMATOB | T.I.). C HCTOPHYECKOM
TOYKH 3peHHs] HH(POPMAIMOHHBIN «BEeK» Hayalicsl coBceM HenaBHO. Ho, yxe GopMmHupyeTcs mepexof OT JIOKaJbHBIX CeTel K
KOMMYHHUKAIIMU MEXy TAKUMHU 00beKTaMH, KakK «(usndeckrue 00beKTh» U «kudepduznueckue cucremb (MHTEpHET Benei).
Kakoe BinsiHHE OKa3bIBAIOT 3TH TEXHOJOTMH Ha Jitoneii? M MOXXHO JIM CKa3aTh, YTO 3TH TEXHOJIOTMH pa3padaThIBAIOTCS IS
monen? Jla, Tak Kak OTKPBIBAIOTCS BO3MOXHOCTH JUISl YJAJIEHHOI'O MOHUTOPHHIA TOKAa3aTeNel 310pOBbs MOXKUIBIX JIIOJCH,
YCOBEPIIEHCTBOBAHUS CUCTEMBI CKOPOM MEAMIIMHCKON MOMOIIM, YIy4IIEeHHs KadyecTBa KHU3HHU JIIOJEH, W IpexJe BCero, ¢
OrpaHHYCHHBIMHU BO3MOXHOCTAMHE (AnekceeBa, B.W. u ap.) .[2, C.12-21].

AnekceeBa W.1O. cunTaer, 4To KOHBEpPTreHIMs HE CBOIUTCS K ITPOCTON MHTErpalliy, TeM Oolee, YTO He BCerja B Hell ecTh
NOTpeOHOCTD, ClIENyeT TOBOPUTh O KOHBEPIEHTHOM Pa3BUTHH Pa3HBIX OOiacTell 3HaHWA, TaK KaK «IPOHCXOJIIee B OJHHX
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0051acTsX CIIOCOOCTBYET OCO3HAHHIO BOIPOCOB, aKTYaJIBHBIX JUIA JPYIMX 00JacTel, BOSHMKHOBEHHIO B 3THX 00JacTsIX
aHAJIOTMYHBIX MeTO0B M noxxonosy [1, C. 9-15].

B paborax II.C. I'ypeBuua otrmeuaercs, 9To B (GHI0CO()CKON JIMTEpAaType YacTO BCTPEUAIOTCSl HOBBIE CJIOBA, HAIPHMED,
OnonmxeHepusi, HaHoTexHosnoruu U apyrue [14, C. 29-44]. Apmmnos B.U., Jlacio 3. MakpocaBur u psii ApYrux aBTOPOB
OTMEYAIOT, YTO MBI HAXOJMMCSI Ha IIOpore OONBIINX OTKPbITHI U n3Menenuid [3, C. 59-70], [4, C. 60-72], [5, C. 58-75], [19, C.
18-30].

B cBs3u ¢ pasBuTHeM WMH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJNOTMH MOSBWICS VHTEpHET C €ro IOCTIKEHUSIMH W omacHocTsMH. C
OIHOW CTOPOHBI, YEJIOBEK HE OrpaHMYMBaceT ceds B OOIIEHMH, MMEEeT JOCTYN K pas3iIMyHOW HMH(OpPMAalH, B TOM YHCIE
Hay4YHOH, HOBOCTHOM, pa3BieKaTeIbHOH, Ko BceM cdepam yciyr. C npyroit cropoHsl, VIHTEpHET MOXKET MCIIOIB30BATHCS JUIS
MaHUITYJISIIHN JTIOBMHU.

B cBoeii pabore M.B. KoBaipuyk yTBep»KmaeT, YTO C IMOMOIIbI0 HAHO- M OMOTEXHOJOTHIA BOCIIPOU3BOAUTCS CHCTEMa
>KUBOU MPUPOABL, @ HE CO3AAETCS TEXHUYECKasl KOMus uyenoBeka [16].

Hayka nBmxkercs BIiepen M MeHSET YCTpOWCTBO Mupa. I10sIBUTCS HOBBINM YEIOBEK — «IIOCTYEIOBEK», Y KOTOPOTro OyayT
COBEpIIEHHBIMU (PU3NYECKOE TEIO M MHTEIUIEKT. B Halle BpeMs MBI YaCTUYHO HAOJIIOZAaeM 3TH W3MEHEHMS: CKOJIBKO JIonei
TIOCEIIAl0T CaJOHBI KPAaCOThI, TPEHAXKEPHBIE 3AJIbI, KaK MOJHO CTAJI0 MEHSTH BHEITHOCTh C IOMOIIBIO TIACTHYECKHUX OIEePalliid,
JIOCTYITHA UMIUTAHTAIMs YacTe opraHn3Ma.

I'pynnsl mrofel, KOTOpbE BBICTYNAIOT NMPOTUB HAECHU YCOBEPIICHCTBOBAHUS UEJIOBEKA, CUUTAKOT, YTO HENb3s Halepen
3HATh, YTO CTAHET C JIFOJIbMH, a OOJIbIIIE BCEr0 OHHM OOSATCS, YTO YEIIOBEUECTBY TPO3UT YHHUTOKeHHE. [loka denoBeK MeHseTcs
TEXHUYECKH, OH 3a0BIBACT ITPO CBOW YYBCTBA, T.€. OH BECh YCOBEPLICHCTBYETCSI TEXHUYECKH, HO TaKHE YYBCTBA, KaK JIIOOOBb,
Ha/IeKa, APYKOa yXOIAT Ha BTOPOH IUIaH, MEHSETCSl CO3HAHUE YeIOBeKa.

Bce nepeuncienHble Hay4HbIE WA HEOOXOMMO YIUTHIBATh B IIOATOTOBKE MOPACTAIOIIETO MTOKOICHHS K )KU3HU U TPYAY
B DMOXY KOHBEPre€HIMM HayK U TexHosoruil. CoBpeMeHHas IKOJa, B IEPBYIO OYepelb, JOKHA YYTKO pearupoBaTh Ha
npoucxonsiye u3MeHeHus. VccienoBanme mo Teme: «OpraHusallMOHHas MOJIENb  Cpelbl  MPOQecCHOHaIBHOrO
caMoorpe/ieJIeHUs: paHHssl npodopueHTanus u npeanpodeccHoHaIbHas MOATOTOBKA MOCKOBCKHMX IIKOJBHUKOBY — OJIMH M3
BO3MOXKHBIX CIIOCOOO0B 00ecTieueHus pa3penieH s IpoodiieM, CYIIEeCTBYIOMINX B 00pa30BaHUM CETOHS, ITO:

pa3pbIB MEXIy MOTPEOHOCTSIMU PBIHKA Tpyna MOCKOBCKOI'O perroHa B KaJIpax CpPEeIHEro 3BeHa M MpogecCHOHATbHBIM
BBIOOPOM MOJIOZEKHU

«aKkajgemMu3mM» o0pazoBaHus: JeQUINT BKIIOYCHUS IIKOJBHUKOB B peaJibHbIE INPOQECCHOHAIBHBIE IPAKTHKHY,
Hec(hOPMHUPOBAHHOCTh OCO3HAHHOTO BBIOOpa MpodeccHy, BOCIHUTAHUS y IMOJAPACTAIOIIEro IOKOJIEHUs LIEHHOCTeH Tpyaa u
npodeccronanuzma.

«KOHCEpBaTH3M» 00pa30BaHMs: OOPAIEHHOCTh CO/IEPKaHUsI 00pa30BaHUsl U METOJIOB OOYYEHHS B MPOIUIOE, HEOCTATOK
«TPAaKTUK OYyAyIIET0», MPOPHIBHBIX TEXHOJOTHH /ISl TPOeCCHOHATILHON OPUEHTAIN ¥ CAaMOOTIPEIEIICHHS IIKOJIbHUKOB.

[MoaroroBka mpodeccrHoHaIbHBIX KaapoB 21 Beka depe3 CO3JaHME OpPraHU3allMOHHON Mojenu MpodeccHOHaIbHOTO
caMoorpe/ieJieHns] B 00pa30BaTENbHBIX OpraHM3alMsAX C NpennpodeccHoHaNbHON MOATOTOBKOM — OCHOBA IIONyYEHUS
KayeCTBEHHOTO Tpo(ecCHOHAIBHOTO 00pa3oBaHMsl  oOecriedyeHne KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH MOCKBBI B UYEMITMOHATax
JuniorSkills, WorldSkKills, mamexHocTh IIKONBI )1 KU3HU.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHSAX 0cO00€ 3HAUEHHE ISl pa3BUTHSI CHCTEMBI MOCKOBCKOTO 00pa30BaHMs, pealii3alni KIII0YeBOro
npoekta «['0TOB K yueOe, )KU3HU B TPYIy», MOJrOTOBKH MIKOJFHUKOB K YCIEIIHOM COMaIn3alui B MUpe OyIyIIero uMeer
pa3paboTka M BHEApPEHWE B MPAKTUKY INKOJHHOW >KU3HH KOHBEPI€HTHO OPHEHTHPOBAHHBIX OCHOBHBIX O00pa30BaTElbHBIX
MporpaMM H JIOTIOJIHUTENBHBIX TNPO(ECCHOHANBHBIX MPOrpaMM MOATOTOBKH YYUTENs, CIIOCOOHOTO peaii30BBIBATH OTH
MIPOTrpaMMBl.

K pa3paboTke Takux MporpamMM IOJDKHBI NPHUBJIEKAThCS CIICHUATUCTBI M TPEACTAaBUTENN TEX OpPraHM3alldid, KOTOpBIC
MMEIOT MPAKTUUECKUI ONBIT U HEOOXOJMMbIE TEOPETHYECKHE 3HAHUS B 00JIaCTH KOHBEPI'€HTHOTO 00y4EHHSI.

AxTyasibHble TPOOJIEMBI, KacaloUIMecs COBEPIICHCTBOBAHUS CHUCTEMBbl MOCKOBCKOTO 00pa3oBaHMs; IOATOTOBKH
HIKOJIbHUKOB K YCICIIHOM COUMaju3allid B MHpe OyIyliero; OOECIedYeHHsl OIlepexaroero oOydeHUs B  YCIOBHAX
KOHBEPreHIIMM HayK W TEXHOJIOTHi; ToxXola K TPOEKTHPOBAHUIO KOHBEPI'C€HTHO OPHEHTHPOBAHHBIX OCHOBHBIX
00pa3oBaTebHBIX MPOrpaMM; pPa3BUTHSI COTPYIHHYECTBA MEXIy OOpa3oBaTeNbHBIMH, HAYyYHBIMH W Jp. OpPTaHH3ALUSIMHU,
00CY)KIaHCh Ha KPYIJIBIX CTONIaX, KOH(EpEHLUsIX, B X0/Ie JUCKyCccHil. B urore obcyxaeHuid ObUIM ONpeesieHbl CIeyIomune
MO3UIIMN

1. Tlpm npoekTHpOBaHMHM KOHBEPIE€HTHO OPHUEHTHUPOBAHHBIX IPOrpaMM HCHOJIb30BATh CIHHOE IOHITHUIHOE MOJE»,
copMHUpOBaHHOE B Tpoliecce 00CYKICHUS YUaCTHUKAMU MEPOIPHSITHH.

2. IlpoekTupoBaHue KOHBEPTEHTHO OPUEHTHPOBAHHBIX MPOrpaMM M MX JalbHEWIIasi peannu3aiys JTODKHbBI TIPOXOIUTh B
OpraHW30BaHHOM CETEBOM B3aUMOJEHCTBHHM, MO3BOJSIOLNIEM CO3/aTh Ul OOYYalONIMXCS YHUKAJIBHBIE YCJIOBUS PaHHErO
onpezeNeHs CBOeH MpogecCHOHabHO-00pa30BaTeNIbHOM TPAaGKTOPUM M ONEpeXkarollee OCBOCHHE 3JIEMEHTOB OyAyLIMX
npoeccHOHAIEHBIX KOMIETEHIIUH.

3. K paspaborke KOHBEPreHTHO OpHEHTHPOBAHHBIX O0pa30BaTEIbHBIX TMPOrpaMM, a TakXkKe M[porpaMm
npo(heCCHOHANILHOTO y4e0HOro IMKJIAa M BapHaTHBHOW YacTH CpPEIHEro M BHICHIEro Mpo(ecCHOHAIBLHOro 00pa3oBaHHUs
HEo0XOIMMO MPUBJIEKATh MTPEACTABUTENEH OTPACIEBBIX 00bEANHEHNI U KOHKPETHBIX MPEANPUATHH — 3aKa34HKOB KaJpOB.

4. Tlpm TpoeKTHpPOBAaHMM ¥ peajM3aldd KOHBEPIeHTHO OpPHUEHTHPOBAHHOW 00pa3oBaTeNIbHOM IMPOrpaMMBbl
PYKOBOJICTBOBATHCS €AUHON METOOTIOTHEH:

O06nacth: ypouHoe/BHEYpouHoe, podminbHOe o0yuenue, 0.

[IpuzHaxu:

1enb — JOPMHUPOBAHKE TPEANPOPECCHOHATBHBIX KOMIIETCHITUIA;

CoZiep)KaHue — MPOEKTHasI, yIeOHO-MCCIIeN0BaTENbCKas IeITEIbHOCTS;

¢dopMa peanmzanmm — cereBas (BKIIOYCHHE PECYpCOB CpEIHEro Npo(ecCHOHANBHOro 00pa3oBaHMs, BBICIIETO
00pa3oBaHus, IPOMBIIIICHHBIX MPEANPUATHIH, 3apaBooxpanenus, HU, mysees u np.);
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MIPUHIMIBI — MEXIUCHUINTMHAPHOCTD, HAATUCIUIIIMHAPHOCTD;

TIOAX O — TEXHOJIOTHYHBIH (MHTEerpupyeT obpasoBatensusle 1 HBMK Texnomorun).

MaTepHAIbHO-TEXHUYECKUE YCIIOBUS peajM3alii IpOrpaMMbl —BBICOKOTEXHOJIOTHYHOE 00OpyHOBaHHUE, J1abopaTopHOE
obopynoBaHue Ha 6a3e U(POBBIX TEXHOIOTUH;

KonBeprenTras oOpa3oBarenbHast TEXHOIOTHS (TIpuMep)

STEAM-o6pazoBanue (S —science, T — technology, E — engineering, A —arts, M — mathematics):

COYETaeT MEXIUCIUILTMHAPHBIN 1 IIPUKIIaHOMN MTOIXO/I,
SIBJISIETCS. MHCTPYMEHTOM Pa3BUTHSI KPUTHUYECKOTO MBIIITIEHHS,
HCCIIEeIOBATEIbCKUX KOMIIETCHIIUH,

HaBBIKOB Pa0OTHI B IpyIIIE.

JlaHHast TEXHOJIOTHS HaIlelleHa Ha Oymynme npogdeccu, OCHOBAHHBIE HA BBICOKOTEXHOJIOTHUYHOM MPOW3BOJICTBE HA CTHIKE
€CTECTBEHHBIX HayK (0MO- HAHOTEXHOJIOTHH), MATEMAaTHKH, MHXXMHUPHHTA, TYMaHUTapHBIX HayK, HCKYCCTBa.

CroBapp TEpMHMHOB W ONpenesieHHH KOHBEPreHTHOro OOpa3oBaHMS HCIIONB3YeTCs B PaMKaX CHUCTEMBI ITOBBIIICHUS
KBaJM(UKAIMK IIKOJBHBIX KOMaHA ropoga MOCKBBI Kak OCHOBa Ul NMOHMMAaHHS CYTH M Ha3HAUY€HUS KOHBEPTEHTHOTO
00pa3oBaHusl, 00ECHEYNBAIONIETO COBPEMEHHYIO 00pa30oBaTelIbHYIO Cpedy, HEOOXOJUMYIO ISl MOJATrOTOBKH IIKOJEHHKOB K
KHM3HU U TPyIy B oOmecTBe Oyaymero. B mpomecce ncronb30BaHus CIOBaph MPETEPIIEBACT COACPKaTENbHbBIE H3MEHEHNUS, TaK
KaKk MOXET OBITh JIONOJHEH BCEMU YYaCTHUKAMHM B3aUMOJCHCTBHMS W CaMOCTOSTENBHO aJalTHPOBAaH  KaXIbIM
00pa30BaTENBHBIM YIPEXKJAECHHUEM C YHETOM 00pa30BaTEIbHON CIICITM(DUKH.

B pamkax wuccriemoBaHUs [aHO OIpEJeNieHHe, NPEAI0KEeHa METOJONOTUsl M BBIACICHBI KIIIOYEBbIE HPUHIMUITHI
KOHBEPIeHTHOTO 00pa30BaHUsL.

Koneepeenmnoe ob6paszosanue — 3TO LeNIeHANIPaBICHHBIH Tporecc (OpMUpPOBAaHHMS KOMIETEHLHMH, HEOOXOIUMBIX JUIs
KHM3HU U TPYAOBOH JIEITEIILHOCTH B 3110XY KOHBEPIeHTHBIX HaYK U TEXHOJIOTHHL.

— Memooonozus KOHBEPTeHTHOTO 00pa30BaHus:

— B3aMMOJAEHCTBUE HAYYHBIX JUCIUIUINH (IPEIMETOB), MPEXKJIE BCETO, ECTECTBEHHBIX;

— peanuzanus MeXIUCIUILIMHAPHBIX MPOEKTHBIX M UCCIIEI0BATENbCKUX PAKTHK;

— B3aMMOIPOHMKHOBEHHE HAYK M TEXHOJIOTHH.

— Knroyegvie npunyunsi KOHBEPreHTHOTO 00pa30BaHuUs:

— MEXIUCIMIUIMHAPHBIA CHHTE3 €CTECTBEHHOHAYYHOTO (M TYMaHUTApHOT0) 3HAHUS;

— IepeopueHTalys yaeOHO! AeSTEIBHOCTH C T03HABATEIHLHON Ha MPOEKTHBHO-KOHCTPYKTUBHYIO;

— MOJIEJb MO3HAHUS — KOHCTPYHPOBAHHUE;

— cereBasi KOMMYHHUKAIIS;

— o0ydeHue He NpeMeTaM, a pa3InYHbIM BHaM JESTEINbHOCTH;

— HajanpenMetHsie 3HaHus yepe3 HBUK-rexnonoruu

— BeAyllas poJib CaMOOPTaHM3allMK B TpoIieccax 00ydeHusl.

OtMeTnM, 9TO TI0 OTHOIIEHHIO K 00pa30BaHUIO M OOYYEHHIO MBI PaCCMaTPUBAIIM TOHATHE MEXKANCIUIUIMHAPHOCTH KaK
0COOCHHOCTH 3HaHHs, KOTOPHIE MMPECEKAI0T HECKOJIBKO TPaJUIMOHHBIX TPEIMETOB, HapUMep, QU3HKY, OHOJIOTHIO, XHUMHUIO,
nH(opManMOHHbIE TeXHOIOTUH. [Ipu 3TOM HccienoBaTeny, MKOIFHUKH U TEarord BKIIOYEHBI B MPOOIEMY yCTaHOBIICHHUS
CBSI3U Ml MHTETPAallMi HECKOJBKHX MPEIMETHBIX 00J1acTeil, mpodeccruii MilM TEXHOJIOTUH C UX METOAaMHU M OCOOEHHOCTSIMH LIS
JocTwkeHus obmel nenu. Onepexaromas cucTeMa o0pa3oBaHMS [JIOJDKHA, IPEXIE BCEro, olecreuynBaTh KaJpOBYIO
MOTPeOHOCTh SKOHOMUKH. KOoHBepreHTHOE 00pa3oBaHKe — 3TO MYTh K TAKOMY 00€CIIeUeHHIO.

Cpeau IpUHIUIIOB CHCTEMBI OIEPEeXKaroIIero o0pa3oBaHms MOYXKHO BBIICIIUTD CIIETYIOIIHE:

e [lonnmanue cnpoca Ha Kajapbl Ha 5-15 ner Bmepen (B KadecTBE HAaBUraTopa MOXKET OBITh HCIOJB30BaH «ATIIAC HOBBIX
npodeccuii» [6]).

BuzHec 1 Mpon3BOICTBO TOKHBI CAMH 3aKa3bIBaTh By3aM CIIEIMAIUCTOB.

PaGoronarenyu 10MKHBI caMU aKTHBHO y4acTBOBATh B IPOIECCE TTOATOTOBKH KapOB.

Hanume ruOkux o0pazoBaTebHBIX POrPaMM.

OOyueHune Ha IPaKTUKE C UCIOIb30BAaHUEM BCEX BO3MOXHBIX PECYPCOB

Ocobennocty GpopMUpoBaHHsT 00pa30BATENBHOM Cpe/Ibl MOCKOBCKOT'O IIKOJILHUKA CBSI3aHBI C IPOEKTHBIM ITOJIXO0I0M, CyTh
KOTOpPOTO OTpakeHa B ero jaeBu3e — «[O0TOB Kk ydeOe, )KM3HH W TpyLy B coBpeMeHHOM Mupe!». IIpoekTsl cTonm4HOro
00pa3oBaHUs CBS3aHBl C MOATOTOBKOM HMH)XEHEPHO-TEXHHMUYECKUX MEIMIIMHCKUX, BOCHHBIX, HAYYHbBIX, a TaKxke paboumx
KaJ[poB, HEOOXOIMMBIX IUId cTaOWiIbHOro omnepexatomero passutusi Poccunm B XXI| Beke, ee KOHKYpEHTOCIIOCOOHOCTH B
TII00aIEHOM MUpE.

[TpoMexxyroyHble pe3yJabTaThl MCCIEIOBaHMS JAIOT OCHOBAaHHE CHENaTh BHIBOA O TOM, YTO KOHBEPIEHTHBIH ITOAXOI B
IIKOJIFHOM 00pa3oBaHUX 00JIaaeT MOTEHIUAIOM ISl yIYYIIeHUs] BO3MOXXHOCTEH BBIITYCKHHUKA B YCIICITHON COIMAIM3AN U
poecCHOHANBEHOM CaMOOIIPEAETICHHUH.
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DOI: https://doi.org/10.23670/1RJ.2017.65.053
M aiixypoa H.B.
AnTaiickuil rocy1apCTBEHHBIH NIeAaroruuecKkuil yHuBepcureT, I. bapHayn
IMPOBJIEMA CTEPEOTHUITHOCTH B CTPYKTYPE U30BPA3UTEJIBHOM NESTEJIbHOCTHA PEGEHKA
Annomauusn
B cmamve ananusupyemcsa npobiema cmepeomunHocmu OemcKux pPUCYHKO8 — UCNOIb308aAHUE PEOEHKOM HABA3ZYUBLIX
00pazo8 015 co30anus Xy00xcecmeeHHo20 0bpasa. Paccmampugaromes pakmopul, Komopwvle cnocoOCmeyon NPOHUKHOBEHUIO
6 PUCYHKU Oemell U 3aKPENIeHUul0 8 HUX YCMOUYUBLIX WMAMNO8, YCIOBHO PA30ess UX HA NOJOICUMENbHbIE — ONOPHbLIE U
mopmossiyue — aKkpeamusuvle U 8 CéA3U ¢ IMUM — COOMHOUEHUE MBOPUeCmEad U 00yYeHus 6 pabome ¢ OOUKONbHUKAMU.
Aemop cmasum 80npoOC 0 MOM, B03MOJICHO JU YAPAGIANb NPOYECCOM CO30AHUS XYOOICECMBEHHO20 00paza Oembmu Ha
PA3IUUHBIX IMANAx OOUWKOIbHO20 BO3PACMA UL 00 ONPEOENeHHbIX B03DACHHLIX NPEOeios8 cledyem NPUHUMAmb €20 KAK
HEKYI0 OGHHOCHb U CUUMAem, Ymo SMOm 60NPOC MECHO CEA3AH C 3d0a4aMi MEOPUECKo20 pa3eumus oemeti meopuecmee u
NPUCYMCMBUEM YCMOUYUBLIX CXeMAMUYECKUX UZ00PAICEHULL 8 OeMCKUX PUCYHKAX. ABMOp aKyeHmupyem eHUMAanue Ha 00OHOM
u3 Memooo8  00yUeHUs PUCOBAHUID, ONUPAIWEMCs HA OOCMYnHble O/l NOHUMAHUS Oemell OOWKOIbHO20 B03pacmd
aAneoOpUMMUIecKUe cxemul, NOA2Asl, Mo OHU HOMO2YM NPeooLemb MATLIUAM NPeodoLemsb 3ampyOHEHUs. 8 PUCOBAHUU.
KunrodeBble cjI0Ba: CTEPEOTUITHOCTh, rpaduyecKue MITamIbl, 00y4eHHEe, PHUCOBAaHUE, U300pa3UTeNIbHAs JeITENbHOCTD,
MoZIpakaHKe, AITOPUTMUYECKUE CXEMBI PUCOBAHUS, ACTCKUI PUCYHOK, TOIIKONBHBIH BO3PACT, XYI0KECTBEHHOE TBOPYECTBO

Shaidurova N.V
Altai State Pedagogical University, Barnaul

THE PROBLEM OF STEREOTYPE IN THE STRUCTURE OF THE CHILD'S DRAWING ACTIVITY
Abstract
The article analyzes the problem of stereotypes of children's drawings - using the obsessive images to create an artistic
image. The factors that contribute the penetration into the drawings and the fixation of stable stamps in them are analyzed and
conditionally divided into positive ones - supporting and retarding — noncreative, in connection with this, the ratio of creativity
and learning in work with preschool children are distinguished. The author raises the question of whether it is possible to
manage the process of creating an artistic image by children at various stages of preschool age or up to certain age limits this
parameter should be taken as a certainty and believes that this issue is closely related to the tasks of creative development of
children's creativity and the presence of stable schematic images in children's drawings. The author focuses on one of the
methods of drawing teaching, based on the algorithmic schemes available for understanding children of preschool age,

believing that they will help overcome children’s difficulties in drawing.
Keywords: stereotype, graphic stamps, teaching, drawing, drawing activity, imitation, algorithmic drawing schemes,

children's drawing, preschool age, art creativity.
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DOI: https://doi.org/10.23670/1RJ.2017.65.173
I'iysman H.A.
ORCID: 0000-0002-2752-6315, nokTOp IMEeAarormyecKux Hayk,
OI'AOY BO «Kpsmvckuii enepanbhbiii yausepeuter numenu B.W. Beprajackoro» EBmaTopuiicknii HHCTUTYT COLMATIBHBIX
HayK (¢pumnar)
KATEI'OPUS NPOPECCHUOHAJIU3MA B IOAI'OTOBKE BYAYLEI'O NIEJAT'OT' A
Annomauyusn
0ObocHOBaHa NnedazocudecKas MexHoN02Us (QOPMUPOBAHUS OCHO8 NPOPEeCCUOHANUIMA OYOVUUX Neda20208 OCHOBOU
peanuzayuy, KOMOPOU  GbICIYNAem HAYYHO-MeMOOUYeCKds Cucmema neodazocuyeckoll Nnoo20MmoeKU 6 eouHcmee
MOMUBAYUOHHO-YCHHOCTNHO20, KOZHUMUBHO20, MEXHON02UYECKO20 U PehIeKCUBHO20 KOMNOHEHMO8, NOIMANHO pednu3yemas
npu  U3yYeHuu CmyOeHmamu  y4eOHbIX KYpCco8 0002aujeHHvlx  npogeccuonanvHuiM - Kowmexcmom.  Ocywecmenen
PEMPOCNEeKMUBHBIU AHANU3 U UCCAE008AHO COBPEMEHHOE COCMOSIHUE NPodIeMbl pa3eumus npo@eccUoHarusma 6yoyuux
nedazo2o8 8 npoyecce NpOGecCUOHATbHOU NOO20MOBKU,  OXAPAKMEPU308AHA CYWHOCMb U CMPYKMYypd —OCHO8
npogeccuonanuzma 6yoywe2o nedazoea Kax HAyYHAs KAme2opusi.
Karouessie cioBa: npodeccrnoHani3m, npodeccnoHaibHast HOArOTOBKA, OyAYIINHA Negaror, negarorndeckast TeXHOJIOTHs
(hopMupoBaHus OCHOB IpodeccHoHan3Ma OyIyIrX Me1aroros.

Gluzman N.A.
ORCID: 0000-0002-2752-6315, PhD in Pedagogy,
FSAEI HE “V.I. Vernadsky Crimean Federal University” Evpatoria Institute of Social Sciences (branch)
CATEGORY OF PROFESSIONALISM IN THE PREPARATION OF A FUTURE TEACHER
Abstract
The article substantiates the pedagogical technology of professionalism formation in future pedagogical projects with the
scientific and methodical system of pedagogical preparation carried out in the unity of the motivational, value, cognitive,
technological and reflexive components and is gradually realized when students attend courses enriched with professional
context. Retrospective analysis was carried out and the current state of the problem of professional development of future
educators in the process of vocational training was studied; the essence and structure of the professionalism foundations
among future teachers as a scientific category are characterized.
Keywords: professionalism, professional training, future teacher, pedagogical technology of professionalism formation
among future teachers

HaquLIﬁ WHTEpEC K BompocaM (QOpMHUpPOBaHMS IpodecCHoHaIM3Ma OyaymMx MeJaroroB B IIpOIecce
po()eCCHOHANBHON TTOATOTOBKM BBI3BAH KapAMHAJIBHBIMH H3MEHEHMSMH B COIMAIFHO-DKOHOMHYECKOW cdepe
Poccuiickoii ®dexeparun, KOTOpBIE MPOXOAT Ha (hoHE TI100aTBHON HHTETPAlMd B MUPOBOE 00pa30BaTeIbHOE IPOCTPAHCTBO U
CYIIECTBEHHOM MOJIEPHU3AIMd CHUCTEMBl O00pa30BaHUs. OTO aKTyaJU3HUpyeT NOTPeOHOCTh B BBICOKOOOPA30BAHHBIX
TeJarorM4ecknX KaJpax, CHoCOOHBIX 3((EKTHBHO NCTIONB30BATh MOTEHIMAN CIIEIUANBHBIX JUCHHUILIMH B Pa3InUHBIX chepax
Ipo(heCCHOHANBEHOM JIeITEIEHOCTH.

[Tpo6nema nmpodeccnoHaNbHOrO pa3BUTHS CHIEUAIIICTA, CTAHOBJIEHHE ero po(eccHoHaIn3Ma B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX
T'YMaHHUCTHYECKHX ITOJIXOJI0B YCIIEITHO pa3padaThiBaeTcsl B ICUXOIOTHH TPY/A, aKMEOJIOTHH, MPO(eCCHOHANBHON eAaroruke,
HaXOIUT CBOE OTpakeHHe B HaydHoMm Haciermmu A.A. Jlepkaua [1], T.B. 300munoii [2], FO.II. IToBapenkoBa [3], B.A.
PomanoBa, B.H. Kopmakosoii, E.H. Mycaensua [4], B.J. [ampukoBa [5] u ap. OOBEKTOM WCCIICIOBAHUIA TEOPHUU
npoecCHOHANN3MA CTaJIN Pa3JIMYHbIE CTOPOHBI Me/IarOrMUECKOM IESITEIbHOCTH 1 JINYHOCTH Pa3IMYHBIX KaTeropuii paOOTHUKOB
o0pa3zoBaTtelbHO-BOCTIMTATENbHOH cdepsl (A.A. BepOumnkuii [6]), cpenyt KOTOPBIX HanOOIIbIIIEe BHUIMAHHUE YCNSETCS podiieMaM
npodeccuoHanbHO KommereHTHOCTH (H.A. Tmysman [7; 8], H.I. MactokoBa [9]), memarormdeckoro TBOpuectBa (K.A.
Bunorpanos, A.1O. I'amnuenxo, H.B. ITocoxoa [10]), negarorudeckoii kyistypsl (M1.B. Komvmoroposa [11]).

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX CYIIECTBYIOT IIMPOKHE IMEPCHEKTHBBI HayYHO-METOJMYECKOH pa3paboOTKh
npoOJsieMbl MpodeccoHanr3Ma Iearora He TOJBKO KakK MPEANOChUIKH, TTOKa3aTeNeil M pe3yabTaToB BBHICOKOKaYeCTBEHHOMH
MeJarorMIecKOi  JIESITENbHOCTH, HO W KaK IPOJOHTMPOBAaHHOM menW, 3aJad W cucreMooOpasyromiero (¢akropa
Ipo(heCCHOHANBHOM MOJrOTOBKH COBPEMEHHBIX IeJarormieckKuxX KapoB.

B cBs3u co ckazaHHBIM Oblla OOOCHOBaHA, pa3pabOTaHa M IOITAITHO pPEAIN30BaHA IEAArOTHYEcKasl TEXHOJIOTHUs
(opMupoBaHust 0OCHOB NpoeccroHan3Ma OyIyIHX MeIaroroB ¢ UCIOJIb30BaHNE MYIIBTUMEINHHBIX TEXHOIOTHI.

[ToaroToBUTENBHBIN TAIl IPELyCMaTPUBAJ peaIu3aliio NEPBOro YCIoBUs — (OpMHUPOBaHUE Y CTYACHTOB MOTHBAI[MOHHO-
LIEHHOCTHOTO OTHOIIEHHS K OBJIQJICHMIO OCHOBaMH IpodeccroHann3Ma yuurtens u oOecrieduBall (OpPMHUpPOBAHUE
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MOTHBAIIMOHHO-IICHHOCTHOI'O KOMIIOHEHTa OCHOB NpodeccHoHaIn3Ma. B coOTBEeTCTBHM € 3aJadaM¥ JaHHOrO 3Tama ObLIo
JIOITOJIHEHO COZepKaHue (yHIaMEHTalbHBIX M npodeccuoHanbHbix auciuiuinH («I[lemarorukay, «I[lcuxomorus», «Vcropus
neaarorukmy, «COLMOIorusD», «ITHKa», «DcTeTHKa», «O0pa3oBaTeIbHO-BOCIIUTATEIbHbIE TEXHOJIOTHMY, «Ilemarormieckoe
MacTepcTBO», «DTHOMENATOIHKA») MATEePUaIOM, KOTOPBIH PACKPBIBACT OTHCIBbHBIC aCMeKThl MPO(ECCHOHATM3MA TEAarora.
AXTHBHOCTb CTYICHTOB O0eCIieurBanach 0Jaaronaps peau3aliid HHTEPAKTUBHBIX U MYJIbTHMEUAHBIX TEXHOJIOTUH 00y4YCHHUS.
BrisiBnieHa 3((eKTHBHOCTh MPOONEMHBIX TUCKYCCHH, AUCIYTOB, ae0aToB mo mpobieMaM NpO(pecCHOHATN3MA YIHTENS,
pelieHne NPO(ECCHOHAIBHO OPHEHTHUPOBAHHBIX 3a]ad, BBIMOJHEHHS MPOCKTOB C IOMOIIBI0 TEXHOJIOTMH BeO-KBecTa
(«Yuutens mepen uMeHeM TBouM ...», «llIkoma XXI Beka», «Kakum s mpencrapisiro cebe 00pa3 UICaTbHOTO YIUTENA?»,
«BpITh MK Ka3zaTbesl podeccuoHanoM?y, «Benukue megarorw» W Ip.), 3amad ¢ 3JIEMEHTAaMH HAyYHO-HUCCIIEI0BATENbCKOM
nesaTenbHoCcTH («OHNaiiH-pecypehl MeIarornIecKoro HarpaBieHHs, « BRICTYIIICHUS 9KCIEPTOM B ...»).

B cooTBercTBUM € 3aJauaMH COACPYKATENHHOTO 3Tama, Ha KOTOPOM OBUIO pean30BaHO MEIarOorHyecKkoe YCIOBHE
(coBepieHCTBOBaHHE HH()OPMALOHHOTO 00SCIICUSHHUsI CHCTEMBI TPO(ECCHOHANBHOM TTOArOTOBKU OYAYLIUX y4UuTeNeH), ObUIO
AKICHTUPOBAHO BHUMaHUE Ha (JOPMUPOBAHHU KOTHUTHBHOT'O KOMIIOHEHTa OCHOB mpodeccuoHamu3Ma. CTyIeHTHI OBJIaIeBaln
COLMAITBHO-TICHX OJIOTHYECKUMH, OOLICKYIbTYPHBIMH, TPEIMETHBIMH, NUIAKTHKO-METOANYECKHMH 3HAHUSAMH B IpOLECCe
M3YYCHHS COJCPIKATENILHO OOHOBJICHHBIX y4eOHBIX MUCHUILIMH («MeTomuka oOydeHus uHpopMaTukey», «I[IpoexTupoBaHue
HHOOPMAIIMOHHBIX ~ KOMIIBIOTEPHBIX — cUcTeM», «KommbroTepHbie cetn», «SI3biku  mporpammupoBaHus»y, «WEB-
NPOrpaMMHPOBaHKE») U UHTEIPUPOBAHHOTO crenkypca «PopmupoBanue mpodeccHoHamn3Ma Meaarora ¢ MCIojib30BaHUEM
MYJIBTUMEMIHBIX TEXHOJOTHI», KOTOPBI pPACKPBIBAN BOMPOC O CYIIHOCTH, COICPXKAHUH, COCTABJSIOMIMX STamax
(bopMHUPOBaHHs OCHOB IEIarOrHYecKoro mpodeccuoHanin3Ma, BapHATUBHOCTH ICHCTBUI B CaMOCTOSTEIBHOM IOMCKE
uHbopMaluy, nyTeil NPoPecCHOHATBHOIO CAMOPA3BUTHUS YUUTENS, JOCTHKCHHS MOJOKHUTEIBHBIX JTHYHOCTHBIX U3MEHECHHN.
CryneHThl NPUBICKAINCH K yY4acTHIO B paboTe CeTeBbIX MpPOecCHOHANBHBIX cooliectB («OOpa3oBaTelibHas rajaKTHKa
Intel», «Nachalka.com» wu np.), mpuoOperas OHBIT NPOPECCHOHATHHOrO B3AUMOACHCTBUS C YYHTEISIMHU-NPAKTHKAMU;
pa3paboTke MPOSKTOB | Jp. YKa3aHHOE IMO3BOJISUIIO OPHEHTUPOBATh OYIYIIMX MEJaroroB Ha riaobaibHbIe TPOPECCHOHATBHBIC
npo0JIEMbl COBPEMEHHOCTH, MPOSIBJIAThH MPAKTHYESCKYIO 3HAYUMOCTh MONYYCHHBIX 3HAHHU.

Peanu3alus qesTEIbHOCTHOTO ATala TEXHONOrMU ObUla HAmpapiieHa HA (HOPMUPOBAHUE TEXHOJIOTHYECKOrO KOMIIOHEHTA
OCHOB mpodeccHoHAM3Ma OyIyliMX [eNaroroB Onarojaps MPUBICYCHHIO CTYACHTOB K KBa3UNpo(eccHOHaTbHOI
JEATEIBHOCTH C WCIOJIb30BAHUEM HHTEPAKTHBHBIX M MYIbTHUMEIUIHBIX TEXHOJOTHHA. DTOMY CIIOCOOCTBOBANA pealv3alius
MEJarOrHYECKOro yCIIOBUS — TPHBJICUYCHHUE OYy/ylero Mejarora K WHHOBAIMOHHON AesiTenbHOCTH. CTYyNeHThl IpHOoOpeTanu
OIBIT UCTIONB30BAHUS MYJIbTUMETUHHBIX TEXHOIOTHH, MPUHUMAsl aKTHBHOE ydacThe B cKaln-koHpepeHuusx («ConepixkaHue u
CTPYKTypa MEIaroruyeckoro mpodeccuoHanimama»), TBOpYeckoil momemuke B SKype («HoBpii ostam  pa3Butus
MaTEeMaTH4YECKOr0 00pa30BaHMS: OMBIT BHEAPEHHS KOMIICTEHTHOCTHOTO M TEXHOJNOIMYECKOrO IMOAXOJOBY»), BeO-KBECTax
(«IHTepaKTUBHBIE  TEXHONOTHMH OOyYeHHs Ha  ypokax», «Peanmsamuss OCHOBHBIX  TMOJOKEHHH  TEXHOJIOTUH
muddepeHnmpoBanHoro 0o0y4eHUs Ha YpPOKax»), BHKH-TIpoekTax («l/HHOBalMOHHOE 00pa30oBaTENbHOE 3aBENCHUEY),
TEPMHUHOJIOTHYECKHUX JUCKYCCHSX C HCIOJb30BaHMeM BukH-caiita — wikipedia («IIpodeccuonanusm ydutesns B cucTeMe
HAYYHBIX TOHSTHI»), coctaBieHun Web-moprdommo («I[IpoekTupoBaHue MpodecCHOHATBHO-TIENATOTHYECKOH Kapbephl
YUIUTET»). YKa3aHHOE aKTHBH3HPOBAIO CAMOCTOSTENBHOCTh CTYJCHTOB, X OTBETCTBEHHOCTH 32 JIMYHOCTHBIC PE3yNbTATHI,
no0yXIano K MHHOBAIMOHHOH eITebHOCTH, CBI3aHHON C OTKa30M OT MPO(ECCHOHATBHBIX CTEPEOTHIIOB U MOMCKOM HOBBIX
CHOCcO00B pelIeHus MeJarormyecknux 3aaayg.

PesynpTaTHBHBIA 3Tanm ObUT HANpaBJIeH HA CTAHOBICHHE pPE(IICKCHBHOTO KOMIIOHEHTa OCHOB MPO(heCcCHOHATH3MA
CTY/ICHTOB, peajH3alfio0 Iearormdeckoro ycjaoBUsl — CO3AaHue Pe(IIEKCUBHOM CpeAbl C LENbI0 peau3alud CTPEMIICHUS
OyIylMx IeAaroroB K mpodecCHOHANbHOMY camopa3BuTHIO. CTymeHThl ObUIM MPHUBICYCHBI K aHAIH3y CHUTYyallui,
BHJIcO3aMuiceil (parMeHTOB, OCHOBAHHBIX Ha PEATbHBIX COOBITHSAX TEIarOrHYeCKON MPAKTUKH O0YYaroUIuXcs; MOUCKY MyTeit
petieHus TpoheCCHOHANBHBIX MPOOIIEM € MOCIEIYIOIUM COBMECTHBIM 00CYXIeHHEM; pedieKCHH COOCTBEHHO# MO3UIHH, ee
COOTHOIIICHHE C MHEHUSMH IPYTHX CTYACHTOB W TPEMoJaBaTeNeH, y4acTusl B JSIOBBIX W UMHUTAIMOHHBIX MIPax, PEUICHUH
CMOJICTIMPOBAHHBIX MPOOIIEMHBIX CHTYAIUSIX U TPYIIIIOBOM aHANM3e ACHCTBHI U Jp. Pe3yapTaToM peanusaliii JaHHOTO 3Tana
cranu: pediekcus TPOIECCOB M PE3yNbTATOB IMEAArOTHYCCKON JEITENbHOCTH, B YACTHOCTH OIBITA HCIOJIB30BAHUS
HHTCPAKTHBHBIX W MYJIBTUMEIUAHBIX TEXHOJIOTWH, OCO3HAHHE COOCTBEHHON MO3WIIMK OTHOCHTENBHO JallbHEHIIEro
CTaHOBJICHUsI OCHOB Npo(heCCHOHAIN3Ma, OPUEHTAIHSI 00YUYAIOIIMXCSI HA TBOPUECKYIO MEIarOTHYECKYIO IESITENEHOCTb.

Takum o00pa3oMm, B XOle IMPOBEICHHOI'O HCCIEJI0BAHUS TEOPETHYECKH OOOCHOBaHA M JKCIIEPUMEHTAJIbHO MNpPOBEpEHa
MeJaroruyeckasl TeXHOIOrusi GopMHUPOBaHUS OCHOB MpodecCHOHATN3MA OY/yIIHMX MMElaroroB, HaMpaBJICHHAs HA OBIAJCHUE
00yYarONMMHUCS CTPYKTYPHBIMH KOMITOHEHTAMU OCHOB MPo(decCHOHANN3MAa OYAYIIEr0 YIUTENs: MOTUBAIIMOHHO-IIEHHOCTHBIM
(cTofikasi HampaBIIeHHOCTh Ha mpodeccHro Tmeparora, Hamudue MPOPECCHOHATBHO-MENATOTHYECKOH  MOTHBAIHH);
KOTHUTHUBHBIM (TTOJTHOTA 3HAHUIA MO0 OCHOBaM MpodeccHOHANIN3Ma, cofepx anus Oymyieit npohecCHOHANBHOM A TENbHOCTH);
TEXHOJIOTHYECKUM (YPOBEHb BIAJICHHS MPOSKTHPOBAHHEM U TEXHOJIOrH3alueil mpodeccuoHaabHON AeATeNbHOCTH Tearora);
pediiekcuBHBIM  (YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH peNieKCHH, I[OHUMAaHHS OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yJbTaThl CBOEH
po(eCCHOHANBHOMN IESTENEHOCTH).
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